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Tur Vayayanti is a well known, highly esteemed, and often 
quoted but hitherto unpublished Sanskrit Vocabulary. Copies 
of the whole text are extremely rare. This circumstance 
may be explained by the fact, that only one part of the 
dictionary became really popular and was largely used by 
commentators and other pandits. The Vaijayanti is in fact 
divided into two large sections; the former, which treats 
about synonyms, I have called Parydyabhaga, and the latter 
ANünàárihabhàga, as it contains the homonyms. Of these two, 
the latter portion is commonly used, and the majority of 
MSS. contain that only. 

The Paryayabhiga is arranged in five chapters or 
kandas, namely, the Svarga, Antariksa, Bhim, Patdla, and 
Sdmadnya kandas, while only three chapters, the Deyaksara, 
Tryaksara, and 8896 kandas, are found in the Nanartha- 
bhàga. The Vaijayanti contains therefore altogether eight 
kandas. 

Another distinguishing feature of the Vaijayanti is that 
it contains the most important words of the sacred as well 
as of the secular literature. This accumulation of Vaidika 
and Laukika expressions accounts for its greater bulk, and 
indeed the Vaijayanti exceeds, as far as I know, all the 
other classical Sanskrit dictionaries in length. 

The name of the author is Vddavaprakdéa. He has been 
ident# with the celebrated preceptor of the still more 
renowned Vaisnava reformer Bhagavad Rämānujäcārya. As 
the birth-place of Yadavaprakaiéa is mentioned the village 
Tirupputkuli or Grádhrasaras near Kaficipuram or Conji- 
varam. He was originally a staunch adherent of the Advaita 
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doctrine of Sankaracirya, and is said to have composed the 
so-called Yadavabhdsya, a commentary on the Brahmasütra, 
which, together with the Sankarabhasya, he taught his 
pupils. In course of time differences arose between the 
Guru and the Sisya, who passionately discussed their con- 
flicting religious principles. As standing evidence of this 
controversy there can be seen even now a stone pillar in 
the Vijayardghavasvém: temple at Tirupputkuli on which are 
sculptured the figures of the two hermits, Yàdavaprakàéa 
holding in his hand the kadanda or one single rod as an 
emblem of the Advaitasannyasin, while Bhagavad Rāmā- 
nujacarya carries the tridanda or three rods, as an indication 
of his being a Visistadvaita sannyasin. 

Eventually, however, Yadavaprakaéa changed his views 
and became an adherent of the principles advocated by his 
former pupil, and in proof of this fact may be quoted a 
picture on the walls of the JVaradarájasvàmi temple in 
Kaficipuram, which represents Yadavaprakasa surrounded 
by his pupils, among whom Bhagavad Ramanujacirya is 
conspicuous. 

The Yatidharmasamuccaya, a work greatly esteemed by 
pious Vaisnavas, is also ascribed to him, as well as the 
Chandévicitibhasya, a commentary on the Pingala chandas. 

Yadavaprakaéa lived about 900 years ago: he spent the 
rest of his life in Kaficipuram, and died there as a Vaisna- 
vasannyásin. 

I have used eleven MSS. (4, B, C, D E, F, G, H, 7, E 
and Z) for this edition of the Vaijayanti. 

A is the only MS. which contains all the eight kàndas 
complete. Itis written in Malayalam characters and belongs 
to the library of H.H. the Ciria Anujan Raja of Patiü- 
fiàre Kovilakam near Calicut, as quoted in the first volume 
of my Lists of Sanskrit Manuscripts in Private Libraries of 
Southern India, J obtained it through the assistance of 
Mr. W. Logan, late Collector of Malabar, 
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B is also written in Malayalam characters. It is however 
incomplete, as it contains only four kandas, the fourth being 
even defective towards the end. It belongs to the library 
of H.H. the Maharaja of Travancore, and was kindly con- 
fided to my care by the late Maharaja Rama Varma. 


C is a MS. in Grantha characters and was obtained 
from M.R.Ry. S. Venkatavaradatátacàrya of Kaficipuram. 
Tt is in a very imperfect state, is full of mistakes in spelling, 
and does not contain the last portion of the fourth and 
the whole of the fifth kanda. 


All the other MSS., D to L, do not possess the begin- 
ning but only the three last chapters, i.e., the Nànàrtha- 
bhàga; some in a complete, others in a more or less imperfect 
form. Seven of these MSS. are written in Grantha, and one 
in Malayalam characters. 


I have not been able to procure a commentary of the Vai- 
jayanti, and had, moreover, in many places to rely alone on 
one MS., the one I mentioned first. It was often difficult to 
ascertain with sufficient accuracy the meaning of the words 
and their reading was not seldom doubtful, for the MSS. are . 
in many places illegible and there exists a great resemblance 
between different letters of the Malayalam characters. It 
is therefore possible that mistakes have to my regret occa- 
sionally crept into the text. 

The text of the Vaijayanti is followed by the Varie 
lectiones, after this comes the Vocabulary with some Appen- 
dices containing readings contained in other Nighantus, 
Corrigenda and Addenda. 

I trust that this attempt at an edition of the Vaijayanti 
will be received-vith consideration, especially as in a life full 
of official duties I can only devote my leisure hours to literary 
pursuits, and it is not always easy to preserve one's energy 
in so trying a climate like that of Madras. 
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I cannot conclude this preface without acknowledging 
the great help and valuable advice I have received from 
four learned pandits, M.R.Ry. V. Tatadasikatatacarya, 
M.R.Ry. T. N. Narasithhacdrya, M.R.Ry. S. Vaidyanatha 
Sastri and M.R.Ry. N. Raùgācārya. Of these scholars, I 
am, however, specially indebted to the invaluable services 
rendered to me by M.R.Ry. T. N. Narasimhácarya, who 
throughout has displayed a great interest in this publication 
of the Vaijayanti. 


MADRAs, GUSTAV OPPERT. 
LS March 893. 


SCHEME OF TRANSLITERATION. 


k, kh, g, gh, à, b, 0, a, 8. " 
c, ch, j, jh, 8, ६, y, i, 3, e, 8, ai. 

t, th, d, dh, n, $, r 7, F. 

t th, d dh, n s, L h I 

P, ph, b, bh, m, h, v, u, ५, 0, 0, au. Anusvara शा. 

R,l, L are peculiar to the Dravidian languages. 
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सगो नाकस्सुरावास ऊध्वेळोकः फलोदयः | 
सौरिको भोगमूमिस्ख्री दिवि द्यौश्च त्रिविष्टपम्‌ ॥ १ ॥ 
अमर्त्यभवन गोश्च त्रिदिवस्स्यात्‌ खरव्ययम्‌ | 


देवा निलिंपा मरुतो गीर्वाणा वायुनास्तुराः ॥ २॥ 
s आदित्या ऋभवो5खम्ता विवसन्तो दिवौकसः | 
आदितेया दिविषदो लेखा अदितिनंदनाः ॥ ३ ॥ 
सुपर्वाणः क्रतुभुजो निर्जरा अमृताशनाः | 
afeqe विदपतयस्रिदशा हव्ययोनयः ॥ १ it 
अमर्त्याश्चाथ न स्त्री engai देवता खियाम्‌ । 
० त्रय एवादिद्ेजास्स्युत्रह्मविष्णुमहेश्वरा: ॥ ९ ॥ 
आजानजास्लतोदेवाः कर्मदेवास्तु कर्मभिः d 
बह्मा विधाता विश्वात्मा घाता स्रष्टा प्रजापतिः ॥ ६ ॥ 
हिरण्यगर्भ द्राहिणो विरिञ्चः कश्चतुमुर्वः | 
पद्मासनस्सुरज्येष्ठश्चिरजीवी सनातनः | ७ || 
७ शतानन्दश्शतधृतिस्खयंभूस्सवेतोमुखः । 
परमेष्ठी विश्वरेताः पुरुषो हंसवाहनः Hc 
पद्मभूः प्राणदो वेधा द्रुणो नामिजो विधिः । 
वाग्वाणी भारती भाषा गोरगीबोझी सरखती ॥ ९ ॥ 
` विष्णुनीरायणो ब्रुश्रक्रपाणि्ेनादैनः d 
> दैत्यारिः पुण्डरीकाक्षखिककुद्दिष्टरश्रवाः ॥ te H 


पीतांबरों हृषीकेशो विष्वक्र्सेनश्रतुर्मुजः । 


^ 
वेजयन्त्याम्‌ 


श्रीवत्सशश्रीपतिशशाङ्गी ्रीवत्सांकोऽच्युतो हुणः ॥ ११ 
वासुदेवस्खमूश्रक्री वैकुण्ठः पुरुषोत्तमः d 


अरिष्टनेमिरजितश््रीधरो यज्ञपूरुषः ॥ १२ 
5 मुञ्ञकेशी मुररिपुर्गदापाणिरधो5क्षनः । 

अनन्तशाथी बृन्दाको मुकुन्दो धरणीधरः ॥ १३ 

शतानन्दश्शतावर्तो युगावपेस्सुरोत्तमः d 

काळकुन्थो रन्तिदेवः केशवो गरुडध्वजः ॥ १४ 

पद्मनामो विश्वरूपः SM हरिरसंपुषः । 

so कैठभारिबहानाभों गोविन्दो मधुसूदनः ॥ १५ 
आवारा वैष्णवी सूक्ष्मा लक्ष्मी: पुष्टिनिरंजना । 
जीवनी मोहनी माया नवैता विष्णुशक्तयः ॥ १६ 
कौस्तुभो5स्य मणिलेक्ष्म श्रीवत्सो नन्दकस्चसिः । 
चापश्शाई पाञ्चजन्यश्शंरवश्चक्रं सुदर्शनम्‌, ॥ le 

ॐ कौमोदकी गदाथास्य मत्स्याद्यस्समनामकाः । 
अवतारा तृसिहस्तु हिरण्यकशिपुद्विषन्‌ ॥ १८ 
उपेन्द्र इन्द्रावरजो वामनो बलिकण्ठर्केः | 
आदित्यो हिपदस्ताक्ष्येस्त्रिविक्रम उरुक्रमः ॥ १९९ 
विष्णुश्च जामदग्न्यस्तु रामो दाशरथिः पुनः । 

४ राघवो जानकीकान्तो रामो रावणसूदनः ॥ ९० 
[दूषणारिः खरारिश्र कुंभकणोरिरेव च d 
ाक्षसघ्नरपुखकरः कोसल्यानन्दवर्धनः ` ॥ २१ 
पार्थिवेन्द्रो धनुष्पाणिबेली दशरथात्मजः । | 
रामस्संकर्षणः पौरो बळदेवो हलायुधः ॥ २२ 


& बलभद्र: प्रठंबारिः कालिन्दीकर्षणो हली । 


खगेकाण्ड आदिदेवाध्यायः 
तालांको रेवतीकान्तस्साच्वतो मुसळी बली 
भद्रांगो भद्रवदनः कामपालास्सितासितः । 
बलो नीलांबरश्राथ तस्य संवर्तकं हलम्‌ 
सोनन्दमस्य मुसलं कृष्णो दामोदरोऽद्विधृत्‌ | 
50 दाशाहों नरकारातिर्वनमाली गदाग्रजः 
शैनिः कंसरिपुश्शौरिस्सारथिस्तस्य दारुकः | 
वसुदेवोऽस्य जनको दुन्डुरानक दुन्दुभिः 
WIA मन्मथः कामो मारो मनसिजस्स्मरः | 
कन्दर्पो दपेकोऽनंगो मीनांको मकरध्वजः 
55 पुष्पधन्वा रतिपतिशशेबरारिरनन्यजञः । 
शुपेकारिर्मधुसखः पचेषुरविषमायुधः 
बंधुर्वामो जराभीरुहेच्छयो मधुसारथिः । 
बहमसूरनिरुद्धस्स्याडश्यकेतुरुषापतिः 
अथान्ये ह्यवतारास्स्युरनरनारायणाडषी d 
6० अश्वो हयशिराश्शेषः कपिलो व्यास इत्यपि 
दत्तात्रेयश्च कल्कीच बुडश्रेत्येवमादयः | 
pisa महाविष्णुव्यासतस्सत्यवतीसुतः 
पाराशर्यो द्वैपायनः कृष्णद्वैपायनोऽपिच | 
TEE श्रीघनश्शास्ता बोधिसचो विनायकः 
७ समन्तभद्रस्सर्वेज्ञो मारजिछ्ोकनिज्जिनः । 
षडभिज्ञो दशबलो धर्मराजस्तथागतः 
मुनीन्द्रस्सुगतश्शाक्यो मुनिरद्यवाद्यपि । 
शाक्यसिंहस्तु सर्वार्थसिदशशोडोदनिर्गुरु 
गोतमश्चार्कवंधुश्च जिनस्वहस्त्रिकाठडक । 
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7० अष्टकमैपरिश्रष्टो वीतरागश्च केवली | 
लक्ष्मी: पद्मालया शक्तिमी क्षीरोदसुतेन्दिरो । 
रमाब्धिजा भार्गवी च श्रीकिंगाश्चांबुजाहयाः ॥ 
गरुडः काश्यपसुतो गरुत्मानुरगाशनः | 
सुपर्णीतनयस्ताक्ष्यो वैनतेयो महेन्द्रजित्‌ | 

४ पन्नगारिविष्णुरथस्सुपर्णों विहगाधिपः d 
महेश्वरः पशुपतिश्श्रीकण्ठः पांसुचन्दनः ॥ 
शेकरो गिरिशो रुद्रो गिरीशश्शशिभूषणः । 
भद्रेश्वरश्वन्द्रमौठिः पिनाकी शशिशेखरः ॥ 
कपर्दी धूर्जठिश्शर्वः कपाली नीळलोहितः d 

४ ईश ईश्वर ईशानो मगों मृत्युञ्जयो मृडः ॥ 
व्योमकेशो महादेवः प्रमथाधिपतिर्शिवः d 
शूळी दक्षाध्वरारातिः कामारिः परमेश्वरः Í 
कृत्तिवासा अहिबुध्न्यों नीलग्रीवश्चिलोचनः । 
गंगाधरो विरूपाक्षो वामदेवो दषध्वजः |i 

& मूतेशः खण्डपरशुस्स्थाणुरन्धकसूदनः d 
भगनेत्रान्तको AAAS TTT: I 
HEE जठाटीरो जठाझाठो महानठः | 
झिंटीकान्तो रेरिहाणस्सर्वज्ञो नंद्विधेन: l 
स्थालो डिंडीश उड़ीशः कण्ठेकालो महात्रतः | 

90 कृशानुरेता जोटिंगः कंकठीक उमापति || 
aghi मन्द्रमणिरुलंदो इषवाहनः । 
उग्रः कठमूर्दिग्वासा झाण्डष्षाण्डो5कुतश्रनः ॥ 
बहुरूपो5धमकुठो दशबाहुदेशाव्ययः । 


२९ 


३६ 


8२ 


४९ 


४३ 


३४ 


४% 
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ज्ञानं वेराम्यमैश्वर्थ तपस्सत्यं क्षमा धृतिः 

» स्वष्टत्वमात्मसंबंधो5प्यविष्ठातृत्वमित्यापि । 
अव्ययानि Tas शेभोरव्ययमस्त्रियाम्‌ 
वामा ज्येष्ठा शिवा रौद्री चित्तोन्मादकरी सुखा 
काली कलेबरा भूतदमनी चेशशक्तयः 
कपर्दोऽस्य जटाजूटः खटराङ्गोऽस्य सुखंघणः d 

200 पिनाकोऽजगवं युग्यमजगावमजीमवम्‌ 
त्रमथास्स्युः पारिषदा नन्दी स्यान्नन्दिकेश्वरः । 
अथ कूश्माण्डकः केलिकिलो गणपतिम्रियः 
age: Ts चर्मी मुगिरिटिश्शलः । 
वृषाणो लूनदोर्वाणो भेळुकस्तु कतालकः 

० चीरभन्रस्तु देवाजो ae विनायकः | 
sae हस्तिराज एकदन्तो गजाननः 
द्वैमातुरः परशुभृदाखुयानो गणाधिपः | 
कुमारश्शरजर्स्कन्द्स्तारकारिरुमासुतः 
महासेनो महातेजाश्शक्तिपाणिगुहोऽम्निमूः । 

Lo वैजयन्तस्तिद्वसेनस्सेनानीरिशसिवाहनः 
स्वामी MSTA AAS STU: | 
षाण्मातुरः कार्तिकेयो अह्मगर्भष्षडानन: 
सुब्रह्मण्यो नीलदंष्टः क्रोञ्चारिः STAT: | 
अस्य शाखो विशाखश्च नेगमेषश्च पृष्ठजाः 

us उमा मेनात्मजा रोद्री रुद्राणी सवमङ्गला । 
आर्याऽद्रिजा महादेवी शवोणी पावेती शिवा 
भ्रामरी रेवती षष्टी गौतमी बाभ्रवी सती । 


ii 
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अपणापरुजा जारी शाण्डिली वारुणी हिमा ॥ ५९ 
बहिध्वजा शतमुखी थोगिनी परमेष्ठिनी । 


790 सुनन्दा नन्दिनी नन्दा नन्दयन्ती कलापिनी ॥ ६० 
कालरात्री महारात्री रक्तदन्त्येकपाटला | 
एकपर्णा भद्रकाली महाकाली करालिका ॥ ६१ 
दुगो कात्यायनी चण्डी केठभी सिंहवाहना | 
यमेन्द्ररुष्णमेनाकरामाणां भगिनी खसा I ६९ 
25 विध्यमन्द्रकान्तारमलयेभ्यश्च वासिनी d 
चण्डमुण्डा तु चामुण्डा Tal माजीरकगिका ॥ ६३ 
कर्णमोटी महाचण्डी महागन्धा कपालिनी | 
बाह्मी माहेश्वरी चैन्द्री वाराही नारसिह्यापि ॥ ६४ 
कौमारी वैष्णवी चेति ता एतास्सप्त मातरः ॥ ge 


(इति भगवता यादवप्रकाशेन विरचितायां 
वैजयन्त्यां खर्गकाण्ड आदिदेवाष्यायः) 


खगेकाण्डे लोकपालाध्यायः 


लोकपालाध्याय: 


इन्द्रो दुश्च्यवनो वज्री इत्रारिवासवो दषा । 


टृ्धश्रवाश्शुनासीरस्सहस्नाक्षो दिवस्पतिः ॥ ९ 
वास्तोष्पतिबेलरिपु: पुरुहूतः पुरन्दरः । 
मघवात्‌ पूर्वदिकपारः पृतनाषाट Nu: ॥ २ 
s संक्रन्दनो हरिहयो गोत्रमित्‌ पाकशासनः | 
पुलोमरात्रुहरिवावूध्वेधन्वा शचीपतिः ॥ रे 
कारुर्जभरिपुजिष्णुमरुल्वान्‌ हरिवाहनः । 
खाराड़भुक्षास्ुत्रामा बिडोजास्सितकुब्जरः ॥ ४ 
भरिश्रवाश्चित्ररथस्सुनासीरो युधिष्ठिरः । 
v परमन्युवैजपाणिश्शतमन्युर्विभीषण ॥ ९ 
आखण्डल FAIA मेषाण्डोऽप्सरसां पति 
खदिरो माहिरो दाल्मिश्शयीर्चिधियुनो जयः ॥ ६ 
गौरावस्कन्दिवन्दीकौ वारणो देवदुन्दुभिः । 
महेन्द्रो बाहुदन्तेयस्तुराषाडज्रदक्षिण TS 
Is दृषण्वस धनाद्यस्य पुराजश्शान्तिकमेकत्‌ | 
सुतो जयो जयन्तश्च TATA SAT सुता uc 


जयन्ती देवनन्दी तु डास्थेस्सूतस्तु मातलिः । 
प्रासादो वैजयन्तोऽस्य वैजयन्तो ष्वजोऽपिच ॥ ९ 
अमरावत्मस्य पुरी स्यात्मुदशीनमित्यपि । 

20 अश्वोऽस्य शँषणश्वर्स्यादारामस्त्रस्य नन्दनम्‌ ॥ १० 
क्रीडासरो ASAT: कीडामूस््वस्य नन्दिका | 
पुलोमजा शचीन्द्राणी पौलोमी जयवाहिनी ॥ SM 


40 


वैजयन्त्याम्‌ 


ऐरावतो राथन्तरिरश्रनागों SAAT: d 
ऐरावणश्रतुद्दष्ट्स्सूयप्रातारिमर्दनः 


> अखियी वजकुलिशी भिदुरं शतधारकम्‌ | 


व्याधामः पुंसि देभोलिश्शतकोठिः पविभिदु: 


वहिवेश्वानरो घासिः कष्णवर्त्मा समन्तभुक्‌ | 


जातवेदा बृहद्रानुर्वीतिहोत्रस्तनूनपात्‌ 
दहनो ज्वलनश्शुष्मा रोहिताश्व उषर्बुधः । 


so शोचिष्केशस्त्रिधामामिरुदार्यः पावकोऽनलः 


हिरण्यरेतास्सत्ताचिर्वसुरेता हुताशनः | 
कपीठयोनिराचिष्मान्‌ धूमकेतुदुरासदः 
मन्व्रजिहर्सप्तनिहृस्लुग्जिह्ो हव्यवाहनः | 
आश्रयाशो वातसखः कृशानुवीतसारथिः 


ss वमिर्भुजिः पचिस्साचिश्भिरिर्वचतिरंचतिः । 


जागृविस्सहुरिस्साद्विदमुनौ हवनो हवः 
सुदाकुर्मरथः पीथो जुहुराणेषिराशिराः । 
तेजोऽप्पित्तमपांपित्तं खाहाग्नायी च तत्त्रिया 
स्कन्धाम्निस्स्थूलकाष्ठाम्निमुमरस्तु तुषानठः | 


40 छागणस्तु करीषाम्निमेघवाह्निररिमदः 


s अपोनपाचु यज्ञाम्निः क्रतवम्निस्स्यादपान्नपातू | 


कुक्ष्यमिहच्छयोऽधौर्वे डो संवर्तकबाडवौ | 
सहरक्षा दवो दुभस्तार्णे क्षामतरत्समी 


क्रव्याचु प्रेतदाहाम्निर्देवाम्निहव्यवाहनः | 
सहरक्षास्तु दैत्यानां पितृणां कव्यवाहनः ` 


शुक्रान्वाहार्यपचनावध्वरे दक्षिणानले 


RR 


२३ 


खगेकाण्डे लोकपालाध्यायः 


गाहेपत्यों गहपतिः पवमानश्च पश्चिमे । 
शंस्य आहवनीयश्व पूर्वोडमिहेव्यवाहनः ॥ २४ 
सभ्यावसथ्यो तत्पूरवावायुस्स्यात्‌ पाशुबंधिकः । 

४० पथिळडत्मेहोमेषु पदहोमेष्वनीकवान्‌ ॥ २९ 
आधानादिष्वहस्तानस्सुरमियूपकरमणि । 
बह्मोदनामिभरतो यविष्ठस्सवनाहुती ॥ २६ 
महिमांस्तु विवाहाभिवेश्वदेवाभिरदुतः । 
त्रतांते बहुरन्नादस्सुलभः पाकयज्ञिकः ॥ २७ 

5 सव्यस्तु मृतके वहिरपसव्यस्तु सूतके d 
धूमस्तरिमषवाही धूपोऽसौ गंधवासितः ॥ ९८ 
शिखा जिह्वाचिरपुमान्‌ कीला ज्वाला च नरित्रयो: । 
झलका तु महाज्वाला प्रवर्ग्या नीळकोऽपि च ॥ २९ 
सप्त जिह्वाः पुनः काली कराली विष्फुलिंगिनी । 

७ धूमवणो विश्वरुचि्लोहिता च मनोजवा ॥ ३० 
तयी स्फुलगोऽपुञ्जो ना खड्डांगश्वाथ संज्वरः | 
सन्तापस्स्यात्‌ प्रकारस्तु द्योत आलोक आतपः ॥ ३१ 
दीप्तात्रं काष्ठमुल्का स्यात्क्रमुकोऽलातमुस्मुकम्‌ | 
अंगारोऽख्रा प्रशान्ताचिरिंगालः कारिकाभिविठ ॥ ३२ 

6 भसितं भस्म भूतिस्स्यादग्न्युत्पात उपाहितः d 


यमः पितृपतिदैण्डधरो महिषवाहनः ॥ ३३ 
यमराब्यमुनाश्राता मन्दो वैवखतोऽन्तकः । 
सावित्रेयश््रादेवस्समवर्ती परेतराद ॥ ३४ 


कालः कतान्तश्शमनः कीनाशो दक्षिणाधिपः । 
7 धर्मराजः पुराणान्तः कालकुन्थो विशीणेपात्‌ ॥ ३५ 


Ld 


jl 


442 


वैजयन्त्याम्‌ 


पत्नी यमस्य धूमोर्णी चित्रगुप्तस्तु लेखकः । 
पंजिका त्वग्रसन्धानी काळीची तु विचारभूः 
नरको नारकोऽप्येष निरयो दुर्गतिस््त्रियाम्‌ । 
अवीच्यन्ता रौरवाद्याः प्रायशो नरका नरि ` 


75 नारका जंतवः प्रेता यात्या अप्यातिवाहिकाः | 


प्रेताः परेता वेताला गंधर्वास्सच्वका ग्रहाः 

यातना कारणा दुःखं त्वामनस्यं प्रसृतिजम्‌ | 
स्यात्‌ कष्टं रूच्छुमाभीलं त्रिष्वेषां तडदर्थकाः 
अथ रक्षांसि यातूनि राक्षसा अळलोहिताः d 


80 TAR रात्रिचराः क्रव्यात्क्रव्यादनेक्ताः 


कैकसेया यातुधानाः पुरुषादाः प्रवाहिकाः । 
अनुषा विधुरा रक्तप्रहाश्शंकव आशराः 
अछक्ष्मीर्निऋति््येष्ठा रावणस्तु STAT: | 
दशास्यो विशाति मुज श्चतुष्पान्मानमन्दिरः 


s लेकेश्वरो यातुपतिस्सन्नाहोऽस्य विचोळकः | 


चन्द्रहासस्तु USS क्रीडाभूस्वमरावली 
अशोकवनिकोद्यानं त्रिशिरास्समनीपद्‌ः । 
इन्द्रजिन्मेघनादस्स्यात्‌. प्रह स्तस्स्यादळंबुसः 
वरुणश्शीतळो वामो दुंदुभिरसंडतोऽप्पतिः d 


» अंबुवासोंऽबुकान्तारः पाशी मकरवाहनः 


प्रचेता यादसान्नाथः प्रत्यगाशापतिर्तथा । 
नळभूषण उद्दामो गौरी तु वरुणमिया | 
वातो वायुनेगत्माणश्शुषिलश्वसनोऽनिलः | 
गन्धवाहो गन्धवहो मातरिश्वा समीरणः 


il 


४१ 


BR 


BR 
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४६ 


४७ 


सर्गकाण्डे लोकपालाध्यायः 


७ युजिनो लघुगो वातिध्वजप्रहरणो जगत्‌ | 
देत्यदेवो वहः प्राणो नभः्राणोऽकतिस्सरः 
आशुगः पवनस्स्पर्शः पवमानः प्रभञ्जनः | 
मरुडूलिष्वजो मर्कस्समीरोऽम्निसखश्चलः 
शुष्मिर्महाबलो वेगी नभोजातस्सदागतिः । 

20०० नभस्वान्‌ मारुतश्शीधः पृषदश्वः प्रकम्पनः 
संक्रावातस्सराष्टिस्स्याद्वात्यावातस्तु मण्डली | 


मदुवातश्चिञ्चिलिको Ser fea सौरतोऽपि च 


मध्यमो हारितो नेरी यौनिकस्स्ेदचृषकः | 
खरस्खरिंगणोऽथासौ ग्रीष्मो झंज्ञानिलोऽनिलः 
५७ पयोदन्तस्तु पवनो वसन्तेऽमळपालिकः | 
गरवायुनिदाघे5ल्पश्शिशिरे सपुठानिळः 
जारवायुस्तु हेमन्ते शारदस्सारणश्शरः | 
गोगन्धनः Ward उत्तरस्तु हिमानिळः 


रंहस्तरः Bl प्रसभो जवो वेगस्स्यदो 
lio कुबेरो यक्षराड्यक्षः कुतनुः किन्नरेश्वर 


रयः । 


. 
* 


मनुष्यधर्मेलबिलः पौलस्त्यो धनदो धनी । 
केलासनाथस्रिशिरा धनाध्यक्षो वठाश्रयः 
निधिपालो वेश्रवणो वित्तेशो नरवाहनः । 
राजराजः पराविद्धः किशाली गुह्यकेश्वरः 


ns एकापिङ्गो रुद्रसखः pe: पुण्यजनेश्व 
इच्छावसूरलगर्भो रल्हस्तस्सितोद्रः 

अस्योद्यानं चैत्ररथं पुत्रस्तु नलकूबरः 

पुरी वस्रौकसारास्य विमानं पुष्पको ऽ 


र्‌ः | 


~ 
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i 
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५६ 


५७ 


ac 


५६ 


l3 


l4 वैजयन्त्याम्‌ 


निधानं गूढकोशो ना निधिशशोवधिरस्रियाम्‌ .। 
i:0 भेदाः पद्मो महाप्मश्शखो मकरकच्छपौ ॥ ६० ॥ 


Ce 


मुकुंदकुंदनीलाश्च चर्चश्चेति निधेनेव ॥ gon |] 


er 


(इति भगवता यादवप्रकाशेन विरचितायाँ 
वैजयन्त्यां र्गकाण्डे लोकपालाष्यायः) 


खगेकाण्डे यक्षाद्यध्यायः 


यक्षायध्याय: 


स्पर्शनन्दास्त्रप्सरसस्सुमदाश्च रतेमदाः | 
स्ववेश्याश्वांथ खाषेयो यक्षोऽथ सुरगायनः 
Taal गातुगांधर्वो सिडास्स्युस्सनकाद्य: | 
भूतापुत्रास्तु भूतानि भूताश्च शिवपार्श्वगाः 

5 किन्नरास्स्युः किपुरुषा मयवोऽश्वमरवाश्च | 
गुह्यका माणिचरयस्तथा देवजनास्सुताः 
विद्याधरास्तु द्युंचराः खेचरास्सत्ययौवनाः | 
पिशाचस्स्यात्‌ कापिंशेयो $नुनुदेवश्व पिण्डकः 
देवयोनय एते स्युस्सव्वेश्याद्यारसरक्षसः । 

नासत्यदस्रौ नासत्यावश्विनौ वरवाहनौ ` 
आश्विनेयौ यज्ञवहो देववैद्यौ वरान्तको । 
नासिक्यावाश्चिनो दस्रौ विश्वकर्मा द्युवधीकिः 
तवष्टा नाम स देवानां मयो नाम सुरद्विषाम्‌ । 
सनत्कुमारो वैधात्रो नारदः कलहप्रियः 

४ रुद्रा वसव आदित्या विश्वे साध्या मरुद्गणाः । 
तुषिता मासराद्याश्च बहवो देवतागणाः 

न्वन्तरेषु भिद्यन्ते देवास्सप्तर्षिभिस्सह । 

असुरा दानवा दैत्या दैतेया देवशत्रवः 
पूर्वदेवाश्शुक्रशिष्या रसागेहा SET: | 

2 इटङ्चेत्यादिभिर्मन्वैस्सप्त भोक्ता मरुद्रणाः 
स्वानभ्राडिति गंधवेगणा एकादशोदिताः d 
सुधमा स्याद्देवसमा दिव्य उच्चैशश्रवा हयः 


॥ ११ 


l5 


i6 वेजयन्त्याम्‌ 


मेरुस्सुमेरुस्स्वणा द्रि्मणिसानुस्सुरालयः । 


महमेरुदेवगिरिगॉधुक चाथापरेऽद्रयः ॥ १२ ti 
25 तालांका मेरुगण्डाश्च ये मेरुं परितस्स्थिताः p । 

मन्दाकिनी वियद्वंगा खर्नदी सुरदीर्धिका ॥ १३ ॥ 

पञ्चेते देवतरवो मन्दारः पारिजातकः | 

सन्तानः कल्पढक्षश्च हरिचन्दनमस्रियाम्‌ ॥ १४ Il 


ead 


(इति भगवता यादवप्रकाशेन विरचितायां 
वेजयन्त्यां खर्गकाएंडे यक्षाद्यव्यायः) 


क 


(स्वर्ग काण्डस्समाप्तः) 
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अथ अन्तरिक्षकाण्डः 


ज्योतिरध्याय: 


अंतरिक्ष नभो व्योम गगनं सुरवर्त्म खम्‌ d 

वियद्विष्णुपदं दिव्यं वायुवत्म विहायसम्‌ ॥ 

तारावर्त्माबरं मेघवत्मे चाकाशमस्रियाम्‌ | 

_ दिग्दिशाशा ककुब्दीर्णी हरिद्ेववधूस्सरिः l 
5 अव्ययीभावोऽपदिशमवान्तरदिशा विदिक्‌ । 
क्रमात्‌ पूवोदिदिङनाथा इन्द्राद्याश्शकराष्रमाः di 
लोकपालास्ततो ग्राह्या दिक चैन्द्रीत्यादयो भिदाः | 
आग्नेयी तु चराशा स्पान्नेक्रती तु दिगन्धकी ॥ 
मारुत्यनन्ता शार्वी तु शालाक्षाप्यपराजिता d 

० कौबेर्यादिषु तूदीची माच्यवाची प्रतीच्यापे ॥ 
ब्राह्मी qal नागी स्यान्नारकी चाधरा ककुप्‌ | 

` दिइमण्डळं चक्रवालं दिगन्तः करिशोलुकम्‌ ॥ 
दिङ्मध्ये करिणीचारं दिग्युग्मे मण्ड्पीठिका । 
अभ्यन्तरं त्वन्तरालमवकाशोऽन्तरं पदम्‌ | 

55 ऐरावतः पुण्डरीको वामनः कुमुदोऽञ्जनः । 
पुष्पद्न्तस्सार्व भौमस्सुप्रतीकश्च दिग्गजाः ॥ 
' करिण्यो5भ्रमुः कपिला पिगलानुपमा क्रमात्‌ | 
ताम्रपर्णी शुभदती चांगना चांजनावती .. |i 
अर्कस्सूर्योऽयमा सूरो डादशात्मा दिवाकरः । 


I7 


» मार्ताण्डस्सविता भानुर्भातुः पूषा दिनप्रणीः ॥ १० ॥ 


सप्तसप्तिः प्मबन्धुस्तपनोऽतूरुसारथिः । - 
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दयुमणिईहरिदश्वोऽद्विरशीतांशुर्विकर्तनः ॥ ११ 
gaa कुमुद्दतीशत्रुस्त्विषांपातिरहपतिः । 
मास्करोऽहस्करो भाखान्विवसाञ्जलतस्करः ॥ १२ 
25 राश्मिमाळी ढगध्यक्षः कमेसाक्षी त्रयीतनुः । 
तषुमार्तण्डमुण्डीरपाथिपेरुगभस्तयः ॥ १३ 
पासिडेशानो रात्रिड्टिट प्रभाकरविभाकरी । 
रवाध्वनीनः खतिलकः खगः METAR: ॥ १४ 
चण्डांशुरंशुमानंशुस्सहस््ांशुस्सदागतिः | 
so आदित्यो मिहिरो मित्रो रविः प्रत्यूषडंबरः ॥ १५ 


घृष्टिपादमयूरवांशुसांभ्योद्योतगभस्तयः d 
किरणोस्नी च रोचिः छी रश्मिरक्की मरीचिवत्‌ ॥ १६ 
तासां शतानि चत्वारि रश्मीनां इष्टिसजने । 


शतत्रयं हिमोत्सर्गे तावदुर्मस्य सर्जने l| १७ 
5 आनन्दनाश्च मेध्याश्च नूतनाः पूतना इति । 
शतं शतं दष्टिवहास्तास्सर्वा अमृतास्खियः ॥ १८ 
ता एव भन्दना मन्दाः कातनाः कोतनाः क्रमात्‌ | 
अथ मेष्यश्च पोष्यश्च ह्टादिन्यश्च शतं शतम्‌ ॥ १९ 
Raama तास्सर्वास्सर्वाश्चन्द्राश्च नामतः । 
4 ता एव रश्यो वाश्यश्च RENAR यथाक्रमम्‌. ॥ २० 
अथ रुद्रा विश्वमृतः ककुहाश्च शातं शतम्‌ | 
घर्माय शुक्रास्तास्सवी माध्व्यश्शक्कर्य इत्यपि ॥ २१ 
आलोकस्तु प्रभा भा रुग्रुचिदीधितिदीप्तयः | 
अथातपो TAS मृगतृष्णां मरीचिका ॥ २२ 


५ संज्ञास्व VP त्रसरेणुर्सुवर्चला । 


न्तरिक्षकाण्डे ज्योतिरध्यायः l9 


ex 


a प्रभाष्यथच्छाया विक्षमा भूमिमय्यापे ॥ 33 ॥ 
हिमधातिश्शशी चन्द्रश्वन्द्रमाश्शशभद्दिधुः । . 
परिज्मा रोहिणीकान्तो निशानाथो निशाकरः ॥ २४ ॥ 


पुनर्युवा दशाश्वो ग्लोरिन्दुः कुमुदबान्धवः | 


५० ओषधीशो निशाकेतुमृगछक्षमाऽतरिनेत्रजः ॥ २५ ॥ 
हद्यांशुरंशुरब्जारिरमृतांशुः कलानिधिः । 
यजतस्तपसः क्वेडुस्स्यन्दस्स्पन्दो यथासुरवः d २६ ॥ 
त्राचीनतिळको जर्णः व्यापूवस्तृप्रस्तुपिस्नृपत्‌ । 
उडुराजश्शशांकश्च समुद्रनवर्नीतकम्‌ ॥ २७ || 


5 चन्द्रपादास्तु संवाला ज्योत््ञा च शशिनः प्रभा । 
चन्द्रिका चन्द्रमा चान्द्री कौमुदी चन्द्रगोलिका ॥ २८ ॥ 
अंकश्चिहृमभिज्ञानं ठांडनं लक्ष्म लक्षणम्‌ | 
पुष्पवन्तौ सहैवोकत्यां सूर्याचन्द्रमलावुभौ ॥ २९ ॥ 
परिग्रहोपरक्तौ तु ARTHAS |! 

6 उपछ्वोपरागी छौ स तु सन्निहितो रवेः ॥ ३० Il 
गनच्छायाप्यथार्केन्होः परिधिः परिवेषकः | 
कुजारमंगळांगारा लोहितांगो धरासुतः ॥ ३१ ॥ 
कर्षको रुधिरो भौमः प्रव्यालोऽप्यथ TIS: । 
बुधश्श्यामांग एकांगस्सौस्यश्चान्द्रमसायनिः ॥ ३९ ॥ 

७ वाचस्पतिरनिर्वापस्सुराचार्यो बृहस्पतिः d 


गीष्पत्यांगिरसौ चक्षाश्चारुश्चित्रीशखण्डिजः ॥ ३३ d 
प्रचक्षा दीदिविश्वाथ sper दूतो दिवाचरः | 
तिर्यग्गाम्यसुराचार्य उशना भार्गवः कविः d ३४ ॥ 


मन्दः खोडो5सितः क्रोडश्छायापुत्रश्शनिश्चरः | 
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70 सौरिस्स्थिरगतिः कोणो दीर्णांगो युगवर्तकः ॥ १५ ॥ 
श्रुतकर्मा नीलवासा वक्रः कोळस्स्थिरश्शनिः । 
खर्भानुश्नहकछोलस्तैंहिकेयो विधुन्तुदः k २६ ॥ 
राह्रभ्रापिशाचश्व केतवो विकचाः कृशाः । 
घूमजाश्शिखिनो बरह्मपुत्राश्भ्रीमन्त आहिकाः ॥ २७ ॥ 

५5 तारा मं रात्रिं धिष्ण्यं सन्नक्षत्रमुडुन ना | 
मुगशीर्ष मृगशिरो मागीयण्याग्रहायणी _ ॥ २८ ॥ 
इन्वकास्तच्छिरोदेशे तारका,इल्वला मताः | 
योग्यस्तिध्यश्र पुष्यस्याद्यामकौ तु पुनवसू ॥ ३९ ॥ 


निष्ट्या खाती विशाखे तु राधे आर्द्रा तु कालिनी । 

so श्रवणे श्रोणा मूळे तु मूळवहण्यथ श्रविष्ठासु ॥ ३० | 
मंदागाश्च धनिष्ठाश्च भरण्योऽपभरणीषु योग्याश्च | 
ज्येष्ठा FTA स्यात्‌ प्रोष्ठपदाः पुंर्त्रियोस्स भद्रपदाः ॥ ४१ ॥ 
अश्विन्यौ वालिन्यावश्वयुजावाश्वाकेन्यौ च । 


यथाप्रयोगमेतेषु वचनं स्याद्वयवस्थितम्‌ ॥ ४२ ॥ 
& अषाढाळत्तिकाळेषामधा भून्नि HAT ताः । 
फल्गुन्यौ तु द्वित्वमूत्रोहेस्तशशतभिषकू चसा ॥ ४३ ॥ 
अनूराधास्तु TUS शेषं सर्ववचस्खियाम्‌ । 
वीथ्यो नवैव नक्षत्रेरश्विन्यादैस्त्रिमिस्त्रिमि ॥ ४४ ॥ 
त्रिवीथिका त्रयो मार्गा दक्षिणोत्तरमध्यमाः । 
90 उत्तरो देवयानस्स्याद्योगियानस्तु मध्यमः I ४५ N 
दक्षिणः पितृयाणस्स्यात्त्राद्या नागवीथिका । | 
रोहिण्याद्याजवीथी स्यात्ततस्त्वेरावती परा ॥ ४६ ॥ 


मार्गोऽयं देवयानाख्यो मघाद्या पुनरार्षभी । 


अन्तरिक्षकाण्डे ज्योतिरध्यायः 


हस्तादिका तु गोवीथी ततो जारद्गवी परा || 
४ मार्गोऽयं योगियानाख्यो मूलाद्या गजवीथिका । 
शओणाद्या मृगवीथी स्यात्ततो वैश्वानरी परा ॥ 
मार्गोऽयं पितृयाणाख्यस्स्थानान्येषां पथां दिवि | 
ऐरावतं जारद्गव वैश्वानरमिति क्रमात्‌ ॥ 
सप्तर्षयस्तु खे तारारूपाश्रित्राशिरवाण्डिन: । 
l0 ज्योतिषामयनं ज्योतिश्शास्र राशिश्रेहाहृयः ॥ 
ूर्वपाश्चिमराश्यर्धी सन्दारबलयौ क्रमात्‌ | 
संज्ञा TAMIA ज्ञेयास्सलिंगकाः || 
कालोऽनेहा च Rest स सूक्ष्मस्त्री तुठिस्त्ुटिः | 
È तुटी रध्वक्षरकस्ती दावक्षरपातकः ॥ 
5 तौ निमेषों लिप्तिका तु तौ डो काष्ठा तु ता नव | 
ते & ळवो लवाः पञ्च कला दश च तदष्टयम्‌ ॥ 
लेशो SAT: पञ्चदश क्षणो नाडी तु षट्‌ क्षणाः । 
द्वे तु नाड्यौ agase धटिका धारिकेति च ॥ 
त्रिशता तैरहोरात्रः पक्षांगोऽप्यथ वासरः । 
no दिवसञ्चार्त्रियौ भानुर्धृणिर्षस्रो रविध्वनः ॥ 
qaqay: कोकहितो द्युश्च छी स्यादहार्दिनम्‌ | 
रजनी यामिनी याम्या त्रियामा क्षणदा क्षपा ॥ 
तमी तमस्विनी रात्रिनिशा घारिविमावरी । 
तमिस्रा क्षाणिनी क्षाणी शर्वरी वासतेय्युषा ॥ 


us निशीथिनी निशीथ्या च ज्योत्ल्ली ज्योतिष्मती निशा । 


पूर्णन्दुस्तु दिनम्मन्या गर्भकं तु निशाद्वयम्‌ ॥ 
बह्व्यस्तु गणरात्रं च RR च रात्रयः | 


५६ 


५७ 


ec 


पक्षाम्यामिव याऽहोम्यां युक्ता सा पक्षिणी निशा ॥ ५९ ॥ 
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तामसी साच्विकी चित्रा Raver च राजसी । 
io खण्डिता चेंति Mat: भाडडाद्युतुषु क्रमात्‌ ॥ 
या सत्तसप्ततितमे वर्षे मास्ति च सप्तमे | 
सप्तमी प्राणिनां घोरा रात्रिभेमरथी हि सा | 
ध्वान्तन्तिमिरमासक्तं TM शार्वरं तमः । 
आततिश्चान्धकारोऽस्त्री तत्तु सन्तमसं यदि ॥ 
225 परितो ऽथावतमसं छध्वन्धतमसं महत्‌ | 
छदो व्यवधिरन्तिर्वरणं चापवारणम्‌ || 
अपिधानतिरोधानपिधानाच्छादनानि च | 
दिनादी म्राहुपूर्वीह्ली ततस्संगतसंगवी T 
मध्यन्दिनन्तु Wenn उच्छूरस्तु विकालकः | 
730 सायाहो5प्यपराह्रो5स््री प्रदोषो मैथिळस्समौ di 
सांबाधिकः परस्तस्मान्निशीथस्त्वधरात्रकः । 
मध्यरात्रो महारात्र उच्चन्द्रोऽपररात्रकः |] 
ब्राह्मोऽप्येते क्रमाद्यामा यामे प्रहरयातुकी | 
पुण्याहमह्नि पुण्योंऽशाश्रिसंध्यन्तूपवेणवम्‌ Il 
iss विहानो5स्त्री प्रविसरो गोसर्गप्रत्युषावुषः । 
व्युष्टं विभातं प्रत्यूषं सांयात्रिकमहमुरवम्‌ T 
काल्यं प्रभातं स्त्री वोषस्सन्था सन्ध्या पितृप्रसूः 
तिथिर्न षण कर्मवाठी प्रतिपच्चेकपक्षतिः T 
पक्षतिश्राथ पाठूरो भूतेष्टा च चतुर्दशी । 
vo निपक्षतिडितींया स्याद्दर्शा$मावास्यमावसी ॥ 
अमावस्याऽप्यमावास्याऽप्यमामस्याऽप्यमामसी d 
सा ढष्टेन्दुस्सिनीवाली नष्टचन्द्रकला BE: ॥ 
पित्र्या तु पूर्णिमा चान्द्री चन्द्रमाता निरञ्जना । 


६० 
६१ 
१२ 
६३ 
६४ 
६५९ 
६६ 
६७ 
£c 
६९ 
७० 


७१ 


` अन्तरिक्षकाण्डे ज्योतिरध्याय: 


पूर्णा च पू्णमाली च पोर्णमासी च पूर्णिका ॥ 
74 चन्द्रे कलोनेऽनुमतिस्तैव राका तु पूरिते | 
पर्वणी पञ्चदश्यौ E पक्षान्तौ नन्द्विधनौ ॥ 
आग्रायणी शंकुमूली पौर्णमास्याग्रहायणी | 
पौषी तु महिषी माता माधी स्यादग्निपूणमा ॥ 
फाल्गुनी दाण्डपाता स्याचेत्री तु मदनध्वजा | 
iso विश्वविस्ता तु वैशाखी ज्येष्ठी तूपनिवेशिनी y 
आषाढी SCAN श्रावणी तु द्विवेदिनी । 
अथ प्रौष्ठपदी गांगी स्यादाश्विन्यवराविला ॥ 
वत्सरान्ता ARAM धैनुकी चापि कार्तिकी । 
मासाख्या कू्चनक्षत्रयोगश्र,गुरुणा यदा ॥ 
755 महाग्रहायणीत्याद्यास्त एव तिथयः क्रमात्‌ । 
— जयंतीत्यादिकास्संज्ञाः पुराणे तिथिषूदिताः |i 
पक्षोऽर्धमासः Tred शुङ्काख्योऽन्योऽसिताहृयः | 


a. J ~ 
M~O 


क्षीयमाणतिथिल्लायः पक्षो रिक्तो$परस्वणिः  ॥ 
आणिकूर्चस्वमावास्या TST प्रतिपत्क्षयात्‌ । 

760 मासस्संवत्सरस्तान्तस्संक्रान्त्या तु स तारणः ॥ 
THAT: पुनराचारात्‌ सावनो दिनसंख्यया । 
आग्रहायणिको मार्गशीर्ष वर्षमुस्वस्सहाः || 
सहस्ये स्युस्तेषपोषसेधा माधे तु शानकः । 
शातरश्च तपाश्राथ द्वो फाल्गुनिकफाल्गनो ॥ 

6s तपस्ये फल्गुनालश्र चैत्रे मौहनिको मधुः । 
चेत्रिको मन्मथसखो वैशाखो राध उच्छुनः ॥ 
ज्येष्ठामूलीय ईजानो ज्येष्ठश्च खरकोमलः | 
ते शुक्रे स्युरथाषाढे शुचिश््रावणिके नभाः ॥ 
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श्रावणश्च नभस्ये तु MR भाद्रपदोऽपि च । 


wo अपि प्रीष्ठपदस्तस्मिन्नाश्चिनाश्वयुजाविषे | <6 
कात्तिके स्यात का्तिकिको बाहुलश्शैलकोमुदो । 
छीबेऽप्येषु सकारान्ता ऋतुर्बीजं TAHA ॥ cq 
हेमन्तः प्रसवो else] शिशिरोऽस्रियाम्‌ । 
मधुर्वसन्तस्सुरभिवेलांगः पुष्पसारणः . l| < 

75 पुष्पकालो5पीध्ममस्त्री MAAN ऊष्मकः | 
शुचिरुष्णागमः NEW उष्ण उष्माप्यथ क्री ॥ << 
प्राढ॒इवार्षी HY वर्षाः कालोक्षी च घनागमः | 
घनात्ययश्शरत्‌ सत्री स्याद्विसर्गो दक्षिणायनम्‌ ॥ <९ 
उत्तरायणमाम्नेयं विषुवान्विषुवोऽस््रियौ । 

78 संवत्सरोऽब्द आग्नेयो वत्सरः परिवत्सरः l| ९० 
वत्सवायव्यसौयांश्च Wise स्त्री शरत्‌ समाः । 
कतं सत्ययुगं सौम्यं त्रेताभ्रेयी वि्सानका ॥ ९१ 
द्वापरे यज्ञियाग्नेयौ पुष्यो झन्षरकः कलिः, । 
त्रियुगं तु युगासारं दृचायोगं तु युगद्वयम्‌ ॥ ९२ 

i मन्वन्तरं न्तरं स्यात्‌ कल्पभागे चतुर्दशे । | 
चतुर्युगसहस्रं तु कल्पस्तदूबह्मणो दिनम्‌ ॥ ९३ 
ARIA तु महासुप्तिस्समसुप्तिज॑गत्क्षयः | 
महाप्रयकल्पान्तो युगांतो भूतसंष्ठवः l| ९४ 
प्रतिसर्गस्तु संहारः प्रलयः प्रतिसञ्चरः | ९४ 


(इति भगवता यादवप्रकाशेन विरचितायां 
वेजयन्त्यामन्तरिक्षकाण्डे ज्योतिरध्यायः) 


अन्तरिक्षकाण्डे मेघाध्याय: 


मेघाध्याय: 


मेघो5ब्दो जळदो AWS तठित्राञ्जलमुग्धनः | 
धाराधरो वारिधरो धूमयोनिर्वलाहक: ॥ 
तठित्पतिः पयोगमों नदनुमुद्रिंउबुभत्‌ । 

कादंबिनी मेघमाला काली कष्णनवांबुदः Il 
5 इन्द्रायुधं त्विन्द्रथनुस्तद्दीधेमूजु रोहितम्‌ । 

ऐरावत च विद्युत्त चञ्चला चपला चला T 
आकालिकी शतावती ASI जलपालिका | 
क्षणांशुः क्षणिका चंपा तठिद्यीप्ता शतहदा T 
सौदामिन्यैरावती च तद्वेदे5प्यन्तिमत्रयम्‌ । 

lo गर्जितं स्तनितं शीर्ण वज्रे हादुनयस्स्त्रियः ॥ 
वातपातस्तु निघीतश्रडकोऽप्यशनिर्न षण्‌ d 
स्कूजेघुवेज्जनिष्पेषो न स्त्री वजोउशनिर्न षण्‌ ॥ 
वर्षोऽसत्री वषेणं दष्टिश्शीकरोऽरूयंभसः कणः । 
TUNIS, करकः पुञ्जिका मठचीति च ॥ 
us faye सत्री पृषतो बिन्दुस्स्तोको द्रप्सः पृषन्न पुम्‌ । 
अनाउष्टिरवग्राहो मेघच्छन्नेऽह्नि दुर्दिनम्‌ ॥ 
अवश्यायस्तु नीहारस्तुषारस्तुहिनं हिमम्‌ । 


No ~~ 


प्रालेयं मिहिका चाथ हिमानी हिमसंहतिः l 


& I 


BISA कुहेलिस्त्री कुहेडिधूंमिका त्रयी ॥ ९" ॥ 


(इति भगवता यादवप्रकाशेन विरचितायां 
वैजयन्त्यां अंतरिक्षकाण्डे मेघाध्यायः) 


या ककल? ooo 
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खगाप्यायः 


पक्षी पत्ररथः पत्री पित्सन्‌ पिपतिषन्‌ पतन्‌ d 
पतंगः पतगः ठावी पतः्यंगुपतत्रयः | 
विहंगमो विर्विहगो विहगो arina: | 
नीडोइूवश्शुको नीडी मलूको विश्रुषो भसत्‌ ॥ 

5 वशाकुर्मदनः पीतुमेशाको मदुरो द्विजः । 
ऊकश्शाकुन्तिशशकुनिश्शकुन्तश्शकुनः खगः | 
शलको विकिरस्तुण्डी नीडजो वातगाम्यपि । 
पक्षिपोतस्तु चिछ्वाकश्चंपुकः पीलुकावटो ॥ 
गृद्याश्छेकाश्र गेहेषु संसक्ता मृगपक्षिणः | 

w ह॑सो मराछो नीलाक्षश्रक्रपक्षस्सितच्छदः ॥ 
मानसौकाः परिष्ठावी वक्कांगो जाळपादकः । 
सूतिस्संकुचितशशांकुज्येछ्ठः प्रास्थितधोरणी ॥ 
क्ीराशश्राप्यसी राजहंसो Th: पदाननैः । 
मलिनेमंछिकाक्षस्तेर्धातराष्ट्रस्सितेतरे: T 

४ कादंबः कलहंसश्र हेस आधूसरच्छदः | 
वरटा हंसकान्ता BIS वरलापि च ॥ 
हंससाचिः क्षुद्रहंसः क्षयिस्तु कुवलायिकः | 
चक्रवाको रथः कोकश्रक्र अ्रकराहयाहय: ॥ 
बको बकोठः कह्दोऽथ बलाका बिसकण्ठिका | 

» बकजातिदरवितुण्डो दविः क्रौञ्चश्च दर्विदा ॥ 
AS जळकाकस्स्यादातिस््वाटिशशराठिका | 
कारण्डवो महापक्षो जलरंकुस्तु वंजुलः ॥ 


S 


१० 


११ 


|| 


अन्तरिक्षकाण्डे खगाध्याय: 27 


दात्यूहश्वाथ शकठाबिले डवपरिष्ठवी | 


अन्वर्थनामधेयों डो जालपादांबुकुकुटो ॥ १२ ॥ 
» कुक्कुठो दीघ॑वाग्दक्षश्शिवी चूलिक आरणी । 

छकवाकुविद्त्ताक्षस्ताम्रचूडश्शिवण्डिकः ॥ १३ ॥ 

मयूरश्रठकश्शीण्ड: पादायुधनरवायुधी । 

पारावतः कलरवो रक्तडष्टिरमदोत्कठः ॥ १४ ॥ 


काकस्तु द्विक एकाक्षश्चिरजीवी दिवाटनः | 
so आत्मघोषो महानेमिः कण्ठको मौकलिः कुणः ॥ १५ di 
बलिपुष्ट उळूकारिनोडिजंघोऽप्रहृष्टकः | 
धूलिजंघोऽन्यवापश्च परभृद्वासोऽन्यपुट्‌ ॥ १६ ॥ 
द्रोणस्सरुत्प्रजो5रिष्टो ध्वांक्षः करठ इत्यपि । 
कृष्णकाको ढडकाक the: काकोल आसुरः ॥ १७ ॥ 
5 धुक्ष्णा तु श्वेतकाकोऽथ चठको वर आठकः | 


बलिमुक्कलविकश्च सेव्यस्तिलककण्टकः ॥ १८ ॥ 
कळविकस्त्वसौ पीतमुण्डश्श्यामा तु पोतकी | 
व्याघ्ाठस्तु भरद्वाजः सिप्रश्‍्श्येनस्सुपणक: ॥ ie ॥ 


श्येनायां प्राचिका चित्रपक्ष शरुकपिंजलो । 
५ वाचाला मुखरा शारिः कोयष्टिश्शिखरी समौ ॥ Xe ॥ 
कुलाळकुक्कुठो गर्तकुक्कठः पेचिका पुनः । 
उळूकचेटी हिक्का स्यात्‌ कनकाक्षी च पिंगळा ॥ २१ N 
TER: पेचकः कोण्ठः काकारिहरिलोचनः | 
नक्तंचरो TIA निशादर्शी agea: ॥ २२ II 
45 महापक्षी च कृष्णोऽसौ नक्तकः कृतमाळकः |d 
कपोतो बालवत्सस्स्यात्‌ खञ्जरीठस्तु रवञ्जनः ॥ २३ d 


8 बैजयन्त्याम्‌ 


मिथुनी चञ्चळश्राथ सुप्तोऽस्मिन्‌ कष्णवक्षसि | 
गोळत्तिका खंजरीटी शाङ्ग: कीशी च पिप्पिका ॥ 
शुकस्त्रिकेतुर्मधावी श्रीमान्‌ वाग्मी फलाशनः | 

४० दरणो दण्डिकीरौ च ळोपालोपायिके समे ॥ 
पात्रं तु कुण्डुणाची स्त्री कण्ठपालस्तु ys: | 
काकपृष्टस्त्न्यभृतस्ताम्राक्षः कोकिलः पिकः ॥ 

` वसन्तघोषो मधुवाक्करुकण्ठो वनप्रियः । 
मृगः कलिगो धूम्राठो राजभुंगस्तु बुद्धिमान्‌ ॥ 

ss मान्धीरो वाग्गुदस्तुस्यस्स तु मान्धीळवो महान्‌ । 
आतापी चिछिकोऽथ स्यात्‌ खस्तिकः पुष्टिवधनः॥ 
किकिदीविस्खर्णचूडश्चाषो राजविहंगमः | 
मणिकण्ठश्चित्रवाजो विशोकः पूर्णकूठकः ॥ 
gae] पुरुषव्याघ्रो दूरदर्शी सुदशनः । 

60 दाक्षाय्यश्चाप्यथ श्येनो वर्तृलाक्षश्शशादनः ॥ 
कंकरतु कर्केठस्कंधः Tho! कमळच्छदः | 
दीर्घपादः प्रियापत्यो लोहपृष्ठश्न ES: ॥ 
पूर्णकूठे कुठपुरिश्शकुन्ते भासकुक्कुठो । 
चातकस्वेबुजो<नंबुः पोरेन्द्रस्स्तोककः खगः ॥ 


65 सारसो मैथुनी कामी गोन: पुष्कराह्ृयः । 


दार्वाधाठे शतपत्रो लक्ष्मणा सारसप्रिया ॥ 
क्रोञ्चस्तु क्रुङ्थोत्क्रोशः कुररो मत्स्यनाशनः । 
ERNE कटुक्काण उत्पादशयनोऽण्डुकः | 


तित्तिरिस्तु खरक्काणो वरिष्ठश्रेश्वरप्रियः | 
५० चकोरस्तु चलञ्चञ्चुरुत्पिवश्चन्द्रिकाम्रियः ॥| 


अन्तरिक्षकाण्डे रवगाध्यायः 


ककरे त्वथ्येककणों दात्यूहे कालकण्ठकः | 
मयूरो बहिणो बर्ही शुक्छापांगश्शिरवावल: 
वर्षामदश्शिसवी केकी शिखण्डी चित्रपत्रकः | 
भुजंगारिश्शापठिको मयूकश्रित्रपिंगल:ः 

7० माजीरकण्ठः केकालिर्विष्किरो नर्तनप्रियः । 
मेघनादानुलासी च दारवण्डश्वन्द्रकीति च 
शब्दोऽस्य केका बर्हस्तु भ्रचलाककलापकौ | 
शिरवण्डः पिञ्छमप्यस्य मेचको बर्हचन्द्रकः 
पक्षिभेदाः खिलिखिलश्रीकर्णीयकवर्तकाः | 

® जावकुक्कुटहारीतजीवञ्जीवादयोऽपि च 
हंसादयो ASI आम्यास्स्युः BAST: | 
वनजाः पीतमुण्डाद्या SPTRIT: भुद्रपक्षिण: 
भुंगे श्रमरभृंगाणमधुलिण्मधुपालिनः | 
ASRR] SSN TAS: पुष्पलोलुपः 

ss इन्दिन्दिरों मधुकरश्रञ्चरीको मधुव्रतः । 
शित्पुटष्षद्पदश्राथ पतंगश्शळमस्समौ 
जतुकाजिनपत्रा स्यात्‌ परोण्णी तैलपायिका । 
मलिम्लुचारतु मशका मंमराली तु मक्षिका 
चवणा मक्षिका नीळा सरघा मधुमक्षिका । 

90 अरण्यमसिका दंशो दंशी तज्जातिरल्पिका 
कषायिका तु जलजा धोणा कुंभीरमक्षिका । 
गण्डोली वरटा न क्ली गृहिणी गृहकारिका 
अन्वर्थाख्या कोष्ठकारी कण्टका कण्ठकानना | 
निशामणिर्ध्वान्तमणिः खद्योतो ज्योतिरिंगणः 


: | | 


| 


I 


29 
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% TR] शीरिका चीरी झिछ्ठिकाथ Eid: पुमान्‌ । 


पुत्तिका च पतंगी च पूलण्डाः क्षुद्रपक्षिणः ॥ ४८ ॥ 
छदः पक्षो गरुद्दाजश्छदनं च तनूरुहम्‌ | 
पतत्रं च कुलायरतु पञ्जरं नीडमस्रियाम्‌ ॥ ४९ ॥ 
पेशी कोशश्च डिबोऽण्डं त्रोटिश्चेचुस्सृपाठिका | 

700 डयनं गतिरुीनसंडीनादि विरोषकम्‌ ॥ ५० | 


m ——MÀ P Ó —À À—— — 


(इति भगवता यादवप्रकाशेन विरचितायां 
वैजयन्त्यां अन्तरिक्षकाण्डे रवगाध्यायः) 


अन्तरिक्षकाण्डे शब्दाध्याय: 3] 


शब्दाध्याय: 


शब्दो व्योमगुणस्वानस्वननिस्वाननिस्चनाः । 
fetal रवणो नादः ध्वेडो ध्वानो ध्वनिः कवः ॥ १ ॥ 
PARIA रसो spem घोषो गुंजनमुंजने । 


Ta मशनं कानं गानं कोरणरेभणे ॥ २॥ 
s कूजनं कूजितं गर्जा न छीबे गर्जना न ना | 
कोश SAAT प्राणिखने Aa आरवः l3 N 


रवो विरावस्संरावो रुतं चेत्यथ वाशनम्‌ । 
वाशितं च तिरश्रां स्यादध्वांक्षी स्त्री घोरवाशितम्‌ ॥ ४ ॥ 
घोरितं तुरगादीनां नासापुटमवे ध्वनौ । 
lo तंदनं रंभणं रंभा रंभितं च गवां ध्वनिः ॥ ५ ॥ 
बुक्कनं श्वटकथ्वाने भषणं भषितं शुनः | 
दकस्य रेषणं रेषा हेषा हेषा च वाजिनाम्‌ ॥ ६ ॥ 
dfe करिणां शब्दो राणो5स्त्री मणितं रतेः । 
काकुस्सत्री मिन्नकण्ठोत्थश्शोककोपादिवेकतात्‌ ॥ ७ ॥ 
5 डक्कनं greed पत्रवसत्रादीनां तु wd । 


Taq गुदे शब्दे Had कुक्षिकूनिते ॥ < ॥ 
विष्फारो धनुषस्स्वानो भूषादीनां तु शिजितम्‌ । 
प्रणादस्त्वनुरागोत्थश्चित्कृतं स्यंदनध्वनो ॥ ९ Il 
स्रोतसां रवरको युद्धध्वाने क्रंदनयोधने d. 

2 मार्जना मुरजध्वाने गुंदिलो मदलघ्वनों ॥ १० ॥ 


वाणं हुडुक्कहिक्कायां भेरीनादे तु cee: d 
कणनं pi क्राणो निक्राणो निक्कण: wo: ॥ ११ | 
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वीणायाः कणते: प्रादेः प्रक्काणप्रक्करणादयः | 
त्री प्रतिश्रुत्‌ प्रतिध्वाने तुमुलो व्याकुले भृशम्‌ ॥ 

» गंभीरे मन्द्र उच्चे तु तारो रम्यास्फुठे कलः | 
समाहितस्तु निदोषिवर्णे दोषपृताः परे ॥ 
अत्युच्चारणगर्वेण पीडितोऽपि समाहितः । 
CONST: प्रतिध्वानदंतुरो माहिषश्च सः ॥ 
कल्हस्तु गलमूलस्थो गद्गदस्स मनाक्स्फुठः | 

® लालको बाळानुङती ost जिह्वया हतः ॥ 
शिथिलोऽस्पष्टसंयोगस्तुंबुकस्सानुनासिकः | 
aia स्यान्मधुरं वाक्यं स्यादवाच्यमनक्षरम्‌ || 
अनिर्वेदं तृच्चावचमक्किष्टार्थं तु संकुलम्‌ | 
अनृते वितथालीकावाहतं तु मृषार्थके T 

s अंबूकृतं सनिष्ठीवं स्थादबदमनर्थकम्‌ । 
कल्या तु वाचि कल्याण्यां रुशती तद्विपर्यये । 
छलवाक्‌ तु निरानन्दा शोकभारे तु तीरिता । 
क्रोधगर्भा तु वैद्योता दैन्यगर्भा तु नश्वरी ॥ 
निर्वेदगर्शा निस्संगा ATA तु मालुकी । 

* विरहे खंडिता मोहे शून्या लोभे तु जांगली ॥ 
AR परुषा क्षेपे त्रिषु सयुस्तुमुळादयः | 
अस्त्रियी वर्णमर्ण च वाक्यं तु वचनं वचः ॥ 
आम्रेडितं द्विखिरुक्त गुणितं घोषित समे | 
अरणिनो मुहुः प्रोक्तमनुळापश्च वर्तनम्‌. . ॥ 

४ सभाषणं त्वाभाषणमालापः कुरुकुंचिका | 
उपसंभाषणं सान्नि तत्तपच्छंदनं यदि ॥ 


Pca 


१२ 


१३ 


९३ 


न्तरिक्षकाण्डे शब्दाध्याय: 


घनादि स्थात्‌ प्रतिज्ञातं गुह्ये तदुपमंत्रणम्‌ | 
विभाषणं विवादे स्यादनुवादोऽनुभाषणम्‌ 
आख्यायनी तु सन्देशो दिष्टं संवदनं च तत्‌ | 

४० संवादनं वाचिकं च वळना त्वतिचाटुवाक्‌ 
ळुंजना पिंजना चेति सूत्रिते वचनद्वयम्‌ । 
भंजना स्याद्दिवरणे पोठना तूत्कटं वचः 
कोलाहलः कलकलः कुंजनाऽस्मिन्नपक्रुधि | 
चचरी चभेठिस्तुस्ये रथ्यावादे तु कोहलम्‌ 

४ उडूमस्तु कौरक्रव्या विगर्वा गर्वेहारिका | 
लोचना तु विचारोक्तिळॉठना सानुसारवाक्‌ 
विप्रलापो विरोधोक्तिस्संलापो भाषणं मिथः । 
काक्का वर्णनमुछापो विलापः परिदेवनम्‌ 
प्रलापोऽनर्थकं वाक्यमपलापस्त्वपहृवः | 

6 अपव्ययोऽप्यवज्ञापि हृतिस्वाकारणा हवः 
हक्कारामंत्रणाह्वानं संहूतिबहुमिः कता | 
अभिधानं नामधेयं नामाख्याह्वाभिधाहृयः , 
मिथ्याभियोगोऽमिख्यानमभिशापोऽभिशंसनम्‌ । 
शापोऽधिक्षेप आक्रोशः परिवादोऽप्यवणेवत्‌ 

es अवर्णवादो निवीदोऽप्यपवादो विरूक्षणम्‌ । 
क्षारणं गहणं निन्दा जुगुप्सागालिकुत्सनाः 

` जनवादस्तु वचनं भत्सैनं प्रतितनैनम्‌ । 

† -. आक्षारणं निधुवनमाक्रोशो मैथुन प्रति 
उत्मरासस्स्यादुपार्लभः परिवाग्भाषणीति च । 
70 TT शंसा प्रशांसा च स्तवस्स्तोत्रं स्तुतिनुतिः 


5. 


li 


It 


॥ 
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यशो जयोदाहरणं साधुवादों गुणावली । 
ख्यातिः कौर्तिस्समज्ञा च संदेशगिरि वाचिकम्‌ ॥ 
अर्थवादः परार्थोक्तिः प्रश्नः पर्यनुयोगवत्‌ | 
अनुयोगश्च पृच्छा च प्रतिवाक्यं तदुत्तरम्‌ ॥ 
76 कथा त्वाख्यायिकाख्यानं पुराणं पंचळक्षणम्‌ | 

इतिहासः पुराङत्तमेतिह्ममितिहाव्ययम्‌ T 
वार्तोदन्तो5पि दृत्तान्तः किंवदन्ती जनश्रुतिः । 
प्रवल्हिका प्रहेलिका प्रजल्पनं बहूदितम्‌ ॥ 
विकल्पना एथकूक्रियावधारणान्यनिह्वुतिः । 

S समस्या तु समासस्स्यात्‌ संक्षेपस्स्यादविस्तरः ॥ 
उपोद्घात उदाहार उपन्यासः Was: | 
प्रस्तावः पुनरुद्घातस्सोऽघिकार उपक्रमः T 
गद्यपद्यमयी चंपूस्सारणी पद्यमात्रिका । 
शृंगाराद्यधिकं काव्यं समासाळ्यं तु दंडकम ॥ 


M Ma याट 


(इति अगवता यादवप्रकाशेन विरचितायां 
A ~ 
वेजयन्त्यामन्तरिक्षकाण्डे शब्दाध्यायः) 


— M ÀÀ— 


(अन्तारिक्षकाण्डस्समाप्तः) 


३६ 


३७ 


३८ 


३९ 


yo 


४१ 
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अथ भूमिकाण्डः 
देशाध्यायः 
भुमिरुर्वी धनश्रेणी स्थगणा गिरिकर्णिका | 


लोणी सर्पभुता दक्षा कुः क्ष्मा क्षान्तिः क्षमा MR ॥ १ ॥ 
धरित्री घरणी धात्री भूतधात्री धरा स्थिरा | 


वसुंधरा वसुमती वसुधा विपुला रसा ॥ २ ॥ 
5 ग्मा विश्वा पृथिवी पृथ्वी हेमा सर्वसहा मही । 
abaa नगाधारा मेदिनीला गिरिस्तनी ॥ ३ ॥ 
अचला कीलिनी पेरा बीजसूरत्रसूस्वसू: । 
रल्गर्भा काश्यपी भूः कुहर्यवनिरुवरा ॥ 8 ॥ 
द्यावापृथिव्यावेकोक्तो रोदस्यौ रोदसी इति । 
70 नामीदं भारतं वर्ष हिमाद्रेर्त्च दक्षिणम्‌ ॥ ९ ॥ 
तेन हेमवतं नाम पराण्यप्येवमुन्नयेत्‌ । 
हेमकूटं किपुरुषं हरिवर्षं तु नैषधम्‌ ॥ ६ ॥ 
salad सौमेरवं सुमेरुं परितो हि तत्‌ । 
भद्राश्वं तु ततः पूर्व केतुमालं तु पश्चिमम्‌ ॥ ७ ॥ 
75 वर्षावेती क्रमात्‌ पूर्वगंधिकापरगंधिको । 
उदक तु रम्यकं 3s नीलाद्वेरुत्तरं हितत ॥ c 
ततो हिरण्मयं श्वैतं तञ्च श्वेताद्विरेरुदक्‌ । 
कुरुवर्षं शाङ्गवते कुरवश्च त उत्तराः ॥ ९ I 
TAA: कुमारी स्थाद्यत्रेमे मारतादयः | 
2 लावणो रवणोदस्स्याद्येनासौ वेष्टितोऽब्धिना ॥ १० ॥ 


ङक्षद्वीपादयोऽप्येवं द॒ता इसूदकादिमिः । 
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न्थोदाधिस्तु क्षीराब्धिः क्षीरोदः कलशोदधिः 
अथाप्यन्येऽन्तरद्वीपा भारतात्‌ सप्त दक्षिणाः । 
एको वैद्युत्वतो नाम विद्युन्‌ यत्र पर्वतः 

25 माळं मैनं बतं जाळं नारासंगे पराणि पट । 
अनुह्वीपाश्च षट्‌ तेषामंगह्वीपाइयो यथा 
अंगद्दीपं यवद्वीपं मळयद्वीपमित्यपि । 
शंखद्वीपं Healt वराहद्वीपमित्याप 
अंगद्दीपं चाक्रगिरं मध्येपश्चिमवारिघि । 

s gale तु यवद्वीपं यत्र कालोदको र्णवः 
मलयद्ठीपमब्धी स्याद्दतिणे तञ्च दादेरम | 
माळयं माहामूयं तत्पार्श्वे तु चनुर्थकम्‌ 
अतः पूर्वे कुशद्वीपं चंपकद्वीपमप्यदः | 
यतः पुरो रक्तवहो छोहित्यो नाम वारिधिः 

55 अथ प्रतीच्यां वाराहं वराहद्वीपमायतम्‌ | 
यत्र यज्ञवराहोऽसौ हरिरद्यापि तिष्ठनि 
बहिण सिहं हेमकुड्यं हारवतीपदम्‌ । 
पारसीककुलं wu वैद्युतमार्षभम 
अयोमुख ताणेसौमं स्यात्तार्ण ्रामणीकुलम्‌ । 

५ इत्याद्या भारते वर्षे क्षुद्रा द्वीपास्सहस्रश: 
नीडज्जनपदो देशस्तद्वेदाः पुंसि भूम्नि च । 
Raat वरेन्द्रीखावस्तीराढाद्या मैव भूमनि 
माग्दक्षिणश्शरावत्याः प्राच्योऽस्याः पश्चिमोत्तर: 
उदीच्यो मध्यदेशस्तु देशो यो मध्यमस्तयो: 

45 errat बह्मवेदिमध्यं विन्ध्यहिमागयोः | 


H 


|| 


|| 


॥ 


I 


Il 


है 


ll 


il 


l 


il 
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अथोदीच्या जनपदास्तत्र चीनाः WORT: ॥ २३ 
गांधारास्तु दिहण्डास्स्युयेवनास्नु हुरुष्कराः । 
संभाला: स्युश्शूरसेना आपि ते शूरसेनयः ॥ २४ 
मडये तु शूरसेनानां मधुरा नाम वै पुरी । 

50 STUHR मुरुण्डाः स्युस्तोक्षारास्तु युगालिकाः ॥ २५ 
जाळंधरास्त्रिगतास्स्युहालास्स्युः खरठी स्त्रियाम्‌ । 
्रत्यग्रथास्त्वहिच्छत्रास्तैतुळास्तु कालँगकाः ॥ २६ 
ठर्कवाहीककाश्मीरतुरुप्केषु ससिन्धुषु | | 
बाहीका वाहिका. कीराश्शाखयो दारदाः क्रमात्‌ ॥ २७ 

5 कुमाळकार्तु सौवीरा योषेयास्तु नुगालिकाः । 
अप्यन्ये पारदाः feat: कुल्या इत्यादिनीदृतः ॥ २८ 
अथ घराच्या जनपदास्तत्र मुद्रकाः HAT | 
माग्ज्योतिषाः कामरूपास्तथा प्राग्जालिका आपि ॥ २९ 
विदेहास्तीरभुक्तेससत्री स्त्रावस्ती तु पुरंजकाः | 

७ राढा तु मुह्माः पुण्डास्तु वरेद्री पुण्ड्रलक्षणा ॥ ३० 
भोरिकास्स्युस्समतठा अंगाश्चंपोपलक्षणाः । 
qui हरिकेलीया मगधाः कोकटठास्स्मृताः ॥ ३१ 
अप्यन्येऽन्धा AMAA इत्याद्या नीडतः पृथक्‌ | 
विन्ध्यात्तु दक्षिणा देशा दक्लिणापथसंज्ञिताः ॥ ३२९ 

७ TA पाण्ड्याः पांडियास्स्युः कुन्तळास्स्तूपहारकाः | 
चोछास्स्युरुत्पलावतो महाराष्ट्रास्तु दण्डकाः ॥ ३३ 
अप्यन्ये केरलाः कुल्यास्सेतुजाः कुलकालकाः | 
इषीकाश्शावरारष्टा इत्याद्या नीडतः पृथक्‌ ॥ ३४ 


अपरांतास्तु पाश्चात्यास्ते च सूर्यारकादयः | 


ll 
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7० अथेमे मलदाद्याख्या विन्ध्यप्यैन्तवासिनः  ॥ 
तत्र MAST: स्थौराः करूशास्तु FSET: । 
त्रैपुरास्तु हहालास्स्युश्रेद्यास्ते चेदयश्च ते |! 


द्शार्णास्स्ुवेंदिपरा मालवास्स्युरवन्तयः । 
अप्यन्ये मेकला भोजाः कोसलाद्याश्र नीड़तः ॥ 
५४ अथ देशा मध्यदेशे मरवस्तु दशेरकाः | 
साल्वास्तु कारकुत्सीयास्तेषां त्ववयवाः परे gi 
उदुबरास्तिळवला महाकारा युगंधराः | 
हलिगाश्शरदंडाश्र षट्‌ सास्वावयवा इमे | 


अप्यन्ये कुन्तलाः कुल्याः कलिगाः काशिकोसलाः 


e मेकलाः कुसटास्सैरा जांगलाः JAAT TFT ॥ 
पठञ्चरादयश्चान्ये मध्यदेशस्य नीदृतः | 
उक्तानामन्तरालेषु बहवः कषुद्रनीदतः | 
मरवः पुंसि धन्वान आसारी तु स्थली स्थलम्‌ । 
कचंगला तु नीलिंगी भूनीनाजंतुसंयुता l 

& पंकिलः पंकवान्‌ देशो वेतसान्‌ बहुवेतसः । 
शाद्ठरुशशादहरितः कुमुद्वान्‌ कुमुदाधिकः | 
सनलो नडुलो नड्ाग्डार्करश्शर्कराधिकः | 
देशशशर्करिलोऽप्येवमुन्नेयौ सिकतावति ॥ 
कष्णभूमः पाण्डुभूमः कृष्णा पाण्डुश्च यत्र मृत्‌ | 


* अनूपस्सांबुरन्यस्तु जांगलश्शून्य उजटः | 
स्फुठिते सारणारद्टौ राजन्वांस्तु सुराजनि । 
अन्यत्र राजवान्‌ दृष्टिजीवनो देवमातृकः qq 


स्यान्नदीमातृको देशो नद्म्पू्पाद्यसस्यकः | 


३५ 


४१ 


४२ 


४३ 


४४ 


४५ 


४६ 
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पद्यः पदांकथोग्यस्स्पात्त्रिप्वेते पंकिलादयः ॥ ४७ ॥ 
७ श्मशान स्यात्‌ पितृवनं स्त्रीवासः क्रिमिपर्वतः । | 
शतमूर्धा वामलूरो नाकुवल्मौकमस्त्रियाम ॥ ४८ ॥ 
amisa पदवी पंथाः पद्या चेकपदी सृतिः । 
सुपंथा अनिपंथाश्र सत्पथश्च शुभे पथि ॥ 99 ॥ 
विपथः कापथो व्यध्वो दुरध्वश्च कद॒ध्वनि | 
०० अपंथारत्वपर्थ दूरशून्ये प्रान्तरमध्वाने ` ॥ ५० Il 
बतिमार्गस्वत्रपद: प्राग्वंशः पदिकोऽपि च । 
संक्रमस्तित्तिरिस्तुल्यौ शृंगाठं तु चतुष्पथः ॥ ५१ ॥ 
जंघापदं चतुप्पादस्त्रिपादस्तु गृहान्तरम्‌ | | 
अंगुलो<स्त्री यवा अष्टौ समस्तु TRIE: ॥ 48 ॥ 
05 घनुग्रहश्च दिष्टिश्च स्यातामष्टांगुलावुभो । 
दुशांगुलः क्रकचिको वितस्तिद्वांदशांगुला ॥ ९३ ॥ 
किप्कुस्स्यादवठो इस्तश्रतुर्विशातिरंगुलाः । 
बद्धेन मुष्टिना हर्तस्स्याद्रलिर्मृष्टिको वसुः ॥ ५४ d 


अरलिनिष्कनिष्ठोडइसों प्रजापतिहस्तकः | 
no कुत्सश्चाप्यथवाकुत्सस्तघनुरमुष्टिरेव सः 

अथ वर्धकिहस्तस्स्यादद्विचत्वारिंशदंगुलः | 

तस्मिन्विकिष्कुः क्रकचः किष्कुः क्राकचिकोऽपिच ॥ ५६ ॥ 

हस्तद्वयं तु सक्तिष्कुहेस्तत्रयमळीमकम्‌ | 

चनुईस्तो धमुर्दण्डो घनुर्धन्वंतरं युगम्‌ ॥ ५७ I 
us ऐश्वरं नालिका चाथ पंवहर्तोऽयेहस्तकः । 

अष्टहस्ता तु रज्जुस्स्यान्नवहर्ता तु नालेका 

दुशहस्तः पितृनल्वो दीर्घदंडो निदेशकः d 


॥ ५५ Il 


H «c I 
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स प्रावेशनिकश्राथ परिवेषो द्विरज्जुकः | 
निवर्तनं तु तिसृभीरज्जुभिर्बलिशं च तत्‌ । 
io नस्विकः किष्कु भिष्षष्ट्या नल्वः किप्कुचनुश्शातम्‌ | 
दृशधन्वंतरं स्तोमो दशस्तोमस्तु वंशिकः । 
दृशवंशिक आनाहो दशानाहो नलांतरः l 
धन्वंतरसहस्ले तु क्रोशो गव्या d TETA. | 
स्त्री गव्यूतिश्व गव्यूतं गोरुतं गोमतं च तत्‌ ॥ 
7 गव्यूताने ठु चत्वारि योजना कोसलादिपु । 
गव्यूतिद्दयमेव स्याद्योजनं मगधादिषु il 


er reno न 


(इति wan यादवप्रकाशेन विरचितायाम 
वैजयन्त्यां भूमिकाण्डे देशाध्यायः) 


५९ Il 


६० ll 


६९ I 


६९ ॥ 


६३ Il 
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STATA: 


रौलो7गः पवतः क्ष्माभूत्‌ सानुमान दुर्गमो गिरिः । 


अहार्येगोत्रकुद्टीरकुद्टारा भधरोचलः ut 
बन्धाकिः फलिकः BH: प्रपात्यद्विश्शिलोचयः | 
सुवेलस्स्ाच्ित्रकृटस्रिकृटस्रिककुच्च सः ॥ २ I 
४ लोकालोकश्चक्रवालो लोकांताद्विः पराचलः | 
मलये त्रिकळापाढी विन्ध्यस्तु जखवालकः ॥ ३ I 
हिरण्यनाभों मनाकस्सुदारुः पारियात्रकः | 
माल्यवांस्तु saam हिमवांस्तु हिमाचलः ॥ ४॥ 
रजताद्विस्तु केलामो हराद्रिमाहितश्च सः । 
i वेकटो VTS: केसरः केशवप्रियः ॥ ९ ॥ 
उदयस्तृ दयाद्विस्स्पादस्तस्वस्तमयाचलः | 
दरी गृहा कन्दरो£की प्रपातस्तु तठो WT: ॥ ६ ॥ 
उत्सः प्रस्ववणं तोयप्रवाहे झरनि्ञरौ | 
स्नुवैप्रोडस्त्री सानुरस्त्री पादाः पर्यतपर्वताः ॥ ७ ॥ 


opac शिखरं शुँगं नितंबः कटको$स्त्रियाम_। 
पापाण उपलो5श्मा च प्रस्तरश्च Hrerpewg ॥ < ॥ 
गंडशेलास्तु पापाणास्स्थूलाः मगलिता गिरेः । 


उपत्यका त्वधोमूमिर्गिरेरूध्वेमधित्यका ॥ ९ ॥ 
कुडङ्कोऽसत्री Heise zs] TATA । 

20 आकरस्सत्री खनिगज्ञा रुमा तु कवणाकरः ॥ १० tt 
गेरिकं पीतधातुस्स्थात्‌ कुनटी तु मनश्शिला । 
रोचनी रञ्जनी हृद्या रसनेत्री महासना ॥ ११ ॥ 


* 6 
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करवीरा कला विद्युन्नागमाता विगन्धिका । 
शिळा मनोउमिधा काला नागजिद्दा च तास्समाः di 
» JEN TRIE कठिनी कक्रवटी GET । 
हरितालं तु we fue नठमूषणम्‌ ] 
तालमालं वंशपत्रं पीतनं NEXU । 
सौगन्धिकस्तु पामारिः पीतो गन्धाश्मगन्धको ॥ 
बोलो गोलश्शशः पिण्डः प्राणो गन्धरसो रसः । 
so अश्रकं व्योममेधाख्यं WHA तु माक्षिकम्‌ di 
शिलाजतु तु गैरेयमर्थ्यमश्मनमद्रिजम | 
सौराष्ट्री पार्वती काक्षी कालिका पर्पटी सती ॥ 
आढकी तुवरी काली मूनामा च मृदाहया । 
सुराष्ट्रजाप्यथो गोला नेपाली कुनटीति च || 
ॐ रुक्मं कातेखरं स्वर्ण महारजतमीजसम | 
चामीकरं जातरूपं तपनीयं शिलोकूवम l 
ळोभनं कनकं शुक्रं सुवर्णं चन्द्रकाथने । 
दाक्षायणं श्रीमकुठं गारुडं तारजीवनम_ |] 
अग्निबीजं रलवरं गैरिकं हेम कर्बुरम्‌ | 
& जाम्बूनदं शातकुम्मं हाटकं भूरिरस्त्रियौ T 
वैणवं कणिकाराभं वेणूतटजकाथनम्‌ | 
सुवर्णद्वीपजा: खर्णशुक्तिकाप्रकस न्निभाः l 
रसविडं तु देवाह पवित्र वजधारणम्‌ | 
अलंकारसुवर्णे तु शुंगीकनकमाशु च T 
% रूप्यहेस्नी तु संक्षिष्टे घनगोलकमस्त्रियाम्‌ | 
रजतं AT रूप्यं चन्द्रभीरु यवीयसम्‌ T 


|| 
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साध मुभीरूकं et खजर बंगजीवनम । 
ताम्र शुल्बे मर्केदास्य रक्त व्यछ HAAR ॥ २४ ॥ 
म्ळेच्छे ALT METH] ATH GBQIUTQISU । 


RO तु रीतिरुन्साहा पीतळाहं सुळोहकम्‌ ॥ RAII 
लाह्यमप्यार EZILe4 पित्तले त्वारमस्त्रियाम । 
राजरीत्यां अह्मरीतिस्वणेरीतिमहेश्वरी ॥ २६ ॥ 


काबनी कपिला राज्ञी बराह्मणी कपिलोहकम | 

मीलिकायां नु सरटौ fret दारुकण्ठकम्‌. d २७ ॥ 
nET सिहमळं पमलोहान्यळाहके | 

काम्यं तु BAY नाट्ये प्रभाममसराहयम्‌ ll २८ I 

घण्ठाम्वनं भरिलाह रवणं ळोहजं मलम | 

SRI चाथ सीसो०खरी BIS भुजगाहयमू ॥ २९ ॥ 

यवनष्टं समोळकं AA मनळाइवस | 


७ त्रपु नागं aTh vEWUDY पिच्छठम्‌ ॥ 39 M 
रङ्गं वङ्ग ag क्षोभ्यं मृद्ठङ्गं नागजीवनम्‌ । 
परास सिहळे ज्यं वक्राख्यं मुख्वमृषणम्‌ ॥ ३१ ॥ 


HATE शाभनं AMAA हमजं शठम्‌ | 


TEJA नमरक घनं सळवणं TH: ॥ 38 ॥ 
४ अयः रकृप्णायसं चीनं शस्त्राख्यं विषमायुधम्‌ | 
धीवरं धीमक लोहं लोहकालडढानि च ॥ 33 I 
त्री कुटिर्ना पारशवो गिरिसारो5श्मसारकः | 
अथ कालायसं तीक्ष्णं सुलोहं रूक्षमासुरम्‌ ! २४ od 
वेळन्तस्स्पाद्रसवरो रसज्ञो व्योमधारणः | 
॥ ३५ ॥ 


7५ रसकस्त्वयसस्मारो विकारो लोहजः कुशी 
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थूतैमण्डूरसिहाणविष्ठाख्यानि त्वयोमले | 

लोहं तु तैजसं सर्व वसु vd मणिर्न षण्‌ ॥ 
स्फठिकोऽको रविग्रावा सूर्येकान्तोऽनलोपलः | 
चन्द्रकान्तश्चन्द्रमणिस्सुसामोऽथ त्वयोमणिः ॥ 

75 अयरकान्तस्तद्विशेषाश्चुम्बकश्रामकादयः d 
गारुत्मतं मरकतमश्मगर्भ हरिन्मणिः ॥ 
शोणरलं लोहितकं पद्मरागोऽरुणोपलः | 
विद्रुमो ना प्रवालोऽस्त्री वज्रोऽस्त्री हीरकः पुमान्‌ ॥ 
इन्द्रनीलं महानीलं वैडूर्यं वालवायजम्‌ । 

8 कुरुविन्दारतु कुस्माषा रल्लभेदास्तु मौक्तिकम्‌ ॥ 
माणिक्यं पौष्यकं शरवः पुलको विमलादयः | 
रसाञ्जनं ताक्ष्यशेलं शैठेयं सगभ कम्‌ ॥ 
स्रोतोऽञ्जनं तु सौवीरं कपोताज्ञनयामुने | 
तुत्थाङनं शिरिव्रावं वितुन्नकमयूरके l 

& रीतिपुष्पं पुष्पकेतुः पोष्पकं कुसुमाज्ञनमू । 
तुत्थं तु दाविका क्ाथसम्मवं SRT च ॥ 
कुलुत्थिका तु WM कुम्भकारी कुलालिका | 
रसस्तु पारतस्सूती हिगुलो दारदो रसः | 
RE ang च कुरुविन्दं च के चन । ॥ 


३६ 


३७ 


३८ 


२६ 


८० 


४१ 


8९ 


४३ 


8४ 


४४ ॥ 


“इति भगवता यादवप्रकाशेन विरचितायां वैजयन्त्यां 
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वनाव्यायः 


अटवी काठिकाऽरण्यं विपिनं काननं वनम्‌ | 


कक्ष्यकं Bras वाक्षे वनी गहनमित्यपि uot 

महाठवी त्वरण्यानी प्रस्तारस्तु तृणाठवी । 

कुत्रिमं वनमारामो5पवनोपवने अपि ॥ ३२ ॥ 
s तदेव राज्ञ उद्यानमाक्रीडश्राथ तस्य तत्‌ | 

सान्तःपुरस्य प्रमदावन गेहस्य निष्कुठः ॥ ३ ॥ 

पुप्पवाटी मात्यादेसत्रयी वाटी फलाय चेत्‌ । 

दक्षो द्रुमो भूरुहो stack विष्टरोंइध्रिपः ॥ ४ ॥ 


अनोकहो नगो भूरुठू तरुश्शाखी कुठः कुजः । 
वसुः करालिकोऽगच्छो जर्णो रूक्षः पुलाक्यपि ॥ ९ ॥ 
वानस्पत्यः पुष्पफली फली wa वनस्पतिः d 


ओषधिः फलपाकान्ता हलशाखाशिफः क्षुपः ॥ g 
अप्रकाण्डे स्तंबगुल्मावुळपस्तु प्रतानिनी | 
गुल्मिन्यापे च वछी तु ब्रततिव्रेतती ठता ॥ ७ ॥ 


४ वन्व्यो रक्षो$वकेशी स्यादवन्ध्यस्तु फलेग्रहिः | 
पुष्पितस्स्थात्‌ कुसुमितः फलितः फलिनः फळी ॥ ८ ॥ 
ES प्रफुछसम्फुछव्याकोचविकचरफुठाः | 


उत्फुछोन्मिषितोन्निद्रा उद्दुडोन्मीठितस्मिताः ॥ ९ ॥ 
फलमामं शलाटुस्स्याद्वानं शुष्कतरं फलम्‌ । 
2 त्रिषु वन्ध्यादयोऽय स्यादंकुरोंकूरमस्त्रियी ॥ to Il 


प्ररोहश्राथ वंशस्स्याद्यो5कुरः पर्वसूत्थितः । 
परुः qå पुमान्‌ त्रेथिनियासः wu हशः  ॥ ११ ॥ 
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शिफा जटठाऽवरोहस्तु सा शाखाजा वठादिपु | 
मूळं TH ऽघिनामास्मादार्कन्धात्‌ स्वात्‌ प्रकाण्डकम ॥ १२ 
> स दारुमात्रस्स्थाण्वस्त्री दारु काष्ठमथ त्रयी | 
Sel खक्‌ स्त्री वचा न छी वल्कलं चोलकोस्त्रियी॥ १३ 
चोचं वल्कं च सारस्तु मजा ala: किनाठकम्‌ | 
निष्कुठः कोटरो न स्त्री ATs दारु पाठितम्‌ ॥ १४ ॥ 
स्कन्धः प्रधाणोऽथ शिरा शाखाथ शिखरं शिरः । 
30 स्कन्धशाखा तु शाला स्यात प्रवाळ: THATS: ॥ १५ N 
विस्तारो विटपस्स्तम्ब उच्ट्रायस्तु समुन्नतिः | 


pares 
ome 


agen 
Pd 


छदरतु छदनं पत्रं पलाश पतनं FSA ॥ १६ N 

पर्ण बह पतत्रं च त्रयी WHT कोशिका । 

Wasa fast किसलोंडपि नवे दल ॥ १७ ॥ 
5 पत्रमध्यसिरा माढिः Bosal कुसुमं मुमम्‌ | 

मणीचकं प्रसूनं च सूनं Tata UT: ॥ १८ || 


मकरन्दो मरन्दोऽस्य रसे जालं तु जालकम्‌ | 


कलिका कोरकश्राथ FAS मुकुलोडख्रियो ॥ १९ ॥ 
गुच्छो गुठुच्छस्स्तबको मञ्ज्यां मंजरिवछरी । 

4 प्रसव: पिप्पछं सस्यं फलं gd तु बन्धनम्‌ ॥ २० ॥ 
षण्डास्ताम्रादयशशब्दा आम्रादिफळपृष्पयोः । 
हरीतक्यादिकं स्त्री स्यादश्वत्थादिफले पुनः ॥ २१ I 
आश्वत्थमेंगुदं छाक्षं नेयओपध च बाहतम | 
वेणवं शेग्रवे चाथ जम्बूः स्त्री जम्बु जांबवम्‌ ॥ २२ ॥ 


45 जात्यादयस्खलिड्वास्स्युः पुष्पार्थे ties: फले । 
विदाथोद्यास्तु मूलेऽपि पाठला कुसुमे नना ॥ २३ ॥ 


भूमिकाण्डे वनाध्यायः 


सप्तम्यन्तपदारम्भाः पयोया इह कुत्र चित्‌ d 
सप्तम्यन्ते च पुंलिङ्गं विज्ञेयं संशये सति 
आम्रे कामाङ्गमाकन्दौ चूतो वेलोऽङ्गनाग्रियः । 
5० करको ASIANA ASA सहकारकः 
अथ श्यामलके लाला लवली लावली फला | 
केसरे वकुलो मद्यलाळसस्सिहकेसरः 
द्राक्षाफलो गुडश्राथ न्यग्रोधो बहुपाहट: | 
Pasa पिप्पळो5श्वत्थः SAAS STS: 
55 उदुम्बरे प्राणिफलों मशकी हेमदुग्धकः | 
छक्षस्तु पकंटिजठिकलापिगिरिलक्ष्मणाः 
पलाशे किशुकः पर्णो वातपोथस्त्रिपर्णकः । 
आस्फोतो ATA हस्तिकणेदले कती 
बिल्वे माळूरमङ्गल्यौ श्रीफलो गोहरीतकी । 
o परिव्याधे बाळभीरुर्भीरुबालोऽम्बुवेतसः 
शीतेऽग्रपुप्पो वानीरो Teal वेतसो रथः । 
विदुळे प्रिय आम्राते at पीतनकपीतनो 
कपित्थे स्युर्दधिफलो दधित्यग्राहिमन्मथाः । 
हृद्यो दन्तशठः पुष्पफलो5रिष्टे तु फेनिलः 
os मातुळुंगे तु रुचको वराम्लः केसरी शठः | 
वीजपूरे मातुळुंगो लुंगस्पुफलपूरको 
देविकायां महाशल्का दूष्यांगी मधुकुक्कुटी | 
अथात्यम्ला मातुळुंगी पूतिपुष्पी ढकाम्लिका 
छागे तु करुणो लक्षो मछिकाकुसुमप्रियः । 
५ जम्बीरे जम्भको दन्तशठो जम्मीरजम्मलो 
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नागरंगे तु नारंगो नार्यगस्तक्रवासनः | 
त्वग्गन्ध एळको योगी quee तु Bn: 
न्युब्जे कमैफलो भव्यः कर्मरंगश्शठेश्वरो | 
महीपतिदन्तशठः कर्ता नेता च कर्म च 

75 विकंकते अन्थिलस्स्याद्दयाघपाच्च मघुच्छदः 
सर्जेऽश्वकर्णस्साले तु कार्प्यकस्सस्यसंवरः 
पीतसाले गीरसर्जप्रियकासनपीवराः | 
रक्तपुष्पोऽप्यथो सिन्धुसर्ज बाणः खरो "र्जुनः 
रोहिते रोहिषो रोही रक्तो रोहितकोडापि च । 

so wif वञ्जुलोऽशोकः कंकेलिः कणपृरकः 
हेमपुण्पोऽप्यथांकोळे निचोळाऽकोढ शोधनो | 
रसाले वरणस्सेतुस्तिक्तशाकोऽश्मरीरिपुः 
दोषग्रहे तु कतको द्रावणस्त्रवणस्सरः | 
saadi लक्ष्मीवांस्तेरस्तोयत्रसादनः 

& राजाने फळाध्यक्षः प्रियकश्च TIAA: | 
मधुपुष्पे मधुष्ठीलो वानप्रस्थो मधूकवत्‌ 
गुडपुष्पोऽप्यद्विनेऽस्मिन्‌ गोरशाको मधूलकः | 
पारिमद्रस्य भेदे च मन्दारः पारिजातकः 
भूजेपत्रे मुजो भूर्जो मृदुत्वक्‌ चर्मिचर्मिकी । 

9 पीली गुडफलस्खंसी श्यामश्राथात्र शैलजे 
अक्षोडः कर्परालश्र नेमीये त्वतिमुक्तक: | 
Rasa तिमिशो नेमी वज्ुलोऽथायुगच्छदे 
सप्तपर्णो विशालत्रकूछारदों विषमच्छद्‌ः | 
कोविदारे चमरिको रक्तपुष्पो युगच्छदः 
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95 PATRISA तु व्याधातश्चतुरंगुळः | 
आरग्वध आरेवतश्शम्याकः प्रग्रहोऽग्वंधः || 
कतमाळस्सुप्णश्च मदने तु फणी रसः | 
पिण्डीतके मरुवक इक्ष्वाकुर्गालवामनौ || 
विचुलः पिचुलो राढः केडर्यों विषपुष्पकः | 

200 काकर्देश्छदेनश्वीनो WS: कण्ठकीति च ॥ 
कालस्कन्थे तिन्दुकोऽछ्की स्फूर्जकश्शितिसारकः | 
काकेन्दौ काकपीळुस्स्यात्‌ HSH: काकतिन्डुकः ॥ 
सिते लोधे महालोधश्शवरश्राथ लोहिते । 
तिरीठो मार्जनश्रिल्वः कृष्णेऽस्मिन्‌ लोधगालवी di 

।०5 गुग्गुलौ काळनियौसो देवधूपो महेश्वरः । 
श्रीमान्‌ स्निग्धस्सवेसहशळेष्मी तिक्तः mro: ॥ 
कामः पुरो जटायुश्च कुंभोलूरवळकं वरम्‌ | 
रज्जुदाले नीचुदारः कच्छूदारों TEE: |] 
गूठढक्षश्छेप्पफलो [ral द्विजकुत्सितः d 

uo उद्दालो बहुवारो ना सेलश्छेष्मातकी न षणू ॥ 
शोभाञ्जने तीक्ष्णगन्धश्शिग्रुः काक्षीवमोचकौ । 
उष्णो मुरुंगी रक्तेऽस्मिन्‌ TuS S: ॥ 
गुञ्ञस्खादुगन्धा च HAS धनुः पटः । 
BIAS गोपभद्रा स्यात्‌ BAT कष्णडन्तिका ॥ 

us श्रीपर्णी कुमुदा गृष्टिगेम्मारी भद्रपर्णिका | 
Sey pane: कुम्भी श्रीपर्णी कुमुदेति च ॥ 
सुपार्श्वे स्यात्‌ कन्द्रालो गर्देभाण्डः कपीतनः | 
ताम्रपाकी फलळेपाकी SARI गन्धमुण्डकः ॥ 
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कदम्बे पुलकी श्रीमान्‌ प्राडपेण्यी हलीमकः | 


720 महाकड॒म्बके नीपो "i धुनारदीपनो 


वासन्ते स्यात्‌ कुरवकस्तिळकः कुवका मधुः | 


TE: कुरवको मदनो uda] 
कर्ने स्थाच्चक्तमालः प्रकीयश्चिरिविल्वकः 
कालिगे YARA: पूतिक कलिकारकः 
728 बाळपत्रे तिक्तसारः खदिरो दन्तथावनः | 
सिते तु तस्मिन्‌ कदरश्शाल्यकश्च Heer: 
WERT विट्रवदिरोऽप्यरिमोऽप्यरिमदकः | 


कण्टका चाप्यथरण्ड हस्तपणा:प्यळम्वक: 


रुवुः TAS शुरामण्डस्तरुणो eT: | 
no गन्धवैहस्तो STR AMA व्याधपृच्ड कः 
प्रियके तु प्रियंग्वाख्या कारम्मा फलिनी 


| 


EAT | 
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|| 


विष्वक्तेना बला डन्ना गुन्द्रा गोवन्दिनी छता ॥ 
भावज्ञा सपेपी SII ESIÉD सयमावनी | 


कन्या चापि कदम्बस्तु AIZIR इजळ: 


5 स्योनाके MOHAN दी्धडन्तः कुठन्नठ 
मण्डूकपणे: पत्रोर्णो भळकश्शकनासक: 
भूतपुष्पो नटो ढंक ऋक्षप्टुण्डक आरळ 
तिलक Ws: श्रीमान्‌ सुगन्धो मरवमण्डन 
PURIST पुन्नागे सरवक्ठभ: | 

Mo कादर दोनकंबोजो तद्वेदे सरपर्णिका 
TRAR हुकिलिमं देवदारु सुराहयम्‌ | 
पूतिकाष्ठं भद्रदारु पीतदारु च दारु च 
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ढक्षोत्पले कर्णिकारः परिव्याधोऽथ भण्डिले | 
कपीतनश्शिरीप श्र करके दाडिमी त्रयी | 

n HET कुठची वत्सश्शक्राख्यो गिरिमिका | 
एनस्यैवासित्रियाविन्द्रयव भद्रयवौ फले T 
पनसे कण्ठकिफलः पयोऽण्डो जघनेफल: | 
कर्कशी मधुवीजश्र सरले पूतिकाष्ठकम्‌ |] 
निवे पावतकेडयेद्वेषिच्छईनमाथिकाः । 

:5० रोमशः पिचुमन्दश्च oz लिकुचो eu | 
पिचुले झावुकश्शाके पृथुच्छदहलीमकौ | 
उन्मत्ते TPIT TARTS: ॥ 
TET FIATA त्रिपुरे मदमत्तकः । 
प्रेतालये तु तित्तीकश्शाखोटो गण्डमालहा || 

i कृसरे भीरुमार्जारकिशुका इंगुदी न षणू । 
पिण्डारके तु पिण्डीकः कृष्णे त्वस्मिन्‌ वलाहकः ॥ 
पुत्रजीवे त्वक्षफळी रुद्राक्षे तु महामुनिः | 
एकास्ये त्वत्र माभीदो fad तु वरागळः . di 
चनुमुखे बह्मसंज्ञः पंचवक्रे हराह्दयः | 

wo पण्मुखे तु गुहाख्योऽथ किपाके काकमदेकः ॥ 
तिनृडीकेऽम्लिका चिथा शुक्तिनौरी कपिप्रिया । 
तित्रिणी चाप्यथो हेमपुप्पे चांपेयचंपको ॥ 
हरणश्शीतळः कांतः कमनीयः पर्चपचः । 
हीने ait: कुंभफळश्चांपेयो नागकेसर: Il 

765 करमर्दे वशश्रोलः कृष्णपाकफलेः Wd: । 
व्यस्तैस्समस्तैयुग्मैश्च पुंसि पंचदशाभिधाः T 
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quen विग्रकोऽप्यस्पफलेऽस्मिन HATE | 
वन्दाके gap वन्दा जीवन्त्यपपदराहिणी 
बृक्षादनी रक्षर्हा सेव्यारिमन SER । 
im तनुस्तुष्टो जयः कान्तः कुणि: कातुळको द्रुमः 
अग्निमन्थे हविरमन्धो-प्यरणिः पावको वदा! । 
गणिकार्यप्यथो देवताडे वेणी खरागरी 
कालस्कंधे तमाछोऽस्त्री तापिछे काकतुंडिका । 
बदर्या कुवली कोलिः कूली क्रा तिरीठिका 
75 लताकोली T खलुकी गिरिकोळी तु सर्मा | 
हस्तिकोलौ महाधोण्ठा गोपतोण्डा महाकळा 
ASMA तु संगाली नरकोलो तु ककशी | 
TIAA RAA शमी TERS जया 
काचस्थाल्यां PHA] FNA RIA | 
80 आमोषा पाठलिने छी प्रण्यां शल्मलिन "UT 
काठीला नूलिनो तूळकळाथ कूठशाल्मळा | 
रोचनश्शिशपायां तु तीव्णवृपावमादनी 
कपिला पिच्छिळा भस्मगभी मण्डळपत्रिका । 
जंब्वां त्रितारा विरजा मह जंञ्वा ARTEZ] 
85 सुरसाथो राजजंब्वां सुफलम्सुरभिच्छदः | 
काकजंब्वां तु मेबामश्शिवेष्ट श्शीनपल्छव: 
जंबूठनीलजंबूठी WHAT क्क्ष्णपत्रकः | 
शिखीन्द्राश्मन्तकाम्लोटा घवे गीरधुरंघरी 
भछातक्यां त्रिलिगायामम्निमुख्यप्यरुष्करः d 
॥० RAS रोचनी गुण्डा रक्तांगश्रन्द्रकर्कशो 
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t. 


aera सुरभिहेस्तिप्रिया हस्त्यशना ध्रुवा । 
वैजयन्त्यां तु तकारी नादेयी च जयन्त्यापि ॥ ९६ ॥ 
घातक्यामनऊज्वाला मुभिक्षा धातृपुष्पिका । 
Wal समन्तडुग्वा स्नृग्वजा नन्दासिपत्रिका ॥ ९७ |i 
ws सिदट्टृण्डस्सिन्वृरप्यस्थां विपत्रायां त्रिकण्टकः | 
वज्री गण्डयथो घण्टारवायां शणपुण्पिका ॥ ९८ I 
तुण्डिकेयाँ रवा शीरा केसरा बदराफला | 
कार्पास्यक्न्यत्र वन्यायां भारद्वाज्यपि कुष्ठनुत्‌ ॥ ९९ ॥ 
विपब्न्यां भन्जिका भाजी विष्ठा ब्राह्मणयष्टिका । 
2०) अझदण्डी च पञ्चा च सारपर्ण्या स्थिरा धुवा ॥ १००॥ 
कोकिळाक्षस्तु काण्डेश्षुरिसरः क्षुरकः क्षुरः | 
वासके लाठरूपस्स्यात मिहास्यो वानिदंतकः ॥ १०१ ॥ 
वाशा लिही वेद्यमाता वार्तीक्यां दुष्प्रधर्षिणी । 
वार्तिगनस्तु भण्डाकी वार्ता मुहिंगुलस्त्रियाम्‌ ॥ १०२॥ 
25 गोछवार्निगने AB परुका जलजंत्रुका | 
हस्तिवातिगने fara विशाला दद्वदनारिनी ॥ १०३॥ 
बुहत्यां प्रसहा काली वातीकी हिंगुदी कुली । 
लनावृहत्यां सुल्षिग्या धन्या प्रसहनी लता | ios d 
निडिग्विकायां संघानी महासन्धा ARAT | 
2० कण्ठकाल्यां परिक्रूरा कुस्या कुल्यस्पृशी वरा ॥ १०५॥ 
TRI राण्ट्रिका सिंही कण्ठकाली निदिग्धिका | 
दण्डोत्पले सहा देवा तकपोटे प्रमेहनुत्‌ ॥ १०६ N 
हयपुच्छी तु कांबोजी माषपर्णी महासहा | 
मार्कवे भेगराजस्स्यात्‌ पर्पणस्तु श्वपामनः ॥ १०७॥ 
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25 काळमेष्यां रुण्णफळा वागूजी वसुवक्किका | 


सोमवछी पूतिकली सोमराजिरवल्गुजः ॥ १०८ ॥ 
परित्राण्यां त्रायमाणा त्रायन्ती बलभद्विका | 
रेवत्यां रामदूती स्याद्वारुणी नागदन्त्यापे Il १०९ ॥ 


श्रीफल्यां छीतकी नीली नीलकेशी महारसा । 
200 ग्रामीणा रक्षनी तुत्था कारवाही च नीलिनी ॥ ११० ॥ 
BET: काकोदुंबरिका बलयूजेंघनेफला । 
दास्यां षडश्रा शाईष्ठा काकजंघा विलोमिका ॥ १११ ॥ 
काकनासा तु काकांगी जीवनीया शिरोरुहा । 
ggi वयस्या काकोली काकमाची तु वायस्ती॥ ११२ d 
» प्रत्यङृष्ठेण्यां सुतश्रेणी द्रवन्ती शोबरी STA । 


चित्रोपचित्रा न्यग्रोधी रण्डा मूषिकपण्येपि ॥ ११३॥ 
देव्यां मूर्वा धनुश्रेणी गोकर्णी पीठुपणिका | 
मधूलिका तिक्तवस्का पीलुनी तेजनी खुवा ॥ ११४ di 
प्रत्यक्पर्णी तु शिखरी किणिही रवरमज्ञरी | 

280 अपामार्गशशैरवरिको धामार्गवमयूरको ॥ ११५ ॥ 


aaa विषाणी स्याद्रोजिह्वादार्विके समे । 
शंखिनी चोरपुष्पी स्यात्‌ केशिनी चाप्यथो BT: ॥ ११६ ॥ 
वर्षा लंकायिका CR मरुन्माला लता मरुत्‌ । 


कच्छूरके द्राविडकः काल्यको वेधमुख्यकः ॥ ११७॥ 
255 निगुण्ड्यामिन्द्रसुरसस्सिन्दुवारश्च सिन्दुकः | 
कुठेरके तु पर्णासो मालोजरकठिञ्ञरी ॥ ११८ ॥ 


सिते ऽस्मिन्‌ मञ्जरी ती&षणस्तीक्ष्णगन्धो ऽजकोऽत्र तु । 
सुगन्धो श्वेतसुरसा भारती तुलसी शिवा ॥ ११९ I 
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अल्पपत्रस्तु जंबीरः फणिजेकसमीरणी | 
240 अस्मिन्‌ सुगन्धौ सौवासो मञ्जरीकमयूरकौ ॥ ११० ॥ 
तीक्ष्णे ती््ार्जको गौरी भूतन्नी देवदुंदुमिः । 
अल्पमात्रे तु वैकुण्ठो विल्वगन्धो वचाच्छदः ॥ १२१ ॥ 
काकपर्ण्या तु GUM: करालः कालमालकः | 
मालो AAAS तु Asst दानवांजनम' d १२२ ॥ 
2४ पुण्डरीकं दमनकं कान्तं दान्तं मुनिः पुमान्‌ । 
विष्णुक्रान्ता तु सुमुखी गवस स्यान्महारसा ॥ १२३ d 


ऋषणी द्रोणिका छत्रा चक्षुष्या द्रोणपृष्पिका । 


सूर्यावर्ते पर्णिकायां मोरटा मूरूपुण्पिका ॥ १२४ Il 
मुण्ड्यां मुण्डितिका मुण्डा श्रमणी श्रामणी बुधा । 

250 रोदन्यां कच्छुरानन्ता ताम्रमूला दुरालभा ॥ १९५॥ 
यासो यवासो SRA धन्वयासः कुनाशकः | 
टृश्चिकाल्यामुष्ट्धून्रपुच्छिका नागढन्तिका ॥ १२६॥ 


सर्पदंष्ट्यमरा काली Ase दश्भिकच्छदा । 
वाव्यपुण्प्यां बला वाव्या सम्मासा चाच्नसंज्ञिका ॥ १९७ di 
25 वाव्यालो ऽतिबळायां तु पुष्पवीयों जनी सहा d 


अश्वकन्दस्त्वश्वगन्धी तिक्ते तु कटुपपंठी d १२८॥ 
ऋषभी त्वजहाध्यण्डा कण्डूरा प्राडषायणी | 
कपिकच्छूशशूकशिबिरात्मगुप्ता च कच्छुरा ॥ १९९ ॥ 
अस्थिमांस््वस्थिसंघातोऽप्यस्थिसन्नहनो ऽपि च । 

200 एकाष्ठीळा पापचेळी स्थापनी वनतिक्तिका ॥ १३० ॥ 


पाठांबष्ठा विद्वकर्णी प्राचीना श्रेयसी रसा । 
गुडूच्यां कुण्डली धीरा छन्ना च्छिन्नरुहा धरा d १३९ ॥ 
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वत्सादनी सोमवल्ली विशल्या चक्रलक्षणा । 
जीवन्ती खरुहा देवी विषवन्यमृतवाछ्लिका ॥ 

265 दीधेवल्यां वेत्रवन्यौ कुरुवेत्रश्च भूरदः | 
गवाक्ष्यां किणिही जेत्री प्रत्यकङ्रेण्यपराजिता ॥ 
विष्णुक्रान्ता परास्ोताश्वखुरी शीतलात्र तु । 
श्वेतायां चारिणी सूयो गिरिकर्णी गवादिनी ॥ 
नीलायां तु भहाश्वेता निष्व्यांता स्थूलपुष्पिका । 

270 जिंग्यां समंगा विकसा मंजिष्ठांजनवछ्िका | 
पुक्षिपर्ण्या पृथक्पर्णी लांगूळी पदपणिका | 
गुहा कलशिधावन्यी दीर्घा सा चित्रपर्णिका ॥ 
सिंहपुच्छी फेरुविन्ना चित्रांधिः क्रोष्टुमेखला । 
नागर्या केशिका saat त्रिपुठा त्रिपुटी Be ॥ 

५5 रेचनी महती श्वासा माया कुठरुणात्र तु | 
कप्णायां रोचनी श्यामा काळा चित्रा सुपेण्यपि ॥ 
गोपा तु शारिवा भद्रा नागनिह्वा सुगन्धिका । 
ज्योतिष्मत्यां पीतरसा गणा कठभींगुदी | 
पारावतपदी पिण्या जीवन्ती स्फुठवल्कली | 

20 नागवछी तु तांबूली तथा तांबूलवछ्िका || 
क्षरे तु कण्ठकिफलस्थ्रीगोम्यां कण्टकः परः | 
गोंुरस्स्थलशुंगाट इशुगन्धा पलंकषा ] 
श्वदंष्ट्रा भीरुपण्यों तु शतमूली शतावरी । 
इन्दीवरी बहुसुताप्यहेरुः पीवरीति च l 

४ सुदशेनायां चक्रांका दध्याली TTA । 
जीवन्त्यां जीवनी जीवा जीवनीया मधुश्च सा ॥ 
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चर्मपर्ण्या तु UIST सुताह्वायामुपोदिका । 
sera सत्यवती ब्राह्मी मत्स्याक्षी सोमवछरी ॥ १४४ ॥ 
मण्डूकपर्ण्या भण्डीरी भाण्डी योजनवळ्यापे । 

290 शोभव्न्यां पूरणा पूरी वर्षाम्वी जीवबोधिनी ॥ १४५ ॥ 
पुननेवा च रक्तायां तस्यां योग्या कटिछका | i 
श्वेतायां टश्चिकोडल्पायां दीधेपत्री बिठाठिका ॥ १४६ ॥ 
अस्या जात्यंतरे खल्पे पूरणी हस्तिपूरणी । 
तुण्डिकेयाँ रक्तफला बिंबोष्ठी पीठुपर्ण्यापे ॥ १४७॥ 

295 लजाहुस्तु नमस्कारी बदयजलिकारिका । 
गण्डकाली खदर्या तु ळजाठुस्स्याच्छमीफळा ॥ tec di 
कलंब्यां शतपर्वा स्यात्‌ कलंबूर्वायसी वधा । 


पटुञ्चिकायां तु शिवश्शान्तस्खस्तिककुक्ुटौ ॥ १४९॥ 
निद्रालुः करुणो मानी वनाठुस्सुनिषण्णकः | 

300 मारिषे जीवशाकस्स्यादत्रास्पे तण्डुलीयकः ॥ १९० ॥ 
मेघनादो विगण्डीरमथ स्युर्देवमारिषे । 
विमाजनो रसोत्सृष्टी काणमारिष ओलकः ॥ १५१ ॥ 


रूतामारिषतुवरौ वरशाकोळताठिकाः । 

जळजोऽसौ sien: कुकुण्डे कवकोऽस्रियाम्‌ ॥ १५२ ॥ 
३०5 भूवळूरमहिच्छत्रं भूरफोठं भूमिकन्द्रम्‌ | 

छत्राकश्च सिलिन्ध्रश्च मुकुलेऽस्मिन्‌ पळाण्डुकम्‌ ॥ १९३ ॥ 

सुगाळवास्तुके त्वारुवोस्तुके URS | 


प्रवालो वीरशाकश्च श्रूषायां कासमर्देकः ॥ १९४ ॥ 
हरिपर्णे मूलको5खत्री सेकिमं बुस्तिका न षणू । 
so नीलकण्ठोऽथ मरुजे शिवं चाणक्यमूलकम्‌ ॥ १५९ ॥ 


७ R 
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मत्स्याक्ष्यां शालशालीनो पत्तूरो लोहमारकः |d 


अगस्त्ये मुनिमार्जीरावगस्तिर्वगसेनकः ॥ १५६॥ 
शुकनासोऽप्यथो पश्चात्सुन्दरो ग्रीष्मसुन्दरः । 
कपित्थपत्र्यघःपुष्पी ATA झरसी झरा ॥ १५७॥ 


as AJAS ASIA दद्रुघरश्चक्रमदनः | 
घोषे कोशफला घण्टा घण्डाला फलिनी फली ॥ १९८॥ 


जाली पठोळी झण्डाळी कोशातक्यापे चात्र तु । 
पृथौ महाकोशातकी मृदंगः कृतवेधनः ॥ १५९ I 
ज्योत्स्न्यां स्वल्पफला ग्राम्या मृदंगः कतवेधनः | 

520 अथ जिगी दीषफला मागधी मळनोत्तमा ॥ १६० ॥ 


बहुजाल्यां कोशफला वन्या तिक्तपठोलिका | 
PHS कोशफला राजकोशातकी फला ॥ १६१॥ 
महाजाली पीतधोषा क्षोडो धामागवोडापि च । 


हस्तिघोषे तरंगोऽल्पे त्वादाली देवदाल्यपिे ॥ १६२॥ 
४ STAT चुक्रिका दन्तशठांबष्ठाम्लळोण्यपि | 

सुषव्यां तिक्तच्छदनः कारवेछः कठिळकः ॥ १६३॥ 

राजवछयुरुवळ्यंभुवळी रज्ननवछ्यापे । 

सुगन्थके तु कर्कोटः femme पटुच्छदः ॥ १६४॥ 


बहत्कर्कोटके del हस्तिकर्कोठको बली | 
४० पठोलके तु राजीवान्‌ रवणः कर्कशः पटुः ॥ १६९ d 

राजी राजामृतापाण्डुमृतेभ्यश्च फलः परः । 

तिक्ते राजपठोळश्च भीरुस्त्िर्वारुक केटी ॥ १६६ ॥ 

चोदन्युर्वीरुवाळुक्योऽप्यस्पा सा राजकर्कठिः । 

तुंब्यां पिण्डफलालाबू: कटुतुंब्यां TWAT ॥ १६७ ॥ 


भूमिकाण्डे वनाध्यायः 59 


sss इक्ष्वाकुर्वासनी निम्ना ढन्ततुंब्यां तु तुंबुका । 


अल्पतुंब्यां कुकुठाक्षो aed ककोरुचित्रली d १६८॥ 
का्िंगोऽस्पेऽत्र चेछाणचेन्नालौ क्रोष्ठुकर्कडिः | 
कालिग्यां छत्रकस्सोमः कर्कारुधनवासकः  ॥ १६९॥ 
कृश्माण्डकः पुष्यफलः पीतपुष्पो नुपात्मजः । 
540 महाफला शाकफला सुभद्रा शकुलापि च || १७० N 
सुखवासे शीणेडन्त उग्रगन्थस्सुवासकः | 
त्रिलिंगे त्रपुषे तालुश्छर्दनी हस्तिपर्णिनी ॥ १७१ ॥ 
चिद्भिठे पुनरुवोरुमुंगाद्यां IRRE । 
विटंको5तिमृगेवारुविशालेन्द्रीन्द्रवारुणी ॥ १७२॥ 
3५ अथो गवाक्ष्यां गोडुंबा चित्रा च कदले पुनः । 
SU वारबुसा रभा काष्ठीलानंशुमत्फला ॥ १७३ ॥ 


कदली दीर्षपर्णी च रंभा सा गीरपणिका । 
कृष्णा तु SW कदली माहेन्द्री तु बृहत्फला ॥ १७४ di 
सुगन्ध्यरपफला मोचा साष्टी काष्ठी कदल्यसी | 
350 विभीतकस्रिलिगस्स्यात्कलिस्तिष्यः कलिद्गुमः ॥ १७५ ॥ 
विभीदकः PIFS भूतवासो REF: | 
दैत्यः पापस्तुषः कल्पः कालेयस्तुमुळाक्षकः ॥ १७६ ॥ 
gata षडश्रायां त्रिलिंग्यामलकी शिवा | 
धात्री कर्षफला तिष्या सेव्याध्यण्डा AST ढढा ॥ १७७ ॥ 
355 हरीतक्यां शुक्रसुष्टा नन्दिनी सायिकाभया । 
अव्यथा चेतकी पथ्या धारणी काळकूणिका ॥ १७९ ॥ 
गुंजायां कृष्णला ताम्रा शाङ्गो्ठा रक्तिका वरा । 
चूडामणिः कपिक्रोडा कालडन्ती परा नव ॥ १७९ ॥ 
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काकशब्दात्‌ पीळुपीथ्यौ चिचाणन्त्यदनी नरवी | 
soo जंघा तिक्ता च दक्षा च सा VSI चेन्मधुखवा ॥ १८० |i 
द्राक्षायां कृष्णिका स्वाद्वी प्रियाला काळमेषिका । 


TORT दारुफला मृद्वीका गोस्तनी रसा ॥ १८१ ॥ 

माळत्यां रेवती जातियूथिकायां मनोज्वला | 

मानवी चात्र पीतायां वासन्ती हेमपुष्पिका ॥ १<२॥ 
४७ मह्धिकायां विचकिलो भूपदी मुक्तबन्धना | 

शतभीरुरमदयन्ती गवाक्षी तृणशून्यकम्‌ ॥ १८३ ॥ 


देवमाल्यां वरारोहा गोधामाल्यां तु सेवनी । 
सुरूपायां तुणं वेश्यं काकमाल्यां aAA dp १८४ ॥ 
आस्फोता चैकपठलमाल्यां बालाथ रक्तकः | 

sro बन्धूको बन्धुजीवश्च सप्तलायां विभावनी ॥ १८५ ॥ 
सुगन्धा ग्रेष्मिकाताना मालिका नवमालिका | 
शेफालिका तु निर्गुण्डी नीलिका निवहात्र तु ॥ १८६ ॥ 
सितायां श्वेतघुरसा वासन्त्यां माधवी लता | 


निस्संगजा HAAS प्रहसन्ती HEAT ॥ १८७ ॥ 
875 अतिमुक्तश्च कन्यायां कुमारी तरुणी सहा | 
महासहायामम्ळानः पीताम्लाने कुरण्डकः icc I 
शोणे बळी कुरवको झाठेऽस्मिन्‌ कळशोदकः | 
किकिराते किकिराठः प्रलोंही चापि लातकः ॥ १८९ ॥ 
सेरेयके तु झिण्टी स्त्री तस्मिन्‌ कुरवकोऽरुणे । 
880 दासी सहाऽप्यातेगळः HWS सनीलकः ॥ १९०॥ 


पीतेऽव्यथः कुरवकस्सहा रत्री सहचर्यषण्‌ | 
कुन्दे माष्यशशुङ्कपुष्पो वासोऽथ करवीरकः ॥ १९१ gi 
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प्रतिहासश्शतप्रासश्शितिकुंभो$श्वमारक: । 


चंडातो<श्वरिपुश्वेते मरालोऽत्रातिलोहिते ॥ १९२॥ 
४8 भुज उञ्रविषः काकनासायां शिवम्विका | 
बकपुष्पस्तू पुष्पः काक शीर्षरिशिवप्रियः ॥ १९३ ॥ 
agaz: पाशुपत एकाष्टीलोंऽबुको ag: | 
नन ^^ ~ A 
न्यावर्ते तु तगरस्तारावटनभोंऽगणौ ॥ १९४ ॥ 


जपायां रुद्रपुष्पं स्यादत्र ARTS च | 
soo विदायां भूमिकूश्माण्डस्सा तु कृष्णा पलाशिका ॥ १९५ ॥ 
कोष्ट्रिका कषीरशुक्केक्षगन्धिकेथृविदारिका | 
श्वेता क्षीरविदारी सा महाध्वेतक्षैगान्धिका Il १९६ ॥ 
शारद्यां लांगली तोयपिप्पली. शकुलादनी | 
गोळोम्यां जठिली्रोग्रगन्धा तीक्ष्गा जया वचा ॥ १९७ ॥ 
8४ मंगस्या चाथ शुक्ला सा षड्ग्रन्था जललंबिका | 
श्यामा तु सा घुणाभीष्टा काश्मीरी देवदुन्दुमिः ॥ १९८ ॥ 


HAT मुस्तकेत्वासी गुन्द्रायां मद्रमुस्तकः | 


महोदरी वरारोहा नादेयी वळयो वरम्‌ ll १९९ Il 
मुस्तायां मुस्तकं न स्त्री सुगन्धः कर्णपूरकः | 

400 शकुळाक्षश््वेतमध्यो हंसः पीठरदुन्दु भे Il Roo ॥ 
जलमुस्ते तु gai wu परिपेलवम्‌ । 
HORS quu गोपुरं वर्तकं छवम्‌ ll २०१ I 
पालं तु Rer वजं श्रीबेरं दीर्घरोमकम्‌ । 
चामरं चमक ज्येष्ठं बहिष्ठं जठिळं जठा ॥ २०२ I 


40 शैलमूल तु कच्चोरं पलाशो हिमजा जटी । 
अशौध्न्यां मुसली ताली तालमूली फलिन्यपि ॥ २०३ N 
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खज्ेररिष्टों गृहोछिष्टो रसोनो गुंजनः कठुः । 
कायांगं Syd दिव्यं महाकन्दामृतोड़वे Il Seg Il 
जीर्णकं च पलाण्डुस्तु श्वतकन्दो मुकुन्दकः । 

ao हरिते5स्मिन्‌ SAHRA फरुण्डो THAT TA: I २०५९ | 
खल्पकन्दे हरिद्रक्ते YHA गर्जनो गुजः । 


epi दीर्घपत्रं च पिच्छनद्धो महोषध: I २०६ ॥ 
फरुण्डश्च पलाण्डुश्व STRA परारिका | 
गृज्ञनो यवनेष्टश्च पलाण्डोदेश जातयः I Row | 
५5 Thee «reti चित्रद॒ण्ड SE कण्डूरसूरणो | 
HUA दैत्यमदनः HIT दलकूर्चिका ॥ २०८ ॥ 
शकठअश्राथ काळाची नूतनं वेष्टित दलं । 
शोथशत्रौ महापद्मो मोहो माणो बृहच्छदः ॥ २०९ N 
वराहकन्दे वाराही चक्रोष्ट्रयां माळुवा स्त्रियाम्‌ । 
७० MEANS मधुरसः कन्दलः BETS] समो ॥ २१०॥ 
गौर्या हरिद्रा रात्र्याख्या Sad] कानी परा । 
रोचनी रञ्जनी पीता पिञ्जा पिण्डा मनश्शिला ॥ २११ ॥ 


तोषणी वाणिनी बाळा विटकान्ता तरागेणी । 


दाव्यों दारुहरिद्रा स्यात्‌ पीतदारुश्र पजेनी ॥ RIS II 
4% पचंपचा ककेठिनी पर्परा पर्पटी वरा । 


Pome कालेयः प्रकोव्यां तु कटूत्कठम्‌ ॥ २१३॥ 
कटुभंगं शेंगिबेरमाद्रेमाद्रेकमस्त्रियो । 
वेणो तु वेशकमोरी मृत्युपुप्पस्तृणध्वजः ॥ २१४ ॥ 


त्वचिसारो यवफलःखेलस्तेजनमस्करी । 
५0 चपश्च तेषु पवनोडूतध्वनिषु कीचकाः ॥ २१९ I 
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निस्सुषी विषमो वेणौ धुद्रे गुडवंशिका । 

तृणराजे तलस्तालो महापत्रः फलेरुहः ॥ २१६ ॥ 

क्रमुके वाठिका घोण्टा गुवाकः कूर आसवः । 

कषायो रागवान्‌ पूगः फले पकेटमस्य तत्‌ ॥२१७॥ 
48 पक्कं जोडं खरं शुष्कं चिक्रणे चक्कचक्कणे | 


दीघेडन्ते रामपूगो sagt तु योजनः ॥ २१८ ॥ 
भूपूगे लघुकः क्षुद्रफले पाधोवकापि | 
पूगे गेरेयकश्शैलजातेडथ स्याछतांकुरः ॥ २१९ ॥ 
हिन्ताळर्तृणराजश्च नालिकेरें तु लांगली d 
4 दाक्षिणात्योऽप्फलोऽबारस्सुतंगः कूर्षकेसरः ॥ २२० ॥ 
सदाफलो बळी चास्मिन्‌ हे स्यात्‌ खुडकोऽत्र तु | 
रक्ते स्वर्णोऽम्रिकश्राथ परिक्रोणास्य पदके ॥ २२१ ॥ 
रवपुरः पूगपद्टोऽथ मधुक्षीरो महारसः । 
परुषः पाण्डुरवर्जूरौ तस्मिन्‌ रवजूरिकाल्पके ॥ 333 
५5 हळीमे केतकी न छी दीनो व्यञ्ञनजंबुलों । 
त्रीमूषणो रजःपुष्पो गुप्तरागो वलीनकः ॥ २२३ ॥ 
aral ढढदला ताडी पत्रताली वरांगना | 
पत्रका फळपाकान्ता तालाद्यास्स्युस्तृणद्रुमाः ॥ RRR d 
सवेणवस्ते त्वसारास्तृणानीक्षुयवादयः | 
450 FST मधुतृणो मृत्युपुष्पो महारसः Il 335 Il 
खड़पत्रोंउप्यथानिक्षुवॉयसालीक्षुपालिका d 
इस्षुभेदास्नु कान्तारवंशपुंड्रादयो नरि ॥ २२६ ॥ 


दर्भोऽश्ववालः काशिनी काशोऽसत्री ख्रीक्ुगन्धिका । 
कुशे मुनिः कुथो दर्भो वीनाहो यज्ञजागरः ॥ २२७ ॥ 
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५5 लताकुशे तु शौरी ef धमने सुषिरो नलः । 
शरो मुझञो AFAR गुन्द्रस्तेजनकः स्वर: 
gag यज्ञियो मेध्यो uen बह्ममेरवलः | 
SAPEN TH wedge: खरच्छदः 
USHA ढढदला जूणों ककणपत्रिका | 

460 पुंभूम्नि बल्बजा वाव्यान्तूत्कटस्स्यात्‌ पराशकः 
स्याद्वीरणं वीरतृणं मूळेऽस्योशीरमस्त्रियाम्‌ । 
सेव्या मृणाळनलदळामजानि जलाशयम्‌ 
नियुतस्तंबनढढदैत्यगौरकुदानवम्‌ | 
अभयं चावदाहं च दूर्वा तु हरितालिका 

455 वरा सहस्रवीयौ च भार्गवी चाथ सा सिता । 
गोलोमी शतवीयो च गोऽगैळर्त्वेरका तृणम्‌ 
सौगन्धिकं देवजग्धं ध्यामकं कत्तृणं पुरम्‌ | 
छत्रातिङत्रपालब्नौ मालातृणकमभूस्तृणे 
पुक्षीलस्तु तृणस्तब इषीका तूलिका समे | 

४० शष्पं बाळतृणं शादस्सर्वं तु तृणमर्जुनम्‌ 


॥ २२८॥ 
॥ २२९ ॥ 
॥ २३० | 
॥ २३१ ॥ 
॥ २३२ Ii 
॥ २३३ I 
॥ ९१४ ॥ 


॥ S38 Il 


(इति भगवता यादवप्रकाशेन विरचितायां वैजयन्त्यां 
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भूमिकाण्डे पशुसङ्गहाष्यायः 09 


' पशुसङ्गहाध्यायः 


सिंहो मृगेन्द्रः पञ्चास्यः पारीन्द्रश्वेतपिंगलः | 


व्यादीणोस्यो महानादशशादूलरतुल्यविक्रमः ॥ १ ॥ 
कण्ठीरवो मृगरिपृस्सुगन्धिहरितो हरिः । 
हलीक्णस्तृणसिहस्स्यात्‌ कुटरु्मृगसिहकः ॥ २ ॥ 
5 व्याघ्रो मृगारिश्शादूलो हिसारुश्रन्द्रकी मृगात्‌ | 
हुण्डश्चास्पस्यं द्वीपी चुलुको भेलमेहिनी ॥ ३ ॥ 
तरक्षुस्तु मृगाजीवस्तिलित्सकमृगादनौ | 
पिण्डारकस्तु चित्रांगो महादंष्ट्रो aspe: ॥ 9 ॥ 
वराहस्सूकरो घोणी वक्रदंप्ट्रो जलप्रियः । 
7 पीनस्कन्धरस्तब्धरोमा कामरूपी तलेक्षणः nest 
VER: कुमुखो घृष्टिरस्थूलनासो बहुप्रजः । 
पंकक्रीडनकः पोत्री किठिराखनिकः किरिः ॥ ६ ॥ 
भङ्कूको ARA भळाठो IPF: । 
विकरालोऽच्छभक्कश्च गण्डके agak ॥ ७ ॥ 
6 वार्धाणसो गणोत्साहः कोकस्तीहामृगो इकः । 
महिषस्सैरिमोऽश्वारिजलात्मा TATA: ॥ < ॥ 
लुलायः कासरश्शुंगी SF: कृष्णशुंगकः । 
जरन्तः कलुषः पोत्री वीरस्कन्धी रजस्वल: ॥ ९ ॥ 
स्कन्धशुंगो यमरथः कठाहो दंशलालिकः | 
20 हंसकालीसुतश्राथ सुजया महिषोऽसितः ॥ १० ॥ 


TAG WAT महिषस्स्यादरण्यजः | 
मृगः छावी भीरुचेता वननो मरुको लिगुः ॥ ११ ॥ 


3 
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नित्यशंकी च रुष्णस्तु रुष्णसारो CTA: d 
यज्ञांग एणस्तात्रस्तु हरिणस्तृणसंवरः 

os राजीवस्लेष राजीमान्‌ सितक्रोडस्स चीनकः । 
दोवरस्वल्पहरिणः एषतस्तु स बिन्दुमान्‌ 
ररुरमहान्‌ ळष्णसारः कुरंगो हरिणो महान्‌ । 
रोहिडश्यो हरिणवन्मृदुशृंगः श्रतापसः 
्यंकुस्तु शंबराकारखिकेण विपुलोन्नतः | 

३ परंपरस्तु गोकणेः पोठरूपस्तु तत्समः 
रौहिषो गर्दैभाभासो रोहितश्वेतराजिमान्‌ d 
वातायुस्स्याद्वातमृगो जवी वातप्रमीशिशिवः 
प्रियको रोमभिर्युक्तो FATT: d 
नीठस्स श्वेतरेरावानथवा श्वेतचन्द्रकः 

४ कदली तु बिले शेते मृदुरूक्षोच्क्ुरैः | 
नीलाग्रैरोमभिर्युक्ता सा विशत्यंगुलायता 
श्यामिका तु श्वेतबिन्दुश्ष्यामला षोडशांगुला | 
चतुरा तु घनत्तिग्धरोमा श्यामा सचन्द्रका 
कालका लसिता यद्दा कपोता पिङ्गबिन्दुका | 

४ सामूना तु समूरुनो सारधहस्तसमायता 
गोधूमाभाथवा ळुष्णा ख्निग्धोच्चमृदुरोमिका । 
चीनस्तु चीनसी Ba कपोता त्रिशदंगुला 
मरुजा तूव्वमसृणमूदुपाण्डुररोमिका d 
रोमराजीमती मध्ये हादशांगुळसंमिता 

& चनका तु चमूरुनी सिताभा यदि वासिता । 
रूष्णरोमानुविडो वा पुच्छोऽस्या न भवत्यपि 


J 
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सेलिसस्तु मुदुश्वेतरूक्षोच्रपनरोमकः | 
चमूरुस्तु महाग्रीवस्सितः केसरवाजवी 
कदली तु AMAN हस्तायामा महोदरी । 

50 एते स्युः SOAR मृगा अजिनयोनयः 
शशतुल्या विजातिश्च रक्ताभा मृगमातृका | 
बिलेशया तु क्रिमिरा कुमारी तु fergie: 
कुचारुश्चारुपुच्छस्स्यात्‌ सुविषाणो ढषाळतिः | 
कृतारुस्तु स निष्पुच्छो जायते हिमवत्तटे 

55 रुचुस्तु शुक्तो मेषाभः स पीतस्तूकराळतिः । 
कंष्णे शृंगे च तस्याथ कृतमालो ढकाळतिः 
सृमरस्स्याद्ठालमृगः Wed] चमरी न षण्‌ d 
काळपुच्छरतु तत्प्रायो नामार्थेनेव भिद्यते 
चारुकस्तु किशोराभः कन्दरस्तूच्चजानुकः | 

60 मृगास्स्युः कष्णसाराद्यास्त एव पशवरसह 
सिंहाद्यैश्च शशायेश्र ग्राम्यैश्चैव गवादिभिः । 
शशस्तु रोमक्णेस्स्यान्मृदुरोमा च शूलिकः 
गन्धर्वस्स्याङ्गोलपुसो रामस्तु SHAT: | 
TORT गजारातिरुत्पादश्चाष्टपादपि 

6 गवयस्स्याद्वनगवो गोवाही ब्राहवारणः । 
कोलांगकस्तु जलको भालुको भछुकारुति: 
पुरोही स्यात्कुलचरो ललनाक्षो ढकाकृतिः । 
कोढंगस्स्याजन्तुधरो माजारी चमराळतिः 
शालिजातस्तु खद्दासः पूतिः खद्दासिकापि च । 

70 शिवेव स्यातू गन्थमृगः कस्तूरी मृगपालिका 
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अण्डौ तु तस्याः कस्तूरी राजाहं शितिवन्दनम्‌_। 
मानारिका वेधमुख्या मदनी गन्धचेलिका T 
श्वाविच्छललशल्यो तछोग्न्यना UES! शलम | 
सृगालो भरुजः क्रोष्टा श्वभीरुमृगमत्तकः ॥| 

४ TATA घोरः फेरुफेरुण्डफेरवाः । 
मुगधूतों भूरिमायो गोमायुडेकधूर्तक: I 
किखिस्त्री क्रोष्ठुभेदे$ल्पे पृथी लोपाशगण्डिवो | 
वानरो मर्कटः कीशः कपिश्शाखामृगों हरिः ॥ 
महावेगो दधिमुखः कुरंगो HH: TT | 

छ वलीमुरवो वनौकारत गोळांगूलोऽस्तिताननः ॥ 
नीळशीरषोऽप्यथ feral वानरो रोहिताननः | 
शुंगिणी सौरजेयी गौर्या माहेस्युषा शुभा ॥ 
अनड्राह्यमनडुद्युखा तेवा तंपा निलिपिका । 
रजःपूता च रण्णाऽसौ बहुला क्षितिसंभवा ॥ 

७ सिता तु धवला pA सुनन्दा जलसंभवा | 
कपिला fen दाक्षी सुरभिः कामरूपिणी ॥ 
रक्तवर्णा रोहिणी स्याच्छीतला वायुसंभवा | 
शबली तु भक्षरांगी सुमना व्योमसंभवा ll 
वरांगा तु चतुर्वषी feast तु द्विहायनी | 

१० एकहायन्येकवर्षा बहुक्षीरा तु ATS | 
नैचिकी गौगेवां श्रेष्ठा भद्रा गोगॉमताछिका । 
काल्योपसयी प्रजने पलिक्की बालगभिणी ॥ 
पष्ठीह्यन्या वशा वन्ध्या वेहद्रभापधातिनी d 
अवतोका GA वत्सकामा तु वत्सला ॥ 


P 
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४२ ॥ 


४४ ॥ 


४५ ॥ 


४६ Il 


४७ | 
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% चिरसूता बष्कयणी गृष्टिस्सूतवती सकत्‌ | 


समांसमीना सा गोर्या प्रतिवर्ष प्रसूयते ॥ ४८ ॥ 
पीनस्तनी तु पीनोधी सुरवदोह्या तु सुब्रता | | 
दुःखदोद्या तु करठा प्रस्तुता प्रसवोन्मुरवी ॥ 99 ॥ 
द्रोणक्षीरा द्रोणदुघा बहुसूतिः परेष्ठुका । 
700 घेनुनवप्नसूता गोर्घेनुष्या बन्धके स्थिता ॥ ५० ॥ 
अभिवान्यान्यवत्सा गौडेषाक्रान्ता तु सन्धिनी । 
आपीनमूधो ved तु स्तनो वत्सस्तु qum: ॥ ५१ ॥ 
विषाणी ढषभश्शृंगी वाहो गीरक्ष्भूतिलः | 
उक्षा गौदषलोऽनड़ान्वाह्यस्स्कन्धवहो वही d ५२ ॥ 
७ सौरभेयो बलीवर्दो बाडमेयश्च शाकरः | 
षण्डस्तु गोपतिशश्रीमान्‌ डंक इट्रर इश्वरः ॥ $3 ॥ 
ककुदी MIT घोणः ककुद्मान्मदकोहरूः | j 
जातोक्षों जातमात्रोक्षा दम्यो वत्सतरस्समौ ॥ ९४ ॥ | 


महोक्षस्स्यादुक्षतरो डद्धोक्षस्तु जरद्गवः | 
no आर्षम्यष्षण्डतायोग्यो नेचिक्याः प्राक्परे त्रिषु ॥ ५५ ॥ 
झम्नशुंगपशुः कूटः प्रष्ठवाञ्युगपाश्वैगः | 


स्थूरी Tay: एष्ठवाह्यस्स्कन्धिकर्स्कंधवाहकः ॥ SR N 

नस्योतो नस्तिते षोडन्‌ षड्देऽथो धुरंधरे । 

घुरीणधुर्यधीरेयाः ्रासङ्गादेरतु वोढू ॥ ५७ ॥ 
०5 प्रासंग्यश्शाकटो युग्यो हालिकस्सैरिकादयः । 

एवं सर्वेधुरीणैकधुरीणेकधुरा अपि ॥ ५८ N 


कर्णः कर्णविहीनर्स्यात्‌ Weed च्छिन्नपुच्छकः | 
गोमान्‌ गोमी च गोखामी गोविन्दोऽधिकतो गवाम॥ ५९ N 
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नैचिकी गोश्शिरोदेशस्सातल्ना तु गलकंबळः | 
790 गोशळद्रोमयो न स्त्री गोग्रन्थिशशुष्कगोमयः 
दोहळं तु करीषोऽस्त्री गोकुळं गोधनं समे । 
गोमहिष्यादिकं जीवधनं स्यात्पाशबन्धनम्‌ 
छगस्तु छगळश्छागो लंबकर्णस्स्तभः पशुः d 
बस्तोऽजश्च छगी मजी सर्वेभक्षा गलस्तनी 
+& FST] चित्रळा हृद्या पणोदा पलिकिन्यजा । 
इलिकस्तु वनच्छागो वालवीज्यो निरायसः 
मेषे शुंगिणसंफाळडण्णिपेलहलुहूदाः | 
एडकोऽप्युरणो मीढ उरभ्रो रोमशोऽप्यविः 
मेषी तु कुररी वेणी जालकिन्यविला रुजा । 
730 सवररासभचक्रोवद्वाहवालेयगदेभाः 
रूक्षस्वरो धृम्रकर्णों नेमिभारसहश्शलः | 
RAA mag: कोलिण्ठो बडबापतिः 
करभश्च TINTS) महाग्रीवः क्रमेलकः | 
दारेरकश्च रवणः करभस्स्यादसौ शिशुः 
५5 करभास्स्युश्शुंखलका दारवैः पादबन्धनैः | 
श्वा सारमेयश्शुनको भषणो मुगदेशकः 
दीषेनादी गृहमृगः कुकुरः क्रोधनश्शुनिः | 
यक्ष इन्द्रमहश्चालः कपिलो मण्डळश्शुनः 
जिह्वापानः पुरोगामी कृतज्ञो रात्रिजागरः | 
w कौलेयकोऽस्थिखादश्च भवनो भलछुहोऽपि च 
शुनी तु सरमा श्वाली विट्चारो ग्रामसूकरः | 
ओतुबिडालो मार्जार आखुभुक्‌ पृषदंशकः 


॥ 


I 


So 
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जाहको गात्रसंकोची मण्डली नखरायुधः | 
पशुस्तु मछुको मोकः कपश्शुडजडश्ररिः ॥ ७२ ॥ 
w बाले तु बर्करस्सूता तृबरश्शुंगवर्नितः । 
feel व्याप्तादिको व्याल्श्वापदों मसलश्शरिः ॥ ७३ ॥ 
gesse लूम sis बालहस्तश्र WIS । 
खुरश्शफश्शको विष्ठा घासरतु यवसश्शरिः । 
49 रोमन्थनन्तु रोमन्थरोमोर्णोणस्तुकोऽपि च ॥ ७४॥ | 


(इति भगवता यादवप्रकाशेन विरचितायां 
वैजयन्त्यां भूमिकाण्डे पशुसङ्गहाष्यायः) 
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मनुष्याध्यायः 


मनुष्या मानुषा मर्त्यो मनुजा मानवा नरः । 
द्विपादो नहुषा गोधा ब्राताः पथजना नराः 
ब्रह्मक्षत्रियविद्शूद्रा इति वणीश्चतुष्टये । 
उपवर्णास्तु संकीर्णा विवर्णास्त्वन्त्यजातयः 

s एकवर्णीस्सवर्णीरस्युर्हीनवर्णास्तु जंगिताः । 
सवर्ण ब्राह्मणाद्राज्ञी सूते मूघीवसिक्तकम्‌ 
वैश्यांब्ठं निषादं तु शूद्रा पारशवश्च सः । 
एते विवाहजाः पुत्रा व्यभिचारसुताः पुनः 
अभिषिक्तः कुंअकारश्शूलिकश्च यथाक्रमम्‌_। 

0 विप्रादाटतमुग्ररत्री निषादी तु मनोजवम्‌ 
अबष्ठ कन्या AA खञ्जमन्तावसायिनी | 
आयोगवी धिग्वनकं कुक्कुटी तु पराजकम्‌ 
भृज्कण्ठी तु सौधातं शनकी तु बहिगेरम्‌_। 
वैदेहकी कारुविन्दं मैत्री रन्ध्रं भठी सठम्‌ 

४ चण्डाली तु श्वचण्डाळं शबरी तु परिच्छदम्‌ | 
कालकिश्चं तु करणी यवनी यावशादनम_ 
नटी HE खषी HE मागधी तु दमण्डकम | 
पराजको तु avs कारुविन्दी कुविन्दकम_ 
रथकारी रथाश्मानमाडती तु ACIPA । 

20 धूता पारावतं सूते श्वपाकी पालुरवंजञनम्‌ 
पुरकसी भर्मिणं सूते धीवरी तीवरं ततः । 
एते बाह्मणपुत्रास्स्युनीनायोषित्समुद्गवाः 
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सूतं वित्रा नृपाद्ेश्या माहिष्यं यवनश्च सः । 

अश्वपण्यमनूढा सा शूद्रानूदेव शूलिकम्‌ ^ ॥ 

® उग्रमूढा निषादी तु वेणुकं कुक्कुटी कुठम्‌ । 
तीवरी महिषं वेनी tart पुल्कसी बकम्‌ ॥ 
चण्डाली रुचिठं मछी पछ्छमुग्री झषा परम्‌ । 
श्वपाको BSI सूता कीलुष WEN ॥ 
सिहुण्डी डिण्डिकं ag] wes शनकी कचम्‌ । 

so कची Bot भ्रकुश्ची तु पागळं पागली eq ॥ 
एते क्षत्रियपुत्रासस्युर्नानायोषित्समुङ्गवाः । 
वेश्याहदेहक॑ विप्रा क्षत्रकन्या तु मागधम्‌ di 
शूद्रा तु करणं सैव जारात्कठकरं ततः | 
कठकमी स बेनी तु वागुर वेणुकी Seu ॥ 

3 अंबष्ठी कोहं ved] घधेरं विन्दकी भ्रषम्‌ । 
कारुविन्दी पराविद्धमुग्री वेशं कुटी मठम्‌ ॥ 
कुकुटी पलिनम्मेदी मालुक मालुकी मकम्‌ | 
चण्डाली नीलिकं वाठी मेणकं करणी वशम्‌ di 
रथकारी सनालिगं वैदेही वानवाप्तिकम्‌ | 

4 श्वपाकी पाणिशं मछी विवुकं डिण्डिकी कशम्‌ ॥ 
मैत्री ad नटी भोलं प्रसूते HSN किठम्‌ । 
घर्घरी घिर्मिणं घोलमित्येते वैश्यसूनवः ॥ 
चण्डालं बाह्मणी शूद्रात्‌ क्षत्रिया पारधेनुकम्‌ | 
asa सैव चौर्येण वैश्या त्रायोगवं ततः T 


५ चौर्यात्‌ सा चाक्रिकं वेनी वंशिकं फलिनी कुथम्‌ । 


२२ 


निषादी कुक्कुटं rel शबरं कोहली नसम्‌ ॥ 33 


४ () 


73 


|| 
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पुल्कसी कवटं वाटी मंजनं WIE] मलम्‌ । 
वैदेहकी नीवळकं धीवरी कलशीनकम्‌ Il 
भूजकण्ठी कुवादुष्कं करणी कालशीनकम्‌ | 
50 सूता मालसुपणीण्डो सैरन्ध्री रथवारकम्‌ d 
नटी amah वाठी विभण्डं द्रमिडी द्रुहम्‌ d 
कैवर्ती धीवरं रन्ध्री कलशं यवनी su l 
कारावती सुललिकं कुवादुष्की वशामरवमू । 
चण्डाली पाण्डुकं द्रोही छाणकं महिषी पुरम्‌ ॥ 
55 वरुटी रुण्डकं घोली वीळकं कवटी पुठम । 
एते शूद्रस्य पुत्रास्स्युनीनायोषित्समुद्गवाः l 
निषादादब्ाह्मणी मेकं क्षत्रिया काळकुण्डकम्‌ | 
वैश्या सूचि हरि शूद्रा सोऽपि चायोगवः क्कचित्‌ ॥ 
कैवर्ती Fes AA शनकं शनकी रसम्‌ | 
€ श्वपाकी THE घोली घधेरं द्रमिडी कणम्‌, di 
वैदेही कळशं द्रोही भ्रेणकं छाणकी WU । 
रथकारी मन्दुपाळं मागधी मडूकेरिकम_ I 
आयोगवी तु कैवर्त निषादान्मागरश्र सः । 
एते निषादपुत्रार्स्युनोनायोषित्समुदगवाः || 
७ जालं वैदेहकाहिम्रा त्रिया रथकारकम_। 
वैश्या धन्ववनं शूद्रा गैरुषं करणी Si ॥ 
अंबष्ठी बेनमुग्री तु UH शनकी हनुम्‌ । 
आयोगवी तु मैत्रेयं पुल्कसी कणकुङ्कटम्‌ ॥ 
निषादी मेदमन्धरन्तु सैव चेन्नान्यपूर्विका । 
ro एते वेदेहपुत्रास्स्युनांनायोषित्समुद्भववा: T 


३४ 


३५ 


॥ 
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मैत्रेयाद्वाह्मणी लालं क्षत्रिया जालमूषणम्‌। | 
वेश्या छण्डझटं शूद्रा निषादी लोहमालकम्‌ ॥ 
आधोगवी तु मधुकं घाण्ठिकं नान्यपूर्विका । 

एते मैत्रेयपुत्रारस्युनीनायोषित्समुदूवाः ] 

75 विप्रा नाविकमंबष्ठादस्मिन्‌ क्कापि श्वपाकवाकू | 
वैणवं सैव माहिष्याद्रजकं पारधेनुकात्‌ ॥ 
श्वपचं सैव चण्डाळाञ्चमेकबुकजीवनम्‌। 
मागधात्ताञ्रजीवं सा तक्षाणं करणादौ ॥ 
आयोगवाद्चर्मकारं राज्ञी वार्मिकसूचको । 

8 माहिप्याचर्मकारं सा खनकं मागधादसौ || 
THT खनकाच्छूद्रा स्पृश्यमंबरनेजकम्‌ | 
अधोनापितमंबष्ठा करणान्मत्स्यबन्धकम्‌ ॥ 
वेश्या सामुद्रमाजीवेत्‌ पण्यं सामुद्रमेव सः । 
निषादी धिग्वनाच्वमेकारं कारावरोऽपि सः ॥ 

& कारावरो निषादेन वैदेह्यामिति के चन | 
वैदेही पाण्ड्सोपाकं चण्डालात्‌ कुंकणश्च सः ॥ 
आहिण्डिक निषादात्‌ सा कवटी तु ERSUES | 
निष्ट्याच्छृद्रा मधुश्रेणि शौण्डिकं मण्डहारकम्‌ ॥ 
Sal क्रमेळकं तस्मान्निर्णेक्ता रजकश्च सः । 

so सोपाकं पुल्कसी निष्व्याञ्चण्डालादिति के चन ॥ 
अन्ध्री तु शबरात्निष्व्यं मिळे सा निष्व्यपूविका d 
किरातं पर्णशबरी शबरान्निष्व्यपूर्विका ॥ 
पुलिन्दपणेशबरी किराती निष्व्यपूविका । 
पुलिन्द्श्वपची निष्व्यात्‌ किराती नान्यपूविका ॥ 


75 
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55 रथकारं तु माहिष्यात्करणी माहिषाइकम्‌ d 
पुल्कसं सैव चण्डालात्‌ किरातात्पकगण्डकम्‌ 
चण्डाळात्पुर्कसी डोंबं निषाद्यन्तावसायिनम्‌ । 
डोंबी we सैव निष्स्यातू बिभेणं हिकं रवषी 
तीवरी धीवरात्पौण्डं Fat यवनादसौ d 

00 पुह्कसात्पामरं वेनाच्छुषं डॉबाद्राणकम्‌ 
श्वपाकं क्षत्तुरुभ्रसत्री केचिदा हुर्विपय॑यम d 
चूचुं किराती शबराष्ैदेहात्पुरकसान्‌ क्कचित्‌ 
निष्ट्यात्तु वरुटी Ae AST किरातिका | 
निषादपुर्कसाद्यासतु पूर्वोक्ता इह नोत्तरे 

Los वित्रा ब्रात्यात्‌ मृजकण्ठमावन्त्यं विप्रपूर्विका । 
अध्यूडा वाटधानं सा शैखं सा नान्यपूर्विका 
सा yeas पुष्पवती सम्यगूढा द्विजन्मना |d 
लिच्छिवि क्षत्रिया aag सा वित्रपूविका 
Aaa तु सा AS क्षत्रपूवी तु सा नठम्‌ । 

n0 प्राकूप्रमूतस्वजातिरसा TSS करणश्च सः 
सा वेश्यपूर्वी द्रमिडं शूद्रपूर्वा तु सा WU | 
वेश्या ब्रात्यात्‌ सुधन्वानमाचार्यं विप्रपूर्विका 
सुधन्वाचाये एको वा मैत्रं सा वैश्यपूर्विका । 
शूद्रपूवो दविजन्मानं साच्वतं कषत्रपूविका 

ns अपूवा भारुषं कारं ब्रह्मक्षत्रविशाममी । 
ब्रात्यानां क्रमशः TAOS ब्रात्याच्छुकण्ठकम्‌ 
कुवैन्त्यनुपनीता ये विवाह ब्राह्मणादयः | 
ब्रात्या ARA ते सर्वे तत्सुताश्राढतासु ये 
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अवरेठस्सवणोयां जाराजातस्सवर्णकात्‌ | 


720 पत्यौ जीवति कुण्डोऽसौ भर्तयेसति गोलकः ॥ ६० ॥ 
SATAY जाताश्च तथा स्युः कुण्डगोळकाः | 
ये च प्रब्रजितापुत्रास्तथा प्रब्रजितस्य ये ॥ ६१ I 
क्षत्रकुण्डः पट्टबन्धो भोजः क्षत्रियगोळकः d 
देवप्रेष्यो विप्रकुण्डो आमप्रेष्यस्तु गोलकः ॥ ६२ N 
75 मणिकारो वैश्यकुण्डश्शंखकारस्तु गोलकः | 
शूद्रकुण्डो मालवको घासहारस्तु गोलकः ॥ ६३ ॥ 
एषां लक्षणसिडचर्थ केषां विद्वृत्तिरुच्यते | 
उक्ता प्रागेव केषां चिन्नाम्ना केषां eat ॥ gen 


मर्धीवसिक्तस्सेनेशो धनुवॅद्यसत्रधारकः | 
i30 मणिमन्व्रौषधिज्ञश्च सोंडब्ठो थानशिक्षया ॥ $5 Il 
चिकित्सागणितज्योतिज्ञीनी स्यादभिषिक्तकः | 


अंबष्ठी भृजकण्ठोऽस्य चिकित्सा शसत्र्साधना ॥ $$ ॥ 
कक्ष्याजीवात्स दौष्षन्तो निषादो ध्वजघोषणात्‌ | 
कुंभकारो भाण्डडत्तिरेष स्यादूध्वेनापितः ॥ ६७ ॥ 
s नाभेरूध्वे वपन्‌ पुंसां सूतकप्रेतकादिषु । 

चित्रमईलनत्तज्ञः कालीं पारशवोऽचंयेत्‌ ॥ ६८ n 
शूलिको दण्डयेइण्ड्यात्‌ शूलारोपादिकमेणा | 
निषादो मृगघातात्स माहिष्यो नृत्तगीतावेत्‌ ॥ ६९ ॥ 
स एव मंकुशोऽथासी निषादस्सस्यरक्षया । 

-r जीवन्‌ सवर्णो नक्षत्रैस्सोंऽवष्ठो वेद्यशासत्रवित्‌ ॥ ७० N 


महानमी च महुश्र स श्रेष्ठी वेश्यडत्तितः । 
अश्वपण्यस्त्वाश्भिकाख्यस्सोऽश्वव्यापारजीवनः ॥ ७१ ॥ 
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उग्रो दण्ड्यान्दण्डयेत्स दौष्षन्तो मत्स्यघातनात्‌ । 
निषादो व्यालादिवधाद्यवनः PAHS ॥ 

45 पुरो धावन्‌ पारशवो CTT धारयन्‌ । 
घनान्तःपुररक्षश्च शूलिकश्शूलिकोपमः ॥ 
करणो लेखको राज्ञां वारकश्शकनामकः | 
चचुकश्शाकर्ताबूलक्रमुकादिकविक्रयात्‌ Il 
रथकारो नििम्रश्नद्यूतापणनिरूपणात्‌ । 

४० रथकारो व्यालमृगहिसाउत्तिरिति क्कचित्‌ | 
उग्रः पारशवो दुर्गधनान्तःपुरपालनातू । 
अन्वर्थस्स्यात्‌ कठकरो 'द्वादशेतेऽनुलोमजाः ॥ 
इतिहासपुराणज्ञस्पृतो देवांश्च पूजयेत्‌ । 
सूत ऊढासुतः पक्ता स्थानाळंकरणादिङत्‌ ॥ 

७४ सोऽनूढाजो रथाश्वानां वाहको रथकारकः d 
वेदेहकस्य Sea स वन्दी स्तुतिजीवनात्‌ ॥ 
मौकल्यो रामको वस्रस्यूतिर्नजीवनात्‌ | 
मागधोऽसावनूढाजो जंघाकरिकटृत्तिकः ॥ 
वाप्याद्यवतरेच्छुध्ये क्षालयेन्मलिनांबरम्‌ । 

reo वणिक्पथे मागधस्य वाग्भी राजप्रबोधनम्‌ || 
चूचुको वेधनेनासी स वन्दी स्तुतिकमेणा । 
वेतालिको बोधनया वेणुवीणादिवादने: ॥ 
धीवरो मार्गसंत्राणाद्रामको दोत्यजीवनात्‌ | 
आयोगवः पुल्कसश्र स वासःकांस्पजीवनात ॥ 

65 चौयीजातः पुलिन्दोऽसौ स हन्ता दुष्टसच्चकान्‌ | 
चण्डालो झह्करीकक्षो वरद्धीकण्ठो मलं हरेत्‌ ॥ 


७९ 


७३ 


७४ 


७५ 


७ 
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स्यात्पारधेनुको वेनो गोधादिवधवन्धरूृतू । 

स निषादो मत्स्यघातान्मदुुराघोषणेन सः 

कषत्ता दौत्यद्दारपार्यात्‌ पुर्कसो मद्यविक्रयात्‌ | 
77० पेलवः पुनरस्पृश्यो जंभको नृत्तगानवितू 

आयोगवस्तैजसकदूमळन्मणिवेधकृत्‌ | 

स तक्षा तक्षणाजीवन्‌ स्थपतिर्नगराधिङत्‌ 

अन्तावसायी वपनान्मागधश्चित्रकर्मणा | 

स वैदेहः पाशुपाल्यात्तद्रसानाथ विक्रयात्‌ 
775 पुर्कसस्तान्तवेनासी चाक्रिकस्तैलविक्रयात्‌ | 

रवणक्रीतकोऽसौ. स्याछवणस्यैव विक्रयात्‌ 

एवमेकादश प्रोक्ता वर्णानां प्रतिलोमजाः । 

गोधादिवधबन्धास्तु हरीणां पुल्कसाश्र ते 

रथकारो वार्तुडत्तिरिज्याधानोपनीतिमान्‌ | 
780 आढतानान्तु हस्त्यश्वस्यन्दनेष्वधिकारिता 

शूर्पच्छत्रादिकमीणि सूचीनां ते च पुल्कसाः । 

केवतौनां पक्षिपशुमृगघातनजीवनम्‌ 

अन्ध्राणान्तु गृहद्दाररथ्यावस्करशोधनम्‌ | 

मेदानां चकडत्तित्वं विण्पूत्रम्रहणोञ्झनम्‌ 


Ty 


ll 


755 आहिण्डिकानां कारासु बहिः स्थित्वाभिरक्षणम । 


मेदान्भ्रचूचुमदूनामारण्यपशुहिसनम्‌ 
मेत्रेयकः MAJI घण्टाताडोऽरुणोदये । 
पारावरश्छत्रधरो दीपधृद्धाहको नृणाम्‌ 
कुर्यादासनरक्षाश्च चर्मच्छेदनसीवनम | 

90 BRST शस्त्रकती राज्ञां कुकुठरे ऊनम्‌_ 


|| 


९४ 


९९ 


79 


॥ 


80 वैजयन्त्याम्‌. 


मागधादपि शूद्रायां कुछुठो नाम जायते । 

यो ऽनवेष्टोद्यानवप्रादेवेश्याजातोऽपि HRS ॥ ९६ I 

निषाद्यां तन्तुवायोऽसौ दक्षच्छेदावरोपकत्‌ | 

Raami तु कार्मार्य वेनानां भाण्डवादनम' ॥ ९७ ॥ 
s वेणः कुशीळवश्रासौ छंधनश्ववनादिमिः | 


वेणो राज्ञीसुतोऽप्युग्रान्मायासम्मोहनादिकृत्‌ ॥ ९८ ॥ 
वेदेह्बष्ठजो वेनो नाव्यरंगावतारकतत्‌ | 
आभीराणां जीवधनं कूटानामश्मतक्षणम्‌ ॥ ९९ ॥ 
नोवाहो मार्गरो नद्यां नाविकस्वब्धिनौगमः | 

१० शौरवोऽभिचारं कुर्वीत कार्मणं भजकण्ठकः  ॥ १०० I 


मन्ब्रीषधै्ठिषत्सेनां वशी कुर्वीति पुष्पवः । 
आवन्त्यो वाटधानश्च स्वसेनाचित्तदत्तिवित्‌ ॥ १०१ ॥ 
ATA: क्षत्रसुताश्शत्रुकोशमन्त्रादिवेदिन: d 


खषाणा तोयाहरणं द्रमिलानां प्रपाळतिः ॥ tes N 
206 नठानां करणानाश्व चारडत्तिस्स्फुठास्फुठा । 
भारुषस्तवचेयेन्मातृश्श्मशानादि चतुष्पथम्‌ ॥ १०३॥ 
सुधन्वाचार्य ईशानं शाक्यचैत्यादि मेत्रकः । 
मूतप्रेतपिशाचांर्तु विजन्मा सूतिवेश्म च ॥ १०४ ॥ 
TAT: पूजयेद्रिष्णुमुक्तो भागवतश्च सः । 
20 संति भागवताश्रान्ये ब्राह्मणा भगवत्पराः ॥ १०५ || 
श्वकण्ठकस्य शूद्रादि मालवस्याश्वपालनम । 
वैणवीं पाण्डुसोपाकस्सोपाको मूळडत्तिकः ॥ १०६ I 


श्मशानचेलरक्षादिदत्तयो5तावसायिन: | 
वनश्मशानरक्षा तु चण्डाठांतावसाविनाम्‌ ॥ १०७ ॥ 
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25 ग्रानलप्रयोगाश्र प्रोच्यन्ते दस्युजातयः । 


ब्राह्मणस्य त्रयः पुत्रा वर्णस्रीप्वनुलोमजाः ॥ १०८ ॥| 
शूद्रस्य च त्रयः पुत्रास्ताखेव प्रतिलोमजाः | 

त्रयसत्रयः क्षत्रविशोः प्रतिलोमानुलोमजाः ll १०९ ॥ 
एते SM वर्णानां पुत्रा एकेकशस्तु ते । 

20 चातुवेर्ण्ये प्रसूयन्ते चतुरश्रतुरस्सुतान्‌ ॥ tte ॥ 
ते चत्वारिंशदृष्टी च पूर्वैद्धादशभिस्सह । 
बाह्मणायेश्चतुर्भिश्च चतुष्षष्टिह जातयः ॥ १११ ॥ 
ते सर्वे दस्यवो दोषैश्रीर्यादयिरसद्गहिष्कताः । 
आसाविकस्तु सैरिन्ध्रो दस्योरायोगवीसुतः ॥ ११२॥ 

225 दस्यूनां बहुजातित्वाद्कहृचस्सैरिन््रजातयः | 
त्रसाधनोपचारज्ञा मुगादिवधजीवनाः ॥ ११३ ॥ 
शाकपुष्पफलानाश्च विक्रेतारो बहिष्छताः | 
राजस्त्रीणां सूतिकानां डार्स्थाः म्रेतांबराडताः ॥ ११४॥ 
विक्रेतारस्सुरां कत्वा सैरिन्ध्रस्स्युर्यथोचितम्‌ | 

230 द्स्युम्लेच्छगणानान्तु रषिशस्त्रोजीवनम' ॥ ११५॥ 
म्लेच्छास्सयुर्वित्रङष्टा ये म्ळेच्छवाचो वनौकसः | 
कायो क्षत्रुप्रवेदेहेरन्या इत्तिरगहिता ॥ ११६ ॥ 
मेदान्धेगेहिता SAH FEITT: | 
तत्रापि मातृको इत्ति गहितामनुळोमजाः ॥ ११७॥ 

235 भनेरन्‌ प्रतिलोमास्तु पैतृकं कर्म गहितम्‌ । 
अनुलोमा निकृष्टायामुत्कृष्टादुद्ववन्ति ये ॥ ११८ ॥ 
प्रतिलोमा विपर्यस्ता ब्रात्यास्तत्मातिळोमजा: । 


अनुखोमप्रातिलोम्यादान्रालिक संज्ञिताः ॥ ११९ ॥ 
| Il 
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वर्णमात्रातुळोमा ये षद तेऽपशदसंज्ञिताः । 


240 षडपध्वंसजा ये र्युर्वणीनां RAAE ॥ १२०॥ 
रजकश्चर्मकारश्च वेनो Joo एव च | 
कैवर्तमेदमिह्लाश्च TAA अन्त्यजातयः ॥ १२१ ॥ 


_ ० 


(इति भगवता यादवम्रकाशेन विरचितायां वैजयन्त्यां 
मूमिकाण्डे मनुष्याघ्यायः) 


भूमिकाण्डे ब्राह्मणाध्याय: 


ब्राह्मणाध्याय: 


ब्राहमणो मुखजो विप्रो भूदेवो मैत्र एतशः । 

अग्रजन्मा वेदगर्भा बाडबश्च त्रयीपुषः . ॥ १ 

संस्कारास्तु निषेकाद्याशश्मशानान्ता द्विजन्मनाम्‌ । 

गभोधान तु थोनं स्यात्‌ ्राजापत्यं च मौलिकम्‌ ॥ २ 
5 आधानिकं पुंसवनं पौस्नमप्यथ गामिणम्‌ । 


सीमन्तोन्नयनं नामकर्मामन्वरणिके समे ॥ ३ 
चौलं तु चडाकरणं क्षुरकर्म तु मुण्डनम्‌ । 
मोण्डिकं भद्राकरणं वपनं परिवापणम्‌ ॥ ४ 
सशिरवं वपनं तोडं निरिशिखं मिक्षुलोचकम्‌ | 

u ated त्वतिषृष्टं तत्‌ पंचचीरोहित पुनः ॥ ५ 
आडिण्डिकं त्रिषु परे मुण्डस्स्यान्मुण्डितोऽशिरः | 
शिरवावानवमुण्डसस्ात्‌ पंचचूडस्तु सारण: ॥ ६ 


उपनायस्तूपनय आनायश्र वटूकतिः । 
बह्मचारी ब्रती वर्णी नेष्ठिकस्तु स आश्रमी ॥ 
४5 गायत्रस्तूपकुर्वाणो वैदिकोऽधीतवेदकः । 
प्राजापत्यः SACI एवोदुंबरायणः l < 
वर्णिलिंगी लिंगढ़त्तिनिस्चाध्यायो निराकृतिः । 
वान्ताशी भोजनार्थ यो गोत्रादि वदति ana ॥ ९ 
उच्छिष्टभोजिनो देवनिवेद्यवलिमोजिनः । 
2 जातिमात्रोपजीवस्तु यस्स स्याद्राह्मणबर॒वः ॥ १० 
अजपस्त्वसद्ध्येता देवाजीवस्तु देवलः । 
अघायवो वघरता विगीताः ख्यातगहेणाः ॥ ११ 
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अवगीताश्र हन्ता तु गुरूणां नरकीळकः | 
शिश्चिदानो दुराचारो निषिद्धैकरुचिः खरुः ॥ 

25 त्यक्तात्मा त्यक्तसंवासो ह्यवकीर्णी क्षतव्रतः | 
शाखारण्डोऽन्यशाखास्थो वर्णिलिंग्यादयस्त्रिषु ॥ 
वानकं तु बह्मचर्य नियमप्रयमौ ad । 
अग्नीन्धनं abate चामिकारिका ॥ 
आसे तु पावनी भिक्षा पुष्कलरतच्चतुष्टयम्‌ | 

30 ते चत्वारो हन्तकारो हन्तकारडयं घनः ॥ 
मष्ट्यष्टकेऽव्ययं किचित्‌ पुष्कळन्तु तदष्टके | 
पुष्कलानि तु चत्वारि पूर्णपात्रकमस्त्रियाम्‌ ॥ 
भिक्षाचारः कौक्कुठिकरित्रपु स्यादौध्वेरथ्यकः । 
AA तु मेखला क्षोणी मौर्वी तवेकलमात्रिका । 

5 सौत्री तु घडिनी रंभा दण्डस्तु दमयन्तिका । 
पालाशो दण्ड आषाठो ad रांभस्तु वैणवः ॥ 
बेल्वस्सारस्वतो रोच्यः-पैलवस्त्वौपरोधिकः | 
आश्वत्थस्त्वजितनेमिरीदुंबर Sume: I 
हिजायनी ब्रह्मसूत्रं सूत्रं यज्ञोपवीतकम्‌ | 

v पवित्र्योपवीतन्तु ated दक्षिणे भुजे ॥ 
प्राचीनावीतमन्यस्मिन्निवीतं कण्ठलंवितम्‌ | 
कृष्णाजिनं कर्णिकं स्यात्‌ छत्तिस्त्री चमे चाजिनम्‌॥ 
गुरू ्दैशानो बोधानः क्षाणी च बाह्मिकोऽथ सः | 
मन्बव्याख्यादिनाचार्य उपाध्यायस्तु पाठनात्‌ ॥ 

५ पाठके तु पठिर्वेदपठिता कळपाठकः | 
पाठको धर्मशास्त्राणां धार्मिको धर्ममाणव: | 


२२ 
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एकतीर्थी सतीथ्यॅकगुरू सब्रह्मचायोपि । 
धर्मत्राता सहाध्यायी शेक्षाः प्राथमकल्पिकाः ॥ 
छात्रस्तु शिष्यो मोकः प्राडुपज्ञा ज्ञानमादिमम्‌ | 

४ समी सिडान्तराडान्ती ज्ञावारंभ उपक्रम ॥ 
पाठे बिन्दुबेझबिन्दुबेह्मांजलिरिहांजालिः | 
अकू स्त्री साम यजुश्रेति वेदास्ते तु त्रयश्नयी ॥ 
आथर्वणं पौरोहितं वेदाश्चत्वार एव ते | 

छन्दो बह्म श्रृतिवेदोऽप्यथ Aaa ॥ 

55 शीक्षा कल्पो व्याकरणं निरुक्तं छन्दसां चयः | 
ज्योतिषामयनं चेति वेदांगान्यंगिभिस्सह li 
मीमांसया पुराणेन स्मृत्या न्यायगणेन च । 
आयुर्वेदो Jama गांधर्वं गीतिशासनम्‌ ॥ 
HAMA दण्डनीतिषेनुरवेदोऽस्रशासनम्‌ | 

० चत्वार उपवेदास्ते विद्याश्राष्टादशोदिताः li 
आन्वीक्षिकी तकंविद्या निरुक्तं पदर्भजना । 
नामशास्त्रे निघण्टुर्ना सर्वविद्या कदन्निका ॥ 
अध्यायः कामिकः काव्ये तूछासस्सग इत्यपि । 
प्रपाठकस्त्वाहिको ऽथो अनुवाकश्रच खण्डिका ॥ 

४ ब्राह्मणबेत्यवच्छेदा एकअन्थरतु फक्किका | 
विध्यर्थवादमन्वास्तु खिळान्युपविलानि च ॥ 
छन्दो मेदास्तु गायत्रीम्रमुखा एकार्वैशतिः । 
Raag क्रमात्‌ छीबे स्युगोयत्रोष्णिहादयः ॥ 
मुखशोमा वेदशालिमुखे चित्रावनिश्च सा । 

zo विधा TAR मेदास्सपृष्टसंडततादयः || 
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२४ Il 
१५ ॥ 
३६ ॥ 
२७ ॥ 
३८ UI 
२९ ॥ 
Ro Il 
३१ ॥ 
२२ ॥ 
३३ ॥ 
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३५ ॥ 
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कादयो SISAL: छी वा रपर्शास्ते मावसानकाः । 
स्त्रियो5तस्स्थया यरळवा ऊष्माणश्शाषसास्सहाः ॥ 
विसर्गस्त्वभिनिष्ठानः परे त्रिष्वनुनासिकः | 

नीचोऽनुदात्तो निहत उदात्तस्लरितोऽपि च ॥ 

75 वरिवस्या तु शुश्रूषा सेवा भक्तिरुपासना | 
परिचयीराधनश्च सेवनश्च प्रसादनम्‌ ॥ 
पूजार्चना नमस्यार्चा सपर्येज्याहेणांचनम्‌ | 
नमस्या तु नमस्कारो वन्दनं चाभिवादनम्‌, ॥ 
उपसंग्रहणं पादग्रहणेनामिवादनम्‌ । 

8 गुहस्थस्न्नातकश्चक्री गृहमेधी गृहीति च ॥ 
तस्मिन्‌ सावित्रशालीनों यः BST धान्यभृत्‌ । 
पृथुचित्रः कुण्डधान्यो विघसाशी दिनत्रयी ॥ 
यायावरश्रक्रचरस्सद्यःप्रक्षालितान्नकः । 
परिवेत्ताग्रनेऽनूढे छतदारपरिग्रहः ॥ 

& परिवित्तस्तु तञ्ज्यायान्‌ परिवित्तिः कुरी च सः । 
agira जायायां संसक्तो दिविषूपतिः ॥ 
स तु स्यादग्रदिधिषुयोऽनुजो रमते तया । 
स्यादग्रेदिधुषुश्चासौ स्यादग्रेदिधिषूरपि ॥ 
या ज्येष्ठायामनूढायामूठाओदिधिष्रसो । 

90 पुनरूढा पुनभूसस्यादूर्मिला त्यक्तभतृका ॥ 
देवरे विनियुक्ता या यात्यन्यं साभिसारिका । 
प्रसभा निरिणा मींढा ser धणी चसा N 
विस्तीर्णजानुविकठा नतजानुस्तु सिंहिका । 
दूषिका क्रोधविवशा पृषता श्वेतबिन्दुका ॥ 


३६ 


३७ 


४६ 
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» अन्यानुरक्ता विगता नष्टा संस्पृष्टमैथुना । 
कन्याप्रसूतिजा जारी हारी नाम्नैव दूषिता ॥ 
हारिता पतितोत्पन्ञा कोहली मुखरा भृशम्‌ । 
जडा तु पाली कुब्जा तु दुदेशी कालिकापि च ॥ 
ger प्रापणिका व्यंगा निषृष्टा कुत्सिता हता d 

०० अरणिमिस्सपृहा पालिहँषुला विकला सरुक्‌ d 
शरभा तु विशीणांगी खल्पदेहा मडूषिका । 
द्योता पिंगलकेशाक्षी ऋषभा NOU ॥ 
वर्षकारी स्त्वत्पाणिपादा राता विहारिणी । 
सांकारिका तु पित्रादिगृहेष्वग्न्यादिदायिनी ॥ 
।5 वैधव्यलक्षणोपेता Veet खण्डनापि च । 
सुता त्वजीववत्साया मातुर्या सा विदूषिका ॥ 
विकठाद्यास्तु नोह्ठाह्याः कन्यकास्सप्तविशतिः । 
उपयामः परिणयो विवाहो दारसंग्रहः ॥ 
उद्दाहोपयमी पाणिग्रहो जंबूलमालिका । 
no कन्यादाने तु यद्दत्तं यौतकं यौतुकं च तत्‌ N 
गोपाली वणेके शान्तियात्रावरनिमंत्रणे | 
दौन्दुभी वरथात्रायां धूलिभक्ते तु वार्तिकम्‌ | 
स्यादिन्द्राणीमहे हेलिरुळूलुमंगळध्वनिः । 
घोरी हुलिहुली चासी सैव मंगलमालिका l 
n5 BA स्वस्त्ययनं पूर्णकलशे मंगलाहिकम्‌ | 
नन्दिकौ तोरणस्तंभी शुककूठस्तयोस्खाजे ॥ 
सेव वन्दनमालापि कुहलिः पूगपुष्पिका | 
हस्तसूत्रं प्रतिसरस्तद्वन्धे हस्तकोहलिः ॥ 


8९, il 
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तद्वन्धिस््ववका धानी करणं हस्तलेपनम्‌ । 
i20 उत्सवेषु सुहड्डियेद्वलादारुष्य गृह्यते 
वस्त्रमाल्यादि तत्पूर्णपात्रं पूणोनकं च तत्‌ | 
उत्सवो मह TEI उडवो हर्षवेणुकः 
क्षणः पर्व च कल्याणं भोज्यं तु जठरोत्सवः | 
मधुपकेस्नु निष्टेकश्शंखपात्र तु पाटली 
72 यज्ञाध्ययनदानानि याजनाध्यापनग्रहाः d 
TERA महायज्ञा देवयज्ञादिपंचकम्‌ 
निवापः पितृदानं स्यादामपात्रं तु वापिमम्‌ । 
मृतस्नानमपत्नानं sms पितृभोजनम्‌ 
दशाहे श्राडमामेयं साज्यमेकादरोऽहनि । 
i380 AAT द्वादशे5ह्वि मासप्राप्ती तु मासिकम्‌ 
एवं त्रिपक्षी षाण्मासी ज्ञेया सांवत्सरीति च । 
गयायां पिण्डदानं यत्‌ पितुकार्थ तदारयकम्‌ 
आम्रसेकस्तु यस्तत्र सा चारी सा पितृप्रपा | 
त्रिष्वातिथ्यमतिथ्यर्थं विघसो विभ्रशेषितम्‌ 
735 आवेशिकस्स्यादागन्तुरातिथ्यः घ्राहुणोऽतिथिः d 
quies स संप्राप्तो यस्सूर्ये SRT TT ऽतिथिः 
अथाग्न्याधानमाधेयमाधानं चाम्निसंग्रहः । 
होमस्तु सवनं होत्रं हवनं हुतिराहुतिः 
अग्निहोत्रं नित्यहोमः कुल्सितास्त्वम्रिहोत्रिणः । 
w वीरोज्झभ्रमुखास्तत्र वीरोज्झो न जुहोति यः 
अग्निहोत्रं स्वयं वषेमुत्सन्नाम्रिस्तु वीरहा । 
अग्रिहोच्छला्याच्ञापरो वीरोपजीवकः 


|| 


ll 


Bo 


७१ 
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वीरविष्ठावको जुद्दत्‌ धनेश्शूद्रतमाहतेः | 
जातमात्रगृहीतामियेस्स जातारणिर्दिजः 

M465 यस्योपासन CAAT: काल्पिकश्व सः 
अग्न्याहितस्त्वाहिताप्निनेम्नः पुनरनग्निकः 
पर्याधाताम्रजेऽनग्मौ कृताधानोऽग्रजस्त्वस्तौ | 
पयोहितस्तथा न्यायः परियष्टृपरीष्टयोः 
इज्याशीलो यायजूकस्सोमपीथी तु सोमपः । 

४0० सुत्वा त्वभिषवादूर््वं चितवानम्निमम्निचित्‌ 
यष्टा तु यजुरादेष्टा यजमानश्च होत्ववत्‌ | 


सोमे तु दीक्षितस्सोत्वो यज्वा स्यादिष्टवानसी 


सर्ववेदास्स यो यागे दत्तसर्व्चदक्षिणः । 
यज्ञत्यागी दृथाजातोऽपंचयज्ञो मलिम्लुचः 
755 याजका भरता यज्ञलिहः कुरव ऋत्विजः | 
यतस्रुचो देवयवो वाघतो दृक्तबर्हिषः 
अध्वयूद्रातृहोतारो बह्मा चेति महत्विजः । 


ll 


मन्त्राणां दैवतं छन्दो निरुक्तं ब्राह्मणान्यृषीत्‌ ॥ 


कृत्तद्धितादि AMAT यजन्तो यागकण्टकाः 
6» याजयंतो लैंगधूमाः कौटासूभयकारिणः 
प्रसपको SUTHA दशीनायाध्वरं गतः d 
उपद्रष्टा सदस्यस्स्याच्छान्दसश्रोत्रियी समो 
अधीतसांगवेदो यस्सोऽनूचानो युगी गणिः d 
ज्ञो यागोऽध्वरस्स्तोमस्सत्ततन्तुमरवस्सवः 
5 सहसानुर्यजः सानुर्वसुनो free: d 
पाकयज्ञाः पार्वणाद्या हविर्थज्ञास्वसोमका: 


*]2 


tI 


७२ 


७२ 


S? 


७9५ 


७६ 


५9७७ 


Ta 


७९ 


fo 


€i 


<९ 


< 
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A 


पशुबन्धारतु पशवस्सोमास्सौम्याश्च सोमिनः d 
सवनेस््रिमिरिकाहास्तैरादत्तैरहगेणाः T 
ते AA: कृतास्सत्राण्यहीना याजकैः कृताः । 
7० अहीना द्वादशाहात्‌ प्राक्‌ सत्राप्यूध्व स तु दयः ॥ 
HAM यज्ञक्रतवस्त एवैन्द्राः प्रजागमाः । 
ज्योतिष्टोमश्चतुष्टोमो ज्योतिरानृण्यमित्वापि ॥ 
अग्रिष्टोमादयस्संस्थाभेदास्सप्तास्य तन्तवः | 
सोमिकी दीक्षणीयेष्टिदीक्षा तु व्रतसंग्रह: T 
४४ प्रायणीयोदयनीयौ त्रिष्वाद्येऽन्त्ये च कर्मणि । 
पुरोडाशस्य प्रथने पणिकं प्रथिकेरुके ॥ 
प्रोक्षण्यासादनं देष्टं पत्नीसन्नहनं स्पशा । 
aa सम्मार्जनं शुद्धिस्खुगासादनमाहुतिः N 
हुतिराज्याधिश्रयणमाज्यावक्षणमक्षतिः । 
r0 स्यादिष्मप्रोक्षणं कार्णश्वे्यमाञ्याधिवासनम्‌ ॥ 
वेद्यास्तरणमाप्रासः प्रस्तरस्स्तरणं BS: । 
होत्रं समिदाधानमदितिर्तासु सेवनम्‌ ॥ 
पावकं सोमपानं स्यान्मिश्रकं तु घृतांजनम्‌ । 
उपांशुस्तु प्राणिकस्स्यादन्तयामस्वपानिकः  ॥ 
is श्येतनौधसयोगानं साम्नोरुपनिमंत्रणम्‌ | 
व्यञ्ञनाः पशुसंस्कारास्सामिकं CHAR ॥ 
परंपराकं शमनं प्रोक्षणं च पशोर्वधे । 
अथ यज्ञोपकरणं यजत्रं यजनं च तत्‌ ॥ 
होमधेनुस्त्वम्रिहोत्री होमकाष्ठी तु नालिका । 
५० होमधूमस्तु निगणो होमभस्म-तु-वैष्णुतम्‌ ॥ 
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९३ 


९४ 


९५ 
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होमेन्धने स्यादिध्मो5स्त्री पुमानेधस्समित्‌ स्त्रियामू । ` 

इन्धनं AT आलाद्यमहोत्रे तु तृणेन्धनम्‌ ॥ ९६ ॥ 

काष्ठेन्धनन्तु NE गोकरीषेन्धनं बुसा । 

यवादि AST हव्यं तण्डुळास्तु कृताकृतम्‌ || ९७ ॥ 
9 TANS कतमामिक्षा TAT संयुतं पयः | 


पयस्या च क्षीरशरस्तन्मस्तुनि तु वाजिनम्‌ ॥ ९८ ॥ 
सान्नाय्यं तु दथिक्षीरं पृषदाज्यं पृषातकः । | 
पृषतोऽपि च दध्याज्ये पुरोडाशस्तु qua: ॥ ९९ ॥ 
हवनी सुकू खुचो भेदास्स्युगुहूरुपभृदूधुवा | 

200 अथाग्निहोत्रहचणी ्रपण्याघारणस्ट्नुवः ॥ १०० ll 


चमसोऽच्री त्रिपात्राणि वायव्यं सौमिके त्रिषु । 
परिष्ठवार्थदण्डा स्रुक्‌ दर्वी तु घृतलेखनी ॥ १०१॥ 
चमूः स्त्री चर्म सुत्यार्थ ग्रावाणस्तश्रयोऽश्मसु | 


विघनो घनो मुद्रे नरःस्फचोद्धननन्दनाः ॥ १०२ ॥ 
2७ यूपोऽसत्री संस्ङतस्त॑मो होमयूपस्तु शोभिकः । 
यूपावमिषु पाश्वैस्थावुपस्थाविति संज्ञितौ ॥ १०३ ॥ 
अग्निष्ठं त्रिषु यूपादि यदग्नेस्संमुरवे स्थितम्‌ | 
यूपमध्यं समादानं यूपाग्रं तमे न स्त्रियाम्‌ ॥ १०४॥ 
कठकेऽस्य चषालोऽस्त्री मूळे तृपरमक्षते | 
2 वेष्टनं तु परिव्याणं कुंबा सुगहना डतिः ॥ १०५ ॥ 
यूपे सप्तदशारलावरलिमेथिकोऽधरः । 
उत्तरेषां क्रमादाख्या उत्रासस्खरुमोचनः ॥ १०६ Il 


तथाञ्जनो वैयथितः क्षालनश्शवशीषेकः | 
सुधन्वो रथगरुतश्शैखालीककरङङको ॥ १०७॥ 


| 
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ns वासवो वैष्णवरत्ाष्रस्सौम्यो माधुरवेजनौ | 
संघातिकारणिनै छी कुशा वरुणकाछिका ॥ १०८॥ 
रवर्जनी प्णविषाणा वेदिभूमिः परिष्ङता । 


€x 
^. 


कुण्डं हवित्री हवनी कुण्डे स्याद्वतुळे परम्‌ ॥ १०९॥ 
बेदिस्खियां चतुष्कोणे त्रिकूठं तु त्रिकोणके । 

290 तस्मिन्नास्तावसंस्तावी स्तुवते यत्र सामभिः ॥ ११० M 
चात्वालो 5खत्री मृत्खनस्स्यादुत्करोऽवकराळयः । 
शस्त्राण्युक्थानि सामानि स्तोत्राणि स्तुतयोऽपि च ॥ ११६ ॥ 


याज्या पुरोनुवाक्या च याज्यापुठमिति दयम्‌ । 


सौविष्टरुत्यौ संयाज्ये कूर्चालोलस्फुटी पशुः ॥ ११९॥ 
as UTA क्रमो विधिः कल्प उपकर्पोऽनुकस्पकः | 
पौवीपर्य त्वानुपूर्व्य पयांयोऽनुक्रमः क्रमः ॥ ११३ ॥ 
अनुपाय आढत्‌ स्त्री परिपाव्यानुपू््योपि । 
पर्ययस््वतिपातस्स्यादतिक्रम उपात्ययः ॥ ११४ ॥ 
इष्टं यागात्मक॑ कर्म wd खातादिकमेणि । 
१३० आचारो ढत्तचारित्रचरित्रचरणानि च ॥ ११५॥ 
दत्तस्याध्ययनस्यापि संपत्तित्रेझवर्चसमू । 
पतनं eremi चयी त्वीयोपथस्थितिः ॥ ११६॥ 
हिसाकमीभिवारस्स्यान्मूळकमे तु कार्मणम्‌ । 
वशीकारस्संवननं विकर्माकायसेवनम्‌ ॥ ११७॥ 
sss त्यागो दानं वितरणं ` विश्राणनविस्ेने | 
विहापनं निवेपणं स्पशीनं प्रतिपादनम्‌ ॥ ११८॥ 


उत्सर्जनं प्रादेशनमपवर्जनमंहतिः । 
अतोयं साच्विकं दानमुदपूर्वं तु पौष्टिकम्‌ ॥ ११९॥ 


~ 


भमिकाण्डे ब्राह्मणाध्याय: 98 


आशिषा शान्तिकं दानं काम्यदानं प्रवापणम्‌ | 


240 आशासनेऽथेना याच्ञा याचनाध्येषणादना di १२०॥ 
भिक्षा च सनिरछी स्यान्मार्गणा तु गवेषणा | 
पर्येषणा परीच्छा च मृगणान्वेषणा मुगः ॥ १२१ ॥ 
यस्तु नीलढ्षोत्सगस्स पण्डो इषपूतनः | 
उद्टंघढषभमश्ायमापिगलक इत्यपि ॥ $33 I 


245 लोहितस्स्यान्नीलढषः पुच्छशंगखुरे सितः । 


यष्टिन छी स्त्रियां मीना खनित्री तु विशाखिका ॥ १२३ ॥ 
बद्धदर्भो वेदयष्टिः कुण्डिका ना कमण्डलुः | 


~ 


वेखानसो वनेवासी वानप्रस्थश्च IU: ॥ १२४ I 
कापोतो वर्षमात्रस्य स वन्याहारसंग्रहात्‌ | 

250 औदुंबरस्तु षाण्माससंग्रही तुर्यकालभुक्‌ ॥ १९५ ॥ 
परे त्रिषु तपस्वी स्यात्तापसः पारिकांक्षिकः | 
चतुर्थकालिको भिक्षुवयुष्टिरष्टमकालमुक्‌ Il 338 Il 
चान्द्रायणरतश्रन्द्रत्नतिकस्सोमिकश्र सः । 
षष्ठकाली तु बलिको AA नक्षत्रकालिकः ॥ १९७ ॥ 


255 पुष्पाद्यस्तु स्वयंशीर्णपुण्पमूलफलाशनः | 
मुङ्क्ते पक्षान्तयोरेव थो यवान्‌ प्र द्विकालिकः ॥ १२८ ॥ 
शीर्णकश्शीणपर्णाशी इक्षमूली तु मूलिकः । 


भूमौ विपरिटत्यास्ते यस्स पातालमूलिकः ॥ १२९ Il 
वर्षवातातपानंगे बिभ्रदश्रावकाशिकः । 
260 शिवत्रती स यो विग्रः पादेनेकेन तिष्ठति d १३० ॥ 


asad कषत्रियश्रेद्दाताहारस्वहिब्रती | 
मत्स्यब्रती जलांचारस्तृणशय्यस्तु पर्णशः ॥ १३१ ॥ 


)4 वैजयन्त्याम्‌ 


तथैव स्यात्‌ स्थण्डिलश ओलूकोगारशाकटे । 


पाणिपात्रस्नु खपुठो दन्तोलूरवलको व्युपः ll $33 Il 
es पिबत्यधोमुरवो धूमं यस्स घुयोवकर्तिकः । 
जानुम्यां जानुकस्तिष्ठन्नष्टआसो मुनित्रती ॥ १३३ I 
पक्मासनी तु वसिकः क्षीराहारस्तु लोचकः | 
नीवारपिष्टकानष्टावक्षाति मुनिपिष्टकी ॥ १३४ ॥ 
एकांतर्थेकांतरिती तथा काळावळोलकः | 
ero Haga जलाहारो घृताशी घृतमुग्धृती ॥ १३५ ॥ 


तपो AISA evvglsef] त्च चान्द्रायणादिकम्‌ | 
चान्द्रायणं चन्द्रत्रतं प्राजापत्य तु PERPA ॥ १३६॥ 
प्राजापत्यं तु गोळच्छं कृतं गोमूत्रयावकैः । | 
शिशुरूच्छू कृतं पच्छः रुच्छ्मह्रिस्तु यः GA: ॥ १३७ ॥ 
५७ BVP: कच्छ्रातिङच्ट्रोऽसौ स्याद्वाहान्येकविशातिम्‌ । 
शिशुरूच्छातिरूच्छू तत्रिसन्ध्यं चेदपः पिबेत्‌ ॥ १३८॥ 
प्राजापत्यं पाणिपात्रं पूर्णान्नेनातिझुच्छुकम्‌ | 
quesg तद्स्रानात्‌ क्षीरसपिर्जलेः कृतम्‌ ॥ १३९॥ 
एकैकं त्र्यहमभ्युष्णेश्शीतेस्तेशशीतरुच्छ्कम_। 
280 बिल्वेन मासं श्रीकच्छं मूलकूच्छे बिसाशनातू ॥ १४० ॥ 
पानेन सांबुसक्तूनां मासं वरुणरुच्छुकम्‌। 
PRAMS पयःपानं क्कचित्‌ रुूच्छुतिझच्छूकम ॥ १४१ ॥ 
पिण्याकाचामतक्रांबुसक्तून्‌ भुक्ता क्रमादहः | 
उपोष्य सौम्यकच्छुं स्याजळाचामौ AT वा d १४९ ॥ 
285 स्याचुळापुरुषोऽम्यासादेकैकस्य दिनत्रयम्‌ d 
सौम्यस्य तु हिरम्यासात्‌ स्यात्तुलापुरुषरिशशोः ॥ १४३ ॥ 
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उपवासस्तूपवस्तुस्सन्यासस्स्यादनाशकम्‌ | 
दादशाहे पराको ना षोडशाहे तुरायणम्‌ 
तुरायणह्वये सौम्यं चातुर्मास्ये परायणम्‌ | 
29 पारायणं जलेनैतत्‌ क्षीरेणेतत्‌ परावसु 
एकान्तरितमर्धाशं षष्ठकालेपु षाष्ठिकम्‌ | 
गोमूत्रयावकेमोसो वज्रोऽस्त्री यावकैः पुनः 
qe वञ्त्राभिषवणं पयसा तु पयोव्रतम्‌ | 
पञ्चरात्रं पयःपानं संगमस्सगतश्च सः 
295 मासं गोष्ठे पयःपानं Mad ्राजिकं च तत्‌ । 
पिबेत्‌ बह्मसुवर्चळामुपोष्योपरकरब्रतम्‌ 
कणान्नस्यैव भोजनं द्वादशाहं वसुब्रतम | 
कुशापीडः कुरावटो ब्रतिनामासनं बसी 
योगपट्टस्तु चीना स्यात्‌ पयेस्तिरवसक्थिका । 
३00 ऋषिस्रिकालदर्शी स्यान्मीनी वाचंयमो मुनिः 
अगस्त्यः कळशापुत्रस्तपनः पीतसागरः |d 
औवेशेयः कुंभयोनिरगरितिविन्ध्यकूटकः. 
मेत्रावरुणिराग्नेयो मुनिर्वातापिसूदनः । 
दक्षिणाशारतः क्काथिरसत्याग्निश्चाम्निमारुतः 
205 तस्य कौषीतकी मार्या लोपामुद्रा वरप्रदा । 
प्राचेतसस्तु वाल्मीकिवॉल्मीकश्र कुशी कविः 
सालातुरीयको दाक्षीपुत्रः पाणिनिराहिकः d 
हलभूतिस्तूपवषेः कतकोठिकविश्च सः 
याज्ञवल्क्यस्तु योगांनि्योगेशों अह्मरात्रिकः । 
0 आपवस्तु वसिष्ठस्स्याद्यज्ञाव्यस्तु RAN: 
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l| १४४ ॥ 


॥ १४९ Il 


॥ (४६ Il 


l| १४७ Il 


॥ fede Il 


॥ (४९ Jl 
॥ १९० | 
॥ १५१ I 
॥ १६२ || 
॥ ६९३ II 
॥ १९४ I 


॥ ९५५ Il 
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गौतमस्तु शतानन्दो यवक्रीतस्तु रोहितः । 
यायावरो जरत्कारुदुवासास्तु कुशारणिः ॥ १५६॥ 
अष्टावक्रस्तु गर्भाजिडेढच्युत्विध्मवाहकः d 
मत्स्यगुश्व्यवनो5थ स्यात्‌ गोनर्दीयः पतंजलिः ॥ १५७॥ 
as अथ व्यालिविन्ध्यवासी नन्दनीनन्दनोऽपि च । 
कात्यायनो वररुविर्मेधजिञ्च पुनवसुः ॥ १९८ ॥ 
वात्स्यायनस्तु कोठिल्यो विष्णुगुप्तो वराणकः । 
द्राविलः पक्षिलः रामी मछनागोंडगुलोडपि च ॥ १५९९ ॥ 
घतिः पाराशरी भिक्षुः परिव्राद पाररक्षिकः । 
320 अनाशकी was: कमेन्दी मस्करी यती ॥१६०॥ 
परमात्मा परो बह्म जीवः क्षेत्रज्ञ आविशः । 
शक्तिस्तु माया भरूतिरव्योमाख्यं मूलकारणम्‌ ॥ १६१ ॥ 
असदक्षरमन्यक्तं तमरसदसदात्मकम्‌ | 
अरिगं गुणसामान्यं गुणास्सच्वं रजस्तमः ॥ १६२ II 
35 महांस्तु लैंगिको बह्मा छिंगज्येषठश्च चेतना | 
मनीषा शेमुषी बुद्धिर्धीः पूः ख्यातिविदा बुधा ॥ १६३ ॥ 
ज्ञप्तिः पण्डोपलब्धिरतु संवित्तिरनुभूश्रितिः d 


अवगत्यतुभूती चिज्ज्ञतिज्ञीनं च बोधनम्‌ I| १६४ ॥ 
षोढा घीस्तच्चधीः पण्डा मेधा धीधोरणक्षमा । 
४७० ऊहापोहक्षमा चार्वी गृहीतिश्रेहणक्षमा I १६५॥ 


शुश्रूषाबहुळा श्रौषिशश्रवणज्ञा तु चत्वरी । 
धृतिस्तु तुष्टिरसंतोषः प्रोढिस्स्तु कियदेतिका ॥ १६६॥ 
यल्रोत्साहोद्यमायामार्तरीषोऽध्यवसायवत्‌ d 
वैराग्यं मर्दमुडेगो निर्वेदश्च विरागवत्‌ ॥ १६७॥ 
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555 घर्मोऽस्री FST पुण्यं पाप्माधर्मो तु दुष्कृतम्‌ । 


दुरितं पातकं पापं त्रस्तमंहोऽघकल्मषे ॥ १६८॥ 
स्मयोऽभिमानोऽहकारो गर्वः स्त्री गर्विरस्मिता । 
शौटीय बाथ शुंगारगर्वे qub] ॥ १६९ ॥ 
आहोपुरुषिका सा यत्‌ गर्वादात्माने गौरवम्‌ । 
5 अहं पूर्वमहं पूर्वेमित्यहंपूर्विकोन्नतिः ॥ १७० ॥ 
सा स्थादहमहमिका यो5हंकारः परस्परम_। 
अत्याकारः परिभवस्तिरस्कारो5प्यनादर: Il १७१ Il 
रीडावमाननावज्ञाप्यवहेलमसूक्षेणमू | 
gas मानसं चेतश्रित्तमुच्चलितं मनः ॥ १७२ ॥ 
345 स्वान्तं गृलपद॑ ह्च संकल्पो मानसी क्रिया । 
मनो वुद्धिरहकार इत्यंतःकरणं त्रिधा ॥ १७३ Il 
आकूतिर्मतमाकूतं भावोडभिप्राथ आशयः | 
चित्ताभोगो मनस्कार उत्मेक्षा BAA ॥ १७४ ॥ 
मीमांसा तु विजिज्ञासा प्रदृग्दृष्टिविकुण्ठना | 
350 तर्कमूलिकसम्मशे उहो न BIST नना ॥ १७५ ॥ 
संभावना स्यादाशंका वितकस्तकंमस्त्रियाम_। 
प्रतिभा प्रतिभासरस्यान्निणेयोंऽतश्च निश्चयः ॥ १७६ ॥ 
विचिकित्सा तु सन्देहस्संशायो विशयो श्रमः । 
विस्मरणं प्रस्मरणमुन्मादश्चित्तविप्रमः ॥ १७७ ॥ 
४5 तन्द्रा कौसीद्यमालस्यं प्रमादो$नवधानता | 
स्यादायळकमौत्सुक्यमुत्कण्ठोत्कलिका रतिः ॥ १७८ ॥ 


ES रणरणको5प्यमिध्या विषमस्पृहा | 


तृषिः कांक्षा स्पृहेहेच्छा वांछा कामो मनोरथः ॥ १७९ ॥ 
l3 
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अभिलाषश्र लिप्सा तु धनायेप्सा च TAAT | 


350 गर्भिण्याः पुनरिच्छायां श्रा दोहळदौहदे ॥ १८०॥ 
रागोऽनुरागोऽनुरतिर्वीक्षायां मोहविस्मयौ । 
शोषुनी शुषिकोदन्या पिपासाप्यपलासिका ॥ १८१॥ 


बुभुक्षेच्छाशनाया क्षुिषत्साशिशिषा पचिः । 

राज्यलोल्यं तु कोहोलं तपसीच्छा प्रशान्तिकम्‌॥ १८२। 
३5 शोकर्तु मन्युरुत्खेदश्शुक्‌ रत्री दैन्यानुशोचने । 

क्रोधः कोपो5मषेरोषो रुषा रुटक्रुत्क्रुधाः Beli १८३ d 

मर्षः क्षमा तितिक्षा स्यादसूया दोषढग्गुणे । 


at विरोधो विद्वेष soar मात्सरयमुन्नते ॥ १८४ n 
anise भीर्मिया भीतिस्साध्वसं भयनं भयम्‌ | 
370 विप्रतिसारेऽनुशयः पश्चात्तापोऽनुतापवत्‌ ॥ १८५। 
Aisa प्रेम सौहादमजय्यं हादमौहृदे | 
आनन्दनं संगतं स्यादप्रच्छन्न सभाजनम्‌ ॥ १८६। 
सख्यं साप्तपदीनं स्यान्‌ कौतुकं तु कुतूहलम्‌ | 
कौतूहलं विनोदश्च दुःख पीडाव्यथातयः ॥ १८७। 
xs शेभरस्तु मदो ST: प्रमोदो मोदसम्मदौ | 
आनन्दो नन्दथुहादस्तृत्तमुन्नन्दिहृष्टयः recs 
शमे शातं सुखं सौख्यमयश्शुभफलो विधिः । 
विधो देवं दिष्ट भाग्ये विपाको भवितव्यता ॥ १८९ | 
उपलिंगं त्वरिष्टं स्यादजन्यं डिबविड्वों । 
38 डमरोपषठवोत्पाता उपसर्ग उपद्रवः Il १९० | 


संपत्संपत्तिलक्ष्म्यो श्रीविपत्तिर्विपदापदौ | 
अवसादरतु सादरस्याद्विषादश्च किकुने ना ॥ १९१ । 
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उग्रता तूश्रिका रोद्री करुणा तु दया कृपा । 

घृणानुकंपानुक्रोशः कारुण्यं चाथ ARS ॥ १९२ yy 
35 BUA जुगुप्सा तु हृणीया हृणिया घृणा । 

ऋतिः कुत्साप्युपक्रोंशों गही दोषश्च गहणा ॥ १९३ d 

मन्दाक्षं हौरत्रपा रजा ब्रीला सापत्रपान्यतः । 


हासिका तु हसो हासो हसनं हास्यघधरे ॥ १९४ ॥ 
व्याजो मिषं छलं छद्म निभं च कपटोऽस्रियाम्‌ | 

so दुंभो दंडाजिनं कूटं दौन्दुभिश्छन्दनोपघा ॥ tes p 
tafe: कुक्रठिर्मिथ्याचयी च परिकल्पना | 
जागरितं जागरणं जागर्या जागरा न पण्‌ ॥ १९६॥ 


प्रमीला तामसी तन्द्रा स्वापस्तु uum | 
निद्रा गुडाका सुप्तं च स्वत्वेवात्र दशनम्‌ ॥ १९७ di 
305 संस्कारमात्र जस्लप्तः कामिको रसकोऽपि च | 
agaaa TA दोषजस्तांगलोकिकः ॥ १९८ ui 
प्रदोषे बळकस्समो निशीये लोचमाळकः | 
नचकोऽपररात्रे स्पात्‌ सद्यःपाको निशात्यये ॥ १९९ ॥ 
नन्दीमुरवी श्वासहेतिस्मु षुत्तिस्सुखपुप्तिका । 
40 मूळी तु मूछेना मोळ्यं वैचिच्यं कश्मलं लयः ॥ २००॥ 
कालधमेस्तु दिष्टान्तो निपातो गमिरन्धकः । 
कठमोषो मूमिळाभो दीध॑निद्रा निमीलनम्‌ ॥ २०१ ॥ 
पंचत्वं मरणं मृत्युरक्ती स्यादमतोऽश्रियाम्‌ । 
सरवेळोकतते मृत्यो मारिः स्त्री मारकोऽस्रियाम्‌ ॥ २०२ ॥ 
4० हृषीकमिन्द्रियं माणः प्राणा ना MAT चासवः | 
प्राणापानादयर्त्वस्य TIT: पंच वायवः ॥ २०३ Il 
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श्वासस्तु श्वसितं सोऽन्तमुख उच्छास आहरः | 


आनश्राथ बहिढेत्तो निश्वासः पान एतनः ॥ २०४ ॥ 
स्थिरस्त्वाश्वास एती च स्यादूवडधयं गुदानिळे | 
४0 तन्मात्राप्यविशेषास्स्युविशेषाः पश्च रवादयः ॥ ९०५ | 


महाभूतानि भूतानि छोको मुवनविष्टपे | 

qae] जीवलोको मर्तोऽप्यथ भुवोऽव्ययम्‌ d २०६ | 

सर्महश्च क्रमाछोका महरेव महानपि | 

प्राजापत्यो जनस्तस्मात्‌ गोलोकस्तु तपो नपुम्‌_ ॥ २०७॥ 
५5 ब्रह्मलोकस्सत्यलोकस्तत्र पृयेपराजिता | 

योगस्त्वाध्यात्मिकोऽथासावष्टांगों-गरयमादिभिः d २०८ | 

अहिंसा सत्यमस्तेयं ब्रह्मचयमसंग्रहः | 


यमास्स्युर्नियमाश्शौचसंतोषतपआदयः ॥ २०९ ॥ 
आसनं करणं तस्य भेदाः पद्मासनादयः । 
eo उत्तानौ चरणावृवॉर्न्यस्पेन्नाभी करद्वयम्‌ ॥ २१० ॥ 
दक्षिणोत्तरमुत्तानं घ्राणडकू पद्मकासनी | 
अधंपद्मासनन्त्वेकपाद उरोरधः स्थिते ॥ २११ ॥ 
निगूढचरणन्तू्वोरधश्चेञ्चरणावृभौ | 
पादोपवेशास्त्वन्वर्थरसंयुज्य पदयोस्तले ॥ २१२॥ 
४5 ते चत्वारोऽपि पर्यकाः पृष्ठवंशाशिरोधरम्‌ | 
नियम्य मीलिताक्षश्रेत्पर्यस्तिकरणेन वा ॥ २१३ ॥ 
नागदुन्तकमूष्वज्ञोनानुस्थौ प्रसृतौ भुजौ । 
सूचीमुरवामिदं पाणितली चेत्‌ संहतौ मिथः ॥२१४॥ 
अेसूची तु तो हो चेत्‌ प्रादेशान्तरतो मुखात्‌ । 


ALN A A 


५ कुट्मलम्मुकुळीभूती तो चेदूध्वमुखी स्थितौ ॥२१५॥ 


भूमिकाण्डे ब्राह्मणाध्यायः 


अस्पृष्टी नागदन्तस्य स्फिचौ चेड्डुवमुत्कठम.। 
वहित्रकणेस्संयुज्य जंघायुम्मप्रसारणात्‌ 
एष पादप्रसारोडपे स्यादथो मरणालसम | 
वस्तिशुण्डकमप्यस्थ जंघेका चेत्‌ प्रसारिता 
५5 अर्थनाकुलमू््वज्ञोर्जघे FS भुजेन चेत्‌ । 
द्वाभ्यां चेन्नाकुळं दोभ्यांमथ वजासनं यदि 
जंघे पद्मासनावस्थे तत्संधिनिहितौ करौ | 
ताभ्यामेव स्थितौ भूमावंतरिक्षासनं च तत्‌ 
गोधासनं तदेकेन स्थितश्चेत्‌ पाणिना भुवि । 
५ पद्मासनस्थ पदयोः पाणिना पृष्ठगामिना 
वामेन दक्षिणांगुष्ठं वामं चान्येन पीडयेत्‌ | 
वेताळासनमित्येतदेकांगु्म्रहात्‌ किणः 
कर्णयोर्जीनुपाश्वोम्यां स्पर्शे जानुनिकुंचनम्‌ । 
भुजवेष्टितजंघोरोश्चूलिकाश्चेषितावनेः 
45 पृष्ठतो भुजपाशाश्चेन्‌ मृत्युसेयमनोऽपि सः । 
बिन्दुभेदोऽप्यधो जानुसन्ध्योः WERT AT, 
स्वस्तिकोऽथ समस्थानं पादौ कुंचितसंपुटी | 
आसीनस्यासनान्येतान्यथ सुप्तस्य साम्यतः 
गवादीनान्निषण्णानां स्याद्गोनिषदनादिकम्‌ । 
#0 उत्तानस्योध्वेपाद्त्वमित्येतद्िद्टिभासनम्‌ 
दण्डासनादिभेदेन पंचधा स्यात्‌ स्थितासनम्‌ । 
दण्डासनं स्यादन्वर्थं यत्र दण्डवदुत्थितः 
स्याद्वीरासनमुत्पादः SAT भूमौ शिरः स्थितः । 
दुर्योधनासनमपि मृत्युसंयमनोऽपि सः 


0l 


॥ २१६॥ 
॥ २१७॥ 
॥ २१८ Il 
॥ २१९॥ 
॥ २२० ॥ 
॥ २२१ ॥ 
॥ २२२॥ 
॥ RRA I 
॥ 889 Il 
॥ २९५ ॥ 
॥ ९९६ Il 


॥ ९९७ ॥ 
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६४5 दण्डपद्मासन तस्मिञ्ञेवे पद्यासनोचिते । 


त्रिविक्रमासनं ताक्ष्यासनमित्यपि साम्यतः ॥ २२८॥ 
प्राणायामः प्राणयम उत्वातो मानमस्य यत्‌ | 
छोटिकास्त्रिः परामृश्य जानुस्फोटक्रियाथ ताः RVG N 
षट्त्रिशन्मन्द्‌ उत्खातो द्विगुणत्रिगुणौ पुनः । 

५०० मध्यमञ्चैवोत्तमश्च प्रथमो द्वादशैव वा | Il २३० || 


प्रत्याहारस्विन्द्रियाणां विषयेम्यस्समाहतिः । 
घारणा तु prea चित्तस्य स्थिरबन्धनम्‌ ॥ २३१ ॥ 
ध्यानं तु विषये तस्मिन्नेकप्रत्ययसंततिः | 


समाधिना तदेवार्थमात्राभाततनरूपकम ॥ २३२ Il 
46 प्रयुक्तं धारणाद्येतत्रयमेकत्र संयमः | 
ओंकारः प्रणवस्तारस्तारक सवेविन्मतिः ll २३३ Il 


विद्वान्‌ सन्‌ कोविदस्सूरिमेंधावी पण्डितो बुधः । 
स॒धीर्विपश्रित्‌ संख्यावान्‌ प्राज्ञो धीमान्विचक्षणः ॥ २३४ ॥ 


~ 
A 


दीधेदर्शी दूरदर्शी लब्धवर्णों मनीष्यपि । 
47० त्रिवर्गों धर्मकामार्थाश्रतुवेगेस्समोक्षका: ll २३५ II 
A A ° . 
सबलैस्तेश्चतुभेद्रशशास्त्रीयं तु फलं गतिः । 


सांदृष्टिक फळं सद्यः कार्य SA प्रयोजनम्‌ ॥ २३६ ॥ 
~ AN © 


प्रात्तिरक्येन सायुज्यं साष्टिरेश्वयतुर्यता | 


ब्रह्मभूयं TARA देवभूयादिकं तथा ॥ २३७ Il 
«s अमृतत्वं तु केवल्यं मुक्तिमोलीउपुनमंवः । 
मोक्षावलंबिनः प्रायः पाषण्डा बाह्यमलिंगिनन RAS ॥ 


ते च हेरुकशोभाद्याः प्रोक्ताष्षण्णवतिः कचित्‌ । 
दशोत्तरं शतं mp पाषण्डानां प्रद्शितम ॥ २३९॥ 


भूमिकाण्डे ब्राह्मणाध्याय: I08 


शतत्रयं षप्व्यधिक मुक्तं चीनेशसंसदि । 
४9 वेषाजीवळतान्ताद्यस्तेषां भेदः परस्परम्‌ ॥ २४० |i 


mn 


(इति भगवता यादवप्रकाशेन विरचितायां वैजयन्त्या 
भूमिकाण्डे बाह्मणाध्यायः) 


१८५८ inns ns mmm, 
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क्षत्रियाध्याय: 


क्षत्रं बाहुजराजन्यी भूशक्रः क्षत्रियो विराट्‌ । 


राजा तु पार्थिवों मूमुआड भूप्रों quita: ॥ १ 
नरेन्द्रो नरदेवश्च वश्यामात्यस्त्वर्धाश्वरः । 
सार्वभौमश्चक्रवर्ती नृपोऽन्यो मण्डलेश्वरः ॥ २ 
` 5 खाम्पमाव्यमुह॒त्कोशराष्ट्दुगैबलानि च । 
राज्यांगानि प्रतयः पौराणां श्रेणयोऽपि च ॥ ३ 
गुणास्सांग्रामिकास्सर्वे स्वामिनस्त्वाभिगामिकाः d 
इन्द्रव्रतादयश्राष्टी संपत्तिविपदोऽपराः le 
तत्र याश्शक्तयस्तित्रः प्रभावोत्साहमंत्रजाः | 
70 षाडण्यमस्त्राद्यम्यासो गुणास्सांग्रामिका इमे ॥ ९ 
षड्गुणा आसनं यानं द्वैधं विग्रह आश्रयः । 
सन्धिश्चेन्द्रयमादीनां ढत्तमिन्द्रब्रतादिकम्‌ ॥ ६ 
अथ विद्याजेनं दानमष्टवर्गस्य वर्धनम्‌ | 
द्विकप्षकषदक्रानां विजयस्सप्तवजेनम | ll ७ 
४ उपायनैपुणं धमे इत्याद्याश्शोभनाः क्रियाः । 
दष्टादष्टोदयार्था यास्ते गुणा आभिगामिकाः | ¢ 
ततराष्टवगे आरंभ: कषिस्सेनुवेणिक्पथः । 
निस्थानं वनच्छेदो दुर्ग शून्यनिवेशनम_ Il ९ 


Co 


द्विकं तु मनआत्मानाविन्द्रियाणि तु पकम्‌_। 

20 षट्कं कामो मदो मानो लोभो हर्षो रुषापि च ॥ १० 
मृगयाक्षारिख्रयः पानं वाक्पारुष्यार्थदूषणे । 
दण्डपारुष्यमित्येतन्महाव्यसनसप्तकम्‌ ॥ ११ 


~ 


भूमिकाण्डे क्षत्रियाध्याय: I05 


मुख्योपायारतु सामाद्याः क्षुद्रोपाया: पुनसत्रयः | 

मायोपेक्षेन्द्रजालं चेत्येते माया तु शांबरी ॥ १२ ॥ 
» इन्द्रजालं तु कुहकमुपेक्षा ववधीरणम्‌ । 

उपजापस्तु भेद्स्स्यात्‌ साम सांत्वं च सांत्वनम्‌ ॥ १३ 

तत्र खराष्ट्रांचता स्यादावापर्त्वरिचितनम्‌ | 


wee वहितोयादि दष्टं सपरचक्रम्‌ ॥ १४ ॥ 
राज्ञामहिभयं तु स्यात्‌ स्वपक्षप्रभवं भयम्‌ । 

» हेमं सिंहासनं भद्रासनं त्वन्यन्नपासनम_ ॥ १५ ॥ 
छत्रं स्यादातपत्रे तन्नृपलक्ष्म नृपस्य चेत्‌ | 
अभिसारस्तवनुचरस्सहायोऽनुष्ठवोऽनुगः ॥ १६ ॥ 


सेवकश्रानुजीवी च यस्तु केलिसहायकः | 
वैहासिकः केलिकिलस्तस्मिन्‌ हासनिकोऽपि च ॥ १७ ॥ 
& सामन्ता राज्यसंधिस्था आरक्षाः पुररक्षिणः । 


मन्त्र्यमात्यो तु धीकर्मसहायेऽतः परे त्रिषु ॥ १८ ॥ 
अध्यक्षस्स्यादघिकतस्स्थाने चेत्‌ स्थानिको ह्यसौ | 
शुद्रोपकरणेषु स्यादध्यक्षः पारिकर्मिकः ॥ १९ ॥ 
कुमारोऽमात्यको मन्त्री वर्गे धर्मे तु धार्मिकः । 

५ हट्टे धीकर्मिकः पुर्यां चोरिको दंडपारिकः ॥ २० ॥ 
रजते नेष्किको ग्रामे emper gf भौरिकः d 
महानसे पौरोगवो दण्डपालोऽखिल बले ॥ २१ ॥ 


अन्तःपुरे ऽन्तर्वशिको गोपो ग्रामेषु भूरिषु । 
कालिकोऽघिकृतश्शुल्के सौविदछ्कस्तु सौविदः ॥ २२ ॥ 
५ स्थापत्यकशुक्यार्याश्च षण्डो वर्षवरस्समौ | 


प्रदेष्टा प्चजनीनो भाण्डागारिक इत्यपि ॥ 33 ॥ 
“id 
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दैवारिको वेत्रधरो द्वस्स्थः क्षत्ता च दशेकः | 
Ns 


द्वारपाले पुरोधास्तु सोवस्तिक पुरोहितो Il 
मौहूर्तिकमौहूतेज्योतिषिकज्ञानिगणकदेवज्ञा: । 

so सांवत्सर आदेशी कातातिक इत्यमी Tear: di 
यथाहँवर्णो मंत्रज्ञो भीमरो गूढपूरुषः । 
चारोऽप्यथ वणिग्मिक्षुश्छात्रो लिंगी कषीवलः ॥ 
इति संस्थाचराः पंच तत्र भिक्षुरुदास्थितः । 
कृषीवलो गृहपतिश्छात्रे कापठिकश्चरे ! 

७ संचारास्त्वपरे चारास्स्थितास्संस्थाचरेपु ये । 
तीक्ष्गोऽतिहिसनश्शूरश्छत्री छद्मप्रघारवान ॥ 
ATAU: कमकरव्याजात्‌ स्थाने वसन्ति ये । 
वार्तिकस्सन्देशहरो दूतस्सांदेशिको TH: T 
वैतालिको बोधकरो बन्दी तु स्तुतिपाठकः । 

& मागधो मधुको घण्ठाताडे घाण्टिकचातिकी ॥ 
कृताभिषेका महिषी महादेव्यप्यथापरा । 
देवी राजकुलोत्था चेत्‌ परिढक्ती तु पूजिता ॥ 
वावाता तु प्रियतमा स्वामिनी त्वनपात्मजा | 
फाराकली युद्धजिता नृपस्योढाः त्रिया इमाः di 

& TERY प्रिया राज्ञः कलाज्ञा गणिकारस्मृताः । 
गणिका सा प्रगणिका यानाप्तपरिचारिका | 
आज्ञा स्यादाज्ञागणिका या राज्ञाप्तपरिच्छदा | 
अथारगन्धिकाप्याज्ञागणिका कुळसंभवा || 
या तु भोगाय वेश्यां गता वैषयिकीति सा । 

१० बन्धकी तु गता वेशामर्थायानाप्तसत्कतिः l 
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३१ 


३१ 


३३ 


३४ 


३५ 
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शय्यालग्भृषणादो तु नियुक्ता परिचारिका । 
सञ्चारिका महाकार्ये कथायां द्रविणादिषु ॥ 
विचारिका तूपवनकक्षान्तराविचारिणी | 
आशीस्खरत्ययनाभिज्ञा था इद्धा सा महत्तरी di 

7 प्रतिहारी तु राजानं संभावयति या सदा । 
आयुक्तिविनियुक्ता या सा वांबूळकरंगिका ॥ 
erra यन्तःपुरप्रेष्यानाप्तभोगा कुमारिका d 
विषयानन्तरो राजा शत्रुर्मित्रमतः परम्‌ ॥ 
उदासीनः परस्तस्मात्‌ पार््णिग्राहसतु पृष्ठतः । 

so शत्रुदेस्युरमित्रारी अरातिरहितो द्विषन्‌ ] 
द्वेषणः प्रत्यनीको डिड जिधांसुहिसनों रिपुः । 
सप्लोऽसहनो वैरी दूषकश्शात्रवः परः ॥ 
प्रत्यर्थी पर्यवस्थाता प्रतिपक्षों विपक्षकः । 
दुहैदेष्यमियातिश्व परिपन्थी विरोध्यापि I 

& मित्रं नपुं त्रिषु ज्िग्धवयस्येष्टहितप्रियाः । 
निजात्मीयाप्तसुहृदस्सहायस्तद्रूविस्सरवा ॥ 
कोशोऽ्थसंचयो राज्ञां आण्डान्यर्था हि कोशगाः 
आयोदयौ धनोत्पत्तौ तत्क्षयेऽपचितिव्यैयः ॥ 
पर्याहारः प्रजास्वायो भागधेयो बलिः करः । 

90 उपदा तूपहारस्स्थादुपग्राह्ममुपायनम_ ॥ 
प्रदेशनं DG लम्बा तूत्कोच आमिषः | 
दण्डो दमस्साहसो5स्री द्विपाथी द्विगुणो दमः ॥ 
अपराधो मन्तुरेनः खसुमं विभियागसी । 
अपवादरनु निर्देशो निदेशश्शासनं तथा ॥ 


]07 


३७ 


ac 


३९ 


४० 


४१ 
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es शिष्टिराज्ञाप्यथ न्यायो देशरूपं समंजसम्‌ । 
राष्ट तु विषयस्सोऽपे युक्तो आमेश्शताधिके: 
'उपवत्तनमप्यस्मिन्मण्डळं तेश्शताधिकेः i 
दुष्प्रापं तु पुरं दुर्ग यंत्रशैलजलादिभिः 
वारकादींनि यन्त्राणि परिरवाया बहिरभुवि । 

५०० पादुका कण्टकी गतैः पांसुच्छन्नो महापथे 
qued क्षुराकारं यदि वा क्रकचोपमम्‌ | 
श्वदृष्टागैलशुंगाटमण्डूका्न्वितार्थकम्‌ 
शरभा जानुमात्री दा दारुजा जानुभंजिनी । 
अवपातस्तु genii गर्तश्छन्नस्तृणादिना 

i05 स्यात्कण्ठकम्रतीसारा रज्जुः कण्टकसंचिता । 
आहिपृष्ठं तु निर्मासपृष्ठास्थ्याममयोमयम 
उपस्करप्रसरवलिनी भूमिर्स्थपुठापिच्छिला । 
इन्ैरेतेश्छन्नपथं सुरुंगादिः FIA यः 
सैन्यं चक्रं बलं सेना चमूर्वोहिन्यनीकिनी । 

uio पताकिनी च पृतना ध्वजिनी च वरूथिनी 
सैन्यं तु भिन्नकूठं तन्नष्टावांतरनायकम्‌ | 
शून्यमूलं तदस्थानमन्तशशल्यं तदोषकम | 
fed पंचपादातं यदेकरथकुंजरम्‌ | 
सैन्यं सा पत्तिरेतस्थास्त्रैगुण्यात्‌ स्युर्यथाक्रमम्‌ 

as सेनामुरवं गुल्मगणौ वाहिनी पृतना चमूः । 
अनीकिनीत्यनीकिन्यः पुनरक्षीहिणी दश 
प्रत्यासारश्रमूपाष्णिस्सजनं तूपरक्षणम | 
हस्त्यश्वरथपादातं बलं स्पाचतुरंगकम_ 


|| 


॥ 
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an 


इभो मतंगजो हस्ती दन्ती कुंभी करी रदी । 

790 FATAL गजो गर्जो दविरदोऽनेकपो द्विपः 
दन्तावलो महाकायो वारणः कुंजरोऽसुरः । 
महामुगश्शूपेकर्णस्सामजर्सिधुरः mW: 
मदवृन्दः ST कंबुश्शुण्डाळष्षष्टिहायनः | 
भद्रो मन्द्रो मृग इति गजास्संकरजास्तथा 

25 अंगपरत्यंगभद्रत्व संक्षिप्तं भद्रळक्षणम्‌ | 
पृथुत्वं थता स्थौल्यं संक्षिप्त मन्द्रलक्षणम्‌ 
तनुप्रत्यंगदीर्घोच्चप्रायो मृगगणो मृगः । 
भद्रमन्द्रो ATT भद्रमन्द्रमृगोऽपि च 
मन्द्रमद्रादंयोऽप्येवमिति SHAT नव | 

790 ऊर्ध्वीधःकायभेदात्ते द्विधेत्यष्टादशोदिताः 
पञ्चवर्षो गजो बालः पोतस्तु दशवर्षकः | 
त्रिशद्वर्षस्तु कलभो विक्को विशतिवर्षकः 
कालेऽप्यजातदन्तश्च स्वल्पांगोऽपि च mur | 
आज्ञाकद्विनयग्राही यूथनाथस्तु यूथपः 

7 Bal मदकलो मत्तः प्रमिन्नोऽप्यथ निर्मदः | 
उद्टान्तोऽसौ परिणतरितर्यग्दन्तप्रहारकः 
ओपवाह्यो राजवाह्यस्सन्नाह्मस्समरोचितः । 
स्थूलद्दस्वरदोऽसोढ इषादन्त उदग्रदन्‌ 
करेणुः करिणी Sp: कल्पना सजना HET | 

२७० गण्डूषको बहिण्कषेस्संभोगश्चातिहस्तकः 
स्थूलहस्तः फलौहस्तः पृथुहस्त इति क्रमात्‌ | 
उप्यते गजांगुल्याः प्रदेशास्सा तु कणिका 


li 
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आकर्षः परिकर्षश्च बहिष्कषस्य पार्श्वयोः d 
किरीठी दंतमूलं स्यात्‌ प्रवेष्टर्तु ततः परम्‌ ॥ 
l45 मध्येमुरवं तु वाहित्थ faerat तस्य. पाश्वेयो = 
कणमूले पीतलिका चूलिका पिप्पलीति च d 
तस्यास्तु पर उद्घात आरक्षः कुंभयोरधः | 
उरःपा्श्वौ तु विक्षोभी दर्दरो गलपाश्वेयो: ॥ 
करटो5स्य कठो गण्डो गात्रे पूर्वो$घ्रिरस्य तु । 
ue मूलेघो5घ (: प्रदेशास्तु) क्षयश्र पलिपादकः  ॥ 
कूर्मस्सन्दानभागश्व प्रोह उत्संग इत्यपि । 
विशेषमागो जधनभागो वैशाख्यपि क्रमात्‌ ॥ 
गात्रे सप्त नखादूर्ध्व पिण्डिकान्तमवस्थिताः । 
पुच्छवंशोऽपवंशास्स्यात्तिप्कोशः कुक्षिमध्यकम्‌ ॥ 
55 अवरं पश्चिमः पादस्तत्राधोऽधर्स्थिताः क्रमात्‌ | 
कालभागों बहिप्पाश्वस्तथा जघनपिण्डिका ॥ 
मण्डुको शकुटा पाण्णिस्तलप्रोहअ सक्थि च | 
सन्दानभागः कूर्मश्च प्रदेशास्स्युनरवावधेः ॥ 
अत्यूहः ककुदं मेढे क्षीरिका चूचकांतरम_। 
60 अथ पुच्छे स्थिताः किछी संवालो बाळपुष्क लम्‌ | 
वाळपाशक इत्येवमधोऽधरस्युर्यथोत्तरम्‌ | 
दन्तमागः पुरोभागः पुच्छभागस्तु पार्श्वतः || 
मुर पृषन्ति पक्षानि वमथुः करशीकरः । 
AIRS आलानं स्तंमस्तोत्रं तु वेणुम्‌. ॥ 
65 gat निगलो न स्त्री भिदुरं शुखला त्रयी । 
करापकः कण्ठबन्धस्त्रिपदी पादबन्धनम्‌ Il 
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मूमिकाण्डे कषत्रियाध्यायः 


चूषा कक्ष्या वरत्रा स्थादंकुशोऽच्री सृणिने षण्‌ । 


AIS त्वकुशस्याग्रं सूना दण्डोऽम्रितांकुशः 
सूनापष्ठांतरं मन्या वक्रकीलो SHER: | 

m कौलस्तु पृष्यलश्शंकुहिज्ञीरों लोहशंंखलः 
पश्चाचरणशंको तु पइबीशो घुठिकोऽपि च | 
कदालिः करिणां केतुः शुंगारो गजमण्डनः 
स्थासको नक्षत्रमाला HOTA तु शंकिलौ | 
गजोपचारकुशलो वाहितो मलहारकः 

775 आधोरणा हस्तिपका हस्त्यारोहा निषादिनः | 

तत्मधाना महामात्रा आरोहा गनजीवनाः 
पादकमे यतं तेषां यातमंकुशवारणम्‌ | 
वीतन्तदुभयं यच्च निस्सारं हयकुंजरम 
अश्वस्तुरंगर्तुरगो हयस्सप्तिस्तुरंगमः । 

80 शालिहोत्री बरती कुण्डी प्रोथी वारु: प्रकीर्णकः 
कुद्रो घोठकस्ताक्ष्येः क्रमणो अ्रह भोजनः | 
पाकळः Wes: पीतो माषाशी हि सविक्रमः 
श्रीडक्षकी वक्षसि चेद्रोमावर्तो मुखेऽपि च | 
मछिकाक्षस्मितेनत्रेः कष्णेरिन्द्रायुधो हयः 

३5 GARRET हत्पृष्ठमुसवपार्श्वेषु पुष्पितः | 
पुच्छोरःखुरको शास्यैस्सितैस्स्यादष्टमंगलः 
आजानेयाः कुलीनास्स्युः पारसीकादयश्च ते । 
पारमीकादिसंज्ञास्तु पारसीकादिदेशजाः 
ये तु कांवोजबाहीकवनायुजमुरवा हयाः | 

0 ते निहीनकुलाः 'किचित्‌ (पश्चि)मोत्तरदेशजाः 
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निहीनास्वब्जलारद्रशंभला दोपिणः परे | 


तत्र शृंगी शुंगपदे मांसबुद्दुदवान्‌ हयः ॥ ९६ | 
मुसल्यन्यप्रभेकांधिः कराली तु जरूर 
ऋषभः ककुदावर्तो यमो हीनाधिकांगकः ॥ ९७ | 
is इन्द्रढडिस्तु निमुष्कः सत्री सरी तु खरे त्रिके | 
कत्तिकापिज्ञरस्स स्याद्यः पृषत्पुंजपिजर: BE ९८ ॥ 
अश्वानामागमे संज्ञा वर्णिता वर्णहेतव: | 
सिते दो कर्ककोकाही खोंगाहश्वेतपिगठ: ॥ ee | 
आनीरर्स्यान्नीलकोशः पुंगाहः कृप्णवर्णक: | 
200 शोणः कोकनदच्छायस्त्रियूह : कपिलो हयः ॥ १०० ॥ 
कियाहो लोहितः पीतरक्तस्तूद्रकळाहक 
उराहस्तु मनाक्पाण्डुः कृष्णं जंघाद्वयं यदि ॥ १०१ ॥ 
TES! वोरुवानस्स्याद्रदभाभस्सरूहक 
हळामश्चित्रलो रेखाप्यस्य कुप्णास्ति प्ठगा | १०२ Il 
709 कलाहस्तु मनाक्पीतः BOTS जाननि | 
QSR: कपिळच्छायः पाण्डुवालधिकेसरः ॥ १०३ I 
पीतस्तु हरियाः पीतहरिते हरिहालकी | 
पीयूषवरणे सेराहः पंगुळस्सितकाचस || १०४ ॥ 
सवै एवान्यसंज्ञास्स्युः ककांद्या पुण्डके सति | 
PSUS: GR हलुराह इति क्रमात्‌ d १०५॥ 
PRM: खुरुराहस्तु फाले रेरा च पृष्ठगा । 
परुराहस्सरुराहा हो सेराहे सपृण्डूके ॥ १०६॥ 


SANIT: किशोरर्स्याद्वाम्यश्वा वडबार्वती । 
Slog ST उपाडत्तस्सकरो दुविनीतक ॥ १०७ || 


भूमिका ण्डे क्षत्रियाध्याय: l3 


25 अहाश्वगम्यमाश्वीनं त्रिप्वेतेऽश्वतरः पुनः | 


स्याह्वेसरो TUNI मूकरुण्डौ तु eT ॥ १०८॥ 
अश्वा सूतेऽश्वतर्या तु मूकाजातः किसिष्टकः | 
निगाळस्तु TST नासाग्रे मोथमास्रियाम्‌ ॥ १०९ ॥ 


आवर्तो रोमजो देवमणिस्त्वेष निगाळजः । 
220 कृश्यमश्वस्य मध्यं स्यात्‌ दन्तवेष्टस्तु नालिका ॥ ११०॥ 
कालिका FAA स्याइन्तच्छिद्रमुलूखली । 


edd धूलिलुठितं «dd तूपवर्तनम्‌ ॥ १११ ॥ 
लोठभूमुखरज्जुस्तु स्याहृन्ताल्यवरक्षणी । 
दामांचनं पादपाशो नासारज्जुस्तु लालिका ॥ ११२॥ 
2» कावियोऽस्त्री BEANS पंचांगी कविका कवी । 
प्राक्पादरञ्जुरातालो बका स्याह्विग्रहे इयोः ॥ ११३॥ 
पर्याणं स्यात्‌ पल्ययनं वल्गावक्षेपणी कशा | 
कशा काम्रा THIS तलिका तलसारकम्‌ ॥ ११४ ॥ 
पादपृत्यां WEBS) AAC प्रवरो5स्त्रियाम्‌ । 
230 युग्याशानप्रमेवे तु द्वो बोक्काणप्ररोहको ॥ ११५ ॥ 
आयानं स्पादलंकारो AAT तु गण्डकः | 
लवणस्य प्रदानाय कता लवणलायिका H ११६ I 
TSA नालिका सूत्रसंग्रहोऽश्वस्य कर्षकः | 
केशकारक्षौरकारी नलिवाहस्तु घासिकः ॥ ११७ ॥ 


~ ms 


25 अश्वानां तु गतिधौरा विभिन्ना सा तु पंचधा | 
आस्कन्दितं घौरितकं रोचितं वल्गितं हुतम्‌ ॥ ११८॥ 
इत्येतेषा्च पंचानामेकेकं बहुमेदकम्‌ | 


गत्यर्थारतट्टदथोश्च सर्वे ते वाच्यलिंगकाः ॥ ११९ I 
५ है; 


il4 वैजयन्त्याम 


त्रास्कंदितकं कोपादिव सर्वैः qm । 


240 उत्ष्ठुत्योत्छुत्य गमनमुपकण्ठापरामिधम्‌ ll १२० || 
अथ धौरितकं aa धोरितं धोरणं च ततृ | 
तञ्च कंकशिखिक्रोडनकुलानां गतेम्समम्‌ ॥ १२१ ॥ 
रोचितं स्याद्वारवहं तञ्चावक्रगतिद्रेता । 
वल्गितं बल्गनं पद्भिभेदाश्चाष्टो यमादयः || १२२ ॥ 
25 छुतं तु लंघनं पक्षिमृगधर्मण भिद्यत । 
थानं सांधात्रिकं युग्यं वाहनं वाह्यवोरणे ॥ १२३ I 
थोग्यं चास्मिश्रक्रयृते शतांगस्म्यन्दनो रथः । 
वहित्रं वहनं चास्मिश्चतुर श्रे सकवर || १०४ ॥ 
दीर्घडिपक्षवहनमनः की शकटो<चखियाम । 
%० प्रवाहिनो टत्तमध्ये पक्षकूबरवजिते || १०९ ॥ 


देवताथों देवरथो युद्धार्थस्तांपरायिकः | 
क्रीडार्थस्स्पात्‌ पृष्यरथः कतः कर्णीरथा मृदा ॥ १०६ ॥ 
कर्णीरथं प्रवहणं हयनं रथगभक | 


गन्त्री स्त्री PR न सत्री रथे कंवलिवाद्यके ॥ १२७ 
255 रथस्तु जयरजेत्रो यात्राथ: पारियाणिकः | 

रथेऽत्र द्वेपवैयाघ्रौ ASA व्याप्रचमंणा || १५८ ॥ 

ठते रथे पाण्डुभिसस्यात्कंवलेः पाण्दुकंचली | 

एवं कांबलवास्त्राययाः कंबळादिभिरारने || १५६ || 


योग्यारथो वैनयिको जैत्रप्रभतयस््रिपु | 

0 धूः स्त्री धुवी यानमुख युगमीपान्तवन्धनम्‌ || १६० || 
PAA युगमध्येऽसतरी स्यादक्षश्चक्रधारणम्‌ | 
अक्षकीले रणि कौ ध्रुवः कीलोप्यनिर्नं पण ॥ १३१ ॥ 
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रथनींडो रथस्यान्तं बन्धुरा तनुकूबरम्‌ । 
रथगुप्तिवरूथों ना कूबरो ना युगन्धरः ॥ १३२॥ 
265 अनुकर्षो रथस्याधोधरणन्दार्वथानसः | 
युगो द्वितीय: प्रासंग: पताका तु ध्वजो5स्त्रियामू ॥ १३३ ॥ 
अस्योचूडावचूडी द्वावूध्वीधोमुरवचडको । 
अरि चक्रं रथपदं रथांगं केशवायुधम्‌ ॥ १३४ I 
त्री नेमिनो प्रधिश्चक्रपरान्ते तुंबा तु नाभिका । 
270 अरास्तयोः स्थिता मध्ये रथांगानि त्वपस्कराः ॥ १३६॥ 
शिबिका याप्यथानं स्याद्दोला हेळार्थरूपणम्‌ | 


ymsi तु mur प्रेखो RE ॥ १३१६ ॥ 

आन्दोलन स्यादान्दोलो दोला स्याद्दोलिकापि च | 

परंपरावाहनं यत्तद्वैनीतकमस्त्रियाम्‌ ॥ १३७ ॥ 
ars नियन्ता प्राजिता क्षत्ता यन्ता सूतश्च सारथिः । 

सव्येष्ठो दक्षिणेस्थश्र स्यन्दने पार्णिणसारथिः ॥ १३८॥ 

सेवका युधि योडणां wer यौधाश्च यौधकाः | 

पदातिपत्तिपादातपदातिकपदाजयः ॥ १३९ ॥ 


पातिकः पादिकः Tal रथिको रथिनो रथी । 
2७0 सेनास्थास्तैनि कास्सैन्यास्सेनारक्षास्तु सैनिकाः d १४० N 
पार्प्णग्राहास्तु पृष्ठस्थास्साहस्रारतु सहस्तिणः d 


A ~ 


परिधिस्थाः परिचरास्सेनानीवोहिनीपतिः ॥ १४१ ॥ 

दंशिते स्युः कवचितसजञसन्नडवमिताः । 

आबद्ध: पुनरामुक्तः प्रतिमुक्तः पिनद्धवत्‌ ॥ १४२ ॥ 
sss काण्डपृष्ठस्त्वायुधिक आयुधीयोऽस्रजीवनः । 

धन्वी धनुष्मान्‌ धानुष्को निषंग्यस्त्री धनुधेः ॥ १४३॥ 


II6 वेजयन्त्याम्‌ 


चर्मी शाक्तीकयाष्टीक पारश्वाधिककोन्तिकाः d 


काण्डीरखाद्विकाद्याश्च चमंशक्त्यादिधारिणः ॥ १४४ ॥ 
छायाकरश्छत्घरः पताकी वेजयन्तिकः । 
290 पुरस्सरः पुरोगोऽग्रेसरः मरष्ठो$ग्रतस्सर: ॥ १४९ ॥ 


पुरोगमः पुरोगामी यस्त्वलं यात्यरीन्‌ प्रति । 

सो५भ्यमित्र्यो$म्यमित्रीणो5प्यभ्यमित्रीय इत्यपि ॥ १४६ ॥ 

शूरो वीरश्च विक्रान्तः पटुश्चारभटोऽपि च | 

अशूरो हतकः छीबो जिष्णौ तु जयिजित्वरौ ॥ १४७॥ 
255 शक्ये तु जेतुं जय्यस्स्याजेयो जेतव्यमानके | 

Hal जेता जितो भग्न: कृतहस्तस्तु शिक्षितः d १४८॥ 

लघृहस्तस्सुहस्तश्च कृतास्त्रः कृतपुंरवकः | 


सांयुगीनो रणे साधुरत्यंतीनो भशंगते ॥ १४९ ॥ 
कामंगाम्यनुकामीनो जवी तु जवनो जबः । 
१७ जंघालोऽतिजवे धीरमन्थरी मन्द्गामिनि I| १५० Il 
स्यादुरखानुरसिळ ऊर्जरूयूजस्वळोजिती । 
बळी प्रबळ ओजस्वी वाच्यवद्रथिकादय: ॥ १५१ ॥ 
संशप्तकास्तु संग्रामात समयेनानिवर्तिनः । 
त्वक्रन्तु देशनं वे qaa कवचोऽस्रियाम्‌ ॥ I 
४05 माठिः स्त्री जागरो वक्षश्छदस्सन्नाहकंकठो | 
TAH सूमयं जालिका स्यादयोमयी ॥ १५३ I 
नागोदयुदरत्राणं जंघाताणं तु मत्कुणम्‌ | 
qz लिपिसन्नाहः प्रकोष्ठादो कृतो यथा ॥ १५४॥ 


बाहुलं बाहुरक्षा च मदनी पादरक्षणी | 
50 गोषा तछा च न नरो हस्तघ्नो ज्यानिवारणे ॥ १९५९ ॥ 
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£e 


अंगुलित्रे कपी शीषैत्राणे शीषेण्यशीर्षके । 


अधिकांगं सारसनं मध्ये धार्य सकंकठे: ॥ १५६ Il 
सर्वाभिसारस्सवॉधस्सवेसन्नहनाथेकः । 
न की हेतिश्शस्त्रमस्त्रमायुच्छत्रुघमायुधम_ ll १५९७ Il 
si5 RÈ: ag: प्रचारोडसिधेमेपाल: प्रजागरः | 
धर्मों विशसनो देवो मनुष्येष्टश्शिवंकरः ॥ १९८ I 
श्रीगर्भो विजयश्शास्ता रूपाणासंगरिष्टयः । 
कौक्षेयको भद्रसुतो दुखनिवेशकस्त्वसि: ॥ १९९ ॥ 
स्नुहीदलाभो निस्िंशो मण्डलाग्रोऽन्वितार्थकः | 
320 चन्द्रहासोडघेचन्द्रा इली तु करवालिका ॥ १६० ॥ 
जंबूगतेस्तु wig न्यस्ततैलरुचियेदि । 
वरामोऽनिळ एरण्डबीजाभपुलकावलिः ॥ १६१ ॥ 


gga: पुलकेरण्डस्सित दीर्घानवरस्थितैः | 
La 


~ ex ~ A M 
हरकस्तरवारः स्त्री याष्टश्भाप मृदा Fat ॥ $853 I 
335 कुण्डलो दीधनिवेशे पुलकास्लणुराजय; | 


अथासिपुत्री क्षुरिका शस्त्रिका चासिधेनुका ॥ १६३ ॥ 
सातिदीर्घी पत्रफला कुछन्ती हुलमात्रिका । 
qz लोहदण्डो यस्तीक्ष्णधारः खुरोपमः ॥ १६४ ॥ 
कण्ठकच्छेदनोऽप्येवं yaa भवत्यसौ | 

330 प्रासः कुन्तो हाठकस्तु स त्रिकण्टकसंत्थितः ॥ १६९ ॥ 
भिण्डिपालः क्षेपणीथस्सृगो दीर्घे महाफले | 
तोमरोडखी लोहडुलदण्डे कासूश्र सवेला ॥ १६६ ॥ 


कणयो लोहमात्रो$थ WHAT शल्यमस्त्रियाम_ | 
वराहकर्णकोऽन्वर्थः aaa हुलाग्रकाः ॥ १६७ ॥ 


I8 वेजयन्त्याम्‌ 


335 हुलं RESTA मुनयो5रूयस्य SW | 
प्रत्याकारपरीवारौ कोशो मुष्टौ त्सरुः पुमान्‌ ॥ १६८॥ 
शतची तु चतुस्ताला लोहकण्ठकसंचिता | 


अयःकण्ठकसंच्छन्ना शतष्न्येव महाशिळा ॥ १६९॥ 
भुमुण्ठी स्याद्दारुमयी ढत्तायःकीलसंचिता | 
340 हस्तिचारों गजत्रासहेतुश्शरभसन्निभः ॥ १७०॥ 
देवदण्डोऽरलिमात्रो दीर्घो मुसलयष्टिकः | 
द्रुघणे मुद्दरघनी परिघः परिधातनः ॥ १७१ ॥ 
अस्त्रियी चापधनुषावासेप्वासी धतुट्रेणम्‌ । 
कामुकं धन्व कोदण्डमायुधाग्रचं शरासनम' ॥ १७२॥ 
3५ कार्मुकं तु चतुहेस्तं कोदण्डं says विना | 
PART क्रमात्‌ पंच विद्धायुधशरायुधे ॥ १७३ I 
गोतमं रथायुधकं कोसळं गाण्डिवो ऽस्त्रियाम्‌ | 
पातनं मागणं चेति द्विगुणानि यथोत्तरम्‌ ॥ १७४ ॥ 
उच्चळं बह्मदण्डश्च वेशिखं बिबसारकम्‌ | ! 
350 द्विगुणानि क्रमादाद्यं त्वष्टोत्तरशतांगुळम्‌ ॥ १७९ ॥ 
केतनं पंचविंशत्या Ie द्विगुणे परे । 
करीरपृष्ठं व्यासं च सहितं तु शतैस्त्रिभिः ॥ १७६ ॥ 
पलानां पंचभिस्त्वेषां शतैरस्यात्सहितोत्तरम्‌ | 
लस्तको धनुषो मध्यमग्रं लुस्तमटन्यापे ॥ १७७॥ 
5 अतिरातिः किरिः कोठी ज्या जीवा मोविका द्रुणा । 
तृणी तूण उपासंगतूणीरी विशिखाश्रय I १७८ ॥ 


निषंग इषुधिने छी पत्री तु विशिखः खगः । 
पृषत्को रोपणो बाणः कलूंबो मर्मभेद्नः ॥ १७९ II 


G 
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चित्रपुंखो वीरशांकुश्शरो रोध इषुन षण्‌ | 


360 प्रधवेळनस्तु नाराच एषणश्चायसे शरे ॥ १<०॥ 
अर्धशल्योऽधनाराचः कंकपत्ररिशलीमुरवः | 
त्रिभागशल्यनाराचे हो दण्डासनदण्डिको ॥ १८१ ॥ 
अर्धचन्द्रः TARAS: कर्णिकारः | 
स्नुहीदळफलो भछ्छ्चिपाठोऽल्पस्तदाङतिः ॥ १८२॥ 

३5 पाद्दण्डोऽन्वितारथस्स्यात्‌ बाणस्तु गतपत्रणः । 
तीरी त्वल्पा वेगवती त्वग्बळाश्शरजालकाः d १८३॥ 
अयश्शळाका HESS पत्रकूटस्सपत्रणः | 
द्विद्ठाविशत्यंगुलिस्स्यान्निचोठे eqs ॥ १८४॥ 
स्युश्रोटलिगकस्तालः कुलिको बिबसारकः d 

sr कर्तरी पुरव आराग्रं AA वाजश्छदावलिः ॥ १८५ ॥ 


पत्रणा पक्षरचना धारा शस्त्रमुरवं फलम्‌ । 
स्थानानि धन्विनां पश्च तत्र वेशाखमस्तरियाम्‌ ॥ १८६ I 


~ कक. 


त्रिवितस्त्यन्तरो पादौ wes तोरणाकती । 


अन्वर्थ स्यात्समपदमाळीढं तु ततोऽग्रतः ॥ १८७ Il 
ॐ दक्षिणे वाममाकुंच्य प्रत्यालीढं विपर्यये | 
A . ~ ^ 
वेहायस च वंध तु यांगावाप उपक्रमः ॥ १८८ ॥ 
हस्तावापश्शरादानं प्रमाथो लस्तकग्नहः | 
मुष्व्यायोजनमादानमिषोज्योयां समूहनम्‌. ॥ १८९ | 
वितानं संहितस्येषोः किचिदेव विकषेणम्‌। 
350 निमित्तग्रहणं लक्ष्यप्रहो बुद्धिटगादिना ॥ १९० ॥ 


आकणेकर्षणं पूर्णमायामं त्वंगुलाधिकम_। 
ततोऽप्यर्धागुलाङष्टसंघानं तेजनं न ना ॥ १९१ ॥ 


20 वेजयन्त्याम्‌ 


माष्टमान्य ।नहरण व्यवच्छदस्तु माक्षणम | 


कैराती गतिरूध्वोधःप्रक्षेस्तु TAS ॥ १९२॥ 
5 ढढदुष्करचिवाणि कर्माणि हरणानि च । 
गी सिहकर्णी च पताका चेति yea Il १९३ I| 
लक्षं तु लक्षणं छक्ष्यमभिसन्धानमासिकम्‌ | 
वेध्यं शरव्यं न नरि श्रमस्थानं खलूरिका  ॥ १९४ ॥ 
योग्याभ्यासः परिचयो बाणाभ्यास उपासनम्‌ | 
390 शक्त्याद्यसत्रं पाणिमुक्तं यन्त्रमुक्तं शरादिकम्‌ ॥ १९५ | 
मुक्तामुक्तं धृतं मुक्तं नागपाशादिदी्धकम्‌ | 
अमुक्तं छुरिकादि स्यादिति शास्त्रं TAI ॥ १९६ | 
धौते निशातन्निशितं क्ष्णुतं तेजितमर्थवत्‌ । 
फळं चर्ममयं चमे फलकं खेटकं समम्‌ ॥ १९७ ॥ 


39 अन्तलहिन बडान्ते फलान्ते स्याद्दळाहका | 
हस्तिकणेः Wave: फली फळलकिकाल्पिका ॥ १९८॥ 
कावाठो रघुकाष्ठस्स्यात्सयष्टियष्टिवारणः | 


काटेका सूत्रसंस्यूता शलाकाः परिमण्डलाः ॥ १९९॥ 
अइनं सेव वेताद्येस्संग्राहो मुष्टिरेषु या । 

400 ळोहाभिहार उद्योगे राज्ञां नीराजनाविधिः ॥ २०० ॥ 
यत्सेनयाभिनियोणं पत्युस्तदमिषेणनम्‌ । 
आसारस्तु प्रसरणी प्रचकं चलितार्थकम्‌ ॥२०१॥ 
विरतं तु भटोद्योगोऽभिक्रमो यानमभ्यरीन्‌ | 
वीरपाणं तु यत्पानं gp भाविनि वा रणे ll २०२॥ 


05 नासीरोऽख्रचग्रयानं स्यादवस्कन्द्स्तु सौप्तिकः । 
` मृधमारकन्दनं युद्धं समिकं सांपरायिकम्‌ ll २०३ ॥ 
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आयोधनं रणं संख्यं प्रथनं प्रविदारणम्‌ | 


संप्रहारसमाघातकालिसंस्फोटसंयुगा: ॥ २०४ ॥ 
अभिमदामिसंपातप्रधाताम्यागमाहवाः | 

४० समुदा यस्समुदयस्सम्मदेस्संगरस्स्पशः ll २०९ N 
संग्रामस्समरोऽस्री स्त्री संयदायुव्व युत्‌ समित्‌ । 
वीराशंसनमाजे भूर्घोरो लोलो महारणम. ॥ २०६ Il 


नियुद्धं बाहुयुद्धं स्यादवमदेस्तु पीडनम्‌ । 
अभ्यवस्कन्दनं त्वभ्यासादनं स्वलितं AAs} Row ॥ 
as अविषादो घृतियै्यमवष्टंमस्तु सौष्ठवम्‌ | 


वीराणां यद्रणे नृत्तं तस्मिन्वीरजयन्तिका ॥ २०८ Il 
प्रसभो5स्त्री बलात्कारों हठश्व विजयो जयः | 
प्रतीकारो वैरशुद्धिरपदानं पराक्रमः ॥ २०९ Il 
शौर्यं वीयेमथ स्थाम बलं शुष्म तरस्सहः । 
420 नाशस्त्वपक्रमो5पायो विप्रयाणं पलायनम्‌ ll २१० li 
सन्द्रवोद्वावसन्द्रावप्रद्रावद्रवाविद्रवाः | 
विशस्तु धात उन्मन्थो विशरं प्रमथो वधः ॥ २११ ॥ 
निर्वासनं निहननं निब्हणनिषूदने । 
निस्तहेणं निशरणं निकारणनिशुम्भने ॥ ११२ ॥ 
425 निर्वापणं निरसनं निर्गन्थननिर्हिसने । 
प्रमापणं प्रमथनं प्रवासनमपासनम्‌ ll २१३ Il 
परासनं विशसनं मारणं प्रतिघातनम्‌ | 
उद्दासनं प्रशसनं क्षणनं परिवजेनमू ॥ २१४ ॥ 
उजासनं संज्ञपनं BAT प्रविसारणम्‌ | 
480 व्यापादनचच हिसा च कदनं संकुलो वधः ॥ २१५ N 


ॐ ]6 


22 वेजयन्त्याम्‌ 


रुण्डोऽशिराः PIT Sa कुणपस्तु शवो5स्त्रियाम्‌ | 
gaai कटः खाठिश्चिता चित्या चितिः स्त्रियाम्‌॥ २१६ ॥ 
अरुः क्षतं ना क्षणितुम्रेणोऽपीर्मोऽपि न स्त्रियौ | 
किणो रूढं ब्रणस्थाने FAS रणसंकुलम्‌ ॥ २१७ I 
455 जितकाशी जितरणः कान्दिशीको भयद्रुतः | 
अपराद्धशरोऽसो स्याद्यस्य लक्षाच्च्युतश्शरः ॥ २१८॥ 
पराजितः पराभूतः प्रणष्टस्वगृहीतदिक्‌ | 
प्रस्कन्नपतितो ध्वस्ते मूढे मूर्च्छालमू्छितौ ॥ २१९ ॥ 
परासुरुपसंपन्नः प्रमीतस्संस्थितो मृतः । 
५० जीवो जीवदिनादूध्व॑ त्रिषु जीवस्तु जीवितम्‌ ॥ २२० | 
आयुर्जीवितकाले की जीवातुर्जीवितागदः ॥ २२०।|| 


(इति भगवता यादवप्रकाशेन विरचितायां वैजयन्त्यां 
भूमिकाण्डे क्षत्रियाध्यायः) 


भूमिकाण्डे वैश्याध्यायः 


वैश्याध्याय: 


अर्यो भूमिस्पृशो वैश्या ऊरव्या ऊरुजा विशः | 
आजीवो जीविका इत्तिवीर्ता बतैनजीवने 
मृतं छी याचितं भक्षममृतं स्यादयाचितम्‌ । | 
उंछो धान्यश आदानं कणिशाद्यानेनं सिलम्‌ 

5 ऋतं तदुभयं स्त्री तु कषिः की प्रमृतानृते । 
सत्यानृतं तु वाणिज्यं वणिज्या वणिजा ferat 
पाशुपाल्यं जीवडत्तिस्स्यादणं पयुदंचनम्‌ | 
तदडाडिकमुदारः कुसीदं तु सढडिकम्‌ ` 
वार्धुष्यं वार्धुषं TTS: पुनः कला । 

lo सा कायिकान्वहं देया प्रतिमासं तु कालिका 
कारिका तु खयं दष्टा चक्रडत्तिस्तु द्विजा | 
परिवर्तेन fad वस्तु स्यादापमित्यकम्‌ 
सेवा श्वढ़त्तिरेताश्च याजनाद्याश्च SAT: । 
त्रिष्वालेखात्कुडुंबी तु क्षेत्राजीवः कषीवलः 

5 HINA द्वैगुणिको रृडः्याजीवः कुसीदिकः | 
वार्धुषी स्याद्वार्धुषिके प्रयोक्तयुत्तमणेकः 
ग्रहीतर्यधमर्णस्स्यादा्तः प्रत्ययितस्समौ । 
मध्यस्थः प्राक्षिकस्साक्षी मूली स्थाइुष्टसाक्षिणि 
कूटसाक्षी मृषासाक्षी प्रतिभूलेग्रकोंउतरः । 

2o अभियोक्ता शिरोवर्ती शिरस्थोऽथाभियुक्तके 
संदंशितोऽभिशस्तश्च वमुराक्षारिकोऽपि च | 


ll 


]23 


१० ॥ 


सदेवासत्कतं सम्येस्तिरितं साक्षिणा तु चेत्‌ ॥ ११ d 


94 वैजयन्त्याम्‌ 


अनुशिष्टमथो लेखो लेख्यं दिव्यन्तु दैविकम्‌ । 
न्यासस्तूपनिधिस्थाप्यनिक्षेपा न्यस्तकोऽस््रियाम्‌ di 

» सदस्या देशिका रस्थेयास्सभारतारास्सभासदः | 
सम्यास्सामाजिकाश्राथ गोष्व्यास्था परिषत्‌ सभा ॥ 
समज्या तारणी संसद्वटा स्थानं सदोऽप्यना | 
ष्टरि व्यवहाराणां MARINIR: ॥ 
न्यायो5क्षो व्यवहारोऽथ संप्रश्नस्सेप्रधारणम । 

30 समर्थनं च संस्था तु मयोदा धारणा स्थितिः ॥ 
अर्थिनो वचनं भाषा स्यात्मर्त्याथन उत्तरम्‌ । 
कारणन्त्रम्यवस्कन्दः प्रत्यवरकन्द इत्यपि ॥ 
अवस्कन्द्श्च भाषार्थमंगीळत्य विशेषगीः । 
केदारः केदरः क्षेत्रमुवेरा सवेसस्यमूः I 

s भूमिरिछद्रं रुष्पयोग्या Wed नालमुत्थितम्‌ | 
खिलं aagi स्थानमूषवत्यूषरेरिणो ॥ 
मौद्रीनकोद्रवीणाद्याः क्षेत्रे मुद्रादिसंभवे । 
यव्यब्रेहेयशाळेयषष्टिक्यास्ससवक्‍्यका: | 
यवादेस्तिस्यतैलीनी तिळस्योमाणुभंगतः | 

५ माषाश्चैवं Rei शाकाच्छाकिनशाकटो ॥ 
एवे वास्तुकवार्ताकबालकाशोकुमूळकात्‌ | 
द्रोणाढकादिवापेषु द्रीणिकाढकिकादयः ॥ 
रवारीवापे तु खारीकं हल्यं सीत्यं च कृष्टके । 
तृतीयाकतं त्रिसीत्यं त्रिहल्यं त्रिगुणाकतम्‌ ॥ 

«remm एवं दविण्कृष्टे शंबाकतमिहाधिकम्‌ | 
वीजाकतं ques प्रहतप्रमुखास्त्रिषु ॥ 
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भूमिकाण्डे वैश्याध्याय: 7256 


रोष्टोऽसत्री दरिणिर्न छी ठेष्टुर्न मृत्त मृत्तिका d 


पुरीषं मृत्तिकाचूर्ण मृत्सा re प्रशस्तमत्‌ ॥ २४ ॥ 
झरुका त्रिष्टकाया विडूषस्तु क्षारमृत्तिका । 

5० धूलिस्स्त्रियां रजः पांसू रेणुः ter pi ॥ २५॥ 
दारिपत्पारिपत्पंकचिकिलाश्च निषद्वरः । 
शादावकीळजंबाळा TASS पालिराल्यापे ॥ १९६ ॥ 
क्षत्रमध्ये छता साल्पा स्थाला स्यादथ लांगलम्‌ | 
ae गोदारणं सीरमीषा सीरादिदण्डकः ॥ २७ ॥ 

55 निरीषः कषकः फालश्शम्या तु युगकीलकम्‌ | 
योक्रं तु यो्रमावन्धः रवनित्रमवदारणम्‌ ॥ २८ ॥ 
गोदारणं तु कुन्दालमश्रिः स्त्री mI तन्मुरवे । 
प्रतोदः प्राजनं तोत्रं कोटिशो SENET: ॥ २९ ॥ 
दात्रं ऊवित्रमसिदो योऽस्य मुष्टिस्स वण्टकः | 

० स्यात्समीकरणं मत्यं सीता लांगलपद्धातेः ॥ Ro Il 
न स्त्री मेथिः खले पाठी खलधानं पुनः खलः | 
ब्रीहिवरेणुको वीज्यो धान्यं सस्यं कवेठिका ॥ ११ ॥ 
वीहयस्स्तंबकरयश्शालयश्चेततण्डुलाः | 
सुगन्धिको महाशाली रक्तशालिस्सलोहितः ॥ ३२ ॥ 

७ सांवत्सरः कृप्णशालिबीलकश्रावरोहकः । 

ATMA ऽपौरशूरचपछाः करसूकरो ॥ ३३ ॥ 
षष्टिको गर्भपाकी स्यात्म्रवरश्शालियष्टिकः । | 
कलापकास्तु कलमा हायनास्तु महाबुसाः ॥ ३४ I 


माषस्तु मलदो नन्दी घरी बीजवरो बली । 
7० दष्यों महादषो गुच्छा कुलिंगाठी waist ॥ ३५ ॥ 


26 वैजयन्त्याम्‌ 


HER प्रथनो लोम्यो बळांगो हरितो हरिः । 
पीते ऽस्मिन्वसुरवण्डीरत्रवेलजयशारदाः l 
सुराष्ट्रचीनचक्षुष्या हरिमन्थाधेरूपकी । 
कृष्णे प्रवरवासन्ती हरिमन्धजारिबिको i 
75 वनमुद्गे तु वरकनिगूढककुलीमकाः | 
खण्डी च en नु मरिष्टकमयष्टको l 
जर्तिलोऽरण्यजतिलो जालकश्चूलिकस्विलः । 
कृष्णेऽस्मिरितिलके (षण्डे) east तिळात परी ॥ 
तिळपुष्पं ARIST मसुरस्तु मसूरकः | 
so मंगल्यं पृथुसूप्यश्च ब्रीहिकंको मसूरिका | 
कदंबकस्तु शुभकस्सर्षपो ऽस्मिन्‌ पुनस्सिते । 
त्रिष्ठुम्रात्ररक्षोच्चाशशठर्सिडार्थतोठको || 
पक्तिका त्रिष्टुभा चास्मिन्‌ गौरेड्थों राजसर्पपे । 
क्षुधा क्षुधामिजननस्तवाप्ट्ूरको राजिकासुरी | 
s वंशवर्णे कुप्णवणेस्संवर्तो वातुळश्चणः | 
कलायस्स्यात्‌ BSR: खण्डिकः PSRP: ॥ 
RASH जाड्यः वतुलेऽत्र सतीनकः | 
खुडारे त्रिपुटः खेळी रंकुटी तु हरेणुकः || 
AIR तु फलकः कर्षायी पाकचडको | 
» सुवचेलामसृण्यौ च क्षुमा चोमाप्यतस्यपि T 
aa तु पवनिष्पावी शिविकास्य भियेलिका । 
अलसान्द्रे राजमाषो निष्पावश््वेतशिबिका ॥ 
काकाण्डस्स्याच्चोदनिका कृष्णशिबिर्विचक्षणा । 
कण्णडन्ते खलकुल ताम्रडन्तः कुलस्थकः ॥ 
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भूमिकाण्डे वैश्याध्याय: 


5 प्रचूडकः कफहरी AAT कुलुत्थिका | 
आढकी तुवरी ast सीराष्ट्री करवीरिका ॥ 
पतंगना च पृथ्वीं सा वर्णी स्यात्‌ पाठलिंगिका । 
छत्रा कुस्तुंबरी धान्या धन्या धाना धनीयिका ॥ 
कुमारी मुसळी वंश्या गडूची कठुकेषणा । 

700 सुचरित्रा च घन्याकधन्येयकतकानि च ॥ 
HUTS च धान्यं च भगा स्यान्मातुलानिका । 
यवे रूढो दीर्धशूकश्शितशूको महाबुसः ] 
areca पवित्रश्च याज्ञिकोड्वमियोडपि च । 
महायवे प्ररूढो5ल्पे वनाशोऽतियवोऽपि च N 

०३ यावके बळकुल्माषौ यवके तोयपर्णिका | 
गोधूमस्तु म्छेच्छमोज्यस्सुमनः Sst गुरुः |i 
शतपवो बहुवक्रः कोद्रवे कोरदूषकः | 
वाळनाठकवाऱ्यालो वरकः कूरदूषकः ॥ 
विर्ूक्षकोद्रवोन्तालमदना वनकोद्रवे । 

no चिक्काणकंगुनी कंगुः प्रियंगुः पीततण्डुला i 
शीतकंगुस्तु मुसुटी पीतकंगुस्तु मागवी | 
श्यामकंगुस्तु मधुका यावनालस्तु जोनलः ॥ 
जृणीह्ृयो देवधान्यं नोन्नाला बीजपुष्पिका । 
नीवाररतु amare: प्रतीचो मुनिसेवितः | 

ns अव्यादा लोलिका सेव्या ASA तृणधान्यकम्‌ | 
श्यामाको नीळपुष्पर्स्यात्स्मयाकश्च मुनिम्रियः ॥ 
स्‍त्री काककंगुश्रीनस्स्यात्ुणकोलोऽप्युदारकः । 


T Ce | | 


गमुत्पुनर्गमुठिका धुलुंछस्तु गवीथुका 
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४८ ॥ 
४९ ॥ 
५० ॥ 
५१॥ 
६२ ॥ 
६३ Ii 
५४ || 
५५ I 
६६ ॥ 
५७ ॥ 
६८ ॥ 


५६ Il 


भूभिकाण्डे वेश्याध्याय: I29 


e. 


पण्याजीवस्सार्थवाहो नेगमों वाणिजो बणिक्‌ | 

वेदेहकः प्रापणिकः क्रयविक्रयिकोऽपि च ॥ ७२ l 
us विटपोट्थस्स्वापनेयं रिक्थं Vv घनं वसु । 

वित्तं च द्रविणं दन्नं हेमरूप्यात्मकं तु तत्‌ ॥ ७१॥ 

अकुप्यं कुप्यमन्यत्स्याद्रृप्यं तदद्दयमाहतमू | 


कोशमरत्री हिरण्यं च हेमरूप्यं कृतारृतम्‌ ॥ ७४ ॥ 
ओपध्यो जातिमात्रे ERA सर्वमौषधम्‌ | 
no स्त्री शुण्टिरूपणं विश्वभेषजं es PTZ ॥ ७९ ॥ 


UPA महाकन्दं TAMA कलापकम्‌ | 

पिप्पली मागधी शौण्डी TS चोपणा बळा ॥ ७६ ॥ 

श्यामोपकुन्या वेंदेही अ्रन्थिनी वीक्ष्णतण्डुला | 

जालिनी तण्दुळा तन्वी काल्यंबष्ठा मनोहरी ॥ ७७ ॥ 
w BABA कोळवछी गण्डीरी हस्तिपिप्पली | 

काण्डी वसीरकाण्डीरी गृहकाण्डरिशरः पुमान्‌ ॥ ७८ ॥ 

मरीचे तु विराटत्तमुपणे धमेपत्तनम्‌ | 


(मरिचं) पलितं श्यामं aed पेलवं कटु ॥ ७९ ॥ 
SEI श्यामवछ्ली च शधूपणे (तूषणादिकम्‌) | 
liv कावरं त्रिकटु ब्योपमप्य को कटूत्कठम्‌ Il ce d 


ग्रन्थिकान रूचव्य चतुष्पषषहूषणम्‌ | 
Toy तु चविक काला मार्गी पद्मा च विष्ठिका ॥ <१ di 
त्रिफला तु मदोदर्का भूतसारी फलत्रिका । 
बलकाली बलारोहा नचित्रकस्वग्रिसंज्ञकः Ho€8 I 
i65 पंचकोलं कणाशुण्ठीचव्य्रन्थिकचित्रकाः । 
अजाजी तु जया दीप्यो जीरको जीरणस्सितः ॥ ८३ d 
क]? 
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मागधश्राथ सूक्ष्माःसा कणर्जारण आसरः | 


आम्रेमन्थो हृद्यगन्धर्सुगन्धिः कालिका कणा 
कष्णे तु जीरके पृथ्वी पृथुः काळोपकुंचिका | 


7० सुषवी कारवी फारी पृथ्विका पृथुशालिका 
HE: कटुंभराशोका रोहिणी कटुरोहिणी | 
SORT मत्स्यपित्ता चक्रांगी शकुलादनी 


निष्कुव्यां चन्द्रबालैला पृथ्वीका त्रिदिवात्र तु । 


सूक्ष्मायां त्रिपुटा कुन्तिस्रुठिस्तुत्थोपकुंचिका 


775 ERP नन्दिनी शाळा कलुषी संयतापि च | 


काश्मीरं पौष्करे मूळे पद्मपत्रं च पुष्करम्‌ 
अव्यथातिचरा पद्मा चारठी पद्मचारिणी । 
जन्या जतूका रजनी जतुकञ्चक्रवर्तिनी 
शृंगी विषा प्रातिविषातिविषोपविषारुणा | 
80 शिग्रुजं श्वेतमरिचं त्वकक्षीरा वंशरोचना 
Tar वह्विशिरवं महारजतामेत्यापे | 
कुसुमे पिप्पलीमूले अन्थिकं चठिका शिरः 


` ~ 


बहिपुष्पे ग्रन्थिपर्णं स्थौणेयं कुक्कुरं शुकम्‌ । ` 


रातपर्व च मित्रच कमल शिलं च तत्‌ 
86 समृद्धिः प्राणदा सिद्धिलेक्ष्मीस्सवैजनप्रिया | 
ऋश्यप्रोक्ता श्रोत्रकांता श्रावणी हस्तिपादिका 


काषस्सृष्टा SI TWA] हृद्या योग्या FETT | 


अथ दाझबांधनीया महाश्रावणिका बधा 
हरणू रणुका कोन्ती कपिला भस्मगन्धिनी । 
90 एलावालुकमेलेय सुगन्धि हरिवालुकम्‌ 


|| 


ce 


Ca 


<६ 


< 


८८ 


<९ 


Ro 


Si 


९९ 


९,३ 


९४ 


SS 


भूमिंकाण्डे वेश्याध्याय: 


वालुकं चाथ शैलेयं wx गिरिशिलाद्दयम_। 
कालातुसार्यं पाषाणपुप्पं शितशिवं शिवम्‌ 
क्रिमिश्रस्तण्डुळो वेळममोघा चित्रतण्डुला d 
विडंगोऽस्री सुगन्धा तु सुरसा गन्धनाकुला 
5 नाकुली सुवहा रात्ना छत्राकी सरवलोचना | 
गन्धिनी स्यात्ताळपर्णी दैत्या गंधकुटी qun 


eo 
eo 


l 


कुष्ठ वाप्यं पारिभाव्यं रोगाख्यं पाकलोत्पले | 


व्यालायुध॑ CMA करजं चक्रकारकम_ 
सुषिरा विद्रुमलता कपोतांधिनटी नळी d 
० जटिला लोमशी मांसी तपस्तिन्यामिषी जटा 
धमन्यंजनकेश्यौ तु हनुर्हद्वविळासिनी | 
अपि शुक्तिः खुरश्दारवो नखं कोलदलं समाः 
अजमोदा TANT ब्रह्मदर्भों यवानिका । 
कारवी च खराश्वोश्रा दीप्यका लोचमस्तकः 
मधुरं छीतकं यष्टिमधुका मधुयष्टिका । 
लवंगं देवकुसुमं AR च वरालकम्‌ 
त्वक्पत्रं तु तब चोचं वरांगं भंगमुत्कठम । 
मृगनामिमृगमदो नगः कस्तूरिकापि च 
घनसारस्तु कपूरस्सितांगो हिमवालुका | 
20० चन्द्रनामानि चाथ स्यात्तक्कोलं कोलकं परम्‌ 
अपि कोशफलं फालं कार्पासङृतमालको | 
जातीकोशं कोशफलमथागरु नुपाईकम्‌ 


2 


e 
e 


9 m 


e 
c 


लोहाख्यं SAA HT जांगकं जांगळं मतम्‌ d 


वंशकं वंशिकं शीर्ष प्रकरं मुदुळं लघु 


| १०४ 


॥ १०५ 


॥ १०६ 


[| (०७ 
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2४ वनमायः पुरमदः काकतुण्डो TATA: | 
कालागरु तु मंगल्या मछ्किकासमगन्धि चेत्‌ db १०८॥ 
श्रीवेष्टः पायसं 3यारुय श्रीवासो रक्तशीर्षकः । 
वेष्टशश्रीवत्सपिण्याको दधिश्च सरठद्रवे ॥ १०९॥ 
SHYT तूणस्तु पिण्डकश्चपळश्चलः | 
220 HUST कपिलस्तिहः कृत्रिम: SAH वरः ॥ egi 
तुरुष्कः पावनश्चाथ सेनो लाळनो रसतः । 


बहुरूपो यक्षधरूपोऽप्यरालोऽप्यथ BA ॥ १११॥ 
ढकधूपों5गुलालस्तु महिषाक्षः TERT | 
चन्दनोऽख्री मलयजो भद्रश्री रोहणदुमः ॥ ११२॥ 
225 श्रीखण्डो गन्धसारश्च ताम्रसारन्तु चन्दनम्‌ | 
पीतचन्दनमर्केष्टं गोशीर्षं हरिचन्दनम्‌ ॥ ११३॥ 
किरातं बला हायो पिजनं तेळपर्णि कम्‌ | 
तथा कुचन्दनं पीतदारु रक्ते तु चन्दने ॥ ११४॥ 
पत्रांगं रञ्जनं सेव्यं धूर्तमैरावतं suu | 
29 कुचन्दनं जघन्यं च रक्तं च तिळपर्ण्यपि ॥ ११५॥ 
कुंकुमं घुसृणं वर्ण्य रक्तं लोहितचन्दनम्‌ | 
करठं चितकाबेरं गौरवं वासनीयकम्‌' ॥ ११६॥ 
काश्मीरजं पुष्परजस्संकोचं पीतनं वरम्‌ | 
घोरे चामिशिरवश्वापि जपापुष्पं प्रियंगु च ॥ ११७॥ 
55 नागोडूवं तु सिन्दूरं कुंकुमेन समप्रभमू । 
TIS माहिषं शृंगं शशोण शशलोमनि ॥ ११८॥ 


अन्धिजे wat खण्डं त्रिकूठं त्रिकुटं कुटम्‌ । 
मोजनीयं कटकठमणु प्रवरवारिजे ॥ ११९ ॥ 


भमिकाण्डे वैश्याध्यायः 


अक्षीबं बिसिरं Wed सैन्धवं तु नदीभवम्‌ । 
oo माणिमन्थं RAR नादेयं TI IZ 
विशुन्थलवणं संगं सिन्थि re $4 Wm | 
संभरी पुनरेतद्द्रोमकं तु रुमाभवम्‌ 
qur चाथो भूलवर्ण कनिष्ठं पाकयमुद्विदम्‌ | 
ggh पांसुळवणं कुप्यं पानीयसंभवम्‌ 
25 ऊषमूषरजं d» पांमुञं यवनं IS d 
शूलिका तु महाजाली ACA महाविडम 
fas तु पाक्यं बहुलं क्ृत्रिमद्रावणासुरा: । 
घटिकालवणं qu विडवद्धनकालकम 
dads तु रुचकं दुर्गन्धं शूलनाशकम्‌ । 
250 अक्षं ताक्ष्यं रुचिप्यं च तिलकं त्वत्र रुप्णके 
सोवर्षळं TAT स्याज्ञारणं लोहितो स्त्रियाम्‌ | 
दशेत्यं लवणानि स्युरथोपलवणास्त्रयः 
तत्र क्षारो यवक्षारों निपीती काप्तनुद्धरः । 
श्वेतक्षारस्तीषष्णरसो विपाकी च स तु द्विधा 
255 FATA यावशूकस्तत्रान्त्यो बहुसारकः | 
रताव्यो रसको योगी पत्रकः पत्रसारकः 
वीज्योऽसुवर्चिका क्षारः कपोतस्मुरववचकः | 
स्नुधिका स्वजिका स्वर्जियोगवाही सुर्वाचका 
टंकणस्तु क्रामणको लोहसंक्षेषकः कटुः । 
20 रसयोनिः पावनको माळतीतीरसंभवः 
परशुश्शसत्रकष्टकश्शास्तरक्षारो महाबलः | 
सहस्तवेथि बाहीकं जतुकं fey रामठम्‌ 


I3 


| १२० ll 


॥ १२५ al 


॥ $33 Hl 


|| १९३ || 


।। १२४ H 


IE १९६१ 


H १२६ II 


॥ १२७ ॥ 


॥ १२८ ॥ 


॥ ९१९९ | 


॥ १३० ॥ 


॥ १३१ ॥ 
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पत्रेऽस्य करवी बाष्पी पृथ्विका कारवी पृथुः । 

तिन्तृणी के तु टक्षाम्लं चुक्रं शुक्ती रुचिः स्रियाम्‌ ॥ १३२ ॥ 
265 सहखवेधी चुक्रोऽम्ळवेतसश्शतवेष्यपि । 

TW: क्षारस्य विकृतौ मत्स्यण्डी खण्डशर्करा ॥ १३३॥ 

फाणितं क्षुद्रकं खण्डं न TA] शर्करा सिता | 


मधूलं तु मधुन स्त्री मधुकं तत्पुरातनम्‌ ॥ १३४ ॥ 
श्रामरं तु भ्रमरकं क्षौद्रं सारधमालिके । 
»० अन्वर्थ पौत्तिकं दालं दद्रुजं रूक्षवाठकमा ॥ १३५॥ 
औद्दालकं तु शालाकं विषजिन्मधुराम्लळकमू | 
छात्र सरवोधमत्यर्थखाह्रिमा मधुजातयः ॥ १३६ Il 
मदनस्तु मधूछिष्ट eise पिच्छिले रसे । 
ae तिलानां तेलं स्यादन्येषां नामपूर्वकम्‌ ॥ १३७ ॥ 
23 घृतमाज्यं हविस्सपिः BMT त्वाज्यं दशान्दिकम्‌ | 
हैयंगवीनं पीथं च नवनीनं च तक्रजम्‌ ॥ १३८ Il 
दधि विप्रप्रियं हृद्यं क्षीरजं श्रीघनं गुरु । 
स्थूलं श्वेतं च मंगल्यं कट्रारश्शण्डगोरसौ ॥ १३९ ॥ 
संजावने gand प्राइमन्दात्‌ सर्जकं दधि । 
280 मन्दन्तु मण्डजातं तङ्कालजाते तु बालकम्‌ ॥ १४० || 
अम्लजुण्डी तु गभीत्‌ प्राग्गर्भस्तु मुखबन्धनम्‌ | 
वलीमुरवं तु गाढास्यं तत्स्थं तु सशरं दधि ॥ १४१ ॥ 
छिन्नं दधि बुसं रूक्षं वलं सेव्यं च निश्शरे । | 
नहुसूदनमप्यस्मिन्द्रप्सं स्यादघनं दधि [| १४२ ॥ 


255 FAS चाथ पक्कं स्यात्‌ संजातं पयसश्शुतात्‌ | 
SR तूदृतल्नेहान्मथितात्तु त्रमाथितम्‌ ॥ १४३ I 


भमिकाण्डे वेश्यान्याय: 435 


तक्रपिण्डबाथ मस्तु WIE दधिमण्डके | 
आतंचनं संजावनं प्रतीवापश्च मूतकम्‌ ॥ १४४ Il 
पयो दुग्धं च पीथं च स्तन्यं पुंसवनं सरम्‌ । 

9 गव्यं ज्येष्ठं मधु क्षीरं योग्यं सोमरसोद्वरवम ॥ १४५ ॥ 
उधस्यं जीवनीयं च धारोप्णं त्वमृतं पयः । 


आसत्ताहाचु पीयूषं ततो मोरटमोरके ॥ १४६ ॥ 

अविसोढाविमरीसे अविदूसमवेः पयः | 

संतानिनी क्षीरशरश्शारोग्रद्ववसंहतिः ॥ १४७॥ 
5% तिलाटः कूचिका चेति क्षीरस्य AER उभे । 

धोले qt काळशोयं दण्डाहतरसायने IRETE 

मोरटं गोरसश्राथ घोलः पादांबुसंयते | 

Th PRTA श्वेतच्छाणच सारणम्‌ ॥ १४९ ॥ 


निरंबु घोल मथितमुद्श्चिचु जळार्धकम्‌ | 


(इति भगवता यादवभ्रकाशेन विरचितायां वैजयन्त्या 
भूमिकाण्डे वैश्याध्यायः) 
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शुद्राध्यायः 


शूद्रोऽन्त्यवर्णो eel द्विजपोतो जघन्यजः | 

TH: पद्योऽप्येक जातिशशूद्रास्संकरजा अपि l 
दासे भृत्यः परिस्कन्दः परजातः परेधितः । 
नियोज्यचेटकप्रेष्यभुजिष्यपरिचारकाः | 

5 लाडीक किकरप्रेवपालूकपरिकर्मिणः । 
संचारिते धीकरश्च गोप्यास्स्युर्दाससूनवः ॥ 
बन्धके स्थित आयत्तो भक्तायेव स्थितः रुतः । 
स्कन्दो Aaga भुजिष्यो दासमोचितः gi 
भृतके भृतिभुक्कमकरो वैतनिकस्त्रिषु । 

o अरण्यं भरणं भर्म वेतनं निष्क्रयो भृतिः li 
कर्मण्या तुलिका भृत्या भारवाहस्तु आरिकः d 
वात्तोहरो वेवभिको भारयष्टिविहंगिका ॥ 
शिक्यं asst काचश्च पाथेयं शंबलोऽस्रियाम्‌ । 
कारवशिशिल्पिनस्सर्वे कुलिकास्ते कुलोत्तमाः | 

७ कला शिल्पं च कमाथ तंतुवायः कुविन्दकः 
वाणिव्यूतिश्र वानं स्याद्देमा ना वानदण्डकः || 
TH कर्तनभाण्डे ना त्रसरस्सूत्रवेष्टनः | 
धराः का्पासतूलास्स्युस्तूळमस्त्री पिचुः पुमान्‌ ॥ 
पिजनं स्याद्विहननं धराणां प्रविसारणम्‌ | 

2 कल्पनं कतेनं तुल्ये Brad तु त्रिटत्रिषु || 
आवतन तु वळनं सूत्राणि नरि तन्तवः | 
सौचिकरतुन्नवायस्स्यात्सूचिरमूचा च सीवनी ॥ 


i 


S 


१० 


१९ 


|| 


भूमिकाण्डे शृद्राध्यायः 


सूचिसूत्रे पिप्पळकमोतं age T । 

सीवनं सेवनं eni रंगाजीवस्तु चित्रकत्‌ | 
> लेखनी तूलिका कूर्ची पुरतं लेप्यादिकर्मणि | 

या तु लेप्यमयी नारी सा स्यादंजलिकारिका ॥ 

पांचालिका तु वस्त्रादिपुत्रिका साळभन्निका | 

पळगण्डो लेपकारः कल्पाणिस्लमलेपनी | 

संवाहकोंऽगमरदी स्याच्छस्त्रमाजोऽसिधावकः | 

9 मणिकारो वेबठिकश्शोल्बिकस्ताम्रकुट्ठ कः li 
नाडिन्धमस्खणकारः कलादो मौष्टिकस्समाः | 
कमोरस्स्यादयस्कारो व्योकारो लोहकारक: ॥ 
शांखिकस्स्यात्कांबविको भस्त्रा चमभसेविका | 
सन्द॑शस्स्यात्कंकमुर्वः काणा THT बुपा स्मृता ॥ 

ॐ विध्यते येन मण्यादिराविधोऽसौ निघोऽपि च । 
आस्फोटनी वेधनिका अमः कुन्दश्च यन्त्रकम्‌ ॥ 
नाराची स्यादेपणिका शाणस्तु निकषः कषः | 
रोषाणस्तु घृपितृप्वो हेमादिनिकषाश्मनि |] 
यत्र निक्षिप्य कूटेन हन्यते सा निघानका । 

*० मतिच्छाया प्रतिकृतिः प्रतिमा प्रतियातना | 
प्रतिच्छन्दः SRR च प्रतिरूपकम | 
प्रतिविबोपमाने च साढश्ये सन्निभं निभम्‌ N 
हरिणी हेमप्रतिमा सूर्मिः स्थूणान्यलोहजा । 
कूटोऽश्मकु्टकोऽथ स्याष्टङ्कः पाषाणदारकः ॥ 

४ कायस्थर्स्याक्किपिकरः करणोऽक्षरजीवनः | 
लेरवकोऽक्षरचुंचुश्च लिबिलेरवाक्षरस्य या |] 
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ठिपिस्चालेख्यलेखास्थाद्रेखा तु स्पादळत्रिमा | 
वर्णातरस्य सर्पादौ SMS तु SAAT 
मेळामन्दो मषिघटी daly मलिनांबु च । 

so मेळा(माणिर्न षण तस्या लेखन्या) कणिकोडूता di 
चण्डिलः क्षुरमर्दी स्यान्ञापितोऽन्तावसाव्यपि | 
शरोऽस्य वपनं शस्त्रं कर्तरिका कत्तेनी छवी ॥ 
कुंभकारः कुलालोऽस्य पचनं पाकमण्डलम्‌ | 
धूसरश्चाक्रिकस्तैली पिण्याको ना खलिस्खियाम्‌ ॥ 

5 आभीरस्तु महाशूद्रो गोपो गोसंख्यगोदुहौ । 
गोपालो gar वत्सीयस्रिषु तडिते | 
जावाळस्स्यादजाजीवः कोणो5छी लगुडो नरि | 
सन्दानं दामनी दामा न ना दाम पशोस्तु या |i 
रज्जुस्सा बन्धनी तन्त्री त्वस्पा पाशस्तु कर्णिका । 

० गुणो वराठो रज्जुस्त्री न ना शुल्बा वटी त्रयी ॥ 
अन्थिबेन्धो अजो गोष्ठो गौष्ठीनं तु पुरा ब्रज: | 
मन्थस्तु मन्था मन्थानो AUN: खजकोऽपि च ॥ 
कुठारो मन्थविष्कंभो मन्थपात्रं तु गेरी । 
घोष आभीरपछी स्यात्पक्षणोःस्त्र्यंत्यजाळ्यः ॥ 

& मालाकारो माल्यजीवी मालिकः प्रातिहारिकः | 
SUI ह्वावः कदल्यादेः करण्डी तु पुटी त्रयी ॥ 
तक्षा तु वर्धकिस्वष्टा रथकारश्च काष्ठतठू | 
ग्रामाधीनो आमतक्षः कौठतक्षोऽनधीनकः T 
स उदनो वत्र काठे काष्ठं निक्षिप्य तक्ष्यते | 

T RAT: पत्रपरशुः परशुस्तु परश्चधः li 
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३३ 


३४ 


१५ 


खवितिर्ना gocs वासी स्पाद्दारुतसणी । 
क्रकचो$स्त्री करपत्रं खधितिः कर्सनस्समी ॥ 
जीवान्तको मांमिकश्च कौठिका मांसविक्रयी d 
सूनातटिर्वधस्थाने रुपाणीली च कतरी ॥ 

४ मृगयु्ुब्धको व्याधो हो वागुरिकजालिका । 
आच्छोठनं खेठनश्च मृगव्यं मृगयापि च l 
आखेटश्च वराधिश्र वागुरा मृगवन्धिनी । 
श्वा PAPITATA CS RT, योगित: | 
दक्षिणेर्मा तु स मृगो यो ठुब्वेदेक्षिण हतः | 

so वेतंसिकश्शाकुनिक उन्माथः कूटयन्तकम॒ ॥ 
शल्यमरत्री शलाका स्थाहितंसः पक्षिबन्धनम्‌ | 
पक्षिणा येन गृह्यते पक्षिणोऽन्ये स दीपकः ॥ 
gaai धीवरो दाशो नोजीवी जालिमार्गरों | 
मत्स्यधानी कुवेणी स्याद्वलिशं मत्स्पवेधनम, ॥ 

४ जाळमानाय उद्दालस्नूच्नतो मुकुळाकतिः । 
पादूरुचमकारर्स्यादारा चमप्रभेदिनी | 
ag] नद्धी वरत्रा च शौण्डिकस्त्वासुतीवलः | 
कल्यापालो ध्वजी चाथ मद्यं स्यात्कापिशायनम्‌ |i 
शीधु कश्यमिरा कल्या शुण्डा देवी परिस्रुता । 


v परिजुन्माधवी हाळा प्रसन्ना मदिरा सुरा Il 
मदना मोहकलिका मदिष्ठा काचमालिका । 
कादंबरी वारुणी च मधूलेस्तु मधूलिका | 


qè Raade शीधुः पंकरसश्शिवः | 
शीतपंको रूक्षणीयोऽप्यपकैरसिकासवो l 
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® मधुमद्ये तु माध्वीकं कामिकान्तं मदोत्कटम्‌ | 
विक्रान्तं कपिशं हृं मुखवाप्तस्सुरोदयः i 
मध्वासवोऽसितस्सेव्यश्शाकरो माधवो5स्त्रियामू | 
मेरेयमासवो धात्रीधातकीगुडवारिभिः l 
काकोली पेष्टिकी श्वेताप्यापानं पानगोष्ठिका d 
o नम्नहूर्ना मद्यबीजं किण्वमप्यथ मेदकः ! 
जगलों<थ सनिस्सारो मकसो मासरोऽपि च |d 
आसूतिर्मद्यसन्धानमासवोऽभिषवोऽपि च ॥ 
कारोत्तरस्पुरामण्ड आसवोऽप्यथ भक्षणम्‌ | 
उपदंशोऽपदंशश्च मधुवारा मधुक्रमाः ॥ 
7० शुण्डापानं मदस्थानं सपीतिस्सहपानकम्‌ | 
सरकं चषकं चास्त्री गल्वर्तोऽप्यनुकर्षणम्‌ gu 
पानगोष्ठीषु यन्नृत्त तत्र स्थाइुच्चतालकम्‌ | 
डवचाण्डाळचण्डाळमातंगास्तु AAA ॥ 
विष्टिनो कारितं कर्म हठाद्येऽपि च demus । 
४० अथैकागारिकश्रोरः परिमोषी मलिम्लुचः l 
प्रतिरोधी परास्कन्दी तस्करः प्रतिरोधकः । 
स्तेनो रात्रिचरो दस्युर्मोषकः पारिपन्थिकः ] 
पश्यतो यो हरलर्थ स चोरः पश्यतोहरः । 
पटच्चरः Wat बन्दी स्त्री प्रश्रहों ग्रह: ॥ 
us sta हतो5थेश्वोर्य तु स्तेयं स्तैन्यं च चौरिका । 
qisa: कितवो द्यूतकृत्कृष्णकोहल ॥ 
चोरिकश्चाक्षजीवी च सभिका द्यतकारका: । 
यूता ऽस्रियामक्षवती तद्भेदाः पश्चिकादय ॥ 
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m 


समापिश्र समंगश्व परिवी रंजन च तन्‌ | 

uo पणो ग्ळहो देवनस्तु TMH LT शारयः 
शारास्स्युः परिणायस्तु AT संचारण:भितः | 
अक्षपावा आयास्ते तु चतुख्िद्दयकयोंगिन: 
कृतं त्रेता द्वापरं च कलिश्चेति यथाक्रमम | 
जायाजीवस्तु शलृपश्शेलाली भरतो az: 

rs रंगाजीवोनृतुर्नम्तो नण्डो UTRIUS | 
सरवेवेशी कशाश्वी च नर्तकस्वश्रफुछक: 
यो यष्टिरज्जुरवट्भेपु AJAA स प्रक: | 
POR! प्रवकश्चासो चारणास्तु कुशीलवाः 
नर्वको भूमिकां म्राप्तों देवानामर्वमानुषः । 

H0 रंगावतारी रुद्रस्य (FN) AAAA: 
खमस्य स्पादेवरथश्शक्रस्प तु शचीवः | 
रावणस्य तु रंगोपमर्दी कंसस्य ममिकाम 
प्राप्त: फालगलालेपो यस्तु सत्री ममिकां गतः | 
स AEN BUG we भकंमवत 

ॐ TAR भूमिका स्यात्तद्धारी भुमिकागतः | 
पात्राणि नाव्येऽधिरतारमूत्रधारस्तु सूचक: 
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नान्दी तु पाठको नान्द्याः पार्श्वस्थाः पारिपाश्विकाः । 


विदूषकः केलिकिळः महाली म्रतिभो पि च 
चेश्याचार्यः पीठमर्दप्षिद्ञो वातसतो विट: | 
0 मादगिको मारजिको वीणावादास्तु वेणिका 
वंगुध्मारयुवणावेकाः पाणिवादास्त पाणिघाः | 
नृत्त गीत वाद्यमिति Tet तोथोत्रिकं त्रिकम 
सगीतकं मेक्षणार्थे नाव्चोक्ते नाव्यधर्मिका । 
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उत्तमोत्तमिकं छोकेस्सैन्धवं wedi: ॥ 

s ताण्डचोऽस्री नृत्तलास्यनटनाक्षजनतेनम्‌ | 
नठिविर्नाठकी रासो नृत्तं बाह्यं सकल्पितम्‌ ॥ 
रसमावांगहाराद्यैश्शास्रोक्तेरूपकाश्रयम्‌ | 
नृत्तमाभ्यन्तरं नाम स्थायिभावात्मको रसः ॥ 
शुंगारहास्यबीभत्सवीरादुतभयानकाः | 

5० रौद्रश्च करुणश्राष्टौ रसाश्शान्तोऽपि च कचित्‌ ॥ 
स्थायिभावाः क्रमादेषां रतिहीसो जुगुप्सनम्‌ । 
उत्साहो बिस्मयो भीतिः क्ोधश्शोकश्शमोऽपि च ॥ 
बीभत्समाने बीभत्सो विस्मेतयेदरतो रसः । 
भयानको रसो भीते हास्यो हस्तितरि स्थितः di 

75 वीमत्सो विकृतश्चित्रं तवाश्नर्य फुछमहुतम्‌ | 
भयानक प्रतिभयं भीमं भीष्मं भयंकरम्‌ ॥ 
Wed भीषणं घोरमाभीलं दारुणब तत्‌ । 
करुणस्सरुपो रोद्ररतूग्रोऽमी fee ॥ 
मावो मनोविकारस्स्यादनुभावोऽस्य सूचकः | 

0 विभावो हेतवस्तस्य भावस्य हृदि वर्त्स्यंत: | 
स्थायिसंचारिमेदेन far भावो व्यवस्थितः | 
सेदो धर्मो निदाघरस्यात्‌ कालिका तु विवर्णता ॥ 
ARN रोमहषों रोमांच: कण्टकोऽपि च । 


रोमांक उछ्छसनकमप्युस्बणक मित्यपि ॥ 
7७ RAT लद्टदशने हासो वक्रोष्ठिका न ना | 
रुचिस्ख्री हसितं दृष्टदन्ते विहसितं sn ॥ 


सोत्माशे खाच्छुरितकं तथोपहसितं भवेत्‌ । 
निङुंचितशिरोगात्रमद्टहासो महाहसे | 
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अतिहासस्तवनस्यृता5पहासा- कारणान ऋत | 


४० स्वरमेदस्तु pepa ATPT चलतः 
MPAA EAT ETT खा d 


leat रुदित BS mA Tinie ने 
अस्रु रोदनमास्त्रं च क्रा ग्बदा च करना 
४ न स्री केलिः परीहामः क्रीडा ळीळा च नम 
र्ण तु त्रयी Ne ae 
एजनं वेपथुः कंपः WoHpILUIP D d 
आठोपावेगसंरंभसंभ्रमास्तु खरा त्वरी 
असौम्ये-क्षण्यडष्टिम्स्यादवळो क म्तः ळत: 
i0 उन्मीळनं स्यादन्मपा [नामेषस्तु निमीलनम्‌ 
स्फुरितं स्पन्दितमथ श्रकुठिद्रकुटिन्सिसाम्‌ | 
भ्रकुटिमुंकुठिस्सारी काळी तीरतरंगिका 
चतुरं ल्पा भ्रुकुटी रचितं त्वकया War | 
चेष्टाश्शृंगारजार््रीणां हावा लीळादयो दश 
IS TTS sia विकास श्छिष्टविक्रिया | 
विच्छित्तिवेस्त्रमाल्यादेन्यीसो5नास्थोपशोभित 
पत्त्सुकछ्लिएरुद्तिस्मितादि किलिकिचितम | 
बिब्वोको5हंळतेनेव MASNE LANZ: 
aed तूचितस्यापि छजादिभिरभाषणम्‌ | 
s मोद्टायितं वळभस्य चिन्ता कुछमित पुनः 


स्तनोष्ठादेडेढस्पर्शात_ (दुःरववत्‌) सुरवसंभ्रमः । 


विभ्रमो दग्विपयोसों sled PASEN: 


सच्वाङ्कावस्ततो हावो लीला हावात्समुत्थिता । 


E I 


न पमानवहित्था स्थाइओ uper TE 


न 


|| 


i 


H 


i 


L 


९५ 


९६ 
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~ 


अगहारोंऽगविक्षेपो नानाकरणसंहतिः l| ९७ | 
is करणान्यंगचेष्टास्स्युहुरणं करणं समे । 

व्यंजकोऽभितयो यस्तु सूच्योःथो5मिनयस्स च ॥ ९८ । 

भृषणाद्यगेरांगेन सच्येनाभिनयाः SAT d 

त्रिषु क्रमात्स्युराहार्यवाचिकांगिकसाच्विकाः ॥ ९९ ॥ 

नाठकं नाठिका भाणो वीथिः प्रहसनं डिमः । 


200 ईहामृगः प्रकरणमंकस्समवकारकः | १०० d 
व्यायोगश्चेति रूपाणि नाव्यस्यैता विकल्पनाः | 
मारती साच्वती चैवं केशिक्यारमटीति च ॥ १०१ ॥ 


चतस्रो TAN भाषास्संस्कृताद्या विकल्पिताः । 

भारती संस्कृता वाणी शेषाश्रेष्टा इति क्कचित्‌ ॥ १०२॥ 
१७ अथ नाव्योक्तयो राजा देवो मद्टारकोऽपि च | 

महाराजश्च राज्ञी तु स्वामिनी महिषी तु चेत्‌ ॥ १०३॥ 

देवी स्याहृट्रिनी न्या गणिका पुनरज्जुका d 


भद्टारिका राजमाता तत्पुत्री भतृदारिका ॥ teg ॥ 
तनथस्वस्य TAT (खामी) चाप्यथ राष्ट्रियः । 
2 स्यारोऽस्य युवराजस्तु कुमारो भर्चुदारकः ॥ १०५॥ 


पतिस्त्वार्य आर्यपुत्र आयौ मारिषमार्षकौ । 

आबुकस्तु पितांबा तु माता ज्येष्ठा salar ॥ १०६ d 

बला बुसा कनिष्ठा स्यादावृत्तो भगिनीपतिः । 

बाला वासूर्थदन्तास्स्युश्शाक्यक्षपणकादयः ॥ gow 
25 आरयेश्राता ISA देवरस्त्वार्थपुत्रकः d 

हण्डे FS हलाह्वाने नीचां चेटीं सखीं प्रति ॥ १०८ ॥ 

अ्रह्मण्यमवद्यंस्यान्निष्ठा निर्वहणं समे | 

गीते गेयं च गानं च यत्तु तन्तीसमुद्भवम ॥ १०९॥ 


तन्तिर्गीतं बहिर्गीतिं गान्धर्वं दिव्यमेश्वरम । 


220 सप्त खराखयो आमा Veal Wu: || ¦ 


स्थानान्येकोनपंचाशादित्यष स्वरविस्तरः | 
स्थानान्युररिशिरः कण्ठशश्रावकः कण्ठजा गुणः ॥ 
यो द्राच्छावत्रत्यन्ये erem] मधरादसः | 


काकात्याद्याः कण्ठदाषाम्तत्र काका DEDE: ॥ १२ 


225 अगंभीरस्खरोऽथ स्यात्तंबिकी घाणनिगतिः | 
Teel भेदमंमिश्रः कफिलो घर्घरः कफात्‌ ॥ 
काकली तु कले Wk रागा गीतर्विघाः पृथक | 
वादित्रं वादने वाद्यमातोद्य तच्चतविधम | 
ततं वीणादिकं वाद्यं ताळं तु विततं घनम्‌ । 

290 वंशादिकं तु मुपिरमानदं मुरजादिकम T 
बने चाथाद्यवाद्ये E विततं सहकीतेने । 
विपी वळकी वीणा घोषवत्यनुवादिनी ] 
स्यात्कण्ठकूणिका चाथ स्याच्चित्रा परिवादिनी | 


TIATA ताश्चेत्स्युश्वतुर्दश चतुर्दशी ॥ ९ 


235 एकादश्येकादश चेदेवं वीणा त्रयोदशी | 
वीणा स्थाणोरनालंबी गणानां तु प्रभावती l 
विश्वावसोस्तु बृहती तुंबुरोस्तु कलावती । 
महती नारदस्य स्यात्‌ सरखत्यास्तु कच्छपी ॥| 
PSFR कायोऽस्याः ककभस्त प्रसेवक्रः | 

° बाणावशशळाका तु कणिका कूणिका च सा | 
परिवादो वादनार्थ उपनाहस्तु बन्धनम्‌_। 
पन्तीष्वंगुषठसंस्पशेः कळस्तासां तु ताडनम्‌. ॥ 


नकाटताउस्री सव्येन तळस्त्वन्येन पाणिना | 
WL 


Ae? 
wm? 
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लयस्तु साम्यं दशभिश्छन्दोऽक्षरपढैस्सह ॥ १२२॥ 
os विळंबितं md मध्यं तच्वमोधो धनं क्रमात्‌ | 
ताळः कालक्रियामानं क्रियांगुलिकरोद्गवा ॥ १२३ | 
ताली त्रयी काँस्यताली विताळी ताळपत्रिका | 
शिंकिछस्तु पयोऽथ स्याद्द्दरः कलशीमुरवः ॥ १२४॥ 
वंशे तु वंशिका पूरी मुरळी वेणुका च सा । 
350 झुंगवाद्ये खरमुरवं स्यादाघद्ठलिकेति च ॥ १२५॥ 


qe चाथ पिच्छोला पाली तु जतुकाहला | 
काहला तु कहाला स्याञ्चण्डकोळाहलेति च ॥ १२६॥ 
नालिका सुषिरच्छेदे मुरली पृप्पिकेति च | 
चाण्डालिका तु कण्डोळवीणा चण्डाळवछकी ॥ १२७॥ 
255 काण्डवीणा कुबीणा च ढक्कारी किन्नरीति च | 
सारिका कुंखुणी चाथ यो दण्डो5ल्पकळस्वनः ॥ १२८॥ 
दण्डिका कारवी सृष्टा किखिरो जजरश्च सः | 
RAR, मृदंगास्ते लङ्गयालिंग्योष्वकासत्रयः ॥ १२९॥ 
ya: पूर्वो महानेघामेतत्पुप्करमण्डले | 
200 व्यापारस््वङ्गळीनां यो माजना सा त्रिधा व्वियम्‌॥ १३०॥ 
मायूरी चार्धमायूरी तथा कर्मारवीति च | 


घधेरी स्याद्वर्धेरिका वादने मूच्छना नना ॥१३१॥ 

स्युष्षड्जषभगान्धारमध्यमाः पञ्चमस्तथा । 

धैवतश्च निषादश्च तन्बीकण्ठोद्वास्स्वराः ॥ १३२॥ 
१5 ते केकिचातकाजक्कुझपिक मेकगजस्वराः । 

इुंदुभिस्त्वानको भेरी भंभा नासूश्च नान्दयापे ॥ १३३॥ 


स्यायशःपटहो ढक्का पठहस्त्वानको5स्त्रियी । 
gga हढक्कोऽस्री समौ पणवमर्दली N १३४ li 


भूमिकाण्डे शूद्राध्यायः क 


वाद्यप्रभेदा डमरुमडुडिंडिमझर्झराः । 

aro तिमिळाठडृरीवेध्याङुंबिकाकुंजिकादयः ॥ १३९ IH 
वादित्रलगुडे कोणा न नपुं शारिका ख्रियाम्‌ | 
quíseft वाद्यनिधोंषे वादित्रं वादनं च तत्‌ ॥ १३६ ॥ 
तुरकामध्वजौ चाथ सायंतूर्येऽक्षताडनम्‌ | 


संवेशने तु WHE: प्रकठः प्रतिबोधने ॥ १३७ ॥ 
25 पठहाडेबरी युद्धे मंगले प्रियवादिका | 
देवताचेनतूर्ये तु धूमरोऽसत्री बलिने षण्‌ ॥ १६८ ॥ 
शुण्णकं मृतयात्रायामधेतूरों रणोद्यमे । 
नठोत्साहनमंके स्यात्‌ पूर्वरंगास्वतः परे ॥ ११९ ॥ 
प्रत्याहारो5त्र कुतपविन्यासे कुतपः पुनः । ˆ 
280 वाद्यवादकसामञ््यामारंभो गीत्युपक्रमें ॥ १४० ॥ 
निवेशने गायिकानां न पुमानवतारणम्‌ । 
लोकपाछार्चने दिक्षु करणीपरिवतेनम्‌ ॥ १४१॥ 
नन्दी चारी महाचारी कथा सूत्रं प्ररोचना ॥ १४१!॥ 


(इति भगवता यादवत्रकाशेन विरचितायां वैजयन्त्यां 
मूमिकाण्डे शुद्राष्यायः) 


————— 


(भूमिकाण्डस्समाप्त-) 
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अथ पातालका0३इ: 
AMAT: 


पातालं बलिसग्राधोभुवनं वडबामुखम | 
रसातलं TS नागलोको देत्यक्षयो रमा 
अगाधों भुवनं रोकं रन्ध्रं निव्यथनं बिलम । 
कुहरं सुषिरं छिद्रं AMOI सुपिवेपा 

5 गतैः पतेरो भूश्च श्रमवरवातो ऽवटोऽवाविः । 
शेषोऽनन्तो नागराजस्सर्पराजस्तु वासुकिः 


3 
P 


नागा बहुफणास्सपोस्तेषां भोगवती पुरी । 
सपो द्विरसनो व्यालो दन्दशकस्मरीसुपः 
उरगो भुजगो निह्ों भुजंगोऽहिभुजंगमः । 
 फुछुरीको लेलिहानः कुण्डल्याशीविपः फणी 
दीघेपृष्ठो विषधरः पन्नगो ढकश्रवा हरिः | 
बिलोका गूढपाञ्चक्री नाकुसक्षानिलाशनः 
दर्वीकरा मण्डालिनो राजिमन्तश्च पन्नगाः | 
रथांगलांगळच्छत्रल्वास्तिकांकृशळांछनाः 

४ फणिनश्शीघगतयस्सर्पी दर्वीकरामिधाः । 
दीघो मन्दा मण्डलिनो मण्डलेविविवयुता: 


राजिमन्तो राजियुता राजीला राजिळाश्च ते | 


वेकरञ्ञारसंकरजाः त्रयाणां व्यन्तरास्तथा 
षड्िशतिर्मण्डलिनस्तथा दर्वीकराभिधाः । 
20 त्रयोदश च राजीळा वैकरंजाभिवास्त्रस: 

निर्विषा झादशेत्येवमशीतिस्सर्पजातधः | 


ll 


पातालकाण्डे सरीसृपाध्यायः 


दर्वीकरा महासर्पः फुछः पुष्पाभिकीर्णकः ॥ 
कुंभीनसो लोहिताहिः कण्णसर्पः कुलस्थकः | 
शंखपालो महापद्मः काकोदर इतीडशाः Il 

25 आशीविषाश्र सर्वेऽथ कुप्णसर्पो वलाहकः | 
अथ मण्डलिनस्तंतुर्गोनसो ढदगोनसः ॥ 
किंशुकः पीनसः पिंगो देवभिन्न इतीढशाः । 
गोनसस्तु तिलित्सस्स्याद्गोनासो घोणसोऽपि च ॥ 
राजिलास्स्युः पुण्डरीकश्चित्रको छोहिताक्षकः | 

o दिव्येलकस्सपराजः किकीसाद इतीढशाः | 
अथ पुष्करसादस्स्यात्सर्पराजश्व सर्पभुक्‌ | 
वैकरज्ञाः पोठगलस्तथा पुष्पाभिकीर्णकः l 
दिव्यो$ळकॉ5प्यथो सर्पा निर्विषा दिव्यकाठिनी | 
पेंगराजो5प्यजगरशशुकपोत्रो TH: | 

ॐ वर्षोभीश्शकळज्योतिः PSF: पादवाहिकः | 
पुष्पकोऽहिपताकश्च गन्धाहिक इतीढशाः Il 
अलगर्दो जळव्यालो वाहसोऽजगरश्शयुः | 
मालुधानो मातुळाहिः पुण्डरीकस्तु डुंडुभः | 
राजिळः क्षीरकश्चाथ नानीपातरखजस्समी । 

४० अहीरिणिस्ख्री द्विमुखी निर्मुक्तो मुक्तकंचुकः |i 
सपांचरस्तु निर्मोकः कंचुको निल्वयन्यपि । 
अहिनिल्वयनी चाथ स्फठा भोगः फणा न षण्‌ |i 
गरलं तु विषं asl गरस्तु कतकं विषम्‌ । 
ASET कालकूठाद्या मूरूपुष्पफकात्मकाः ॥ 

& काळकूठः HAST CMAN ब्रह्मवालुकम्‌ | 
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११ ॥ 


१९ ॥ 


१३ ॥ 


१४ ॥ 


१९ || 


१६ ॥ 


१७ || 


iC ॥ 


१९ ॥ 


Re || 


९१ ॥ 


SS | 
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ब्रह्मघोषश्च धौषश्च पुंडरीकं तु वालुकम्‌ ॥ 
एवमन्येऽपि काकोलो वत्सनाभो हलाहल: । 
सौराष्ट्रिको ब्रह्मपुत्रशोक्षिकेयेन्द्रदारदा: ॥ 
मुस्तः कुष्ठो APT इत्याद्याश्राथ वातिकः । 

50 विषवैद्यो जांगलिको व्यालग्राह्माहितुण्डिक:ः ॥ 
गोधा निहाका मुसळी SAAT सा शयण्डकः | 
अथ MATIN, मुजगीगोधयोस्सृते || 
गौधेयश्राथ चिक्रोडस्तालकों रोमशीति च । 
नकुलः मिंगलोऽथैष कशो रोमशपृच्छकः ॥ 

55 नकुलस्तु महान्‌ बभरुर्धरीको नकुलाकतिः | 


कृकलासः प्रतिरविश्शयानस्सरठश्शयः E 


स कामरूपी बिंबः-स्यात्‌ रूकवाकुस्सुदुष्प्रभ: | 
हाठाहरस्वंजनिका ब्राह्मणी रक्तपुच्छिका | 
सृजया चाथ दैवज्ञा ज्येष्ठा स्यावृहगोलिका d 

७० Seal मुसली पछी माणिक्या गृहगोधिका ॥ 
कुड्यमत्स्या सुरश्वेता कुण्डुणाची सुराजिका | 
उन्डुरुूषिकः काण्डमाखुस्तु खनकः क्रमः || 
चुचुन्दरी तु गन्धाखुर्गिरिका वाळमूषिका | 
JAF त्वाल्यलिद्रूणा मलं तत्पुच्छकण्ठकः ॥ 

5 खजूरो दश्चिका न छी शूककीठोऽपि TAR: । 
आढा शतपदी कणेजलूका ढारिकापिच |i 
मूषिका कृतिका लूता तन्तुवायश्च जालिकः । 
ऊणेनामस्तन्तुनाभः कमिर्मकँठकोऽपि च l 
ऊणोवहिश्चोणेवाहिराशावन्धोऽस्य TSH | 


२३ ॥ 


२४ H 


पातालकाण्डे सरीसुपाध्यायः 


„ ठूतापट्टस्तु तत्कोश TERT मत्कुणस्समो | 
घुणः रमिः काष्ठभवा ठूतातस्स्यात्‌ पिपीलिका । 
ब्राह्मणी स महान्‌ पिंगः कपिशा तु गुहेडिका ॥ 
उलंकलो महान्‌ कप्णस्सा मर्कोठपिपीलिका | 
या कुप्णाल्पाथ सूक्ष्मान्या जातिः कन्यापिपीलिका ॥ 

४ वम्नो वम्रन्ुपदीकोपनिद्विका चोपदेहिका । 
तत्प्राया शिथिली पिंगा यूकस्तु शिरसि क्रिमिः ॥ 
नीलांगा रुमिरन्तर्जः Ae: कीटो बहिभेवः d 
पुछकास्तूभयेऽपि स्युः कीकसाः कृमयोऽणवः ॥ 
सरीमृपास्तु सर्पाद्या दन्दशूकारतु दशकाः d 

80 शलभाद्याः पतंगास्स्युयोदांसि जलजन्तवः | 
पृथुरोमा झषो मत्स्यो मीनो वैसारिणस्तिमिः d 
जळपिप्पिक आत्माशी WHS! स्वकुलक्षयः di 
स्थिरजिहृस्संघचारी विसारश्हॉबरोऽण्डजः | 
अथो सहस्त्दंष्ट्स्स्याद्गलेवालोऽपदाळकः H 

& वदालस्त्वहिकाश्चित्रः पाठीनों मुदुकण्ठकः | 
फलकी स्याचित्रफली लोहितस्वावतारिकः ॥ 

` एत्थालस्स्याचीननको महाशश्कस्मितायुधः । 
शुंगी तु सर्पशफरी AA g शफरी न षण ॥ 
नळमीनश्चिलिचिमो गण्डका१्शकुलाभैकाः । 

9 शुद्राण्डो मत्स्यसंघातः पोताधानं नपुंसकम्‌. ॥ 
उद्दण्डपालनदलद्रेकरानीवकोत्पलाः । 
कुलीरः HHS: IF: पाश्वोदरप्रियः ] 
बिस्वको ऽण्डप्रहरणष्षोडशांध्रिद्विधागतिः । 
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भेके शालः छवव्यंगशाळूराण्डुककेण्ड्का ॥ 
मण्डूकश्वैष गृहजो म्लानः कोणेपिशाचकः 
पीतेऽस्मिन्कूलमण्ड्को वारिपिण्डो5श्ममध्यजः ॥ 
कृष्णास्या Brera कोटिका तहिपयेये | 
चित्रे चित्राणुकः कूपे भवः कूपेपिशाचक: l 
कूर्मः कच्छप ओहारः पंचगूढश्वतुर्गतेः । 
गुहाशयस्स्तूपपृष्ठः कशपो जीवथो भथः || 
दुली द्रुणी च तत्कान्ता मकरो मत्स्यराइझप: | 
agam खट्डपुच्छस्तिमिशत्रुस्तिमिंगिल: l 
तद्वेदो हस्तिमकरोऽथ स्याद्वारुणपाशक: |d 
आहस्तन्तस्तन्तुनागस्तन्द्रश्रामोधवन्तु कौ ॥ 
नक्रे तु कुंभी कुंभीरो गोमुरवश्व eng: | 
तालुजिह्श्शरवमुरव आलास्यस्त्वंजुसूकर: | 
SG जलमार्जोरः पारी परकुलो वशी | 
शिशुमारस्वंबुकपिरुष्णवीर्यो महावसः | 
असिछवो बुळूकी स्त्री ARZA महाझपः | 

त्रयी तु कंबुश्शंखो&स्त्री सुग्रीवो मधुरखनः ॥ 
त्रिरेरष्पोडशावतेस्स तु शंरवनरवोऽल्पकः | 
मुक्तारफाटीऽड्धिमडूकी SIREHSBI त मोक्तिकम ॥ 
मुक्ताफलं शोक्तिकेयं गंगेष्टिः कटशर्करा | 

शंबूकः क्षुकृकश्शंखः कपईस्तु वराटकः ll 


6 स्त्री चूर्णिरथशुक्तिस्स्याहुर्नामा दीपैकोशिका | 


जलूका तु जलालोका सुक्था yy जलौकस 
या ASAT तृणचरी सा स्यात्तणजलायुका | 
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गण्डूपदः किब्ुलुको भूलता तत्मिया RA ॥ ९९ ॥ 
स्थले करिनराश्वाद्या यावन्तस्सन्ति जन्तवः । 
४० ते जलेऽपि तदार्यास्स्युर्ज लपर्यायपूर्वेकाः ॥ ६० I 


(इति भगवता यादवप्रकाशेन विरचितायां वेजयन्त्यां 
पाताळकाण्डे सरीसृपाध्यायः) 


#20 


54 O वैजयन्याम्‌ 


जलाव्यायः 


सलिलं मलिनं तोयं महल मेघजं कतम्‌ | 
नीरं वारि पयोंऽभोऽणो मेघपुष्पं कुलीनसम्‌ 
. पानीयं जीवनीयं कं जलमंत्ूदकं दकम्‌ । 
विषं पाथो धनपदं भुवनं जीवनं वनम्‌ 
5 वार्नपुंसि frat भूमन्यापो घनरसः पुमान्‌ । 
qe तु सितं तोयमतिक्षारं तु किट्टिमम्‌. 
काचिमं स्यादतिस्वच्छमूतं कलुषमाविलम्‌ | 
शीतं खादुनि जले द्राग्मृतं तत्क्षणोडुतम्‌ 
जलाशथा जलाधारास्ते त्वगाधजला हृदाः । 
70 अखातं देवरवाते स्यात्पुप्करिण्यां तु खातकम्‌. 
आधारस्तु तठाको5स्त्री कासारस्सरसी सरः । 
आवाहो दीर्धिका वापी वेशन्तरत्वरपपर्वले 
अन्धुरब्धः प्रहिः कूपशचुण्डी चौण्डश्च चृतकः | 
'अवखातस्तु कीर्णर्स्यादुत्कीर्णश्च पुरी स्त्रियाम्‌ 
७ विकिरस्स्यात्कीणेजल TRI जलोद्रमः | 
पीनाहरतु स्त्रियां नेमिः कूपस्य मुखबन्धनम्‌ 
आहावश्च निपान कूपपारश्वजलाश्रयः | 
भद्रस्तूदपानोऽस्री बद्धांबु स्रोतसो धृतम्‌ 
आवालमारूवाछं स्यात्सेतौ वारणसंवरौ | 
2 उदधिस्सागरोऽपारो जलराशिरपांपतिः 
Cae जलनिधिस्समुद्रो मकरालयः | 
उदन्वान्वरुणावासस्सरितांपतिरप्पतिः 


॥ रे 


॥ ६ 


॥ ७ 


॥ ८ 


ls 
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पातालकाण्डे जळाध्याय: 


सरित्पतिरकूपारः पारावारो5ब्धिरणेवः | 
मितद्रुस्संवर: पेरुस्संभी स्तंभिमेहोंद्धि: Il 
२ कूले5स्य वेळा मयोदा पूर्णिवेलांबुवर्धनम्‌ । 
डिंडीरोंऽबुकफः फेनो बुदुदस्थासको समौ ॥ 
भंगस्तरंगो वीचिस्सत्री तरिमस्वेव महत्यषण । 
ऊर्मिः pas उछोलो लहथुत्कलिकेति N 
पोहित्थं तु प्रवहणं पोथश्चाप्यथ मंगिनी | 
3० नोस्तरिस्तरणी वेटी द्रोणी काष्ठांबुवाहिनी ॥ 
उडुपं तु डवो भेळ आरोह्योऽसौ तरण्डकः | 
केनिपातास्वरित्राणि पोलिन्दास्तु पुलिन्द्काः ॥ 
कर्णं पृष्ठस्थितारित्रं नोशिरों मंगमखियाम्‌ | 
नावो दण्डः क्षेपणी स्त्री कूपरनु गुणढक्षकः ॥ 
४ आतरस्तरपण्यं स्यात्‌ सेकपात्रं तु सेचनम्‌ । 
सांयात्रिकः पोतवणिक्‌ पोतवाहो नियामकः ॥ 
कणेधारस्तु नियोमो नावारोहास्तु नाविकाः । 
अगाधमतलस्परोमस्थानथ गभीरकम्‌ ] 
गंभीरचाथ नोतार्य नाव्यं स्यात्ते नव त्रिषु । 
40 घषट्टोऽवतारस्तीर्थोऽस्री प्रणास्यक्छी पयोवहा ॥ 
सरणी हरणि्रूणिर्मिगेमद्दारि तु भ्रमः । 
उद्वाठनं घटीयन्त्रं पादावतोऽरधद्टकः ॥ 
नदी स्रोतस्रिनी कुल्या खवन्ती निम्नगा सरित्‌ । 
हिरण्यवर्णा गिरिजा रोधोवक्रा पयस्विनी l 
& तरंगिणी शैवलिनी तटिनी हादिनी धुनी । 
अब्धा कूळंकषा सिन्धुरापगा वाहिनी वहा ॥ 


१६ 


१७ 


र्ट 


9o 


२१ 


RR 


२३ 


l 


56 वेजयन्त्याम_ 


Aea जाह्नवी गंगा देवसिन्धुस्त्रिमागेगा । 


भागीरथी विष्णुपदी खवोपी हरशेरवरा ॥| 


धर्मद्रवी Bari च पाताले भोगवत्यसी । 

४० यमस्वसा तु यमुना कालिन्द्यकौत्मजा समी ॥ 
नर्मदा स्यात्सोमभवा रेवा मेखळकन्यका | 
बाहुदा त्वर्शनी सैता श्यामांगी सैतवाहिनी ॥ 
तापी तु तापेनी शैब्या चन्द्रभासा तु चन्द्रिका । 
शतद्ूरतु शुतुद्री स्याद्धिपाशा तु विपाद UTD ॥ 

७ गोदावरी तु गोदा स्यात कावेरी त्वधैजाहवी | 
शरावती वेत्रवती तुंगभद्रा सरस्वती ॥ 
ताम्रपर्णी कष्णवणो गोमत्याद्याश्च निम्नगाः । 
नदस्सरसान्‌ भिद्योद्ध्यौ कुल्या कर्षूः कृता नदी ॥ 
वेणिर्धारा प्रवाहोषी पूरस्तु जलबंहणम । 

० चक्राणि पुठभेदास्स्युरावर्तः पयसां भ्रम: l 
जलोच्छासाः परीवाहाः कूपकास्तु विदारकाः । 
सञ्छेद्यं संगमो नद्योस्सभेदोऽप्यथ रोधसि ॥ 
तीरं HS प्रपातश्र प्रान्ते कच्छस्तटी त्रयी | 
पारावारे परात्रत्ये कूले पात्रं तदन्तरम्‌ ॥ 

es अस्त्री डीपो5न्तरीपं छी पुलिनं तलोत्थितम्‌। 
सेकतं सिकताप्रायं सिकता भूमि वालुकाः ॥ 
उत्पलं स्यात्कुवलयं PAS कुवलं कुवम्‌ | 
नीलोत्पलन्तु कन्दोष्ठं कन्दोब्जं कर्णभूषणम_ ॥ 
इन्वीवरश्च नीलाब्जं रक्तपाणिकमुत्पले | 

7° वरोत्पलन्तु कल्हारं सोगन्धिकरिशुम्रिये T 
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कंसोत्पलं विगन्धि स्याद्दनजं वन्यकं जले । 
पञ्ोऽसत्री पंकजं कंजं कुविलीनं सरोरुहम्‌ 
सरसीजं सरसिजं सारसं सरसीरुहम्‌ | 
सरोजमड्जमप्पुष्पमरविन्दम्महोत्पलम्‌ 

= सहस्रपत्रं नलिनं शतपत्रं कुशेशयम्‌ | 
निसप्रसूनं राजीवं निर्लेपं बिसनाभिजम. 
पंकेरुहन्तामरसं कमलं दारदोलके | 
रक्ते तु पक्षे कण्डारं बिससंडमथो $बुजम_ 
चारुनाळं कोकनदं श्वेते तु शुचिकर्णिकम्‌ | 

so पुण्डरीकं महापद्मं पवित्रं पुण्यगन्धिकम्‌_ 
श्रीपुष्पं MRT कुमुदं गदेभाहृयम्‌ | 
गन्धसोमं कुमुञ्चन्द्रं केरवबाथ लोहिते 
अस्मित्‌ कोकनदं जारं सुनालं रक्तकुण्डलम्‌ | 
करहाठश्शिफा कन्दं नाला नालमथ त्रिषु 

5 मृणाळी शतपवे छी बिसच नलिनी पुनः । 
बिसिनी पक्मिनीत्याद्याः पक्मस्तंबे सरस्यपि 
भवेत्पुठकिनी पद्मस्तंबमात्रे प्रकीर्तिता । 
कुमुद्वती कुमुदिनी शालूकं कन्दमौत्पलम्‌ 
संवर्तिका नवदलं पक्ष्म छी कुसुमच्छदः | 

9० किजल्कः केसरो न स्त्री बीजकोशो वराटकः 
कणिका कर्णिकं चाथ पद्माक्षं प्मकर्कटी | 
हठः कुंभी वारिपर्णी किचोलस्त्वंगलोब्यकः 
शुक्ककारन्तु कृसरं दृष्यकन्दं कशेरु च | 
शुंगाटकस्तु गरुलो दन्तर्बीजस्त्रिकण्टक: 
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» क्षीरबीजः क्षीरशुक्कस्तर्पणो जलकण्टकः । 


चिचोटिका स्यादवका खाइमुस्ता गरोलिका ॥ ४८ 
Taal जलशूरस्स्यादवका जलनील्यपि । 
गवालबाथ शीवाछं चूर्णाभं लोहितं जले || ४९ 


(इति भगवता यादवत्रकाशेन विरचितायां वैजयन्त्यां 
पाताळकाण्डे जलाध्याय:) 


पाताळकाण्डे KETA: 359 


चुराध्यायः 


gaat नगरी पूः स्त्री स्थानीय नगरं पुटः । 
पुर्याश्शाखापुरी गृह्या RSA aca, ॥ १ ॥ 
ग्रामः पर्युपसन्निभ्यः प्रतेश्च वसथः परः | 
स्थानीयन्तु महाग्रामो आमाः क्षुद्राः परे क्रमात्‌ ॥ २ di 
5 स्युः HAS कार्वटिकं कावेटं Pra | 
mese द्रोणमुखं Wet पुठभेदनम_ EMIT 
पत्तनं चाप्यथानुंगे नंगो द्रंगं विवोशिका । 
HOR SA संवासः स्कन्धावारश्व राजधानी स्यात्‌ ॥ ४ ॥ 
शिबिरं मार्गनिवेशो आमार्धे वाटकोऽस्त्री स्यात्‌ | 
0 साकेतं स्यादयोध्यायां कोसलळानन्दिनीति ॥ $ ॥ 
द्वारका तु द्वारवती मधुरा तु मधूषिका । 


मथुरा च मधूपन्ना कौशे तु स्यात्कुशस्थळली ॥ ६ on 
वाराणसी शिवपुरी वारणास्यपि काशिका । 
मिथिला पूर्विदेहेषु कन्याकुन्नो महोदयः ॥ ७ ॥ 
४ हस्तिनी हास्तिनपुरं AVE हस्तिना पुरम्‌ | 
अथास्त्री खाण्डवप्रस्थं जयन्तीपुरमाहुकम ॥ ८ ॥ 
अवन्ती स्यात्तक्षशिळा काकुन्दी वारणावतम्‌ | 
देवीकोद्र: कोठिवर्ष माहिष्मत्यां कस्थली ॥ ९ I 
ग्रामादिभूमिर्वास्वख्री सन्दंशस्त्वस्य कोणमूः । 
20 ब्रह्मस्थली वास्तुमध्यं SAINT तदन्तभू: || १० M 
प्रशस्ता वास्तुभूमिर्या प्रवीरा नन्दिनी च सा । 
सीमा तु सीमा मर्यादा आमसीमोपशल्यकम्‌ ॥ ११ ॥ 


प्रान्तरं ग्रामयोम॑ध्यमुपन्त लन्तिकाश्रयः d 
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पयेन्तभूः परिसरः कठो-ग्रामेयकः पुनः ॥ ११॥ 
25 आमीणं च त्रिषु ग्राम्ये ग्रामधान्यं तु खेठकम्‌ | 
रवेयं तु परिखाथास्त्री aa: ्राकारमूलिकः ॥ १३॥ 
प्राकारो वरणस्साळः MACAT सच्छदिः | 
अवेष्टकस्तु nese विडतश्च wq: ॥ १४॥ 
वारिकूटो हस्तिमुरवो नगरद्वारकुट्टके | 
3 गोपुरं तु पुरद्वारं दिक निरसारणं मुरवम_ ॥ १९ | 
रथ्या प्रतोली विशिखाप्युपरथ्या तु दशनी । 
राजमार्गे संसरणं श्रीघण्ठाभ्यां पथः परः I १६ | 
स एव पुरि दिड्मार्गो वाहनी चोपविष्करम्‌ । 
अगारं भवनं धाम वरतं वस्त्यं निकेतनम_ ॥ १७॥ 
3 शाय्यं निवसनं सक्म बुन्दिरं वेश्म मन्दिरम्‌ | 
निकार्यवासावसथनिकाय्यनिळयाळयाः ॥ १८ ॥ 
न नोदवसितं न स्त्री गेह पुंभूम्रि वा गृहम्‌ । 
महाकीतैनमोकश्च PAC केतनं क्षयः ॥ १९ ॥ 
आथवेणं शान्तिगृहमास्थानगृहमिन्द्रकम्‌ | 
4० वासागारं तल्पगृहमरिष्टं सूतिकागृहम्‌, ॥ १९० I 
कुप्यशाळा तु सन्धानी पक्षिशाला कुनालिका | 
चतुरं हरितनां शाला वाजिशाछा तु मन्दुरा ॥ २१ ॥ 
सन्दानिनी तु गोशाला हविश्शाला विषाणिका | 
आवेशनं शिल्पिशाला तन्व्रशाला तु गर्तिका ॥ २२ ॥ 
45 कुंभशाळा पाकपुठी चित्रशाला तु जालिनी | 
संवासनं HAMS प्रपा पानीयशालिका ॥ २३ d 


वेशनी JAMS च पक्षशाळा तु पक्षकः | 
तैलिशाला Taye पोठकी कटकी चसा ॥ २४ ॥ 


पाताळकाण्डे पुराध्यायः l6] 


इक्षुपीडनयन्त्रस्य शालिका TAHT । 
so बपनी स्यात्‌ खरकुटी शिल्पा चाप्यथ कुण्डनी ॥ २५ ॥ 
सणा बुशाल्याश्रमे तु पणेशालोटनोऽस्रियाम्‌ | 


चतुश्शालं संजवनं सत्रशाळा शुमा स्थळी ॥ २६ M 

मठावसथ्यौ छात्रादिवासो avs विटाश्रये । 

कुटीरस्तु कुठी TH क्षेत्रपछी तु WE ॥ २७ ॥ 
5 सन्यासपह्की निर्वीरा मण्टपोऽख्री जनाश्रयः । 

देवतायतनं चेत्यं विहारो लयनालिकः ॥ RC ॥ 

VASA सुधया श्वेते मेटो हम्येथ मालिका | 

तदेव रानदेवानां स्यात्त्राप्तादः प्रसादनः ॥ २९ ॥ 


राजवेश्मोपकर्यो स्पादुपषकार्योपकारिका d 
७ स्वस्तिकस्सर्वतोभद्रो नन्द्यावतोदयोऽपि च ॥ ३० ॥ 
पिच्छन्दका राजधाम्नां सन्निवेशो निकर्षणम्‌ । 
कूटागारं तु वलभी निहो मत्तवारणम्‌ ॥ ३१ ॥ 
कुट्टिमोऽस्री बडभूमिः RET तमंगकः । 
इन्द्रकोशो5प्यथो मच उद्घातो डुंडुरोऽपि च ॥ ३९ ॥ 
७ वेश्यागृहे कायमानं तथेदं केलिमण्डपे । 
अट्टाळयोऽद्टः क्षीमोःरत्री तलिन्यद्वालिके समे ॥ ३३ o 
चन्द्रशाला शिरोगेहं पणिकस्तु वणिग्गृहम्‌ । 
आपणस्तु निषद्या AFTER लवणापणः ॥ 39 d 
संवासो विपणिः पण्यवीथी ह्टस्तु पण्यभूः । 


70 आवालिहट्टवेश्माळी वेशो वेश्याजनाश्रयः ॥ ३५ N 
अवरोघः पराविङश्शुद्धान्तोऽन्तःपुरं wu | 
अंकणस्त्वजिरं चारं वेदिका तु वितर्दिका ॥ ३६ N 


pase मित्तिका कन्थाप्येडूकं त्वन्तरस्थिकम्‌ | 
2} 
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Ala बलीकं चोलान्ते चोळो5स्त्री पठळं छदिः ॥ 
१5 सन्धिस्तु कुब्यछदिषोः कावातायनिका कला | 
अपशाला तु संहारी विठका तु विटाठिका ॥ 
गोपानसी तु वलभी छादने वक्रदारुणि | 
वेश्मस्थूणा गृहस्थूणमुस्बस्थूणा तु पादिका ॥ 
मेढी तु पादिकाशीर्षे स्थूणाशीरषे शिळी शिला | 
8० नासा धारकदारु स्यात्पालिकाष्ठं तु धारणा ॥ 
कोणप्रतिग्राहि शिरोविष्टन्धिकरमाढकम्‌ | 
सूकरी CREO सांन्धकाष्ठ तु AHA ॥ 
द्वास्त्री द्वारं पक्षकं तु पक्षद्वार रवडक्विका | 
तोरणोऽस्री बहिद्दारं प्रच्छन्नद्वारमान्तरम्‌ l 
85 HAS द्वारबन्धोऽस्य धारके व्याप्रकोडस्रियाम | 
उत्तरांगं तूध्वेदारु डारस्येरुण्डकः पुनः ॥ 
गृहावग्रहणी देहल्यम्मरोदुबरोंबुरा । 
HZ सपट्टी Acad THAIS परालिनी ॥ 
नासा तु ह्वायधोदारु शिळा नासाविधारिणी d 
७ प्रघाणप्रघणालिन्दाः पिण्डकोऽलिन्दवासनौ ॥ 
बहिद्दोरप्रकोष्टे स्युगृहश्रेणी तु वीथिका । 
अथ त्रय्यौ कवाटोऽपि कुवाठोऽप्सररं न पुम्‌ ॥ 
qiza तद्युग्ममनीरिति निगद्यते । 
विष्केभकेऽस्य TER दुमशो5प्यर्गळा न षण्‌ ॥ 
» सूचिस्वयोऽगेळेषा चेद्वारोध्वे तूध्वेसूचिका । 
मर्केठं मर्केटी सूची विष्कंभार्यमथांकुठः ॥ 
साधारणी कुंचिका च द्वारयन्त्र तु तालकम्‌ | 
एतस्योद्राटनं aa ताल्यपि प्रतितास्यपि ॥ 
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अर्गलं डारपठलं विद॒ण्डस्वगंला त्रयी । 

700 अरन्री तु घधरोऽद्टादेरधोद्वारकवाठिका | 
ग्भागारोऽपवरको भ्रमन्तो गृहकोऽल्पकः । 
आरोहणं स्यात्सोपानं निश्रेणिस्त्रधिरोहणी ॥ 
कोणाश्री नयेणिन की स्रियोऽश्रि्रक्तिकोटयः | 
सम्मार्जनी शोधनी तन्मलेऽवकरसंकरी ॥ 

705 दन्तिका नागदन्तास्स्युळंगनी वस्त्रधारणी । 
कपोतपाली स्त्री न स्त्री विटंकोऽथ गवाक्षकम्‌ ॥ 
वातायनं गवाक्षश्च रसवत्यां महानसम्‌ | 
उद्धानमश्मन्तमघिश्रयणी चुछिरन्तिका ॥ 
हसन्त्यङ्गारशकटी हसन्यङ्गारधान्यपि | 

uo पिठरर्स्थाल्युरवा कुभिः पिधानं स्यादुदचनमू ॥ 
HEE: कर्परो SA मणिकरस्याइलिजरम्‌ | 
ape: पुंस्यंबरीषो5स्त्री कंदुनों खेदनी स्लियाम ॥ 
ऋचीषं पिष्टपचनं मछो मळी च कोशिका । 
वर्धनी तु गलन्त्यालुः कर्करी HHS च ॥ 

ns FER हेमकरकः करंको AUS ACT: d 
निपो ye: कुटः कुंभः करीरः कळशी त्रयी ॥ 
घटी पारी कपाली तु त्रयी घोळश्च कर्परः । 
TSR वर्धमानश्शरावोऽस्त्री SAT ना ॥ 
aed BA WHITE: करकवर्तिका | 

720 स्त्ेहपात्रं कुतूः कत्तिस्सैवास्पा कुतुपः पुमान्‌ ॥ 
अवगाहो जलद्रोणिरुष्टिका कांचिकादिभृत | 
भद्रकुंभः पूर्णकुंअस्स्थालं स्यात्कांस्यपात्रकम्‌ ॥ 
भाण्डमावपनेऽमत्रं भाजने पात्रमित्युभे । 
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चर्मकोशं तु कळलं करालं que तत्‌ || 
ws पेठकः पिठकः पेठा AST सा तु चर्मणा । 

डता तरिः स्त्री तमतो बस्त्रकोरं करोठकम्‌ ॥ 

स्यूतः प्रसेवको5थ स्यात्समुद्गस्संपुठः पुटः | 

धान्यकोष्ठे PUSSY कण्डोलः पिटकः पिठः ॥ 

प्रस्फोटनं Weel न सत्री तितउ चालनी | 

90 अयोनिर्मुसलोऽख्री स्याइदूरवळमुळूरवलम्‌ | 
प्रस्फोटनं तु पवनमवघातस्तु कण्डनम्‌ | 
फलीळुतस्तण्डुलस्स्याडान्यानां तु तुषस्वांच ॥ 
MIAN कणास्सृक्ष्मास्तण्डुलस्य तु यो मळ: । 
Win: कण्डनं चासौ ज्येष्ठां? qd —— ॥ 

95 गोधूमचर्णे शमिता चिक्कसो यवचूर्णके । 
पृथुकाश्चिपिटो लाजाः पुंभूम्नि परिवारकः ॥ 
खदिका तु गुडाद्याव्यळ,जसक्तषु तप्णम्‌ | 
सुस्विन्नमृष्टमृदिता spa: कस्कपिण्डिकाः ॥ 
पिण्डन[ पिष्टधानादिचूर्णे मौडी तु मर्मरा । 

w TST बुंबिका बुंबी चक्षुष्यास्सक्तवः कणाः ॥ 
ते घृतादियुता मन्थः करंभो दधिसक्तवः । 
धानासिरत्रयो WATT ERIS पो/लिकः T 
पूपस्तु पिष्टकोऽपूपः कोकुन्दाः विष्टपिण्डिकाः | 
उत्कारिका चूणपुपे कुल्माषा यवपिष्टकाः ॥ 

% शमिता तवम्लदुग्धाद्री पक्का खण्डे घतोत्तरे । 
संयावोऽयं युतश्चर्ण: खण्डैळामरिचाद्गकैः ॥ 
कषीराव्यश्शमितापिण्डो घृतपूरो घृते शृतः । ` 
फेनकश्शमिता VST घृतपक्रारपशरकेरा T 
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शष्कुली त्वायता पिष्टगुडतेलतिळेः कृता । 


750 जीवनान्नाशनांघाँसि कूरं भक्तं प्रसादनम्‌ ॥ ७५ ॥ 
पाजो वाजो5प्योदनो5स्त्री भिरसा et दीदिविर्न षण्‌ । 
geri करमाहार्यमित्यपि ॥ ७६ ॥ 
दग्धान्नं भिस्सिटा झिल्ली परमान्नं तु पायसम्‌ । 

AA चाथ मण्डोऽस्री रसाग्रोऽथ करोठिका ॥ ७७ ॥ 

55 य्वागुस्या स्याद्वनाम्लायां य्वागुली मण्डिका समे | 
मासराचामनिस्स्तरावन्रस्त्रावा भक्तमण्डके ॥ ec tt 
वाव्यमण्डो यवेर्भष्वैलांजम'डो5न्वितार्थकः । 
तिळतण्डुळमषेरतु त्रिरसा रुसरा त्रयी ॥ ७९ Il 
यवागूरुष्णिका श्राणा पिच्छा सा तु SEAT | 

76 विलेपी स्याद्विलेप्या च सा पेया तरणान्यथा ॥ ८० N 
रवलिः स्त्री तण्डुलैः ess पक्का धनद्रवा । 
सौवीरं काडिकं कुण्डमारनालं गृहोदकमू ॥ <१ ॥ 
अवन्तिसोमं रक्षोघ्नं झुक्तामिषुतकुञ्जलम्‌ | 
गोळकुल्माषसन्धानान्यौदरो मधुरा न षण्‌ ॥ ८२ d 

76 तद्धान्ययोनि धान्याम्लं तुषाबु तुषसहितम्‌ | 
मूलकाद्येस्संहिते स्यान्मूलकादिसुतं न ना ॥ €x u 


मूझकच्छदसन्धानं शिण्डाकी खादुसुद्रवा | 
यन्मस्त्वादि शुचौ भाण्डे सक्षौद्वगुडकांचिकम्‌ ॥ ८४ ॥ 
त्रिरात्रं धान्यराशिस्थं agé yaha | 


770 निष्ठानं तेमनं aa व्यञ्जनं स्यादूतादि च ॥ <५ ॥ 
gise प्रहितं सूदोऽप्युपदंशोऽपदशकः | 
रत्री THIS भरुठा सगुडाज्योषणेः पुनः ॥ <६ ॥ 


वेशवारः पिष्टमांसे पक्के भूतिस्ततोऽन्यथा । 
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रसको मांसनिष्काथः पिष्टमांसकतो रसः 

ws सोरावासो SAM: परिशुष्कं पुनधृते । 
सिका मांसं मृदूष्णांबुपक्कं युक्तं कणादिभिः 
उत्तप्तं शुष्कमांसं स्पाहठछूरा त्रस्यथ स्त्रियाम_। 
पेशिश्शुण्ठः पिचिण्डर्‌तु निरूत्तो5वयव: पशोः 
Mase हरितं Ry: सत्री तन्नाले कडंबकः 

80 HAT HST वेशवार उपस्करः 
लेह्यं पेयं च चृष्यं च खाद्यमाखाद्यमित्यपि । 
पञ्चामृतमिदं स्वाद्यं मुक्‍त्वात्वन्नं चतुविधम्‌ 
त्रिष्वाद्रुताइक्षकारे डो कान्दविकपोपिको । 
सूपकारे त्वारालिकसूदान्थसिकवछवा: 

5 गुणौदनिकसूपाश्च लवणो लवणोत्कठः | 
पक्कं तु रन्धितं सिद्धं मृष्टं IH विनांबुना 
त्रणीतमुपसंपन्न प्रयस्तं स्थात्सुसंस्कतम | 
sed asst च शूल्यमुख्यं तु पेठरम्‌ 
सार्पिण्कदाधिकाद्यं स्यात्‌ सर्पिदेध्यादिसंस्ङते | 

90 शीनं स्त्यानं शुते पक्कं विलीन विद्रुतं द्रुतम्‌ 
TH कपित्थचांगेरीमरीचाजाजिचित्रकेः | 
यत्‌ पक्कं गुडञूषोऽसावलकांबालिकोऽपरः 
दृध्यम्ळो ळवणह्नेहतिलमाषविपाचितम्‌ | 
अपक्कतक्रं सव्योषचतुर्जातगुडाद्रेकम_ 

५9 सजीरकं रसारस्स्यान्मार्जिता शिखरिण्यपि । 
सा जाजी डाडिमव्योषं पठे घृष्टं च weg 
बलकं स्याहुडक्षीर यमकं तैलसर्पिषी । 
Bee ed माजो agat वसान्वितम्‌_ 


|| 


Ul 


ll 
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मधु सर्पिश्च मिथुनं यूषो5स्त्री यूः पुमात्रसे । 


200 परिवेषणं वर्धनं च प्रतीच्छा पततो ग्रहः ॥ १००॥ 
SIS: BIA आसो गुडः पिण्डो RE: | 
गण्डोरश्च गडोळश्च चर्वणं चूषणं रदैः Il १०१ Il 
जग्धिस्तु निघसो न्यादो ठेपो5प्यम्यवहारवत्‌ | 
प्रत्यवसानमशने भोजनं जेमनादने Il १०२ ॥ 
2% स्वदनं परिपत्र च WP: स्री सहभोजनम्‌ । 
चूषणं तु रसादानं जिह्वा्चादस्तु लेहनम्‌ ॥ १०३॥ 


धीतिस्तु धयनं पानं नक्षा खवादनभक्षणे | 
कामं निकामं पयोप्तं प्रकामं च यथेप्सितम्‌ ॥ १०४ I 
पर्याप्त तु परित्राणं हस्तवारणमित्यपि । 


no तृप्तिस्पुधा च सौहित्यं तृप्तं तु सुहितं त्रिषु ॥ १०५॥ 
करंबस्सेकमिश्रान्ने फेला पिण्डेऽधिकोज्झ्िते । 
रवण्डपर्कठमुद्देंग तांबूलं मुरवभूषणम्‌ ॥ १०६ I 
अम्बलोण॑ चवितेऽस्य चूर्णे स्य BIST रसे | 
aE वेडादिळते पूगताम्बूलभाजने ॥ १०७ | 

25 स्यात्पूगावपनी mA HUTT HAT । | 
अवेत्सुरसमुद्दन्तु त्रिष्वाकणेकरन्धके I १०८ Il 
अस्त्री तु पुस्तकं सिन्द्रादेदारवभाजने । 
चातुरीकं त्रिषु भवेचन्दनद्रवभाजने ॥ १०९॥ 
नागवछीपलाशानां तैलाक्तानां रसातलः । 

2० निष्ठानं वीतकं भोक्तं चन्द्रमन्दारचणधत्‌ ॥ ११०॥ 
वीरख्नाका या तु शरशलाकायन्त्रनिर्मिता । 
पाठार्थमुङृहीता स्यात्‌ कबली TAART ॥ १११॥ 


परिकर्मागसंस्कारः BHA प्रसाधन: | 
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प्रसाधनं स्यादभ्यंगस्सोत्पाताच्छुरिते समे ॥ ११२॥ 
225 उद्धतेन तूत्सादनं A ASA SITES: | 

उपस्पर्शोऽभिषेकश्च गोसव्यं गोमयेन तत ॥ ११३॥ 

सुगन्धामलकैस्त्नानं यत्तक्॒क्ष्मीनिकेतनम्‌ । 

यत्तु सवोषधिस्नानं तन्मंगल्यमळोचकम_ ॥ ११४॥ 


यन्मृत्तिकांभसा art दिष्टं देशनिकं च तत्‌ । 
so ऋषीणां तर्पणं यत्तत्‌ कौलकुल्यं कुलं च तत्‌ ॥ ११९॥ 
लिक सत्री welsefl सिचयो वासो वसनमंशुकम्‌ | 


आच्छादनं निवसनं वसितं वस्त्रमंबरम्‌ ॥ ११६.॥ 
चेळं च तञ्चतुधी स्याध्वक्फलक्रिमिरोमनम्‌ | 
वालकं क्षोमादिके aa फाले कार्पासवादरौ ॥ ११७॥ 

»5 कौशेयं रुमिकोशोत्ये रांकवं मृगरोमजे | 
पत्रोर्णं धोतकीरोयं महामूल्यं महाधनम्‌ ॥ ११८॥ 
अभ्निगौचं THA वज्ांशुकं तथा | 
राजावतें चित्रपठे राजवर्तो नवश्रियाम्‌ ॥ ११९ I 
अहतं निष्प्रवाणिसस्यात्‌ तन्त्रकं च नवांशुके । 

2० निवीतं प्राते धौतयुग्मं तूद्मनीयकमू ॥ १२०॥ 
आप्रपदीनं मपद्व्यांपे वारकादयस्त्रिषु । 
अन्तरीयोपसंव्यानपरिधानान्यरोंऽशुके ॥ १२१ ॥ 
चण्डातकं वरस्त्रीणां स्यादरधोरुकमंबरम्‌ | 
संव्यानमुत्तरीयं क्षीमं सूक्ष्मं दुकूलं स्यात्‌ I १२२ ॥ 


25 a तु बृहतिका प्रावारश्रोत्तरासंग: | 
चन्द्रोदय IST कदरश्चन्द्रातपो वितानोऽस्ञ्री ॥ १२३ ॥ 


मराकहरी तु चतुष्की शिरसि सिगुष्णीषमस्त्री स्यात्‌ । 
काण्डपटस्स्यादपटी प्रतिसारा यवनिका तिरस्फरिणी ॥ १२४ ॥ 
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5 


दृष्यं IS पठकुठी गुणलयनी केणिका तुल्याः । 


260 नालक॑ नलकं चापि नलिकं चेत्यपि त्रयः d १२५॥ 
पर्याया धनुरादानां कवचेऽप्राणिनाममी | 
निचोळः प्रच्छदपटो वरासी स्थूलशाठिका ॥ १२६॥ 
चोळी तु शाटिका Wel वरकोऽस्त्री द्विवण्डकः | 
fram हिमसंपातत्राणे जीर्णे पठञ्चरम्‌ ll 339 Il 

255 निचोलः कंचुकश्रोलः कूर्पासश्वांगिको५स्त्रियामू | 
चीवरं भिक्षुसंघाटी कन्थाकन्थटिके समे ॥ १२८ ॥ 
कक्ष्यापठस्तु कौपीनं समौ रळककंबली । 
विशाठस्त्वाविकोरभ्री हस्तिकणेस्तु रोचकः ॥ १२९॥ 
शाणी गोणी STIAN खण्डलमस्तरियाम्‌ | 

20 नक्तकः कपेठो वस्रग्रन्थोऽसत्री नीविरुचयः ॥ १३० odi 


कक्षः कच्छो गुह्यबन्धः कक्ष्या JU BASIS: | 
वस्त्रान्तस्त्वबली TARAS भूम्रि दशा न षण्‌ ॥ १३१ ॥ 
पृष्कळरनुम्विका चाथ प्रान्तत्रसरकेसतराः । 
आकल्पवेषी नेपथ्यं प्रतिकर्म प्रसाधनम्‌ ॥ १३२ ॥ 
265 अलंकारस्त्वाभरणं भूषणं मण्डनं पुनः | 
विभूषणं परिष्कारः कर्णिका कणमूषणम्‌ ॥ १३३ dd 
उत्सिप्िका तु कर्णाकस्ताळपत्रं तु तालकम्‌ | 
कणेपूरस्नु पुष्पादयैस्ताडंगो दन्तकादिभिः ॥ १३४ ॥ 
वालिका कर्णपृष्ठस्था कुण्डलं कर्णवेष्टनम्‌ | 
2० मौलिः कोटीर उष्णीषं किरीठं मकुटठोऽस्रियाम्‌॥ १३५ ॥ 
चुडामणिरिशिरोरल्नं खस्तिकस्तु त्रिकोणकः d 
वालपाश्या पारितथ्या TAM ललाठिका ॥ १३६॥ 
ग्रैवेयकं कण्ठभूषा लंबनं तु रूंतिका | 


% 99 
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en: घ्रालंबिकाऽथोरसपूत्रिका मोक्तिकेः छता ॥ 
275 हारो मुक्तावली स्त्री स्यात्द्गेदा यष्टिसंख्यया | 
देवच्छन्दश्शातं साष्टमिन्द्रच्छन्द्स्सहस्कम्‌ ॥ 
तस्यार्थ विजयच्छन्दो हारस्त्वष्टोत्तरं शतम्‌ | 
अर्धे रर्मिकलापोऽस्य डादशस्त्ववेमाणव: ॥ 
्विर्दाइशोऽथं गुच्छोऽथ पंच हारः फलं लता । 
280 अर्धहारश्चतुष्षष्टिगुच्छमाणवमन्द्राः ॥ 
अपि गोस्तनगोपुच्छावर्थमर्धं यथोत्तरम्‌ । 
एकावश्यनुण्ठी च हारस्स्थादेकष्टिकः ॥ 
यष्टिनक्षत्रमाळेका सप्तविशतिमोक्तिका d 
गुडकैमेणिसोपानं चादुकारश्र हेमजे: li 
285 हारमध्यस्थितं La तरलो नायकोऽपि च | 
केयूरमंगदं भूया दोमूळे कंकणं करे ] 
आवापकः पारिहार्य वलयं कठकोटस्त्रियामू | 
पादेऽसी हंसकरख्रीणामंगुलीयकमूर्मिका Il 
साक्षरांगुलिसुद्रा सा क्षद्रघंदा तु किकिणी | 
४90 शिजिनी ना तुलाकोठिमैजीरों aisha ॥ 
PEJA सारसनं मेखला रशनाथ सा । 
सत्रीकव्यां सप्तको कांची पुंस्कव्यां शृंखला त्रयी॥ 
स्त्री चा्िवर्णकालेपावनुबोधः प्रबोधनम्‌ | 
माष्टिश्चचो च चिक्ये समालंभनमित्यपि l 
295 स्थासको हर्ताविबस्स्यात्‌ पत्तिच्छेदास्तु राजयः । 
चित्रं तमालपत्रे छी तिळकोऽसत्री विशेषकम्‌ ॥ 
पत्तिस्तु पत्रकं लेखा बाहुगण्डस्तनादिषु । 
पत्रांगुिः पत्ररेखा सा ठलाठे ललाठिका ॥ 


१३७ ॥ 
AC || 
१३९ ॥ 
१४०॥ 
१४१ Il 
SEMI 
$93 Il 
१४४ ॥ 
१४५ Il 
CIN 
१४७ || 
१४९ ॥ 


१४९ || 
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राढा शोभा छवी SH ferm सुषमा परमा छविः | 


३०० त्रिगन्धमेळात्ववपत्रैस्रिसुगन्धं त्रिजातकम्‌ ॥ १५०॥ 
चानुजीतं तदेव स्यान्नागकेसरकेसरेः | | 
सवेगन्धमिदं सेन्दुतकोलागरुसिल्हकम्‌ ॥ १५१ ॥ 
रवंगपूगतक्कोळनातीफळहिमांशवः | 
पंच पचसुगन्धं स्यादथ तक्कोळकुंकुमैः ॥ १५२ ॥ 


१० कस्तूर्यगरुकपरास्सुगन्धो यक्षकर्दमः | 
यावो डुमामयोऽळक्तो छाक्षा रक्ता जतु क्रिमिः ॥ १५३ ॥ 
कालानुसार्य कालेयं जावकं चाप्यथ स्रजि | 


माळांकिलिरथापीडे aita at: ॥ १५९४ I 
केशेषु WH माल्यं मालंबं कण्ठलंबितम्‌ । 
sio प्रश्नएक शिखालंबि पुरोन्यस्तं ऊलामकम्‌ ॥ १५५॥ 
वैकक्ष्यं तिर्यगुरसि स्थितं निर्माल्यमुज्झिते | 
संस्कारो गन्वधूपाद्येरपुमानविवासनम्‌ ॥ १५६ N 
अज्जनं त्वक्षिसंस्कारः HBAS धूमयोनि तत्‌ | 
चणीनि वासयोगास्स्युः पिष्टातः पठवासकः ॥ १५७॥ 
35 रचना स्यात्‌ परिस्कन्वो भावना वासना समे । 
अशोपकरणं सर्वं परिबहः परिच्छदः ॥ १५८ IH 
व्यजनं ताळडन्तं स्याम्‌ धवित्रं चर्मणा छतम्‌ d 
आळावतेस्तु FAT चामरं तु प्रकीणेकम्‌ ॥ १५६ ॥ 


qaga: ATMS वाळोऽस्त्री दारुणा ङतः | 

४०० आसन्दी स्त्री नरि We दीपव्ी तु दीपिका ॥ १६० ॥ 
दीपढश्षस्तदाधारो दशा वर्तिरथ स्त्रियाम्‌ | 
वर्तिगृहमणिर्दीपो गिरीयकगुडी AR: ll १६१ ॥ 


A 


THT मुकुरादशौ कन्दुको गण्डुकस्समी । 
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पादुकानुपदीना स्यादुपानत्‌ पादरक्षिणी ॥ १६२॥ 
385 उपला तु ERJA: शिला माता दषत्समाः | 

दर्विस्तु कंविस्तई्स्यात्‌ खजाका दारुहस्तकः ॥ १६३ | 

विष्टरं त्वासनं पीठं दारुजं वेत्रजं पुनः | 


आसन्दी मबकः रवट्वापाश्रयो मत्तवारणम्‌ ॥ १६४॥ 
शय्या पर्यङ्कपस्यङ्गो शयनं शयनीयव्‌ | 
330 प्रस्तरर्संस्तरशशस्या रचिता पछ्वादिभिः ॥ १६५॥ 
कटः किलिञ्ञो वर्णस्तु परिस्तोमः कुथा त्रयी । 
नमते चाप्यास्तरणं प्रच्छदरतूत्तरच्छदः ॥ १६६॥ 
उपधानं तूपबहंमुच्छीषमुपवर्हणम्‌ | 
संवापशशयनं crap] वासनं सह ॥ १६७ || 
835 शयने शयसंवेशावुपशायोऽन्तिकेशयः | 
` पयोयाद्थ पर्यायाः परिशायस्समंततः ॥ १६८॥ 
कामध्वनः कामोत्सवः शृङ्गारः कामविक्रिया | 
परिरंभः परिष्वङ्ग enu) उपगृहनम्‌ ॥ १६९ I 
आछिङ्गनमपि क्रोडीकरणं चाडूपाल्यांपे | 
0 ग्राम्यधर्मः कामकेली रतिर्निधुवनं रतम्‌ ॥ १७० I| 


मेहनं मिथुनत्वं च समे निसनचुंबने । 


(इति भगवता यादवप्रकाशेन विरचितायां वैजयन्त्या 
पाताळकाण्डे पुराध्यायः) 


पातालकाण्डे भूताध्याय: l73 


भूताध्याय: 


भूतानि प्राणिनो जीवा जन्तवो जन्यवोडड्डिनः । 


पुंसः प्राक्‌ त्रिषु गुल्माद्यमुद्विदुद्रिजमुद्रिदम ॥ १ ॥ 
SIA दंशयूकाद्या नृपश्वाद्या जरायुजाः | 
अण्डजाः पक्षिसपोद्याः पुमांस्तु पुरुषो ae ॥ २॥ 
s पूरुषो नाप्यथ BIT: पण्डष्षण्डो नपुंसकम्‌ | 
तृतीयात्रकृतिश्राथ पोठा स्त्रीपुंसलक्षणा ॥ ३ ॥ 
स्री योपिछललना योषा वशा सीमन्तिनी वधूः । 
वनिता महिला नारी तद्वेदास्तु नितंबिनी ॥ ४ ॥ 
प्रतीपदर्शिनी वामा प्रमदा भीरुरंगना । 
0 अबला भामिनी कान्ता कामिनी वामलोचना ॥ ५ d 
मुन्द्री रमणी रामा वेगिनी चान्वितार्थकाः d 
कुमारी कन्यका कन्या PAST महोदया ॥ ६ ud 


अचिरव्यूढा तु qq: पतिंवरा तु खयं वरा वयो । 
कुलपालिका FSA कुल्याथ सती पतिव्रता साध्वी ॥ ७ di 
is सन्रीव्यञ्ञन कता sup चीरिणी तु सुवासिनी | 


प्राप्ततृर्दिकरी राका युवतिस्तलुंनी चरी ॥ ८ ॥ 
वधूटी च चिरंटी च द्वितीयवयसि स्त्रियाम्‌ । 
खेरिणी धर्षिणी पुंश्रल्यसती कुलटेत्वरी ॥ ९ ॥ 


बन्धकी पांसुला चर्चा चला नम्रा तु कोद्टवी । 

» मिभुकी श्रमणी मुण्डा तीबकोपा तु भामिनी ॥ १० ॥ 
विप्रक्षिका लीक्षणिका दैवज्ञा प्रश्नवादिनी । 
कामुकेच्छुः कामुकी तु werd रतार्थिनी ॥ ११ ॥ 
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वरारोहोत्तमा नारी सैव स्यान्मत्तकाशिनी | 
कामात कान्तं याति यासावविनीताभिसारिका ॥ 

25 अध्यूढा IARA च कृता यस्यास्सपलिका | 
वीरपली वीरभार्या वीरमाता तु di | 
पतिवल्ली जीवपतिर्विश्वस्ता बिधवाथ सा । 
कात्यायनी द्वितीयं चेद्॒यः काषायमंवरम्‌ ll 
उदक्या मळवद्दासा आत्रेयी पृप्पवत्यापि | 

3 रजखज़ा च मलिना स्त्रीधर्मिण्यृतुमत्यपि | 
ऋतुः geda रक्तं पुष्पं चाथानुतुरव तूः 
निष्कलापन्नसच्चा तु रूपन्तवेली च गर्भिणी ॥ 
अद्यश्वीना तु सा या स्यादद्य श्वः प्रमवोन्मुरवी | 
विजावा तु प्रजाता च प्रसूता च प्रसनिका ॥ 

35 जनुमननजन्मानि जनिरुत्पत्तिरुद्गवः | 
गशाशयो जरायुस्स्यादुस्बं च कळलो7स्त्रियाम्‌ ॥ 
TSA नाभनाळायाममरा काठिनानि च | 
सूतिमासो वेजननो जीवतोकः तु जीवम्‌ T 
बेन्दुनश्यत्म्मूतिः स्यादशिश्वी शिगवर्निता | 


~ 


o अवीरा निष्पतिधुता किमिला बहुसूतिका |] 
कुडुम्बिनी तु गृहिणी पुरन्ध्री मातृकेति च । 
दडा पलिक्ी माज्ञी तु AAT प्राज्ञा त्‌ धीमती ॥ 
उपाध्यायान्युपाष्यायी शूश्‍चर्थी ART च । 
भाचायोनी च पुंयोगाइयीर्याण्यौ त॒ जातितः ॥ 
s कषत्रिया क्षत्रियागी च STET चेत्यपि जातितः | 


स्यादुपाध्याय्युपाध्यायाप्याचार्या च स्वघंकता ॥ 


१४ 


१५ 


१६ 


१७ 


१८ 


१९ 


९० 


VÀ 


२२ 
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पण्यस्त्री गणिका वेश्या वारख्री रूपजीवना | 
वारमुख्या सत्कृतासी दूती संचारिणी समे ॥ 
कुट्टिनी WHS चुन्दी वयस्याळी सखी सुहृत्‌ | 

४ सेरन्ध्ी परवेश्मस्था खतन्ला शिस्पकारिणी ॥ 
दासी तु चेठिका चेटा बडबा कुंभधारिका | 
जनयित्री जमन्यंबा माताथ भगिनी स्सा || 
सा ज्येष्टांबाप्पवन्ती च कनिष्ठा कन्यसांबिका । 
ननान्दा तु BAT पत्युः ननन्दा नन्दिनीति च ॥ 

55 पत्न्यास्तु भगिनी ज्येष्ठा ञ्येष्ठश्वश्रूः कुलीति च । 
कनिष्ठा स्पालिका हाली पत्रिणी केलिकुंचिका |i 
बीजी तु जनको वत्ता तातो जनयिता पिता | 
पितामहः पितृपिता तत्पिता प्रपितामहः Il 
मातुमीतामहाद्येवं तदूर्ध्वं ढुद्धपूर्वकाः । 

6० दुंपत्योव्येत्ययान्माता श्वश्रुस्स्यात्‌ श्वशुरः पिता ॥ 
सहजस्स्वसरो भ्राता कनिष्ठो$वरजो5तुजः | 
पूवेजस्त्वश्रजो ज्येष्ठः पितृव्यास्सहजाः पितुः ॥ 
ज्येष्ठतातः पितृज्येष्ठः क्षुष्छतातोऽनुनः पितुः | 
स्याळः स्यादनुजः पत्व्याः तस्याः स्यादबलोऽग्रजः॥ 

6 देवरो देट्देवानौ मातुर््ांता तु मातुरः d 
दंपत्योराजिकोऽन्योन्यो वैमात्रेयो विमातृजः ॥ 
समानोदर्यसोदर्यो सगर्भस्सोदरस्समाः d 
भार्या जाया सहचरी द्वितीया सहधर्मिणी | 
सधर्मचारिणी पाणिगृहीती पाङुषी वधूः । 


l75 


२४ di 


९५ ॥ 


२६ ॥ 


२७ | 


२८ ॥ 


२९ ॥ 


३० ॥ 


२९ ॥ 


२२ Il 


३३ |] 


३४ I 


70 पत्नी क्षेत्रे pat च गृहाः पुंभूंन्नि दावत ॥ २५ N 
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जाया प्रजावती भ्रातुज्येष्ठभ्रातुः प्रिया वधूः । 
सनुषा वधूर्जनी सूनोर्मातुळानी तु मातुली 
भ्रातृवर्गस्य या भार्या यातरस्ताः परस्परम्‌ । 
रुच्यः प्रियः पतिमती सेक्ता वरयिता धवः 

४४ पतिर्ननान्दुः कोतूळो नशिको भगिनीपतिः । 
जारस्तु स्याइपपतिजोमाता दुहितुः पतिः 
वेश्यापतौ षिद्गकुंभमुजङ्गविटपछ्ववाः | 
पुत्रस्तु तनयर्सूनुरात्मजो नन्दनोंऽगजः 
सुतः पोतश्च पुंगर्भ नरो दुहितरि स्त्रियः | 

७ हयोश्र गर्मसन्तानौ प्रसवश्च नरस्सदा 
तोकापत्ये नपुं श्री तु प्रसृतिस्सन्तातिः प्रजा । 
जामेयमागिनेयौ तु खस्रीयोऽथ पितृप्वसु: 
पत्रे पेतृष्वसेयश्च पितृष्वस्रीय इत्यपि । 
एवं मातृष्वसुश्च दो भ्रात्रीयो भ्रातुरात्मजः 

ss सौागिनेयकानीनौ सुभगाकन्ययोस्सुती । 
दास्या दासेयदासेरी पींश्रलेयोऽसतीसुते 


बन्धुरूबान्धकिनेयौ च कौलठेयश्च कौलठेरश्च | 


|| 


|| 


साध्वी तु भिक्षुकी चेत्‌ कोलटिनेयश्च कौलठेयश्र ॥ 


पौनर्भवः gria उरस्पस्त्वोरसस्सज: | 
% नप्तारौ पौत्रदौहित्रौ प्रतिनप्ता प्रपौत्रकः 
RRG तत्पृत्रस्ततपुत्रोऽपि परपरः | 
अयं पल्ययनोऽपि स्यात्‌ कल्पनस्तु तदात्मजः 
सहभ्रवाच्यौ भगिनीभ्रातरी आतराविति । 
ALA पितरौ तरपितराविति AX 
मातापितरों पितरौ म प्रसूतातौ 


Il 


॥ 


३६ 


१७ 


ic 


३९ 


"E 


४३ 


४४ 


४९ 


४६ 


४७ 


॥ 
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5 श्वश्रश्वशुरी श्वशुराविति पुत्राविति सुतापुत्रौ । ` 
जायापती तु मिथुने जंपती दंपती इति Al 
पितरस्तु पितुर्वश्या मातुमोतामहाः कुले । 

अन्ववायोऽन्वयो वंशस्सन्तानो जननं कुलम्‌ di 
राजबीजी राजवंश्यो बीज्यो वंश्यश्च वंशजः | 

700 स्युज्ञीतयस्सगोत्राश्च सपिण्डास्तु सनाभयः di 
स्वजनो बांधवो बन्धुः कुठुंबन्तु सुतादिकम्‌ | 
परिवारः परिजनः परिस्पन्दः परिग्रहः ॥ 
देहो$स्त्री स्त्री TINA कषेत्रमङ्गं कलेवरम्‌ | 
चतुश्शारवं संहननं शरीरं करणं सिनम्‌ l 

os बन्धः प्रजानुकः कायो भूघनस्संचरोडपि च । 
प्राया वयांस्यस्य दशारतारुण्यं यौवनं वथः ॥ 
ज्यानिर्जीणिः स्थाविरं तु पात्‌ सत्री विखंसना जरा 
शिशुत्वं शैशवं बाल्यं सामुद्रं देहलक्षणमू ॥ 
गात्राण्यङ्गानि चास्यांशाः त्रतीकापधनावापे । 

no अंशस्त्ववयवो भाग एकदेशः कलेति च li 
भित्तं शकलखण्डे वा पुंस्यर्धोऽर्धं समेंऽशके | 
अस्त्री SOA पत्‌ पादः क्रमणं पदम्‌ ॥ 
agen घुठिको गुल्फो AIS चरणाभ्रकम्‌ d 
गुल्फशी पै स्विन्द्रवस्तिः कूर्चस्वंगुष्ठकान्तरम्‌ ॥ 

us पादांगु्ठांगुलीमध्ये ford क्षेपणमस्रियाम्‌ । 
प्रसृता जाघनी जंघा पिण्डिका स्यात्‌ पिचिण्डिका ॥ 
नलतीरं तूरुपर्व जानुरष्ठीवदस्त्रियो । 


सक्थि छीबं पुमान्वोरुरूरुमूलानि वंक्षणाः ॥ 
# $ 93 


४८ Il 


४९ ॥ 


६१ ॥ 


«8 ॥ 


43 ॥ 


«9 ॥ 


५५६ ॥ 


५७ Il 
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अंकस्तूपस्थ TAT: पीठीवं त्रण्डमूलकम्‌ | 


uo पायुस्तु ना गुदापाने त्रिवळीकं बुलिश्च्युतिः ॥ ६० 
शंकुमेंदूशशेफकोशी शिक्षं मेहनशेफसी | 
पुषो भगं कामपदमक्की योनिश्च्युतिबुलिः ॥ ६१ 
उक्तद्वयमुपस्थोऽसतरी गुह्यप्रजनने TTA | 
सीवन्यस्मादधस्सूत्रं गुह्यमध्यं गुडो मणिः ॥ ६२ 


2» धारका गुह्यधारायां पुंफिका गुह्यजे मळे । 
अखियो मु्ककोशाण्डाः फेळुको द॒षणोऽण्डुकः ॥ ६३ 
कांचीपदं कलत्रं च कटिश््रोणिः ककुझती | 


पुरोमागोऽस्य जघनो नितंबोऽपरभागकः ॥ ६४ 
ऊरौ पुंसि कटिम्रोथौ पूलको च स्फिचौ स्त्रियौ । 

790 HAI कटीकूपी Hel q कठिशीषेकों ॥ ६५ 
वंशास्तु पृष्ठमध्यास्यि(मूलभागोऽस्य तु त्रिकम्‌) । 
मूत्राशयो वस्तिरक्की नाभिर्नाभी प्रतारिका ॥ ६६ 
कुक्षिको मलुकस्तुन्दं जठरं चोदरं न ना | 
अवलग्रवली तु मध्यमो मध्यमस््रियाम्‌ I ६७ 

5 हृद्यं हदुरो वक्षस्स्तनो वक्षसिज: कुचः | 
स्तनाग्रे पिप्पलं sA चूचुकं मेचकं शिखा ॥ ६८ 
न छी कक्षा बाहुमूलं पार्वमरत्री तयोरधः । 
पश्चिमांगं तनोः पृष्ठमंससन्धी तु जत्रणी ॥ ६९ 
TRIG तु सन्धिः स्यात्‌ कक्षाया वंक्षणस्य च | 

740 कण्ठेगुडः कण्ठमणिरंसान्ती पीठबन्धनौ l| wo 


स्कन्धो दोरिशिरवरोंऽसोऽसत्री बाहा बाहभनी न षण्‌ । 
दोर्न स्त्री करपोणिर्ना हरणः करणः ga: ॥ ७१ 
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प्रवेष्टश्च कफोण्यां तु qu कफणिने षण्‌ | 


प्रगण्डः कूर्परादूर्ध्वे AHS: कूर्परादवाक्‌ ॥ ७२ ॥ 
us मणिबन्धो मणिः पाणिमूले पाणौ करश्शयः | 
पंचशारवस्तलो हस्तस्तज॑नी तु प्रदेशिनी ॥ ७३ ॥ 


अनामिका तु सावित्री कनिष्ठा तु कनीनिका । 
ज्येष्ठा तु मध्यमांगुष्ठस्वंगुलो5्थांगुलिस्स्तरियामू ॥ weg 
करशाखाथ करभो मध्यं मणिकनिष्ठयो: । 
so तीथौनि हस्तावयवा नरवरस्तु नखोऽस्त्रियाम्‌ ॥ ७५ ॥ 
पुनर्भवः पाणिरुहो महाराजः पुनर्नवः । 
WES: करजश्राथ स ASS: स्मरांकुशः ॥ ७६ ॥ 
चपेठश्रपैठस्तालः प्रहस्तः प्रतळूस्तलः | 
षट्‌ ते ततांगुले हस्ते न्युन्जेऽस्मिन्‌ प्रसृतः करे ॥ ७७ ॥ 
555 तो संहती dede: सोऽनलिः करभावपि । . 
प्रसृते तु द्रवाधारे गण्डूपश्चुलुकश्चुल: ME ॥ 
पताकः कुंचितांगुछे संश्िष्टप्रसृतांगुली । 
अह्छीबी मुष्टिमुस्तू दो संग्राहो मुचुठिः fmm ॥ ७९ ॥ 
घण्टांगुष्ठेन भिन्ना सा खेठकस्ल्र्धमुष्टिकः | 


760 प्रादेशताळगोकर्णो वितस्तिः सत्री यथाक्रमम्‌ ॥ ce ॥ 
तर्जेन्यादिंभिरंगुष्ठे वितते विततैस्सह | 
अवठोमनहस्तः स्यात्‌ सप्रकोष्ठं ततांगुलिः ॥ <१ u 


दघचडयसमात्रास्तु जान्वादेस्तत्तदुन्मिते । 

व्यायामो न्यग्रोधो व्यामश्च भुजी प्रसारिती तिर्यक्‌ ॥ <२ ॥ 
is ATT परे चत्वारः पौरुषमुद्वाहुपुंमाने | 

गलो निगरणः कण्ठो गरो ओवा तु कन्धरा ॥ <३ ॥ 
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शिरोधरावसुंषिरा शिरोषि्यापलण्डिका । 
कंबुग्रीवा त्रिरेखा सा शिरःपीठः ककाठेका ॥ ८१ 
घाठाप्यवदुरक्कीब उत्तमांगं पुनश्शिरः । 


wo उष्णीषं शीषेमक्षत्रं df मूर्धा च मस्तिकः ॥ <५ 
मुण्डोऽस्त्री मस्तकाऽप्यरन्री मुरवन्तु वदनं घनम्‌ | 
तेर तुण्डं वक्रमास्यमाननं च द्विजाळयम्‌ ॥ <६ 
ओष्ठस्याधस्तु चिबुकं चुबुक चबुकं च तत्‌ | 
अधरस्त्वघरोष्ठः MIST दन्तच्छदोऽपि च ॥ <७ 


ws दुन्तवस्त्रं च तत्मान्ती सृकणी दशनाः पुनः । 
रदनाः वादना दन्ता देशा मळा रदा द्विजाः ॥ ८८ 
मध्यदन्ता राजदन्ता दंष्ट्रा तत्पाश्वेयोट्ठेयोः | 
तत्पाश्वैयोस्स्थिता दन्ता ARIS तु काकुदम्‌ ॥ <९ 
रसज्ञा रसना जिह्वा राजिस्सूनाऽप्यघस्स्थिता । 


io गण्डो Tg: कपोलश्च तत्परा तु हनुर्न षण्‌ || ९० 
वक्रो ageh घ्राणं घोणा नासा विघूणिका d 
शिघाणी नासिका चाथ धमनो नासिकापुटौ ॥ ९१ 
_ नासाग्रे ढष्टिबन्धोऽथ शिघाणो नासिकामळः | 
पिण्डूषः कर्णजमलः कर्णश्शब्द्ग्रहश्श्रवः ॥ $3 
iss पैण्डूषोऽस्त्री श्रुतिशशओत्रं ओतश्च श्रवणं श्रवः | 
पारिस्तु कणेलतिका वेष्टनं कर्णशष्कुली ॥ ९३ 


ईक्षणं नयनं IRA लोचनमंबकम्‌ d 
दष्टिदेकू चाथ न पुमांस्तारकाष्णः कनीनिका ॥ ९४ 
वल्गु पक्ष्म च डग्लोन्नि Steel वत्मेवत्मेनी | 


४० बिडाळको नेत्रपिण्डो दूषिका ast मरम्‌ ॥ ९६ 
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रलाठमलिकं गोधिस्ख्री तत्मान्त तु शंखको | 


भूसिछिकाथ शिरसः पृष्ठे नापितकोलिका ॥ ९६ u 
WES कालकः easy तिळकाळकः | 


तनूरुहं रोम लोम केशाश्शिरसिजाः कचाः ९७ ॥ 
s वालाः कंजारतीर्थवाहाः कुन्तलाश्च शिरोरुहाः | 
कुंचितास्ते कर्कराळा बबेरा अलका अपि ॥ ९८ ॥ 
ते ललाठे भ्रमरकाः कुरुला भ्रमरालकाः | 
qid स्थाइछरीका weal झंपटिः क्षुवः ॥ ९९ ॥ 
केशकूटस्तु Sts: कबरी कर्परी समे d 
१०० चोचुरतु वाळकूचोळस्सीमन्तः केशपद्धतिः ॥ toe 


तद्गन्थिस्सन्धितोऽथ प्ता जालिनी गरुडा जठा | 

प्रलोभ्यं तु शिरस्यं च शीषेण्यं चामलाः कलाः ॥ १०१ ॥ 

चूडा केशी केशपाशी शिखण्डी कमुजा शिरवा १ 

बाळानां सा काकपक्षरिशखण्डश्च शिखण्डकः ॥ १०९ ॥ 
205 शमश्रु तु व्यंजनं चोटस्समे शिघाणशिगिनी । 

त्वक्‌ स्त्री छदिस्तनुः कत्तिस्संछादन्यप्यसृग्धरा ॥ १०३ ॥ 

रसस्तु घनधातुरस्यादात्रेयण्षड्सासवः । 


मूलधातुवेहिसुतो महाधातुरसृकरः ॥ १०४ ॥ 
रुधिरं लोहितं THAIS क्षतजमासुरम्‌ | 

zo रोक्यं शोध्यं मांसकरं रसतेजो रसोद्भवम्‌ ॥ १०५ ॥ 
आग्नेयं प्राणदं विस्रं वासिष्ठं शोणितासृजी । 
मांसं तु काश्यपं क्रव्यं तरसं पललं पलम्‌ ॥ १०६ ॥ 


रक्ततेजो रक्तभवं पिशितं कीनमामिषम्‌ | 
 मेदस्करं च मेदस्तु पलतेजः पलोद्गवम्‌ ॥ १०७॥ 
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25 विश्तमस्थिकरं Beat गोतममित्यपि । 
अथास्थि कीकसं AS BSS PERI ॥ १०८॥ 
कुल्यं मेदोभवं मेदस्तेजों मजाकरं बलम्‌ | 


भारहाजं श्वदयितं सारसंघातकर्कराः ॥ १०९ || 
मजा स्री कौशिकं सूक्ष्ममस्थितेजोऽस्थिसंभवम्‌ | 
220 अस्थिन्नेहो वीर्यकरो मजतेजस्िनो बली ॥ ११०॥ 
रेतो बीजं वरं वीर्य usb स्नेह पौरुषम्‌ | 
TS प्रधानधातुश्च धातवोऽमी नवाष्ट वा d १११॥ 
तिलक क्लोम गो तु मस्तिष्को मस्तुलुङ्गकः । 
पेशिमासलताथ A क्यौ पारश्वगतौ गुडौ  ॥ ११२॥ 
zs अस्त्री परीतदान्बं स्यात्‌ कालखण्डं पुन्यकृत्‌ । ` 
गुल्मः छीहा च डिंबस्स्यादष्ठीळा गर्भेसंपुटः ॥ ११३॥ 


अग्रमांसं तु हदयं हृद्दसा त्वामिषो रसः | 
कङ्ालोऽस्त्री तनोरस्थि करङ्कोऽप्यस्थिपज्ञरम्‌ ॥ ११४॥ 
पार्श्वस्य dí: पश्वसत्री पृष्ठस्यास्थि कशेवेना | 
290 कपैरो ना करोटिः रत्री कपालोऽस्त्री शिरोऽस्थनि ॥ १११॥ 
शारवास्थि नलकज्ञानोरष्ठी स्यात्कूपरस्य च । 
धमनी त्वीलिका नाली सिरा दोषत्रणालिका ॥ ११६॥ 
ग्रीवायारतु सिरा मन्या ASAE कन्धरा । 
AMY त्सा BT: AAA सन्धिबन्धनम्‌ ॥ ११७॥ 
१5 लसीका लसिका रक्तरसमांसविपाकजाः | 
पूयं तु कुणपं दूष्य पुरीषं शमळं seq. ॥ ११८॥ 
उच्चारो विण्न ना गूथो वचेस्को मळमस्त्रियाम्‌ d 
विष्ठा चाप्यथ wese विष्ठा राजियुता ढा ॥ ११९॥ 
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मस््ावो देहवारि स्थान्मूत्रमेकाइुं च तत्‌ | 
240 सृणिका स्यन्दिनी छाला मलं किट्टं च न स्त्रियाम्‌ ॥ १२० ॥ 
पित्तं मायुनेरि Sa बलासः खेटकः कफः | 
कुतू स्त्री क्षुतः क्षवः पुंसि प्रतिश्यायस्तु पीनसः ॥ १२१ ॥ 
दवथुः परितापः स्यात्‌ ग्लानिः स्री ग्लवथुः पुमान्‌ । 
शोफोऽस्त्री श्वसथुश्शोथः पादस्फोठो विपादिका ॥ १२२ ॥ 
245 स्फोठकः कीलको गण्डो विस्फोटः पिठका त्रयी | 
रवसः पुमान्‌ स्त्रियः कच्छूपामपामाविचविकाः d १२३ ॥ 
कण्डूकण्डूतिकण्डूयाः wy: कण्डूयने ÈA: । 
यक्ष्मा यक्ष्मः TINT: कोठः कुष्ठं च मण्डलम्‌ ॥ १९४ ॥ 
श्वित्रे श्वेतेऽत्र चक्रं तु Te: सत्री HIT: पुनः । 
250 पुंहोऽपि वरण्डोऽपि व्यंगो नीले पृषन्मुखे ॥ १२५॥ 
मंकुस्तु सिदध्म fred च केशघ्नं त्रन्द्रुप्तकम्‌ | 
उद्गाळो AMIE वान्तिः प्रच्छर्दिका वमिः ॥ १२६ N 
झिणिका वातसंचारो हिक्का हेक्का च हिक्किका | 
उच्छ्रासरोधो योऽकस्मात्‌ क्राथोऽसौ क्रथनं क्षणम्‌॥ १२७ ॥ 
255 अश्मरी मूत्रकृच्छ्रं स्यात्‌ प्रमेहस्त्वतिमूत्रतः । 


आनाहो मळबिष्टेम उत्थानं तु मलखुतिः ॥ १२८॥ 
नातिभिन्नस््ततीसारो ग्रहणी र्री प्रवाहिका । 
गलळगण्डो गण्डमालो रोहणी तु eim ll १२९ Il 
गुल्मः स्यादुद्रग्रन्थिस्सीवनीजो भगन्दरः । 

260 शंबूकावत एष स्थात्रिदोषोत्थोऽथ ast: ॥ १३० ॥ 


स्याइष्ट्र्रीवकोऽथ स्त्री परिखावी कफोइवः । 
अर्शो दुर्नाम say कुरण्डश्राण्डवर्डने ॥ १३१ ॥ 
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उपदंशो छिंगशोफ उदावर्तो TEAS: | 
o SAMS SS कुंभः स्यात्सा ASAT 

265 BATE: पदवल्मीको गतिर्नाडीबणः पुमान्‌ । 
अर्बुदो मांसकीलः स्यात्पृष्ठग्रन्थिगुडो गडः 
सुप्तः कुक्कुट एकांगश्रहश्च वरुणग्रहः | 
गजे ज्वरस्य नामानि fae तोये च सोऽण्डिकः 
उष्ट्रे ळसोऽमितापोऽश्वे व्याधे पोतो गवीश्वरः | 

2० बिडाले HTH: पोत्रिण्यलसश्छदेनश्शुचिः 
क्रमाडारिद्रेन्द्रमदौ मृगरोगौ पपा ततः | 
महिषे मत्स्यमृगयोः खगे चाक्षेपकोऽनिले 
घरण्यां करकोत्पाठावुद्भिजे पाण्डुवर्णकः | 
मारिर्मसूरी रुग्भेदाशशूलाद्या विद्रधिन षण्‌ 

25 ठ्यायिव्याप्यामया माथरोगामा देहमदनः | 
संतापोऽपाठवं मान्द्यमाकुल्यं Sg स्त्रियौ 
उपचयो चिकित्सा स्याळुंघनं त्वपतपेणम्‌ | 
कुशी भग्नास्थिबन्धस्स्यादरिष्टो दंशबन्धनम्‌_ 
qe ब्रणबन्धर्स्यान्नस्यं नस्त च नावनम्‌ | 

200 अङ्गुल्यग्रेण JAIA प्रतिसारणम्‌ 
जायुः पुंस्यगद्स्तन्त्रं मेषञ्घौषधभेषजम्‌ । 
काथः कषायो नियूहः फाण्टोऽतिक्काथजो रसः 
काथादेस्तु पुनः काथात्‌ घनीमावो रसाक्रिया | 
वार्तं पाठवमारोग्यं संग्यं स्वास्थ्यमनामयम्‌ 

१85 त्रिष्वतः TESST ard: कल्यो निरामयः | 
रोगहार्यगदंकारो मिषग्वैद्यश्चिकित्सकः 


॥ RRR l 
॥ १११॥ 
॥ १३४ ॥ 
॥ १३९ || 
॥ १३६ || 
॥ १३७॥ 
॥ १३८ | 
॥ ११९ Il 
॥ १४० ॥ 
] १४१ ॥ 
॥ १४२॥ 


॥ १४३॥ 
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निदानज्ञस्तु दोषज्ञ आयुर्वेदी तु aa | 
आतुरो5म्यमितो5मभ्थान्तो विरतो व्याधितोडपटु:॥ १४४ ॥ 
आमयावी समो ग्ळास्नुग्ळानी पामनकच्छुरो । 

200 वाताशोंदद्रुमन्तस्स्युवीतलार्शसदद्ुणाः ॥ १४५ ॥ 
केष्मसूः SAS: खेटी सातिसारो5तिसारकी | 
किलासी सिध्मळो ढुडनाभी तुण्डिमतण्डिलोी ॥ १४६॥ 
aar: खलतिब॑भ्रुश्शिपिविष्टेन्द्रड्प्तिकों । 


er, 


(इति भगवता यादवप्रकाशेन विरचितायां वैजयन्त्यां 
पाताळकाण्डे भूताध्यायः) 


ere 


(पाताळकाण्डस्समात्तः) 


त 
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अथ सामान्यकाण्डः 
गणाध्याय: 


पूगप्रकरसंधातविसरत्रातसंचयाः d 


वारस्कन्धगणस्तोमसमवायचयत्रजाः "tty 
सन्दोहनिवहब्यूहसमूहनिकराकराः । 
समुदायस्समुदयो निकुरुंबं कदम्बकम्‌ xu 

5 बन्द जातं चक्रवाळं जालकं पेठकं जटा d 
धान्यादिबन्दे gase राशिपुंजोत्करा नरि ॥ ३ ॥ 
बुन्दे तिरश्चां gise निकायस्तु CUT । 
संघतार्थी तु जन्तूनां वगेस्तु सदशां गणे ॥ ४ ॥ 
पशूनां समजोऽन्येषां समाजो धीमतां सभा । 

३0 उद्गिजानां तु षण्डो5स्त्री स्कन्धोऽश्वनरहस्तिनाम्‌ ॥ ५ ॥ 
पठल्यपुं सु्िष्टानां सजातीयगणे कुलम्‌ | 
शीककापोतशाबाद्याशशुकादीनां गणे नपम्‌ ॥ ६॥ 
छी गोत्रप्रत्ययान्तेम्यस्स्यादौपगवकादिकम्‌ | 
माणवानां तु माणव्यं बाडव्यं तु द्विजन्मनाम्‌ ॥ ७॥ 

७ राजन्यकं मानुष्यकं राजकं च पृथक्‌ पृथक्‌ | 
गार्मिणं यौवनं तासां गाणिक्यं गणिकागणे ॥ < ॥ 
जनबन्धुगजग्रामसहायानां गणे स्त्रियः । 
जनताबन्धुतेत्याद्या बाडबं बडबागणे ॥ ९॥ 
हास्तिकमोष्ट्रकमीक्षकमौरभ्रकमाजकं गजादीनाम्‌ । 

20 एवं धैनुकवात्सकमाश्वीयं त्वाश्वमश्वानाम्‌ ॥ १० ॥ 


सवमेणां कावचिकं पादातं पादचारिणाम्‌ । 


pe 
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आपूपिकं शाष्कुलिकमित्यादिकमचेतसाम्‌ ॥ ११ ॥ 

कैदारिकं तु केदार्य AA कैदारकं समम्‌ | 

केशानां कैशिकं केश्यं खल्या तु खलिनी समे ॥ १२ ॥ 
5 भैक्षसाहस्रकारीषवार्मणानि च तद्गणे | 

रथकड्या तु रथ्या स्याइ गोत्रा गव्या च गोगणे ॥ १३ 

धूम्या वात्या पाश्या हल्या गल्या नव्या वन्या तृण्या | 

pat qaga सर्वं पार्श्वं बृन्दे पशुनां स्यात्‌ ॥ १४ 

मिथुनं द्वितयं द्वैतं दयं do युगं यमम्‌ | 


es 
ema 


र 
Lune d 


30 TW युगलं युग्मं युतकं च द्वयोर्गणे ॥ १९ ॥ 
त्रयं त्रयाणां त्रितयं मिथुनं तद्वति AT । 
स्त्रीपुंसयोस्तु मिथुनं कशिपुः र्र्यन्नवसत्रयोः ॥ १६ ॥ 


आशीर शय्यासनयोर्लिगं JETRE | 
्ामः परोऽस्राद्विषयात्‌ (गुणाद्‌) भूतेन्द्रियाथंकात्‌ ॥ १७ 
» पक्षः पाशश्च हस्तश्च केशार्थेम्यः परो गणे । 


aes 
क्य 


पशूनां गोयुगं युग्मे तत्तदाहृयपूर्वकम्‌ ॥ १८ ॥ 
गणपूरणं गणतिथं पूगतिथं चैवमेव संघतिथम्‌ । 
बहुतिथसंवत्सरतममासतमान्यधमासवमम्‌.._॥ १९ ॥ 
यावतिथैतावतिथे तावतिथं कतिथमपि च कतिपयथम्‌ | 

40 पंचमसप्तमनवमान्यष्टमद्‌शमद्वितीयानि ll २० li 
षष्ठं प्रथमनृतीये तुरीयतुर्ये चतुर्थ च । 
हादशमेकादशमिति रूपं स्याद्विशतेरवाक्‌ ॥ २१ ॥ 
विंशं विशतितममेकविशमितिवत्परं द्विधा सर्वम्‌ । 
षष्टितममितिवदेकं रूपमसंख्यादिषष्व्यादः ॥ २२ ॥ 


«s शततममेकशततमं सहल्रतममिति च सरवमेकविधम्‌ | 
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ओजमयुग्मं युग्मं युगिति द्वितीयतुयीदि 
त्रिष्वेते प्रणार्थास्स्युश्शब्दा गणतिथादयः | 
आवलिः पद्धतिः पड़क्तिरालिलेरवा च मालिका 
एकादयश्च संख्येये शब्दाः प्रांग्विशतेस्त्रिपु | 

७ द्वित्रा डौ वा त्रयो वा स्युरेवं त्रिचतुरा अपि 
चतुःपंचाः पंचषाश्च षट्सप्ताद्याश्च TEN: | 
स्री पडक्तिर्विशतिस्त्रिशचल्वारिशञ्च पंचाशत्‌. 
षष्टिस्सप्तत्यशीतिश्च नवतिश्च दशोत्तराः । 
क्रमेणाथ परेणाथ परे दशगुणोत्तरा: 

s शतं सहस्रमयुतं नियुतं CUIU । 
aja बृन्द्रवर्वे च निरववं शेरवमंतुजम्‌ 
समुद्रो मध्यमन्तं च परार्धं च यथाक्रमम्‌ | 
परं परार्धाड्विगुणमथ स्त्री कोटिरबुदे 
व्यत्यासेन तु दश्येते नियुतप्रयुते क्कचित्‌ । 

७ बुन्दादिषु तु षद्खन्ये Aad uq 
व्योम चांतश्च सवेश्च समुद्राद्यास्तु वा त्रिपु । 
अन्ये त्वाहुश्शातं कोटिश्शाकुर्वन्दं महागणः 
पद्मं महांबुजं चेति क्रमाक्कक्षगुणोत्तरम्‌ | 
सहस्राणां शते लक्षा लक्षं च नियुतं च तत्‌ 

5 पड्क्त्यादयस्स्युस्सख्यायां संख्येयेप्‌ च वस्तुषु । 
संख्यायां डयेकबहुतास्संख्येयेषु सदेकता 
तद्यथा विशतिगीवस्लाडत्तौ जातु चैकता । 
तद्यथा विशतिविप्रास्तिस्रो विशतयो zr: 
बहुबीही बहुवचो वाच्यलिंगं च तद्यथा | 


| 


ll 


२३ ॥ 
२४ Il 
२५ Il 
२६ ॥ 
२७ || 
३८ | 
२९ ॥ 
३० ॥ 
११ ॥ 
३९ ॥ 
३३ ॥ 


२४ Il 
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१० उपविरीर्भुने भुक्तमुपत्रिशा अजा इति ॥ 
कला गणनसंख्याने हननं ताडनं समे | 
वर्गस्तावत्कृतिश्चेति तावत्कृत्वः ST ॥ 

तन्मूळे तु पुमान्हेतुगेच्छा वांडितराशयः । 
गंडः कपदोश्रत्वारस्ते बोध्री पंच aT 

४ बिन्दुकोडस्त्री तहुये तु पणपाणिकपादिकाः । 
क्रमात्ततोंऽगजो रुच्यः कार्षिकश्र चतुर्गुणाः ॥ 
कार्षापणः कार्पिकस्स्थात्‌ स षोडशपणः कचित्‌ । 
लोहे विशञतिमाषोऽसी कार्षिके ताम्रिके पणः ॥ 
ताम्रकर्षकता मुद्रा कचित्कार्षीपणः पणः | 

so स एव चाधिकेत्युक्तो धानका तच्चतुष्टयम्‌ ॥ 
ता द्वादश सुवर्णोऽख्री निष्को दीनार इत्यपि । 
साशीतिपणसाहस्त्ो दण्ड उत्तमसाहसः t 
त्रसरेणुभिरष्टाभिठिक्षा सैव मरीचिका d 
रथरेणुश्च रेणुश्न तास्तिस्रो रानसपपः II 

& घुरणश्व यवाग्रश्र ते त्रयो गोरसर्षपः । 
तेऽष्टौ घवण्षोडश तु यवा माषोऽथवा त्रिभिः ॥ 
SAT पंच गुंजा माषः कुष्ये तु सप्त ताः । 
रूप्यमाषो fes वा धरणं षोडरीव ते ॥ 
शतमानं तु दशभिर्धरणेः पलमेव च । 

9 माषस्तण्डुलमात्रो वा हेन्नस्तरष्टमिः पणः ] 
निष्को<ख्री विशतिपणस्तेऽष्ट वा दश वा पलम्‌ d 
यः पंचकृष्णलो माषः कुप्ये षा TASS: ॥ 
तौ हौ माषावर्णिका स्याछोहितीकं त्रिमाषकम्‌ | 


89 


३९ ॥ 


३६ ॥ 


३७ ॥ 


RC ॥ 


३६ ॥ 


४० ॥ 


४१ ll 


ex Il 


23 ॥ 


४४ ॥ 


४५ ॥ 


४६ ॥ 
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AY 
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शाणो मण्डः पिचूळं च माषास्स्युश्वततुरादयः  ॥ 
ss मक्षुणं सप्तमाषं स्यादण्डिका स्याञ्चतुर्यवा | 
रक्षणं TAA BIS वटकं चाष्टमाषके l 
तृतीये ध्वानका शाणभागे माषासतु षोडश | 
ganisa: पिचुः पाणिः pse क्रोडबिंदुके ॥ 
बिडाळपादके SAIS ग्रासग्रहं तलम्‌ | 
700 शतमानं तु कर्षे दे शुक्तिरष्टमिका न ना ॥ 
ते & चतुर्थिका वा Bt निकुंच्याज्यपपळानि च । 
बिल्व: प्रकुंचं मुष्टिश्र हेम्नो5झे विस्तवारठौ ॥ 
पादिकं Tapi स्पादिन्दुस्स्पाद्रजते पले । 
कुरुविस्तः पले Qu: usen द्विमुष्टिके ॥ 
05 प्रसृती द्वावेजलिः स्यात्‌ BET वाहिक्रोऽध्युषः । 
तौ द्वो मान्यष्टमानं च ते दवे प्रस्थस्स कुप्यके ॥ 
दात्रिशत्पलकोऽन्येषां द्वादशेव पलानि सः । 
चतुष्मस्थः पुना राशिमेहोद्रेको बृहाणकः ॥ 
पात्रं शूर्पावरं पिष्टे सेहिका इया उकोऽस्त्रियाम्‌ | 
uo PH चाथ चतुष्के SSSA कलशो घटः ॥ 
AA TAS शोपमुन्मानं TTT पुनः । 
कुंभश्शूपोंडखत्रियां तो द्वौ गोणी वाहस्तु us ॥ 
तो द्वौ खारी परे Sat Ag: कुंभी परे पुनः । 
GR कंस्युगेनान्ये मानीं वाहं परे fare: li 
us वाहे केचिव्वतुःखारीं खारीभाग च गोणिकाम्‌ | 
वाहं प्रस्थट्टयं केचित्‌ कुंभानां विशतिजंठी ॥ 
दश कुम्माः पांचमिकः कुंभोऽयमिति के चन । 


8७ 


४८ 


४९ 


५० 


sA 


५९ 


५२९ 


१४ 


5१ 


५६ 


५७ 


५८ 


i 
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धारणं तु पलान्यष्टौ हेम्रस्ताम्रस्य सप्ततिः ॥ ५९ ॥ 
दझान्येषां शतं मानं सार्वे रूप्यपलैस्रिभिः । 

72% तुला पळशातं तास्तु TUM घटिकोऽस्रियाम्‌ ॥ ६० di 
तौ तु डौ शाकठो भारश्शाकठीनश्शलाठवत्‌ | 


भारा दश समं संगं धारभारं च शाकटम्‌ || ६१ ॥ 

आचितं याचितं होढं हेलकं समकं समम्‌ । 

वाहितं भारितं चाष्टाटक्षाद्दरागुणाः क्रमात्‌ ॥ $3 ॥ 
25 माषश्शाणस्तलं मुष्टिरंजलिः प्रस्थ आढकः । 

द्रोणो गोणी च खारी च HATA ॥ ६३ N 

पाय्यं हस्तादिभिर्मानं xau कुडवादिमिः । 

पौतवं तुळया तस्य सूत्रं स्याद्वागसूत्रकम्‌ ॥ १४ ॥ 


(इति भगवता यादवप्रकाशेन विरचितायां वैजयन्त्या 
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घर्मकमाट्यायः 


रूपं तत्व सतच्वं च स्वरूपं च सलक्षणम्‌ | 


सहजं निजमाजानं धर्मसर्गो निसर्गवतू utu 
सवभावः प्रकृती रीतिरवस्था तु दशा स्थितिः । 
प्रभावः श्रभवन्ती स्यात्‌ प्रभुता प्रभविष्णुता ll २॥ 
5 परभागो गुणोत्कषेः प्राग्भारोऽतिशयो भरः | 
विस्तारो विग्रहो व्यासस्स तु शब्दस्थ विस्तरः ॥ ३॥ 
अनायासार्थकं फाण्ठं दोमेत्यं तु करेरकम्‌ | 
वि्नोऽन्तरायः प्रत्यूहो रोषे त्वादीनवाश्रवौ ॥ ४॥ 
दैव्यमायाम आनाहः परिणाहो विशालता | 
70 वैपरीत्यं विपर्यासो व्यत्ययश्च विपर्ययः ॥ ९ ॥ 
व्यत्यासो व्यतिहारः स्यादन्तर्गडु निरर्थकम्‌ । 
तत्क्षणं स्यादेकपदं यडच्छा नियमोज्यिाने: ॥ ६ ॥ 
वण्टो विभागो भागों5शः पादस्त्वशश्वतुर्शकः | 
कला तु षोडशो भागो वारस्त्ववसरः क्षणः ll ७ ॥ 
४ प्रतिकूलानुकूळार्थे अपष्ठुरमपप्ठु च | 
पृष्ठमांसादनं पश्चाद्रतस्यार्थस्य गहणम्‌ ci 
आम्रेडनं झटप्पः स्यात्‌ झंपस्संपातपाठवम्‌ | 
कर्मे क्रियाप्यनुष्ठानं तद्भेदा गमनादयः ॥ ९ I 
यात्रा ब्रज्या च गमनं प्रस्थानं च गतिर्मम: | 
2 चक्कावर्तो भ्रमो आंतिश्रेमित्रृणिश्न घूर्णनम्‌. ॥ १०॥ 


$ed शीघगमनं सारणं छद्मना गतिः । 
बज्याठाव्या पर्येठनमल्पे$ध्वाने गतागतम्‌ ॥ ११ ॥ 
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सविकारा गतिस्सोरो भेळनं तरणं छवः | 


कादाचित्कस्तु भेयो5सी क्षेपो ठंगनठंघने ॥ १२॥ 
25 निर्याणं स्याच्चिर्गमनमंहनं वक्षसा गतिः । 
प्रतिबन्धः प्रतिष्टभस्सम्बन्धः प्रा्तिरापनम्‌ ॥ १३ ॥ 
निर्बन्धोऽभिनिवेशः स्यात ्रवेशोऽन्तरगाहनम्‌ | 
आरयासनोपवेशश्च निवेशो रचना स्थितिः ॥ १४ gi 
अथाम्यादानमारभः प्रक्रमस्स्यादुपक्रमः | 
30 प्रत्युत्क्रमः प्रयोगः स्यादारोहणमभिक्रमः ॥ १५॥ 
आक्रमोऽमिक्रमः क्ान्तिव्युत्क्रमस्तूत्क्रमो मृतम्‌ d 
विक्रमश्शौर्यकरणमत्याधानमतिक्रमः ॥ १६ ॥ 
भूमानं विक्रमः eat निहोरोउभ्यवकर्षणम्‌ । 
अनुहारोऽनुकारः स्यात्‌ परिहारो Aai dH १७॥ 
55 प्रत्याहार उपादानमभिहारस्त्वाभिग्रहः | 
समास उपसंहारस्समाहारस्समुच्चयः ॥ १८ ॥ 
अपहारस्त्वपादानं प्रहारस्तमिताउनम्‌ | 
उपलंभस्वनुभवो विलंभस्त्वतिसजेनम्‌ ॥ १९ ॥ 
विप्रलंभो विसंवादः प्रतिलंभस्तु ua | 
v स्वतंत्रडत्तिठ्येत्थानमभ्युत्थानं तु RS. ॥ xe ॥ 
संस्थानं सन्निवेशः स्यादुपस्थानं तु संगतिः । 
धान्योत्सेपणमुत्कारः पराकारस्तु धिक्रिया ॥ २१ ॥ 
विकारो विप्रकारः स्यादाकाररिंवग इंगितम्‌ | 
उपक्रियोपकारः स्यादपकारो5न्यतः कृतिः ॥ २२ ॥ 
५ प्रकार इत्थंभावः स्यादपकारोऽन्यपीडनम्‌ | 
प्रत्याख्यानं निराकारः प्रत्यादेशो निरासवत्‌ ॥ 33 ॥ 
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प्रिणामोऽन्यथाभावस्सन्नामस््वन्ययाङतिः । 
प्रणामः प्रणिपातः स्याङुन्ञामस्तुंगतोज्ञतिः 
उद्योगोऽसत्री समुत्थानं विनियोगोऽर्पणं फले । 
so विधिनियोगस्संमेष उपयोगः फलक्रिया 
संयोगसंप्रयोगौ संभेदस्सन्निपातसंक्ेषो । 
संपाते sy तु विभ्रयोगविरहवियोगाः 
विगमोऽपगमोऽपायो मेलने संगसंगमी । 
शमथस्तु शमश्शान्तिदीन्तिस्तु दमथो दमः 
४5 बंधनं प्रसितिबंधः छान्तिस्तु मथः BA: | 
परिसर्या परीसारः परिसर्पः परिक्रमः 
लवे विलावो लवनं तेमः स्तेमस्समुन्दनम्‌ | 
प्रतिश्रवः प्रतिख्यातिरपेक्षा प्रतिजागरः 
संयामसंयमी यामो वियामो वियमो यमः | 
७ संवाहनं मदेनं स्यात्‌ पर्येवस्था विरोधनम्‌ 
संस्तवः स्यात्परिचय उदजः प्रेषणे पशोः । 
पवनं पवनिष्पावौ जृतिस्तु जवनं जवः 
प्रेजनं स्यादपसरो रंधनं पचनं पचा । 
भयः क्षिया नयो नायो मदो मादः wa: स्रवः 
6 323 SHH: आयः श्रयणं प्रमितिः प्रमा । 
स्फातिस्तु द्धिः स्फुरणं स्फुळनं क्षेपणं क्षिपा 
उद्यमो गुरणं शच्योतिः AR: प्रथनं प्रथा । 
भगिस्तु व्याकृतिः खेदो निर्वेदो घठना घटा 
FAW समाहूय तस्मिन्‌ स्यात्‌ प्रतिशासनम्‌ | 
7 वचन त्वतिसंधानं व्यलीकं च प्रतारणम्‌ 


li 


|| 


ll 


i 


२४ 


RS 


३४ 


३५ 


सामान्यकाण्डे धर्मकर्माध्याय: 95 


fasiaisat निष्ठीवनमपि निष्ठेवनं च निष्ठ्यूतेः । 


उपरत्यारत्यपरतिविरतय उपरमण उपरामः ॥ ३६ ॥ 
संविदागूः प्रतिज्ञास्थाप्यम्युपायः प्रतिश्रवः । 
अंगीकाराभ्युपगमनियमाश्रवसंश्रवाः ॥ ३७ ॥ 
४5 प्रणीतिः स्यादनुनयः प्रश्रयस्सां्चनं तथा | 
सपत्राकृतिनिष्पत्राकृती त्वत्यन्तपीडने ॥ ३८ I 
वणेनं SHAT प्रवाहस्तु परंपरा | 
श्रन्यनं अन्थनं गुंफस्संदर्भा रचना न ना ॥ ३९ ॥ 
विधूननं विधुवनं त्यागो हानं च वर्जनम्‌ । 
so आवर्जनं द्रवक्षेपे निधानं क्षेपणासने ॥ go ॥ 
संमूछेनं व्यापनं स्यात्‌ विदरस्स्फुटनं भिदा | 
आवर्तनं क्काथनं स्यात्‌ क्कथनं पाकवर्तनम्‌ ॥ ४१ ॥ 
संवीक्षणं विचयनं लोठनं तु विवेष्टनम्‌ | 
इत्यादयः क्रियाशब्दा लक्ष्या धातुषु लक्षणैः ॥ ४२ ॥ 


el 


(इति भगवता यादवप्रकाशेन विरचितायां वैजयन्त्या 
सामान्यकाण्डे धर्मकर्माथ्यायः) 
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गुणाध्यायः 


गुणो जसुद्र॑व्यपदो डो AS मार्जमार्जनी । 


HEINA तु मारुंगक्रासनौ द्रवणे द्रति ॥ १ | 
रवादीनां तु गुणाशशान्दरस्पर्शो रूपं रसः क्रमात्‌ | 
गंधश्रेतीन्द्रियार्थास्ते विषया गोचराश्च ते ॥ २॥ 
saa तथ्यमृतं सम्यक्‌ समीचीनं तथार्थवाक्‌ | 
ककेशे परुषो EA मठरः खोरणः रर ॥ ३ | 
उत्ुद्रलोऽथ मसृणे कक्ष्णसोमाळचिक्कणाः | 
पिच्छिले स्याद्विजविलः कठिने wu we: ॥ ६४ ॥ 
कठोरनिष्ठुरक्रडढदारुणकक्रवटा: | 
४० खरश्च सुकुमारे तु कोमलो मृदुलों Wz EN 
शीतले शीकरः शीतस्सुषिकस्मुषिमो जड: । 
समीकस्सोलिकस्सोलस्स्कन्दोलो मेकलस्तळः ॥ £d 


तुषारश्शिशिरस्स्फीतस्सेभ्यस्सीमो हिमोऽपि च | 
उष्ण ज्वळ: खरः क्रूरो बालस्तिग्म: कशश्चुपः ॥ ७ | 
75 सामलोऽवाहेको व्यक्तस्तालको जलशीनकः | 


अङ्गारो TAMA: JA धूम्रः प्रतापनः uc 
तीश्णश्रण्डोल्बणप्रोन्द्रकरालिविकरालिन: । 
मन्दाष्णमाष्णं कोष्णब Halos कदुष्णगत ॥ ९ ॥ 
US शुभ्रशचिश्वेताः pea घवलो3र्जनः । 

20 अवदातस्सितो गोरो विशद्श्येतपाण्डरा ॥ १० d 


काले कुष्णासेतश््यामनीलश्यामलमेचका: ! 
रोहिते लोहितो रक्तो हारिद्रे पीतपीतळे ॥ ११ ॥ 
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उत्पिशस्तु सितश्यामे हरिणे पाण्डुपाण्डरी । 
कपोतस्तु कपोताभः पद्मः पीतसितासितः 

s पिजो नीलसितश्यामस्सोवालः कृष्णधूमलः | 
सितकाचस्तु पिंगाणः कण्डारस्सितकाचरः 
वराळस्सितपिगाणः स्तोकपाण्डुस्तु धूसरः । 
HAS: WSS? श्यामश्चाटः कष्णहरिस्सितः 
वलक्षस्तु सितश्यामस्सैराभः श्वेतपीतळः । 

so सितपीतहरिन्नीलस्तरलो ढद्धपन्नवत्‌ 
रक्तपीतासितश्येते बोळः कारीषभस्मवत्‌ | 
उत्पिशाद्यासत्वमी मिश्रवणीश्शुक्कप्रधानकाः 
शोणोऽरुणश्च संध्याभः श्वेतरक्तस्तु पाटकः | 
मरालोऽल्पः पीतरक्तः पीतरक्तस्तु पिजरः 

5 qg: कडारः कपिलो विदग्धो दुष्टरक्तवत्‌ | 
श्यावे तु कपिशः पिंगे पिशंगः कद्गुपिंगली 
नीळपीतारुणश्शारो जोणालो नीललोहितः । , 
इति लोहितवर्गीणा अथ पीतप्रधानकाः 
सेराळोऽस्पसितः पीतः पेरालः पीतधूमळः । 

40 पीतश्यामल ओरालो गोरः स्यात्पीतरोहितः 
कीनाशः पीतहरितों हरितो नीळपीतळः | 
कष्णवर्म्याः FAAS) कृष्णलोहिते 
पीतकृष्णहरिद्राभः काचरः कष्णधूमळः | 
कप्णपीतस्तु काचोऽथ पालाशो हरितो हरित्‌ 

s तारावतारकिर्मरशबळेतास्तु चित्रके । 

स चान्योन्यानवष्टंभान्नानावर्णसमुन्नयः 
कर्बुरश्शुङ्कहरित आरुः स्यात्ङप्णपिंगलः | 


॥। 


ll 


ll 


|| 
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१२ ॥ 


१३ ॥ 


१४ ॥ 


१९ I 


१६ ॥ 


१७ ॥ 


१८ ॥ 


१९ ॥ 


Re ॥ 


२१ ॥ 


२२ ॥ 


२३ ॥ 
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सितळष्णस्तु कल्माषः पिजुषस्पितकाचरः ॥ 
कृष्णरक्तासेतशशारः क्रिमिरस्सितलोहितः । 

50 मधुरस्तु रसञ्येष्टो गुली स्वादुर्मधूळकः ॥ 
अम्लस्तु पाचनश्शुक्तो लवणस्तु पटुस्सर: | 
SURG कटुस्तीक्ष्णस्तिक्तस्तु विसरः कटुः ॥ 
कषायोऽस्त्री स्वत्रतिष्ठस्तुवरो मधुरांगकः | 
मधुराम्लौ सलवणी कठुतिक्तकषायकाः ॥ 

55 षट्‌ ते मूलरसाश्शेषा रसका योगयोनयः । 
स्युश्शाडववराश्यूषाः TT आसोऽपि च क्रमात ॥ 
अम्लाद्या मधुरोपेतास्सांम्लास्तु लवणादयः | 
चाटसस्तीक्ष्णचो SINHA रवणेन तु l 
युक्ता AERP: AREIA कठुकादयः | 

eo तिक्तिकः कटुतिक्ते स्यात्‌ कुल्या कटुकषायके ॥ 
तेलित्सस्तिक्तकाषाय एवं पंचदश द्विकाः । 
क्रमेण ज्ञोणिकः श्यावो रातपं रागशाळवः || 
सस्वाद्ठम्ळा लवणाद्याः सखादुलवणेषु तु । 
कठुकादिषु HER माधुरो मधुकः क्रमात्‌ | 

% तिक्तकषायौ सस्वादुकटू मधुमधूलिकौ | 
स्वादुतिक्तकषाये तु मधूळोऽमी दश त्रिकाः ॥ 
कद्वाद्यारसाम्ळलवणा बोसरः AFN: क्रमात | 
कोळश्राथो arene कळुषत्रिरवरौ क्रमात्‌ gd 
कषायतिक्तो सोलस्तु शुक्ततिक्तकषायके | 

7० अस्ळतिक्तकषायेऽस्मिन्‌ बालाम्लो बाळचतकः ॥ 
कषायतिक्ती सपटुकटू Games | 
कषायतिक्तरुवणेऽसोलो ऽयैलारसाळकः ] 


२४ ॥ 


२५ | 


३९ ॥ 
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कटुतिक्तकषाये स्यात्तदेवं विशति्रिकाः । 


स्वा्टम्ळळवणोपेताः PZT मधुमाळकः ॥ ३७ I 
75 मधुबोळस्सोरणश्च HAT: करोलकः | 
ससवाडंम्लकठी तिके लीसुषः परुषः पुनः ॥ ३८ ॥ 
कषायेऽत्रेव कळुषाकषायौ SST: पुनः । 
सवाद्दम्ळतिक्ततुवरे सस्वादुळबणोषणे ॥ ३९ Il 
रसकोपशाडबिको कषाये ABA: पुनः । 
so तिक्ते तिक्तपटुस्वादुक पाये फलसोत्थुसी ॥ ३० I 
सस्वादुकटुतिक्ते तु कषाये स्यात्कलापकः | 
जलोळकस्साम्लपटुकटौ तिक्ते कषायके ॥ ४१ ॥ 
तुवरः स्यात्कुवेळश्च खरस्तु लवणे युते | 
अम्ळतिक्तकषायैस्तैरसंयुते TST: कटो ॥ ४२ ॥ 
85 HT लोडकोऽसत्रेवं चतुष्का दश पंच च | 
agin विहायान्ये युक्ताः पंच स्युरोलकः ॥ ४३ ॥ 


आलुकस्तु विहायाम्ळं पटुं हित्वा परांजनः । 
ओळकः कटुकं हित्वा विना तिक्तेन चोलकः: ॥ ४४ ॥ 
समोलळकः कषायेण Wed पंचका रसाः | 


90 षटुस्त्वेकप्षड्सः स्यात्‌ त्रिषष्टिःस्युस्ततो रसाः ॥ ४५ d 
मधुराम्लादिसंज्ञाश्च शाडवादी समुन्नयेत । 
न स्यात्पूवेरसस्याख्या परावररसाह्ृयातू ॥ ४६ ॥ 
सुरभ्यसुरभी गन्धो विभिन्नौ तौ च योगतः । 
बहुधा तत्र सुरभिः कटुस्तिक्तः कषायकः ॥ ४७ ॥ 
95 समष्टिरप्यतो5न्यो यो गन्धोऽसुरभिरित्यसौ । 
मछ्िकायां स्थितो गन्धो मङ्गल्या AST सः d ४८ d 


जात्यां सौमनसो नागकेसरे गन्धसारणः । 
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चंपके सुरभिः पद्मे वासनः FER घुणः ॥ 
कस्तूरेकायामामोदः कुंकुमे पलशीनकः | 
700 पारिहाव्यो मरुवके Wes तृणशोणकः ॥ 
चन्दने चन्द्रिकस्साले शोणो गन्धिक उत्पले | 
केतके शोणितं सर्जधूपे सरलशोणिकः ॥ 
वकुले स्यात्‌ परिमलो वळनोऽगरुधूपके । 
सहकारे सरलिको गुग्गुलौ त्ववलोलुकः | 
70 कुन्दोपरालो मदने दुलों जम्बीर(के स्थितः) । 
WE (स्थितस्तु) खबुकः PR मुरववासनः ॥ 
आ ये समरानोऽशोके सुरवस्तिलके कुलः | 
गात्रे गन्धो गन्धके तु गन्धिकः पित्तले ऊप्तः ॥ 
गुदवायो तु दुर्गन्धः PEE कोलः कफे धनः । 
wo मत्स्यत्वच्यामिषो निवे तिक्तको गोमुखे सणिः .। 
उद्दंशे देहलिगोविण्मूत्रयोमुकमुमुरी । 
US iuda रूक्षो मृत्रिते त्वन्धमेहलः || 
स्नेहदोषे मेचठिको qu स्थालिकवेणिको | 
fret यकृति पृये तु पूतिमूंत्रे तु मेहलः |] 
n5 दुष्टब्रणे तु कथितो रुधिरे त्वाममांसक: | 
गन्थशब्दास्वमी योज्यास्साम्याहव्यान्तरेप्वापे ॥ 
एते सत्यादयश्शब्दाश्शब्द्रपशादिगोचराः | 
उक्तलिङ्गा गुणाथोरते सर्वेऽपि गुणिनि त्रिषु ॥ 


anar 


Ce I 


५४ 


५५ 


(इति भगवता यादवप्रकाशेन विरचितायां वैजयन्त्या 


सामान्यकाण्डे गुणाध्यायः) 


| 


सामान्यकाण्डे अर्थव्लिड्जाध्याय: 


अथेवह्निड्ाध्याय: 


गुणयुक्ते क्रियायुक्ते द्रव्यथुक्तं च वक्ति यः । 

स शब्दो वाच्यवछिङ्गो बाळो वक्ता धनी यथा 
बालो डिभोऽभेकश्शाबः कुमारो दारकः शिशुः । 
अ्युत्तानशयो वत्सः स्तनपरु स्तनन्धयः 

5 वठुमौणबकोऽथ स्याद्वयर्स्थस्तरुणो युवा d 
जीनो जीर्णो gaan: प्रवयाः स्थविरो जरन्‌ 
वर्षीयान्‌ दशमी ज्यायान्‌ कनिष्ठोऽवरजोऽनुजः । 
जधन्यजो यवीयांश्च Gast त्वग्रियो ऽग्रजः 
पितुर्विभक्तस्संसृष्टी भ्रात्रार्थनेकतां गतः । 

० faa: किरातोऽल्पतनुईबेलस्तु BUA: 
पीनस्तु पीवरः पीवा प्रबलो मांसलोंऽसलः | 
सिंहसंहननः स्वंगस्तुण्डिरुन्नतनामिकः 
पिचण्डिळस्तूदरिळस्तुन्दिळर्तुन्दितुन्दिको । 
वलिनो वलिभो बिभ्रद्वळी राजीस्तु रानिलः ` 

5 एवं सिराळमणिली भ्रळंबाण्डस्तु मुष्करः । 
केशवः केशिकः केशी रोमशो छोमशरसमी 
श्मश्रुलो जठिळश्चैवं दन्तुरः स्यादुदग्रदत्‌ | 
किरिभस्तद्दिपर्यासे मिर्मिरः स्तब्धलोचनः 
आसीन VASAT ATE: । 

2 संज्ञुस्संहतजानुस्स्यात्‌ PST: प्रगतजानुकः 
विकलांगस्तु पोगण्डो गडुले न्युब्जकुब्नकी | 


खुरणास्स्यात्‌ खुरणसो नःशुद्रः क्षुद्रनासिकः 
* 26 


20] 


॥ १ ॥ 


॥ २ || 


॥ 3 I 


॥ ४॥ 


॥ ७ ॥ 


॥ ८ il 


HS 


॥ १० ॥ 


॥ ११ I 
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रवरणास्स्थात्‌ रवरणसो fas विगतनासिकः । 


नतनासे ऽवठीठस्स्यादवनाटोऽप्यवत्रठः ॥ १२ ॥ 
a केकरो वलिरोऽनेडमूकोटन्धः काण एकक | 
एडस्तु वविरः कण्व एडमूकस्ववाकच्ट्रगिः ॥ १३॥ 


अनेडमूकस्तु जडो जलो मूकः कळोप्यवाकू | 
पंगु: ओणे खेजकोळी खोडेऽथ BRE कुणिः ॥ १४॥ 
शिपिविष्टस्तु Tal दुबोळश्च BATF: | 


30 भपणश्रमणो नग्नो THT दिगंवरः ॥ १५॥ 
आजीवो जीवको जेनो निर्ग्रन्थो मळवार्यीपे d 
हृदयालुस्मुहदयो महेच्छस्तु महाशयः ॥ १६॥ 
प्रौढः प्रगस्भः प्रतिभायुक्तोन्यस्त्वपगल्भकः | 
ृष्ठो धृष्णुवियातश्व शालीनर्तु विपर्यये ॥ te 

5 अधीरे कातरत्रस्नुऔरुभीरुकभीलुकाः | 
atta भीतचकितत्रस्ताः स्लिग्वस्तु वत्मलः ॥ १८ || 
प्रवीगोऽभिजनोऽभिञ्ञो विज्ञो वेज्ञानिकः कती । 

Bisa: छूतमुखो निष्णातो दक्षशिक्षितो ॥ १९ | 


अग्राम्ये सरळोदारविदग्धच्छेकदक्षिणाः | 
40 गर्थिते स्तब्ध उद्बीवों बाहो धीरस्स इत्यापि ॥ Re Il 
ae खनेडो देवानांतियों यो नामवर्जितः । 


आपि वैवेयमूढाज्ञा मानृशिष्टयथोद्वती ॥ २१ ॥ 

नीचे तु हीनापशदपामरेतरबबेराः | 

नेकृतस्स्याचचैळतिकशशठ: कौनृतिकोऽनृजुः ॥ २१ I 
45 कुहकस्स्यात्कापटिको दाण्डानिनिकनालिकों | 


A 


ढोण्डुको ढण्डुकश्राथ कोलाकोः्येरतस्सदा ॥ २१३ d 


सामान्यकाण्डे Hae eI: 


pù नृशांसो5प्यदये धूर्ते व्यंसकवश्चकौ । 
कोकुठो मायिको मायी मायावी प्रातिहारिकः ॥ 
ना दुर्जनः खलः कर्णेजपः पिशुनसूचकौ | 

४० PET: कुत्सितोऽत्वर्थं परिभोक्ता गुरुमत्‌ ॥ 
नीलीरागः स्थिरप्नमा हरिद्वारागकः पुनः । 
अस्थिरप्रेम्णि गोष्ठश्वः पुनस्स्थाने स्थितो द्विषन्‌ ॥ 
अन्वेष्टा स्यादनुपदी चिद्ूपस्तु सुमानसः | 
स्वच्छन्दो5पाडतस्स्वेरी स्वतंत्रो निरवग्रहः di 

5 प्रच्छदः पराधीनः परवान्‌ परतंत्रकः | 
निघ्नः प्रसव्य आयत्तो विधेयो गृह्यको वशः (| 
अहंयुस्स्यादहंकारी शुभंयुस्तु शुभान्वितः | 
सूक्ष्मदर्शी कुशाग्रीयधीविलक्षस्सविस्मयः ॥ 
यद्भविष्यो दैवपरो WES: स्यादनुत्तरः | 

o परीक्षकः कारणिक sak प्रसितोत्सुकी ] 
अन्तर्वाणिश्शास्त्रवित्स्यादविनीतस्समुडतः | 
प्रत्युत्पन्नमतिस्तु स्यात्तत्काळोत्पन्नधीनरः ॥ 
प्रणेयः प्रश्रितो वश्यो विधेयो निभृतो यतः । 
क्रोधनः कोपनोऽमर्षी चण्डस्तु भृशकोपनः ॥ 

es सहिप्णुस्सहनस्सोढा तितिक्षुः क्षमिता क्षमी d 
हषैमाणो Aga: प्रमना मुदितरसमुत्‌ ॥ 
दुमेना विमना अन्तर्मनास्स्याइत्क उन्मनाः । 
दोषदर्शी पुरोभागी कमनः कामनोऽनुकः ॥ 
कामुकः कमिताभीकः कम्रः कामयिताभिकः | 

n qup गर्धनो गृधुः लिप्सुळ्धोऽभिळाषुकः ॥ 
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२७ [i 


२८ II 


RS ll 


३० ॥ 


११ I 


$3 0 


३२३ ॥ 


$89 I 


३५ ll 
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लोलुपे लोडुभों लोलो SIS ळाळसोऽपि च । 

बुभुशुः श्षुधितशश्रान्तो निघत्मुरशनायितः ॥ ३६ ॥ 
पिपासितस्तु तृषितः पिपामुस्तपितस्सनट । 

मत्ते शीडोत्कटक्षीबाश््राडः श्रडाठरास्निकः ॥ ३७ || 

75 नास्तिकस्तद्विपयोसे गृहयालर्यहीतरि । 
संशयालुस्तु संदेग्धा पतयाळुस्तु पातुकः ॥ ३८ | 
TUS: स्यात्कारुणिको<नुकंप्यः कारुणस्ममौ । 

BAH रयाळुनिद्रालुर्निद्राणश्शायितस्समाः ॥ ३९ I 
लजाशीलो<पत्रपिष्णुवेनिप्णुवत्तेनस्समी । 

% निराकरिण्णु: लिपुस्स्यात्‌ वर्पिष्णुवर्धनस्समौ || ४० ॥ 
SARRI सोन्मादोलङ्करिप्णुस्तु मण्डनः | 
भृष्णुभविष्णुर्शविता प्रजनिप्णुस्तु भावुकः ॥ ४१ | 
उत्पतिष्णुस्तूत्पतिता रोचिप्णू रोचनस्समौ । 

URI स्थायुकस्स्थायी MERANIA ॥ ४२ d 

& वेदिता विदुरो विन्दुस्सान्ब्र स्सतरिग्धस्तु मेदुरः | 
आशंसुराशंसितरि वन्दारुरमिवादकः ॥ ४३ ॥ 
जागरूको जागरिता छक्ष्णवाक्‌ नु प्रियंवदः | 
शो मधुरवाक्‌ चाथ रूक्षो लुक्षो विपर्यये ove | 
वदो वदावदो वक्ता वागीशो वाक्पतिस्समी | 

» वाचोयुक्तिपटुवोग्ग्मी वावदूकश्र दक्षवाकू [| ४९ I 
जल्पाकस्थांपे वाचालो वाचाटो बहुगर्ह्मवाकू । 
मुखरो मुरो ऽबद्धमुरवो मातृमुरवोऽपि च ॥ ४६ Il 


meal गर्ह्यवादी स्याछोहळो5स्फुठभाषण: | 
aR दीनवादी स्यात्सम्मुरवः प्रतिभाववाक्‌ ॥ ४७ ॥ 


सामान्यकाण्डे अर्थवछ्िङ्गाध्यायः 


95 नानीकरस्तु नानीकवाकू खनोडशोभनखरः | 
कुवदे कुचरश्शब्दकारे रवणशब्दनौ 
व्युत्पन्न: प्रहतः क्षुण्णो वचनेस्थित आश्रवः | 
परान्नः परपिण्डादः परजातपरेधितो 
सर्वान्नीनस्सवेभक्ष आमिषादी तु शौहिकिकः | 

Loo आत्मंभरिः कुक्षिभरिः भक्षको घस्मरोऽद्भरः 
आदूनस्स्यादौदरिको विमुक्तो विजिगीषया | 
ह्रीणो ह्रीतो लजितस्स्याइन्वेष्टा तीक्ष्णस्ताधनेः 
aga धीरवि्रब्धावृत्तालः कर्मणि द्रुतः । 
कुडुंबन्यापृते तु द्वावम्यागारिक उत्थितः 

w दीघद्वष्टिस्तु यो दूरादर्थानथौं निरीक्षते । 
आमुष्यायण उत्पन्नः प्रख्यातकुळतः पितुः 
वेरंगिको विरागाहँ उत्पश्यः पुनरुन्मुखः | 
चतुरः पेशलो दक्षस्पूत्थानः पढुरुष्णकः 
मन्दरनुन्दपरिमृज आलस्यश्शीतकोऽलसः | 

n क्षेमक रोऽरिष्टतातिरिशिवतातिरिशवंकरः 
लक्ष्मीवान्‌ लक्ष्मणशश्रीलो महामात्रोऽधिकद्धिकः 
उदारोदीणेधन्यास्तु महात्मा सुकृतीति च 
समृडस्स्यादुपचितो धनवानस्तिमान्‌ समौ । 
आञ्चस्त्विभ्यो धनी नेता त्वीश्वरो नायकः प्रभुः 

us अधिभूराधिपोऽधीश इंशिताधिपतिः पतिः । 
ईशः परिबृढस्स्वामी स्थूललक्षो बहुव्यथे 
कदर्ये रुपणक्षुद्रकिपचानमितंपचाः | 
आशयश्राप्यदाता च दरिद्रे स्यादकिचनः 


Il 


ll 
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४९ Il 


5० |l 


3१ ॥ 


«3 ॥ 


$3 Il 


$9 ॥ 


५९ || 


५६ Il 


५७ Il 
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अपि दुस्स्थक्रूरदीननीचदुगैतदुर्विधा: । 
720 मार्गणस्स्याद्याचनको याचकोडर्थी वनीपकः ॥ 
आये: कौलेयको जात्यः कुलीनः कुलजोऽभिजः | 
जगत्रसचरप्राणमिषदिंगच जंगमम ll 
स्थावरं तस्थिवच्चान्यदुमय तु चराचरम्‌ | 
वा की प्रधानं प्रमुखप्रबहँप्रवरोत्तमाः || 
मुख्यवयवरेण्याश्र प्रवेको5नपरार्थ्यवत्‌ | 
श्रेष्ठः WARE प्राग्रमग्रमग्रीयमग्रियम्‌_ | 
परार्थ्य ग्रामणीः स्पर्ध्यं जात्यं च वरमग्रणीः | 
उपाग्रस्तु गुणः पुंसि mW स्याइपसर्जनम्‌, ॥ 
TY स्यादासेचनकं न तृपिर्यस्य दर्शनात्‌ | 
i380 पवित्रे प्रयतं पृतं मेध्यं शुद्धं शुचीति च | 
निर्णिक्तं शोधितं मृष्टं निश्शोध्यमनवस्करम्‌ | 
विमळे die मलिने हौ कञच्चरमलीमसौ ॥ 
आत्तगन्धोऽभिभूतस्स्यात्‌ बडे कीलितसंयतौ । 
आक्षिप्तो हतकः क्षिप्तो विकबो Aasa ॥ 
बिहस्तो व्याकुलो SAAS संकुसुकोऽस्थिरः । 
व्य्तनात्तर्तूपरक्त आततायी वधोद्यतः | 
शत्रूणां तापयितरि द्विषंतपपरंतपौ | 
हेष्यस्त्वलिंगतो5निष्टो दुभेगो5पि च विप्रिये ॥ 
चक्षुष्यस्सुभगः कान्तो दयितों वछभः FA: । 
गेहेनर्दी गृहेशूरः पिण्डीशूरो गृहे प्रभु: ॥ 
वध्यो विष्यो विषेण स्यात्‌ मुसल्यो मुसळेन च । 
निष्कासितोऽपरुष्टस्स्यादपध्वस्तर्तु mro ॥ 
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६३ 


६४ 


६५ 


६६ 


९७ 


ec 


६९ 


So 


७१ 
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कर्मक्षमोऽलंकर्मीणः कर्मशूरस्तु कर्मठः । 

कार्मस्तु कर्मशीळः स्याद्दीर्षसूत्रश्चिर क्रियः 
45 कर्मण्यळत्‌ कर्मकरः कर्मकारस्तु तत्क्रियः | 
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७२ ॥ 


७३ ॥ 


क्रियावान्‌ कर्मवान्‌ कर्मी कुण्ठो मन्दः क्रियासु यः । 


स आयश्शूलिको यस्स्यादन्वेष्टा तीष्णसाधने: 
गर्होऽपळष्टचेलावरेफयाप्याधमावमाः | 

॥४० प्रतिङृष्टावद्यखेठनिकष्टाणककुत्पिताः 
जघन्यं तु कुपूयं स्यादसारं लघु फल्गु च | 
पुस्यादिराद्यपीरस्त्यत्रथमप्रमुरवादिमाः 
अग्रं AAAI मध्यमीयं तु मध्यमम्‌ । 
अन्त्ये जघन्यपाश्चात्यचरमान्तिमपञ्चिमाः 

ss pig: कंबरो मिश्रः संपृक्तः रवचितस्समाः । 
FAS तु प्रचलं चपलं चंचलं चलम्‌ 
चिकुरं चठुळडूंजं पारिष्ठवपरिष्ठवी । 


l 


ll 


स्थास्न्वेकरूपं कूटस्थं स्थेयान्‌ स्थेष्टोउप्यतिस्थिरे ॥ 


विशालमुरु विस्तीर्णं विपुलं TIS पृथु | 

Io स्फारं भद्रं वृहद्ठयूढमुदूढं बहुल बहु 
प्रांशूव्यमुत्ततं तुङ्गमुद्रं तूच्छिताग्रकम्‌ | 
न्यङ्नीचहस्वरवर्वारतु वामने दीेमायते 
विशालं विकरालं स्याद्विकठं च विशङ्कटम्‌ | 
age निस्तलं दत्तं gai परिमण्डलम्‌ 

iss चिपिटः ARIA व्यूढे स्थपुटं विषमोन्नतम्‌ । 
आनतं तु नतं AM बन्धुरं तृन्नतानतभ्‌_ 


॥ 


i 


94 Il 


७६ Il 


७८ || 


७६ Il 
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शीण क्षामं विलिष्टं स्यात्‌ Ms तु बहलं दृढम्‌ | 


प्रभूतं भ्रचुरं प्राज्यं बहलं बहुलं बहु ॥ (४ || 
अदश्रमघिकं भूरि भूयिष्ठ पुरुहं पुरु | 

770 समग्रं सकलं सवं समस्तं निखिलाखिले ॥ ८९६ | 
अखण्डरुत्त्ननिश्शेषपृर्णविश्वसमानि च । 
रवण्डनेमोनविकलाः पूर्णे भरितपूरिती ॥ ८६ | 
संपूर्णश्राथ वशिकं शून्यं तृच्छब रिक्तकम्‌ । 
पुराणे भ्राक्तनप्रलपुरातनचिरन्तनाः ॥ <७॥ 

ws नूले त्वभिनवो नव्यो नवीनो नूतनो नवः । 
शाश्वते त्वमृतो नित्यस्सनातनसदातनो ॥ << ॥ 
सद्यस्तने तु साद्यस्कप्रत्यग्राभ्यग्रशारदाः | 
ह्यस्तनश्वस्तनाद्याः स्युह्य॑आदिस्थेपु वस्तुपु ॥ <९ I 
कालवाच्यव्ययेभ्यः स्थादन्येम्योडपि तथा तनः । 

380 FAR स्थादधोमुखं न्युन्जमुदुञ्जोत्तानमुन्मुखे ॥ ९० ॥ 
उदक्प्रत्यक परागवोक्‌ प्राक्च तिर्यगवागपाक्‌ | 
विऽ्वकचैवमुदीचीनममुखवाः स्युर्यथाक्रमम्‌ ॥ ९१ ॥ 
दिग्देशकाळवचनमुदगादिकमब्ययम्‌ | 
दिग्देशकालसंबन्धिपदार्थेप्वभिघधेयवत्‌ l| ९२ I 

78 यस्सहांचति wr स विप्वद्ङ विप्वगंचति । 
देवानंचति देवद्यूङ्‌ सधीचीनादि pa ॥ ९३ I 
अविङूबितमुञ्चण्ड संशितं तु मुतेजितम्‌ | 
उत्पिज्ञलं समुत्पिज्ञमिति द्वे भृशमाकुळे ॥ ९४ ॥ 


HAST त्ववज्ञातमवतीर्णापहस्तितम्‌_। 
90 चलितप्रेरिवताधूतवेछिताकंपिता धुते ॥ ९५ I 
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रुचिते हृद्यळषितवांडितेष्टेडितेहिताः | 


संवीतं स्याद्वळयितं वेष्टितं रुदमारतम ॥ ९६ ॥ 
ुन्नास्तनुत्तश्रहितक्षिप्तविद्धारस्युरीरिते । 
बद्धे सन्नाहितं नद्ध मुद्रितं सन्दितं सितम्‌ ॥ ९७ | 
79 सन्तापितं धूपायित qe TAT धूपिते । 
मार्गिते मृगितान्तिष्टावन्वेषितगवेषितौ ॥ ९८ il 
लब्धाप्तासादितप्राप्तमृतविन्नास्तु भाविते । 
प्रयत्ते मुदितत्रीतहृष्टास्सुहिततृत्तवत्‌ ॥ ९९ ॥ 
आबहिते तूडहितोन्मूलितोत्पाठितोडूताः । 
200 ऊतगोपायितत्रातत्राणगुप्तारतु रक्षिते ॥ १००॥ 
मनिते विदितज्ञाती बुधिते बोधबुडवत्‌ | 
ab तु विधुतोत्सृष्टहीनधूतसमुञ्झिताः ॥ १०१ I 
कत्ते लूनच्छिन्नदातढक्णच्छातच्छितादिताः । 
सस्ते भ्रष्टध्वस्तपन्नगलितस्कन्नविच्युताः d १०२॥ 
20 प्रेरवोठितं Tod लुलितं wars तत्‌ । 
भजमाने मात्तयुक्तन्याय्यान्योपयिकोचिते l| १०३ Il 
न्यस्ते त्वारोपितो5ध्यस्तो निहितोऽपहितो हितः | 
उपसन्ञं तृपनतमुपम्राप्तमुपस्थितम्‌ ॥ $e? Il 
yahi परिवसितमुपासितश्व वरिवसितश्च सममू । 
zio अपचायितं नमसितं नमस्पितं सममपचितश्च N १०९ d 


पणितपणायितपनिताः पनायितस्तुतनुतेडिताश्शास्ते । 
वर्णितगीणो च तथा संगीर्णोपश्रुती प्रतिज्ञाते ॥ १०६ N 
उन्नोत्ततिमितक्िन्नन्नपितारद्राणि साद्रवत्‌ | 

स्युः प्रत्यवसिते प्सातजग्धान्नाशितरवादिताः ॥ १०७॥ 
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25 ग्रस्तग्लस्ताम्यवहतभुक्तभक्षितजक्षिताः । 
परिक्षिप्तं तु Aai निदिग्धोपचितों समो ॥ १०८॥ 
प्रा्ते मणिहितापन्नों विस्मृतोंऽतगतेऽस्मृते । 
संगूढ स्यात्‌ संकलित Ga रीणं स्रुतं स्नुतम्‌ ॥ १०९॥ 
अवरीणो धिक्कृतस्स्यादृव्ये ग्रथितमुद्रिती । 

220 संकीर्ण संकुळाकीर्णी विस्तृते विसृतं ततम्‌ ॥ teg 
सिद्धे निदत्तनिप्पन्नौ भिन्ने भेदितदारितौ । 
वेधितच्छिदितौ विद्धे तष्टत्वष्टौ qqed ॥ १११॥ 
sd स्यूतमुतं तन्तुसन्तते प्रा्थितेऽदितम्‌ । 

Sed समुदरतं स्यान्मर्मस्पुक स्यादरुन्तुदम्‌ ॥ ११९॥ 

25 Ted रूषिते hee Bard पूजितऽबितम्‌ d 


ज्ञप्तं तु ज्ञपिते ea गूने मीढं तु मूत्रिते ॥ ११३॥ 
पुषिते पृष्टमुदूर्णद्यत(यत्ताः TIAA) । 
दमिते दान्तं शमिते शान्तमुद्दान्तमुद्गते | ११४॥ 
qd प्रपतिते wd fee qa तु पीडिते । ` 

230 निष्पके कथित सोठे क्षान्तं निचितमाचिते ॥ ११९॥ 


मुषिते लुण्ठितं यस्ते निसृष्ट टडमेधिते । 
काचित शिक्यिते दिश्यं दिग्भवे ऽश्रभवेऽभ्रियम्‌ ॥ ११६॥ 
यज्ञियं यज्ञकर्मार्हे चशुष्यं चक्षुषे हितम्‌ | 


तत्तद्वात्रभवे दन्लं हस्त्यमोष्व्यमितीदशाः ॥ ११७ ॥ 
2४ पुंसः पौँस्नम्‌ स्रियाः खेणमम्रेराभेयमित्यापे । 
दण्डवान्‌ दण्डिको दण्डीत्येवं नेयमदन्ततः ॥ ११८॥ 


नीहिणो ब्रीहिमन्तस्स्युवमन्तो यवान्विताः । 
निर्जने स्थान एकान्तं विविक्तं विजनं तथा ॥ ११९॥ 
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ga गुह्यं निश्शकाक॑ रहः क्रीबोऽथवाव्ययम्‌। 
240 गुह्यं रहस्यमित्येतावश्रकाश्येऽपि वस्तुनि ॥ १२० ॥ 
समं समानं सविधं Wes सदशं em | 
तुल्यं सवर्ण शब्देभ्यः परे स्युः प्रतिमा प्रभा ॥ १२१॥ 
आमा प्रख्योपमाभिख्या प्रकारस्सन्तिभं निभम्‌ | 
निकाशाद्याश्च साम्यार्थास्समे स्युश्शब्दतः पराः ॥ १२२ dI 
as परस्पर स्यादन्योऽन्यमितरेतरमित्यपि । | 


वक्रं उजिनमाविडमूर्ममत्‌ pismo ॥ ११३ ॥ 
अरालं कुटिलं मुम्रमवक्े ISEN: | 
सत्वरं तवरित que क्षिप्रं लघु द्रुतम्‌ ॥ १२४ ॥ 
अजिरं चपलं शीघ्रमविळंबितमाशु च | 

250 विरलं तनु विक्िष्टमधनं तलिनं तथा ॥ १२९ Il 


A के 


निबिडं निबिरीसं स्यात्‌ घनं सान्द्रं निरंतरम्‌ | 
विकटं तु विरूपं स्यात संवाधस्संकटस्समौ ॥ ११६ I 
प्रतीपं प्रतिकूलं स्यादनुकूलं विपर्यये । 


अनुलोममनूचीनं प्रतिलोमं विपर्यये ॥ १९७ ॥ 
255 अव्ययीभावो5नुपदमन्वगन्वक्षमित्यपि । 
एकसरगोऽनन्यढत्तिरेकाग्रैकायनेकगम्‌ ॥ १२८ ॥ 
अप्येकतान एकान्तोऽप्येकायनगतोऽपि च | 
साधारणं तु सामान्यं मोषं व्यर्थमपार्थकम्‌ ॥ १२९॥ 
नित्यानवरताजस्रसतताश्रांतसंतताः । 
260 अनारतं चाविरतमसक्तं चानिश नपुम्‌ ॥ १३० Il 


अतिमात्रेऽतिमर्यादमतिवेलातिमानकम्‌ | 
भृशमत्यन्तमत्य्थमधिकोद्वाढनिर्शरमू ॥ १३१ ॥ 
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did तु गाढमेकान्तं नितान्तं टढवाढवत्‌ | 
वशे5नगैलमुद्दाममुच्छंरवलमयन्तितम ॥ ११२॥ 
परोक्षे५तीन्द्रियो५ध्यक्षप्रत्यक्षी तु समक्षवतू | 
सकारा स्यात्‌ सन्निहिते समन्तं तु समन्तिकम्‌ d १३११॥ 
प्रकाशं प्रकटं स्पष्टमुल्बणं विशदं स्फुठम्‌ | 


सुन्दर रुचिरं रुच्य मनोज्ञं मज्ञ मज्ञळम ॥ १३४ ॥ 
शोभनं सुषमं चारु हृद्यं चोक्षं मनोहरम्‌ । 
and हारि भियं साधु लडहं च मनोरमम्‌ d १३५॥ 


Hel सूक्ष्ममणु स्तोकं TH दृहरमहंकम्‌ | 
किश्चिन्मात्रम्मितं qu क्ष्णं तनु तु पेलवम्‌ ॥ १३६॥ 
अतिरिक्तोऽतिशयितो टढस्समधिको ऽधिकम्‌ | 


चतुरं पेशलं दक्षं कट्‌ तूल्बणमुत्कठम्‌ ॥ ११७॥ 
विशेषणं क्रियायास्स्युस्तमाद्याः छी च तद्यथा | 

पुत्रं घत्ते सममिति नित्याद्यार्तु गृणस्य च di १३८॥ 
नित्यं धत्ते सितो नित्यमिति द्रव्ये पुनस्त्रिषु । 

उभवेऽपि यथा घत्ते समो नित्योऽथवानेति ॥ १३९॥ 
प्रथमं चरमं पूवैमित्याद्यप्येवमुन्नयेत्‌ । 
समीपनिकठाम्यग्राभ्यर्णाभ्याशान्तिमा इव I १४० ॥ 
सदेशसविधासच्नसन्निरुष्ट सवेशवत्‌ । 
उपकण्ठसमयोदसवेधानि सनीडकम्‌ ॥ १४१॥ 
उपान्ते fase तु दूरं व्यवहितं परम्‌ । 

भासुरं भविकं भव्यं कल्याणं श्वोवसीयसम्‌ ॥ १४२॥ 


285 श्वश्श्रयस शिव भद्र कुशलं सूनृत शुभम्‌ | 


श्रेयश्वेते समीपाद्या धर्मे छी तद्वति त्रिषु ॥ १४३ I 
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सुरं दुःखं मलं छिद्रं किलासं सिध्मममरों । 
रभसः पलितं श्वित्रमेतेऽपि त्रिषु धर्मिणि I| १४४ Il 


(इति भगवता यादवप्रकाशेन विरचितायां वैजयन्त्यां 
सामान्यकाण्डे अर्थवछिङ्गाध्यायः) 
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अथ काण्डेरनेकार्थाः प्रोच्यन्तेऽत्र परै स्त्रिभिः । 
इचक्षरारूयक्षराश्शेषा इति काण्डेषु ते क्रमात्‌ ॥ १ | 
अकारादि हकारान्तं नाम्नामाद्यक्षरक्रमात्‌ | 


संग्रहो इचक्षरादीनां प्रोक्तान्मायो विना पुरा ॥२॥ 
5 अर्थः स्याद्िषये मोक्षे शब्दवाच्ये प्रयोजने | 
व्यवहारे धने शास्त्रे वस्तुहेतुनिडत्तिपु ॥ ३ | 
अर्कोऽकेपणे स्फटिके ज्येष्ठभ्रातरि भाति | 
अवयश्शीलमेषार्का ATA SHEA: ॥ ४ | 
अट्टावतिशयक्षीमावर्धी पूजाप्रतिक्रयो । 
i अर्याश्शास्तृ्ामिवेश्यास्सर्पे इतरासुरेऽप्याहः ॥ ५ ॥ 
अंशुस्सूत्रादिसृक्ष्मांरोऽप्यंक WS ATH: | 
आत्मा जीवे धृती देहे खावे परमात्मानि ॥ ६ ॥ 
JASSA मतौ वाते5प्याखू सुकरमृपिकौं । 
आधिस्तु व्यसने चित्तदु:खे८पघिष्ठानबंधयों: ॥ ७ I 


s इद्वो विषात्मशक्रार्केप्वीश्वरे नामतः परः | 
इष्वोऽभिलाष आचार्य ऊमो व्योन्नि पुरेऽपि च ॥ ८ ॥ 
म्रीष्मोष्णबाष्पा ऊष्माण ऊर्जोवुत्साहकार्तिकौ । 


ऋषिस्तु वेदे भृग्वादौ ज्ञाने fun ॥ ९ ॥ 
ओघः परंपरायां स्याजरुस्रोतसि संचये । 
m करो घनोपछे हस्ते मत्याये रश्मिशुण्डयोः ॥ te d 


दातुं भूषितकन्यायां कूपो गर्ते प्रहावषि । 


डचक्षरकाण्डे पुंलिङ्राध्यायः 


क्षणो व्यापारवैकल्ये कालमेदास्पकालयोः ॥ 
उत्सवे परतन्तत्वे मध्यावसरपर्वसु | 

कन्तू कुसूलकन्दर्पौ प्राज्ञकाव्यकतौ कवी ॥ 

2 कण्ठो गलेऽन्तिके शब्दे कपयोऽकेभवानराः | 
गुडभस्मरस : क्षाराः क्षोदो रजसि पेषणे ॥ 
क्रतू अध्वरसंकल्पौ कर्पान्तेऽपचये क्षयः | 
कुक्षौ वासे च कच्छस्तु पार्श्व gels तठे ॥ 
कारुस्तु विश्वकमीपि धान्यांशे शीकरे कणः | 

s कालो दिष्टे यमे काचो मृद्रेदे शिक्यढय़ुजोः ॥ 
उत्पातेंऽके ध्वजे केतुः क्केदौषधिरशांकयोः | 
कोणाश्शब्दाश्रिलगुडाः कल्पो न्याये सुरद्रुमे ॥ 
विकल्पेऽपि च कक्षस्तु ed स्पर्धापदे तृणे । 
काम्यस्पृहास्मराः कामाः कलहेऽन्त्ययुगे कलिः ॥ 

55 कुंभो गजशिरोऽन्तेऽपि पक्ष्यर्केष्वनिलाः खगाः | 
GS: पुंस्मररुद्रेषु TET खगे रवौ ॥ 
गणाः प्रमथसँख्यौघा ATTN पर्वतोपलौ | 
तन्तुनागाम्रहौ आही गुल्मो व्यूढा च वाहिनी ॥ 
गण्डो गर्वेऽप्यथाकोदिसच्चादानाम्रहा STET: | 

40 गुणस्त्वाडत्तिशब्दादिऽ्येंद्रियामुख्यतन्तुषु ॥ 
ग्रंथो द्रव्यं वचश्शास्त्रं द्वान्रिशहणसंचयः । 
गर्भो$पवरके5न्ने5मी सुते पनसकंठके ॥ 
कुक्षौ कुक्षिस्थजन्ती च गंधो लेशे महीगुणे । 
घृणिज्वोळांशुवीचीषु चरुः स्थाल्यां हविष्यपि ॥ 

s TEMA राजादिस्तुतौ पशुपिचिंडके । 


2l0 


११ ॥ 
१९ ॥ 
१३ ॥ 
१४ || 
१५ | 
१६ ॥ 
१७ ॥ 
१८ ॥ 


१९ ॥ 


२१ UI 
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चक्री विप्णौ कुलाळे5ही च्युपौ पवनसंक्रमौ ll २३ ॥ 
वशाभिप्राययोश्छंदो जूर्णी रविहविभुजौ । 


टंकी प्रमाणगर्वो च डिबः छीहरवगांड्यो: ॥ २४ ॥ 
तकोः कांक्षावितकोहास्त्वष्टा ताक्ष्ण झुशिल्पिनि | 
७ मणिदोषे भये त्रासस्तिप्यः पुष्ये कलौ युगे y २५ || 
डारपाले यमे दण्डी दन्तो-द्विकटके रदे । 
दायो दाने यौतकादिधने वित्ते च पौतृके ॥ २६ ॥ 
दवदावौ वनारण्यवहचयोः wena । 
धवो डके नरे पत्यौ ध्वांक्षः स्याद्वायसे बके ॥ २७ l 
४ धानुवातादिशब्दादिगैरिकादित्वगादिषु । 
महाभूतेप्विद्रियेपु शाव्दयोनिस्वभावयो: ॥ २८ ॥ 
लोहे<र्थ गैरिकसर्णरेतोऽस्थिषु विशेषतः । 
नरोऽजुँने मनुष्ये च नाकः स्वगोन्नरिक्षयो: | | २९ || 
आहाश्राहिगजा नागा नाभिः क्षत्रे महानृपे । 
७ न्यंकुगुरुकुलेवासी शिप्यो मुनिमृगावापि || ३० | 
नाशः पलायने मृत्यौ परिध्वंसे-प्यदरशने | 
नम्रा वेतालिकाद्याश्च पिण्डो दत्ते तनौ गुडे ॥ ११ II 
पीयुः काळ उलूके च पीलुः काण्डे गजे द्रुमे । 
PE SARSA: पत्री श्येने शरे खगे ॥ ae ॥ 
® मेषणे मर्दने प्रैषः der श्वेतशरांगयोः | 
पवी वातासत्रधारे च पाकपोतौ शिशावापि ॥ ३३ I 
VET नेत्रेऽपि शाणे स्यात्‌ पिण्डिः BRETT des | 
पणो मूल्ये ग्लहे माने कार्षिकव्यवहारयोः | ३४ ॥ 


दयते विक्रय्यशाकादिबडमुष्टी भृतो धने । 


इयक्षरकाण्डे पुंलिङ्गाध्यायः 


7० पक्षः पाश्वगरुत्साध्यसहायबलाभेत्तिष ॥ 


पार्श्वद्ठारे विरोघेऽरधमासे चुष्िबिरेऽन्तिके | 


प्रायो वयसि बाहुल्ये तुल्यानशनमृत्युषु li 
पाशो रजी कर्णेशब्दात्परः कर्णेऽतिशोभने । 
क्रमनिम्नमही भागकपिङ्तिरवगाः SAT: || 


75 प्राणस्तु प्रणवे जीवे जीविते परमात्माने | 
इन्द्रिये वायुभेदे च बलळान्तर्यामिणोरापे ॥ 
श्वेतार्के डाडिमे फालो बन्धास्सीसाधियन्त्रणाः | 
बलिः पूजोपहारे च देत्यभेदे करेडपि च | 
बाष्पोऽश्रुण्यंबुधूमे च भानवोऽ्केहरांशवः | 
भ्रूणोऽर्भके स्रैणगर्भे गर्भिण्यां ओत्रियद्विजे i 
भवो भद्रे हरे प्राप्ती सत्तासंसारजन्मसु | 
भागा भाग्यांशतुर्यांशा भरभारी sew ॥ 
भरवीवधयोश्चान्त्यौ भूरएशो वेश्यमानवी 
fast दारणे भदो भेनस्सूर्ये निशाकरे | 
& भावो लीलाक्रियाचेष्टामृत्यभिम्रायजन्तुषु । 
पदाथमात्रे सत्तायामात्मयोनिखभावयोः || 
भोगो राज्ये धने सोख्ये पालनाभ्यवहारयोः । 
फणे देहे च सर्पस्य वेश्यादीनां भृतावपि | 
मन्त्राढगादिगुद्योक्ती मन्युदेन्येःध्वरे BHT । 
9 मर्कों मनसि पायौ च मोहाः कुन्मोख्येमूढताः ॥ 
मार्गो मृगपदे मासि सौम्यक्षेऽन्वेषणेऽध्वनि | 
मृत आतञ्चने ब्रीही ब्रीह्मादेबेन्धने तृणैः . ॥ 
मृगस्तु मृगशीर्षे पि मोक्षो मृत्यौ मरुद्विरी । 


यन्ता हस्तिपके सूते यज्ञोऽम्न्यात्महरीष्टिषु ॥ 
28 


३७ 


RC 


gt 


४९. 


9 


४४ 


४५ 


४६ 
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eM 


95 ययुरश्वे ऽश्वमेधाश्वे योगो विस्न्यधातिनि | 
प्रात्ती सन्नहनोपायध्यानसंगतियुक्तिपु | 
रसो रागे विषे वीर्य तिक्तादौ परदे द्रवे । 
रेतस्यास्वादने Ef निर्यासे-मृतशब्दयाः | 
रश्मी ज्वालाप्रग्रही च रदा दन्तविळूखयोः | 
00 राजा तु क्षत्रिये चन्द्रे लताभेदे नप प्रभौ T 
रागो5नुरागे लाक्षादी त्विषिं राकस्तु पृष्णि च । 
रंगो तु स्थानरागौ च भूप्रदेशे मृग fm: ॥ 
भोजने लेपने लेपो लोकस्स्पाद्विष्टपे जने । 
वंशः पृष्ठास्टिन गेहोर्ध्वकाष्ठे वणौ गण कुले |i 
I05 नासोध्वास्थ्नीक्षभेदे q वहिसुक्षिण हये” TS | 
वलो धान्येऽसुरे काके गवां श्वामेडनिल ae: ॥ 
वेणू वेदसहखांशू गोष्ठाध्वनिवहा AAT: । 
वालो पुच्छाश्वपुच्छो च व्याजश्छव्मापदेशयोः ॥ 
विधी तु देवकाळी च वाजी e शेर खगे | 
no विधुनिशाकरे काले विप्णी बातेटम़िरशसो; ॥ 
बुन्द्विन्यासयोव्यूहो पोक्ष्ण्यग््ये पुमिन्द्रयोः । 
डत्राशशत्रुतमोदेत्या वेगः किपाकरंहसोः T 
वेधसो विप्णुधातृज्ञाश्शादः कदेमशप्पयोः । 
शंभुर्धोतृहराहेत्सु शक्रः कुठजवजिणो: i 
ns शंबो वजे लोहमयवळये मुसलाग्रगे | 
शरो रसाग्रसारेऽपि शूको ऽनुक्रोशशुंगयोः | 
शब्दोऽक्षरे यशोगीत्योर्वोक्ये खे श्रवणे ध्वनौ | 
US: पत्रसिराजाले कीलेऽख्ने Freer: li 
कुकुठेऽमौ wgts ढक्षे केतुअहे शिरी । 


क्ट 


४९ 
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im पद्ये यशसि च क्रोकष्षण्डौ विट्चरपण्डकौ ॥ 
ट्यूमस्यूमी जले चन्द्रे तन्तुमंगलरश्मिषु | 
सम्राजोऽग्रीन्द्रविष्ण्वको यश्च स्यान्मण्डलेश्वरः | 
राजसूयेन येनेष्ट राज्श्शास्त्याज्ञया च यः । 
सगास्तु सजेनाध्यायसभावोत्साहनिश्रयाः ॥ 

25 सन्धिश्छेषे सुरुंगायां नाव्यांगे योनिरन्धयोः | 
सवरोऽकाराद्युदात्ताद्योष्षड्जादौ प्राणिनां सने ॥ 
सरटौ पक्षिजळदौ स्पशौ तु चरसयुगौ । 
स्तंभ स्थृणाजडीभावौ युपांशे कुलिशे खरुः ॥ 

कन्दो धाता नदीकूलं साद्यश्वारोहसूतयो 

730 सालो मत्स्ये TARAS प्राकारट्रुममात्रयोः || 
सिकथो ना भक्तपूलाके मधूच्छिष्टे क्विन्नपुम्‌ । 
सुतः पुत्रे सोमरसे सोमो व्योमनिशाकरी l 
स्तृपा वायुरणोच्छाया आज्ञाह्वानाध्वरा हवाः । 
हतुमेत्यी महारागे हरा रुद्राम्रिगर्दाः ॥ 

5 हंसोऽश्वेऽके हरे विष्णौ खगे निर्लामभूमुजि । 


aN `N 


जीवे श्वेतढ्वषे भिक्षौ पार््णिकाप्रसभी हठो ॥ 


et ^ 


वारिपर्णी च हेतुस्तु कारणे कगेजन्मनोः | 


A NA NA 


हीरस्सर्पे हरे सिहे हेलिरालिंगने रवी | 


—— 


(इति भगवता यादवप्रकाशेन विरचितायां 
वैजयन्त्यां दचक्षरकाण्डे पुलिज्ञध्यायः) 


ee न न —— 
——— ५ 
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RSA: 


अर्ची पूजाप्रतिमयोरानिशआ्रापागपीडयो: । 


अन्दूस्तु शृंखला पादमृपाप्यछी फलाम्थ्यपि ॥ १ 
आस्था Tea प्रतिज्ञायां नत्परल्वऽवलंबन । 
AMSAT शुमवाक्यामिळापयोः I २ 

s आलिस्सेतो सरवीपइ्क्त्याराशा दिगनिनृप्णयोः । 
आजिस्समे5पि app गोनाडीमसुवाद्विडा ॥ ३ 
इळाप्येतासु चार्व च स्यादिज्या सागपृजयोः । 
इष्टिस्स्पृहायननसोरिरा भवाकमुरांतुषु ॥ १ 
अन्ने च स्यादथो इतिरुपसगप्रवासयोः | 

० ईहा तु लिप्सोद्यमयोरूनिम्सत्यमिरक्षयोः ॥ ५ 
ऊणी भ्रूमध्यगावर्त तन्तौ मेपादिकामस d 
हिसाविक्षेपयोः कीर्णिः कीर्तिः पंके यशाम्यापि ॥ ६ 
कक्ष्या कच्छे वरत्रायां कांच्यां गहप्रकोष्ठक | 
कर्मी हाठकपुश्यां स्यादपि शालापलालयों: ॥ ७ 

४ कासूबुद्धौ कुवाच्यस्त्रे कान्तिश्शोभाभिकामयों: | 
काष्ठोत्कर्षे सीम्नि दिशि क्षोण्यां वासे क्षये faa ॥ < 
क्रिया तु निप्कतो शिक्षाचिकित्सोपायकर्मसु । 
करणारंभपूजामु चेष्टायां संप्रधारणे ॥ ९ 
काले शिल्पे वित्तरडौ चन्द्रांशे कलने कला | 

2 महामूतेष्विन्द्रियेषु ज्ञानावयवयोरपि INC 


कोठिस्त्वश्री TET दशोपायगमे गतिः । 


TA: श्ञितिव्युदासेऽपि गुञ्जा भाण्डेटपि वादने ॥ ११ 


li 


|| 


I 


दयक्षरकाण्डे स्त्रीलिङ्गाध्यायः 22] 


घृणा जुगुप्साकपयोर्घॉणापि रथकर्णिका । 


चिन्ताचर्चिक्ययोश्रचों Bie} कपदेके ॥ १२ ॥ 
» चापाग्रे पिष्टके चूलिश्छर्दिरुद्दान्तिरेतसोः । 
छाया त्वनातपे कान्तौ प्रतिबिबाकजाययोः ॥ १३ ॥ 
जनिर्वरस्त्रीपत्योश्च जामिस्खसृकुलस्त्रियोः । 
जातिश्छन्दसि मालत्यां सामान्ये जन्मगोत्रयोः ॥ १४ ॥ 
अलक्ष्म्यप्रजयोज्येष्ठा गृहगोल्युक्षभेदयोः | 
३० जिह्वा वाग्रसनाचिष्षु तन्द्रा निद्राप्रमीलयोः ॥ १५ ॥ 
तन्बीर्गुडूचीसिरयो रज्वां बीणादिगे गुणे | 
तन्वूद्रॉणिछवे दव्यां वाद्ये काले लवे तुठिः ॥ १६ ॥ 
तुळा साम्ये स्तंभपीठे लेशसंशययोरत्रुटिः । 
तूळी शय्याकूचिकयोस्त्रेता त्वमित्रये युगे ॥ १७ ॥ 
35 दरदो भीतिहङूढा ढष्टिधींदर्शीनाक्षिषु । 
द्रोणी स्यादम्बुवाहिन्यां द्रवभाण्डे ARIA ॥ १८ d 
दिष्टिस्सुरे च दाने च धात्री भुव्युपमातरि । 
घनुस्सुरत्रीधनुञ्योसु धाना बीजेऽपि We, ॥ १९ ॥ 


धारास्त्राग्रेंऽबुसंतत्यां सैन्याग्रेऽश्वगतिष्वपि | 
io धीता सुतायां बुद्धौ च धृतिस्सोख्येऽपि धारणे ॥ २० ॥ 
निष्ठात्कर्षे व्यवस्थायां नाशोऽन्ते ब्रतयज्ञयोः । 


भित्तिमूळे प्रथौ नेमिनिन्दा कुत्सापवादयोः ॥ २१ ॥ 

पालिरश्रिः ्रदेशाऽकस्सश्मश्रुः स्त्री त्सरुश्छदः | 

छन्दस्संख्यावली पड़ाक्तिः पक्तिगोरवपाकयोः ॥ २२ ॥ 
45 क्षुद्रआमेडपि प्ली स्यात्प्रभाचिषि च भासि च | 

प्रज्ञा प्राजञात्रियां बुद्धौ प्रजा तु जनपुत्रयोः ॥ २३ N 


प्रसूजेनन्यामश्वायां पारिस्सृणिगुणेऽपि च । 
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पादुकोपानहोः पादूः माप्ती आभिगमोदयौ ॥ 
पीडावमर्दकपयोः प्रीतिः प्रेमत्रमोदयोः । 

so We नृत्तेक्षणे बुद्धौ बाधा दुःखनिषेवयों: ॥ 
भसदौ गुह्यविद्रोष्ठौ भक्तिभागे निषेवणे d 

भिक्षा तु भिक्षितान्नादौ याच्ञायां मृतिसेवयोः ॥ 


~ 


भृमिः क्षितौ स्थानमात्रे भूतिः श्रीजन्मभस्ममु । 


मतिः कांक्षा शेमुषी च मळिमृत्पात्रपीठयोः di 

s माता तु गव्यकारादौ बाह्मचाद्यामु प्रसूमयोः | 
मर्तिदेहभ्नतिमयो: काककाठिन्ययोरापि l 
पुंश्चल्यां मौक्तिके मुक्ता कारासंयमयोर्यतिः | 
गमने जीवने यात्रा रुजा रुग्भङ्गमुत्यवः Il 
राजिः पङ्क्तो राजसर्पे AACN रसनस्य च । 

6० रीतिदेग्धसुवर्णादिमळे स्थित्यारकूठयो: | 
प्रचारे श्रवणे पडूक्ती रंडा स्यात्‌ विधवापि च । 
रुचिः कान्त्यर्चिषोभासि तित्रिडीक स्पृहाञश्रियोः ॥ 
रोटिवेहेश्व रठितं बाणी चासंयतोत्कटा । 
रेखायामावली रेरवा लड़ा पूर्मदशाखयोः Ii 

5 लीला क्रिया विछासश्र वपा गोण्डो fas तथा | 
वलिमेध्यगरेरवोर्मिजीणत्वग्गृहदारु च ॥ 
वर्धी MAA नभर्चां च ब्रज्या पर्यटने गतो । 
विधा विधाने हस्त्वन्ने भत्यामृद्धिशकारयोः ॥ 
वीरुधी गुल्मगुल्मिन्यो वीथी पंक्त्यध्वनोरपि । 

वीचिः पंक्त्यूमिलेशेषु STE] फलसमृद्धते T 
इत्तिग्रेन्थाजीवयोश्च वेलाब्धिजलव्धने । 
कारे सीन्नि च वेणी तु केशबन्धे asg ॥ 


२४ : 


el 


२६ । 


२७ [i 


२८ Il 


३० | 


३\ ॥ 


३२ ॥ 


३३ ॥ 
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ढडिस्सुखेडपि जंघापि वारुश्शुक्तिस्तु ढय़ाजि । 
अश्वावर्ते च शाला तु गृहांगस्कन्धशाखयोः 

vs शक्तिः कासूबेलं लक्ष्मीश्शरदाढतुव॒त्सरों । 
शंका वितकंभययोश्श्रडास्तिक्याभिलाषयोः 
शाखा वेदप्रभेदेषु बाही पादद्रुमांगयोः । 
श्यामा कन्या निशा चाथ शान्तिः प्रशममंगले 


शिखा ज्वालाकेकिमोल्योश्शिफा शाखाग्रमौलिषु । 


® शुण्डा करिकरे मद्ये श्रुतिर्षेदे श्रवस्यपि 
शय्या qed ग्रन्थगुंफे शंसा तु स्तववाक्ययोः | 
Haye प्रतिज्ञायां संकेताचारनामसु 
संभाषणे क्रियाकारे विज्ञाने तोषणेऽपि च । 
सभा तु संसदि द्यूते गृहे सामाजिकेषु च 

& संज्ञाकेभार्या चैतन्यं हस्ताग्ैस्तूचनाभिधा | 
संस्था व्यवस्थाप्रणिधिसमाप्त्याकारमृत्युषु 
सन्धावधौ प्रतिज्ञायां सातिर्दानावसानथोः । 
सीमसीमे तु कूलेडपि स्थानमयोदयोस्स्थितिः 
गंगे ष्टिमूर्वयोस्सुह्यां लेपभेदेऽमृते सुधा | 


on 


१० र्‌श्मिमेरवळयोस्स्यूना सीता सस्ये हलाध्वनि 
v 


स्थूणा सूर्म्या गृहस्तंभे हिंसा चोर्यादिके वषे । 
हेलावज्ञाभावचारी हेतिर्ज्वालांशुरायुधमू 


ll 


| 
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३७ 


२८ 


३९ 


Bo 


8 १ 


४९ 


83 


8 9 


94 
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नपुंसर्कलिङ्गाव्यायः 


अश्रं सलिलदे व्योमन्यस्त्रं कोदण्ड आयुधे | 


अग्रं पुरश्शिखामानशौप्व्याधिकयफलेपु च ॥ १ ॥ 
मुष्के पक्ष्यादिकोशे5ण्डं दुःर्वैनोव्यसनेप्वत्रम्‌_। 
अशसी व्याधिदुनोम्री आज्ये श्रीवाससरपिषी ॥ २॥ 
s वर्षार्थजीवितेप्बायुरास्यं मृखवविले मृखे । 
उरस्तु वक्षसि श्रेष्ठ ऋतं तथ्यसिलोंच्छया: I ३॥ 
ओजोऽवष्ट॑भबळयोरोकमी मंदिराश्रमौ । 
क्रियायजनयो: कर्म क्षीरं दोहजमंबु च ॥ ४ ॥ 
कुण्डं स्थाल्यां जलाधारविशेषे-नलगतेके | 
0 पिण्याको नम्ममूः किण्वं HS तीरे pA ॥ ५॥ 
क्षेत्र R देहे केदारे योनिभार्ययोः । 
पुण्यस्थाने समूहे च घृतं त्वाज्यं “बृसर्पिपोः ॥ ६॥ 
चक्कं सैन्ये जलावर्ते रथांगे चयराप्ठयों: | 
संसारे मण्डले इत्ते छदम मेदाख मेदयो: | ७॥ 
४ चैत्यं चितांके gare AA सुरालये । 
Rata पताकायां sur सद्मनि कैतवे uc 
छन्द: श्रुतीच्छापद्येषु च्छिद्रं रंध्रापराघयों: । 
जाळं गवाक्ष आनाये क्षारके कपटे गणे ॥ ९॥ 


जीलं चर्मपुटः कोशो ela: करकपत्रिका | 

20 ज्योतिसतराम्निमाज्वालाङक्पुतरार्थाध्वरात्ममु ॥ gol 
तंत्रे खराष्ट्र्यापारे तन्तुवाने परिच्छदे । 
शास्त्रोषधान्त्रमुख्येषु प्रयोगेऽध्वरकर्मणां ॥ ११॥ 
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एकस्येवोभयाथेते कुडुंबव्यापृतावपि | 


तल्पं शय्या्जायासु तनुपी तनुविस्तृती ॥ १२ I 
25 त्रपु सीसे च रंगे च तरसी बलरंहसी । 
तीर्थ मंत्राद्युपाध्यायशास्तरेष्वेभसि पावने ॥ १३ I 
पात्रोपायावतारेषु SITY योनियज्ञयोः । 
तेजो बले प्रभावेऽन्ने ज्योतिष्यचिषि रेतसि ॥ १४ ॥ 
नवनीतेऽनले धर्मे दानं हस्तिमदेऽपि च | 
so द्रव्यं गुणानामाधारे भेषजे योगवित्तयोः ॥ १५ I 
&& युग्मं हिमोप्णादि मिथुनं कलहो रहः | 
धाम जन्मप्रभावान्नभास्सु खे भोजने गृहे ॥ १६ tt 
नेत्र नाड्यां तरोभेळे वस्त्रे SAT मथो गुणे । 
नाव्यं तौर्ेत्रिके नृत्ते नालं विवररोपसोः ॥ teu 
5 qd स्थाने शरे त्राणे Gath पादचिह्वयोः | 
शब्दे ऽशुवरतुवाक्येषु व्यवसायापदेशयोः ॥ १८ ॥ 
qd ग्रन्धौ पंचदश्यां प्रस्तावे विषुवादिके । 
पक्ष्म सूत्राद्यवयवे किजल्के नेत्रलोमसु ॥ १९ ॥ 
पत्रं तु वाहने पर्णे क्षुरिकागरुतोरपि । 
i पयो5भसि च दुग्धे च पाथसी सलिलौदनौ ॥ २० ॥ 
पात्रं तु भाजने योग्ये वित्ते mesure । 
पार्थीषि स्वर्गचंद्राकोः पिच्छं बर्ह खगच्छदे | २९ ॥ 
पोत्रं मुखवाग्रदेशे स्यात्सूकरस्य हलस्य च । 
नवनीतं पयः पीथं बहे पर्णशिखण्डयोः H ९२९ M 


& बीज शुक्के फलास्थ्न्यन्ने भर्मणी खणेवेतने । 
वणिड्मूलधने पात्रे भाण्डं भूषाश्वभूषयो: ॥ २३ ॥ 
29 


m n ^5 : " ‘ 
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भाग्य कर्मण्यन्यजन्मकर्मण्यपि शुभाशुभे | 
भर्गसी रेतआळोको महसी तेजउत्सवी | 
मास्यं पुष्पे पुप्पदा्नि मूल्यं वेतनवस्त्रयो: । 

50 qw तु वदने मुख्ये ताम्रे द्वाराम्युपाययोः ॥ 
मूलं वशीकतौ स्वीये शिकातारान्तिकादिषु । 
गमने वाहने यानं t श्रेष्ठ मणावापि ॥ 
रहो रहस्ये सुरते रिष्टं नाशे शुभेऽशुभे । 
रुक्मं हेम सुलोहं च रेतसी WA च li 

5 रूपं शब्दे TAN कोके aN मितादिषु । 
सौन्दर्ये च स्वभावे च शरद्रेण्वार्तवे रज: || 
ललं yga उद्याने लक्ष्म चिद्ववरि्ठय़ोः । 
स्पादुपच्छन्दने BS गुह्यार्थपरभार्ययोः li 
लिङ्ग शेफसि sist चिह्ने बुडयादिसंहती । 

७ वयः खगेउन्ने ausi शुभाकारे तनौ वपुः | 
वर्चोऽर्चीरूपविइभास्मु वनं भास्यप्तु कानने | 
aq विष्ण्डतुवर्षेज्यातपोमासा्नि भुक्तिषु | 
वीर्य पराक्रमे रेतस्यन्नमाहात्म्ययोरापि | 
aS बह्मणि नाके च शल्के शकलवल्कले ॥ 

6 शस्त्राण्यस्त्रमयश्शंसा शाख ग्रन्थनिदेशयोः । 
शाङ्क चापे हरेश्रापे शीलं ढत्तचभावयों: l 
Ses ताम्रे यज्ञकमेण्याचारे जळसन्निधौ | 
शोचिश्शोकांशुपैंगल्यशुदल्ेपु सरोऽप्पुच ॥ 
यज्ञभेदे सदादाने सत्रमाच्छादने वने । 

7० सर्पिधेते च तोये च सान्त्वे दालिण्यसान्त्वने ॥ 


२४ ॥ 
२५ | 
२६ ॥ 
२७ || 
२८ ॥ 
२९ ॥ 
łe ॥ 
३१ ॥ 
३९ ॥ 
३३ ॥ 
ae की 


३५ ॥ 
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सन्नानीयेऽभिषवे स्नानं स्थानं स्यादाश्रये स्थिती । 


सूत्रं तन्तौ संग्रहोक्ती सुरवमानन्दतोययो: ॥ ३६ ॥ 
स्रोतोंऽबुनिर्गमद्वार इन्द्रियेऽप्सु जलखुतौ । 
हविईव्ये घृते तोये Gul काथनवेतने ॥ ३७ ॥ 


a 


(इति भगवता याइवप्रकाशेन विरचितायां वैजयन्त्यां 
इत्यक्षरकाण्डे नपुंसकळिंड्गाध्यायः) 
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अर्थवाळिङ्गाध्यायः 


अर्थ्योर्थयुक्तात्मवतोरन्त्यो<न्त्यजनिरष्टयोः | 


छुपे ऽर्घायाष्येमधीर्हे LARAI परत्र च Hot 
अन्यौ विभिन्नासटशावास्तावुकुलीनयोः । 
आद्यमादिभवे भक्ष्ये ऽप्युत्पत्तिरहित ऽप्य नुः ॥ २॥ 
5 मुख्यान्यकेवळेप्वेकः कष्टौ WAT aq । 
कल्या नीरुग्दक्षमजा योग्ययुक्ताहिताः क्षमाः ॥ ३॥ 
कठुस्तिक्तात्रियाका्यसुरभ्यृषणमत्मर । 
कूरो भयंकरे mpm नृशंसे कठिनोप्णयो: || ४ ॥ 
गौरोऽरुणे सिने पीते गृह्यस्त्वस्वेरिपक्ष्ययोः । 
० क्विन्नास्ये क्विन्ननेत्रे च PTS xS च ea ॥ ५॥ 
चोद्यं चित्रे चोदनार्ह चारु चित्रवचस्सपि | 
जडो जाल्मश्च AJA स्तव्धेटनाळोच्यकारिणि ॥ ६ ॥ 
ज्यायान्‌ ज्येष्ठश्चाग्रजन्मन्यतिदानिशस्तयोः | 
जात्यःश्रेष्ठे कुळीने च डिभो बालिशाबालयोः ॥ ७ tl 
४ द्रुत शीघ्र शीघ्रगतेऽप्यवदीर्णविळीनसाः । 
दढ गाढेऽधिके स्थूले gd त्यक्ते प्रकंपिते ॥ ८ ll 
धृष्णुधष्टे प्रगल्भे च कुठिले बंधुरे नतम | 
न्यक्षं कृत्स्ने free च निजमात्मीयनित्ययोः || ९ ॥ 


नीचं d Se च समर्थेधिपतो प्रभु 

* प्रात न्याय्यं च asd च विपुलानेकयोबैह ॥ १० l 
बालो मूर्खे शिशौ भव्यो भावी योग्यश्शभोडपि च । 
Mash fre म्लिट नु म्लानाविस्पष्टवाक्ययोः di ११ ॥ 
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मुग्ध सोम्ये नवे मूढे मूढो मोहिनि तेद्रिते । 


gaña कोमले च बडोपरतयोर्यतः ॥ ११ ॥ 
5 याप्यं Tel यापनीये पृथक्संयुक्तयोयुतम्‌ | 
न्याय्यसंयुक्तयोयुक्त SA निष्मरेम्ण्यचिक्रणे ॥ १३ ॥ 
रथ्यो रथाहितेऽमृष्य स्वीये5स्याश्वे च वोढरि । 
रागवद्रोहितो रक्ती रामश्चारो सितेऽसिते BIN 
न्याय्यलब्धव्ययोलेम्यं लिप्तो भक्षितदिग्धयोः । 
s लघु त्वसारागुरुणोरिष्टे क्षिभ्रमनोज्ञयोः ॥ १५ ॥ 
लोळं चले BSI च SIM eumd आङुले | 
वल्गु मंजी च वामस्तु सौम्ये सब्यत्रतीपयोः ॥ १६ ॥ 


विद्धं विदारिते तुल्ये विन्नं लब्धे विचारिते । 


ARa च नीले च शुभो मंजुप्रशस्तयोः dote ॥ 
ss spi TS भास्वरे च शुक्तं तु परुषाम्लयोः | 
— सभ्यस्सामाजिके साधौ सव्यो दक्षिणवामयोः d ie ॥ 
सन्नमल्पे विशीर्णादौ खादुर्मधुरमृष्टयोः । 
eger स्पष्टव्याप्तफुक्ठाःस्थूलौ तु जडपीवरी ॥ १९ ॥ 
मंत्रिण्यपि gates परतिज्ञावत्यपि स्थितः | 
«o मंदस्वच्छन्दयोस्लैरो हीनो मुक्तविगह्ययो: ॥ २० ॥ 


(इति -भगवता यादवप्रकाशेन विरचितायाँः वैजयन्त्यां 
हचक्षरकाण्डे अर्थवछिङ्गाध्यायः) 
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arare rA: 


नानालिड्रेषु सवत्र स्वयमेव क्नचित्कचित्‌ | 
उत्नेयमर्थवछिळुं गुणद्र व्यक्कियार्थकम्‌ ॥ 
अक्षो रथांग आधारे व्यवहारे विभीतक । 
शकठे पाशके कपे द्यूतभेदे5क्षमिन्द्रय | 

s अञ्जो धन्वन्तरौ शाखे चन्द्रे छी SATIS | 
प्रदेशेंऽश उपायेंऽगमंगो देशे£गशाठिनि || 
अविभेपुप्पवत्योस्स्री वायुप्राकारभास्त ना । 
अजः पिनामहे£नादी छागे विप्णो हरे वौ ॥ 
अन्तो5रूयवसिते मृत्यो खरूपे निश्चयऽन्तिके । 

0 नार्धमासे5णिरक्रचओं रूप्येऽक्षाम्रश्रुवे ध्रुवे | 
अईन्तौ जिनसम्मान्याववेन्ती हयकुत्मिती । 

अन्धोऽचक्षुस्तमोऽप्यन्धमत्रिभाञ्वालयोर्न ना |i 

अस्र aaa पुँलिगी कशे की रुधिर ”श्रुणि । 
आद्यो मुख्ये धातृपू्वेप्वामोऽपक्के-पि esu ॥ 

४ इनास्त्वात्माधिपाकोढ्या उप्णोऽग्रौ चतुरे-पि च । 
उशिनोग्रावृशीरेऽसत्री न नोपः कस्यसंध्ययोः T 
Ja: किरण ver गीर ऋश्षनिठॉमनीन्द्रिये । 
कंब्वस्री वलये शंखे WER कणसंख्ययो: l 
करको ना सिहके न स्त्री Re दंभडघपिष्टयो: । 

2 कारा बन्धनगेहे स्त्री करे ना बन्धने न पण ॥ 
कांस्यं कंसोऽस््ियां पानपात्रे तैजस आढके | 
काण्डोऽस्रीषो बळे नाळे गर्हेऽवसरवर्गयोः ॥ 


R 


3 


$ 


६ 


9 


S 


१० 


११ 


Ul 
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ग्रन्थौ स्तंबे प्रकाण्डेप्लु कश्यं मद्यकशाहयोः | 


eur दरिट्रे कृपणे नृरांसेऽल्पानिकृष्टयोः ॥ १२ ॥ 
25 शुद्रा व्यङ्गा नठी वेश्या सरघा कण्टकारिका | 

कूटोऽसत्री पुंजमायाधेष्वद्विशुंगेषुमेदयोः ॥ १३ ॥ 

अयोघनेऽनृते फाले ZA AASTA | 

कृष्णे सीसाघलोहेषु कृष्णो नीले नळे कलौ ॥ १४ ॥ 


शुक्रे काके पिके व्यासे ध्वान्तपक्षेऽजुने हरौ । 
४ कोशोऽस्त्री कुड्मले दिव्ये resales गृहे तनौ ॥ १५ ॥ 
गुह्येऽण्डे वेष्टके Tat पुस्तकासिपिधानयोः | 


RS बदरतक्कोळशुण्ठीव्योषे5धेकषेके ॥ १६ ॥ 
कोला चव्येऽस्त्रपिप्पल्योः कोलः खंजे डवे किटौ । 
कायो लक्ष्ये तनौ बृन्दे पुमांश्रिषु कदैवते ॥ १७ ॥ 


% HUA TTS कुल्यायां ना च ना करीषाग्नौ । 


~ 
~ ९ 


श्रोण्यां मुशे किलिजे गजगण्डे शवरथे शवे च कठः ॥ १८॥ 
किप्कुर्वितस्तावनपुं सम्रकोष्ठकरे पुमान्‌ । 

कीलोऽक्की कफणौ ज्वाले बाही ना AGIAN १९ ॥ 
पीठे श्मश्रुणि Pulse भूमध्ये कत्थने कुशे । 


& कृत्या क्रियादेवतयोः कार्ये छी कुपिते त्रिषु ॥ २९० N 
युगे ऽक्षपाते पर्यासते कृतं छी विहितेऽथवत्‌ | 
क्ष्वेडा वेणुशळाकायां सिंहनादे विषेतुना ॥ २१ ॥ 


e 


क्षेमो ना प्राप्तरक्षायां मोक्षेऽप्यसत्री तु मङ्गले । 
स्चीयेऽन्तःकुशि कोष्ठोऽसत्री कुसूलेऽन्तगृहे पदे ॥ २२ ॥ 
५5 कोडं छी HY उत्सङ्गे सूकरे ना न नोरासे । 
औषधे रुजि कुष्ठोऽस्री FAs गह्वरे हनौ ॥ २३ ॥ 
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"n te 


दर्भे कुशोऽत्री तोये छी कुठिवेक् गृहे नपण । 
काष्टिविलेखे प्राज्ञे ना खेटो ग्रामे कफेऽधमे ॥ 
अर्धे गुडविकारे च खण्डो-स्त्री afer त्रिषु | 
50 खले भूस्थानकल्केपु रलो नीचः eui ॥ 
गठ्यूतौ गोगणे गव्या ज्यायागद्रव्ययोर्न पुम्‌ | 
आण्डागारे पुमान eee तु खन्या सुरागृह ॥ 
गुडी पिण्डेक्षुविङती स्नुहीगुलिकयोरगुडा | 
गुरुर्गीप्पतिपित्राद्योः पोरोहित्यकर च ना ॥ 
& सात्रादी स्त्री बृहत्ख्यातदृभराळबृषु त्रिषु । 
गोत्रा गोनिचये भम्यां गोत्र aT कुले-चळ ॥ 
गडुः पृष्ठगुडे कुञ्जे गदो रोगो गदायृधम्‌ | 
गोप्यो रक्ष्ये दाससते घाणमाघातनासयाः T 
घना: कठिनमंधातमेबकाठिन्यमुद्व रा: | 
७ चित्रा सुभद्रा तारा च चित्रमारुख्यमिश्रयो: ॥ 
चेळं वासोऽक्षमं काम्यं गहित॑ वहिचन्द्रक: | 
Fal नाशे विषण्ण च चाक्षा गीनमनाज्ञयो: ॥ 
छेको विदग्धे गृह्ये च जिह्मं मन्देघवक्रयोः | 
जन्यं रणे जनितरि विगीतजननीययों: ॥ 
& ज्ञातिभृत्या नवोढाया जन्याः स्निग्धा वरस्य च । 


२४ 


SS 


३२ 


जीवः प्राणे त्रयी ना तु जन्तावात्मनि गौष्पतौ ॥ ३३ 


त्रिषु जीवति मोठ्या स्री स्याज्जीर्णो qsrzem: | 


सषा नागबळायां St ना मत्स्ये मकरे वने ॥ ३४ 


तनुः स्त्री त्वचि देहे च त्रिप्वल्पे विरले कृश । 


२० तमो राहुस्तमोऽपं STE खरूपे ऽधस्तलो Braz ॥ ३५ 


ed 
ey 
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की तुल्यदेशे तारस्तु मुक्ताशुद्धी सुमीक्तिके | 
उडडुढ्ड्मध्ययोरक्ली तुच्छं Aa: ॥ 
ताम्रं शुल्बे शुल्बनिभे तिग्मार्स्तीक्षणोष्णभास्कराः | 
तीक्ष्णमुष्णे क्ष्णुते युद्ध आत्मत्यजि विषेष्यसि ॥ 
कणेमूले5भ्रहरितोस्तोक्म॑ तोक्मो हरिद्यवः । 
दंडोऽसत्री शासने राज्ञां हिसायां लगुडे इमे ॥ 
मिथ्याज्ञायां सैन्यभेदे दलो भागे दलं छदे | 
दरोऽस्त्री शंख भीगर्तेष्वर्पार्थे त्वव्ययं दरम्‌ ॥ 
ष्ट्री आहे सदंष्ठे5ही शादूळे मूषिके किटौ । 
परिमाणे दारुपात्रे द्रोणोऽस्त्री वायसे पुमान्‌ ॥ 
दिग्धो विषभ्रलिप्तेषी लिप्ते स्लेहप्रदड्योः | 

दुर्गो राष्ट्रे वने दुर्ग दुर्गमे नरके पुरे ॥ 
टश्या स्यात्‌ पृतना ढश्यं दशेनीये विभूषणे | 
qase सुकते साम्ये स्वभावे ना तु सोमपे ॥ 
s न्यायाचारयमाहिसास्वरत्री मेढरांकयोध्वेजः | 
विष्ण्यी शुक्रानलौ धिण्ण्यमुक्षे स्थाने बले गृहे ॥ 
धुवो धात्रीशकीलक्षैनित्येषु स्त्री तु भूखुचोः । 

छी ah निश्चिते sae धीरोउब्धी मंथरे बुधे ॥ 
निम्कोऽसतरी tf दीनारे साष्टे कर्षशते पले । 
वक्षोविभूषणे कर्षे नाथरिचद्रे प्रभावपि (d 
न्युब्जं कब्जे कमेरंगे न्युब्जो व्याधावधोमुरवे । 
नेमः पुरोहिते Gea प्रस्थोऽस्त्री सानुमानयोः ॥ 
बंधने दूरमार्गे च प्राध्वं की प्रवणे त्रिषु । 
पूर्वोऽरथेरिंगः rend] GAT नृभूमवान्‌ ॥ 


7 


Qu 


8 


© 
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an 
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३८ Il 


३९ Il 


४० Il 


४१ ॥ 


४९ ॥ 


४३ ॥ 


४९६ ॥ 


४७ Il 
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95 पद्मो:रूयब्जे-एकायां छा मेख्यायां गजबिदेछ | 
ना तु नाग निघा व्यूहे Fetal कईमनसाः ॥ ४८ | 
पर दूरान्यमुख्येषु परा £रिपरमात्मना: । 


पाप्णिरुन्मत्तनार्या स्त्री qp arate च I ee | 
PART पृतनाकव्यां पापं स्यान्‌ क्रस्पाप्मनों | 
7०० पुण्य घम जल SA पुप्प की संदर “4 वत्‌ | ५० || 


Wael समीप<पि पज्य: श्व ररमान्ससाः | 
सह कला प्रम न wr पान गान हव नु ना ॥ ५१ || 
CIR इव प्रतो मतजाण|विद्यपया: | 


छाभ[नप्पत्तिभांगंपू बीज फाळ धम EZA | ५२ || 
१७ फळी ताम्रादिफलके बर्हिनाम्री नप mu | 
Aa रुद्र भृग्वा दिविप्रलिग्यज्ञमानच ॥ ५३ I| 
AOA छो तु वेदे 5न्नें ख्वाध्यात्मात्मतपरूस च | 
3e SISET UIT शक्तिग्तश्रमप च || 5४ Il 
OT राम AS च बाद त्वनमन | 
uo [rari sf] मण्डलसमप्रातिमामुखलक्ष्मस ॥ ५५ || 
As तत्मछतों छी नृ स्याद्राच FES | 
साज्य मधुने Tas बोलं बाला:भर्मा भ्रम | ९६ ॥ 
TRY सुविज्ञाने उक्ुटाशवत्यथयांस्नु ना | 
TeS नीलक्षिण्व्यां च गला तूदुपभीरुका ' ॥ ५६७ ॥ 
HS भग योन्यां भगो na यशावीयाकमनिष | 
कान्ताच्छाजञानवराग्यधरमेश्वर्यन पर्त q H ५८ ॥ 


WIS] जन्तौ च Wd छो समातीतोचिते त्रिषु । 
भाखानदी भास्वरे भेको quifzq कातरे ॥ ५९९ ॥ 


EARR? नानालिङ्गाष्यायः 


अन्नतत्परयोभैक्तं भद्रं कल्याणसौख्ययो: | 
720 मन्दास्सरोगनिर्भाग्यस्वर्पाज्ञापठुसूर्यजाः ॥ 
सीद्रादौ तद्रसे5प्यसत्री ना वसन्ते रसेऽसुरे । 
S3 TEE छी त्वप्सु मद्ये qund मधु ॥ 
अक्की मणिरजाकण्ठस्तने रलेऽप्यलिजरे | 
मात्रा परिच्छदेऽ्थेशों west कर्णभूषणे ॥ 
795 अक्षरावयवे माने मात्रं कात्स्न्येऽवधारणे | 
मध्यं THONG च महद्राज्यविशाल्योः | 
मोचा कदल्यां स्त्री SH ना TSS नषण्‌ | 
मोलिस्संयतकेशेपु चूडायां मकुठेऽप्यषण्‌ ॥ 
मळे किठ्राधयोश्रास्त्री यमजान्तकयोंयमः । 
no य॒युर्ना मोक्षमार्गेऽशवे सत्रीतवाप्तौ दीर्धयष्टिके ॥ 
qurzef स्यन्दनाद्यंगे छी तु युग्मे कृतादिके | 
योनिरस्त्रीणां भगे स्थाने कारणे ताम्रकेऽप्यषण्‌ ॥ 
योग्यं यन्त्रक्षमापूपयानोपायिषु चन्दने । 
योग्याम्यासः क्षमापुण्ये रोको रश्मौ AS TJA ॥ 
35 राजते भूषणे ख्प्यं रजते हेम्नि चाहते | 
त्रिपु प्रशस्तरूपेऽथ रणोउस्त्री युधि ना ध्वनौ ॥ 
ाप्ट्रोऽस्त्री विपये जन्तौ लोहोऽस्री तैजसायसोः । 
लक्षं नपुं शरव्ये ना स्त्री व्याजे नियुते न ना ॥ 
वर्णा नीलादिविप्राद्योंः कीती गीतिक्रमे स्तुतौ | 
750 कुथे TSA BE प्रकारे लेपशोभयोः ॥ 
वशा करिण्यां वन्ध्यायां रामायां दुहितर्यपि । 
वशो जनस्पृहायत्तेप्वायत्तत्वप्रभुलयोः ॥ 
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बरो ना रूपजामात्रोर्देवादेरीप्सित v । 

gad क्षी मनागिष्टे व्यक्त स्पष्ट 3H तु ना ॥ ७२ d 
as वत्सो ना कुटजे वर्षे तर्णके तनयादिक । 

बाळे च वक्षसि ae वत्रो-खी हीरकाखयाः ॥ ७३ 

व्याला दुष्टगजे सर्पे श्वापदे च TAT । 

शठेऽथ वित्तमर्थे छी त्रिपु ख्याने विचारिति ॥ ७४ 

वीतं शान्ते zem वधो हिमितृहिसयाः | 


७० बाती वातिंगणोदन्तवाणिज्यादिपू TTA | ७५ 
निस्सारारोग्ययोप्पण्डो दत्तिमन्नीरुजोस्त्रिपु । 
aad खरूपे चरिते ढत्तो छन्दोबिवास्‌ च || ७६ 
त्रिष्वतीतढढाधीतवतुलेप्वथ गीप्पनी । 
श्रेष्ठोक्षाश्वाखरेतस्सु पृन्धर्मन्द्रवलं रप: || we 


ss वमुईदेऽमौ AST वमु ताय धन मणा । 
विश्वं जगति सर्वेरिमस्त्रिपु est पुनन ना ॥ ७८ 
वप्रः पितरि ना न स्त्री क्षेत्र रोधसि मानुन । 
asise भारताद्यव्दरष्टिपु प्राइपि स्त्रियः ॥ ७९ 
वास्त्री गृहभुपुयागृहे सीमसुरुंगयाः । 
wo वानं शुष्के गतौ व्यूतौ गन्धे द्धौ मुधीयमौ ॥ <० 
वष्मे न स्री शुभाकारे सीम्ये देहप्रमाणयाः । 
विभुस्सवेगते पत्यौ चन्द्रे रविक्ुतेरयोः ॥ ei 
AÀ राही हरे शक्रे शूरे स्कन्दकुवेरयोः । 
गजग्रहणमूमौ स्री वारिः स्यात्सलिले नपुम' ॥ ८% 
5७ alse वलये Fat संख्यायां च निधौ तु ना । 
अमावस्यां च नागे च शितौ बाणतनूळती ॥ ८३ 


हचक्षरकाण्डे TARJETA: 


रिवा हरीतकी क्रोष्टा शमी नद्यामळक्युमा । 
शिवो घोले पक्मरागे हरे कीले शिवं जले 
भद्रे चाथोपधा शुद्धा सचिवेऽग्रौ हरे शुचिः । 


M2 


शुक्रस्सिते कवौ चन्द्रे मासभेदेडनले द्विने । 
शुक्रं मेध्येऽप्सु पुण्येऽर्थे रुक्मेऽक्षिरुजि रेतसि 
क्रीडांबुसन्ते Wise पवेताग्रप्रभुत्वयोः । 
wat चाथ शेपस्स््रिष्वन्यस्मिन्नुपयुक्ततः 

L5 माल्याक्षतादिदाने स्त्री ना नागेशाम्रधानयोः । 
ना पर्थाणे विहंगे स्त्री शारिद्यूते गुडे नषण्‌ 
पथि देये शुल्कमस्त्री जामात्रा यच्च दीयते । 
श्रुतं शास्त्रावतरृतयोनेपुमाका्णिते ऽर्थवत्‌ 
सजातिदिल्पिमंहत्यामषण्डः श्रेणिरावलौ । 

i80 शौण्डी जलदमालायां sive] समदकुक्कुटी 
शको विष्ठा पशूनां स्याद्रो च गवये शकाः | 
शबले मारुते शारश्शुद्धाः पूताककेवलाः 
शुध्रिनार्के८्थवत्सौम्ये शूरौ विक्रान्तङुक्कुठौ । 
शूळोऽसत्री रुजि शस्त्रे च श्वेतं घवलख्प्ययोः 

ws शीतो ना वेतसे शेळी Sie: छी तद्ठति त्रिषु । 
सच्चोऽसत्री जन्तुषु छी तु व्यवसाये पराक्रमे 
आत्मभावे पिशाचादौ द्रव्ये सत्ताभावयोः | 
प्राणे बळे5न्तः करणे खामी पत्यौ षडानने 
समा स्त्री वत्सरे साधुसवतुस्येषु वाच्यवत्‌ | 

790 परमार्थे ्थवत्सत्यं पण्डश्शपथतथ्ययो: 


| 
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्पर्शस्संस्पर्शने सत्रष्टयुपतापत्रदानयोः । 


साधुत्निपूचिते सौम्ये सज्जने वार्धुषौ पुमात्‌ ॥ ९६ ॥ 
सारो बले स्थिरांशेऽथे पुमात्त्याय्ये वरेऽथेवत्‌ | 
ef नद्यां ना नदे सिन्धुर्देशभेदें gal गने d ९७ ॥ 
is सौम्यो विप्रे सोमजेऽब्दे सुन्दरे सोमदैवते | 
सरवा सहाये अन्धौ ना सूक्ष्ममध्यात्मदश्रयोः ॥ ९८ | 
सूनं पुष्पे सुतायां स्री eese द्रवहादयोः । 
विष्णुचन्द्रेन्द्रवातार्कयमाश्वांशुशुका मिषु ॥ & Il 
कपिभेकाहिसिंहेषु हरिना कपिले त्रिषु । 
200 हृद्यो वशीक्रिया Wed हृद्यं दध्न्यनुठेपने Il १००॥ 


हृत्मिये हृद्धिते est हीको नक्ुललज्जिती । 
यमे5ल्पे वामने wen हरित्‌ स्त्री दिशि पण्‌ तृणे॥ १०१॥ 


(इति भगवता यादवप्रकाशेन विरचितायां वैजयन्त्यां 
द्दचक्षरकाण्डे नानालिङ्गाध्यायः) 


(इ्यक्षरकाण्डस्समाप्तः) 


त्यक्षरकाण्डे पुँलिङ्गाध्यायः 239 
अथ त््यक्षरकाण्डः 


पुंलिङ्गाध्यायः 


अविनी विहगाध्वरयू अर्ली हस्तकूर्परौ | 


अत्ययोऽतिक्रमे कृच्छ्रे मरणे दण्डदोषयोः ॥ १ | 
आसारस्स्यात्‌ प्रसरणे वेगदृष्टौ सुहद्ठले | 
आग्रहस्स्पात्‌ खीकरणे निर्बेन्येऽनुग्रहेऽपि च ॥२॥ 
5 आम्रायोडध्ययने वेदे संप्रदाये कुलेडपि च | 
आकर्षश्शारिफलको चूत आरुष्टिपाशको ॥ ३ ॥ 
गन्धमाल्योपहारे स्यादायोगो व्यापृतावापि । 
आनर्तो नृत्तशालायां देशभेदे जने युधि ॥ ४ ॥ 
आक्रन्दः क्रन्द्ने रावे नाथे घोररणेऽपि च | 
70 आधार आलवाले ऽबुबन्धेऽधिकरणेऽपि च ॥ ५॥ 
आशीरः क्षीरविळतो भोजने पावके रवो । 
आवापो न्यास आवाछे स्मरे धातरि चात्मभूः ॥ ६ ॥ 
श्रोण्याबारोह आकारस्वाकतावात्मवैकृते । 
आमोदौ STAY आभोगी equ ॥ ७ ॥ 
is आघातौ घातसीमानावाहारी भक्षणान्धसी | 
आलोकौ दशनोद्योतावागमौ शास्तरमागतिः ॥ < ॥ 
रुग्भीतितापेप्वातङ्क आशुगोऽके शरेऽनिळे । 
तदात्वे पात आपात आकरो निकरे खनो ॥ ९ ॥ 
अप्याकर्षणमाक्षेप आलंभस्स्पर्शहिसयोः । 
» Saal हरिधातारावुत्सेधों वपुरुन्नती ॥ १० N 


उपाधिधंम चिन्तायां कुडुंबव्यापृतेऽपि च । 


240 वैजयन्त्याम्‌ 


उत्सवस्त्िच्छाप्रसर उत्सेधामर्षयोमहे 
उदकं उत्तरे काले यञ्च स्यात्फलमृत्तरम्‌ | 
उदान Squad सर्पवायुप्रभेदयोः 

25 ऊर्णायुरूणनाभे स्यान्मेपतछोमकंवळे | 
ऋषभोऽग्रये मत्तगजे श्रोत्ररन्भे स्वरे Ty 
कुंभीरपुच्छे च जळस्थाने FAT ऋत्विजि | 
वेणौ द्रुमांगे रोमाबे क्षुद्रशत्रो च कण्टकः 
PAPA Al कवचे वारवाणके | 

so कलापो भूषणे कांच्यां संघाते बईतृणयोः 
क्षारको मत्स्यपक्ष्यादिपिठके पुष्पजालके । 
दैवे कृतान्तस्सिद्धान्ते यमाकुशलकमंणो: 
कौशिको गुल्गुळूळूकशक्रपिप्वाहितुण्डिके । 
कळंकोंऽकेऽपवादे च कलहो BETET: 

ॐ कलमोंडकुरलेखन्यो: HOF: रवगशिल्पिनोः | 
कारुजः PEA नाके क्षवथुः क्षुतकासयोः 
कपरोऽम्रौ कपालेऽपि करभोऽपि WAST: | 
शरे किशारुकादंवी कुरण्डस्नु झपे£पि च 
HORT कुळीरेऽपि कुंभीछस्तस्करेऽपि च | 

५ कपोतः पारावतेऽपि कोकिलस्तूल्मुके ऽपि च 
वाथो वसन्ते क्षिपणुः क्षिपणो वायुकाळयोः | 
कुषाकुः पावके सूर्ये केसरी हयसिहयोः 
किरिवरी क्रोष्टुरवटराङ्गौ खेचरः पवनेऽपि च । 
सपुरः esf पूगनिर्यासयोरपि 

45 रोकः पूगकोशे स्यात्‌ भग्नभाण्डे शिरखके । 
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गोळको मणिके पिण्डे Has विधवासुते ॥ 33 Il 
अन्तराभवसच्चे स्याहन्धर्वों गायनें हये | 
गरुत्मान्विहगे Te ढृषार्ेन्द्रेषु गोपतिः ॥ २४ ॥ 
चडुरस्स्यन्दने दैत्ये चाक्रिकौ तैलघाण्टिकौ । 
5० चिकिरोऽही गेहबभ्री जसुरिः पावके शनौ ॥ २५ ॥ 
जंबुको क्रोष्टुवरुणौ जंबालौ पंकरीवलौ | 
श्वेतस्तिळो5पि जामाता जीमूतौ मेघपर्वतौ ॥ २६ ॥ 
जगलो मेदके पिष्टमद्येऽपि कितवेऽपि च | 
जनिमा मातापितरावृत्पत्तिस्तनयोऽपि च ॥ २७ | 
55 त्रिवर्गस्तरिफला व्योषं स्थितिटडिक्षया अपि | 
तमोनुदोऽम्रिचन्द्रार्कारतक्षकौ नागवर्धकी ॥ २८ ॥ 
तपनो भारकरे ग्रीष्मे त्रिदिवो व्योम्नि दिव्यपि | 
त्रिशंकू ताक्ष्यमाजीरी त्रिधामा केशवेऽनले ॥ २९ ॥ 
सपिण्डपृत्रौ दायादौ द्वापरौ युगसंशयौ । 
o दिवोकाश्चातके देवे ga gazi ॥ Re | 
दरथो विवरे भीत्यां दिक्षु चापि प्रारणे । 
डिजातिश्व छिजन्मा च बाह्मणादिपतत्रिणोः ॥ ३१ ॥ 


gR हरिधातारी शारत्रोदाहरणयोस्तु इृष्टान्तः । 
दोषज्ञौ बुधभिषजी TST: स्तनधातृलोकार्काः ॥ ३२ ॥ 
65 धाराठश्चातके SA च नभसौ व्योमसागरौ | 


निवेशो शिविरोद्वाही निरोधो रोधसंक्षयौ ॥ ३३ ॥ 
निदेशावाज्ञाकथने freed भर्त्सने | 
निवहो वायुमेदेऽपि निषङ्गर्तूणसंगयोः ॥ ३४ ॥ 


ऊर्णाविकारे नमतो धूमे दिनकरेऽपि च। 
| 5] 


242 बेजयन्त्याम्‌ 

70 निगमो निश्चये वेदे पुरे पथि वणिक्पथे 
नितंबः पश्चिमओोणिभागेऽद्रिकटके करौं | 
निप्क्रमो बुडिसामर्थ्ये निर्गती चाथ yal 
नरेन्द्रो विषवैद्ये च नेंगमस्तु श्रुतावपि । 
निकारस्तु तिरस्कारे धान्यस्योत्क्षेपणेऽपि च 

7 द्वार्यापीडे काथरसे निर्यृहो नागइन्तके । 
निषघोऽद्रौ देशभेदे कठिने तस्य राजनि 
निहवस्स्यादविश्वासेऽपद्गवे निकृतावपि । 
निर्वेशस्सम्मूर्छने स्पात्‌ कम मृत्युपभोगयों: 
प्रतिज्ञायन्वणाज्ञासु नियमो निश्चये ब्रते । 

& पतंगश्शळभे शाली मा्जोरे£म़ो रवो खगे 
परिधियज्ञिये काठे प्राकारे परिवेपणे | 
परिधाते मूढगर्भे परित्रोऽगलदण्डयो 
परागः पुष्परेणौ च स्लानीयादी रजस्यपि | 
पर्जन्यो गर्नदभ्रेऽश्रध्वाने शक्रेऽखयन्तरके 

s प्रलयो मरणे SY मूर्छासंवर्तयोरपि । 
प्रवहो वायुभेदे स्याद्वायुमात्रे बहिगनो 
प्रयोगो ATT स्यात्‌ कुसीदे कर्मणां विधी | 
प्रणयस्स्यात्‌ परिचये याच्ञायां सोहृदेऽपि च 
प्रवाहस्तु प्ररृष्टाश्वे जलवेगे प्रवर्तने | 

% पादपः पादपीठे स्यात्‌ पादयाने द्रुमेऽपि च 
पिण्याकस्सिहके किण्वे श्रीवासतिळकल्कयोः | 
पुरुषो धातृपुन्नागपुंखात्मपरमात्मनोः 
पुळकोऽस्ने tarsal रोमांचे हीरके क्रिमौ । 


ll 


l 


३५ ॥ 


३६ || 


३७ || 


३८ || 


३९ I 


४० || 


४१ || 


४९ ॥ 


४३ ॥ 


४४ | 


४५ ॥ 


४९ ll 
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पुछाकस्तुच्छधान्ये स्यात्‌ संक्षेपे भक्तसिक्थके ॥ ४७ ॥ 
5 प्रसवो जननातुज्ञापुत्रेषु फलपुष्पयोः | 


पारंपर्थे प्रसंगेऽपि प्राणिनां गर्भमोचने ॥ ४८ || 
तुलासूत्रे ऽश्वादिरश्मौ INF: प्रग्रहः पुनः | 
तयोश्च संयमोद्योतपूजाबन्द्यग्वधेषु च ॥ ४९ ॥ 
प्रभवस्स्थादपां मूळे विक्रमे जन्मकारणे | 

i0 आद्योपळब्धिस्थाने च IRS देह आत्मनि ॥ ५० ॥ 


प्रत्ययस्तु ख्यातिरन्ध्रविश्वासाधीनहेतुंषु । 
विज्ञाने शपथे शब्दे भ्रस्तरोऽश्मा मणिः कुशः ॥ ५१ ॥ 
पर्यस्त्यामपि पर्यकः प्रकोष्ठोऽलिन्द्केऽपि च | 


गजस्कन्धेऽपि पणवः प्रघणौ लोहमुद्ररौ ॥ «8 ॥ 
70 प्रियकः रूकलासेडपि पेचकस्त्वाचि हस्तिनाम्‌ । 
पुच्छमूले प्रपातस्तु पाते रोधसि सौप्तिके ॥ ५३ I 
पदाजियुधि मार्गे च रक्षोढक्षी पलाशिनौ । 
प्रतिधी रुट्प्रतीघातौ प्रतापी पोरुषातपौ ॥ ९४ n 
प्रसादो खाच्छ्यानुरोधी पर्यायो5वसरे क्रमे । 
uo प्रदोषी ARBAN प्रणिधिः प्रार्थने चरे ॥ ५५ | 


वरुणे5नले प्रचेताः प्रतापमाहात्म्ययोः प्रभावस्स्यात्‌ | 
भेदसमते प्रकारो विपर्यये विस्तरे suem ॥ ५६ ॥ . 
रुग्भङ्गवाणाः AAT: TSAO तु पुङ्गवौ | 


पिशाचो सच्वमार्जीरौ पिचण्डः कुक्षिशस्ययोः ॥ ५७ ॥ 
us एथुकश्चिपिठे बाले एदाकुर्व्याम्रसर्पयोः | 
भासन्तावर्कनक्षत्रे सूर्यश्वाभ्रिश्र भारकरी ॥ ५८ ॥ 


an 


आतृव्यी आतृजामित्रो भुरण्यू विष्णुभास्करी । 
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भूमिस्टशी वेश्यनरी मुवन्यौ RRF ॥ ५९॥ 
भूतात्मा पवने देहे यश्च कती तनौ पुमान्‌ । 
790 राजभेदाहिमाजोरश्वार्क SEES मण्डली ॥ ६०॥ 
qq सर्पभेदे च मातुलो मदनः पुनः । 
सिक्थे वसन्ते wq कन्दर्पेऽप्यथ माधवः ॥ ६१ ॥ 
विष्णो वसन्ते वेशाखे मरूको भककेकिनौ | 
मिहिरा वायुमेघाकी यज्वरी तु हयाध्वरौ ॥ ६२ ॥ 
75 युञ्ञानस्सारथौ AA रसो विषवेगयोः । 
THA रक्षोमहिषो रमती स्वगेमन्मथी I ६३ | 
रुचको भूषणे दन्ते रुवथः HRS ध्वनी | 
व्यः कोकिले काले वतेकोऽश्वखुरे खगे ॥ £e] 
व्यवायो मैथुनेऽन्तर्धौ चित्रे दर्पे च विस्मयः । 
50 वाहसौ वहृचजगरो FAAS) तु विद्रुमौ ॥ ६९ | 
am स्रेहविश्वासी विवुधी सुरपण्डिती | 
विकारी रोगविरुती विप्किरौ शिरिवकुकुटौ ॥ ६६ | 
रहःप्रकाशो वीकाशी विपाकस्खेदपाकयोः | 
विश्वात्माकेंडपि विष्कंभो विस्तारप्रतिबन्धयो: ॥ ६७ ॥ 
75 स्पर्धायां पौरुषे व्यामे व्यायामोऽथ परिक्रमे | 
विहारस्सौगतावासे क्रीडायाबाथ विग्रहः ॥ ६८ ॥ 
यद्धे देहे विस्तरे च कुशमुष्टौ च विष्टरः | 


विश्रमस्संशये आन्तौ शोभायां चाथ वालुका ॥ ६९ ॥ 
विकीर्णोऽ्थश्च विकिरौ विसगो मुक्तिवर्चसी | 

o विनयो धमैविद्याधी शिक्षाचारप्रशान्तिषु || ७० ॥ 
विवधो वीवधश्च व पर्याहारे ऽध्वारयोः | 
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उत्तान्तस्स्थात्‌ प्रकरणे BY वातोप्रकारयोः ॥ ७१ ॥ 
वासरी नागदिवसो वेकुण्ठाविन्द्रकेशवी I 


विषयो यस्य यो ज्ञातस्तत्र शब्दादिकेष्वपि ॥ ७२ ॥ 
45 शपथः कर आक्रोशे शपने च सुतादिभि 
` बालके शिशुमारे च शिशुकोऽथाध्वरे पशौ ॥ ७३ ॥ 
अध्वयौ च श्रपास्यस्स्याच्छकुन्तौ भासपक्षिणो । 
कक्ष्यान्तरेऽपि शु्धान्तश्वशुर्यो eme] ॥ €? ॥ ६ 
मन्त्री सहायस्सचिवस्सहुरी डषशारकरी । | 
uso स्यमीकी इक्षवल्मीको समीको मिथुनार्णवौ ॥ ७९ ॥ 
सरण्यू वायुजळदौ संस्तरौ प्रस्तराध्वरी । 
क्ये रोघे च संरोधस्संवर्तोऽन्दे जगत्क्षये ॥ ७६ ॥ 
संघर्षो घर्षणं स्पथी शरखड़ो तु सायको । 
समिकौ टक्षवल्मीकी सूदाकू व्याघपावको ॥ ७७ ॥ 
ss सविता सारथौ रुद्रे पितर्यके सुजातिभिः । 
सन्निवेशे गणे गेहे संस्त्यायस्संग्रहाः पुनः ॥ ७८ N 
स्वीकारोच्छायसंक्षेपास्संभ्रमो$त्यादरे भये । 
संभवो जन्मसंहत्योराधारानतिरेचने ॥ ७९ ॥ 
आधेयस्याथ संभोगो भोगे करिकरे रते | 
0 प्रत्यक्षे सन्निधाने च सन्निधिस्स्थपातिः पुनः ॥ ८० ॥ 
स्थापत्येऽधिपतौ Tet बृहस्पतिसवी च यः । 
समाधिघ्यीननीवाकप्रतिज्ञासु समर्थने ॥ <१ ॥ 
सन्नयस्समवाये च ष्टष्ठस्थायिबलेऽपि च । 
समयस्तु क्रियाकारे संकेते चरिते सताम. ॥ ८२ ॥ 


65 सिद्धान्ते शपथे काले BATA जपवेदयोः । 
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सारसो विहगे चन्द्रे हिमारिः पावके रवौ qa, 
हर्यक्षी धनदे सिहे ब्रीह्मव्दाचिप्पु हायनः । 
महोदरेपि Stal हरिमा मृत्युरोगयोः ॥ ८४ | 


— erm Sema ८ 


(इति भगवता यादवप्रकाशेन विरचितायां वैजयन्त्या 
ञ्यक्षरकाण्डे पुंलिङ्गाध्यायः) 
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ज्नीलिज्ाध्याय: 
अमनिः पशुवंक्षण्यां जलपात्रे च दारवे । 
अदितिश्शौळकन्यायां एथिव्यां देवमातरि ॥ १ ॥ 
अभिख्या त्विञ्यशोनामसंबिका मातुळान्युमा | 
अमतिर्मरणे मोहेऽप्याकारे देह आकृतिः ॥ २॥ 
5 आयतिदीर्वतायां स्यात्‌ प्रभावागामिकाळयोः । 
उपधा सुपरीक्षापि कृपाण्यामपि कर्तरी ॥ ३ ॥ 
कल्पना समर्थनापि कषिके सस्यमक्षिके । 
कणिका तिलकाण्डेऽशे गोधूमे तस्य चूर्णे ॥ ४ ॥ 
कारिका यातनायां स्याच्छ्रोके विवरणे कतो | 
0 कूचिका मस्तुपिण्डेऽपि सूचितूलिकयोरापि ॥ ५ ॥ 
तुयेऽशे मानदण्डस्य माषस्यापि च काकणी | 
विशती च कपर्दानां पादुकैककपदयोः ॥ ६ ॥ 
गृहिणी कांचिकं जाया देहली गृहकारिका | 
वेश्याकरिण्यागोणिका वेष्टनेऽपि च गोलका ॥ ७ ॥ 
७ पार्यो कालेपि घटिका रथ्यायामपि चत्वरी | 
जुगुप्सा निन्दाघृणयोजननी करुणांबयोः ॥ < ॥ 
जगती विष्टपे मह्यां वास्तुच्छन्दोबिशेषयोः | 
छत्रान्ताळंबिवस्रेऽपि ag केशवाद्ययोः ॥ ९ ॥ 


चापे तृणत्वे तृणता दारिब्रेडपि च दुर्गतिः । 
2 पद्माकरेडब्जे नलिनी स्वास्थ्ये नाशे TAA: ॥ १० ॥ 
SRT मनस्तोषे मोक्षेऽस्तमयबाठयोः | 


नालिका चुछ्िकारन्ध्रे विवरे वेणुभाजने ॥ ११ ॥ 
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नाले काले देशमाने नियतिस्संसमे विधौ | 
Wed: पंचभूतेषु स्वभावे मूलकारणे 
2 छन्द्‌ःकारणगुह्येषु जन्त्वमात्यादिमातृषु | 
पक्षतिगरुतो मूळे द्वयोः प्रतिपदोरपि 
अधिकारे प्रकारे च प्रक्रियोत्पादनेऽपि च | 
गृहादिधिप्ण्यें पिण्डे च जंघामांसे च पिण्डिका 
परीष्टिमार्गणे भक्तो पङ्क्तो पथि च पद्धतिः | 
30 प्रतिष्ठे स्थितिमाहात्म्ये प्रतती ततिवीरुधी 
बोधे तिथी च प्रतिपत्‌ प्रदततिर्टच्पुदन्तयोः । 
प्रवेणी तु कुथावेण्योः प्रसूतिः पृत्रजन्मनोः 
पाताळी वागुरा स्थाली बन्धकी तु करिण्यापि । 
बृहती पद्चवार्ताक्योः कण्टकार्या च वाचि च 
% भित्तिका तु शतावर्या वज्रे चाप्यथ AASI । 
ग्रोणिस्थानेऽद्रिकठके कठिबन्धे”सिबन्धने 
महिषी पशुराद्पत्न्यो मोदा ST धारणे | 
पेठा पुरी च मज्ञूषा मनाका कामिनी गजी 
Toya रेवती देव्यां शुक्कायां रजनी निशि । 
५ रोचना रक्तकल्हारे गवां पित्ते वरस्त्रियाम 
पथ्यायां गव्युमाकन्याळोहिनीषु च रोहिणी । 
नक्षत्रे कण्ठरोगे च वर्तनी इत्तिमार्गयोः 
विपणिस्तु निषद्यापि वाङुकोर्मिश्च वालुका । 
वडवा स्तरीविशेषेऽपि वाशिता करिणीस्तरियोः 
© वसतिस्तु निशि स्थित्यां जैनानामाश्रमे गृहे । 
वाणिनी तु विदग्धायां नतेक्यां मत्तयोषिति 


ll 


ll 


|| 


ll 


Il 


ll 
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१५ 


(६ 


१७ 


१८ 


॥ 
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वीणा facet सैवाल्पदण्डा सा नवतन्त्रिका । 


छषल्यूतुमती कन्या शूद्रा वन्ध्या मृतप्रजा ॥ २४ ॥ 
वनिता स्तिग्धनायोब नार्याचाप्यथ वेदिका । 
5 वेदिश्रांगुलिमुद्रा च काथी छन्दश्च शक्री d २५ ॥ ` 
शष्कुल्यपूपभेदेऽपि शिक्षिनी नूपुरज्ययोः । 
शकेरा तु शिलाभेदे रुग्भेदारपकपालयोः ॥ २६ | 
शर्करावत्मदेशेषु सितायां शकले गुडे । 
समितिः परिषत्स्थाने युद्धे संसदि संगमे ll Xe ॥ 
55 सन्ततिस्त्वन्ववाये स्यात्‌ पारंपर्ये सुतेऽपि च । 
संहिता वर्णसंयोगे शाख्रवेदैक देशयोः ॥ २८ ॥ 
सिद्धौ स्वभावे संसिडिर्वाछानुज्ञा च सम्मतिः | 
संवित्ती ज्ञानसंवादी ह्रादिन्यौ वजविद्युतौ ॥ २९ ॥ 


हरिणी हरिता पाण्डुस्ुवर्णभ्रतिमा मृगी । 


FR] 


(इति भगवता यादवप्रकाशेन विरचितायां 
वैजयन्त्यां त्यक्षरकाण्डे स्रीलिङ्गाध्यायः) 
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नपुंसकलिज्ञध्याय: 


अयनं निलये मार्गे सूरयोदग्दक्षिणागतौ । 
अंशुकं केवले qeb gaada: ॥ 
अभीक्ष्णमव्यथं वा स्यात्‌ Wenn: । 
अरुळं सलिले पोते प्यळीकं त्वमिव ०नृने ] 
5 अनूकमन्वये शीले<प्यास्पर्द स्थानळत्ययोः । 
स्तंभमात्रेऽपि चालानं हस्तिनां-मे~पि चासनम्‌ N 
रेतसीन्ब्रियमक्षे च दशने7क्षणि चेश्नणम | 
उद्यानं सग्रहोद्वत्योवनमेदे प्रयोजने | 
उत्थानमुद्यमे वास्ती तन्वेहापौरुपंपु च | 
70 उद्धानमुद्रमे IZMA दण्डचामरे l 
कटीरे कन्दरे कव्यां कलत्रं ओणिमार्यत्रोः । 
क्रन्दनं रुदिते ध्वाने कार्मुकं TAT: || 
कारणं हेतुवधयोः कारकं हिंसकेटपि च । 
कीलालं SA TA कुहरं गहरे बिळे l 
5 कुरीरं ग्राम्यधर्मेऽव्ने कुन्नानं कुण्डशिक्ययों: | 
कैतवं कपटे द्यूते कृपीठमुदरे जले ॥ 
करणं कारणे काये साधने बवकादिपु । 
स्पृष्टादुच्वारणामेद्ध्यानपद्मसनादिपु | 
रतबन्धे नाव्यभेदे गीतके कर्मणीन्ड्रिय । 
» कौतुकं विषयामोगे हस्तसूत्रे कुनूहले | 
कामे ख्याते मंगले च हस्तसूत्रेऽपि कंकणम्‌ । 
कठित्रं चमे सुस्थूतं कटीवेष्टनचर्म च ॥ 


६ ॥ 


७ || 


९ || 
ie Il 


TEM 
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कोदण्डं तु चतुहेस्तं धनुर्वणुर्धनुर्धरः । 
केतौ तु केतनं चापे कृत्यार्थॉपनिमन्वणे 

४ कौलीनं आणिभिद्यूते कुलीनत्वापवादयोः । 
गुह्ये कार्ये च कौपीनं गन्धनं तु प्रकाशने 
सूचनेऽपि च हिंसायां परस्योत्साहनेऽपि च | 
ग्रहणं बन्दिरादानमाइरोऽकोय्युपछवः 
Tat कन्दरे TA चळनं पादयन्त्रयोः | 

3 जघनं स्यात्‌ कटी पृवेश्रोणिभागापरांगयोः 
तलिमं कुट्टिमे तल्पे तर्पणं लिन्धनेऽपि च | 
तानितं तृलितपटे गुणवादित्रमाण्डयोः 
तेमनं व्यञ्जने BS तोत्रे तोदे च तोदनम्‌ | 
दशनं चक्षुषि समे बुद्धिशास्रोपलब्धिषु 

% दुकूलं शुक्कवस्रेऽपि द्योतनं दीपनेडक्षिण च | 
धाराग्रमवतारेऽश्रो निमित्तं हेतुळक्षयोः 
नामीं नाभिगन्धश्च वंक्षण च वरस्त्रियाः । 
निर्याणं हस्तिनेत्रान्ते मरणे निर्गमेऽपि च 
निर्वाणं ASA मोक्षे विनाशे गजमजने । 

40 निदानमपदाने स्यात्‌ खण्डनेऽप्यादिकारणे 
पललं तिळचूर्णे स्यान्मांकदेमभेदयोः | 
प्रयाणं गजढक्पूर्वत्रदेशे मरणे गतो 
परज्ञानं लाञ्छने बुद्धौ प्रसूनं फलपुष्पयोः । 
पाताळं लोक sas पतत्रं खे गरुत्यापि 

५ नवसूतगवीदुग्धे पीयूषममृतेऽपि च | 
प्रमाणं बोधनेयत्तामर्यादाशास्रहेतृषु 


ll 


| 


| 


[| 


| 


il 


25 


१९ ॥ 


१३ UI 


१४ ॥ 


१५ I 


१६ ॥ 


१७ |I 


i ॥ 


१९ ॥ 


६० | 


| 


२९ ॥ 
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सम्यग्वक्तरि चाथ स्यात्‌ प्रायणं मरणे गतौ | 
पुष्करं हस्तिहस्ताग्रे जले वाद्यमुरवे युधि 
assà दिव्यसिधारायां तीर्थमेषजभेदयोः । 

50 ब्राह्मण्यं ब्राह्मणले स्याहद्वित्रोवे विप्रकर्मणि 
बाहीकं कुंकुमं ley Wet कवचे रणे | 
भूतिक भूमिनबे च भूस्तृणे कत्तृणेऽपि च 
मणीचमग्रहर्तेऽपि पुष्पमौक्तिकयोरपि | 
मन्दिरं देहपुर्योश्च संबन्धे मेथुनं रते 

5 यापनं स्यान्निरसने नृत्ते प्रस्थापनेऽपि च | 
लक्षणं कार्षिके Ma नाम्रि मुद्रांगसंपदोः 

BIS वालधी मेढे वर्जनं त्यागहिसयोः | 

वरांग स्त्रीभगे uf च्छेदे द्धौ च वर्धनम्‌. 
व्यजनं श्मश्रानिष्ठानचिद्वेप्ववयवेऽक्षरे | 

60 gd CaM हदकर्मणि वार्धकम्‌ 
वाळक त्वगुलीये स्यात्‌ ses वलयेऽपि च | 
व्युत्थानं प्रतिकूलले स्वातन्तर्मकरणे F 
व्यसनं शक्तिविपदोर्देवानिष्टफलें5हसि | 
पैशुन्यादौ च कोपोत्ये मृगयादौ च कामजे 

5 विधानं हस्तिकबले प्रेरणे5भ्यचेने धने | 
वेतने चाप्युपाये च प्रकारे वैरकर्मणि 
वेष्टने मकुठोष्णीषौ शकले खण्डवल्कले | 
शाळूकं पंकजे कन्दे जले शमळमप्यघे 
शासन निग्रहे लेख्ये वेदवाक्येषु कर्मणि | 

/ वाङ्नियोगे प्रहरणे शास्त्रे ग्रामे च निष्करे 


॥ 


Il 


| 


|| 


|| 


|| 


ll 


३८ 


२९ 


३१ 


SA 
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२४ 


१५ 
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साधनं रोफसि धने सिद्धच्ुपायनिदधत्तिषु । 
मारणे मृतसंस्कारे दापनेऽनुगमे गमे 
सेनांगे यातनायाश्व सेवनं स्यूतिसेवयोः | 
मृत्यो समाप्तौ संस्थानं सन्निवेशे चतुष्पथे 
४5 मणी शीथो शीधुपाने सरकं मद्यभाजने 
सामर्थ्ये शक्तिसंबन्धौ हृदयं तु मनस्यपि 
हिरण्यं काशने वित्ते मानमेदेऽप्यकुप्यके | 
हरणं करणे नृत्ते चापेनान्यास्त्रवारणे 
हृतौ कथितशीताप्सु पणने यौतकादिके । 


———— 


258 


॥ ३६ ॥ 


॥ ९७ I 


॥ ३८ ॥ 


॥ २९ Il 


(इति भगवता यादवप्रकाशेन विरचितायां वैजयन्त्यां 
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अर्थवक्किङ्गाध्यायः 


अधमी गहितन्यूनावभीकौ निर्भयाभिको । 
प्रत्यक्षे ऽधिकृतेऽध्यक्षमखिलं TEA: 
आविद्धौ क्षित्तकुठिळावाडती सादराचितौ | 
विपन्नप्राप्तावापन्नावाभीलो कष्टभीपणो 

s आष्ठुती स्रातकश्नातावाहतं गुणिते हते । 
आयस्तः कुपिते era mn तेजितेऽपि च 
इरिणं तूषरस्थाने भूभागे च निराश्रये । 
उदारो महति ख्याते दक्षिणे दानशोण्डके 
sed भुक्तनिमुक्ते तुलिते चाप्यथोच्छितम | 

70 gx तुङ्गे समत्पन्नेऽप्युदिती कथितोद्रतो 
उदूढावूढपृथुलावुत्तमी प्रवरान्तिमौ । 
महत्युदात्त उच्चोक्तेऽप्युपोढो निकठोठयोः 
अभ्यस्ते ऽप्युचितं न्याय्ये ऽप्युषितं स्थितदग्धयोः । 
उत्तालो द्रुत उत्तानेऽप्युत्कठो मत्त THE 

४ करालो दन्तुरे तुंगे विशाले AFI च | 
कर्कश: प्रखरस्पर्शे निर्दये साहसिन्यापि 
al कनिष्ठकनीयांसौ यून्यत्यस्पेऽनुजे शपि च । 
ASH नीचनिस्साल्पाः कलितो ATT TAT: 
कल्माषी कृष्णमिश्रों च कुहकोऽपीर्प्यया युते । 

> क्षत्रियं दुष्प्रतीकारे व्याधौ ANA तृणे 
देहान्तरचिकित्साहें गरळे पारदारिके । 
चतुरौ दक्षधीमन्तौ जघन्यो5न्त्यकुपूययो: 


Il 8 


॥ २ 


ll ५ 


॥ ६ 


॥ ७ 


॥ ८ 


॥ ९ 


|| to 


॥ १९ 


| 
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जरठः कठिने जीर्ण तलिनो विरलाल्पयोः । 
पशुः कालेऽपि निश्शृंगो नरोऽश्मश्रुश्च तूपरौ 
१5 दुर्विधो निधने नीचे निहतो न्यक्‍्स्वरे हते । 
निश्रेन्धश्श्रमणे निस्खे निरस्तर्तु निराकृते 
निष्व्यूते घ्रारतवान्ते च वचने च द्रुतोदिते । 
निवातो ढसन्नाहे निवातेऽप्याश्रयेऽपि च 


निर्देयः परदोषोक्तिपरे निष्ठुरभाषिणि | 
30 प्रणाय्योऽसम्मतेऽपि स्यादनमिष्वंगवत्यपि 
प्रतीतो भूषिते ख्याते ज्ञाते प्रत्ययिते बुधे । 
प्रार्थितं त्वमियुक्ते स्यान्निहिते याचितेऽपि च 
Aes: watt च गणनाकुशलेऽपि | 
प्रतीक्ष्यी प्रतिपास्याच्यौ प्रथमौ प्रवरादिमौ 
ss Wed] क्षण्णव्युत्पन्नौ प्रयतौ पृतसंस्कतौ | 
सव्यायत्तौ sued] डो sel प्रसृतेधितो 


S 


पिण्डिती घनसंख्याती प्रसिद्धी ख्यातभूषिती । 
पेशी चारुचतुरी WAS तु पुष्कलो 


~A 


मिश्रा्मिग्धौ च परुषी प्रगाढो गहने ढढे । 
«40 पामरो5पशदे5ज्ञे च बालिशो बालमूरवयोः 
बीभत्सी RASA बहली सान्द्रपुष्कठी । 


बन्धुरौ नम्रमुन्दरौ भंगुरो वक्रनश्वरो 
EN A अ es OS 


भावितो ठब्धवासिता भुजिष्या ERP | 


मधुरौ स्वादुसुन्दरौ मूच्छितौ gedeg 


as विधुतौ त्यक्तकंपितौ विदितौ ज्ञातसंश्रुती | 
EN ~ 
विळीनौ sated वेछिती धूतकुबितो 


] 


ll 


] 


lI 


|| 


| 
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१४ || 


१५ || 


१६ ॥ 


१८ ॥ 


2 
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विगतौ वीतनिस्टही विविक्तो शुद्धनिजनों । 

विवर्णों मूर्खदुरवर्णी व्यायतों eum ढढे 

विकृती रोगिदूरूपी विशदो धवळे शुचौ । 
४ qr] दयिताध्यक्षी वरिष्ठोऽतिवरेऽत्युरौ 


~ ® 


एथौ कराले विकटो विसृतं विगते तते । 
वदान्यो वर्गुवाग्दात्रो्वरीयान्‌ सत्तमेऽत्युरौ 
विवशस्तवखतन्तात्माप्यरिष्टेन च दुष्टधीः | 
विधुरः पत्न्यपेते स्यात्‌ छिष्टविश्तिष्टयोरापि 
55 संस्कतं लक्षणोपेते कृत्रिमे RS । 

मिश्रीकृते च संसृष्टं शुद्धे च वमनादिभिः 
साधीयोऽनुमतेऽत्यर्थं सत्तमे शोभनेऽपे च | 
तथ्यपथ्यार्थवाक्येऽपि सूनृतोऽथ क्षमे हिते 
संबडे5पि समर्थस्स्यात्‌ स्तिमितं स्तंभवत्यापे । 


॥ २४ | 


॥ R | 


॥ ९९ Il 


॥ २७ || 


॥ ९८ Il 


॥ ९९ ॥ 


(इति भगवता यादवप्रकाशेन विरचितायां वैजयन्त्या 


SARE? अ्थेवछिड्ञाध्यायः) 


क क शत कती. € — — — e के 
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नानालिज्ञाध्याय: 


गुणाद्र्थेंडर्थलिड्डत्रमिहाप्पूद्यं खयं क चित्‌। ` 


अन्तरः परिधानीये बाह्ये खीथे5न्तरात्मनि ॥ १ ॥ 
छी तु मध्येऽवकारो च तादर्थ्येऽवसरेऽवधौ । 
विशेषविवरान्ताधिष्ववसानविना्थयो: ॥ २ ॥ 
s अक्षरोऽसौ हरी धातर्यक्षरं प्रणवे विधौ d 
धर्मे वर्णे तपःक्रत्वोः खे मोक्षे मूलकारणे NN 
अनन्तो नागराडिष्णुरनन्तं खनिरन्तयोः । 
अनन्ता पूर्णिमा Fat यवाषश्शारिबा मही ॥ ४ ॥ 
अर्जुनः पाण्डवे पाण्डौ मातुरेकसुते g । 
VT Asa तु तृणे हेम्न्यजुनी गवि ॥ ५ ॥ 
विषारुणारुणं ताम्रमरुणस्सूर्येसारथौ । 
अव्यक्तरागे शशिजे weg लोहिते रवौ d ६ ॥ 
अमृतं व्योम्नि देवान्ने यज्ञशेषे रसायने । 
अयाचिते जळे जग्धौ mAsa हेम्नि गोरसे ॥ ७ ॥ 
४ Bal ना त्वमरे स्त्री तु गुळूच्यां मद्यभिक्षयोः । 
amata हरीतक्यां त्रिषु तु स्वादुनित्ययोः ॥ cu 
अरिष्टो वायसे निने गोरसे निरुपद्रवे । 
छी तु वर्ण्ये qua मद्ये ताम्रे शुभेऽशुभे ॥ S od 


अंगजो ना सुतेऽनंगे छी रोगे रुघिरेऽपि च | 
20 न ना कवाठे छी लोहे सोमे स्यादररः पुमान्‌ ॥ १० ॥ 
लाजेऽ्वम्योषमम्योषास्साज्यांभःपेयसक्तवः d 
ककलासेंऽडजो मत्स्ये खगे कस्तूरिकाण्डा ॥ ११ ॥ 
अविषो निविषेंऽभोधावविषी दिवि पुंसि वा । 
33 
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अपानो देहजो वायुरपानं ToT गुदे ] 

» प्रधाने5व्यक्तमव्यक्तो ब्रह्मण्यस्पष्टमूरवेयोः । 
अमैरेन्द्र पूरी स्थूणा गुडूची चामरास्सुरा: T 
Md तण्डुळे धान्ये न ना लाजेपु ना यबे | 
अजिरं जजरे कामे विपयांकणयोद्रेते l 
अलसी पादरुइमन्दावण्डीरों शक्तपूरुषी | 

30 विद्यत्पव्योरछयशनिरनीको इस्री चमसधो ll 
अधरो5नृध्वेहीनोष्ठेप्वनृतं वितथे कपो । 
आश्रमोऽस्त्री मनिस्थाने बह्मचर्यादिके मठे ॥ 
कोट्टारे ळपणे जीर्ण स्थानेडभिप्राय आशयः । 
शर्करायां ढपत्पुत्रे रूपरूयश्मन्युपळो मणौ ॥ 

ss उत्तरं प्रतिवाक्ये स्यादुदीच्ये प्रवरोध्वैयो: 
सत्रीलिङ्गले धनुळक्ष्म्यां पुरुपे पावके च ना ॥ 
करीरो ना घटे न स्त्री पादपे वेणवांकुरे | 
करेणुस्तु करिण्यां स्री कर्णिकारे गजे च ना ॥ 
भिक्षापात्रे तु HAS कमठी खर्वकच्छपौ | 

4) अस्त्री काशेपु शय्यायां वस्रेऽन्ने TRI च ॥ 
करठो TGS स्याद्विसवे काके भगण्डयोः | 
कल्याणी क्ष्मोमयोः छी तु मंगलेऽक्षयरुक्मयोः ॥ 
रागे काथे कषायोऽस्त्री निर्यासे सोरे रसे । 
कान्तार इक्षुभेदे ना न स्त्री व्यध्वे महावने ॥ 

45 कीनाशो रक्षसि यमे कदर्ये Hi 5थैवत्‌ | 
कुहनो मूषिके Wf कुहना दंभशीळता ll 
कुशलं निपुणे पृण्ये पर्याप्तौ मंगले क्षमे | 
SHS रांकुभिः कीर्णे as ना तु तुषानले ॥ 
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कुण्डली चित्रलंमुगे wt कुण्डलवत्यपि | 

5 कुंकुमे महारजने कुसुंमे ना कमण्डलौ T 
केवलं निश्चिते छीबे वाच्यवच्वेकछूत्लयोः । 
कमलं छुरिकादीनां हेमाद्येश्रित्रिताजिने l 
रक्तान्जेऽन्जेऽप्सु च श्रीस्तु कमळा कमलो मृगः । 
अक्की कोल्यां क्रोष्टुकोल्यां ककेन्धूस्स्री तु संयुगे ॥ 

5 तथा मध्वाज्यसंसिक्तववलाजजतर्पणे । 
कुमारस्स्याहुहे बारे वरणेऽश्वानुचारके | 
युवराजे च ना छौ तु द्वीपे qe मृगोमयोः 
कुतपो मागिनेयेऽके विमरेऽग्रावतिथौ गवि ॥ 
aei त्वहो5ष्टमे भागे तिलेषु छागकंबले । 

७ aN च केसरस्वस्त्री सिंहकेशाश्वकेशयोः I 
कलिलं गहने बृन्दे सैन्येऽपि कठको5स्त्रियामू | 
किज्ञल्कः केसरे खे छी कषकी फालकर्षेकी ॥ 
कातरः पण्डके se क्षेत्रज्ञावात्मशिक्षिती । 
कुसीदमुणडडौ छी वाच्यवद्दद्धिजीविनि T 

es कलिङ्गं तु यवे ना तु देशपक्षिविशेषयोः । 
खनको भूमिवित्तज्ञे मूषिके5प्यवदारके ॥ 
गर्जितो मत्तमातङ्गे की तन्नादेऽबुदध्वनौ । 
गण्डूषो ऽस्त्री गण्डपूर्तो प्रसृते गजपुष्करे ॥ 
पार्थचापे चापमात्रे गाण्डीवो गाण्डिवो5स्त्रियी । 

7० कशेरुहेम्नोगौगेयं गांगेयो गुहभीष्मयोः i 
ग्रामणीस्खामिनि SS ग्रामेशे नापिते तु ना । 
गोमुर्वोऽस्री वाद्यभेदे नक्रे नाले वने नपुम्‌ ॥ 
गोष्पदं गोखुरश्वम्रे मानगोगम्ययोरापि । 
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२७ ॥ 


RE ॥ 
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३१ ॥ 
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दृत्तेकभक्ते चरणे चरणा TESA: | 

7 स्थण्डिले प्रांगणे च छी चत्वरं ना चतुष्पथे | 
चातुरश्शकटठे चक्रगण्डे नयनगोचरे ॥ 
चपलः पारदे À दुर्विनीते चळ कपौ | 
चळे केशे च चिकुरो जराय्वस्त्र्यंबुजेऽपि च ॥ 
जंभितं जूंभणोत्फुछबिढडेपु विचेष्टित | 
es ~ A ^ m 6 s es 

8 जीवकः प्रवरे जन्ती श्रमणे ढडिजीविनि ॥ 
जजरस्त्रिषु जीर्णे स्यात्‌ पुमानिन्द्रध्वजे. पिके । 
ठगरष्टंगनक्षारे नाकेकरदशि त्रिपु | 
स्त्री reser तरणिनार्णवे रवो | 
भुवीन्द्रपुज्यां तविषी ताविप्यब्धि दिवान री T 

85 TAS स्त्री ध्वान्तनिशि निश्यन्चतमसे न ना | 
तातगुश्शूद्रताते ना ताताय तु हिते त्रिपु | 
तातलो Sexe ना त्रिपु तप्ते मनोजवे | 
तरळो भास्वरे हारे चबले-प्यथ तारका T 
न नाक्षिमध्ये नक्षत्रे द्वेजिही मूचकोरगौ । 

१० दुर्वण दुष्प्रभे रूप्ये देयभेदें तु दक्षिणा ॥ 
त्रिष्ववाकसरलावामेप्वन्यच्छन्दानुवर्तिनि । 
कनिष्ठ पत्न्यामरतो पुनर्भपरिविज्नयों: || 
स्री पुनभ्वोस्तु पत्यो ना दिविपुर्दिधिपूरापे । 
स्याद्दीपकमलंकारे स्वरूपे दीप्तिमत्यपि | 

s दुन्दुभिः पुंसि भर्या स्त्री त्वक्षविन्दुत्रिकडये । 
धषणं सुरते Wet कुलटायां तु धर्षणी | 
चारी as इषे श्वेते धवलो धवली गावि । 
धोतांचळे रजक्याथ धावनी धावनं गतिः ॥ 
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धिषणा स्त्री धियां गोर्या ete ना तु गीप्पतौ । 

Loo नागरं पुरजे चुक्रे शुण्ठीराजकशेरुणोः T 
Raise कुळे नाशे निश्चिशः Baga ।. 
नालीकमब्जे बाणे ना निशान्तं गृहशान्तयोः ॥ 
केशादिशोछ्ये पलितं शैलेये ना तु कर्दमे । 
qos दयरुक्छदिषोः छी न ना पिठके गणे di 

i पर्याप्त स्याद्यथाकामे तृप्ती शक्तौ निवारणे | 
प्रवणो दक्षिणे प्रह्वे क्रमनिम्ने चतुष्पथे ॥ 
प्रकाशो$चिषि दीधितां ना तुल्यस्फुठयोस्त्रिपु । 
मुरवे-प्रतीकरित्रिपु तु प्रतिकूलानुरूपयो: ] 
वीणादण्डे प्रवालो$स्त्री faga नवपछवे । 

u प्रसूनमर्थवजाते पुष्पे छी सारथौ पुमान्‌ d 
प्रग्रीवमख्री कलशे श्रीवाप्रासादयोरापे । 
पाठला गवि पाठल्यामाशुब्रीहिस्तु Wes: | 
पिनाकोऽस्त्री रजोवर्षे शूले शंकरधन्वाने । 
्रिषृथ्वेनाहुपुमात्रे छी पुंसो झावकमेणो: ॥ 

us पौरुषं qed त्वस्त्री प्रकोष्ठे$प्यतिविस्तृती । 
पवित्रो भी हरौ पूते छी तु qms sed ॥ 
मन्ते दन्नि बहासूत्रे हेम्न्यर्थे कलशे कुशे | 
पुलस्त्यवंश्ये पुरुषे पौलस्त्यः छी तु संयुगे ॥ 
फलकी चन्दने स्त्री न स्त्री दावीसनचमणोः d 

uo HAS बदरे फेनयुक्तेऽथ snam डिजे | 
आत्मज्ञे छी तु विधिवद्देदभागतदंशयोः । 
बहुल: SUIASA पुमांखिष्वसिते बही || 
«f| स्यात्पृथिव्यामुस्तायामेळायां SAY च । 
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भविळं भवने भव्ये भ्रमरः कामुकेऽलिनि 
iss उद्याने मलयं ना तु गिर्यशगिरिभेदयोः | 
मत्सरोऽन्योदयद्देषे तदत्कपणयोस्त्रिषु 
मन्थरस्सूचके कोपे मन्थाने मन्दगामिनि | 
मार्गेणं मृगणायां स्यान्मार्गणो याचके शारे 
दूवांयां Sages छी गोरसेऽपि च मोरटम्‌ | 
790 त्रिलिङ्गं मण्डलं बृन्दे आमोधप्रतिनिंबयो: 
उपसूर्ये BUT देशे द्वादशराजके | 
मुचिरी धमेदातारी मोदकौ खाद्यहर्षकी 


A 


पित्रादेः कन्ययाप्तेड्थें छी स्वीये त्रिषु योतकम्‌ । 


युतकं युगले युक्ते यौतके auarus 

i85 GASH च UGE वस्त्रभेदे च योषित 
रसनं छी कषाये5च्चे द्रवे स्नेहे विषे फले 
ANA हेम्नि रूप्ये च जिह्वाख्ादनयोर्न ना | 
tae दक्षिणावर्तेशंखे रेणौ तु रेवटः 
वातूले विषवैद्येऽथ रजतं शोणिते ह्रदे । 

40 श्वेते हारेऽप्यथोप्ट्रेऽलौ रवणश्शब्दने dq 
रोषाणो रोषणे खर्णघर्षणआ्रव्णि पारदे । 
रोहिषं रक्तकत्तृणे मत्स्यभेदे मृगे च ना 
लाळसा तु न नौत्छुक्ये दौहृदाद्यमिळापयोः | 
sase ळलामापि प्रभावे पौरुषे ध्वजे 

5 श्रेष्ठे मूषापुण्टरशुंगपुच्छचिह्वाश्वकिगिषु | 
लोचको मांसपिण्डे स्यान्नीलिन्यां चर्मणि भ्रुवि 
रक्तांशुके दुष्टबुडी कोष्टुधूर्ती तु वबको | 


in! 


विनीतास्त्रिष्वपि प्राप्ते निभते विजितेन्द्रिये 


e 


[| 


I 


६< 


६९ 
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विनयं आहिते चैष सुरववाहिहये पुमान्‌ । 

iso विषयी राज्ञि कन्दर्पे विषयस्थजने च ना 
अर्थवद्विषयोपेत इन्द्रिये तु नपुंसकम्‌ | 
अस्त्री वितानमुछोचे विस्ताराध्वरयोः क्षणे 
त्रिषु शून्ये च मन्दे च विषाण्युक्षेभशृंगिषु । 
au पुनर्नेवायां स्त्री वर्षाभूदइुरे न षण्‌ 

555 वयस्स्थामलकीपथ्याबाह्मीषु तरुणे त्रिषु | 
वलजा वरनायों च कषेत्रे द्वारिचसा न ना 
वर्णकोऽस्त्री प्रकारे स्याचन्दने SIFSTS | 
दुःरवे विलक्षे व्यलीकमप्रियाकार्थयोस्तु ना 
वातूळो वातसंघाते वातले मरुतोऽसहे | 

760 विहायाः पुंनपुं व्योम्नि पुमानेव पतत्रिणि 
ARa तु खनित्री च छी चित्ते ना त्वसौ शरे 
arise देवयाने सप्तभूमे च सक्षनि 
विठपोऽस्त्री ह्रुविस्तारे wea स्तंबशारवयोः | 
विषाणस्त्रिषु लिङ्गेषु पश्वडृगजदन्तयोः 

76 वेदना दुःखानुभवे ज्ञाने च स्त्रीनपुंसकम_। 
स्कन्दे विशारव KÀ स्री विहासस्स्फुटहासयोः 
पापेऽपि afe केशे पुमानिन्दुस्तु शावर: । 
स्त्री रात्रिसन्ध्याशवर्यो SA ना शंबरोउप्सु षण्‌ 
शयधुस्त्रिपु ARIA मृत्यावजगरे च ना । 

iro शय्यायां शयनं न स्त्री निद्रासुरतयोनपुम_ 
शरत्पकादिशालीनी प्रल्ग्रोडब्जब शारदः । 
गंभार्या कट्फले श्रीपर्ण्यमिमन्थाब्जयोनेपुम_ 
यमेऽपि शमनो ध्वान्ते छी fest त्रिषु शावेरः । 


Il 


|| 


|| 
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qii षटूग्रन्थप्पठ्य़न्या अन्थिक वचा ॥ 

75 समानः प्राणभेदे ना ब्रिप्येकसमसाधुषु । 
संस्कारो ना संस्छतिस्स्तरी संकल्पभ्रतियलयोः ॥ 
स्पर्शनः पवमाने स्यात्‌ ens स्परष्टिदानयोः | 
सारंगश्शबलो वर्णेश्रानकप्पट्पदो मृग: ॥ 
छिद्रे छिद्रान्विने वाद्ये सुपिरं सुपिरो नडः । 

780 सुमनाः पुप्पमालत्योस्छ्री देवतुधथोः पुमान्‌ ॥ 
सैन्धवोऽश्वेऽश्वभेदे ना न स्त्री तु लूवणोत्तमे | 
बद्रेऽपि च सौवीरं ना नीदृद्रोपवोण्टयोः ॥ 
संगरो ना क्रियाकारे प्रतिज्ञाविषदोयुधि । 
शमीफले तु षण्डोऽथ संबाधो योनिमेकटौ ॥ 

6 सुरभिर्वाच्यवत्‌ सौम्ये सुगन्धौ स्त्री त्वस्तौ गवि । 
mi वसन्ते च सेवकौ स्थूनभाजको l 
qed शोभने धर्मे हपुलो मृगकामिनोः । 


——— — 


co |t 


८८ ॥ 


८९ N 


९० | 


९१ ॥ 


S3 d 


९३ ॥ 


(इति भगवता यादवप्रकाशेन विरचितायां वेजयन्त्यां 


तर्यक्षकाण्डे नानालिङ्गाध्यायः) 


(न्यक्षरकाण्डस्समाप्तः) 
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अथ शेषकाण्ड: 


पुंिक्काध्यायः 
अकारादिक्रमेणादाविहोक्त्वा चतुरक्षरान्‌ | 
अध्यायान्तेषु THON: कताः पश्चाक्षरादय: lt ॥ 
अनुबन्धो दोषभावे प्रकत्यादेविनश्वरे | 
मुख्यानुयायिनि शिशौ भकतस्यानुवर्तने ॥ २ ॥ 
5 अपहारः FAR द्यृतयुद्धादिविश्रमे । 
निमन््रणोपनेतव्यद्गव्ये आहाख्ययादसि ॥ ३ N 
अवग्रहो दृष्टिरोधे प्रतिबन्धे गजालिके । 
अवष्टंभस्समालंभे स्तब्धिकाचनयोरपि ॥ ४ l 
पिशाचादिश्रहे तीर्थेऽप्यवतारोऽवतारणे | 
w अवरोहोऽवतरणं शारवाप्याम्राद्वतांधितः ॥ ५॥ 
अधिवासो निवासे स्यात्‌ गन्धधूपादिसंस्ङृतौ । 
अपवर्गः क्रियासाडथफलात्ती त्यागमोक्षयोः ॥ ६ ॥ 
अपभ्रेशो5पराब्दे स्यात्‌ भाषाभेदप्रपातयोः | 
अपदेशास्तु लक्षे स्यान्निमित्तव्याजयोरफि ॥ ७ ॥ 
Is अनुभावः ANA स्यान्निश्रये भावसूचके | 
पश्चात्तापे त्वनुशयों दी्षेद्वेषानुबन्धयोः ॥ ८ ॥ 
अनुषंगस्तु कारुण्ये प्रकतस्यानुवर्तने । 
अभिमानस्तु विज्ञाने प्रणये दर्पहिसयो: ॥ ९ ॥ 
अभिषंगस्त्वामिमवे संग आक्रोशनेऽपि च । 
20 अभिहारोऽभियोगे च चौयेसन्नाहयोरपि ॥ १० N 


स्नाने मद्यस्य सन्धानेऽभिषवर्सवनेऽपि च । 
34 


Au 
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आभिग्रहोऽभियोगे च समन्ताद्ृहणेपे च 
संयुगे स्यादमिमरस्सबळादपि साध्वसे | 
कुले त्वमिजनो जन्मभूमौ चाथामरे GUI 

25 अनिमेषोऽप्यनिमिपोऽप्यथ चण्डालशिप्ययोः | 
स्यादन्तेवास्यथर्वेत्ञे ्थर्वाणिः पुरोहिते 
नपरक्षिप्वनीकस्थो हर्तिशिक्षाविचक्षणे । 
अपवादी तु निन्दाज्ञे स्तुतिक्लेहावपद्ववो 
वह्विवातावपांगर्भी गुह्यगूधाववस्करौ | 

४ कूर्मेशेऽव्थावकूपारो८वलेपो लेपगवयोः 
अशिरस्को बाहुरुण्डाववलोर्णा;स्कुठापि वाक | 
आशोचनी तु वहीन्दू आत्मयोनी स्मरानिली 
ब्रह्माप्यथोपचर्यायामुपचार उपायने । 
उपनाहो वैरबन्थे वीणायाश्च निवन्धने 

& उपक्रमश्रिकित्सायामुपभारंभयोरांपे । 
उपग्रहस्तु बन्दी स्याद्रहणे<प्पनुकूळने 
उपतापो रुजातापौ द्वारपाले<्प्युदास्थितः | 
स्नानाचान्त्योरुपस्पशो हरावृच्चेश्श्रवा हये 
दात्यौहाळी PSH Sel करालिकौ | 

५ कलहंसो राजहंसे कादंबे श्रेष्ठभूभुजि 
कुरुविन्दो हिङ्गलेऽपि मुस्तेऽप्यथ गुहाशयः d 
RA सिहे च कूर्मे च ग्रहराजोऽकेचन्द्रयोः 
घनाघनो मत्तगजे वासवे वार्षुकांबुदे | 
चक्रपादौ रथगजौ चित्रभानू इनानली 

४ देशे जने TAIT APRS SA) तमोनुदः । 


tl 


|| 


|| 


११ 


१९ 


१३ 


१४ 


१९ 


१६ 


१७ 


\< 


१९ 


२० 


S 


RR 
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तमोपहों 5प्यथोलूके तस्करे कुमुदाकरे 
दिवाभीतो दिवाकीर्ती पुनश्वण्डालनापिती । 
TASS वाद्ये पार्थामीन्द्रा धनज्या: 
अग्न्युत्पाती धूमकेतू धन्वन्तरिरिनाब्जयोः । 

o पर्परीकी वहिभक्ष्यी शोर्योौद्योगौ पराक्रमी 
अभिरुद्री पशुपती नाशावज्ञे पराभवौ । 
रक्षस्सन्तौ पुण्यननौ नीचमूरवौ एथग्जनौ 
SRA प्रतीहारी स्तनांभोदौ पयोधरौ | 
काशे नडे पोटगलः पवमानोऽग्निवातयो: 

55 परिमर्देंडपि परिमलः पितामह ब्रह्मपितृतातौ । 
परिवारः प्रावारेऽपि नृपाहोर्थेंडपि Rag: 
परिवर्तो जगन्नारो निमयेऽड्दे परि श्रमे । 
पयुप्ती च परीवाप आलवाले परिच्छदे 
पलीस्वीकारशपथमूल्येष्वपि RAR: । 

co परिक्षेपो हस्तिपादपार्श्वै संपरिवेष्टने 
प्रतियलस्तु संस्कार उपग्रहणलिप्सयोः । 
स्थाने गोष्ठ्यां सत्रशाले प्रत्याहारे प्रतिश्रयः 
छवंगमः कपौ भेके छवंगषठवगाविव | 
मौक्तिकेऽख्ने पारशवो विप्राच्छूद्रासुतेऽयसि 

es विवेके स्यात्‌ परिकरः पर्यस्तिपरिवारयोः । 
प्रगाढना त्रिकाबन्धे समूहारंभयोरपि 
प्रतिग्रहः क्रियाकारे TÈ पतङ्गहे | 
दानद्रव्ये स्वीकृतौ च Ege प्रजापतिः 
दक्षादिष्वम्निजामात्रो राज्ञि बह्मणि धातरि । 


॥ 33 Il 


॥ २७ 


॥ 3€ 


ll २६ 


॥ ३१ 


॥ २२ 
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7० बह्मपुत्रस्तु रुद्रेऽपि बाहुलेयो गुहे ay 
धूम्याठे5ली भृंगराजो महाराजी नपार्थपी । 
महाळयो महागेहे विहारे परमात्मनि 
महाकाळस्तु किपाके हरे वाणासुरेऽपि च | 
रजसानू घर्ममेधी रोहिणेयौ esters 

7 रक्ष्मीपुत्रोऽश्व आढ्ये च राज्ञि लक्ष्मीपतिईरौ | 
लोकपालो नृपेन्द्रा्योहये वातभ्रमीर्मृगे 
बाडवेयोऽश्विनोवित्रे वामुदेवो हये हरी । 
विश्वगोप्ता हरौ शक्रे चन्द्रेऽकेऽग्मौ विभावसुः 
STANT: पुंसि मृत्यौ विप्णौ रुद्रे eun: । 

80 वानप्रस्थी मधुष्ठीलहपळाशावथ संकरे 
व्यसने च व्यतिकरो विश्वकर्माव्जजों रविः । 
त्वष्टा च विप्रळापस्तु विप्रलंभोपमईयोः 
वारवाणिज्यॉनिपिके धर्माध्यक्षेऽप्यथो बटे | 
वनस्पतिङेक्षमात्रेऽप्यग्गीन्ट्की विरोचनाः 

55 व्यवहारो वाक्त्रयोगे संबन्धे यूतदण्डयोः । 
शासने वित्तसंवादे विवादेऽसिवणिज्ययोः 
वधमानशशारावे स्यादेरण्डे भूषणेऽपि च । 
शंकुकर्णो ग्दभोप्ट्रावलिबाणौ शिलीमुरवौ 
श्रीवत्सांको ean सिंहकाकौ सरूत्म्रजौ | 

9 सहसानुर्मयूरेऽही संभ्रयोगो रतेऽन्वये 
स्तनयिव्ुगैजितेऽभ्रे RH तु समुच्छ्रयः । 
उन्ञतावप्यथ RN शुनि सालाडको रके 
समाहारस्तु संक्षेप एकत्र करणेऽपि च । 


ll 


|| 


|| 


Il 


I 


li 


| 


३६ ` 


३७ | 
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समाहयस्तु पक्ष्पाेधूते नामनि संयुगे |] 
95 सांपरायस्तु संग्राम आपदागामिकाळयोः । 
स्थूलोचयस्वसाकल्ये गजानां मध्यमे गते | 
सोमयोनिस्सुरे विप्रे हरिरोमाब्जजेन्द्रयोः । 
हस्तिमछो गणपतौ महेन्द्रस्य च कुञ्जरे T 
(इति चतुरक्षराः) 


वणेमात्रेऽभिनिष्ठानो हरीशावपराजिती । 

700 आशुशुक्षणिरकेऽम्रौ यज्वन्यप्यासुतीवल: ॥ 
शौण्डिके चाप्यथानन्ते कुबेरे चैककुण्डलः । 
आम्रे चामरपुष्पः स्यात्‌ काशकेतकयोरापि ॥ 
ज्योतिषांपतिरके च चन्द्रे चाप्यथ चुंबने । 
ओष्ठे च दशनोच्छिष्ट उच्छ्रासेऽप्यथ नीपके ॥ 

05 JAPA वरुणफलेऽथो नागवारिकः | 
गणस्थे हस्तिपाले च यमेऽपि एथिवीपातिः || 
प्राचीनबर्हिरिन्द्रग्न्यो रद्रेन्द्रो मेघवाहनों । 
मातुलपुत्रस्तून्मत्तफळे मातुलसुतेडपि स्यात्‌ ॥ 
कुठजेऽपि च यवफलको वडबामुरव औवेवहौ च । 

uo विकंकते गोक्षुरे च कोल्याब स्वादुकण्टकः ॥ 
निबेऽपि हिंगुनियोसो हिंगुडक्षरसेऽपि च | 

हिरण्यबाहुश्शोणाख्ये नदे विषमळोचने ] 
(इति पत्चाक्षरा:) 


निदाघ ऊष्मणि ग्रीष्मे स्वेदे घमेस्तु तेषु च | 
आतपे च दिने चाथ वरुणे यादसांपतिः | 


269 ` 


४७ |l 


४८ Il 


४९ ॥ 


९० || 


५९ Il 


५२ Il 


५३ || 


«v il 


५५ ॥ 


«& ॥ 


as il 
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us यादस्पतिश्च तावड्धावप्यथो यक्षगुह्यको | 
धनदेऽप्यथ FAST) शिखर्यगनगागमाः l 
भ्रमरेष्टालिप्रियाद्या आम्रे जंवृकनीपयोः । 
बतंसोत्तंसावतंसाः कर्णपूरेऽपि शेखरे ॥ 
अंशौ च BAA अप्यद्रौ शुंगिभैरवौ | 

(इति विपमाक्षरा:) 

io आकारे दिवसे च la: पक्षिपरमात्मनोः ॥ 

पुमांसो पुरुषात्मानौ मासौ मासनिशाकरो d 


(इत्येकाक्षराः) 


-m y 


(इति भगवता यादवप्रकाशेन विरचितायां वेजयन्त्य 
शेषकाण्डे पृलिङ्गाध्यायः) 


—————— At Rene m 


शेषकाण्डे स्त्रीलिङ्गाध्यायः 


खीलिङ्गाध्यायः 


अर्चनायामपचितिः प्रक्षये निष्कृतौ व्यये । 
अंजमोदा शाल्मलेश्च निर्यासेऽथ गदड्रुहि 
धात्र्यां पाल्यां चांकपालिरमिशस्तिर्तु दूषणे । 
प्रार्थने चान्तशय्या तु भूमिराय्याश्मशानयोः 

. 5 अनर्थवाचीतिकथा स्यादश्रद्धेयवाचि च | 
रहस्यार्थे तूपनिषद्धमेवेदान्तयोरपि 
उपलब्धिस्तु शेमृष्यां प्राप्तिविज्ञानयोरपि । 
ऋश्यप्रोक्ता शतावर्यों कण्डूरातिबलपिषु 
फलिनी स्याङ्गण्डफली कलिका चंपकस्य च | 

wga? घधरिका वाद्यानां लगुडेऽपि च 
श्रीवेष्टे तेलपर्णी स्याडवलेऽपि च चन्दने | 
दाक्षायणी भवान्यां मुव्याश्चन्यादुड्षु {श्रेयाम्‌ 
गौरीदिशोदेक्षकन्या प्रतिपत्तिस्तु गौरवे । 
प्रच्यात्तिप्रति माज्ञानेप्वथ नीळीविशस्ययोः 

i5 मधुपर्णीत्वथ द्राक्षादूर्वे मधुरसेत्युभे | 
gega राजपुत्री राजकन्या पिचिण्डके 
वेजयन्ती पताकायां जयन्त्यां केशवस्रजि d 
गुज्ञायूथ्यी शिस्वण्डिन्यौ द्राक्षा खादुरसा मुरा 
समुद्रान्ता यवाषे च का्पोसीस्टक्कयोरपि । 

20 गीर्यामपि सिनीवाली मदिरापि हरिप्रिया 
गङ्गा पथ्या हैमवती गोरी शुक्षवचापि च । 

(FA चतरक्षराः) 


il 


il 


|| 


27l 


ie ॥ 
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us यादस्पतिश्व तावब्धावप्यथो यक्षगुह्यको | 


धनदेऽप्यथ gsm] शिखर्यगनगागमाः ॥ ५८ | 
भ्रमरेष्टालिप्रियाद्या sns जंबूकनीपयोंः । 
वतंसोत्तंसावतंसाः कर्णपूरेऽपि शेखरे ॥ ५९ | 


अंशी wr केतुसूक्ष्माआ अप्यद्रो शंगिमैरवी । 
(इति विषमाक्षराः) 
290 आकारे दिवसे च Bla: पक्षिपरमात्मनोः ॥ ६० | 
पुमांसौ पुरुषात्मानो मासौ मासनिशाकरौ d 
(इत्येकाक्षराः) 


——— M णा 00. 


(इति भगवता यादवप्रकाशेन विरचितायां वेजयन्त्यां 
शेषकाण्डे पुंलिङ्गाध्यायः) 


शेषकाण्डे ख्रीलिड्राष्यायः 


स्रीलिङ्गाध्यायः 


अर्चनायामपचितिः प्रक्षये freed] व्यये । 
अंजमोदा शाल्मलेश्च निर्यासेऽथ गदद्रुहि 
धात्र्यां पारयां चांकपालिरभिशास्तिस्तु दूषणे । 
प्रार्थने चान्तशय्या तु भूमिशय्याश्मशानयोः 
5 अनर्थवाचीतिकथा स्यादश्रद्धेयवाचि च । 
रहस्यार्थे तूपनिषद्धमेवेदान्तयोरपि 
उपळब्धिस्तु शोमष्यां प्राप्तिविज्ञानयोरपि । 
ऋश्यप्रोक्ता शतावर्या कण्डूरातिबलघिषु 


फलिनी MISHA कलिका चंपकस्य च | 


l0 वाद्यभेदे घधरिका वाद्यानां लगुडेऽपि च 
श्रेष्टे तैलपर्णी स्याद्ववलेऽपि च चन्दने । 
दाक्षायणी भवान्यां भुव्यश्रिन्याद्ुडुषु श्रियाम्‌ 
गौरीदिशो्दक्षकन्या प्रतिपत्तिस्तु गौरवे । 
प्रच्यातिप्रति माज्ञानेष्वथ नीलीविशल्ययोः 
७ मधुपर्णीत्यथ HAS मधुरसेत्युभे । 
चच्छुन्दर्या राजपुत्री राजकन्या पिचिण्डके 
वेजयन्ती पताकायां जयन्त्यां केशवस्ननि d 
गुञ्जायूथ्यौ शिखण्डिन्यौ द्राक्षा STAT सुरा 
समुद्रान्ता यवाषे च कार्पासीस्टक्कयोरपि । 
o गौयामपि सिनीवाली मादिरापि हरित्रिया 
गङ्गा पथ्या हैमवती गौरी शुक्वचापि च | 
(इति चतुरक्षराः) 


27] 


॥ १ ॥ 


॥ ३ iil 


॥ ४ | 


॥ $ Il 


॥ ६ ॥ 


॥ ७ dl 


॥ < ॥ 


॥ ९ ll 


॥ १० I 
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गोरक्षजंवूरगोपूमधान्ये गोरक्षतण्डुले ॥ ११ । 

चिलिमीलिकातसी स्यात्‌ खद्योते कण्ठभूषणे चापि । 

योजनगन्धा सीता कस्तूरी व्यासमाता च ॥ १२ | 
> SUSI श्रीगौयॉश्शोफध्न्यां प्राश्‍पायणी । 

हरिद्रायां वरायां च रामायां वरवर्णिनी ॥ १३ ॥ 


(इति पञ्चाक्षराः) 
व्यथने सूचना सूचा द्शेनेऽभिनयेटपि च । 


. ~ Ñ QO AN 
पावेत्यामापे मातंगी रोद्रयुआ कोरिकीति च ॥ १४ ॥ 
माषपर्ण्या रूृष्णडन्ता सिंहपुच्छा महासहा | 
50 रात्रावप्यजुनी सौम्या शिखा चूडा शिरस्यापे ॥ १५ ॥ 


(इति विपमाक्षराः) 
भूः क्षितौ स्थानमात्रे च वम्रिकायोपितोः स्त्रियौ । 
उपायद्वारयोह्वस्स्यात्‌ पूरस्यान्नगरदेहयोः ॥ १६॥ 
स्स्याद्यानमुखे भारे नौस्तु काळे तरावपि । 
ज्या एथिव्यां च मोर्ग्या च खब्यम्रोद्योदिवावुभी॥ te ॥ 
s ऋशब्द्स्स्याद्दिव्यदिती लिइ ज्वालाकान्तिदीप्तिषु । 
उत्साहेऽन्नरसेऽप्यूक स्यात्‌ सुक खुबे शोषण गतौ॥ १८ ॥ 
लक्ष्मीरिव लवंगे श्रीः पद्मायां कान्तिस्ंपदोः । 
रुग्ज्वाळाकान्तिवांछासु तृट्‌ तु लिप्सापिपासयोः ॥ १९ ॥ 
यथा तृष्णा यथा तपेस्त्वग्गन्धद्रव्यवस्कयोः | 
| (इत्येकाक्षरा:) 


e 
an 


(इति भगवता यादवप्रकाशेन विरचितायां वैजयन्त्यां 
रोषकाण्डे सनत्रीलिङ्गाध्यायः) 
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नपुंसकलिङ्गाध्यायः 


अत्याहितं महाभीत्यां प्राणानाकांलिकर्मणि | 


अपदानं कर्मणि स्यादतिढृत्तेऽवसवण्डने ॥ ९ I 
अभ्याधानममिन्यासे TTS aaya । 
अन्वाहार्यममावास्पाश्राडमिष्टे दक्षिणा ENT 
5 समूहे स्यादाकलनं कलनज्ञानयोरपि । 
आच्छादनं संविधाने स्यादावरणवाससोः ॥ ३॥ 
आतंचनं प्रतीवापे जपाप्यायनयोरपि ॥ 
आराधने तोषणाप्ती घात आयोधनं रणे ॥ ४॥ 
जन्मोद्गमावुत्पतने रहोऽन्तिकमुपह्वरे । 
w उद्घाप्तने वधोद्वासावप्युत्सादनमुन्नती ॥ ६ ॥ 
स्यादु्रणमुद्दान्तभक्ते ऽप्युत्पाठनेऽपि च । 
तिन्वरिडीकन्तु ढक्षाम्ले चिंचायामम्लवेतसे ॥ ६॥ 
त्रिपर्णकं त्रिगन्धे स्यात्रिफलायां कटुत्रये | 
निर्यातनं प्रतीकारे दाने न्यासधनापणे lw ॥ 
i5 निभत्सेनमलक्तेडपि मोक्षे निश्रेयसं शुभे । 
शस्त्रे युद्धे प्रहरणं कार्ये हेती प्रयोजनम्‌ uc 
प्रतिदानं परीवर्ते न्यासद्रव्यस्य चार्पणे । 
पारायणं कार्स्त्यवचस्यंकुशस्य च बन्धने ॥ ९ ut 
प्राणिद्यूतं तु संग्रामे द्यूते च पशुपक्षिभिः । 
2 शुण्व्यामतिविषायां च लशुने च महौषधम्‌ ॥ de d 
रतर्धिकं सुखे खाने दीनमंगळयोरपि | 
शब्दशास्त्रे व्याकरणं ज्याठंकारे AEN ॥ ११ ॥ 


विदारणं तु काष्ठादेंड्रेधीकारे eat । 
35 
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संसारे स्यात्संसरणमसंबाधचमूगती 
os समापनायां हिंसायां समाप्तौ च समापनम्‌ | 
(इति चतुरक्षराः) 


अवतरणं भूतादिग्रहे निवसनाथले 
स्यादुपस्पर्शीनं स्पर्श ्लानाचमनयोरपि । 


दुग्धाम्रे दुग्धताळीयं स्यात्‌ फेनेऽपि च avast ॥ 


निन्दोपालंम आलापे नियमे परिभाषणम्‌ d 
(इति पञ्चाक्षराः) 


30 प्राक्रमे धने TH द्रविणं तु ग्रहेऽपि च 


आगः किल्बिषमेनश्च त्रीणि पाप्मापराधयोः । 


€~ 


शकुनं च निमित्तं च शुआदेस्सूचके ऽपि च 
यज्ञोपवीतोपवीते ्मसूत्रोत्तरीययोः | 
गंभीरं गहनं रले गह्वरं शरण वपुः 

5 ae सेव्यं महच्छुडं धरुणं adu | 
पातालं स्वादु दिव्यं च तानि पंचद्शाप्खपि 


(इति विषमाक्षराः) 
रवमिन्द्रिये दिवि व्योम्नि रन्प्रनक्षत्रयोरपि । 


(इति एकाक्षरः) 


|| 


ib 


१३ ॥ 


१४ ॥ 


१५ ॥ 
१६ ॥ 
१७ ॥ 


१८ ॥ 


(इति भगवता यादवत्रकाशेन विरचितायां वैजयन्त्यां 


शेषकाण्डे नपुंसकरिङ्गाष्यायः) 
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अभिषेयवक्विङ्गाध्यायः 


अभिजातः कुलीने च न्याघ्यपण्डितयोरपि । 


अभिनीतस्सुयुक्ते स्यादमर्षवति संस्कृते ॥ १ 
` आभेपन्ना बिपन्नाप्तत्रस्तात्तद्रुतद्षिणाः । 
अधिक्षिप्तं प्रणिहिते प्रेषिते भत्सिते$पि च ॥ २ 
5 निश्चिते स्यादवसितं समाप्त उषितेऽपि | 
अवदातस्सिते गौरे शुद्धे PIG ॥ ३ 
अविदूरेऽप्यवष्टञ्धमसंएक्तो रहस्यपि | 
उज्ञ्ञितेऽघिकृतेऽपि स्यादवध्वस्तोऽवचूर्णिते ॥ ४ 
स्यादभ्यारूढमारूळे सातिरेके च संपदा । 
४० उत्कीर्णे स्यादुष्िखितमनुषक्ते तनूकृते ॥ ६ 
उद्बाहितमुपन्यस्ते बडम्राहितयोरापि । 
कौक्कठिको डांभिके स्याद्यश्रादूरोरितेक्षण: ॥ ६ 
दशमीस्थस्तु स्थविरे नष्टबीजे मृताशने । 
परिप्राप्ते परिगतं प्रज्ञाते परिवेष्टिते ॥ ७ 
s प्रतिशिष्ट प्रति सिप्तावाङूयमेषितार्तयोः । 
विशिष्टे स्यात्त्रतिहतं प्रतिस्वलितवस्तुनि ॥ < 
समाहिते प्रणिहितं न्यस्ताभिप्राप्तयोरपि | 
पुरस्कृतः पूजिते द्विडभियुक्तेऽग्रतः wd ॥ ९, 
पौरुषेयं वधे पुंसो बृन्दे कार्यविकारयोः । 


XS aM SN ^ ? ó 


20 ब्रह्मनन्धुरधिक्षेप्ये निर्देश्ये बाह्मणाघमे | 
यातयामं यातयामे जीर्णे भृक्तोज्झितेऽपि च । 
लाळाठिकः प्रमोश्छन्ददर्शी कार्याक्षमश्च यः ॥ ११ 
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विशारदो बुधे ye वाचिते तु विळंबितम्‌ । | 
मन्दे चाथ समुन्नडो पण्डितम्मन्यगर्विती ॥ १२ ॥ 

(इति चतुरक्षरा:) | 
25 कथामसङ्गस्तु विषवैद्ये वाताधिकेऽपि च । 
(इति पञ्चाक्षरः) 


प्रहृष्टो हृषितो हृष्टः प्रहर्षवाति विस्मिते ॥ १३॥ 
सरोमाचे प्रतिहतेऽप्यथ सप्रभद्ग्धयोः | 
स्युः प्रदीघ्रप्रज्वलितदीप्ता ज्वलित इत्यपि ॥ १४ ॥ 
कुत्सिते वाच्यवक्तव्यौ वदितव्यविहीनयोः | 

® प्राप्तरूपोडमिरूपश्र पण्डिते रूपवत्यपि ॥ १५ I 


(इति विषमाक्षराः) 


सन्‌ सत्येऽभ्यहिते श्रेष्ठे साधीयसि भवत्यपि । 
कि प्रश्षकषेपकुत्सानां वितर्क्य च गोचरे ॥ १६ ॥ 
(इति एकाक्षरो) 


———— aanas 


(इति भगवता यादवप्रकाशेन विरचितायां वेजयन्त्यां 
शेषकाण्डे आभिधेयवक्किङ्गाध्यायः) 


न ली ree, 


शेषकाण्डे नानालिङ्गाध्यायः 


नानालिङ्गाध्यायः 
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सुरवाब्ध्यकी अव्यथिषा अव्यथिष्यौ निशाक्षिती । 


_ अवगीतं मुहुर्दष्टे Rate गहितेऽपि च 
पुमान धिपतिर्मूध आवर्तेऽधीश्वरे त्रिषु । 
कांचने शारिफलके स्यादष्टापदमस्रियाम 

s अंबरीषं रणे वर्षे तृणे नार्ककिशोरयोः । 
आत्मनीनरसुते स्याळे प्राणधारिणि दूषके 
arase संरंभे पटहे गजगजिते | 
उदुंबरो द्रुदेहल्योनी छी हेमाक्षताग्रयोः 
वचाजमोदयोरुग्रगन्धा ना छशुने सिते | 

i कलधौतं रूप्यहेम्नोष्षण्डस्री तु कलध्वनौ 
कर्णपूरो वतंसे ना छी सौगन्धिक उत्पछे । 
HUTS: क्रीतसुते दत्ते शूद्रासुतांमसोः 
शस्त्राजीवे च यश्चान्यकुळं याति खकं विना | 
नासा गन्धवहा गन्धवहो मुगनमखतोः 

5 जलेशयो जलकपौ मत्स्ये पक्षं जलेशयम्‌ | 
जीवितेश प्रेतनाथे दयिते द्रविणागमे 
जैवातृकश्चन्द्रामिषगायुष्मत्सु Sas | 
अम्ळलोण्यां दन्तशठा त्रिष्वम्ले$म्लगुणे तु ना 
दरोदरं TT द्यूते पणे द्यृतकरे तु ना । 


॥ १ I 


uS ॥। 


॥ * I 


॥ ४ i 


॥ ५ Il 


॥ & Il 


ul 


uc 


॥ S ll 


» नारायणी शतावर्या लक्ष्यां गौर्यां च ना हरौ ॥ १० ॥ 


निश्चारको निर्गेमके पुरीषात्सागमारुतं d 
e ~ e ~ A 
निषद्धरी निशा कामकर्दमी तु ATI 


॥ ११ ॥ 


न 
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निरूपणा नपुं सत्री च निरीक्षणविचारयोः । 
निशाचर्यसती BE रक्षस्सपौ निशाचरौ ] 

» AÈ पक्षचरस्स्यादेकचरपक्षिणोः । 
परायणमभिप्रेते तत्परे परमाश्रये Il 
प्रतिष्कशः पुमान्‌ दयूते त्रिष्वग्रगसहाययो: । 
अञ्जी प्रतिसरो हस्तसूत्रे ना तु चमूकटौ di 
आरक्षे ब्रणशुद्धौ च नियोज्ये त्वमिधेयवत्‌ | 

3 पारावतः रवगातस्योरीषत्पाण्डौ च पारदे [ 
नीचे ब्रीहाविन्द्रनीले प्राणनाथो यमे प्रिये । 
पुण्डरीकं सितच्छत्रे कुष्ठभेदे सितांबुजे | 
ना त्राम्रे दिग्गजे व्याधे राजिळाहो गजे ज्वरे । 
दीप्त्यां श्रद्योतनं नारके घोरे प्रतिभयं भये ॥ 

ॐ नकुले मूषिकेऽही ना गोधायां श्री बिलेशयः d 
बुन्दारकः पुमान्देवे श्रेष्ठसुन्द्रयोस्त्रिषु | 
भागधेयं नपुं भाग्ये दायादे ना करे न षण्‌ । 
मस्तुुंगश्शिरस्त्नेहे न स्त्री छी दधिमण्डके ॥ 
ओतौ चारी धोतिदेशे माजोलीयोंऽगशोधने । 

0 महावीरो FATA गरुडे सुभठे रगे l 
qa TAT हंसे Up हरी । 
राजादनं प्रियाले ना क्षीरिकायां पलाशके ॥ 
वारवाणं तु कूर्पासे कवचेऽपि च न स्त्रियाम्‌ | 
विश्वंभरा धरित्री स्यादम्नी विश्वंमरो हरी l 

s विश्वावसुस्तु गन्धवभेदे ना स्त्री पुनर्तिशि । 
वेणी ना दूवावचयोरस्री बिले शतपर्व षण्‌ ॥ 


१२ 


१३ 


१४ 


१५ 


\६ 


१७ 


१८ 


१९ 


२० 


३१ 


S5 


९३ 


|| 
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शिपिविष्टस्तु weal दुश्वमेणि महेश्वरे | 
पलमाने षोडशिका न ना न ewes 


सनातनो हृषीकेशे चतुवक्रे सदातने ।. 
(इति चतुरक्षराः) 


5 आशितेभवमन्नादि तृत्तिस्स्यादाशितंभवः | 
पयोप्तावुपसंपन्नं मृते प्राप्ते सुसंस्कृते | 
नक्षत्रनेमी रेवत्यां सत्री ना विष्णो हिमद्युतौ d 
मूर्घाभिषिक्तो ना राज्ञि क्षत्रिये चार्थवत्‌ प्रभौ । 
हरिचन्दनमस्त्री स्याचन्दने देवपादपे T 


(इति पञ्चाक्षराः) 


5 MS TIT राजांके PHISH ककुन्न षण | 
तपस्वी शिशिरे शोच्ये चन्द्रे मांसी तपखिनी ॥ 
द्वीपवत्यो धरानद्यी द्वीपवानंबुधौ नदे | 
धर्मे वाद्ये प्रसृत्वा ना प्रतिपत्तिः Tee ॥ 
पद्मी गजे पद्मिनी तु नलिन्यां हस्तिनीञ्रियोः । 

60 ब्रह्मचारी व्रती स्कन्दो दुगो तु बह्मचारिणी di 
भगवत्युमा भगवान्‌ बुद्धे पूज्ये हरे हरौ | 
भोगी आमाद्यधिरुते wd सुखिमहीमुजोः T 
विहाय महिषीमेकां भोगिन्योऽन्या नृपस्त्रियः । 
श्रेयोऽत्यन्तं प्रशस्ते स्थात्‌ कल्याणे धममोक्षयोः ॥ 

6 श्रेयसी हस्तिपिप्पल्यामभयारास्तरयोरपि । 
सरस्वती ase सरिन्मात्रे गवि क्षिती l 
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२४ ॥ 


२५ ॥| 


२६ ॥ 


२७ dI 


RC ॥ 


२९ ॥ 


३० Il 


३१ ॥ 


RR ॥ 


३३ ॥ 
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मत्स्याक्ष्यां वाचि गंगायां सरखानंत्रधी नदे । 
(इति विषमसंख्याः) 


~ 


विभूतिभूतिरेश्वर्यमणिमादिकसंपदो |] 
ईशेश्वरो प्रभो रुद्रे पार्वत्यामीश्वरेश्वरी । 

7० स्वभावे स्यान्निसगेश्र सृष्टिश्चोत्पादनेऽपि च d 
गेहे कुलायो नीडोऽसत्री रेतस्यपि रजो मदः । 


(इति विषमाक्षराः) 


का श्रित्तात्माकंधीधातृवाता ale सुखेऽप्पु कम ॥ 
द्युपश्चिप्वंशुवजांबुभूवारिग्दक्षु गौने षण्‌ । 
ex सत्री ene बुडी नेत्रे द्रष्टरि तु त्रिषु ॥ 
४ gise धने त्रिषु aia आत्मनि खजने तु ना । 
गूर्गुदे ef sra ना रा न छी धनरुक्मयोः di 
आत्मनि ज्ञातरि ज्ञस्स्यान्ना AFA जने न षण्‌ d 
dasg: क्रोडने स्री स्यात्‌ Mish त्वभिधेयवत्‌ ॥ 
सेशब्दस्सेवने स्त्री स्यात्सेवके त्वभिधेयवत्‌ । 


(इति एकाक्षराः) 


नि e rm e a 


१४॥ 


१५ Il 


३६ I 


१७ ॥ 


३८ ॥ 


३९ | 


(इति भगवता यादवप्रकाशेन विरचितायां वैजयन्त्यां 
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पर्यायसंयोगन्यायप्रदशेनाध्यायः 


धानुस्सवेंडपि पर्याया STIA स्युश्चतुर्मुरवे । 
तस्मिन्‌ wp शंभोः कुमारस्य तु षण्मुरवे ॥ १ ॥ 
गुग्गुलूलूककुठजेष्विन्ब्रस्याग्नेश्र चित्रके । 


SET ऽप्यथाकैस्य भछ्कातक्यर्कपर्णयोंः ॥२॥ 
5 कर्प्रकंपिछकयोरिन्दोर्वजस्य हीरके । 
गोर्यास्वतस्यां कौबेरा वन्दाके क्षीरदक्षजे ॥ ३ ॥ 
रवस्याश्रके बह्मणि च मेघस्याभ्रकमुस्तयोः । 
मुवो नामानि सौराष्ट्यां {St आवशैलयोः ue ॥ 
saad हरिद्रायां प्रियंगुत्रतती स्रियाः । 
LO ध्वजधूममृगेन्द्राणां श्वोक्षरासभहस्तिनाम्‌ ॥ ९ ॥ 
वायसस्य च पर्यायाः क्रमात्‌ RAAT । 
हंसेन्डुकुमुदां रूप्ये कुमुदेऽपि खरस्य षण्‌ Igu 
स्थोनाके तु सृगालस्य वानरस्य तु सिहके | 
gaa तस्करस्य स्युरुशीरे समरस्य हि ॥ ७ ॥ 
४ बाव्यालकें5स्य WHS शोणितस्य तु HHA । 
कुष्ठाख्यभेषजे व्याधेमोतुर्गोयी STRAT: ॥ ८ ॥ 
पिण्डारे aad: पाणेश्वायुधस्थ त्वयस्थपि । 
अपराधे तु रन्ध्रस्य बदरस्य तु नागरे ॥ ९ ॥ 
रुक्मस्थांजनमेदे SB पुंलिङ्गा नागकेसरे | 
20 उन्मत्तेऽपि च बिन्डोस्तु सिध्मादो देहवेळते ॥ १० ॥ 
रूप्यस्यांजनभेदे स्युरठव्यां जलमुस्तके | 
षण्डाः केशस्य बहिष्ठे शिरसश्शिखरे तरोः Hox d 
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मालिके छी स्त्रियो लक्ष्म्यां नरः पद्मस्य सारसे | 
त्रचो लवंगे पर्णस्य पक्षे छी किशुके नरः ॥ 

४ गणस्याब्धेश्च संख्यायां बहिष्ठे मुस्तकेऽप्यपाम्‌ | 
मकरांबुनकूर्माणां निधिमेदेषु ते नरः ॥ 
संख्यामेदेऽपि शंखस्य मीनमेषविषाणिनाम्‌ । 
मिथुनस्य कुळीरस्य सिहकन्यातुळालिनाम्‌ | 
धनुर्मकरकुंभानां क्माहादशराशिषु । 

3 सर्पस्य सीसके नागकेसरे द्विपसर्पयोः ॥ 
अगरुण्ययसो गुन्द्रे शरस्य मकरे AA: । 
शुभस्य फेनिले पुंसि कार्पासे वाससो नरः ॥ 
धूरयश्वयोरश्वकन्दे WS मरिचेऽयसः | 
इत्यादीन्यन्यनामानि बोडव्यान्यन्यवस्तुषु ॥ 

5 वृषस्य गृहनामान्ता नरः पक्षिमयूरयोः । 
वीरात्परासते भछाते ततश्शक्राच्च तेडजुने || 
पाशे TAA ST श्रीतः कारस्करे विषात्‌ । 
मुनेः पलाशसरळस्योनाकेंगुद्य गास्ति पु Il 
नोस्तंभे गुणतश्रैद्यादश्वत्थोद्ेशहक्षयो: । 

o व्याधाते राजतो दीपाद्दीपमालाविधारके l 
नरो भुगन्तास्सपेस्थ राजसर्पमयूरयो: | 
ताक्ष्यें चाथारिनामान्ता नकुले केकिताक्ष्ययोः ॥ 
पश्षपूरवोस्तु वक्रस्य व्याधे सिंहे हरे नरः | 
कण्ठस्य नीळनामभ्यो ग्रीवायाश्रेशकेकिनोः ॥ 

४ नस्य शस्त्रनामान्ता नरो मार्जारसिंहयोः | 
कुचन्दने EFT च रक्तादेश्चन्दनादयः ॥ 


R3 


९२ 
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एवं संयोगनामानि सलिङ्गान्युन्ञयेत्‌ खयम्‌ d 
` पूवोक्तेष्वपि शब्देषु योगसंमाप्तटत्तयः ॥ २४ N 
खयमूह्या यथा कन्दः कं ददातीति वारिदः । 


(इति भगवता यादवप्रकाशेन विरचितायां वैजयन्त्यां 
रोषकाण्डे पर्यायसंयोगन्यायत्रद्शनाध्यायः) 
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अनेकाथाव्ययाध्याय: 


उक्ता लिगान्विवाश्शब्दा निलिङ्गान्यव्ययान्यतः | 


आडीपदर्थडमिविधी सीम्रि कमेविशेषणे EM 
आ प्रगृह्यः स्मृतां वाक्य आस्तु सन्तापकोपयोः | 
ऐ दुःखभावने कोपे प्रत्यक्षे मन्निघावपि EN 


s ओ स्याहूहमण्यनुज्ञायां कं Pca ui च । 
wat क्षेपे विकल्पे कि कृ पापे:ल्पार्थकत्सयोः ॥ ३॥ 
चान्वाचये समाहारे Ha समञ्चये । 


तु भेदावधारणयोईरशोमनदुःवयोः ॥ ४ ॥ 
विक भत्सने कत्तने च नि न्यग्भावनिकामयोः । 

o नाभावान्यविरोधेप निर्निणयनिपेवयों ॥ ९॥ 
प्रक्षे विकल्पे न fea प्रादी बात्रानदछएयों: | 
वि निषेवे एथग्भावे वा विकल्पोपमानसो: ॥ ६ I 
समुञ्चये च वे पापे बाकपारंभप्रसिद्धयोः । 
स्मृती ww निपेधे स्म स्वस्चर्गपरळोकयो: ॥ ७ ॥ 
सममेदे EARI युप्टुपूजातुःवेषु सु |. 
प्रत्यारंभे प्रसिद्धी ह हा विपादशगार्तिषु ॥८॥ 
हि स्याहिशेषणे हेती हि हेताववधारणे | 
आमन्तणे भत्सेने हूं हूँ संप्रक्षवितकयो ॥ ९ ॥ 


PNAN m 


उ तापेष्व्ययमीशे ना मा निपेधे श्रियां ferm । 
2 अ निषेध पुमान्वष्णावि विचित्रे स्मरे पुमान्‌ ॥ १० odi 
ald त्रिष्वमुम्मन्‌ स्याद्यडेती प्रगते त्रिपु । 
ह ह्यु तु स्म च वै पादपूरणेऽपि प्रयुंजते ॥ ११॥ 
(इति एकाक्षराः) 
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अमा सहार्थे सामीप्ये5प्यद्धा प्रत्यक्षसत्ययों: । 


` अयि प्रश्ने सानुनये विनियोगे ESTEE ॥ १२ ॥ 
» पीडेर्ष्यानुमतिष्वस्तु स्यादष्यधिक ईश्वरे | 
अळं तु भूषणे शक्ती पर्याप्तौ विनिवारणे ॥ १३ ॥ 
अपि संभावनाप्रश्षगहीशङ्कासमुञ्चये । 
अथाथोऽनन्तराप्यर्थविकह्पारंभमंगले ॥ te ॥ 
अति स्यादधिकार्थोक्ती मशंसायामतिक्रमे । 
so पश्चाद्धेतूनसाम्येषु भागे वीप्साप्रकारयोः ॥ १९ ॥ 
लक्षणेउप्यनु वीप्सादित्रयेऽप्यभिमुखेप्यमि । 
अतो निन्दाहेतुचित्रेष्वाराहूरसमीपयोः ॥ १६ N 
इति हे्ुँत्रकरणप्रकारादिसमाप्तिषु | 
विस्तारेंऽगीरतावूरी स्यादुरयूररी यथा ॥ १७ ॥ 
ss उपाधिके ऽन्तिके हीनेऽप्युत प्रश्नविकल्पयों: । 
समुञ्चयेऽनुमत्यां चाप्येव साम्येऽवधारणे ॥ १८ ॥ 


पादपूरणङञ्चायमेवं साम्याम्यनुज्ञयोः । 
कञ्चित्‌ प्रश्ने कामवादे वार्तासंभाव्ययोः Re ॥ १९ ॥ 
निषेधे वागळंकारे ज्ञीप्सनेऽनुनये खलु । 
५० तृप्णीमर्थे सुखे जोषं तहि स्यात्मक्ष उत्तरे di २० ॥ 
तथा समुञ्चये साम्ये परमार्थाभ्यनुज्ञयोः । 
तिरोऽन्तर्धौ तिरश्चीने दिष्व्या स्यान्मङ्गलादिषु ॥ २१ od 
तकेनिश्चितयोर्वृनं नानानेको भयार्थयोः । 
प्रश्नावधारणेतिह्मसमीहानुमते ननु | 
45 नाम प्रकाश्यसंभाव्यक्रोधोपगमकुत्सने । 
प्रबन्धे निकटे5तीते पुराणेडनागते पुरा ॥ २३ ॥ 
पुनरप्रथमे प्रश्ने व्यादत्ताववधारणे । 


२२ di 
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प्रतिदाने प्रतिनिधी तुल्ये मात्राभिमुख्ययोः ॥ 
भागे प्रकारकथने वीप्सायां लक्षणे प्रति । 
50 भागादिप्वेषु परि च वजेनेऽप्यपवत्‌_ परि li 
परा निहीनेऽनाढत्तो बत त्वामन्तणेऽद्ृते । 
तोषे खेदे कृपायां च बाढं त्वनुमते भृशे l 
मुहुः क्षणे५नुक्षणे च मिथोऽन्योन्यरहस्ययोः । 
यथा साढश्ययोग्यत्रवीप्साखर्थानति क्रमे ॥ 
55 यावत्तावच्च साकल्यमानावध्यवधारणें | 
ver निष्कारणाविध्योः शश्वदूयस्सदेति च ॥ 
सकत्‌ सदैकवारे च सामि स्यादर्थनिन्दयोः | 
स्वस्ति मङ्गळनिप्पापक्षेमेप्वाशीवेचस्यपि *]| 
साक्षात्प्रत्यक्षसडशोः एथगर्थेऽन्तिके feum | 
७ वाक्यारंमेऽनुकंपायां हन्त हपेविषादयो: li 
(S EXTERT:) 
अञ्जसा तवरिते तत्वेऽप्यहहादुतखेदयोः । 
समीपोभयतश्शीघसाकल्याभिमुरवे ऽभितः ॥ 
रहर्थेऽ्थं उपांशु स्यादश्रुतोच्चारणेऽपि च । 
परितो ऽन्तिके सेतो ऽर्थे पूर्वेद्युः प्रत्युषेऽपि च ॥ 
65 पुरस्तात्पूवेदिश्यग्रे पुराप्रथमयोरपि | 
शीघ्रे सपदि सद्योऽर्थे समयान्तिकमध्ययोः li 
सद्योऽये सहसा हेतुशून्ये युक्तेऽपि सांप्रतम्‌ | 
(इति त्र्यक्षरा:) 


२४ 


९९ 


३१ 


RR 


३३ 


(इति भगवता यादवप्रकाशेन विराचितायां वैजयन्त्यां 


रेषकाण्डे अनेकार्थाव्ययाध्यायः) 


शेषकाण्डे अव्ययपर्यायाध्यायः 


STATA याध्यायः 


शीधार्थे झठिति स्नाग्द्राक्‌ haga सपद्यपि | 


चिरेण चिररात्राय दीर्घकाले चिराद्चिरम्‌ 


विकल्पे किमुताहोस्वित्‌ किमुताहो किमूत च । 
संबोधने ननु प्याद पाट हे है भो अङ्ग हंत च 


5 वौषड्टोषाडषड्रीकषडटाक्षट्‌ श्रोषडुषट्कतौ | 
परितस्सवतो विष्वक्‌ समन्ताच्च समन्ततः 
किमुतातीव seqq स्वति HS च साधिके । 
एथग्विना हिरुङ्नानान्तरेणर्ते च वर्जने 
काळेऽस्मिन्नधुनेदानीं संप्रत्येतहि सांप्रतम्‌ d 

0 यदा यर्हि तदा तर्हि तदानीं सर्वदा सदा 
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॥ ९ n 
॥ हे H 
॥ 3 ॥ 
u ४ Ul 


॥ 5 ॥ 


शश्वत्सनात्‌ सना ज्योक्‌ च युगपच्वेकदा सकत । 


दविस्तरिश्रतुः प्रत्र इत्याद्यावतेने कृतेः 

कदाचिजातु सद्यस्तु तत्क्षणेऽन्यक्षणेऽन्यदा | 

दोषा नक्तं च Reale दिवाद्येतदहर्निशम्‌ 
४ अपरे 5हृयपरेद्युस्स्यादेवं पूर्वेतराधरे | 

उत्तरेऽन्यान्यतरयोस्तक्याः पूर्वेद्चरादय: 

उभयेयुस्तूभयद्यु: परे त्वह्नि परेद्यवि | 

ह्यो गतेऽनागते तु श्वः WIE ततः परे 

सायं साये प्रगे प्रातः काल्यें Gay वत्सरे | 
20 अतीतानन्तरे वर्षे परारि परुदेषमः 

अतीते वतमाने च स्यादन्तें रजनेरुषा । 

मुहुः पुनःपुनश्शाश्चत्पुरस्तु पुरतोऽग्रतः 


॥ ६॥ 


॥ ७ ॥ 


॥ € ॥ 
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संकोचे Aaa व्यर्थ मुधा way शाश्वते । 


Pe 


किश्चनेपन्मनाक्रिञ्रिदल्पेऽवश्यं तु निश्चिते ॥ १२ 
१5 निप्पमं दुप्पमं gg गर्ह्य सुप्ठु मु शोभने | 
मिथ्या मृपा च वितथे यथार्थ तु यथातथम्‌ ॥ १३. 
मतप्रदाने यदि चेद्यथास्वं तु यथायथम | 
युक्ते स्थाने रुपोक्तावृम्बहितोह्य नमो नतौ ॥ १४ : 
मोने तु तूप्णीं तूप्णीकां समया निकपा हिरुक्‌ | 
so साम्ये व वेवमेवेव प्रेत्यामुत्र भवान्तरे ॥ १५ ` 
प्राध्वं स्यादानुकूल्यार्थमशीबे शनकेश्शनेः | 
अहो ही विस्मये प्रायो भूमन्यर्तमदशने ॥ १६ 
समक तु सजूस्साकं सार्ध सत्रा समं सह | 
सुखे दिप्व्यापनापं शमेवमां परमं मते ॥ १७ 
85 हठे प्रसह्य मध्ये स्थादन्तरणान्तरे£न्तरा | 
प्रादुराविः प्रकारा£वागवरे स्वयमात्मनि ॥ १८ 
उपरिष्टादुपयंध्वे स्यादधस्तादवागधः । 
तिरश्चि साच्युञ्च उच्चेर्नीचिर्नीच्युच्च के भरो ॥ १९ 
प्रकोरेःन्यथेतरथा कथमित्थं यथा तथा | 
40 द्विधा द्वेधा त्रिधा त्रेधा चतुर्धा Baas च ॥ 3o 
अर्थे यत्रादि सप्तम्याः पञ्चम्या यत आदिकम्‌ | 
इतिह स्यात्संम्रदाये पारेऽपारे दशी पशु ॥ २१ 


(इति भगवता यादवप्रकाशेन विरचितायां वैजयन्त्यां 
शेषकाण्डे अव्ययपर्यायाध्यायः) 
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लिङ्गसङ्कग हाध्यायः 


नाम्नां पूर्वमिहोक्तानामनुक्तानां च STAT: । 
सामान्यैलेक्षणेः केश्चित्‌ क्रियते लिङ्गसंप्रहः ॥ १ ॥ 
अबाधिते विशेषोक्त्या भवेत्सामान्यलक्षणम्‌ | 

` एकस्वरं genes मा श्रीभूरिति स्रियाम्‌ ॥ २ d 

sga सवेमुदन्तेषु पाकुरज्वादि किचन | 
नदीनामाह्वयास्सर्वे प्रायेण च लताह्या: ॥ ३॥ 
णचोऽनि व्याबहार्याद्या ASAT पचादयः । 
अप्रत्यये जुगुप्साद्या युजन्ता भावनाइयः ॥ ४ tt 
क्तिन्नन्तास्ततिगत्याद्याः क्रिबन्तास्संपदादयः । 

io इञि स्युः कारिबोध्याद्या ण्वुलि प्रच्छर्दिकादयः ॥ ५ d 
क्रीडाप्रहरणे णान्ता: पाळवाद्या घञस्तु जे । 
क्रियायां दाण्डपाताद्यास्तस्ङयाबूइक्ष्वन्धतादयः ॥ ६ ॥ 
अके वैरादिवीप्सादी स्युः काकोलूकिकादयः | 


क्यापे तु ब्रह्महत्याद्या दल्याद्यल्पत्वकीर्तने Hoo ॥ 
४5 त्रिलोकीत्यादयोऽदन्तैस्समाहारार्थकद्विगौ । 
त्रिपात्रत्रियुगाद्याण्षण्ण मवन्यादयस्त्वनो ॥ < ॥| 
(इति ख्रीलिड्राः) 


अदन्ताः पुंस्युपान्ताश्रत्‌ कणौ भरमटास्तथौ । 
षसौ च सान्ता ये च स्युरुदन्ताः प्रायशो नरः ॥ ९ d 
इदन्तेष्वरतिर्वर्मिवेणिर्वाहिश्रेहिः प्रहिः । 

® स्तभिः कपिस्सनीरालिरदनिर्वमनिनरः ॥ Xe N 
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अड्याबन्ताश्र TATA: प्रायो रोहित्तरत्तथा | 


शैलानामाद्दयास्सर्व गोत्राख्याश्चरणाहृयाः EIE 
कन्यन्ता राजतक्षाद्या ऋदोरापि HUTT: । 
इकूश्तिपोशशासिशास्त्याद्यारस्युरेरचि जयादयः ॥ १२॥ 


25 अवश्यायादयो णान्ता AAT दन्तच्छदादयः | 
अध्याद्याः प्रादितो घोः कौ स्यूर्वमथ्वादयोऽथुचि ॥ १३ oH 
प्रक्षाद्या नडि पाकाद्या घञि eal नन्दनादयः | 
प्रथिमाद्या इमनिचि कुणप्पीलकृणादय: MUN 


(इति पुलिङ्गाः) 


AMRIT AT लोपधं JENTIA, | 


s अुपुण्पाणि च Bis रेचकं त्वभयाफले ॥ १६ ॥ 
बह्मोद्याद्या भावळत्याश्छन्दोऽणि त्रेप्ठुभादयः | 
स्मिताद्या भावनिष्ठान्वाःकणेजाहादि जाहचि ॥ १६ ॥ 
समूहकममावाथतद्धिते वार्थकाइयः । 
सांराविणोपमानादि नोपान्तं भावमंज्ञयोः ॥ १७ ॥ 
ॐ एकद्दन्द्वाव्ययीभावास्स्युरितोऽकमेधारये । 
अनञ्तत्पुरुषे शब्दाः कन्थोशीनरनामसु ॥ १८ ॥ 
सथा सौशमिकन्थं स्याद्वाहुल्ये तु समासभाक्र | 
छाया यथा खगच्छायं नृपामत्यीर्थकात्परा ॥ १९ d 
अराजतस्सभा THAT रक्षस्सभं यथा | 
५ न काष्ठादेशशालाथों सैव दासीसभं यथा H २० | 


उपज्ञोपक्रमान्त्च तदादित्वे विवक्षिते । 
प्राणिन्युपज्ञमित्यादि पथस्संख्याव्ययात्परः ll २१ ॥ 


शेषकाण्डे रिङ्गसङ्गहाध्यायः 


शशादूर्णा गृहात्स्थृणा क्रियाव्ययगुणानुगम्‌ । 
CHAM पुण्यात्तु सुदिनादप्यहः परः ॥ 
% कुटिलं गच्छतीत्यादि क्रियाणां तु विशेषणम_। 
नपुंसकं तु भद्रं खरित्यव्ययविशेषणम्‌ i 
(इति नपुंसककिङ्गाः) 
न्रीमाण्यर्थाः ferat पुंसि पुं्राण्यर्था विना त्विह । 
स्रीलेनोक्तेस्तथापत्येऽणादि प्वुन्नादि शिल्पिनि ॥ 
कचिद्वरिममयूरवांशुघृणिषृष्टिगभस्तयः | 
50 सृपाटी त्रिसरा सूर्मिस्सुषुन्ना यष्टिरिंगुदी H 
कलंबी शछका मछी वरठा जाठलिः कुटी | 
शाटी रेणुहरेणूरुजळूकाकोलिधूलयः T 
उत्कण्ठा कंकती कन्दूर्वितस्ती रयिरञ्जलिः | 
कूपस्य च त्रिका ब्रीडा प्रेोलिः फलकी कटी ॥ 
(इति स्रीपुंसलिङ्गाः) 
5 अर्धचौदिगणे प्रोक्तं सर्व नक्कीबलिज्ञकम्‌ | 
तञ्च लिङ्गान्तरे ऽनुक्तं सर्वमुक्तं घृतादि च ॥ 
तत्र के चिदृतादीनां Geared वैदिक विदुः । 
अत एकेन fex ते पूवेमिह वर्णिताः ॥ 
पिशाचादिषु मूतोऽस्री शंकुरमाणिगोचर:ः । 
60 विशेषक श्च तिलकं पुण्ट्रे बझा द्विजेऽञ्जजे ॥ 
ACA कन्दाः कालकूटाद्यास्स्युः कमण्डलुः | 
सक्तुः परीतन्महिमा कर्म परव च लोम दोः d 


(इति नृषण्डाः) 
38 


29} 


३० 


३१ 


292 वेजयन्त्याम 
अपुंसि चालनी दाम वणिज्याश्मन्तिका स्थळी । 
TET पत्री स्यात्कुथे alae ॥ 
& सगरी नठने कृत्या त्वमिचारजदैवते | 
मद्ये मधूलकं चोति क्राप्यथाकर्मधारये | 
अनञ्ततपुरुषे सेना च्छाया शाला निशा सुरा । 
नृसेनं पादपच्छायं गोशालं श्वनिशं यथा || 
नसेनेत्यादयोऽप्येवं कुत्र चिद्वावकर्मणोः । 
70 साहायकं साहायिका मैत्र्यं मैत्री च वुञ्ष्यनोः ॥ 
द्विगुरन्नन्त आबन्तोऽप्येवं नश्चात्र लुप्यते | 
यथा Bat त्रितक्षी Aag च eats ॥ 


(इति स्त्रीषण्डाः) 


Rega तु कृचिच्छुङ्गा कलशी कन्दरी दरी । 
पेठी पुटी पटी वाटी कवाटी पिटका वटी ॥ 
75 अर्गला दाडिमी पात्री विडंगा कुवली तटी । 
मृणाली कन्दी नाळी मुस्ता AAT हरीतको ॥ 
त्रिजातको गन्धिघना मठी स्थाने तपस्विनाम्‌ । 


(इति त्रिलिङ्गाः) 


गुणद्रव्यक्रियायुक्तं ब्रुवन्तो वाच्यलिङ्गकाः ॥ 
येनार्थः प्रसुतो नाम्ना TSS वाच्यलिङ्गकम्‌ | 

७ न त्रिषु स्थुविशिष्टार्थस्परिन: पंकजादयः ॥ 
भेद्यनिष्ठतममेकार्थढत्तिमात्रैक कारणम्‌_। 
अततन्त्रीकृत्य भेदोक्तिः केश्चिदाश्रीयते पुनः ॥ 


RR ॥ 
३३ Il 
३४ || 
३९ ॥ 


३६ ॥ 


३७ Il 


३८ ॥ 


३६ ॥ 
४० ॥ 


४९ il 
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ते स्युरथेसमा यडत्सच्वाद्या वाक्यगोचराः | 


मचर्चिका मतछिका प्रकाण्डमुदतळजी ॥ ४२ || 
ss अमीषु नार्थेलिङ्गता प्रशस्तवाचकेष्वपि | 
योनिसंबन्धवाचिन्यः पुत्राद्याः aft नरि ॥ ४३ d 


मात्राद्याः स्त्रीगिरस्स्रीत्वे विद्यासंबन्धगोचराः । 
आचार्यतिगुपाध्यायशिष्या याज्याथिकास्तथा ॥ ४४ ॥ 
शास्त्राथी वेदिकाथाश्च स्थपतिश्रोत्रियादयः । 


90 अधिकारकता मन्त्िस्थापत्याद्यमिधास्तथा ॥ ४५ || 
भट्टारको ASCH भट्टस्तत्रभवानू भवान्‌ | 
भगवान्‌ पृज्यपादश्र देवाश्चार्चायिकारतथा ॥ ४६ ॥ 


शत्रुमित्रज्ञशिल्प्य्था: प्रायस्तद्वन्न तु त्रिषु । 
वाच्यवत्स्याद्वहुबीहिरदिइनामसु तु स SIT ॥ vei 
9s कृतः HAGA SAM ल्युदू च कारके | 


सवेनामान्यणाद्याश्च तद्धितास्संज्ञया विना ॥ ४८ ॥ 
तद्धिताश्रतुरर्थ्या ये संकेतात्‌ कृतकाह्ृयाः । 
षट्संज्ञा युष्मदस्मञ्च त्रिषु लिड्वेष्वभेदवत्‌ ॥ ४९ ॥ 


(इति अभिषेयव्निड्डाः) 
कृत्तद्धितसमासाख्या प्रसिडाख्ये च लिङ्गिनि । 


wo तद्यथा चक्रमृद्दिण्णुङेतामेदाभिधा यथा ॥ ९० I 
न्हर्तत्पुरुषोऽप्यन्त्यलिङ्गोऽश्ववडवौ नरि । 
तथैवोक्षवशावहरात्राहाश्च टजन्तकाः ॥ ५१ ॥ 


SA संख्यापरं ISI प्खार्यना | 
त्रिष्वर्थः प्राकचतुर्थ्यन्तस्तद्वितार्था दविगु्रिषु ॥ ५२ ॥ 
705 प्रादिमाप्तारमापन्नात परं च प्रवरो यथा | 


294 वैजयन्त्याम्‌ 


प्रप्तार्थोऽङंकुमारिश्च पुमान्‌ epe ॥ ९३ ॥ 
ग्राम्यानेकशफावालबहुपश्वन्वये स्त्रियः । 

srt षण्णैक्यं वा व्यक्तयादि लुपि युक्तवत्‌ ॥ ९४. ॥ 
AGES तिङव्ययमलिङ्गकम्‌ | 


no अचः df हलो दीर्घाः स्त्रियां लोपधनत्रताः ॥ ९९ ॥ 
षण्डे सर्वे गुणद्रव्यक्रियायुक्तार्थकास्रिषु । 
बहुत्वमेकता च स्थाजात्याख्यायां यथा यवाः ॥ ९१ ॥ 
यवश्च ब्रीहयो ब्रीहिरित्यथ स्याडिशारवयोः | 
द्वित्वं बहुवचश्चैवं इयं प्रो्ठपदास्वापे ॥ ९७ ॥ 
us अनेकमिति शब्दस्य तद्विशेष्यस्य चैकता । 
संख्यार्थस्याबहुबरीहेयेथानेका वधूरिति ll ९८ ॥ 


विरोधे पूर्वेदौबैश्यं लोकतश्शेषमुन्नयेत्‌ | 
(इति सामान्यन्यायाः) 


सर्वे जनास्सहस्तास्या युगपद्ठकुमुद्यताः I ९९ ॥ 
न कलामपि भारत्या बूयुवेषेशतैरपि ॥ ९९॥ ॥ 


———À —Q e 


(इति भगवता विदितनिस्विळनिगमनिचयरहस्यविद्येन 
दिनमणिसमतेजसा सकळतच्वप्रकाशेन यादवप्रकाशेन विरचितायां 
वैजयन्त्यां शेषकाण्डे लिङ्गसङ्गहाध्यायः) 


(शेषकाण्डस्समाप्तः) 


nn 
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इति यतिवरसंघपूजितांधिः प्रथितयशा भुवि यादवप्रकाशः d 
व्यरचयदभिधानशास्त्रमेतत्‌ सह वचनेस्सह लिझ्डसंग्रहेण ` ॥ 
एतां शुभामष्टजिरुक्तकाण्डेभतरवरूपैरिव नाममालामू | 

धत्तां विशाले हृदये मुरारिरखां वेजयन्तीमिव वैजयन्तीम्‌ ॥ 
एवं सूक्मन्यायनिर्णीतशब्दैससवार्थानां व्यज्कोऽसौ निवडः | 
संवित्तीनां भूषणं सत्कवीनां ग्राप्तः पारं वैजयन्तीनिघण्दुः ॥ 
[नानाविद्यावेद्यवाग्रलमाला मूर्वे वेदं वेदयन्ती त्रिवेद्याः d 
रोड़ बुद्धिध्वंसकध्वांतचक्रं म्राहैज्ञंया वैजयन्ती जयन्ती N] 


€— ————— ác 


(वैजथन्ती समाप्ता) 


( 296 ) 


VARIÆ LECTIONES. 


The numbers | 3. 4, 8, 6, 7, 8, 9, l0, ]I refer to the Manuscripts used 
for the compilation of this edition of the Vaijayanti; 6. 7, 8, 9, ld and ll 
are of the same recension and do not contain various readings 


Page Line M.S. 


3 4 3 reads वयुना: 


6 88 8 4 चण्डीकान्तों रेरिहाणः 
ig. 7१ l , जळलोहिताः 


" 84 I&3 read चतुष्पान्मानमन्दरः 
9 55 3 7०४ ज्योत्स्ना तु 

a us 8 , तमिखा क्षणिनी 

, u6 ४ » ied 

24 82 3 » टहिसर्गिका 

25 ll 3 ,» चण्डकोऽप्यशनिः 


35 68 3 » विधुवनम्‌ 

34 7 8 » जनोदाहरणं....गुणापणी 
„ 8 3 4 उद्घातोऽप्यधिकारः 

98 80 3 „ पृथवो दका: 

39 ।0 8  , संक्रमो दुगेसथार: 

, an  „ दिव्यदण्डो निदेशकः 
५ ०१  „» हराद्रिमहिकश्चं सः 


335 


453 


M.S. 


VARIÆ LECTIUNES. 297 


I reads गन्धाश्मगन्धिकौ 


3 


9 
di 


7? 


ठोम्यमपि 
नीलिकायां 
अम्बुम्रियोऽप्यथाञ्राते 
भागे तु करुणः 
नेता च कर्मठः 
पारिभद्रेऽस्य 
कृष्णे मरुङ्गी 
कुरुवको 
वैजयन्त्यां तु तकारी 
पुष्पी वीर्या 

धीरा छिन्ना 
रवदिर्या तु 
भूमिकन्दकम्‌ 
राजीवान्द्रवणः 
टत्ततुम्ब्यां 
चि्ाणत्यदनी 
शीतभीरुः 
प्रसहन्ती 

गोनद परिपेलवम्‌ 
स्थूळपुष्पः 
जपायामो दूपुष्पं 
हसे स्यात्खुकः 
ef तु गण्डिका 


Line 


460 


466 
468 


58 


208 


M.S. 


l&2 


l&2 


l 
I 
l&2 


3 


VARIÆ LECTIONES. 


read respectively वाव्थान्तिल्कठः a 


He 


वाव्यान्त्वित्कट: 
होगैलस्त्वेरका 


reads छआातिच्छत्रवालप्नो 


कालिका त्वसिता 
सितकेसरवान्‌ 
स्यात्पादबन्धनम्‌ 
रतिकीलो गृहमृगः 
कपश्शुद्धो जडः 
बर्करस्सूतः 
यवसश्चरिः 
आयोगवी तु श्वनकम्‌ 
नटी नठमू 
उअ्वेशम्‌ 

पेलवं सेव 
रथकारकम्‌ 
छाणको युषम्‌ 
आहिण्डकम्‌ 
विजन्मान 

राज्ञां पारकः 
जङ्काकारिकढ़त्तिकः 


read वणिक्पथो मागधस्य 
8 reads ट्विजन्मा 


22 


क्षत्रोअवैदेहेः 


Page 


Line 
238 
44 


65 
45 
74 
१07 


द. 4 


780 


VARLE LECTIONES. 299 


M.S. 


3 reads आनुलोभ्यप्रातिलो म्यात्‌ 
3 contains the following half Sloka after 


line 44 :--देशिकः परमाप्तः 
स्यादात्मामकरोगुरुः । 
3 reads एकृग्रन्थस्तु पक्षिका 
2&3 read वेद्पठिता काळपाठकः 
7०३ सेवनं च प्रसाधनम्‌ 
l&3 read respectively स्वल्पदेहा मधूषिका 
४7१ स्वल्पदेहा मठूषिका 
2 reads जातिमात्र 


ıı ,, frag: 

—. » प्रोक्षण्यासादनं नैष्टम्‌ 

D „ इध्मप्रोक्षणं कार्षम्‌ 
2&3 read सोममानं स्यात्‌. 

l reads श्रयण्याधारणः Sq: 

3 » वायब्यं सोमके त्रिषु 

o , उपस्थावेति संज्ञितौ 
2&3 read मूळस्योपरमक्षतेः 
2&3 , युन्थानो रथगरुतः 

3 reads बद्धदर्भो देवयष्टिः 

Do, घृताशी हुतभुखती 

3 „ पाणिपात्रपूर्णान्नेन 

3 „ षष्ठकाले तु 

) 0, Saat MAT: 


39 


VARIA LECTIONES, 


reads 'हणीया मृणिमा मृणा 


anisd 

निपातो निमिरिन्धकः 

मारिः स्त्री मरकोऽस्रियाम्‌ 

चोटिकास्त्रि: परामृश्य जानु स्फो- 
टक्रिया तथा | 

प्रदेष्टा पजनिनः 

सान्देशिको रतूः 

प्रगाणेता यानाप्तपरिहारिका 

Aa प्राभृतं च 

दशरूपं समञ्जसम्‌ 

अपर Ws: पादः 

पोते तदुभयं 

तद्वेनयिकमस्त्रियाम्‌ 

सोऽम्यमित्रः 

स त्रिकण्ठकसंज्ञितः 

मुसुण्ठी स्यात्‌ 

लस्तुको धनुषो मध्यम्‌ 

कुलिको बिम्बिसारकः 

ऊर्ध्वाथ प्रकर्षस्तु 

saaa: कुसीदकः 

प्रत्ययिकस्समी 

चिकिच्छिछनिषडरा: 

wea तु पलनिष्पावौ 


. Line 


VARIA LECTIONES. 80] 


M.S. 
l reads शमी बिम्बा 
Do » चस्तोऽर्घोऽवक्रयः 


Lo» दूषणा बला 

l s करञ्जं चक्रकारकम्‌ 
2 » THI आणस्तु 
i a अम्लदुण्डी तु 

2 , किलाठः 


Do, सथ्ारितेऽधीङ्गरश्र 
> , स्वस्कन्धो भिन्नकुम्मश्च 
0, JA aÂ त्रयी 


|o, aft नदी 
L&2:ed दूतोडख्तरियामक्षवती क्रीडाद्ूते 
समाहयः । 


ı reads सवेकेशी रुशाश्वी च 
2 „ एवमन्ये विकाराः स्युः 


Do » सारोष्टरको ब्रह्मपुत्र 

3 » कुड्यमत्स्या च सा श्वेता 
» » अलन्तत्पुच्छकण्टकः 

l n स्थूलमण्डूकः 


Doo, द्रस्तु जलमार्जारः 
8 » सङ्गमोनद्याः 

» » स्वणेरागश्च 

$ „ कणा बुसाल्याश्रमे तु 
2 a सवोसो विपणिः 


2&] 


Line 


78-79 


244 


278 
2-22 

66 

l6 

2] 


VARIS LECTIONES, 


l 
3 


l & 3 read 


0&6 


reads पालिका 


2? 


गृहकोल्हकः 

चूणितं रदैः 

FE वेण्ठादिकते 
कापिळी पत्रपाचिका 
मोहनं मिथुनत्वं च 
षड्सावसः 

कोशिकं सूक्ष्मम्‌ 

पाठः स्फोटो विपाटिका 
मेलके सङ्गसङ्गमौ 
शुद्धश्च लवणेन तु 
आजिलो जीवको जैनः 
प्रतिभाप्तवाकू 
जगत्रसञ्चरप्राण 
शाश्वते ऽवमृतों नित्यः 
समो नित्योऽर्थवादिनि 
TR 
प्रगाठशस्तरिकाबन्धे 
राजकन्यापिचण्डके 
अठव्या जलमुस्तके 


HE 
अंशुक 
१9 
अशुमत्‌ 
अंस 
अंसल 
अंससन्षि 
अंसान्त 
अंहति 
अंहन 
अंहस्‌ 
अकषाय 


अकार्यसेवन 
अकिन्चन 
अकृतश्चन 
अकृत्स 


अकृप्य 
STRUTT 
अकूपार 


» 


90 


266 


Line 
20, 
I20, 
l3, 
29, 
3l, 
5l, 
ll, 
49, 
23], 
2 , 
29, 
i4l, 
ll, 
38, 
l40, 
237, 
25, 
330, 
77, 


234, 
l28, 

92, 
l20, 


प, 
l07, 
23, 
30, 


( 303 ) 


ind., expressing negation ; m. Visna. 
m, portion of a limb. 

m, portion, share. 

t, Sun. 

m, Sunray. 

m, moon. 

m, minute portion of a thread, etc. 
in, f, Sunray, 

n, cloth. 

a, cloth, fine cloth, upper garment. 
m, sun. 

m, n, Shoulder. 

m, f (d), n, powerful, lusty. 

m, collar-bone. 

m, shoulder end. 

f, gift, donation, 

n, moving on the chest (like a snake). 
n, Sin. 


m, astringent, sweet, sour and pungent taste ; 
m, f (d), n astringent, sweet, sour and 


pungent. 
n, acting wrongly. 
m, f (8), n, poor. 
m, epithet ot Siva. 


m, distance from the elbow to the end of the 
fist to which are added eight inches or & 
dhanus, the whole distanve is about 30 


inches. 
n, not base metal (gold or silver). 
m, twelve palas. 
m, SER, 
wi, king of tortoises, sea. 


40. 


304 


अक्षकील 
अक्षज 
अक्षजीविन्‌ 
अक्षत 


अक्षताडन 
अक्षति 


अक्षच 
अक्षद्दीक 
YT 
अक्षूतिल 
अक्षपात 
अक्षफल 
अक्षर 


१) 


अक्षर चुञ्ज 
अक्षरजीवन 
अक्षरपातक 
अक्षवती 
अक्षि 
अक्षिगत 
अक्षित 


अक्षिसंस्कार 


अक्षीब 
अक्षीड 


Page 
9 


॥74 
l24 
7583 
l4l 
]90 
230 


ll4 
l42 
l40 
258 
६.४ 

90 


80 
I24 
40 


Line 
94, 


26], 
29, 


I04, 
87, 
38, 


3]3, 


239, 
9, 


VOCABULARY 


n, oblation whose ingredients (barley, ete.) are 
not yet prepared. 

m, axle. 

m, law -suit. 

n, white salt. 

m, dice. 

m, weight of sixteen masas. 

m, axle of a wheel, support, law-suit, name of 
the tree Vibhitaka, carriage, dice, weight 
of 6 masas, kind of play ; n», sense. 

m, pin of the axle. 

n, dancing. 

m, gambler, 

m, barley; f (व), n, fried grain; n. unhusked 
rice, grain. 

n, drumming in the evening. 

2, examination of the clarified butter before 
pouring it into the sacrificial fire. 

n, head. 

m, judge. 

m, gambler. 

m, bull. 

m, cast of dice. 

m, Putrajiva Roxburghii. 

n, original germ. 

m, Hari, Brahman, », syllable öm, rule,charity, 
letter, penance, sacrifice, sky, final beati- 
tude, original cause. 

m, writer. 

m, writer. 

m, space of two Laghvakearakas. 

f, gaming. 

n, eye. 

m, f (8), n, hateful, detestable. 


n, according to some the same as a nikharva 
or 00,000,000,000. 


m, painting the eyelids and eyelashes, colly- 
rium. 


n, Beasalt. 


m, mountain-species of the Careya arborea, 
Tamil Malai üvakkåy. 


अक्षोहिणी 
अखण्ड 
अखातं 
अखिल 

3) 
अग 

9 

अगच्छ 
अगद 
अगदड्रार 
अगम 
अगरी 
अगे 
अगस्ति 


» 


अगस्त्य 


9) 
अगाध 
3? 
अगार 
अग॒हीतदिश 
अझायी 
अग्नि 


१) 


आमिक 


आग्नेकारिका 
अग्निकार्य 
अभिगोच 
अभिचित्‌ 
अभिजा 
भमिपूर्णिमा 


अभिबीज 
ann 
भभिमन्थ 


Page 
08 
208 
L54 
208 
254 

4l 
270 
45 
84 
i84 
270 
52 
3] 
58 


Line 
l6, 
i7l, 
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f, army consisting of ten anikinis. 

m, f (ढी, n, all, entire. 

४, natural pond. 

m, f (dé), n, all, entire. 

m, f (à), n, blameable, all, 

m, mountain. 

m, tree, mountain, 

m, tree. 

m, medicine. 

m, f (Ñ, n, practising medicine; m, physician. 

m, tree, mountain. 

f, Andropogon serratum. Tamil Dévata i. 

m, Agallochum, Tamil Akil (pronounced hil). 

m, Agati (Sesbana, Aeschynomene) grandiflora, 
Tamil Agatti. 

m, epithet of Agastya. 

m, Agati (Sesbana, Aeschynomene) grandiflora, 
Tamil Agatti. 

m, name of a sage. 

m, hole, vacuity. 

m, f (४), n, deep. 

^, house. 

m, f, n, missing. 

f, epithet of Svaha. 

m, Agni, fire, 

m, Citraka (lead-wort), Bhallataka (Semecarpus 
anacardium). 

m, kind of cocopalm with red nut, Tamil Cem 
tennet, 

J, kindling or feeding the fire. 

n, kindling or feeding the fire. 

n, cloth with various drawings. 

m, one who has collected the sacrificial fire. 

f, brown cow. 

J, the fifteenth of the first (sukla) pakga of 
Magha. 

n, gold. 

m, epithet of Subrahmanya. 


m, Kaniyari, Premna. spinosa et Pr. longifolia, 
Tamil Muñijai. 


306 


अभिमन्थ 


अग्निमुखी 
STM az 
अभिशिख 
अग्निष्टोम 
अग्निष्ठ 


आंग्रिसख 
अम्निसंग्रह 


अभिसंज्ञक 
TAAT 


अभिहोत्रहवर्णी 


afra 


अम्तीन्धन 
अग्न्याधान 
अग्न्याहित 


अग्न्युत्पात 
अप्र 


अम्रजन्मन्‌ 
अग्रणी 
अग्रतः 
अग्रतस्सर 
अग्रादोषिषु 


अभ्रद्रवसंहाति 


अग्रमांस 
अग्रयान 


अग्रसन्धानी 


अम्रस्थ 
अग्राम्य 


]35 
282 


VOCABULARY 


m, kind of small Cumin, Cuminum cynicum 
Tu mil Jirakam. 

f, Semecarpus anacardium, Tamil S£rá maram. 

f, coal. 

n, saffron. 

m, name of one of the seven Sashsthé sacrifices, 

m, f (d), n, sacrificial post, &c, which stand 
before the fire. 

m, epithet of Vayu. 

m, placing the fire on the sacrificial fire place. 

m, lead-wort, Tamil Kogi veli; compare 0, 30, 
the epithets of Agni. 

a, daily sacrifice to Agni (by Diksitas). 

f, ladle used at the Agnihótra sacrifice. 

J, cow which supplies milk and butter to the 
sacrifice. 

n, kindling or feeding the fire. 

x, placing the fire on the sacrificial fire place. 

m, a Brahman who has performed the Agnya- 
dhana. 

m, meteor. T 

m, dreaming of a thing that has not been pres 
viously seen. 

m, f (d), n, excellent. 

n, anterior, point, measure, excellent, excess, 
result. 

m, ray, &c. 

m, elder (eldest) brother, 

m, f (d), n, elder. 

m, Brahman. 

m, f, # (i), excellent. 

ind., before. 

m, f (3), x, going in front, leader. 


m, younger brother who has married the 
widow of his elder brother. 


J, thin upper part of milk or curds. 


n, heart. 

^, advancing, going forward in battle. 
J, Yama’s record book. 

m, (7), n, foremost, prior, preceding. 
m, f (d) n, candid, sincere. 


अप्रेदिधिधु 


अग्रोदिधिषू 


224 


44 


27l 


Il 


62 


lll 


77 
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Line 
53, 
8, 
26, 
26, 
88, 


88, 


89, 


258, 


ih, f (d), n, foremost, prior, preceding. 
o, f (d) n, older. 

m, f â) n, excellent. 

m, f (6), n, excellent. 


m, younger brother who has married the 
widow of his elder brother. 


m, younger brother who has married the 
widow of his elder brother. 


f, younger married sister whose elder sister is 
unmarried, 


m, f (ह), n, going in front, leader. 

t, f (6), 2, foremost, prior, preceding. 

n, sin. 

m, misery, sin, fault. 

m, f (8), n, delicate, fine; ind, finely. 

m, f, n, fond of killing. 

m, mark. 

m, one of the vüpakas. 

m, lap. 

m, sign, proximity, chest. 

m, court, yard. 

m, epithet of Vayu. 

f, medicine, nurse, lap. 

J, embracing. 

J, chaplet. 

m, lock, key. 

m, n, gorm, sprout. 

m, n, hook to lead an elephant. 

m, n, germ, sprout. X 

m, Alangium hexapetalum, Tamil A/ijyel. 

m, Alangium hexapetalum, Tamil 427८2. 

m, small drum carried on the hip, bigger than 
the Alingya. 

m, pl., name of a country belonging to Pracya. 

n, common name for the eight means of obtain- 
ing yoga, as yama. 

n, body. 

8, limb, member. 


n, place, portion, means; s, pl. name of & 
country, m, / (d), », beautifully limbed, 


Page Line 

ag 287 4l, 
अङ्गचेष्टा 4498, 
era 76 78, 
: l89 76, 
T 257 9, 
अङ्गजा l76 १8, 
अङ्गद I70 286, 
अङ्गद्वीप 36 26, 27, 
36 १9, 
अङ्गना 7. I8, 
» 78 9, 
अङ्गनाप्रियं 47 49, 
IgH 37 9, 
EIS 57 92, 
अङ्गावैक्षेप «44 «94, 
अड्भूसंस्कार 67 223, 
SEE l44 ११4, 
अङ्गार ll 64, 
I9 62, 
I96 I6, 
अङ्गारधानी 63 09, 
अडूगरदाकटी 63 09, 
अड्ररशाकट 94 263, 
FT I73 l, 
अड़ीकार 95 74, 
अङ्गु 20 2, 
अङ्गुल 39 04, 
१) 47 4, 
» * 96  88, 
E I79 = 48, 
अङ्गुलाल 32 293, 
अङ्गुलि [79 248, 
अङ्गुलित्र ॥77 il, 
अड्ग़लिम॒द्रा [70 289, 
अङ्गुलीयक 70 288, 
अङ्गुष्ठ I79 = 48, 
अङ्गुष्ठकान्तर!77 «4, 
sra If 2 
अडूम्रिनामन्‌ 46 १4, 


VOCABULARY 


ind., expressing the vocative. 

J, gesture. 

m, son, f (6), daughter. 

m, four panas or 820 cowries. 

m, son, Ananga ; n, illness, blood. 

f, daughter. 

n, arm ornament. 

^, one of the six islands of Anudvipa. 
^, island lying in the western sea. 

f, wife of the elephant Sárvabhauma. 
J, woman. 

m, mango tree. 

m, shampooer. 

m, water-creeper, Tamil vir cémbu. 

m, gesticulation. 

m, embellishment of a person. 

m, gesticulation. 

m, n, live coal. 

m, epithet of Kuja. 

m, heat; m, f (6), n, hot. 

J, portable furnace. 
J, portable furnace. 

m, f (3), n, one who lies near a portable fire place. 
m, animal, living being. 

^, agreement. 

m, bird. 

m, ^, inch, length of 8 barley (yava) grains. 
m, holy fig-trce, Tamil Arasu. 

m, epithet of Visnugupta. 

m, thumb. 

m, kind of bdellium, Tamil Aungitiyam, 
f, finger. 

n, finger protector. 

J, seal-ring. 

n, finger-ring. 

m, thumb. 

n, middle part of the toe. 

m, foot. 

m, root, compare the preceding 77, 2, 


arem 
अचल 
अचला 
अचिरव्यूढा 
अच्छभल्ल 
अच्यूत 
अज 


HE 


अजगर 
3? 
अजगव 
अजगाव 
अजन्य 
अजप 
अजमोदा 


3) 
अजय्य 
अजवीर्थी 


EESTI 
अजस 
अजहा 


अजा 
अजाजी 
अजाजीव 
अजित 
अजितनेमि 
अजिन 
आजिनपत्रा 
अजिनयोनि 
अजिर 
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Line 


m, tree. 

m, mountain. 

J, earth. 

J, lately married girl. 

m, bear. 

m, epithet of Visnu. 

m, goat. 

m, Brahman, goat, Visnu, Hara, Ravi ; m, f (d), 
n, without beginning. 

m, kind of poisonless snake (Boa constrictor). 

m, identical with the odhasa (Sayu) snake. 

n, Siva’s bow. 

n, Siva's bow. 

n, portent, evil omen. 

m, f (4), n, one who learns a thing wrongly. 


J, Carum Carvi (German Kümmel), Apium in 
volucratum, Ptychotis ajowan. 


f, resin of the Salmali tree, &. 
n, affection. 


f, second of the nine Vithis beginning with 
Rohini. 


f, Odina wodier, Tamil Adu tīngä påle. 

m, f (å), n, eternal, continual. 

J, Kowatch, Dolichos (Carpopogon) pruriens, 
Tamil Pūnai kdhjori. 

J, she-goat. 

J, cumin, Cuminum cyminum. 

m, goat herd, 

m, epithet of Visnu. 

m, Asvattha stick. 

n, skin of the black antelope. 

f, cockroach. 

in, common name for the different kinds of deer. 

n, court, yard. 

m, f (a), n, swift, quick, ind, swiftly, quickly. 

n, love, object of sense, courtyard; m, f (å), n, 
infirm, swift. 

n, Siva/s bow. 


f, wife of the king in the drama, if she is also a 
vééyd. 


33. 
STATA 73] 
अज्लनवडिका 56 


अज्लनावती 
STAART 
sae 

१) 


१) 


29 
अञ्जलिकारिका 57 


3) 
araar 
a 


अटनी 
अटवी 


?? 


अटाद्या 
अट्ट 

१) 
STERE 
अइ्टालय 
अट्टालिका 
अइन 
अणक 
अणब्य 
आणि 

33 


3? 
29 
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5l 64, 
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92 22, 
6l 66, 
24 9, 
42  68, 
l6l 66, 
l6l 66, 
i20 399, 
207 60, 
24 89, 
23 58, 
ll4 262, 
63 I03, 
230 0, 


VOCABULARY 


m, f (à), n, foolish. 

in, epithet of Agni. 

n, worship. 

m, end of a cloth. 

m, f (6), n, worshipped, revered. 

m, elephant of the western quarter. 

m, fourth cubit (aratni) from the bottom, or the 
l4th from the top of the sacrificial post. 

^, painting the eyelids and eyelashes, collyrium., 

J, vegetable perfume. 

J, Rubia Munjit, Tamil Majjistai. 

J, wife of the elephant Supratika. 

f, lizard with a red tail. 

m, joining of the bent (curved) palms. 

m, two prasthas. 

m, four mustis. 

m, f, joining of the bent (curved) palus. 

J, sensitive plant, Mimosa pudica, Tamil saralan 
sundi. 

J, earthen doll, figure of clay. 

ind., quickly, truly, 

m, Nagesar; Mesna ferrea, Tamil Migappd, 

maram. 

J, end of a bow. 

J, forest. 

Jı Water must, Tamil Nir mutta kdsu, (३९७ 

p. 802). 

J, roaming about. 

m, airy room at the top of a house. 

m, pre-eminence, airy room at the top of a house 

m, horsc-laughter. 

m, airy room at the top of a house. 

४१ airy room at the top of a house. 

n, round-headed pog of cane. 

१७, f (tkd), n, contemptible, low. 

an, f (4), n, field producing anu. 

m, paksa in which the tithis become longer. 

m, f, pin of an axle. 

m, f, corner, angle. 

am, half a lunar month ; m, f, corner, silver coin, 
pin at the end of the axle, pin, 


अण्डप्रहरण 
अण्डमूलक 
अण्डवर्धन 


आण्डिक 


अश्डिका 
अण्डीर 
अण्डुक 


22 


अतः 
अतलस्पर्श 
अतसी 
अति 

3? 


आतिकृ च्छक 


आतिक्रम 

32 
आतिचरा 
आतिचाट्वाच्‌ 
आतिच्छत्र 
आतिजव 
आतिथि 
आतिथ्यर्थं 
आतिपाथिन्‌ 
serrer 
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m, short fifteenth day of the second (krsna) 
paksa. 


^, Sea-salt. 
n, f, n, little, small. 
J, mark on a sword. 
n, egg. 
m, sword with white and long irregular marks. 
m, n, scrotum. 
n, scrotum, egg of a bird. 
m, fish. 
m, f (d), n, oviparous, as a bird, serpent. 
m, chameleon, fish, bird; f, (6), musk. 
m, crab. 
n, root of the scrotum. 
n, enlargement of the scrotum, hydrocele or 
elephantiasis of the scrotum. 
m, fever of an elephant and of a lion, as well 
as unhealthy condition of the water. 
J, tour yavas. 
m, man; m, f (d), n, powerful. 
११ bird, facana, Tringa goensis or Parra goensis. 
m, frog. 
n, Scrotum. 
ind., denoting blame, cause, wonder. 
m, f (6) n, deep. 
f, linseed, Linum usitatissimum, Tamil Kasdiyegi. 
ind., expressing too much, praise, excess. 
ind., much, very. 
n, Prajapatya in which only a handful of food 
is eaten. 
m, delay, waste of time. 
m, deception, imposition. 
f, Hibiscus mutabilis, Tamil Orida] Tamarai. 
J, too flattering speech. 
m, mushroom, Tamil Kogai pul. 
an, f (8), n, fast runner. 
m, guest. 
in, f (2), n, hospitable. 
m, auspicious road. 
ài, delay, waste of time, 


4] 


3]2 


Page 
अतिबला 55 
अतिमर्याद शा 
आतिमात्र 2l] 
आतिमानक शा 
आतिमृक्त 60 
आतिमृक्तक 48 
आतिमुगा 59 
आतियव 720 


आतिरिक्त 22 
आतिविषा 80 
आतिविल 2]l 
अतिराय 92 
आतिदयित © 22 
airrearayry=—«94 


आतिसजैंन «98 
आतिसारकिनू 85 
अतिस्थिर 207 


SAREAK «09 


अतिहास 43 
। अतिहिसन — -06 
अतीन्द्रिय 29 


अतीव 287 
अतीसार 83 
अत्यन्त 2I 
अत्यन्तीन  6 
अत्यम्ला 47 
अत्यय 239 
अत्यर्थं Ql 
अत्यर्थस्वादु 34 
अत्याकार 97 
अत्याधान 93 
अत्याहित 273 
अत्यूह l0 
आतरेनेत्रज 9 
अथ 285 


VOCABULARY 


f, big kind of Sidonia cordifolia et rhombifolia, 
Annona sqamosa, Tamil Perd mutti. 

m, f (6), n, much, excessive. 

m, f (à), n, much, excessive. 

m, f (nik), n, much excessive. 

m, Jasmine, Gaertneria racemosa or Banisteria 

bengalensis, Tamil Kurukkatti. 

m, Tinis, Dalbergia oujeinensis, Tamil Tinisu. 
J, big cucumber, Tamil Perum kummatti. 

m, kind of small barley. 

m, f (6), n, exceeding. 

J, Atis, Betula, Tamil Atiridayam. 

m, f (6), n, much, excessive. 

mM, pre-eminence. 

m, f (6), n, exceeding, 

n, cheating, deceiving. 

n, liberality. 

m, f (7), n, suffering from dysentery, 

m, f (d), n, quite immovable. 

m, fourth part of an elephant's trunk above 

the karnikä. 

m, continued laughter. 

m, f (d), n, cruel. 

m, f (à), n, imperceptible. 

ind., much, very. 

m, dysentery. 

m, f (8), n, much, excessive. 

n, f (6), n, one who moves much. 
J, kind of sour citron, Tamil Puli Madalai. 

m, passing, difficulty, dying, punishment, fault. 
m, f (d), n, much, excessive. 

n, kind of honey. 

m, contempt, 

१, deception, imposition. 


n, great fear, action which has no regard for 
life. 


m, penis of an elephant. 
m, moon. 


ind. ; expressing after, also, alternative, begin- 
ning, auspiciousness. 
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Page Line 
अथवाणि 266 20, mone who knows the Atharvavéda, chief- 
priest. 
अथो 285 28, ind., expressing after, also, alternative, begin- 
ning, auspiciousness. 
अदन l67 204, अ, eating, food. 
sfa 208 ]09, m,f dh x. much, many. 
अदय 203 47, 7 f(a), n, cruel, mischievous. 
अदत 228 2.0 om, A n, this, that. 
अदातृ 205 M8, om, ॥ (i), n, miser, avaricious. 
अदिति 90 I82, A sprinkling of Palasa firewood. 
55 247 2, J epithet of Parvati carth, Aditi (mother of 
the gods). 
अदितिनन्दन 3 6, m, deity. 
अदृष्ट i05 28, x, fearof sudden calamity from fire, water, etc, 
arising in one's kingdom. 
अदृष्टि l43 I79, look of displeasure. 
अद्धा 285 23, — énd., in sight of, truly. 
अडत ll 63, — m, fire at the Vai$vadéva offering. 
T 42 -49,  » wonder (one of the nine rasas). 
T J42 368,... om, peculiar vasa felt by an astonished person. 
2 I42 I55, om, (व, n, wonderful. 
अञ्जर 205 []00, m, f (d), n, gluttonous. 
STAT 287 l4, ind, tu day, day and night. 
अश्वश्वीना l74 33, f, woman on the puint of delivery. 
अद्रि 8 22, oan, sun, 
4] 3, mM, mountain. 
" ट्ट S, m, sun, mountain, tree. 
IRA 42 Sl, x, bitumen, red chalk. 
अद्रिजा 7 Il6, f, epithet of Parvati. 
अद्रिधृत्‌ 5 49, m, epithet of Arena. 
अद्रृत 205 08, m, (8), », steady. 
अद्रयवादिन्‌ 6 67, m, epithet of Buddha. 
q: 288 37, ind., below. 
अधःपुष्पी 58 झाड, jf, kind of pot herb, Gims, Erythrea centaure- 
oides and  Pharmaceum  Mollugo, Tamil 
Kirai, Malayalam Tard. 
अधम 207 [49, =m, f(a), n, contemptible, low. 
१? 254 I, m, f (d), 2, blameable, less. 
अधमणे 23 I7, mf(@),n, debtor. 
अवर I80 I74, wm, lower lip. 


3l4 


Page 

अधर 204 
" 258 
अधरा i 
अधरेयः 287 
अधरोष्ठ i80 
अधर्म 97 
अधस्तात्‌ 288 
अधि 286 
अधिक 208 
x 2ll 
9i2 
आपिकर्षिक 205 
अधिका 89 
अधिकाङ्ग 7 
अधिकार 34 
अधिकृत 05 
अधिक्षिप्त 275 
अधिक्षेप 33 
आधित्यका — 4 
अधिप 205 
अधिपति 205 
T 277 
अधिभू 205 
अधिरोहणी 68 
अधिवास 265 


आधिवासन 77 


अधिविन्ना 74 
अधित्यणी — 63 
अधिष्ठातृत्व 7 
अधीतवेदक 83 
अधीर 202 
अधीरा 205 
अधीश्वर ]04 
अधृना 987 
अभेऽशुक = 68 
अधो ऽक्षज 4 


Line 


335, 


262, 


lll, 


VOCABULARY 


m, f (à), n, dejected. 

m, lip; m, f (8), n, low, vile. 

f, downward quarter (nadir). 

ind., on a previous day. 

m, lower lip. 

m, Sin. 

ind., below. 

ind., expressing much, superiority. 
m, f (d), n, much, many. 

m, f (d), n, much, excessive. 

m, f (d), n, exceeding. 

m, f (d), n, very wealthy. 

J, identical with a kàrsápana or pana. 
n, girdle over tho coat of mail. 

m, prologue. 

m, f (8), n, superintending. 

m, f (d), n, fixed, despatched, scolded. 
n, curse. 

f, land on the top of a mountain. 
m, f (å), n, owner master. 

m, f (or, éni), n, owner, master. 


m, curl on the head; m, f (or, ini), n, master. 


m, f, n (४), owner, master. 
J, ladder. 


m, dwelling, perfuming with sandal, fragrant 


smoke, &c. 


^, f (i), decorating the body with sandal, fra- 


grant smoke, &c. 
f, superseded wife. 
f, furnace, fireplace. 
n, quality of Siva (superintendence). 
i, Brahman who has studied tho Védas. 
m, f (4), n, confused, timid. 
m, f (८), n, owner, master. 


m, king who does every thing according to his 
own wish without regard to the opinion of 


his ministers. 
ind., now. 
n, lower garment. 
m, epithet of Visna. 


अधोनापित 


अधोभुवन 

अधोमख 

अध्यक्ष 
93) 


3? 


ध्यण्डा 


“ययन 


व्यवसाय 
अध्यरत 
अध्यापन 


ध्याय 

VN 
sraa 
अध्यषणा 
अध्वन्‌ 
अध्वर 
अध्वर्य 


अनंशुमत्फला 


अनक्षर 
अनाग्रिक 


अनङ्ग 
अनङ्‌ 
अनडुही 
अनड्राही 
अनन्त 


3? 


अनन्तशायिन 


अनन्ता 


3? 


Page 
76 
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82, 


c 
Ct 


m, son of a Karana and an Ambastha, who 
catches fish. 


#, infernal region. 

m, f (å, 3), n, having the face downwards. 

wt, f (क), ^, Superintending. 

m, f (å), n, perceptible. 

m, f (d), n, observable, superintending. 

J, Kawatch, Dolichos (Carpopogon) pruriens, 
Tamil Pünai ४८४७४. 

J, Emblic myrobalam, Phyllanthus emblica 
Tamil Nelli. i 

n, studying the Veda, one of the six Brahman- 
ical duties. 

m, exertion. 

in, f (6), n, entrusted, charged with (a crime). 

2, teaching the Veda, one of the six Brahman- 
ical dutics. 

m, chapter. 

m, two prasrtas. 

f, superseded wife. 

J, begging. 

m, road, path. 

m, sacrifice. 

m, priest of the Yajurvéda, one of the great 
priests. 

J, Banana, Musa sapientium, Tamil Vålai. 

m, f (क), n, inarticulate. 

m, Brahman who has no domestic (awpásana), 
fire. 

in, epithet of Manmatha. 

M, OX. 

J, cow. 

J, cow. 

m, epithet of Sesa. 

m, Adisésa, Visnu; f(a), full-moon day, Narva 
grass, Jawasa (Tamil Ciru kañjōri), Sarika 
plant, earth ; v, sky ; m, / (6), n, continuat- 

m, epithet of Visnu. 

J, north-west quarter. 

f, Jawásà, Hedysarum alhagi ४७ Tamil (“ra 

हवि. 


870 


अनन्ता 
अनन्यज 
अनन्यवृत्ति 
अनपराथ्यै 
अनम्बु 
अनर्गल 
अनर्थक 
अनल 


११ 


अनलज्वाला 


अनलोपल 
अनवधानता 
अनवरत 
अनवस्कर 
अनम्‌ 
अनादर 
अनादृत 
अनामय 
अनामिका 
अनारत 
अनालम्बी 
अनावृष्टि 
ANAR 
अनाशकिन्‌ 
अनि 
अनिक्षु 


अनिमिष 
अनिमेष 
अनिरुद्ध 
afrig 
अनिर्वाप 
अनिल 


3? 
अनिलाञ्चन 
अनिरा 
अनिष्ट 
अरनीं 
अनीक 
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260, 
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25, 
58, 
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260, 

38, 
98, 
30, 


VOCABULARY 


see अनन्त. 

m, epithet of Manmatha. 

m, f, n, closely attentive to one object. 

m, f (क), n, chief, principal. 

m, kind of bird, Cát«ka. 

m, f (७), n, free, licentious. 

m, f (ह), n, unmeaning. 

m, epithet of Agni. 

m, leadwort, Tamil Kogi véli, see आभमिसंज्ञक- 

f, Lythrum fructicosum, or Grislea tomentosa, 
Tamil Ver åtti. 

m, crystal. 

f, negligence. 

m, f (@), n, eternal, continual. 

m, f, (d), n, cleansed. 

१, oblong carriage with two sideplanks, cart. 

m, contempt. 

7n, f (&), n, disregarded, despised. 

n, health. . 

J, ring finger. 

m, f (6), n, eternal, continual. 

f, lute of Siva. 

f; drought. 

n, fasting. 

m, ascetic. 

m, f, pin of an axle. 


m, species of sugarcano, Saccharum spontineum, 
Tamil Pekkurumbu. 


m, god, fish. 

१० god, fish. 

m, son of Manmatha. 

m, f (6), 2, loud and low (of sound). 
m, epithet of Brhaspati. 

m, epithet of Vayu. 

m, sword with marks like the seed of Eranda. 
m, serpent, snake. 

^, continual. 

m, f (&), n, hateful, detestable. 

J, two leaves (panel) of a door. 

H, H, amy, fighting. 


अनुक 
अनुकण्टी 
अनुकम्पा 
अनुकम्प्य 
अनुकर्ष 
अनुकर्षण 
अनुकल्पक 
अनुकामीन 
अनुकार 
अनुकूल 
अनुक्रम 


अनुक्री श 
अनृग 
अनुचर 
अनुज 

33 
अनुजीविन्‌ 
अनुताप 
अनुत्तर 
अनुदात्त 
अनुद्रीप 


अनुनय 
अनुनासिक 
अनृपद्‌ 
अनुपदिन्‌ 
अनुपदीना 
अनुपमा 
अनपात्यय 
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m, sacrificial fire on the footsteps of the asva- 
mëdha horse. 


m, body guard of a king, one who knows how to 
teach an elephant. 


f, army. > 

f, army consisting of three camis. 

ind., expressing afterwards, cause, less, equality, 
portion, pervasion, manner, indication. 

m, f (d), n, lustful. 

J, pearlchain consisting of one string. 

J, pity. 

m, f (6), », pitiable, worthy of sympathy. 

m, bottom or axle-tree of a carriage. 

n, drinking vessel. 

in, Secondary Vedic precept. 

m, f (6), n, one who does as he likes. 

»i, imitation. 

n, f (d), n, agreeable. 

m, relation between the prior and posterior, 
regular order. 

m, pity. 

m, attendant, follower. 

m, attendant, follower. 

m, younger (youngest) brother. 

m, f (6), n, younger. 

m, attendant, follower. 

m, remorse. 

m, f (d), n, one who does not answer. 

m, f (d), n, vowel with a grave accent. 

m, name of six islands near the seven islands 
of Antaradvipa, a8 Añgadvipa, eic. 

m, conciliation, affectionate solicitation. 

m, f (à), #, nasal. 

ind., following. 

m, f (7), #, searching, inquiring. 

f, wooden shoe. 

tn, wife of the elephant Kumuda. 


m, relation between the prior and posterior, 
regular order, 
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अनुव 
अनुबन्ध 


अनुबोध 


अनुभव 
अनुभाव 


7) 


अनभाषण 
अनुभू 
अनुभूति 
अनुमति 


अनुयोग 
अनुरति 
अनुराग 
अनुलाप 
अनुलोम 


शि 


अनृलोमज 


)? 


अनुवाक 
अनुवाद 
अनुवादिनी' 
भनुशय 

११ 
अनृरिष्ट 
अनुशोचन 
अनुष 
अनुषङ्ग 
अनुष्ठान 
अनुहार 
अनूक 


46 


265 


24 


265 


92 


280 


Line 


VOCABULARY 


m, attendant, follower. 

m, perishable faulty disposition of the original 
germ, ete., following tbe superior, child, 
continuation of the proposition. 

m, fragrant ointment which increases the per- 
fume. 

m, apprehension. 

m, indication of the state or change of mind. 

m, Superiority, certainty, gesture indicating the 
disposition, 

n, confirmation, repetition. 

J, perception, knowledge. 

J, perception, knowledge. 

J, fifteenth day of the first (Sukla) paksu in 
which the moon has lost a 6४४ (I6th part.) 

m, question. 

7) love. 

m, love. 

m, repetition (in speaking). 

m, one whose mother is of inferior and whose 
father is of superior caste. 

m, (8), n, with the huir, regular. 

m, name of these I2 mixed castes: Mardhava- 
sikta, Abhisikta, Ambastha, Nisida, Kum- 
bhakara, ; Salika, Mah isya, alSrapanya, 
another Sulika, Uyra, Karana und Katalara. 

m, person who lives by tho censurable liveli- 
hood of his mother. 

m, chapter of the Veda. 

m, confirmation, repetition. 

J, lute. 

m, remorse. 

m, remorse, long hatred, close attachment. 

m, f (6), n, giving false evidence. 

n, grief, sorrow. 

m, demon. 

m, pity, continuation of the proposition. 

n, action. 

m, imitation, 

n, race, disposition. 


अनूचान 


अनूचीन 
अनूप 
अनूराध 


अन्रुसाराथ 


SEE 
SEE] 
99 


अनृत 


अन्तःकरण 


अन्तःपुर 
अन्तक 
अन्तर 


अन्तरगाहन 


अन्तरद्रीप 


अन्तरा 


Page Line 
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254, 
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m, one who has studied the Vedas and Vé- 
dangas. 


m, f (6), n, regular. 

m, f (d), n, watery, situated near water. 
m, pl., one of the 27 naksatras. 

Ih, BUR. 

m, small town. 

m, epithet of a Pisāca. 

m, J (and jvi), n, wicked, perverse. 

m, f (d), n, untrue. 

^, husbandry, agriculture, 


n, agriculture; m, f (à), n, untrue. 


i6, m, f (d), n, sing., many (Karmadharaya com- 


pound). 
m, elephant. 
in, f (&), n, foolish. 
m, f (ë), n, blind. 
n, f (&), n, idiot, stupid. 
in, time. 
m, tree. 
m, decision. 
m, f (व), n, I0,000,000,000,000,000. 


m, according to some the same as ambujæ or 
20,000,000,000,000. 


m, n, end, death, natural state, decision; », 
proximity. 

n, internal and spiritual part of man, consisting 
of manas, buddhi and ahankéra. 

n, woman's apartment. 

m, epithet of Yama. 

2, interior. 

x, identical with Manvantara. 

m, f (à), n, surety. 

m, lower garment, external, own, conscience ; 
n, middlespace, thing intended for a 
certain (that) object, opportunity, limit, 
difference, hole, disappearance, end, 
without. 


#, entering. 


m, name of the seven dvipas south of Bharata" 
vara. 


ind,, amidst, between. 


42 


820 


Page 
-भन्तराय 92 
अन्तराल 7 
अन्तरिक्ष l7 
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अन्तरीप 56 


अन्तरीय 68 
अन्तरे 288 
अन्तरेण 287 
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aag 92 
srafi 22 
अन्तमैनस्‌ 203 
अन्तयौम 90 
अन्तर्वादवाक 05 
अन्तवैली !74 
अन्तर्वौणि 208 
अन्तराय्या 277 
अन्तस्था 86 
अन्तावसायिन्‌ 76 
» 79 

११ 80 
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T 38 


अन्तिका' 63 
AFART «59 


अन्तिकेशय — 72 
अन्तिम 207 
ji १]2 
अन्तेवासिन्‌ 266 
अन्त्य 207 
» 228 
अन्त्यजाति 72 
» 82 


VOOABULARY 


m, impediment, obstacle. 

n, interior. 

n, Sky. 

n, Vajrésana in which the two hands placed in 
the hollow between the body and the legs 


are firmly fixed on the ground, so that the 
body rests on them. 


१, island. 
n, lower garment. 
ind., amidst, between. 
ind., without, except. 
ind., amidst, between. 
n, uselessness. 
m, disappearance. 
m, f, n, sad, perplexed. 
m, speaking to oneself without another being 
able to hear. 
m, Superintendent of the women’s apartments. 
J, pregnant woman. 
m, f, n, skilled in sacred sciences. 
J, lying on the earth, burning plave. 
J, semivowel (y, 7, 4, c). 
m, son of a Candala and a Nisadi, 
"^, Aydgava, who lives by shaving. 
m, one who guards burning grounds and keeps 
the clothes of the dcad, ete. 


m, one who guards forests and burning 
grounds. 


m, barber. 

f, furnace, fireplace. 

m, contiguous support. 

m, lying near another. 

m, f (&), n, last. 

m, f (4), n, near, proximate ; x, proximity. 
m, Candala, pupil. 

m, f (6), n, last. 

m, f (6), n, born in the lowest caste, low. 
m, lowest caste, out-caste. 


J name applying to the seven lowest castes, 
$e, Rajaka, Carmakdra, Vina, Burula, 
Kaivarta, Méda and Bhilla. 
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अन्यथा 2४४ 
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m, abode of the lowest people. 
m, equivalent with Sudra. 
m, Chain fur the feet of an elephant. 
J, chain, foot-ornament. 
m, fla), n, blind. 
m, blind man; x, darkness. 
ny, dying, death. 
in, epithet of Siva. 
it, n, darkness. 
J, south-west quarter. 
n, great darkness. 
J, blindness. 
m, sinell of being soiled by urine; m, f (à), n, 
having the smell of being soiled by urine. 
P, boiled rice. 
ii, Well. 
m, pl. name of a country belonging to Pracya. 
^, Son of a Vaidéhaka and an (unmarried) 
Visti, 
m, one who cleans houses, doors, roads and 
privies. 
m, one who kills wild beasts. 
m, one who lives bv an objectionable livelihood. 
१, boiled rice. 
m, f (d), n, caten. 
n, Vatyüla plant, sco 65, 50. 
f, Sida cordifolia ct rhombifolia, Tamil Oiti@- 
mulli. 
an, fire at the end of a religious performance. 
m, f (à), n, different, unequal. 
ind., on either day. 
iud., otherwise. 
J, changing. 
m, change. 
ind., at another time. 
J, emphasis. 
n, injury to others. 
mM, CLOW. 
m, cuckoo. 
n, black brass or panealéha. 


m, Crow. 


322 


Page Line 
अन्यशाखास्थ 84 26, 
अन्यानुरका 87 ०9५०, 
अन्येद्युः 287 l6, 
अन्योऽन्यं  2 245, 
अन्वक्ष 2ll 255, 
अन्वच्‌ Qll 255, 
अन्वय 777 98, 
अन्ववाय 7... 98, 
अन्वाहाये 273 4, 
अन्वाहायपचन l0 46, 
अन्विष्ट 209 96, 
अन्वेषणा 93 १42, 
अन्वेषित 209 96, 
अन्वेष्ट 203 53, 
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» 282 25, 
अप 286 50, 
अपकार 938 44, 
5 93 45, 
अपकृष्ट 206 42, 
- 207 49, 
अपक्रम 2] 420, 
अपगम I94 53, 
अपगल्भक १02 93, 
अपघन IT l09, 
अपचायित १09 270, 
अपचित 209 20, 
अपचिति 0788, 
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अपञ्चयज्ञ 89 = 54, 
अपटी l68 248, 
अपटीका 243 शा, 
अपडु 85 288, 
अपतर्पण gd 277, 
अपत्य I76 8l, 
अपत्रपा 99 387, 
अपत्रपिष्णु 204 — 79, 


VOCABULARY 


m, f (à), n, one who studies in another Sakha, 
J, girl in love with another (and therefore) 
unfit for marriage. 
ind., on another day. 
m, f (d), n, each other, one another. 
m, f (d), n, following. 
m, f, (enei), n, following. 
m, race, lineage. 
m, race, lineage. 
n, now-moon day Sraddha, sacrificial present. 
m, sacrificial fire towards the south. 
m, J (6), 4, sought. 
f, seeking. 
m, f (d), n, sought. 
m, f (str), n, searching, inquiring. 
f, pl. water, 
J, Barhigtha plant, Musta reed, Tamil Kuru vër, 
and Muttakdsu, (see above). 
ind., denoting abandoning. 
m, injury. 
m, oppression. 
m, f (d), n, expelled, 
m, f (t), n, contemptible, low. 
m, flight. 
m, separation. 
m, f (kã), n, timid, not bold. 
m, limb, member. 
m, f (d), ५, saluted, honoured. 
m, f (d), n, saluted, honoured. 
J, expenditure. 
J, worship, decrease, expiation, expense. 
m, one who does not perform the Paficamaha- 
yajüa. 
४१ Screen of cloth. 
J, dissimulation. 
m, f (or, vi), n, sick person, patient. 
n, fasting. 
n, child, offspring. 
J, bashfulness. 
m, f, n, bashful. 


अपथ 
अपथिन्‌ 
अपदुरा 
अपदंदाक 
अपदरोहिणी 


अपदान 
2? 

अपदालक 
अपदिवा 
अपदेश 
अपध्वंसज 
अपध्वस्त 
अपमरणी 
अपन्नंशा 


अपर 

अपरगन्धिक 

अपरति 

अपर राचक 

अपराजित 

अपराजिता 
१3 


१32 


अपराद्धरार 
अपराध 
अपरान्त 
अपराह्न 
अपरुजा 
अपरेद्युः 
अपणौ 
अपलाप 
अपलासिका 
अपवश 
अपवन 
अपवरक 
अपवर्ग 


aaia 


OF THE VAIJAYANTI. 


Line 
i00, 
00, 
l04, 
wae 


68, 


-— = d 
IV D C tw 
ld (P 


m 
Go 


99, 


sx 
2 LES! 


823 


n, absence of roads. 

m, absence of roads. 

m, at drinking time eating what excites thirst. 

m, at eating time eating what excites thirst. 

J, parasite plant, Epidendrum tesseloides, and 
other species, Tamil Pullin, 

n, approved occupation, power. 

n, completely finished action, cutting. 

m, sheat fish, Silurus pelorius. 

ind., n, intermediate, point of the compass. 

m, butt, cause, pretext. 

m, general name for the six pure Pratilomas. 

m, f (6), 2, cursed. 

f, pl. epithet of Bharani. 

m, badly pronounced word, ungrammatical lan- 
guage, falling. 

sce अवेर, 

m, epithet of the country of Kétumala. 

J, stopping, ceasing. 

m, fourth ydma, or 3 to 6 a.m. of the night. 

m, Hari, Iga. 

J, north-east quarter. 

J, cooling kind of Clitoria, Tamil Tigpukréndi. 

J, capital of Brahmaloka. 

m, f (६), n, one whose arrows miss the aim. 

m, fault, mistake. 

m, pl., epithet of the Pascitya country. 

m, fourth yama, or 3 to 6 P.M. of the day. 

J, epithet of Parvati. 

ind., on the following day. 

f, epithet of Parvati. 

m, truth-hiding speech. 

४५ thirst. 

m, hairless upper part of an elephant's tail. 

n, artificial grove. 

m, middle of a house. 

m, obtaining the fruit worthy of the action 
abandoning, final beatitude. 


#, gift, donation. 


324 


अपवाद 


2) 

22 
अपवारण 
अपव्यय 
STAT 

3? 
अपाला 
are 
अपष्ट 
अपडुर 
अपसर 
अपसपे 


अपसब्य 
अपस्कर 
अपल्लान 
अपहास्तित 
अपहार 


अपाचीन 


अपाटव 
अपादान 
अपान 
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अपानिक 


अपानपात्‌ 
अपा मार्ग 


84 


78 
258 
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VOCABULARY 


m, reproof, censure. 

m, order. 

m, blame, order. 

n, Covering. 

m, truth-hiding speech. 

m, general name of the six pure Anulómas. 

m, f (d), x, low. 

J, death-room. 

n, tip of an elephant!s hook. 

n, favourable and unfavourable. 

4, favourable and unfavourable. 

M, going away. 

m, Spy who lives in a place pretending to do 

some work. 

m, sacrificial fire at the birth of a son. 

m, any part of a carriage. 

a, bathing for a dead person. 

m, f (d), n, disregarded, despised. 

in, loss. 

m, thict, rest during games and battles, things 
which must be given at invitations, shark 
(crocodile). 

m, causeless laughter. 

m, f (0), n, entrusted, charged (with a crime). 

i, truth-hiding speech. 

m, praise, affection. 

m, fire, wind. 

ind., backwards, southwards or westwards in the 
sky and on the earth, subsequent of time; 


m, f (7), n, backwards, southwards, west- 
wards, subsequent. 


m, f (6), n, backwards, southwards, western, 
subsequent. 

#, illness, disease. 

n, loss. 

fi, anus. 

m, part ; n, scrotum, anus. 


m, Speaking to oneself without another being 
able to hear. 


m, fire for great sacrifices as Jyotistoma.. 


m, Apang, Achyranthes aspera; Tamil Ngy- 
ruvi 


अपाम्पति 
अपाम्पित्त 
अपाय 

3) 
अपार 
अपार्थक 
अपावृत 
अपाश्रय 
अपासन 
अपि 


अपिधान 
ag 
अपुनभेव 
अपूप 
अपेक्षा 
अपोनपात्‌ 


अपौर 
E 
P 
अप्पित्त 
अप्पुष्प 


अप्फल 
अप्य 


अपकाण्ड 
अभच्छत्न 


अप्रहत 
अप्रहष्टक 
अप्सरस्‌ 


अप्सरसाम्पाति 


अफला 
अवद्ध 
TEVA 
अबल 
भबला 
अबाल 
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M, sea. 
n, epithet of Agni. 
m, flight. 
m, separation. 
MN, Sea, 
in, f (ikd), n, vain, useless. 
m, f (द), n, unrestrained, independent. 
m, bedstead, 
42, Slaughter 
ind., denoting possibility, question, blame, 
doubt, accumulation 
n, covering. 
27, fire spark. 
m, final beatitude. 
m, cake. 
f, waiting. 
n, fire for the five sacrifices, dvayajfia, pitryajsia, 
bhittayajne, manusyayajña, brahmayajfia. 
m, white rice. 
m, epithet of Varuna. 
77, Sea. 
n, epithet of Agni 
lotus, Nelumbium speciosum or Nymphæa 
nelumbo, Tamil Tümarai 
m, cocoanut, Cocos nucifera, Tamil Zennai. 
9, common name of dry ginger, long pepper and 
black pepper. 
m, shrub. 
१2, courtesy, courteous treatment of a friend or 
guest. 
9n, f (८), n, waste land. 
m, crow, 
J, divine courtezan. 
m, epithet of Indra. 
f, cotton, Gossipium herbaceum, Tamil Parutti. 
m, f (@), n, unmeaning. 
m, f (d, 3), n, scurrilous. 
m, wife's elder brother. 
J, (weak) woman. 
m, cocoanut, Cocos nucifera, Tamil Tennai. 
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अब्ज 


2? 
अन्जल 
अन्जारि 
अन्द्‌ 

2) 
Bay 
अब्धा 
अन्धि 
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अन्धिजा 


अब्पिमण्डूकी 


sporar 
अब्रह्मण्य 


Page 
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VOCABULARY 


a, lotus, Nelumbinm speciosum, or Nymphis 
nelumbo, Baal Tamarai. 
m, J hanvantari, voneh, moon ; ?, Balt, lotus, 
?( (name of a) horse uf very low breed, 
Wy monn, 
ay Your, 
m, cloud. 
mM, Well, 
J, river, 
My Sua, 
H, number (206,000,000, 000,000, sce previous 
line), 
JF, epithet of Taken. 
J, pearl oyster, 
J, earth. 
?, unbrahmanieal or bad act in the drama, 
2, rout of the Virana grass, Tamil Llimiceai vip, 
Jı yellow myrobolam, Terminalia citrina, Tami] 
Kudu Ky. ' 
J Curse, 
ind., erpressing pervading, manner, indication, 
in front of. 
9 / (d), n, lustful, 
m, marching against an enemy. 
१० gallant attack. 
20, attack, 
(at the end of 8 compound) m, f (à), n, like. 
J, beauty, fame, name. 
४, groundless demand. 
m, robbery, 


nm, challenge to fight, attacking from all sides, 
m, employment of Spells for injurious purposes, 
2० f (d), 2, born in an honorable family. 

m, f(a), 2, skilful, conversant, 

m, family, birthplace. 

?^, f (8), n, of good family, Proper, learned. 


m, f (à), ^; skilful, conversant. 
१, mark, 


ind., near, on both sides, Quick, all, in front of. 


(95, beating E 


अभिताप 
अभिधा 
अभिधान 
अभिध्या 
अभिनय 
9} 

अभिनव 
अभिनिवेश 
अमिनिष्ठान 


2? 


अभिनीत 
अभिपन्न 


अभिप्राय 
अभिभूत 
अभिमन्न्नण 


अभिमर 
अभिमदे 
अभिमान 


3? 
अभियाति 
अभियुक्तक 
अभियोक्त 
अभिरूप 
अभिलाष 
अभिलाषुक 
अमिवादक 
अभिवादन 
अभिवान्या 
अभिशंसन 
अमिदास्त 
अभिशस्ति 
अभिशाप 
अमिषड्ठः 
अभिषव 


Pra 


Page 
784 
33 
33 
97 
|. 4 
HI 
208 
793 
85 
269 
276 


278 


97 
206 
90 


266 
727 
97 
265 
07 
]23 
l23 
276 
98 
203 
204 
86 
69 
33 
३०५) 
27 
33 
266. 
740 
265 


OF THE VAIJAYANTI. 


Line 
269, 


62, 
62, 
357, 
I96, 


359, 


927 


m, fever of a horse. 

J; name. 

4, name. 

J, coveting another's property. 

m, indication of a passion, or feeling. 

m, object of the indicated passion, or feeling. 

m, f (à), n, new. 

72, perseverance. 

m, equivalent with Visarga. 

m, letter (of the alphabet). 

m, f (ã) n, well joined, impassionate, ornas 
mented. 

m, f (6), n, unfortunate, obtained, swallowed, 
taken, run away, clever. 

m, intention. 

m, f (d), n, humbled, subdued. 

n, uttering Vedic verses to the sacrificial 
animal. 

m, fight, fear arising from a powerful enemy.. 

m, war, fight, battle. 

m, arrogance. 

m, knowledge, affection, pride, hurt.. 

m, enemy. 

om, f (tka), n, defendant. 

m, f (ri), n, plaintiff. 

m, f (क), n, learned, beautiful. 

m, wish. 

m, f (ë), n, covetous, greedy: 

m, f (४४6), n, civil, polite. 

n, respectful salutation. 

J, cow which suckles a strange calf.. 

ny false accusation. 

m, f (6), n, defendant. 

J; blame, begging. 

m, false accusation. 

m, contempt, union, blame, 

m, distillation. 

m, bath, distillation, pressing out the juice of 


the Soma plant. 
43. 


अभिषिकत 


अमिपिक्तक 


अभिषुत 
अभिषेक 
अभिषेणन 
अभिसन्त्रान 
अमिसम्पात 
अभिमार 
अभिसारिका 


3) 
अभिहार 


»! 


अभीक 


१) 
अभीक्ष्ण 
अभ्यप्र 

3? 
अभ्यङ्गः 
अभ्यन्तर 
spyra 
अभ्याभित्र 
अभ्यमित्रीण 
अभ्यामित्रीय 
अभ्यमित्र्य 
अभ्यण 

अभ्यवकर्षण 
अभ्यवस्कन्द 
अभ्यवस्कन्दन 
अभ्यवहार 
अभ्यवहत 
अभ्यागम 
अभ्यागारिक 
अभ्यादान 
अभ्याधान 
अभ्यान्त 


ini, 
dU. 
द], 
४५०7, 
400, 

82, 


१], 


र 
॥77, 
280, 
224, 

l, 
288, 
292, 
292, 
292, 
292, 
280, 

88, 

32, 
44, 
208, 
25, 


Vil Mole 


wy 0o wher pir nts are not married, am 
Whose father ds a Brahman and whose 
mother is a Weitrivü. 

Bo othe Whe knows mediine, arithmetic and 
ASEL ORAN. 

ह ney (7, 

n, bathing. 

n areh to ri joi theo n my. 

n, alti. 

wi, war, fimt, Yost ter, 

w, attendant, fidbower, 


Ja woman who, thongh engaged to the younger 
brother of her hushamd whe is either dead 
aml of when she dion no children, or whois 
impetent , gos to another nin. 


fa woman whe gocs tu her lover. 


m, rabhery, 

i, challenging to fight, theft, preparation. 
in, fid, n, lustful. 

m, fd), e, fearless, lustful. 

n, Ov indec., again and again, strong. 

m, fai, n, quick, instantaneous, 

m, fd, n, near, proximate ; s, proximity. 
m, anointing with cil. 

n, interior. 

m, f(a), n, sick person, patient. 

m, f (dy à, one who ably faces the foe. 

m, f (d), 4, ono who ably faces the foe. 

m, f (दो, n, one who ably faces the foe. 

m, f (6), w, one who ably faces the foe. 

m, f (d) n, near; n, proximity. 

n, extraction. 

m, judgment. 

n, facing, attacking to disable an enemy. 
m, eating, food. 

m, f (d), n, eaten. å 

m, war, fight, battle. 

m, f (3), n, attentive in supporting his family. 
n, beginning. 

?, placing on, adding on firewood. 

M, f (d), n, sick person, patient. 


अभ्यारूढ 
अभ्यारां 
अभ्यास 
अभ्यासादन 
अभ्युत्थान 
अभ्युपगम 
अभ्यृपाय 
अभ्योष 


अग्र 
अभ्रक 
अभ्रनाग 
अग्रापिकाच 
अभ्रपुष्प 


अभ्रफृल्लक 
अभ्रमव 


अभ्रम्‌ 
अभ्रमुभ्रिय 


अभ्नावकारिक 


efr 
3? 


afra 


अमत 
अमति 
अमत्र 
अमन 


29 


अमरावती 
अमरावली 
अमत्यै 
अमर्त्य॑भवन 


Page 
276 
2i2 
720 
2] 
93 
795 
796 


OF THE VAIJAYANTY. 


Line 


829 


m, f (d), ^, grown, very fortunate. 

in, f (4), n, near, proximate; n, proximity. 

m, exercise. : 

n, facing, attacking to disable an enemy. 

n, dignity. 

m, agreement. 

m, agreement. 

m, coarse ground meal to be drunk with 
clarified butter and water; n, fried grain. 

4, cloud, sky. 

4, talk, mica. 

m, epithet of Airavata. 

m, epithet of Rahu. 

m, kind of rattan, Calamus Rotang, Tamil 
VaAji. 

m, actor. 

m, f (६), n, belonging to the sky or to the 
clouds. 

J, wife of Airávata. 

m, epithet of Airavata. 

m, / (दो, n, one who lives under the open sky 
exposed to rain, wind and sunheat. 

m, sacrificial stone. 

J, scraper, shovel. 

m, F (d) n, belonging to the sky or to the 
clouds. 

m, n, death, 

f, death, fainting. 

n, low vessel. 

m, Mayan, Vangueria spinosa, Tamil Marui 
karat. 

J, groin of a beast, wooden water-vessel. 

m, god; f (6), name of Indra’s town, pillar, 
Gudüci plant. 

f, Panicum Dactylon, Tamil Kawhagai. 

J, umbilical cord. 

see अमर. 

J, Indra's capital. 

J, Ravana’s playground. 

m, deity. 


4, heaven. 


880 


अमर्ष 
arfa 


अमलपालिंक 


अमा 
अमात्य 


११ 


अमात्यक 
अमामंस्या 
अमामसी 
अमावसी 
अमावस्या 
अमावासी 
अमावास्या 
अमित्र 
अमुक्त 
STET 


अमृतत्व 
e qme 


अमृत वल्लिका 


अमृता 


अमृतांतु 
अमृतादान 
अमृतोद्भव 
अमोघ 


Page 
98 
203 
l3 
285 
704 


l05 
l05 


22 
22 


22 
22 
22 
22 
0 
॥20 
288 
64 
728 
36 
208 
257 


i02 
58 


56 


8 


Line 
366, 


64, 
05, 
23, 


476, 
33], 


264, 


VOCABULARY 


m, anger. 

m, f (7), n, passionate, wrathful. 
m, wind during spring-tide. 
ind., with, near. 


m, minister, one of the seven agas of a king» 
dom. 


m, minister, councillor, 

m, prince. 

J, fifteenth day of the second (krgna) pakga. 
शी T 


J, १? 
है १) 
"u T 
J, " 


m, enemy. 

n, weapon which is not thrown, as a knife, 

ind., in the next life. 

n, root of the Virana grass, Tamil Zldmiccat vêr. 

», unsolicited alms. 

9, fresh warm milk. 

m, f (d), n, eternal, continual. 

m, God; f (d), plant Gurica, liquor, begging, 
Amalaki tree, Haritaki tree; », sky, food 
of the Gods, remaining portion of the sacri- 
fice (clarified butter, &c.), medicine (vor- 
mifuge), unsolicited alms, water, eating, 
beatitude, food, gold, buttermilk ; m, f (d), 
^, Swect, continual. 

n, immortality, final heatitude. 

m, big cucumber, Trichosanthes, Tamil Perum 
pugal. 


J; Gurica, Menispermum glabrosum, Tamil 
Cindal kodi. 


f, pl. common name of Anandand, Médhya 
Nitand and Pütend, or of cach of the four 
one hundred rain-making sunrays. 

m, moon. 

m, deity. 


m, shark. 


9) 


अम्बा 


अम्बिका 
अम्बु 
अम्बक 


» 


अम्बकापि 
WIAA 


अम्बुकान्तार 


अस्चुकुकुट 
अम्बुज 


23 


?3 


Page 


80 
368 


63 


367 


ह. 
१76 
247 


290 
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Line 
80, 
93, 


87, 


26], 


l54, 


33] 


J, Bignonia suaveolens, Tamil Padari. 
J, vermifuge plant, Babreng, Tamil Vdyu 
vilangam. 
n, eye. 
n, sky. 
n, cloth. 
m, n, trying pan. 
m, 8un, lad ; », battle, year, grass. 
Jf, Tambila juice. 
n, well-chewed tambila powder. 
m, one whose parents are married, and whose 
father isa Brahman and whose mother is 
a Vaidya. 
m, Murdhavasikta who knows to drive. 
m, surgeon, called also Bhrjjakantha. 
m, Mahisya who knows medicine, also called 
Mahánarman or Madgu. 
f, Ak-nidhi, Cissampelos hexandra, Tamil 
Pargampdlai. 
JF, wood sorrel, Oxalis monadelpha, Tamil Puli 
yarattai. 
f, long pepper, Piper longum, Tamil 200047. 
J, mother in the play. 
J, mother. 
J, eldest sister. 
J, youngest sister. 
J, uncle’s wife, Parvati. 
nm, water. 
n, water. 
m, Palma Christi, Ricinus communis, Tamil 
Amanakku. 


m, white swallow-wort, Mschynomene grandi- 
flora (P), Sesbena grandiflora, Tamil Kokku 


mandarat. 

m, Gangetic porpoise, Delphinus gangeticus. 

m, Seafoam, cuttlefish-bone. 

m, epithet of Varuna. 

m, water-fowl. 

m, kind of bird, Cataka. 

m, water Kadamba, Hijjal, Eugenia (Barring - 
tonia) acutangula, Tamil Nir kadambu. 

n, red lotus. 


332 


अम्बुज 

१% 
अग्बजा 
STATT 
अम्बभत 
अम्बबर्धन 
अम्ब्बर 
अम्बुवास 
अम्बव॑तस 
अम्बुसूकर 
अम्बकृत 
अम्भस्‌ 
अम्मरा 
अम्ल 
अम्लजुण्डी 


SAHA WT LIS 


अम्लदुण्डी 
अम्ललोणी 


अम्लवेतसं 
अम्लान 


अम्लिका 


अम्लोट 
अय 


अयन्त्रित 


अयश्शलाका 


अयस्‌ 


2? 


33 


अयस्कान्त 
अयस्कारं 
अयाचित 
अयि 


$2 
In! 
l6 
TiN 


१5३4 


Lo 
58 


I34 
60 


$l 
52 
98 
34] 
250 


22 
li9 

48 
282 
282 


44 
0:70 
328 
285 


Line 
fiu 
५१३, 


कक 
Paws 


Vin abt Lay 


n, POPOV ER, 

woof mre treasures of Rubéra, 
ho pated ot Laken. 

tee Um 

Ta 5. Ok i 

ha hu. LE ti 
A Mra or hrs harantis, Tamil Putat? 
wy epithet of Varura. 
vy kind of water rattan, Tamil Nir canj. 
Mi, podus t; i ESSET 
m, f Hie SPTE D jd. 
vey Water, 
f 


(A AEDU १२५ , Hoy, 


nd lior ef timber ever a door. 

yore, HT, 

Jy the fourth ohare which fakes place with 
warn Mil, whom sail with taber, 

m, astringent, cur and bitter taste; m, f (d), 
a. Atri nf, sour aml bitter, 

CT spo RTI) . 

fy wood sorrel, Oxalis monadedpha, Tamil Puli- 
Maruttfai. 

m, sorrel, Tamarindus indica, Famil Puit. 

m, globe, Amaranth, Gomphrena globosa 
Tamil Pada turiaj. 

A Tamarindus indica, Tamil Zali. 

m, Ehony, Diospyros ebenaster, Tamil deed. 

m, good Inek, guod action. 

m, cast of dice. 

a, place, way, northern and suuthern way of 
the sun. 

m, f (d), n, free, licentious. 

J, iron dart. 

११, iron. 

n, Agallochum, (Tamil tkil); iron (see above) 

n, Parpata plant, (Marica pepper, Tamil Per 
püdakam and Mulaku. 

m, magnet. 

m, blacksmith. 

n, unsolicited alms. 

ind., expressing kind enquiry. 


अयुगच्छद 


अयग्म 
aga 
अयोध्या 
अयो नि 
अयोमाणे 
अयोमल 
अयोमख 


अयोऽगला 
अर 


अरण्य 
अरण्यजतिल 


अरण्यमक्षिका 


अरण्यानी 
अरति 
अराति 


११ 
आरो 
अरिचिन्तन 
अरिज 
अरित्र 
अरिन्‌ 


Page 
48 


88 
88 
l59 
३64 
44 
44 


2] 
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Line 
92, 


46, 
55, 
0, 

30, 
74, 
"n, 
39, 


95, 
270, 
248, 


888 


m, Echites (Alstonia) scholaris, Tamil Flilam | 

palar. 

m, f (द), n, uneven. 

7, ten thousand. 

f, name of a town. 

m, pestle. 

m, f, magnet. 

४, yust of iron. 

n, one of the ,000 small islands of Bharata» 
varga. 

J, iron bolt, bar of a door. 

m, spoke of a wheel. 

m, f (d), n, swift, quick ; ind., swiftly, quickly. 

m, machinery to draw water, pagotta. 

m, often-told word. 

m, Kaniyàri, Premna spinosa et P. longifolia, 
Tamil Muijai. 

J, apathetic girl unfit for marriage. 

m, f, the wood of the Ficus religiosa, used for 
kindling the fire by rubbing. 

n, forest. 

m, wild Sesamum. 

J, gad-fly. 

J, large forest. 

m, absence of desire. 

m, distance from the elbow to the end of the 
small finger. 

m, distance from the elbow to the end of the 
small finger, elbow. 

n, leaf of a door. 

m, Candra ; f (ë), n, leaf of a door; n, iron. 

n, lotus, Nelumbo speciosum or Nymphea 
nelumbo, Tamil Zünarei. 

m, enemy. 

m, resin. 

sm, f (6), n, crooked, 

m, enemy. 

n, thought about the enemy. 

n, tin. 

n, rudder. 

n, wheel. 


अरिष्टताति 
अरिध्नेमि 
अरुण 


» 


अरुणा 

») 
अरुणोपल 
अरुन्तुद 
अरुल 
अरुष्कर 
अरुस्‌ 
अके 


Page Line 


50 
ऱ0 
50 
23 


I9, 

24, 
I27, 
53, 


33, 
64, 
407, 
379, 
40, 
278, 
iT, 


0, 


VOCABULARY 


m, fetid Mimosa, Tamil Kari vel, 

m, epithet of Airavata. 

m, fotid Mimosa, ‘Tamil Kari ecl. 

J, fifteenth day of the first (Sukla) pakea of 
Karttika. 

m, crow. 

m, soup-herry tree, Tamil Pala. 

m, Garlic, Allium sativum, Tamil Fel ulli. 

n, portent, evil omen. 

n, room occupied by a woman in labour, 

m, bandage tu cure a bite, 

m, crow, nimba tree, buttermilk; n, saffron, 
sign of death, liquor, copper, good fortune, 
misfortune; m, f (d), », free from calamity, 

m, f, n, conferring happiness, propitious. 

m, epithet of Vignu. 

m, rednoss ; m, f (d), n, rud as the dawn. 

m, name of the charioteer of the sun, dark 
red colour, name of the sun of the moon 
(Budha), cloud at the dawn, sun; f, Atis 
Betula; n, copper; m, f (d), n, red. 

J, Atis Betula, Tamil 4tiridayum. 

f, Atis Betula, Tail 4£tividuyam. 

m, ruby. 

m, f (द), n, corrosive, intensely painful. 

^, Water, small boat. 

m, Semecarpus anacardium, Tamil Serd maram. 

2, 80re, wound. 

nm, 8un,. 

m, crystal. 


m, Arka plant, Tamil Erukku ; crystal, eldest 
brother, sun. 


m, Bhallatakt tree, Arkaparna plant, Tamil 
Erukku. 

m, epithet of Sakyasitnha. 

J, epithet of the Yamuna, 

^, yellow sandalwood. 

n, machine like a door-bolt. 

n, doorlock, 

m, f (दो, n, door key. 

m, f (क), bolt, bar of a door. 


अथैना 
अर्थवाद 


LE) 


अथेदाख 


Page 
62 
63 
292 


28 
शव 
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Line 
94, 


399 


20 f (d), bolt. 

H, lock ; m, f (१), n, chain-lock. 

m, (d), n, bolt. 

m, Cassia fistula, Tamil Kongai. 

m, price, 

m, Worship, price. 

m, f (d), n, ready for worship, valuable. 

J, COW. 

J, worship. 

J, worship. 

J, worship, picture (statue). 

m, epithet of Agni. 

J, n, lame. 

f, ^, splendour, flame. 

f, ^, splendour, flame. 

in, white sort of Parnas, Ocymum gratissimum, 
Tamil Ven katijam korei. 

m, river Sal tree, Tamil Attu mardmaram. 

4, common name of all kinds of grass. 

m, whiteness; m, f (6), n, white. 

i Arjuna (Pandava), only son of his mother, 
nime of a tree, eye illness; f, (i), cow; 
n, grass, gold; m, f (d), n, white. 

f, epithet of the Bahuda. 

806 अजून 257, 9. 

J, night, &c. 

m, n, letter. 

m, BCA. 

११५ water. 

f, weight equal to 2 magas. 

f, end of a bow. 

f, end of the bow, pain. 

m, wealth. 


m, object of sense, beatitude, meaning, result, 
practice, wealth, science, object, cause, 


return, 

J, begging- 

m, speaking for gain. 

m, praise; one of the five constituent parts of 
the Vēda. 

4, science of polity, &c.; one of the four 
Upavédus. 

44 


अदैना 
अदेनि 
अदित 
any 
अधंगुच्छ 
अधेचन्द्र 
अधेजाइवी 
अधेतूर 
अधेनाकुल 


अपेनाराच 
अधंपद 


अधेपद्मासन 


अधेमकुट 
अर्धमाणव 
अधेमानव 
अधेमानुष 
भधेमायूरी 
अधेमास 
अधेमासतम 
अधैमृष्टिक 
अर्धरात्र 
अधेरात्रक 
अधेरूपक 
अधच 
ariaren 
अधेसूची 


अभेहरतक 
अधेहार 
भर्थोरुक 


Page Line 


07 
206 

29 

42 
228 

93 
289 
209 
2]0 
गा 


i9 
56 


368 


87, 
20, 
7, 


VOCABULARY 


m, treasury. 

m, PV, n, beggar. 

m, kind of partridge, Tamil Karkard. 

n, bitumen, rol chalk. 

m, बेक n, having a meaning, exerting. 
J, begging. 

m, begging. 

m, Pid), n, cut. 

m, f I, n, asked, requested, 

m, part, n, half. 

m, pearl.chain consisting of 24 strings. 

m, half moun-shaped arrow. 

f, epithet of the Kaverl. 

m, drumming at the beginning of a battle. 
n, Yóga-d»una in which the on the ground up- 


right standing legs are held together by 
one arm, see ATH. 


m, half iron arrow. 

m, fenced road. 

n, variety of Padmasana, in which one foot 
is above and the other below the thigh. 

m, epithet of Siva. 

m, pearl-chain consisting of twelve strings. 

m, uctor who dresses like K rena. 

m, actor who assumes the dress of a god. 

J, one of the three »urjands. 

m, half of a lunar month. 

m, J (2), n, forming half a month. 

m, half clenched hand. 

m, midnight. 

m, midnight. 

m, Yellow kidney bean, Tamil Payar. 

m, ^, half a vedic verse. 

m, half iron arrow. 

J, a Sacimukha in which the two horizontally 
joined flat palms are held at a distance of a 
prādēśa on a level with the mouth. 

m, distance of 20 inches. 


m, pearl-chain consisting of 64 strings. 
n, petticoat. 
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266, 


58, 


387 


m, tumour. 
2, ten millions, the same as a köti. 
m, f (kd), n, young, infantive. 
n, measure of two séhikds. 
m, Vaidya. 
m, commander, master, Vaiéya. 
m, sun. 
J, Vaisya woman. 
J, ४१६५७ woman. 
J, wife of a Vaiáya. 
see अवेन्‌. 
f, mare. 
m, f (tī), n, contemptible, low. 
m, horse; on, f (ti), n, contemptible, see Taq, 
ind., before, within. 
ind., eastward and eastern of the quarters of 
the sky and of the country and prior of 
time; m, / (2), n, east, eastern, prior. 
m, f (6), n, eastern and prior. 
4, hemorrhoids, piles. 
१९, illness, hemorrhoids. 
n, f (८), person suffering from hemorrhoids or 
piles. 
m, esculent root, Arum campanulatum, Tamil 
Karanas. 
^, buttermilk one-fourth part of which is 
water. 
f, Musal, Anthericum tuberosum (?), Curculigo 
orchioides, Tamil Nila panai. 
m, f (४26), n, little, small. 
J, worship. 
m, epithet of a Jina. 
m, Jina, m, f (nti) 2, respectable. 
m, curl. 
m, identical with a gudajisa if not boiled. 
m, lac. 
J, evil fortune, poverty. 
m, a water-snake. 
m, f, n, fond of ornaments. 
m, f (â) , n, competent to do a thing. 
m, ornament, jewel, trinket, 
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Line 
44, 


VR ARC LAY 


ay gold used for पाकात, 

m, fin, tit fov a girl. 

iml, expressing armament » power, satisfaction, 
prevention, 

m, Palma Christi, Hicinus vonimunis, Tamil 
hunt H. 

m, epithet of Prahasta. 

my, mad doy, 

wm, demon. 

m, fever of a pig, 

in, Jk PTS lizv, 

m foot«adiscuse | sa, Jo), ^. slow. 

mm, kind. of bean, Dolichus 
ve: DIM 


catjang, Tamil 


i, Sacrificial animal. 

a, rebrami. 

J, long gourd, Cucurbita lagenuris, Tamil 
Curdi. 

m, bee. 

m, large blek scorpion. 

१५ forehead, 

n, original germ. 

9, big jar. 

m, largo black hee. 

m, Scorpion, sign of the zodiac, see l50, 64, 

m, terrace beture the h ouse-door, 

m, Mango tree, Jambu tree, Nipa tree, 

m, F (d), n, untrue. 

2, displeasing, untruth. 

n, distance of 72 inches, 

n, bathing with the juice of all medicinal 
plants (Aesth 6, HORST, haridré, vned, Suileya, 
candana, murd, kuùkuma, karpüra, musta). 

१९८, wind during summer. 

m, F (ë), n, little, small. 

m, J, n, small, short, thin. 

J^ small gourd, Cucurbita, Tamil Ciru curai. 

m, small sort of Tulasi. 

2, small tank. 


^^, identical with the Tilaka tree, Tamil Mał- 
Jag. . 
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26, 
70, 
04, 
22], 
I29, 


339 


J, small Banana, Tamil Nasiri or Piyan, 

m, small sort of white Tulasi, Tamil Ven 
tulei, 

m, small kind of red deer. 

J, dissimulation. 

m, dust, sweepings. 

mM, heap of rubbish. 

J, knot of the auspicious string round the arm 
of the bride. 

J, water creeper, Tamil Kodai ७६४६. 

J, aquatic plant, Vallisneria, Tamil Pasi. 

m, interior. 

m, f (xi), n, vow- breaking. 

m, mud, slime. 

m, f (n3), 2, barren. 

m, f (å), n, straight. 

m, price. 

J, rein. 

m, hole in the ground, hollow. 

îm, dug spring. 

J, perception, knowledge. 

m, big water jar. 

m, f (d), n, infamous. 

n, censure ; ७७ f (6), n, often seen, blamed. 

m, absence of rain, obstruction, forehead of an 
elephant. 

m, drought. 

m, pestling, threshing. 

m, ornament (streamer) of a flag hanging 
downwards, a chowri. 

m, sub-division of a work. 

f, truth-hiding speech. 


. J, contempt. 


m, f (a), n, disregarded, despised. 
m, young bird. 

m, space of 24 inches. 

m, hole in the ground, hollow. 

m, f (6), n, flatenosed. 

m, f, nape of the neck. 

m, f, Pindara plant, see 80, 69. 
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202 
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4l0 


Line 
62, 


VOCABULARY 


m, distance from the elbow to the tip of th 
middle finger. 


m, flower ornament on the ear or on the head. 
n, slight darkness. 

n, appearance of a Bhita, etc.; end of cloth. 
m, landing place. 

m, variegated colour; m, f (d), n, variegated, 


? appearance of a Pisaca, &c., landing place, 
descending. 


n, f (ni), arranging the female singers. 

m, f (6), n, disregarded, despised. 

J, cow which accidentally miscarries. 

m, whiteness; m, f (d), n, white. 

m, f (द), n, white, tawny, clean. 

n, spade or hoc. 

n, root of the Virana grass, Tamil Iidiniccai vir. 
m, f (d), n, contemptible, low. 

J, emphasis. 

m, hole in the ground, hollow. 

?, neglect, disdain. 

m, f (6), n, abandoned, censured, pounded. 
m, f (6), n, flat-nosed. 

f, earth. 


f, Priyahgu plant with a fragrant seed, Tamil 
Nélal. 


m, pl., epithet of the Malava country. 
?, sour gruel. 

J, name of a town. 

J, eldest sister. 

m, f (4), n, not barren. 


m, ditch covered with grass, &c., to catch 
elephants. 


m, f (ë), n, flat-nosed. 

m, f (6), n, contemptible, low. 

m, oppression, devastation. 

J, contempt. 

m, f(a), n, having the hairtuft on the head. 
m, portion of a limb. 


n, the hind quarter of an elephant, the two 
hind legs. 
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अवरीण 
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अवसर 
अवसाद 
अवसादनी 
अवसित 
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Line 
223, 
6l, 
T ; 
52, 


29, 
9, 


7l, 
23, 
0, 
65, 
64, 
65, 
34, 

30, 
79, 

3l, 


26, 


f, bridle of bit of a horse. 

m, younger brother. 

m, f (6), x, younger. 

J, fifteenth day of the first (sukla) pakga of 
Agvina. 

m, f (d), n, censured, blamed. 


m, son born in adultery of parents belonging 
to the same caste. 


m, woman’s apartment. 
m, downwards pending branch of a tree. 


m, descending, downwards pending branch of 
a tree. 


m, black rice. 

m, n, reproof, censure. 

m, reproof, censure. 

m, waist. 

m, smearing (anointing), pride. 

m, look downwards. 

m, unclear speech, &c. 

m, smell of the guggulu; m, f (6), n, having 

the smell of the guggulu. 

m, Somraj, Conyza (Serratula) anthelmintica, 
Tamil Erumaiydttankodi. 

ind., certainly. 

m, SOW. 

M, SNOW. 

m, f (d), n, supported, near. 

m, self-confidence. 

m, smearing the body with unguents, rigidity, 
gold. 

J, cloth round the back and the knees of an 
ascetic sitting in yoga posture. 

an, occasion, moment. 

m, exhaustion. 

J, Dalbergia sissu, Tamil Iru} vidu. 

m, f (&), n, determined, completed, settled (at a 
place). 

J, neck. 

m, night attack. 

m, judgment. 

wm, Secret paris, excrement, 
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अवार 
अवि 


अविदूस 
अविन 


अविनीत 
आविनीता 
अविमरीक्ष 
अविरत 


अविलाम्बित 


9१ 


अविला 
अविशेष 
अविष 


अविषाद्‌ 
अविसोढ 
अविस्तर 
अवीचि 
अवीरा 
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248 
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202 


४08 


IT 
208 
32 
7 
58 
TU 
2l4 
230 


Line 


Vin Abt LAE) 


है nha. 

Jod» divination, 

७ vontetn]t. 

fol, below. 

na Fons dna and dumb, 

TRE APO CUTS 

ind. , downwards, month of the sky and of the 
enntry, and previons of time; n f a, 
downward, southern, previous. 

Ty senth. 

pf avon southern and previous. 

mf d, a, inarticulate without lettera). 

f interni diate point of the compass. 

a, near bunk. 

BH, KAM, 

im, Huntin, sheep, sut. 

m, wind, furt-wall, »plendour ; f, earth, woman 
in her monthly course. 

n, sheep's milk. 

m, bird, Yajurvéda-priest, distance from the 
elbow to the small finger, elbow. 

in, f id, a, misbehaving. 

J, woman who gous to her lover. 

१, Shoep's milk. 

m, f id’, n, eternal, continual. 

m, fF (d), १, passionate, 

m, / (d), n, swift, quick ; iad., swiftly, quickly. 

J, sheep. 

m, subtile element, identical with tesndtra. 

m, sca; m, f (i), heaven; m, S (d), २५ without 
poison. 

m, perseverance, steadiness. 

n, sheep’s milk. 

m, abbreviation. 

m, particular hell. 


f, woman who has neither a husband nor 4 
809, 


n, original germ. 


m, Brahman; n, primary matter; m, fid), 25 
indistinct, foolish. 


m, yellow Barleria, Tamil Muñeca kurinci. 


अव्यथा 


5) 


अव्यथिष 
अव्यय 

9? 
अव्यादा 
अदान 

33 
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अशी तांद 
अशीति 
अशूर 
EHE 
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Line 


24, 
43l, 


363, 
22, 


53, 
294, 


f, yellow Myrobalam, Terminalia 
Tamil Kagu kdy. 

J, Hibiscus mutabilis, Tamil Oridal Tamarai. 
m, happiness, ocean, sun, f (7), night, earth. 
m, n, quality of Siva. 

n, indeclinable. 

J, kind of wild grain or rioe. 

a, boiled rice. 

x, eating, food. 

J, hunger. 

n, f (4) n, hungry. 

m, f, gust of wind. 

7९, J, clap of thunder. 

m, f, lightning, thunderbolt. 

m, f (d), n, having a shaved head. 

M, J (d), n, eaten. 

m., headless trank. 

m, arm, headless trunk. 

J, hunger. 

J, woman without a child. 

m, sun. 

J, eighty. 

m, f (द), n, coward. 

m, Jonesia Asoka, Roxb. 

J, Ravana’s garden. 

f, name of the medicinal plant Catuci, Helle- 

boras niger, Tamil Kaduku Röhini. 

m, f (4), n, ill-sounding. 

m, stonemason. 

n, emerald. 

n, bitumen, red chalk. 

m, stone, rock. 

m, sacrificial stone for squeezing out the Soma 

juice. 

fi, furnace, fireplace. 

m, ebony, Diospyros ebenaster. 

n, f (iké), ebony, Diospyros ebenaster. 

see IIFAR. 
J^ stone or gravel disease. 

m, Orateeva Roxburghii, Tamil Mavalitgan. 
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I03, 
259, 
03, 
73, 

33, 


268, 


252, 


VOCABULARY 


m, iron. 

ny corner, anle. 

m, fia, n, eternal, continual. 
J, corner, angle. 

n, tear. 


m, f od, n, ineonsi«tent, contradietory. 

m, epithet of Hayagriva, incarnation of Vien. 

m, horse. 

m, ASvakunda plant, Tamil dmukhardn, soo 
IIL, ]79. 

m, Physalis flexuosa, Tamil Ainekkarda, 

m, Vatica robusta, Tamil Naru Mimaram. 

J, couling kind of Clitoria, ‘Tamil Vignukrdnii. 

J, Physalis flexuosa, Tamil 4£mukkardn. है 

m, mule. 

m, holy fig-trev. 

m, son of a Ksatriya and an unmarried Vaisya. 


m, person who gains his living as a hors- 
dealer. 


m, foal. 

m, barley. 

m, dual, a horse and a mare ; plur. horses and 
mares, 

m, Oleander, Neriam odorum, Nerium oleander, 
Tamil zl«ri. 

m, epithet of a Kinnara. 

J, dual, epithet of Aévint, 


m, Oleander, Nerium odurum, Nerium oleander, 
Tamil 4lari. 


m, Sacrificial grass, Pua cynosurvides, 

J, mare. 

m, buffalo. 

m, dual, name of the two divine physicians. 
J, dual, one of the 27 naksatras. 

J, pl., two of the 27 naksatras, 

m, epithet of Jina. 

m, f (6), n, one who eats eight mouthfuls. 
m, epithet of a Saratiha. 

m, f (3), n, eighth. 

n, f (ikä), two kargas. 


m, f, n, taking food only every eighth day. 
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Line 
l86, 


ı06, 
i00, 
ı7, 


57, 
97, 
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848 


m, horse which has a white tail, chest, hoofs, 
testicles and mouth. 

n, two aüjalis. 

f, weight of two kargas. 

m, the principal things which a king should do 
as drambha, krsi, sētu, vanikpatha, khani- 
sthdna, venachéda, durga and sinyanivéesana. 

m, yoga with agtdnga, as yama, niyama, dsana, 
pründydma, pratyéhdra, dhydna, dhdrana 
and samddhi. 

m, n, gold, draught-or chess-board. 

m, name of a sage. 

f, bone of the knee or elbow. 

J, having a hard kernel for a fruit (cocoanut). 

J, globular swelling below the navel. 

i, n, knee. 

in, f (6), », eternal, continual. 

m, refraining from begging, one of the yóga- 
Yamas. 

2, original germ. 

J, disloyal or unchaste woman. 

m, son of an unchaste woman. 

m, f (tri), n, person who learns a thing 
wrongly. 

m, Yellow Sal tree, Tamil 76294. 

m, epithet of Vignu. 

m, f (d), n, secret. 

m, enemy. 

n, f (6), n, faithless. 

m, sword. 

m, small sword. 

m, shark, alligator, see I7, 3l5. 

f, young maid servant in the harem who has 
not yet had any connection with a man. 

m, epithet of Sani. 

m, second (black) paksa of a lunar month. 


m, intoxicating drink made from honey or 
from the blossoms of the Bassia latifolia. 


. m, blackness; m, f (à), n, black. 


m, black faced monkey. 
m, sickle. 
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87 
त 

98 
M7 
I52 

99 

li 
I09 
33 
99 
१99 


49 
43 
१83 
98 
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"१08 
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Line 

29, 
325, 
94, 
426, 
09, 
405, 

ik, 
ni, 
247, 

93, 


99, 


257, 
367, 
343, 


206, 


2], 
38, 


93, 


Vee abe nary 


"m, MPMI m. 

f, knit, 

f, Euphorbia tirarai, Tani] Nai koli, 

f. knife. 

m, kind of porpoier. 

my, pl. hie. 

m, demon. 

m. elephant. 

in, Betta sut. 

m, lad suoi, 70, for, having a had smell. 

m, varieties of had smeils; mf, n, havinga 
variety of bul omen. 

m, epithet of Sulra. 

n, kind of brass or bellinetal 

f. matron, alkali. 

fJ. jealousy. 

n, Contempt, 

m, clivle. 

f, skin. 

n, blood, 

m, elephant. with thick and short tuska, 

m, astringent, salt and bitter taste; s, f£ (4), a, 
astringent, salt amd bitter, 

n, name of a mountain. 

m, f (d, n, thrown, sent, 

ind., expressing disappearinee. 

m, epithet of the mountain Asta. 

sn, ॥ (8, n, rich. 

ind., expressing pain, envy, acquiesvence. 

» refraining from thieving, one of the yoga- 
yamas. 

n, weapon. 

n, bow, weapon. 

m, multitude of missiles. 

m, f (6), n, soldier by profession. 


n, name of the Dhanurvéda, one of the four 
Upavédas. 


m, f (ni), n, bowman. 
n, army which has lost its chief, 
m, f (4), uz deep. 


Md 
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अह 285 
अहंयु 208 
अहङ्कार 97 
अइङ्कारिन्‌ 208 
अहत 68 
अहन्‌ 2] 


अहमहमिका 97 
अहम्परविका 97 


अहगैण 90 
अहपेति 78 
अहमृख 22 
अहस्कर 8 
अहस्तान 
अहह 286 
अहार्य 4l 
अहि I48 


» शर्व 
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Line 
26, 
225, 
l40, 
2I9, 
228, 


n, bone. 

5, fat, serum of flesh. 

m, dog. 

n, marrow. 

n, skeleton. 

m, namo of a plant, Tamil Pérandat. 
m, f (å), n, unsteady. 


m, f (man, md, mpi) n, one who has not a firm 


affection. 

m, name of a plant, Tamil Pirandai. 

m, name of a plant, Tamil Pirangai. 

n, marrow. 

ou Marrow. 

J, fainting. 

m, f (d), n, lisping. 

m, f, n, personal pronoun of the first person. 

J, arrogance. 

n, blood. 

m, distress, n, blood, tear. 

n, tear. 

m, deity. 

indecl., expressing application to work. 

m, f, n, proud. 

m, arrogance. 

m, f (pi), n, proud. 

n, new and unbleached cloth. 

n, day. 

J, self-conceit, conceit of superiority. 

J, emulative onset. 

m, sacrifice performed with many oblations 
(satanas). 

m, Sun. 

n, morning dawn. 


m, Sun. 
m, sacrificial fire at the initial ceremonies. 


ind., expressing wonder, sorrow. 
m, mountain. 

m, serpent, snake. 

m, serpent, asura Vrtra. 
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239 
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4lj, 


85, 
52, 
à, 
80, 
42, 
36, 
tue, 


29, 
83, 
26l, 
69, 
ITN, 


Vin ABULALY 


J, sbatuining from hurung, une of the gige 
Yani. 


m, matt efowasfihi, Silurus, Tamil Verdi. 
m, pla naue f a country longing to Cdteya, 
n, fungus, प्रचित पया Yani Ady हणता, 
m, VEY, 
J. shin of के snake, 
my kind of primal ss snake. 
n, iro machine like a serpents fleshless back- 
bene. 
n, fear of a king from his partisans. 
m, epithet of Siva. 
m, fon. one who lives only on air. 
m, sacrifier mane by pris sts. 
m, Sacrifice performed iu less than twelve days. 
J, snake with two heads, 
J, Satavari, Asparagus recemonus, Tamil Tungir 
miuttdn. 
ind., expressing astenishiment. 
n, straw which increases fire. 
%, day und night, equal to ४0 muhürtas, or 
io 24 Horas. hours. 
ind., quickly. 


ind., (with Sandhi’, «little; all around ; up to, 
from ; as prefix to verbs signifies a change 
in the action. 


ind., (without Sandhi ; interjection of remem- 
brance, of expression. 


ind., interjection of regret, of anger. 

m, f (d), १, shaken. 

m, mino. 

m, flock, multitude. 

m, multitude, mine. 

m, f (ikä), n, sheath of a knife. 

#, placing the bow (string) near the ear. 


m, the sidepart of the dehigharga of the trunk 
of an elephant. 


m, chess (backgammon) board, play, pulling, 
dice. 
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आकलन 273 
आकल्प l69 
आकार 293 
289 
आकारगोपना 43 
आकारणा 88 
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आकारा I7 
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आकूतिं 97 
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Line 
5, 
264, 
43, 


272, 


i07, 


n, multitude, counting, knowledge. 


m, dress or embellishment. 

m, hint, sign. 

m, appearance, change of mind. 
J, dissimulation. 

J, calling. 

J, lightning. 

m, n, sky. 

m, f (à), n, crowded, confused. 
9, illness, disease. 

n, intention. 

J, intention. 

J, appearance, body. 


m, crying, noise, master, fearful battle. 


m, attack. 
m, garden (of a king). 


mM, curso. 


n, calumnious accusation of adultery. 


m, f (8), n, defendant. 
(n, f (d), ७, abused, reviled. 
m, pulling. 


m, fever of wind (unwholesome wind). 


949 


m, mountain species of the Careya arborea, 


Tamil Mala Uvakiy. 
m, epithet of Indra. 
m, boar. 
m, mouse, rat. 
m, pig, mouse. 
m, Cat. 
m, epithet of Vighnéévara. 
m, chase, hunting. 
m, epithet of the Grigma season. 
J, name. 
^, legend, epithet of Purana. 
J, message. 
J, story. 
qm, guest. 
m, science, coming. 
n, fault, mistake. 
8$, sin, fault. 
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303, 
2h, 


a हैँ, 
235, 


I23, 
230, 


Vib ABD TARY 


ह. तशात त्रा, 

mi, वित of Amatya, 

Jokin Ginger fo dug the fire, 
m epithe tof Uttaihvatan. 

in, ML AT. 

moo pitliet ef the Ps&paravuga. 


n fütoral o nuony on the tenth day atter 
Heath. 


pi, nate of Apt ast ya. 

n Bhat 

m, f i, n, fiery, lelunging or relating to 
Ava. 

f, southeast quart t. 

J, epithet of the Tretayngs, 

m, appropriation, proving, favor. 

m, epithet of the month Margastria. 

f. epithet of Margastrsa. 

fi the fifteenth day of the first filia) pakga of 
Maruustras. 

f Ditto. 

J, horn for blowing. 

m, killing, limit. 

a, à pecullar sacrificial ladle. 

m, dream caused either through bile, windines 
or phlegm. 


m, (१, n, an abhinaya produced by the limbs 
of the budy. 


m, n, bodice, 

m, epithet of Brhaspati. 

m, scum of boiled rice. 

m, good conduct. 

J, one of the nine Visnudaktis. 

m, son ofa Vai&ya-Vrbtya and a Vaidya, who 


was formerly the wife of a Brahman; also 
called Sudhanvan. 


m, teacher of Vedic mantras. 

m, f (d), teacher of Vedic mantras. 
J, female religious teachor. 

J, wite of a Vedic teacher. 

fi, Weight of ten 77868. 

9h; f (&), n, collected, spread, 
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n, covering. 
?, cloth. 
?, arrangement, covering, cloth. 
2, anointing with oil. 
#, violent, derisive laughter. 
2, chase, hunting. 
2, multitude of goats. 
2, natural character. 
3, deity by birth. 
m, well-bred horse as a Persian, &c. 
J, level ground, &c. 
m, livelihood, profession. 
m, f (d), n, Jaina beggar. 
f, female favorite of the king, who performs 
some duty. 
J, order. 
f, female favorite of the king, who performs 
some duty. 
z, clarified butter, ghee. 
n, weight of two atamanas. 
x, turpentine, clarified butter. 
n, clearing the melted butter. 
9, placing the clarified butter on the fire ata 
sacrifice. 
n, seeing that the clarified butter is poured into 
the fire at sacrifices. 
m, Sparrow. 
m, Justicia adatoda, and J. ganderussa, Tamil 
Agatidai. 
J, water-bird. 
m, haste. 
m, drumming at the battle. 
m, n, beginning, drum, roaring of elephant. 
१, clean shaving of the whole body. 
n, wooden beam over the pillar. 
m, four prasthas. 
m, J (3), n, field sown with an d¢haka measure 
of grain. 
f, kind of fragrant earth, red aluminous earth 


like Béla. 
46 
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आतति 
आतप 

23 
आतपत्र 
आतर 
आताना 


आतापिन्‌ 
आताल 
आति 
आतिथ्य 


११ 
आतिवाहिक 
आतुर 
amia 


आत्तगन्ध 
आत्मगुप्ता 


आत्मघोष 
आत्मज 
आत्मन्‌ 
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आत्मयोनि 
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bt, 
20, 
lif, 
ot, 
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2७४, 


VON ABP BARY 


Ff, kind of pale, or lentil, Cajanus indicus, 
Tandil Furarn. 


Aventis, 
4. hone, 
in. f {ah s. opulent, wealthy. 
Ie तण, DR ब, 
m, ध) oo febi prod ing age, 
in, Hires fear, remorse, 
^, pouring a littiv facra .buttermilk) into warm 
mik, 
n, pouring a — litte buttermilk into warm 
miik, muttering prayers, satisfying, 
na f Us, Murderous. 
SJ. darkness. 
de, light. 
m, Sunshine, 
n, parasol, 
w, fare, freight. 
J, double jasmine, dusminum sambae foribus 
multiplicatis, Tamil Jrutd fat. 
n, kite. 
», rope round the fure foot. 
J, water bird. 
m, f (4), n, proper fora guest, hospitable. 
n, guest. 
m, inhabitant of hell. 
m, f(a), n, sick person, patient. 


a, general name of four kinds of musical in- 
struments. 


m, f (à), n, humbled, subdued. 

J, Kawatch, Dolichos Carpopogon pruriens, 
Tamil Püxai kdijeri, 

m, crow. 

m, son; f (à), daughter. 

am, individual soul, boldness, body, nature, su- 
preme soul, effort, sun, fire, mind, wind. 

^^, son, brother of tho wife; m, f (५), n, Sup" 
porting life, corrupting. 

m, Smara (Manmatha), Brahman. 

m, f, n, selfishly voracious. 

m, god of Love, wind, Brahman. 
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Page Line 
आत्मसम्बन्ध 7 95, 


m, (universal pervasion), quality of Siva. 
STAAL «=«=«5l 82, | 


m, fish. 


आत्मीय 70॥ 86, m, f (d), n, friend. 
आत्रेय I8] 207, m, chyle. 
आत्रेयी 74 29, f, woman in her monthly course. 
आथर्वण 85 53, n, Atharvavéda. 
33 60 39,  », special apartment in which the sacrificer 
hears of the success of his sacrifice. 
आदरदी 7!l 323, m, mirror. 
आदान ll9 378, n, seizing the bow with the fist. 
आदाली 58 324, f, small cucumber, Tamil cirutummafti. 
आदि 207 I52, m, prior, first, initial. 
आदितेय 3 6, m, deity. 
आदित्य 8 5, m, deity. 

» 4 38, m, another name of the Trivikrama avatars. 

js ऱ्ह l5, m, pl. name of the twelve Adityas. 

» 8 30, m, sun. 
आदिदेव 3 I0, m, primeval triad of Brahman, शप and Ma- 

hé$vara. 
आदिम 207 I52, m, f (५), n, prior, first, initial. 
आदीनव 92 8, ५७ anger. * 
आदृत 254 3, ४४, / (4), n, respected, worshipped. 
आदेशिन्‌ 06 50, m, astrologer. 
आश्व 207 ]52, mf (6), n, prior, first, initial. 
» 228 4, m, f (à), ^, first, fit for eating. 
» 230 l4, m, Brahman; m, f(a), n, chief, prior. 
आयून 205 I0l, m, / (6), n, shamelessly voracious. 
STAT 88 ]37, n, placing the fire on the sacrificial fireplace. 
आधानिक 88 5, n, ceremony for securing the birth of a male, 
second Samskára. 
आधार ॥64 ll, m, tank. 

» 239 30, m, basis round the foot of a tree, lake, prop. 
आधि 2l4 l4, m, evil habit, mental pain, power, pledging. 
आधिक I28 89, m, pledging. 
आधूत 208 ]90,  s,J (d), n, shaken. 
आधिय 88 37, n, placing the fire on the sacrificial fireplace. 
आधोरण III ]75, m, elephant driver. 
आध्यात्मिक :00 476,. m, mental concentration, deep meditation. 
आन I00 408, m, deep breath. 
आनक l46 266, m, kettledrum. 


आनक 
आनकदन्दर्भि 
आनत 
आनद्ध 
आनन 
आनन्द 
आनन्दन 


आनन्दना 
आनर्त 


आनाय 


११ 


आनाह 
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?3 


आनील 
आनुपूर्वी 


आनुपूर्व्य 
आन्तरालिक 
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By वर, अ १ at oy in Atte nt tf th friend or 
Piet. 


Fn. रा NEERING VEN "HET OS ४, 


pis Abate ipaa! Hy Luis of n Country, people 
f f नं doar 3, Loh’, 


hs, ih ५ त्र bo Ob ya gb. DILE Narhinkürg. 
Bey Inf, 
Mb, Ho auro ef Jy क op An OO inches, 
^, Pest THEM 
2४, width, 
“0 lore with Mack ag, tr stint ४. 
Jy relation hows eno the prior and posterior, 
reular, order. 
9, relation lo twi p the prior and Posterior, con- 
tinnity, onb r, 
m, sun ‘of an Anuluna whe married a woman 
of saperior Castu, 
a, entrails, 
m, hammork, swing, 
n, hamniock, swing, 
m, FUT , », cook. 
J, logic. 
J, river, 
WM, Market, shop. 
J, ad versity, 
? Obtaining, 
mM, / (à), n, arrived, 
M, f (à), n, unfortunate, obtained. 
J; pregnant woman. 
2, Obtained by barter. 
ni, epithet of Vasistha. 


m, big cucumber, Trichosanthes, Tamil Perum- 
Dual, 


m, the then time, falling. 
^; place where People drink together. 
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Line 
244, 


it, 


98, 
56, 
64, 
78, 

57, 

4, 
l4, 
l48, 
34, 

275, 

l4, 


m, bull which has been setat liberty. 
see पिव्ञन- 
m, chaplet fastened on the head. 


n, udder. 

n, multitude of cakes. 

m, f£ (à, n, friend. 

m, f (à), n, trusted, confidential. 

m, f (d), n, obtained. 

n, f(a), x, dress reaching to the fect. 

m, covering the altar with Darbha grass. 

?n, bathing. 

om, bathing. 

m, f (दो, n, one who has performed the cere- 
mony of ablution, bathed. 

m, f (द), १, accoutred. 

m, tie of the yoke of a plough. 

m, f (दो, n, pulled up, eradicated. 

om, father in the drama. 

z, ornament, jewel, trinket. 

(at the end of compounds) zs, f (८), n, like. 

n, conversation. 

]04, 6, m, king's aptitude for ruling his sub- 
jects by good actions as vidyarjana, dina, 
astavargavardhana, dvikapaficakagatkawijaga, 
saptavarjana, updyanaipuna and dharma, 


etc. ; the fruits of which are enjoyed by 
him either in this or in the other world. 


m, one whose father is a Brahman and whose 
mother is an Ambasthi. 

m, one who lives from rearing cattle. 

m, herdsman. 

f, station of herdsmen. 

n, pain ; m, f (d), n, one who has pain. 

m, f (6), n, frightful, terrific. 

m, f (&), n, difficult, fearful. 

m, effort, fulness. 

n, dancing according to the ०७१७४85079. 


ind., yes. 
m, Ulness, disease. 
m, disease ; m, f (à), n, not cooked, 
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आमण्ड 


आमनस्य 
आमन्त्रण 
आमन्त्राणिक 
आमपात्र 
आममांसक 


आमय 
आमयाविन्‌ 
आमलक 


आमिक्षा 
आमिष 


PE 
१) 


» 


आमिषादिन्‌ 
आमिषी 
आमुक्त 
आमुष्यायण 


आमोद 


१59 
आम्नात 
SIR 
आम्रेडित 
आय 
आयत 
araf 
आयत्त 


११ 


आयल्लक 


Page 


200 


85 


07 
207 
247 
486 
208 

97 


आयइशूक्तिक 207 


VOCABULARY 


m, Palma Christi, Ricinus communis, Tamil 
Amanukku. 

n, pain. 

n, calling. 

n, fifth Samskara, the same ag the Námakarapa, 

n, unannealed vessel. 


m, smell of blood; m, f (ikd), n, having the 
smell of blood. 


m, illness, disease. 

m, f (i), १, sick person, patient, 

m,f (M n, Emblic myrobolan, Phyllanthus 
emblica, Tamil Nelli. 

f, boiled warm milk mixed with curds. 

m, bribe. 

n, flesh, 


m, serum of flesh. 


n, smell of the skin of fish; m, f (d), n, having 
the smell of the skin of fish, 

m, f (2), n, eating fish and flesh. 

J, spikenard, Tamil jatdmast. 

m, f (d), n, accoutred. 

m,f (ह), n, one, whose father is of renowned 
family. 


m, smell of the Kastor; m, f (d), n, having the 
smell of Kasturi. 


m, joy, good smell. 

m, studying, Véda, traditional usage, family. 
n, flower or the ruit of the mango. 

m, mango tree. 

m, forest mango. 

n, repetition. 

m, f (d), n, repeated twice or thrice. 

m, income. 

m, f (d), n, long. 

J, leugth, supremacy, future. 

m, man who has pledged himself as a slave. 
m, f (&), n, docile. 

2, longing. 


tn, f (9), n, trying to obtain one’s object by 
violent means. 


आयस्त 


आयान 
आयाम 


. १? 


११ 
आयास 
आयु 
आयुध्‌ 

११ 
आयुध 

” 


3? 


आयुधाम्र्य 
आयुधिक 
आयुधीय 
आयुर्वेद 


आयुर्वेदिन्‌ 
आयुस्‌ 

2? 
आयोग 
आयोगव 


आयोधन 
23 


आर 

3? 
आरकूट 
आरक्ष 


29 
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SITE 


OF THE VAIJAYANTI. 357 


Page 


m, Ff (dE), n", 
sharpened. 


angered, thrown, fatigued, 


2, decoration of a horse. 
m, exertion. 


4, bending the bowstring an inch behind the 
eur. 


m, length. 

m, trouble. 

m, fire at an animal-sacrifice. 

J, weapon. 

J, war, fight, battle. 

n, Iron. 

4», Weapon. 

n, iron, sce line above. 

n, bow of 32 hastas length. 

nt, f (ï), 4, soldier by profession. 

m, f (d), n, soldier by profession. 

m, (name of the) Medical Vēda, one of the four 
Upavédas. 

m, f (7), 2, one who has studied the Ayurveda, 

n, age, duration of life. 

n, age, wealth, life. 

m, gift of perfume and garland ; action. 

m, publicly acknowledged son of a Sadra and 
a Vaisya. 

m, son of a Nisida and a Sadra. 

m, Magadha who makes clothes. 


m, person who works in metals or ona 
potter's wheel, or perforates gems. 


n, war, fight, battle. 

a, killing, battle. 

m, epithet of Kuja. 

m, 72, bell-metal. 

an, 28, brass. 

in, town watchman, city constable. 

m, part below the frontal globes of an 
elephant. 

m, Cassia fistula, Tamil Kongai. 

m, pl., name of a country belonging to Daksiná- 
patba. 

m, f (@), n, cracked, split. 
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आरह 
आरणिन्‌ 
आरति 
आरनाल 
आरमट 
आरभटी 
आरम्भ 
११ 


आरलु 


आरव 
आरा 
आराभ्र 
आरात्‌ 
आराधन 

99 
आराम 
आरालिक 
आराव 
आरु 

35 
आरूढ 
आरेवत 
आरोग्य 
आरोपित 
आरोह 
99 

आरोहण 

35 
आग्वैध 
आर्जिक 


आतेगल 


आर्तव 
अति 


380, 


874, 
355, 
427, 
28, 
427, 


VOCABULARY 


m, Àrabta horse of very low breed. 

m, cock. 

J^ stopping, ceasing. 

?, sour gruel. 

m, f (6), n, brave person, hero, 

J, one of the four Vrttis. 

m, beginning of the singing. 

m, beginning. 

m, Bignonia Indica, Tamil Poru १६१०० Kili 
meth Ieee, 

m, sound of animals. 

J, shoemaker’s knife, awl, 

n, edge of the arruw-head., 

indeel., expressing far, near. 

^, Service devoted to venerable persons. 

n, pleasing, obtaining. 

m, artificial grove. 

m, f (3), n, cook. 

m, sound of animals. 

m, kind of pot-herb, Tamil Cakravurtikkivai, 

m, black-tawniness ; ५१, Jf, n, black-tuwny, 

m, barley. 

m, Cassia fistula, Tamil Honrai. 

१, health. 

m, f (४), 2, deposited, charged with a crime). 

n, chief elephant driver, 

?t, hip and loins, &c 

2, Stairs. 

2, gallant attack. 

m, Cassia fistula, Tamil Kourai. 

m, f (à), mutual modo of address of husband 
and wife towards each other. 

m, blue Barleria, Barleria caerulea, Tamil 
Kuriñji. 

^, menstrual fluid. 

J, misfortune, pain. 

J, end of a bow. 

m, 2, ginger, Zinzibor officinalis, Tamil Tiji. 

m, F (6), n, wet, moistened. 

१७६ ^, ginger, Zinzibor officinalis, Tamil Ij. 
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J, one of the 27 naksatras. 

m, chamberlain. 

m, husband in the drama. 

m, २6), n, sprung of honourable parentage. 

m,f a, n, good, of good family. 

n, funeral ceremony performed at Gaya. 

m, husband in the drama. 

J, epithet of Parvati. 

m, name of a country lying between the 
Vindhys and Himalaya mountains. 

n, one of the L,000 small islands of Bharata- 
Vargi. 

J, fourth of the nine Vithis beginning with 
Magha. 

m, & bull fit for breeding. 

n, sulphuret of arsenic. 

जी, Gidganikd of good family. 

m, touch, hurt. 

m, house. 

n, basin round the foot of a tree. 

x, idleness. 

m, f ai, n, lazy. 

n, post to which an elephant is fastened. 

n, post, &c. 

m, conversation. 

m, cloth-fan. 

m, pig-like kind of crocodile. 

m, Scorpion. 

J, row, rango. 

f, dam (bridge), female friend, row. 

n, embracing. 

m, small drum held between the arms, bigger 
thun the ürdhvaka. 

a, terrace before the house door. 

f, subdivided field. 

f, woman's female friend. 

n, one of the five postures of an archer, the 
right foot advanced and the left bent. 


J, pitcher. 
4T 
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आवपन 
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Page 
99 


70 
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80 


Line 
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47, 
293, 
62, 
6, 
86, 
05, 


202, 


23, 


32], 


33, 


VOCABULARY 


m, mixture of 8 of the 6 flavours except sour ; 


m, f (d) n, sweet, salt, pungent, bitter 
and astringent. 


J, painting, writing. 

m, fragrant ointment. 

m, light. 

m, Seeing, light. 

m, kind of fish, Cyprinus rohita. 


m, son of a Brahman Vratya and a Br&hmapt, 
formerly married to a Brahman. 


m, officer who knows the disposition of his 
army. 

n, vessel. 

n, pouring out a fluid. 

m, whirlpool. 

2, turning round the thread. 

n, decocting. 

J, row, range. 

5 आविश, 

m, house. 

^, remote sacrificial fire towards the east. 

m, convent, cloister. 

m, f (द), n, stored as grain. 

m, thought about the enemy. 

m, placing, basin round the foot of a tree. 

m, bracelet. 

7, basin round the foot of a troe. 

J, row of market houses. 

m, large oblong pond. 

ind., apparently. 

m, blanket of sheep wool. 


m, f (€), n, crooked. 


^, f (@), n, thrown, crooked. 


m, auger for making holes in jewels, etc. 
^, dirty water. 

m, individual soul. 

m, sister’s husband in the play. 

f, sacred precept. 


J, relation between the prior and posterior, 
regular order. 


आदत 
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आवेग 
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भाझुग 
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80, 


92, 
78, 
44, 
35, 
28, 


86] 


m, one whose father isa Brahman and whose 
mother is an Ugri. 


m, one who has the superintendence of ele- 
phants, horses and carriages, 


m, f (@), n, surrounded. 

77, haste. 

N, artisan’s workshop. 

Mm, guest, 

m, enclosure formed of trees, 

m, f (tri), n, wishing, hoping. 

m, f, n, wishing, hoping. 

J, apprehension, uncertainty. 

m, intention, 

m, f (d), n, miser, avaricious. 

m, fort, place, opinion; m, f (4), n, avaricious, 
withered. 

m, demon. 

f, quarter of the compass. 

J, quarter of the compass, excessive desire. 

m, spider's web. 

n, begging. 

m, satisfaction ; n, food, &e. 

m, opithet of Agni. 

m, inspissated milk, food, fire, sun. 

J, fang of a serpent, blessing, wish. 

m, serpent, snake. 

m, poisonous snake, identical with Durvikara.. 

n, gold used for ornaments. 

m, J, n, swift, quick ; ind., swittly, quickly. 

m, epithet of Vayu. 

m, sun, arrow, wind. 

m, sun, fire. 

m, fire, moon. 

m, f (d), n, wonderful. 

m, 2, hermitage, hut made of leaves. 

m, n, hermitage, station of life as a Brahma- 
earya, &o., convent. 

m, recourse to another prince for protection, one 
of the six royal gunas. 

m, epithet of Agni. 

m, anger. 
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74, 
97, 
338, 


85, 


VOCABULARY 


m, agreement. 

m, f (ë), x, complaint. 

m, embracing. 

^, Pl., one of the 27 naksatras. 

?, multitudo of horses. 

J, dual, epithet of A&vint. 

n, fruit of the Agvattha tholy fig tree). 

m, first month of the autumn season (Sarad). 

m, slow firm breathing. 

m, person who gains his living as a horsedealer. 

m, dual, epithet of the two Agvins. 

m, epithet of Agvayuja. 

J, fifteenth day ofthe first (sukla) paksa of 

vina. 

m, dual, epithet of the two Aávins. 

m, f (d), n, a day's journey fora horse. 

n, multitude of horses. 

m, second month of the summer season (grig- 
ma). 

१७, epithet of the mountain Malaya. 

m, Palàéa stick of Brahmacarin. 

J, fifteenth day of the first (Sukla) paksa of 
Á sidha. 

m, bow. 

m, astringent and sweet taste >, f(a), n, astrin- 
gent and sweet. 

n, darkness. 

१, one of the seven islands of Antaradvtpa. 

m, Sword. 

2, Sitting, the third anga of ४688. 

n, halting, one of the 6 royal qualities. 

^; wooden seat, chair. 

४, placing. 

2, elephant's shoulder. 

J, sitting. 

J, small couch. 

J, cane seat, chair. 

m, f (6), n, near, proximate ; ^; proximity. 


m, Faufel, Areca Faufel or Catechu; Tamil 
Kamuku. 


आसादित 
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m, unboiled juice of sugarcane. 

m, rum distilled from the blossoms of Lythrum 
fructicosum (Diétri), Phyllanthus emblica 
(298१८६) and treacle juice. 

m, distillation. 

m, yeast, barm, froth. 

m, f (d), n, obtained. 

m, surrounding a foe. 

m, flowing, heavy rain, friendly army. 

J, plain. 

m, son of a Dasyu and an Ayogavl; also called 
Sairindhra. 

n, aim. 

m, f (d), n, sitting. 

m, distiller. 

m, sacrificer, distiller. 

m, black crow. 

a, kind of good iron. 

m, fictitious salt. 

n, blood. 

J, black mustard, Sinapis ramosa, big ‘sort of 

Tamil Haduku. 

f, distillation. 

m, f (thd), n, charming. 

2, war, fight, battle. 

m, f (6), n, one of the five paces of a horse. 

m, f (6), n, repeated jumping of a horse with 
all four feet, as if in anger. 

n, woollen cloth used as a mat. 

m, place in the sacrificial hall where the 
Samavéda verses are sung. 

m, f (8), n, faithful, believing. 

J, assembly. 

J, agreement. 

f, assembly, promise, entire devotion, depend- 
ing on. 

n, assembly. 

n, assembly room. 

f, assembly. 

n, place, work. 

f, gimlet, auger. 


864 


Page Line 

आस्फोत 47 58, 
आस्फोता 66 267, 
५) 60 369, 
आस्य १80 = 72, 
3) 224 5 ? 
आस्या ł93 28, 
आख 443 I74, 
230 8, 
आस्वाय l66 8], 
आहत 32 34, 
: 254 6, 
आहति 90 78, 
आहर l00 407, 
SITE i2] 409, 
आहवनीय ll 48, 
आहार 239 sd, 
आहायैं 32 १27, 
l44 98, 

» l65 82, 
आहाव 4, 
आहिक 20 74, 
5 95 307, 
आहिण्डक' ( 87, 
» 79 =: 85, 
आहितामिं 89  46, 
आहितुण्डिक 50 50, 
आइक l69 ‘6, 
आहुति 88 38, 
आहोपुरुषिका 97 339, 
आहोस्वित्‌ 287 3, 
आह्विक 85 64, 
आहूय 38 63, 
आहा 38 6१9, 
आहान 3344, 


VOCABULARY 


m, Butea frondosa, Tamil Jfurukku, 

f, cooling kind of Clitoria, Tamil l'ignuXrándi, 

J, Jasminium angustifolium, Tamil Katty 
mallikai. 

n, mouth, face. 

n, mouth, face. 

J, sitting. 

n, tear. 

m, distress ; n, blood, tear. 

n, what is tasted, one of the five amytas. 

m, f (क), n, unmeaning. 

m, f (d), n, multiplied, beaten, 

f, placing of the ladles (arue). 

m, deep breath. 

m, war, fight, battle. 

m, sacrificial fire towards the east, 

m, eating, food. 

n, sort of sandalwood. 


m, f (å), n, an abhinaya shown by ornaments, 
&c. 


n, boiled rice. 


m, cattle trough near a well. 

m, pl., epithet of Kétu. 

m, epithet of Panini. 

m, son of a Nigada and a Vaideht, see p. 298, 
l. 8. 


m, one, who standing outside keeps guard on 
prisoners. 


m, Brahman who has performed the Agny&- 
dhana. 


m, snakecatcher. 

#, epithet of Jayantipura. 

J, making an oblation to the gods by pouring 
clarified butter, &c., into the fire. 

J, great self-conceit. 

ind., either-—or. 

m, section of a commentary of Sütras. 

m, name, 

J, name. 

n, calling. 
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ind., expressing wonder, m, God of Love. 


m, Sugarcane, Sacharum officinarum, Tamil 
Karumbu. 


J, Gocharu, Barleria (Ruellia) longifolia, Tamil 
Neriijal. 

f, black liquorice, Convolvulus paniculatus, 
Tamil Kér irali. 

J, sacrificial grass, Poa cynosuroides, Tamil 
Darbham. 


f, species of Sugarcane, Sacharum Spon. 
taneum, Tamil P24erumbu. 


m, common name of the Sugarcane, Tamil 
Hétiu karumbu, Mingal karumbu, Nama 
karumbu, dc. 


m, Barleria longifolia, Jamil Nirmudli. 

f, black liquorice, Convolvulus paniculetus, 
Tamil Agr tradi 

m, f ič), n, a field producing iksu. 

m, f (द), n, a field producing iksu. 

४) sugar-mill. 

m, sugar—juice-sea surrounding Plaksadvipa. 

m, Mayan, Vangueriaspinosa, Tamil Maruk- 
kürai. 

f, bitter gourd, Cucurbita, Tamil P6 $urai. 

7, hint, Sign. 

m, f (nti), n, moveable. 

m, coal. 

n, hint, sign. 

29l, 50, m, f (3), Terminalia Catappa (Dalber- 
gia), Tamil Jcguna maram. 

f, Heartpea, Cardiospermum halicacabum, 
Tamil Páluluvai. 

f, wish. 

f, hunger. 

m, epithet of Kubéra. 

f, covetous woman. 

m, water Kadamba, Hijjal, Eugenia (Barring- 
tonia) acutangula, Tamil Wir kadambu. 

f, worship. 

f, sacrifice, worship. 

m, person inclined to perform sacrifices. 

m, breeding bull. 
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VOCABULARY 


J^ cow, name of a vein, earth, heaven, speech. 
m, f (d), n, low, 
ind., otherwise, 
90, f (दो, n, one another, each other, 
ind., on another day. 
ind., expressing cause, subject, manner, begin. 
ning, ending, 
J, meaningless Speech, incredible Speech. 
ind., (thus indeed), old tradition. 
ind., thus indeed (according to tradition). 
m, epic, like the Muhabharnts, 
ind., thus. 
mM, manner. 
J, disloyal, unchaste woman. 
m, Cyperus rotundus, Tamil Sambu. 
ind., now. 
?, sunshine. 
m, n, epithet of the Vasanta season, 
m, n, sacrificial firewoud. 
n, sprinkling the firewoud with water, 
m, epithet of Drdhacyut. 
^ Soul, master, sun, m, f (d), n, rich. 
m, large black bee. 
J; epithet of Lakgmı. 
n, blue waterlily, 
Karu neitat, 


Nymphæa cyanea, Tamil 


J, Satavari, Asparagus racemosus, Tamil Tannir 
mutlan. 


m, moon, 

m, weight of a silver pala, 

m, camphor, kampilla tree, ace p. 9, 49, 
m, Silver, see p. 29, 49, 

m, name of a god, 


m, poison, soul, Indra, sun; 
compound) master. 

m, Guggulu tree, scroech owl, Kutaja tree see 
P. 9, L, 

n, assembly room. 

m, Secret double floor of the roof for placing 
there valuables, 

m, pearl chain consisting of I ,000 strings. 

#, cheating, conjuring. 


(at the end of a 
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Line 
88, 


367 


92, name of the son of Ravana, 

m, kind of poison, 

9, rainbow. 

2, sapphire. 

J, epithet of Parvatt, 

m, fever of the deer. 

m, dog. 

M, n, seed of the Koraiya, Echites antidysen- 
terica or Nerium antidysentericum, Tamil 
Velpdlai arii. 

n, falling of the hair, morbid baldness, 

m, top of the ancle. 

J, big cucumber, Tamil Peruhkumetti. 

m, bad horse without testicles. 

?, rules of conduct of Indra and of ihe other 
seven gods, (t.e,, of the 8 dikpálas) to be 
Observed by kings. 

m, Vitex trifolia, Tamil Noceil. 

J^ epithet of Parvati, 

J, wife of Indra. 

m, Marriage procession in the street. 

2, rainbow. 

m, horse with black eyes. 

m, another name of the Vamana incarnation. 

7, Sense, organ of sense. 

7२, Sperm, organ of sense. 

m, collection of the senses, 

m, object of sense. 

see अन्धक. 

n, that which increases the fire, as dla. 

J, pl. constellation of three stars above Mrga- 
sirga. 

m, elephant. 

m, f (d), n, opulent, wealthy. 

J, big eggplant, Brinjal, Solanum melongena, 
Tamil Anai kattiri. 

m, lightning. 

J, spirituous liquor, intoxicating drink, food. 

J, earth, speech, wine, water. 

m, f (द), n, having saline soil. 

m, f (di, », place with saline, place affording 

protection. 
48 
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Page 
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ग0॥ 
209 
25 
220 
2]4 
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80 
250 
l78 
28 
209 
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209 
22 
92 
98 
२82 
39 


VOCABULARY 


m, kind of Momordiva, Tamil Kakkar, 
J, big cucumber, Tamil Peruh kwonmuagti. 
f, earth. 
J, cow, name of a vein, earth, heaven, speech, 
price. 
n, country near the mountain Sumóru. 
m, wild-goat. 
J, stick-shaped sword. 
J, al, constellation of the three stars above 
Mrga&irga. 
ind., like, as. 
m, epithet uf Áévayuja. 
m, pl, name of a country belonging to Dakgipa- 
patha. 
f, kind of grass, Tamil rku. 
m, f, arrow. 
m, f, quiver, 
n, sacrificial art. 
m, f (d), a, friend. 
m, f id), n, beloved, desire, 
J, brick, 
J, Wish, sacrifice. 
m, desire, vedic teacher, 


m, bow. 


n, Cye. 

n, Seeing, eye, 

f, fortune-teller. 

m, epithet of Jyaistha. 

m, f (है), n, beloved, desired. 

m, f (द), n, praised. 

f; misfortune, sojourning abroad. 
m, one of the seven Marudganas. 
f, wish to acquire wealth. 

m, f (ह), n, thrown, sent. 

M, 2, wound, sore. 

J, practice of religious austerity. 
f, envy of another's success. 

Ff, nerve, tendon, gut. 

J, dagger, 
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Line 
80, 
llo, 
69, 
98, 


809 


m, epithet of Siva. 

m, f (d), n, owner, master. 

? master, Rudra. 

J, the female energy (sakti) of the personified 
power of Iga or Siva represented by the 
following nine Pama, Jyésthd, Siva, 
Raudri, Cittónmádakari, Sukh, Kali, Kalé- 
bard and Bhitadmwnani. 


m, epithet of Siva. 
m, Hari, Brahman, 
m, f (tri), n, owner, master. 
, epithet of Siva. 


m, kind of big lime, Averrhoa carambola, Tamil 
KKadárai elimiccai. 


hl 


~ 


m, breeding bull. 

m, fever of a cow. 

i, f (d) n, owner, master. 

m, master, Rudra; f (6, 7), Parvati. 
m, partridge, 

ind., a little. 

J, pole or shaft of the plough. 
m, elephant with long tusks. 
n, yoke. 

m, epithet of Agni. 

^, quick going. 

J, wish. 

J; wish, effort. 

m, wolf. 

» one of the rüpakas. 

m, f (4), n, beloved, desired. 


ind., expressing distress, i, Ifa. 

ind., used for filling up a metre. 

z, recitative from the Sama Vēda. 

m, large ox. 

m, ox. 

m, house looking towards the west, see above. 
m, dual, ox and cow, gi. oxen and cows. 


J, pot. 
m, f (d), n, boiled in a caldron. 


ee 
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288 
208 
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69 
97 
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97 
3l 
82 
85 
l5 
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VOUADULALY 


ü, epithet of Siva. 
m, legitinate son ofa Keatriva and a Sadra 
m, exerator of punish nt on culprits, 


m, Karana, who guimds forts, treasure, and 
harems, also व a Paratava. 


m, person whe 
vena. 


2, fletitious ukuk salt, 

n, buttermilk. 

m, f (6५ x, wrathful, 

m, water melon, Tamil Katiwins pigani. 

m, white Garlic, Tail T? utti, 

J, Acorus calamus, ‘Tamil Trim. 

J, Ptychotis ujowan, Tamal .{sumedin. 

Jy Vaed plant, jus ida plant, me Uyrogandha. 
J, cruelty. 


m, epithet of Indra, 


lives py another honest 


m, sort of very ral Oleander, Tamil Ce 
A lari, 


f, Acorns calamus, Tamil Museo tue. 

J, Celosia eristata. 

J, Parvati, ete- 

f, cruelty, 

m, f (की, n, right, fit, proper, 

m, f (€, n, experience d, just. 

m, f (d, n, high, call. 

ind., loud. 

n, f (d), n, passionate, quick, 

n, dancing at drinking shi ps. 

m, the fourth yama or the fourth three hours 
of a night. 

m, cloth round a woman's waist. 

?, mind, reasoning faculty. 

१५ bow I08 inches long. 

१७ mind, reasoning faculty. 

?^, loud sound. 

m, feces, 

J. pronunciation, 


१५ ornament fastened on the top of a banner. 
ind., high. 
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22, 


207, 


274, 
4, 


306, 
22I, 


37] 


m, divine horse (of Indra), 
m, Hari, Indra’s horse, 


m, f (7), 2, person who eats the offerings (bal) 
presented to the gods. 


n, pillow. 

m, epithet of Vaisakha. 

m, the third y&ma or third three hours of a day, 

m, f (6), n, free, licentious, 

m, height. 

m, f (6), n, old, high, produced. 

m, f (ikä), n, over-topping. 

m, canto in a kavya, 

m, deep breadth. 

m, f (å), n, arid. 

n, slaughter. 

m, gleaning. 

m, n, hut made of leaves. 

f, n, star. 

n, raft, float. 

१4, MOON. 

2, flying up. 

m, epithet of Siva. 

m, f (d), ^, woven. 

ind., expressing question, alternative, accumu- 
lation, assent. 

ind., either—or. 

ind., either—or. 

m, f (ë), n, regretting. 

on, kind of fragrant grass, Tamil kind of Valal. 

n, Nagadantaka in which the bottom does not 
touch the ground. 

n, common name of dry ginger, long pepper 
and black pepper. 

n, woody Cassia, Malobathrum. 

m, f (d), », drunk. 

m, f (4), n, fierce, hot. 

m, f (ब), n, drunk, proud. 

m, f (4), longing. 

f; longing. 

m, heap of rubbish. 
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I79, 
245, 


VOCABULARY 


m, heap of corn. 

J, longing. 

J, big wave. 

à, winnowing (or piling up) corn. 

J, cake of ground meal. 

m, dug spring. 

m, hand-made cake of boiled, ground and fried 
rice. 

m, bribe. 

m, dying. 

n, osprey. 

f, ornament on the upper ear. 

m, hardness, harshness ; m, d^, m, hard, harsh 
(of sound), 

m, time fixed for Frdnéyime suspending 
breathing). 

m, grief, sorrow. 

m, f (d), xn, wet, moistened. 

m, chaplet fastened on the head. 

m, flower-ornament on the ear or on the head. 

n, dried flesh. 

m, f (को, x, chief, principal. 

m, f (6), n, best, last. 

m, f (ibd), n, creditor. 

m, highest fine of I,080 panas. 

J, large cucumber, Tamil CN inde pudal, 

%2, head. 

m, time in which 36 or [08 Chotikas are 
made during Pranayama. 

#, conversation in verses in a play. 

n, answer. 

^, answer of the defendant. 


mn, name of the son of Drupada, fire ; f, beauty 
of the bow (dhanurlakemi); », answer; 
m, f (à), n, northern, best, high. 

m, cover over the bedstead. 

2, wood above a door. 

^, northern way of the sun, first half of a year. 


M, upper garment worn over one shoulder and 
under the opposite arm. 
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n, upper garment. 

ind., on & following day. 

m, f (d), n, having the face upwards. 

mM, f (d), n, young, infantive. 

m, f (6), n, speedy, elevated. 

m, f (d), n, swift. 

m, the sixteenth or second lowest cubit (aratni) 
from the top of the sacrificial post. 

n, evacuation, 

n, commencement, house, exertion, desire, 
manly effort. 

m, f (&), n, field under cultivation. 

m, f (6), n, attentive to support his family. 


m, astringent, sweet, salt and bitter taste; 


m, f (@), n, astringent, sweet, salt and 
bitter. 


9, birth, going up. 

m, f (tri), n, jumping up. 

m, Jf, n, jumping up. 

f, birth. 

n, medicinal plant, Costus, Tamil kosfam. 
m, kind of fish. 

n, waterlily. 

n, red waterlily. 

m, pl., epithet of the Cóla-country. 

m, f (d), n, looking upward. 


m, fever of the earth (unwholesome state of the 
earth). 


m, f (d), n, pulled up, eradicated. 

m, portent, evil omen. 

m, epithet of a Sarabha. 

m, bird, Jacana, Tringa or Parra Goensis. 

m, f (6), n, very much confused. 

m, kind of partridge. 

m, blackish whiteness; m, f (८), n, blackish- 
white. 

m, reviling. 


f, indifference. 


m, f (d), n, blown as a flower. 
a, spring, fountain. 
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VOCABULARY 


m, fifth part of an olophant’s forefoot beneath 
the 62096, 


m, lap. 

m, blameworthy Brahman who has abandoned 
his sacred fire. 

n, gift, donation. 

m, festival. 

m, rising of a wish, height, anger, festival. 

%, height, otc. 

^, cleaning with perfumes, perfumed soap. 

m, exertion. 


m, highmindedness or heroism, one of the sthdyi- 
hävas. 


f, brass. 

m, f (6), n, zealously active. 

m, sort of Amaranth, Tamil Hirai. 

m, f (d), n, abandoned, left. 

m, body, height. 

n, water. 

J, woman in her monthly courses. 

M, f (d), n, overtopping. 

m, elephant with long tusks. 

m, f (5), n, having protruding teeth. 

2, country lying north of the mountain Nile, 

ind., above, northwards of the quarters of the 
sky and tho earth, sulsequent of time; 
m, f (ici), », turned upwards, northern, 
subsequent. 

m, driving of cattle. 

n, coverlet of a pot. 

M, 868, 

m, occurrence, 

४५ thirst. 

M, 868. 

M, n, big well. 

m, name of a mountain. 

m, income, 

m, ceremony at the end of & sacrifice. 

m, epithet of the mountain Udaya. 

n, f (a), belly. 

m, enlargement of the spleen. 
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४7, 


299, 
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I30, 
i60, 
li, 
228, 
240, 
202, 


न, 


n, armour for the stomach. 

m, f id), n, corpulent, potbellied. 

m, future time, future result. 

m, epithet of Agni. 

n, f (6), house. 

n, buttermilk churned half with water. 

m, f(a), n, vowel with an acute accent. 

in, f(a), n, high, with an acute accent. 

m, navel, snake, one of the vital airs. 

m, f(a), n, candid, sincere. 

n, f (d), n, generous, highminded. 

m, (ती, n, great, famed, kind, liberal. 

m, sort of Panic, Panicum, Tamil Này tinai. 

m, obstruction in the anus or rectum causing 
retention of the excrements. 


m, neutral, prince whose territories lie beyond 
those of the mitra. 
m, spy in the garb of an ascetic. 


m, gatekeeper, &c. 

m, example. 

m, f (a), n, told, risen. 

f; north. 

in, f (6), n, northern, subsequent. 

m, name of a country north-west of Saravatt. 
m, f दी, », generous, highminded. 

in, f (d), n, having the face turned upwards. 


m, pl, name of a country belonging to Salva in 
Madhyadééa. 


4, copper. 
m, glomerous fig tree, Tamil Atti. 


m, glomerous fig tree, second layer of timber 
over a door ; », gold akga, copper. 


f, second layer of timber over a door. 

n, mortar. 

m, f (दौ, ४, great. 

m, f (प), ns carried, broad. 

m, f (दो. ४, vomited. 

n, pair of bleached cloth. 

m, f (d), n, much, excessive. 

m. priest of the Sámavéda, one of ihe great 
priests. 
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VOCABULARY 


m, vomiting. 

m, vomiting. 

m, f (4), n, raised, exerted. 

m, f (6), », deposited, bound, seized. 


m, f (6), n, haughty, proud. 

m, (at the end of a compound) excellent. 

m, carpenter’s working bench. 

4, machinery to draw water. 

m, prologue. 

m, part next to the root of an elephant’s ear. 

m, upper bedroom. 

m, bug. 

m, kind of fish. 

m, epithet of Varuna. ; 

m, f (à), n, tree, licentious. 

m, Sebesten, Cordia myxa (latifolia), Tamil 
Naruvai. 

m, wicker basket for catching fish. 

m, flight. 

m, wooden swordlike sacrificial instrument for 

stirring the boiled rice. 

n, vomited food, pulling out. 

m, festival. 

m, festival. 

», furnace, fireplace. 

», arising, fireplace. 

m, debt without interest. 

m, hot (excited) speech. 

m, f (d), n, pulled up, eradicated. 

m, f (6), n, drawn, raised from a deep place. 


m, f (d) n, abandoned after enjoyment, 
weighed. 


m, river entering the sen on the west. 


m, son ofa Khanaka and a Sudra, who may be 
touched, and who cleans clothes. 


m, bull which is set at liberty. 

m, f (8), n, blown as a flower. 

m, f (की, n, pulled up, eradicated. 
m, birth, 


m f (4), n, sprouting, germinating as glue. 
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9h, f, n, sprouting, germinating as gulma. 

», factitious salt. 

m, natural spring. 

m, f (4), n, sprouting, germinating as gulma. 

m, anxiety, regret. 

m, f (द, n, raised, exerted. 

m, exertion, 

m, effort, perseverance. 

x, garden (of a king). 

», abbreviation, ascending, garden, use. 

my, f (d), n, zealously active attempt. 

m, N, effort. 

m, sunray. 

m, otter. 

m, yellow-reddish horse. 

x, Cleaning with perfumes, perfumed soap. 

m, elephant out of rut. 

m, f (d), n, vomited. 

n, Slaughter. 

n, killing, setting free, 

n), marriage. 

m, Gispassion. 

n, piece of the Areca nut. 

m, anxiety, regret, 

J, Areca nutcracker. 

20, rat. 

m, f (द), n, wet, moistened. 

n, f (६), n, high, tall. 

m, f (6), x, having an elevated navel. 

m, f (व), n, uneven, undulating. 

J, height. 

m, height. 

m, sort of inferior grain, kind of Paspalum. 

m, f (a), n, blown as a flower. 

m, Thorn apple, Datura metel, Datura fastuosa, 
Tamil Umattai. 

m, f, n, mad. 

m, f, 2, regretting. 

nm, slaughter. 

m, snare, trap. 
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उन्माद 
उन्मान 
उन्मिषित 
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VOCABULARY 


», madness. 

n, measure of two sehihas. 

m, f (d), à, blown as a flower. 

n, opening the eves. 

m, f (d), 2, blown as a flower. 

m, J (d, tn, looking upwards. 

m, f (d, i), n, having the face turned upwards, 
m, f (d), », pulled up, eradicated, 

m, opening the eyes, 

ind., expressing much, neur, less. 


m,f (d n, repeated jumping of a horse with 
all four feet as if in anger. 


m, f (र, n, near, proximate ; », proximity. 

f, king’s house. 

m, secondary Vedie precept. 

m, help, assistance. 

J, king's house. 

J, king's house, 

J, black Cumin, Nigella indica, Tamil Karum 
Jirakem. 

f, small Cardamom, Tamil Cir Elan. 


m, Brahmacérin who lives in the house of his 
parents. 


f, long pepper, Piper longum, Tamil Tippali. 

m, prologue. 

m, deliberate commencement. 

m, commencement. 

m, physicking, deceit, commencement. 

J, help, assistance. 

m, censure, aversion. 

n, additional hymn of the Kile, one of the five 
constituent parts of the Veda. 

n, embracing. 

m, prisoner, taking, appeasing. 

^, present. 

^, contiguous support. 

J, physicking. 

‘mM, Service, present. 

m, f (&); n, anointed, plastered. 

m, f (a), n, thriving. 
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उपदा 
उपदीका 
उपदेहिका 
उपद्रव 
उपद्रष्ट 
उपधा 
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उपधान 
उपनत 
उपनय 
उपनाय 
उपनाह 
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उपनिधि 
उपनिमन्न्रण 
उपनिवेशिनी 


उपनिषद्‌ 
उपन्यास 
उपपति 
उपप्राप्त 
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54 226, 
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bit Td, 
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85 49, 
266 37, 
4l l8, 
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ऱ्षि 80, 
98 380, 
४ 333, 
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f, Musalt, Anthericum tuberosum, Tamil Eli dl. 

n, persuading by giving presenta. 

m, disunion. 

J, white-ant, 

ind., expressing happiness. 

f, self-taught knowledge, primitive knowledge. 

m, illness, heat. 

f, land at the foot of a mountain. 

m, f (d) n, pl, nearly thirty (Bahuvrihi coms 
pound). 


m, eating at drinking time what produces 
thirst. 


m, eating at eating time what excites thirst. 
m, swelling of the penis. 

J, present. 

f, white-ant. 


f, white-ant. 

m, portent, evil omen. 

m, one who assists at a sacrifice. 
J, deceit. 

J, good examination. 

n, pillow. 

m, f (द), n, approached, 

m, investiture, a Barskdra. 

m, investiture, a Samshéra. 


m, tie of the lute, or the lower part of the 
tail-piece where the wires are fixed. 


m, enmity, tie of the lute, or the lower part of 
the tail-piece where the wires are fixed. 


m, deposit. 

n, singing the two Samas, Éyaitana anà Audhasa. 

f, fifteenth day of the first (Sukla) pakga of 
Jyégtha. 

f, secret doctrine, virtue, Vedanta. 

m, introduction, preface. 

m, paramour. 

m, f (£) % approached. 

m, eclipse. 

m, portent, evil omen. 

n, pillow. 
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VOCABULARY 


%, pillow. 

f, sacrificial wooden round-shaped Jadle. 

n, secrot persuasion. 

(at the end of a compound, ; ss, f d, n, like. 

n, statue, picture. 

n, resemblance, simile. 

m, marriage. 

m, marriage. 

m, doing something with an object in view. 

m, eclipsed sun or moon. 

m, f (9), n, atflieted with misfortune. 

n, sentry, guard. 

J, stopping, ceasing. 

J, small street. 

n, stopping, ceasing. 

m, eclipse. 

m, stopping. 

ind., above. 

ind., abuve. 

f, small pillar above the wooden beam. 

m, Stone, rock. 

m, n, stone, gem: fd, gravel, upper :smaller) 
millstone. 

J, perception, knowledge. 

J, human intellect, obtaining knowledge. 

m, apprehension. 

m, common name of three alkalis. 

J, upper millstone. 

2, portent, evil omen. 

n, artificial grove. 

m, mixed caste. 

n, country with more than 00 villages. 

n, place where a horse rolls. 

m, epithet of Halabhüti. 

m, village. 

m, fasting. 

m, fasting. 

m, f (6), n, pl, nearly twenty (Bahuvrihi com- 
pound). 

J, Atis, Betula, Tamil dtividayain. 
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n, high street. 
m, f (d), n, seated. 


x, Brahmanic thread over the left shoulder and 
under the right arm, 


x, Brahmanical thread, upper garment. 


on, subordinate Vēda, attached to each of the 
four Védas. 


m, sitting. 

n, three divisions of a day. 
», space near a village. 

m, lying near another. 

m, f (d), n, promised. 

n, lower garment. 

m, collection, assemblage. 


n, respectful salutation by clasping with the 
hands the feet of a person. 


an, f (d), n, approached. 

m, f (à), », dead, having expired. 

m, f (d), n, dressed. 

n, end, m, f (8), n, dead, obtained, well pre- 
pared. 

n, friendly speech. 

m, portent, evil omen. 

n, not principal, subordinate. 

f, cow fit for a bull. 

m, eondiment. 

f, uneven ground filled with slimy matter. 


a, penance of drinking the juice of the 
Brahmasuvarcalà and of fasting tbe next 
day. 

m, two sacrificial posts on both sides of the 
fire. 

m, lap. 

m, n, organ of generation of both sexes. 

n, meeting. 

m, f (d), n, approached. 

m, bathing. 

m, bathing, sipping water. 

n, touching, bathing, sipping water. 

a, laughter with bent head and body. 
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SPT 
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^, present, 

m, pi., epithet of the Kuntala country, 

n, lonely place, neurness. 

m, speaking without making a noise, 
ind., secretly, in a whisper. 

m, f (d), n, not principal, subordinate. 

m, delay, waste of time. 

a, taking. 

m, thought about charity, one who ig engaged 

in family affairs. 

m, teacher. 

m, fF id, 35, teacher. 

J, female teacher. 

J, wife of à teacher, 
J, wife of a teacher. 

J, female teacher. 
J^ shoe, 

m, f (d), n, near, proximate; n, proximity. 
2, present. 

m, reviling, 

m, f (d), n, horse rolling itself, 

m, quiver. 

n, archery. 
J^ service to venerable persona. 

m, f (d), n, served, adored. 

?n, meteor, 
है neglect, disdain. 

m, another name of the Vamana incarnation. 
m, f (à), n, near, carried. 
J, kind of potherb, Tamil Kote talus. 

m, example, illustrative introduction. 

M, f (d), n, ploughed after sowing. 

ind., on both days. 

ind., on both days. 
J, epithet of Parvati. 
J, linseed, Linum usitatissimum, Tami] Kasai, 
m, epithet of Siva. 

?^, epithet of Subrahmanya. 

J; second layer of timber over a door, 

m, f (8), n, field producing vma. 
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१४, Serpent, snake, 

m, epithet of Garuda. 

m, Yam. 

H, IAIN, 

ind., expressing expansion, agreement, 

2, chest, bosom. 

2, chest, best. 

"m, f (d), 2, broad-chested. 

m, legitimate son. 

m, F(T), n, broad-chested. 

J^ pearl necklace reaching below the breast. 

m, slightly pale horse with two black legs. 

m, f (u, vi), n, wide, extended. 

m, another name of the lrivikrama incar. 
nation. 

J, momordica charantia, Tamil Pikal. 

J; earth. 

J, field fertile with every crop, 

J, kind of M omordica, Tamil Kakhari. 

m, kind of cucumber, Tamil Kumatti. 

J, carth. 

m, big black ant. 

m, epithet of Siva. 

m, Spreading creeper, 

m, kind of sacrificial grass, 

^, Course ground meal. 

m, hooting owl, 

J; owl, 

m, crow. 

m, Udumbara stick. 

n, mortar. 

n, shoulderjoint, hipjoint. 

J, hole in the tooth of a horse. 

m, marriage music. 

J, firebrand. 

n, womb. 

m, heat; m, f (d), n, hot. 

o, f (ë), n, apparent, evident. 

m, f (£), n, fierce, hot. 


», horripilation. 
50 
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Page Line 
उल्बस्थूणा 762 78, f, temporary pillar fur support, 
डल्मृक ll 63, n, firebrand. 
SET ]42 364, n, borripilution. 
SET l84 285, m, f(a), n, recovered from illness. 
SET 33 68, m, speech with change of voice indicating doubt. 
उलिखित 975 I0, m, f (4), n lined with streaks, connected, made 
thin. 
oe 62 476, m, esculent root, Arum campanulatum, Tamil 
Karangai. 
उलूक 64 458, m, kind of sacrificial EUSA. 
डड़ेखनीय 48 84, m, kind of clearing nut Strychnos potatorum), 
Tamil T'étta marum. 
उल्लोच 68 246, m, awning. 
उल्लोल ]55 28, m, big wave. 
झुरानस्‌ l9 68, m, epithet of Sukra. 
उरि 230 36, m, fire; m, n, root of the Virana grass, 
Iládwieeai ver. 
उशीर 64 46l, m, 2, root of the Virana, grass, Tamil ZWfie- 
Cui ver. 
ठप 22 85, m, morning dawn. 
उषण I29 ]5॥, n, black pepper, Piper nigrum, Tamil Mulaku. 
उषबुध l0 29, m, epithet of Agni. 
उषस्‌ . 22 87, fin, morning dawn. 
” 230 ॥6, J, n, morning, morning and cv ning dawn. 
ST 2l ]][4, ही night. 
” 68 82, Ff, cow. 
» 287 2l,  ind., at morning dawn, 
डषापाते 5 58, m, epithet of Aniruddha. 
उधित 254 l3, m, f (à), 4, standing, burnt. 
oe TO -83, ७, camel. 


उष्टग्रीवक 4838. 26], m, fistula in the arms caused I y bile. 
उष्ट्धूम्रपुच्छिका 55 252, है Tragia involucrata, Tamil Kaukadai. 


Sx ३63. I2l, 7, earthen camel shaped vessel for Küücika 
(Ranji). 
SUT 24 I76, m, epithet of the grigma season. 
” 49 II2, m, Hyperanthera | guilandina, morunga, Tamil 
AMuruhigai. 
» 96 l4, nz, heat: m, / (d), », hot. 
» 230 l5, m, fire; m, f (द), n, able. 
डष्णक 206 08, m, J (ike), n, clever. 


STF 52 I08, 


m, Gangetic porpoise, Delphinus Gangeticus. 
रष्णागम 24  ॥॥6, 


m, epithet of the Grigma season. 


Page 
l65 
68 
69 
780 

ऱ8 
230 
68 


OF THE VAIJAYANTI, 


Line 
59, 
247, 


385 


J, vice gruel. 

2, ^, headcloth, 
7२, crest ornament. 
?, head. 

m, sunray. 

m, ray, f, (d) cow. 
J; cow., 


m, bird. 

m, buttock. 

2, dirty water. 

m, f (d), n, preserved, cured, guarded. 
m, f (à), n, woven. 

J, sewing, protection. 

n, udder. 

n, milk. 

m, f (द), n, deficient. 

ind., expressing anger. 

m, sky, name of a town. 

tnd., expressing expansion, agreement. 
m, Vaidya. 

ind., expressing expansion, agreement, 
m, f, thigh. 

m, f, thigh. 

m, Vaisya. 

2, knee, 

7, groin. 

J, effort, juice of cooked rice. 

m, exertion, name of the month Karttika. 
m, f (d), 2, broad-chested. 

m, f (3), 2, broad-chested. 

m, f(a), n, broad.chested, 

m, spider. 

m, spider. 

J, wool of animals. 
J, vegetable fibre. 
J, curl in the middle of the brow, thread, wool 

of sheep, &c. 
m, spider, sheep. cloth made of sheep wool. 
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m, spider. 

m, small drum beaten at the top. 
m, f (d), n, longshanked. 

m, f, n, longshanked. 

m, epithet of Indra. 


m, Kumbhakara, who shaves the upper body 
of men during their impurity caused by 
birth, death, &c. 


m, kind of sacrificial grass. 

m, heaven, 

JF, upper iron bolt or pin of a door. 
J, upward-region (zenith). 

m, f, big wave. 

J, fingerring. 

m, f (2), n, crooked. 

J, woman who has left her husband. 
^, fast, breath through tho air. 

m, Salt soil. 

n, salt from saline soil. 


m, pungent and sweet tasto; m, f (d), n, pun- 
gent and sweet. 


n, dry ginger, Tamil Suki. 

m, pungency; m, f (d), n, pungent. 
J, long pepper, Piper longum, Tamil Zippali. 
m, f (ë), n, having saline soil. 

n, salt from saline soil. 

m, f (3), 2, having saline soil. 

m, epithot of the Grigma-season. 

m, epithet of the Grisma-scason. 

m, sibilant ($, s, s, A). 

m, Summer, heat, hot vapour. 

m, f (6), reasoning founded on logic. 
2, f (6), reasoning founded on logic. 


J, heaven, Aditi. 

m, Bignonia Indica, Tamil Peru vakai. 
m, bear. 

^, weight of ten tulàs. 

n, passion ; m, / (क), n, hairless. 

J, white liquorice, Tamil Te? irali. 
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m, water place, priest. 
J, Revéda. 
n, Seether or boiler. 
m, f (४, vi), n, straight. 
m, f (w, vi), n, having no birth, &c. 
n, debt. 
n, gleaning and collecting ears of corn. 
m, f (a), n, true; n, truth. 
n, truth, gleaning corn. 
J, censure, aversion. 
m, season of two months. 
28, menstrual fluid. 
J, woman in her monthly courses. 
ind., without, except. 
m, priest. 
m, priest. 
m, f (द), n, stored as grain, peas. 
m, deity. 
m, epithet of Indra. 
m, deor with small horns resembling the red 
deer. 
m, epithet of Aniruddha. 
J, medicinal plant, Rddhi. 
f, Satavari (Asparagus racemosus), Kandura 
plant, Atibala plant, Rddhi plant. 
J, name of a plant, Tamil Tumbil. 
m, bad horse with a curl on the hump like a 
bull. 
a, one of the seven svaras, like the voice of a 
Cataka. 
m, best, wild elephant, hole of the ear, one of 
the svaras (tones), bull, tail of a crocodile. 
f, masculine (bullish looking) girl unfit for 
marriage. 
f, Kawatch, Dolichos pruriens, Carpopogon 
pruriens, Tamil Pänai kázijori. 
m, dual, name of Naranarayaya. 


m, sage, 

f, medicinal plant, Rddhi. 

m, Véda, sage, old in knowledge, naked mendi- 
cant. 


m, f, sword. 
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एकदा 287 
CHIL 202 
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एकपटलमाली 60 


एकपद ]92 
एकपदी 39 
एकपर्णा 8 
एकपाटला 8 
एकपिङ्ग 3 
एकरूप 207 
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एकविश | 87 
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एकराततम 787 
एकसे 2ll 
एकहायनी 68 
एकाक्ष 27 
TRI 89 
एकाम्र 2Il 
एकाङ्क 79 
WASTE 84 
एकाङ्कल ]83 
THAT 787 
एकादशी 745 
एकान्त 270 


VOCABULARY 


m, f (6), n, one (from lto 78 the cardinal 
numbers are used as adjectives). 


m, (ब, n, principal, other, single. 
m, Adisesa, Kubéra. 
m, f (6), n, closely attentive to one object. 


m, student who reads under the same teacher, 
fellow student. 


m, aggregate of 32 letters. 
m, f (6), n, closely attentive to one object. 


m, student who reads under the same teacher, 
fellow student. 


m, epithet of Vighnéévara. 

ind., at the same time. 

m, f, n, one-eyed. 

m, portion of a limb. 

m, f (d), n, fit for one special burden only. 
mM, f (à), n, fit for one special burden only. 
J, the first day of a paksa. 

J, sort of jasmine, Tamil Oragukku mallikai. 
n, the same moment. 

J, path. 

J, epithet of Parvatt. 

J, epithet of Parvati. 

m, epithet of Kubéra. 

m, _ (6), ^, immovable, uniform. 

m, person belonging to the same caste. 


m, f (t), n, twenty-first. 


m, f (i), n, hundred and first. 

m, f (2), 2, closely attentive to one object. 
J, ono year old cow. 

१७, CLOW. 


m, Brahman who possesses only the domestic 
(Aupésana) fire. 


tn, f (å), n, closely attentive to one object. 
m, epithet of Budha. 

m, paralysis. 

^, urine. 

m, f (2), n, eleventh. 

J; lute with eleven strings. 

m, f (8), n, solitary, desolate, private. 
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269, 


m, f (@), n, closely attentive to one object. 

m, f (&), n, much, intense, excessive. 

m, f (3), n, one who fasts or eats every second 
day. 

m, f (ni), n,one who fasts or eats every second day. 

m, f (6), n, closely attentive to one object. 

m, f (6), n, closely attentive to one object. 

J, pearl-chain consisting of one string. 

m, white swallow wort, Alschynomene grandi- 
flora; Sesbena grandiflora, Tamil Kokku 
mandérai. 

f, Ak-nidhi, Cissampelos hexandra, Tamil 
Putgampdlai. 

m, sacrifice of one day which is performed 
with three savanas (with morning, noon, 
and evening Aóma). 

n, tremor. 

m, f (d), n, deaf. 

m, ram. 

m, Cassia tora and Cassia alata, Tamil Takara, 

m, f (6), n, deaf and dumb. 

n, wall built with bones. 

m, black-spotted antelope. 

ni, f (d), x, re-echoed. 

m, variegated colour, m, (td, nt), n, variegated 
coloured. 

m, breathing out, sigh. 

ind., now. 

m, Brahman. 

m, f (i), », 80 manyeth. 

m, Slow firm breathing. 

m, kind of fish, Cyprinus rohita. 

m, sacrificial firewood. 

n, that which increases fire, as dla. 

m, f (d), n, grown. 

n, fault, mistake. 

n, sin, fault. 

J, kind of coarse grass, Tamil P2 pul. 

m, Palma Christi, Ricinus communis, Tamil, 

Amanakku. 


m, orange tree. 
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एला . 
3? 


, पलारसालक 


एलावालुक 
एव 


ऐकागारिक 
kut 
ऐतिह्य 

Wa 
ऐन्द्रलुतिक 
Og 
ऐन्द्री 

११ 

१3 
ऐरावण 
ऐरावत 
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53 205, 
30  78, 
98 72, 
90 90, 
985 36, 
288 30, 
985 37, 
288 30, 
288 34, 
II9 360, 
27. 99, 
37 87, 
287 20, 
284 4, 
I40 II0, 

46 43, 

34 १6, 

90 7, 
85 293, 

27 34, 

8  28, 
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59 344, 

I0 24, 

00 98, 

I7 5, 

2. 98, 

% 6, 
32 229, 

20 — 92, 

25 — 9, 

90 76, 
62 86, 


VOCABULARY 


f, sort of egg plant, brinjal, Solanum melon- 
gena, Tamil Kudirat kuttiri. 

f large cardamom, Alpinia 
Tamil Nártai. 

m, astringent, pungent, bitter taste; om, f (thé), 
n, astringent, pungent and bitter. 

n, name of a perfume. 


cardamomum, 


ind., expressing equality, emphasis, 
the metre. 

ind., like, as. 

ind., expressing equality, assent. 

ind., like, as, 

ind., yes. 


filling up 


m, iron arrow. 

f, coriander, Tamil Kultu mali. 
f, goldsmith’s scales. 

ind., this year. 


ind., interjection indicating distress, anger, pre- 
Bence, Nearness, 


m, robber, thief. 

n, fruit of the Ingudi or soap-nut tree. 
n, old tradition. 

m, common name of the sacrifices. 
m, f (ï), n, bald headed. 

m, black crow. 

J, one of the seven mothers. 
J, eastern quarter. 
J, big cucumber, Tamil Peru kumti. 
m, epithet of Airávata. 

m, Indra’s elephant. 

m, elephant of the eastern quarter. 

n, position of the Déevayana. 
^, the unbent bow of Indra. 

n, red sandalwood. 


J, third of the nine vithis beginning with 
Punarvasu. 


J, lightning, peculiar llghtning. 
^, preparation of the Puródáéa. 
m, second layer of the timber over a door. 


3? 


58 


]99 


499 
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29, 


THE VAIJAYANTT. 89] 


m, epithet of Kubéra. 

n, perfume, Tamil Palnilaku., 

^, distance of 96 inches. 

n. song accompanied by a stringed instrument. 
n, (supremacy), quality of Siva. 

n, Superhuman power manifested in eight kinds, 


as in aziman to become as small as an 
atom, &c., good fortune. 


m, big species of Momordica mixta, Tamil Peru 
velléri. 


^, house. 

n, house, hermitage. 

m, quick time (drutalaya). 

m, cascade. 

m, series, current of water, collection. 

m, name of the sacred syllable dm. 

m, f (को, n, uneven, 

n, prop, strength. 

m, f (7), n, strong. 

n, see Qag, ĉl, 389. 

5, clean shaving of the head. 

m, f (६), x, woven, sewn with the thread across, 

m, cat. 

m, n, boiled rice. 

ind., interjection expressing (Para)Brahman, 
assent. 

m, blackish-yellowness ; m, f (d), ^, blackish- 
yellow. 

m, species of Amaranth, Tamil Kirai, 

m, mixture of five of the six flavours, except 
sweet; m, f(ikd), n, sour, salt, pungent, 
bitter and astringent. 

m, mixture of five of the six flavours except 
pungent ; m, f (ikd), n, sweet, sour, salt, 
bitter and astringent. 

m, mixture of five of the six flavours except 
bitter ; m, f (i&d), n, sweet, sour, salt, pun- 
gent and astringent. 

m, kind of pea. 

n, discontented army. 


f, annual plant. 
öl 


392 VOCABULARY 


Page Line 


ओषाधि' 29 I49,  f,herb, medicinal plant. 

ओषधीरा 9 50, m, moon, 

situ I80 74, m, upper lip. 

ate 20. 234, m, fih n, belomging to the lips, labial. 
ष्ण ]96 I8, n, warmth, ॥ f uj, 7, warm. 

आसर I30 67, m, kind of sinall cumin, Cuminum cyminum, 
अहार १62 99, m, tortoise. 

औक्षक 386 I9,  », multitude of oxen, 

अजस 42 35, n, gold. 

औत्सुक्य 97 356, n, longing. 

औदनिक 66. «85, m, f (7, n, cwok. 

औदर 65 64, m, sour gruel, 

आदरिक 205 0], m, f), n, shamelessly voracious. 

KREIS 93 250, m, Vànaprastha who has collected forest food 


for six months. 
BEATA 83 «6, m, married Brahman. 
SITES l34 . 27, n, kind of honey. 
at पगवक 366 438, ७, multitude of the descendants of Upagu. 
औपयिक 209 206, m, f (9), n, right, fit, proper. 
औपरोधिक 8५ 37, m, शाप stick. 
अपवाह २09 I37, m, elephant who carries a king. 


भौतिका l44 2I2, f, eldest sister in the play. 


S 
आमीन 324 99, m, f (d, n, field producing uma. 
भरभ l69 258, m, blanket of sheep wool. 
आरभ्रक 86 9, », multitude of rains. 
SUAM lT6 89,  m,legitimaute son. 
औषध्वेरथ्यक St 33, m, f (ahd), n, begging. 
s 30 4l, m, sub-marine fire. 
अकितिन्‌ 94 270, m, f (9), n, ono whose only fuod is water. 
अविशेय 95 302, m, epithet of Agastya. 
आलूक 94 203, #, f 6), n, one who lies near a portable firo- 
place. 
ओशीर हॉ 33, #, bed and seat, 
250 I0, n, stick, chowry. 
आषध l29 49, m, drug, medicament. 
s I64 28l, n, medicine. 
STER 486 I, », multitude of camels. 


आंष्णिह 56 68, », Vedic metre, 


» 


HAT 
कंसोत्पल 
ककद्‌ 
RHE 

» 
ककृदाववें 
ककुदिन 
RRIA 
HHUA 
ककुभ्‌ 
a a 


ककृहा 
कक्कोल 
कक्खट 
कक्खटी 
कक्ष 


११ 


कदयापट 


कङ्क 
कङ्कट 
कङ्कटीक 
कङ्कण 


?? 


70) 
279 
l0 
279 
]73 
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m, Brahman. 

n, water, 

m, mind, soul, sun, intellect, Brahman, wind ; 
n, head, happiness, water. 

J, ladle, spoon. 

n, two ragis. 

m, n, kind of bell-motal, drinking vessel, metal, 
measure (of four prasthas). 

m, epithet of Krsna. 

n, scentless water-lily. 

m, f, best, hump of a bull, sign of a king 

n, penis of an elephant. 

m, n, best, hump of a bull, sign of a king. 

at, bud horse with a curl on the hump like a bull. 

m, breeding bull. 

m, breeding bull. 

J, hip and loins. 

f, quarter of the compass. 


m, wooden leather-covered vessel of the lute or 
crooked wooden piece at the end of a lute. 


J, pl, hundred heat-making sunrays. 

H, see तक्कोल, ।3], 220. 

m, hardness ; m, f (å), z, hard. 

J, chalk. 

m, cloth which covers the privities of the 
body. 

m, shrub, object of jealousy, grass. 

m, f (à), armpit. 

n, forest. 

f, leather girth of an elephant. 

f, cloth which covers the privities of the body 
and ends at the back. 


f, border of a garment, girth of an elephant, 
belt, enclosure of a building. 


m, small piece of a cloth worn by people over 
the privities. 

wm, kind of vulture. 

m, armour. 

m, epithet of Siva. 

n, wrist ornament. 

n, thread on the wrist, &c. 
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05 45, 
357 72, 
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m, comb. 

m, f (i), comb. 

m, half-iron arrow. 

m, pair of tongs, or nippera. 
m, n, skeleton. 

m, name of the Akðkn tree. 
fn, panie seed, Punicum 
Tinai. 


italicum, Tamil 


m, son of a Keutriya und a Sanale. 
on, hair. 
f, place full of vermin, 
f, esculent root, Arum colovasia, Tamil Compu, 
m, f (t), n, foul, dirty. 
ind., expressing question, speaking at pleasure. 
n, kind of zerumbet, Tamil Aacectum. 
m, bank bordering on water. 
à, cloth which covers the privities of the body. 
m, side below the armpit, small piece of cloth 
worn over the privities of the body, bank. 
m, one of thu nine treasures of Kubdéra. 
m, tortoise. 
f, lute of Sarasvati. 
m, see HPT, 49, 08. 
m, f (d), n, aeabby person. 
J, Fawasa, Wedysarium alhagi (7), Tamil Cire 
hdiijiri. 
J, Kawatch, Dolichos (earpopogon) pruriens, 
Tamil Pinas ld5jori. 
J, scab. 
m, Sebesten, Cordia myxa (latifolia), Tamil 
JYaruvas. 
m, Zerumbet or" zedvary, Curcuma zerumbet, 
Tamil Kaccólam. 
n, larapblack used as collyrium. 
m, cast off skin of a snake. 
m, bodice. 
m, Skin of a snake, armour, mail. 
m, chamberlain. 
* lotus, Nelumbium speciosum, Nymphaea 
nelumbo, Tamil Tümarai. 
m, hair, 


कटिप्रोथ 
कटिळक 
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896 


n, scentless water-lily. 

m, temple of an elephant. 

m, bier, hearse. 

a, dry ginger, Tamil Cukku. 

m, poison, identical with Kalaknta. 

m, contiguous ground. 

m, mat. 

m, hollow above the hip or loins. 

m, hip and loins, mat, temple of an elephant, 
vehicle for a dead person, dead person; 
m, f (d),n, swift. 

m, f (7), hip. 

m, n, ridge of a mountain. 

m, n, royal residence, capital. 

m, n, bracelet. 

m, n, army, &c. 

n, seasalt. 

m, illegitimate son of a Vaidya and a 6007६. 

m, straw-mat maker. 

m, illegitimate son of a Vai$ya and a Sadra, 
straw-mat maker. 

f, oil mill. 

f, Daru haldi, Amonum xanthorrhizon, Cuccuma 
xanthorrhizon ; Tamil Mara manjal. 

m, epithet of Siva. 

f, hartpea, Cardiospermum halicacabum, Tamil 
Válutuvai. 

m, dying, death. 

J, pearl. 

m, epithet of Siva. 

m, buffalo. 

m, big boiler. 

f, hip and loins. 

f, stick surrounded with strings. 

n, & well-sewn skin, skin of avimals worn as a 
cover of the loins. 

m, buttocks. 

m, Momordica charantia, Tamil Påkal. 

J, sort of red hogweed, Tamil Cem cdradat. 

m, hollow above the hip or loins. 

n, belt. 
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f, see केट. 

m, cavities of the loins, 

n, cave, hip, loina. 

m, Bdellium, Tamil Kwigiliyom. 

m, name of a plant, Tamil Parjddakam, 

m, garlic, Allium sativum, Tamil Pel uii. 

४, see RAH. 

n, black pepper, Piper nigrum, Tamil Mulaku, 

n, common name of dry ginger, long pepper 
and black pepper. 

J, medicinal plant Caturi Helleborus niger (P), 
Tamil Kadukuröhkini, 

m, borax. 

M, pungency ; m, FLINT w^, #, pungent, 

m, bitterness; m, fir, ४), १, bitter. 

m, pungent fragraney ; m, J why ayn, pungent 
fragrant. 

m, f (९४, 20, n, fierce, hot, 

m, / (४४, ४), n, bitter, disagreeable, wrong to 
do, well-snielling, pungent, envios. 

m, astringent and pungent taste ; i, J (ikd)n, 
astringent and pungent, 

J, Coriander, Tamil Kuttumati, 

m, Jacana, Tringa or Parra goensis, Tamil 
Ullän. 

m, bitter and pungent tasto; m, Jid, n, bitter 
and pungent. 

m, astringent, pungent and hitter tasto; m,f 
(d), n, astringent, pungent and bitter, 

f, bitter gourd, Cucurbita, Tamil Pa eurai. 

n, ginger, Zinzibor officinalis, Tamil Iii, 

J. name of a modicinal plant (Catuci), Helle- 
borus niger, Tamil Kadukuréhini, 

f; name of a medicina plant (Catuci}, Helles 
borus niger, Tamil Kadukurühini. 

^, ginger, Zinziber officinalis, Tamil Iii. 


^; common name of dry ginger, long pepper 
and black pepper. 


m, Species of Gmelina 
. kumil. 


m, Bignonia indica, Tamil Peru vakai. 


arborea, Tamil Cirw 
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कठार 
केठिञ्जर 
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कठिनी 
कडोर 
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कडम्बक 
कडार 


39 
qmm 
कणजीरण 
कणय 
कणा 

2? 
कणि 
कणिका 


कण्टकच्छेदन 
कण्टकप्रता- 


सारा 
कण्टका 


कण्टकानना 


OF THE VAIJAYANTI. 


Lino 
298, 


I35, 
278, 
64, 


397 


n, buttermilk, one-fourth part of which ig 
water. 

m, wrong form, instead of katvanga. 

m, thick sour milk, curds. 


22, pungent, sweet and salt taste ; th, f (à), n, 
pungent, sweet and salt. 


m, bird, artisan. 

m, thick sour milk, curds, 

m, Parnas, Ocimum sanctum, Tamil Mana 
kaijjám korai. 

m, hardness, m, f (को, n, hard. 

J, chalk. 

m, hardness, m, f (d), n, hard. 

m, chaff. 

m, Stalk of a potherb. 

m, tawnyness; m, f (d) n, tawny like bad 
blood. 

m, son of a Nisada and a Dramidt. 


m, eye of a corn, 

m, Coarse-ground rice. 

m, Cye of a corn, waterdrop. 

m, son of a Vaidéhaka and a Pulkast. 

m, a kind of small cumin, Cuminum cyminum. 

m, Spear. 

J, kind of small cumin, Cuminum cyminum. 

J^ see क्षणा, l6L, 4. 

m, sound. 

J, ink taken out by the quill. 

J, round-headed peg round whick the string of 
the lute is bound. 

J, sesumum stalk, portion, wheat, ground wheat. 

4, ear or spike of corn. 

m, Crow. 

m, horripilation. 

m, bamboo, thorn of a plant, horripilation of 
the hair, mean enemy. 

m, two-faced battle axe. 

J, string covered with nails. 


J, kind of wasp. 
J, kind of wasp. 


398 
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f, kind of eeg plant, brinjal, Solanum xantho. 
earpuim, Tamil Kundan£atturi. 

J, kind of ope plant, brinjal, Solanum xantko- 
carpus, Tamil Kadlan£attari. 

m, Mayan, Vangueriu spinosu, "Tamil Kdijri- 
bh dum. 

m, fetid mimosa, "l'ail Kars हो, 

m, jack tree, Artovarpus intevrifolia, Tamil ela, 

m, Gocharn, Barleria Rudie longifolia, Tamil 
Neriñjal. 

m, f£, n, throat. 

m, throat, near, voice. 


J, lute. 

m, fault of the throat which makes the voice 
bad, Uke Aasi. 

m, kind of bird. 

J, collar, necklare, 

m, f, apple of the threat. 

m, lion, 

m, epithet of Siva. 

m, apple of the throat. 

n, pestling, threshing. 

n, clean rice dust. 

a, red lotus. 

m, black-smoky-whitenesa ; m, f a}, », blacks 


smoky-white, 
f, itch. 


J, iteh. 
१, itch. 
J, itch. 


m, esculent root, Arum campanulatum, Tamil 
Karanai. 


J, Kawatch, Dolickos (rarpopogon) pruriens, 
Tamil Panai küXnjóri, 

m, grain basket. 

J, lute of à Candala. 

m, f (d), n, deaf. 

^, water. 


m, clearing nut plant (Strychnos potatorum), 
Tami! Tet». 


n, Coriander, Tamil Kortu mali. 
m, J (i), n, forming the howmanioth. 
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m, f (११, n, forming the howmanieth. 
n, fragrant grass, Tamil NammuAa pul. 
ind., how. 

J; story. 

J, prologue of a play (prastavana). 

m, f (५), », doctor of antidotes, windy. 


m, smell of a bad wound; m, f (d), n, having the 
smell of a bad wound. 


m, bad road. 

n, Slaughter in close fight. 

or कलन्दिका f, common name of all sciences. 

m, Nauclea kadamba, Tamil Kadambu. 

m, Water-kadamba, Hijjal, Eugenia acu- 
tangula, Tamil Nir Aadamdu. 


m, mustard seed, Sinapis dichotoma, Tamil 
Kaduku. 


x, flock, multitude. 

m, white mimosa, Tamil Veg karungdli. 

m, awning. 

m, f (वो, १, miser, avaricious. 

m, Banana, Musa sapientum, Tamil Vdlai. 

J, tlag fastened to an elephant. 

J, Banana, Musa sapientum, Tamil Pálai, 

J, twenty inches long deer, which lives in a 


cave and has soft, rough and differently 
coloured hair and black tips at the end. 


f, black coloured deer, a cubit long and with a 
big belly. 

ind., sometimes. 

H, warmth ; m, f (d), n, warm. 

ii, lawnyness ; m, f, n, tawny. 

m, f (d), x, very blamable. 

m, f (à), n, speaking ill. 

2, gold. 

f, owl. 

2, factitious salt. 

in, younger (youngest) brother. 

m, J (d), n, youngest. 

m, f (d), #, youth, very little. 

f, youngest sister. 

J, little finger. 


Cn 
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कनीनिका 
3) 
कनीयस्‌ 
कनीयस 
कन्तु 
कन्थटिका 
कन्या 


E 


१3 


१8 


कन्द्राल 


Page 
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580 
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2l65 


i69 
6l 
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62 
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375, 
2, 
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VOCABULARY 


J, little finger. 

J, pupil of the eye. 

m, Ff (i), n, youth, very little, younger. 
n, Copper. 

m, granary, God of luve. 

J, torn cloth. 

Jf, wall. 

f, torn cloth. 


m, n, esculent root, Arum campanulatune 
) ? » 
Tamil Kurenai. 


n, root of tho waterlily. 

m, n, esculent root, 

m, Cloud. 

m, f (d, 7), cave. 

m, deer with high knees. 

m, f (6,7), n, cave. 

m, Parspipal, Hibiscus populneoides, Tamil 
Kalloli. 

J, 860 केन्द्र. 

m, epithet of Manmatha. 

m, kind of sweet potato, Tamil Vallibhédam. 

mM, n, Shoot. 

m, f (7), n, shoot, kind of sweet potato. 

J, kind of sweet potato, Tamil | ‘allibhidam. 

J, 800 कन्दल. 

m, iron plate or pan. 

m, f (&), iron plate or pan. 

m, play ball. 

?, blue waterlily, Nymphaea cyanea, Tamil 
Kare neydal. 

n, blue waterlily, Nympha cyanea, Tamil 
Karu neydal, 

J, neck. 

J, great artery. 

J, maiden, 

J, youngest sister. 

SJ, Priyatgu, Tamil Nalal. 

J, Aloe, Aloe perfoliata, Tamil Huttdlai. 

J, maiden. 


J, virgin sign of the zodiac, see preceding linc. 
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Line 


l4, 
74, 


m, name of a town. 
J, very small ant. 


J, daughter of a woman who has only brought 
forth girls, not fit for marriage. 


m, quadruped, see कैप p. 298, 9. 

m, », deceit. 

m, braided hair of Siva. 

it, Small shell or cowrie. 

wm, epithet of Siva. 

m, f (i), n, potsherd. 

m, A, Skull. 

m, epithet of Siva. 

J, female attendant of Parvati. 

J, potsherd. 

m, monkey. 

m, elephant. 

m, sun, elephant, monkey. 

m, monkey. 

J, Wawatch, Dolichos (carpopogon) pruriens, 
Tamil Pénai Kaijdri. 

J, Ratti, Abrus precatorius, Tamil Kunym 
manè. 

m, partridge. 

m, wood-apple tree, Tamil Pl. 

f, kind of potherb, Gimā, Erythræa centau- 
reoides and Pharnaceum mollugo ; Tamil 
Kirai, Malayalam Tard, 

J, Tamarindus indica, Tamil Pu£iyan. 

m, Kapila, incarnation of Visnu. 

m, Kapila. 

m, dog. 

m, Incense. 

m, tawnyness; o, f (d), *, tawny, like bad 
blood. 

Jf, wife of the elephant Pundarika. 


f, gold shining brass or bell metal. 
J, Dalbergia sissu, Tamil Irug vida. 
J, brown cow. 

f, perfume, Renuka. 

J, ४९९ कवली, 67, 222. 
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कपिलोहक 


कपिवडी 

कापिदा 
3? 

कपिदा 


कपी 
कपीतन 


9) 
कपोतपाली 
कपोताकिप्र 
कपोताझ्जन 


कपोल 
कपोंलू 
कप्याख्य 
कफ 
कफणि 
कफहरी 
कफिल 
कफोणि 
कबत 
कबन्ध 
कबरी 
कबल 
कबली 


कम्‌ 
कमठ 


कमण्डलु 
39 

कमन 

कमनीय 
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VOCABULARY 


^, gold shining brass or bel] metal. 

f, big kind of pippali, Scindapsus officinalis, 
Tamil Anai tippili. 

m, intoxicating drink made from honey or 
from the blossoms of the Bassia latifolia. 

m, brownness ; 2, f (@), n, brown. 

J, reddish brown ant. 

f, finger-protector. 


m, forest mango, Spondias mangifera, Tamil 
Kattumd, 

m, Parspipal, 
Kalloli. 


m, Mimosa sirisha, Tamil J'àAei. 


Hibiscus populneoides, Tamil 


m, turtle-dove of a dusky colour. 

m, natron, alkali. 

m, grayness ; m, f (d), n, gray (pigeon-colour). 
m, pigeon, &c. 

f, dove-cot, aviary. 

J, vegetable perfume, Tamil Nali, 

n, antimony. 

m, check. 

J, hayrick, rick of straw for house consumption. 
m, incense. 

m, phlegm. 

m, f, elbow. 

J, horsogram, Dolichos uniflorus, Tamil Koku. 
m, bad indistinct voice through phlegm, 

m, f, elbow. 

m, mouthful. 

m, n, headless trunk. 

J, braid or tress of hair. 

m, mouthful. 


J, taking some leaves of a book from its stand 
in order to read them. 


ind., denoting happiness, water, head. 

m, tortoise; », begging vessel; om, f (द), n, 
short. 

m, wooden waterpot. 

fh, n, wooden waterpot. 

m, f (d), n, lustful. 

m, Michelia champaca. 
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n, vegetable perfume. 


n, lotus, Nelumbium speciosum or Nymphaa 
nelumbo, Tamil Tämarai. 


m, kind of deer; f (2), Šri; n, gold and varie- 
gated coloured sheath of small knives, &0., 
red lotus, lotus, water. 


m, kind of vulture. 

m, f (7), n, lustful. 

f, lock on the crown of the head. 

m, tremor, 

m, pl., Sunda Rocani, Tamil Cirukampilhe 

m, f (6), n, shaking, moving. 

m, f (७), n, mixed, intermingled. 

m, blanket. 

m, elephant. 

m, f, n, conch, 

m, n, bracelet, conch, common bivalve shell, 
aye of a corn, name of a number (Billion 
,000,000,000,000). 

J, neck streaked with three lines (auspicious 
sign). 

m, Rottleria tinctoria, Tamil Punnai. 

m, f (a), n, lustful. 

m, tribute. 

m, white rice. 

2, boiled rice. 

m, hand. 

m, hail, hand, tribute, ray, elephant’s trunk, 
adorned girl as a gift. 

m, hand. 

m, hail. 

m, mango tree, Tamil Må. 

m, Pomegranate, Tamil Madalai, 

m, pitcher. 


m, fever of the earth (unwholesome state of 
the earth). 


J, leather-pitcher. 

m, cocoanut vessel. 

m, vessel in which the Tambula, &c., is placed, 
m, Skeleton. 

n, vegetable perfume, Tamil Puliyuker. 
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m, nail. 

m, Galedupa arborea or Robinia mitis, Tamil 
Pungaa. 

m, the eloventh cubit learatni) from the bottom 
or the seventh frum the top of the sacri- 
ficial post. 

m, Crow. 

m, temple of an elephant. 

n, saffron. 

m, Bilva tree, crow, elephant's temple ; m, J (५), 
n, disobedient (ध्द). 

Ff, cow which is difficult to milk. 

m, legitimate son of a Vaisya and a Südra. 

m, son of a Ksatriya Vratva and a Kgatriya, 
who has already a son from a Ksatriya, 
identical with Jurata. 

m, writer of the king. 

m, Secret agent who finds out secrets. 

n, anointing, covering the hands with oint. 
ments, vintments covering hands. 

n, sitting, the third azga of yigu. 

m, writer. 

n, gesture. 

2, body. 

?, arm, 

n, cause, body, instrument, astronomical divi- 
sion of the day as bavn, &e., difference 
of pronunciation as spreta, meditation, 
padmasana, &c., kind of position at sexual 
Intercourse, gesture, singing, work, organ 
of sense. 


%, worship at the play of the guardians of the 
quarters. 

J, Bower basket. 

N, Saw. 

m, arm. 

m, donkey. 

m, young camel. 

m, metacarpus. 

m, donkey, young camel. 

m, Karonda, Carissa carandas, Tamil Kis. 


J, small species of Karonda, Carissa carandas, 
Tamil Ciru kidd. 
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m, food mixed with curds. 
m, f (d), n, mixed, intermingled. 
m, coarse ground meal mixed with curds. 
J, stick-shaped sword. 
f, leaf of the asafo-tida. 
i, Oleander, Nerium odorum, Nerium oleander, 
Tamil A ci. 
J, red arsenic. 
J, kind of pulse or lentil, Cajanus indicus, 
Tamil Tuvarai. 
J, finger. 
m, root of a waterlily. 
m, Ocimum sanctum, Tamil Karun tulagi. 
n, leather bag. 
in, f (8), n, uneven, high, large, ill-formed. 
m, tree. 
a, swordsman, sword. 
J, epithet of Parvati. 
a, bal horse with uneven back. 
m, heat; ot, f (i), n, hot. 
f, one of the seven tongues of Agni. 
जी, female elephant. 
n, middle of the compass. 
i, elephant. 
n, end of the horizon. 
m, waterpot. 
m, waterpot ; m, 2, tree, bamboo shoot. 
n, bow weighing 50 palas. 
n, n, dried dung cake. 
m, fire from cow-dung. 
m, kind of citron, Tamil Nartaibhedam. 
m, kind of potherb, Marsilia dentata, Tamil 
A rai. 
m, pity, one of the nine rasas. 
nm, f (d), १०, pitifull. 
J, pity. 
m, pl, name of a country bordering on the 
Vindhya Mountains, 
‘ f, female elephant. 
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करेणु 
करैरक 


करोटक 
करोटि 
' करोटेका 
करोलक 


Page 
258 


92 
l64 
82 
l6 
99 


2 
6l 


VOCABULARY 


m, karniküra tree, elephant; f, female ele. 
phant. 

n, bad disposition. 

n, Clothes bag. 

Jf, skull. 

J, sour scum of boiled rico. 

m, according to sume tucntien! with sarang 
astringent, sweet, sour and salt taste ; 
m, f (६६४), n, astringent, sweet, sour and 
salt. 

m, White horse. 

m, crab. 

m, kind of vulture. 

m, kind of Momordica, Tamil Xa£Aari. 

J, Daru baldi, Amonum xanthorrhizon, Qureu- 
ma xanthorrhiza, Tamil Mara mâñjal. 

m, f, Jujube (koli), krostukoli (kind of Ju- 
jube); /, battle, pleasure caused from 
fried barley mixed with honey and 
clarified butter. 

m, bone. 

m, curl. 

J, pitcher. 

m, plant, Sunda Rocant, Tamil Cire Lampullu. 

m, big cucumber, Trichusantes, Tamil Perum 
pudal. 

m, hardness, harshness; m, f (d), n, hard (of 
sound). 

m, f (à), n, harsh (of touch) pitiless, violent. 


m, Jack treo, Artocarpus integrifolia, Tamil 
Pelé. 

J, small Jujube, Tamil 7704 077८९) 

m, pumpkin gourd, Cucurbita pepo, Tamil 
Kakkari, 

m, pumpkin gourd, Cucurbita maxima, Tamil 
Pisani. 

m, Momordica mixta, Tamil Pelri. 

J; cucumber, Ghosha with yellow flowers, 
Tamil Twnmattibhódam. 

m, f (ë), n, earloss. 

8, helm of a ship. 

m, ear, 

mM, ear-Wax, 


कणैजलका 
कणैजाह 
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J, centipede. 

n, rout of the ear. 

m, pilot, helmsman. 

m, identical with the Tilaka tree, Tamil 
Afaijadi. 

m, flower ornament of the ear. 


m, flower ornament ; », white waterlily, water- 
lily. 

m, name of the Aéóka tree, Tamil Askam, 

m, Cyperus rotundus, Tamil Mutta kasi. 

n, blue waterlily, Nymphæa cyanea, 
Karuneytal, 

a, car ornament, 

J, female attendant of Parvati. 

J, Outer part of tho ear. 

m, f (d), n, earlesa. 

n, carring. 

m, the conch on the car of an elephant. 

J, outer part of the ear. 

ii, ornament on the upper ear. 


Tamil 


x, skin of the black antelope. 

2, fruit stalk, 

J, tip of an vlephant’s trunk. 

J, straw. 

J, noose. 

J, fruit stalk. 

Jf, ear ornament. 

i, Kaniyar; Pterospermum acerifolium or 
Pentapetes acerifolia, Tamil Xéngu. 

m, kind of arrow with ears. 

m, cart made of clay. 

^, covered car, sedan chair, litter carried by 
men on the shoulders. 

m, f (6), n, traducing, tale-bearing, informing 

n, the rolling in dust of a horse. 

n, weaver’s comb. 

fn, BW. 

n, spindle. 

J, scissors. 

f, part of an arrow to which the feathers are 


attached. 
5a 


Page 
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VOCABULARY 


f, dagger. 
f, arecanut cracker. 


f, dagger, &c. 

m, kind of big lime, Tamil Karat elimiceai. 

f, scissors. l 

n, belching. 

m, mud or slime. 

m, dirty or tattered cloth. 

m, big boiler. 

m, potsherd. 

m, skull. 

m, fire, skull. 

m, mountain species of the Careya arborea, 
Tamil Malai deckay. 

f, blue vitriol, collyrium. 

f, braid or tress of hair. 

m, camphor. 

n, gold. 

m, pale greenness; m, f (6), n, pale green. 

m, f (7), n, hireling, servant, labourer. 

m, f (3), n, working for hire. 

m, f (हो, n, working without wages. 

m, f (द), », competent tu do a thing. 

m, f, (2), n, finishing carefully. 

m, see RAL » 48, 74. 

m, f, n, working for hire. 

J, wages, hire. 

m, deity through actions. 

n, kind of big lime, Tamil Huddrai elimiceai, 

2, art. 

n, action. 

n, action, sacrifice. 

m, n, action. 

m, ascetic. 


m, kind of biglime, Averrhoa carambola, Tamil 
Kadarai elimiceai. 

m, variety of action, as going, &c. 

m, Sort of big lime, Averrhoa carambola, Tamil 
Kagarai elimiceai. 

m, f (3), n, engaged in business. 


f, loner day 


कमेशाला 
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Hat 
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क्षें 


» 


कलकण्ठ 
कलकल 
कलक्काण 
कलङ्क 
कलत्र 


n 


3? 
EFIT 
कलपाठक 
कलभ 


Page 
i60 
207 
207 


OF THE VAIJAYANTI. 


Line 
46, 
l44, 
243, 
25, 
428, 


32, 


hd 
Pe 
nm 
— 
तक 


409 


J, workshop. 
m, f (d), n, laborious. 
m, f (d), n, finishing carefully. 


m, BUB. 
m, bamboo, Bambusa arundinacea, Tamil 
Muüngal. 


m, blacksmith. 

J, one of the three mdéryands, 

m, f (ni), n, engaged in business. 

J, golden statue, saloon, straw. 

m, n, chief town of a district. 

2, small village. 

m, 9, Sixteen mügns. 

mm, epithet of Kuja. 

m, grasping of the reins, or reinholder, 

m, f (ikd), n, agriculturist. 

m, Beleric myrobalam, Terminalia belerica, 
Tamil Tiwi. 

J, Emblic myrobalam, Phyllanthus emblica, 
Tamil Nelli. 

m, linseed; f, Linum usitatissimum, Tamil 
Au$ei. 

m, f, canal. 

J, husk of corn; m, canal, fire of dried dung 
cake. 

m, f (à), n, indistinct, soft (of sound). 

m, touching the strings of the lute with the 
thumb. 

m, f (d), n, dumb. 

m, cuckoo. 

m, loud angry noise, 

m, gallinule, bee. 

m, sign, blaming. 

n, wife. 

n, hip and loins. 

n, hip and loins, wife. 

J (d), agreeable sound ; ७, silver, gold. 

m, student who reads the Véda. 

m, thirty years old elephant. 

m, best sort of rice, takes six months to ripen. 


m, shoot, pen. 


n 
कलशि 
कली 
RETR 
ROUTH 
HOM AT 
कलशोदक 


कलशोदधि 
कलह 


ETIR 
» 


HOT 
कला 
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8 
29l 


57 
57 


27 
l64 
M4 
82 


27 
27 
74 
74 
63 
90 
292 
96 
63 
74 
95 
46 


60 


36 
240 
26 
266 


5 
2l 
42 
523 


36: 


362 


[7 
89 
92 


I6, 
I20, 


272, 
6, 


30L, 
248, 


377; 


VOCABULARY 


mM, AXTOW. 
m, f (3i), sort of potherb, Convolvulus repens, 
Tamil Kodiva£alai. 
f, sort of potherb, Convolvnlus repens, Tamil 
Kodivasalai. 
f, sort of potherb, Convolvulus repens, Tamil 
Kodivasalai. 
m, pigeon, dove. 
n, leather bag. 
m, n, womb. 
n, bone. 
m, Sparrow. 
m, yellow-headed sparrow. 
m, son ofa Sadra and a Randhrt. 
m, son of a Nisàáda and a Vaidehl. 
m, f (ह), n, waterpot. 
m, two sohikas, 
m, f (2), n, waterpot. 
J, Hedysarum lagopodioides, Tamil Ciztd malli. 
292, 73, f, waterpot. 
m, son of a Südra and a Dhivart. 
m, epithet of Agastya. 
m, kind of drum. 
m, kind of Globe Amaranth, Gomphrina, 
Tamil Vdd hurinjhhedain. 
m, Milksea, epithet of Ksirabdhi. 
m, contention, fight. 
m, goose with dark grey wings. 
m, flamingo, goose with dark grey wings, 
best king. 
m, epithet of Narada. 
४) space of five Lavas. 
f; red arsenic. 
J, interest. 
J, art. 


J, place where the roof and walls of a house 
moet. 


J, portion of a limb. 
J, caleulation. 
J, sixtecnth part, digit (of the moon). 


क्ला 


कलापिन्‌ 
कलापिनी 
कलाय 
कलावती 
कलाह 


कालि 


Page 
220 
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Lino 
l9, 


- तीहि 


f, space of five Lavas, art, interest of the 
capital, sixteenth part of the moon, calcula- 
tion, the five elements, passion, knowledge, 
limb. 


m, goldsmith. 

m, Moon. 

m, ornament, girdle, multitude, peacock's tail, 
quiver, 

m, tail of a peacock. 

m, rope round the neck of an elephant. 

20 best sort of rice, takes six months to ripen. 

n, dry ginger, Tamil Cukku. 

m, astringent, sweet, pungent and bitter taste ; 
m, f(ikd), n, astringent, sweet, pungent 
and bitter. 

m, fig treo, Tamil Irati. 

है epithet of Parvati. 

m, kind of pea. 

f, lute of Tumburu. 

m, slightly yellow horse which is also black on 
the knee. 

m, Kali (fourth) yuga. 

m, Beleric myrobalam, Terminalia belerica, 
Tamil Záni. 

m, war, fight, battle. 

m, cust of dice if fullen on the first place. 

m, quarrel, name of the Kali (fourth) yuga. 

J, unblown flower. 

m, Gray Bonduc, Guilandina bonducella (cæ- 
salpina), Tamil Mapipungu. 

m, shrike. 

m, pl. name of a country belonging to 
Madhyadééa. 

m, name of a country, name ofa bird; n, barley. 

m, pl., name of a country belonging to Udicya. 

m, f (d), n, known, bound. 

m, Beleric myrobalam, Terminalia belerica, 
Tamil Tani. 

n, multitude ; m, f (८), n, impenetrable. 

m, buffalo. 

m, son of a Ksatriya and a Svapakt. 

n, dirty water. 


कल्यापाल 


Page 
I98 


99 


25 


i09 
247 


98 


739 


Line 


68, 
77, 
75, 
I03, 
98, 


9, 


6l, 


86, 


352, 


225, 


20, 


39, 


284, 


VOCABULARY 


m, astringent, sour and pungent taste ; m, f (d), 
n, astringent, sour and pungent. 


m, astringent, sweet, sour and pungent tasto ; m, 
J(d) n, astringent, sweet, sour and pun- 
gent. 

f, small cardamom, Tamil Ciru Elam. 

n, body. 

J, one of the nine Sivaéaktis. 

m, Indian incense; m, n, dirt, deceit, sin, 

pastry. 

n, difference of tone. 

m, son of Vigsnuyasas, future incarnation of 

Visnu. 

m, space of I,000 caturyugas, or a day of Brah- 

man. 

m, Beleric myrobalam, Terminalia belerica, 

Tamil Tani. 

m, ritual, one of the six védangas. 

m, sacred precept. 

m, justice, divine tree, alternative. 

n, weaver’s comb. 

m, Son of a great-groat-great-grand child (of 

a palyayana). 

f, dressing or caparisoning an elephant. 

४) contriving, &c. 

m, one of five divine trees. 

f, mason’s plane. 

m, great dissolution, epithet of Mahapralaya. 

”, Sin. 

m, white and black colour; m, f (à), n, white 

and black. 

m, f (6), n, black, mixed. 

tn, f (d), n, recovered from illness. 

m, (4), n, recovered from illness, clever, 

ready. 

J, auspicious speech ; m, f (६), n, auspicious (of 

Speech.) 

J, spirituous liquor, intoxicating drink. 

n, festival. 

m, f (9), n, happy, well, right ; n, happiness. 

J (i), earth, Uma, %, auspiciousness, gold ; m, 
J), n, undestructible. 

m, distiller. 
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Page Line 


कल्लोल 65 28, m, big wave. 
कल्ह 32 29, m, (d), n, throaty (of sound). 
कल्हार 56 70, n, white waterlily, Nymphea lotus, Tamil 
Cengalunir. 
कव 3l 2, m, sound. 
कवक 57 304, m,n, fungus, mushroom, Tamil Niykogai, 
कवच II6 304, m, 8, armour. 
कवचित ]l5 283, ७, f(d), n, dressed in armour. 
Has 74 47, m, son of a Sadra and a Pulkaat, 
Hale I62 85, n, leaf of a door. 
: 62 92, 292, 74, m, f (7), n, leaf of a door, 
कवि I9 68, m, epithet of Sukra. 


95 306, m, epithet of Valmiki. 


- 25 24, m, very learned man, author of a Kavya. 


कविका I3 225, f, bit of the bridle. 
कविय II3 225, m, n, bit of the bridle. 
कवी II3 225, f, bit of the bridle. 
कवोष्ण I96 I8, a, warmth; m, f (d), n, warm. 
कव्यवाहन J0 44, m, fire for the Manes (Pitrs). 
क्रा 73 40, m, son of a Vaiáya and a Dindiki. 

2 I50 54, m, mongoose with a tail full of hair. 
AUT I52 I00, n, tortoise. 
केरा ]3 228, f, whip. 
EXE! IST 32, f, food and clothing. 

T 258 40, m, n, bed, cloth, food, clothes and food. 
करोरु 7०7 93, n, watercreeper, Tamil Koff. 

f I82 220, f, n, backbone, 
करमल 99 400, x, swoon. 
करय II3 220, », flank of a horse. 

T l39 S9, n, spirituous drink, intoxicating liquor. 

» 2४] 23, m, spirituous drink, m, f(a), n, worthy of being 

beaten with a whip. 
कष ठा 37, m, whetstone, grindstone, touchstone. 
RIT 63 434, m, Faufel, Areca Faufel or catechu, Tamil 
Kamuku. 

^ I84 282, m, decoction. 

» 98 63, m,n, astringent taste; m, f (४), %, astringent. 

” 258 43, m,n, love, decoction, resin, good smell, favour. 
कषायक I99 94, m, astringent, fragrance ; m, f (ikd), n, astrin- 


gently fragrant. 


4]4 


कषायतिक्त- 98 
लवण 


कषायिका 29 
काषिका 247 
कष्ट 2 
i 228 
कस्तम्भिन्‌ l4 
कस्तीर 48 
कस्तूरिका «8 
कस्तूरी 6 
5 68 
कहाला 46 
कह 26 
कांस्य 48 


कांस्यताली  —«246 
कांस्यपात्रक 63 


काक 27 
Rane ]श7 
काकचिज्चा 60 
RAAT 54 

११ 6 0 
काकजम्बू 52 
काकणी 247 
काकतिक्ता 60 
काकतिन्दुक 49 


काकतुण्ड 82, 
काकतुण्डिका 82 


काकदक्षा 60 
काकनखी 60 
काकनासा 54 

T 6l 


Line 


252, 


]22, 


7, 


359, 
222, 
360, 
86, 


ll, 


360, 
02, 


25, 
73, 
360, 
359, 
223, 
385, 


204, 
359, 


VOCABULARY 


m, astringent, salt and bitter taste; m, f (७), 
n, astringent, salt and bitter. 

f, water-fly. 

f, fruit, fly. 

n, pain; m, (6), n, one who has pain. 

m, f (ढी, n, impenetrable, miserable. 

m, n, middle part of the yoke of a carriage. 

^, tin. 

f, musk. 

f, jackal like musk-deer. 

f, musk. 


f, horn for blowing formed like the Datura 
flower. 


m, crane. 

n, kind of brass or bell-metal. 

f, time-beating instrument. 

n, vessel of bell-metal. 

m, Crow. 

f, sort of Panic (Panicum miliuceum P), Tamil 
Nay tinai. 

f, Ratti, Abrus precatoria, Tamil Kunzru magi. 

f, Leea hirta, Tamil Arai. 

J, Ratti, Abrus precatoria, Tamil Kunyu mani. 

J, small kind of Jambu, Tamil Narindead, 

f, one-fourth part of a measuring rod, fourth 
of a masa, equivalent to twenty cowries, 
wooden shoc, one cowrie. 

Ff, Ratti, Abrus precatoria, Tamil Aunre mani. 

m, species of ebony, Diospyros tomentosa, 
Tamil Kakkaitumbi. 

m, Agallochum, Tamil Adil. 

J, kind of Tamal, Xanthocymus pictorius. 

J, Ratti, Abrus precatoria, Tamil Kungu mani. 

J, Ratti, Abrus precatoria, Tamil Kunru mani. 

J, Kak-janghi, Leea æquata, Tamil Cirukóvai. 

J, White swallow wort, Æschynomene grandi - 


flora, Sesbana grandiflora, Tamil Aokku- 
mandarat. 


m, lock left at the tonsure of children. 


f; Ratti, Abrus precatoria, Tamil Aupru mani. 


Page 

काकपीलु 49 
m 60 
काकपृष्ट 28 
काकमर्देक 5l 
काकमाची 54 
काकमाली 60 
काकदै 49 
काकली l45 
काका 6l 
काकाड्री 54 
काकाणती 60 


काकाणन्ती 00 
काकाण्ड 


काकादनी 60 
काकार 27 
काकी वढ 
काकु 3l 
RAG 80) 
काकन्दी 59 
काकेन्दु 49 
काकादर L449 


काकोदुम्बारे 84 
का 


काकोल 27 

* 250 
काकोली j4 

- I40 
काकोलूकिका 289 
काक्षी 42 
काक्षीव 49 
काङ्क्षा 07 
काच 36 
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02, 


358, 
lb, 


Ald 


m, species of ebony, Diospyros tomentosa, 
Tamil Kékhat tumbai. 

J, Ratti, Abrus precatoria, Tamil Kugru mani. 

m, cuckoo. 

m, Cucumis colocynthis with poisonous fruit, 
Tamil Hits. 

f, Solanum nigrum, Tamil Mane ८७४४८५. 

FJ, Jasminum angustifolium; Tamil Kdttumal- 
likai. 

m, Mayan, Vangueria spinosa, Tamil Käñjõri- 
bhédam. 

f, soft sweet sound. 

m, white swallow wort, ZEschynomene grandi- 


flora (f), Sesbena grandiflora, Tamil 
Kokkumanddrai. 


f, Kik-janghi, Leea aquata, Tamil Ciru kóvai. 
f, seo काकाणंन्तौ - 

f, Ratti, Abrus precatoria, Tamil Kwnru mani. | 
m, kind of black bean, Tamil Karu moceat. 

f, Ratti, Abrus precatoria, Tamil Kupyu magi. 

m, hooting owl. 

f, bad, low, indistinct tone. 

f, change of voice in grief, &c. 

n, palate. 

J, epithet of Varanavata. 


m, species of ebony, Diospyros tomentosa, 


Tamil Kakkai tumbai. 
m, species of the Darvikara snake. 
f, Ficus oppositifolia, Tamil Peyatti. 


m, black crow. 

m, kind of poison. 

f, medicinal plant, Tamil Kurund Pile. 

f, spirituous liquor distilled from meal. 

f, enmity of crows and hooting owls. 

f, kind of fragrant earth like bole, red alumin- 
ous earth. 

in, Hy peranthera (guilandina) morunga, Tamil 
Pa muruhga. 


f, wish. 


mw, swing or loop of rope fastened on both 
ends of a pole. 


54 


4l6 


Page 
काच l97 
" 25 
काचमालिका 39 
काचर 97 
काचस्थाली ४2 
काचित 2I0 
काचिम 54 
काञ्चन 42 
काञ्चनार 49 
काञ्च्चनाहू 6l 
काञ्चनी 43 
” 6 2 
काज्चिक 765 
काञ्ची l70 
काञ्च्चीपद्‌ 78 
काटिका 45 
काण 202 
काणमारिष 67 
काणा 87 
काण्ड ]28 
m 250 
” 230 
काण्डपट 68 
"USUS 5 
m 277 


काण्डवीणा 746 


काण्डी 29 
काण्डीर I6 

x3 29 
काण्डेक्षु 53 
कातना l8 
कातर 202 


Line 


282, 


285, 


VOCABULARY 


m, yellowish-blackness ; ७, f (8), n, yellowish- 
black. 
m, glass, swing, disease of the eye. 


f, spirituous liquor, intoxicating drink. 

m, turmeric-ycllowish-blackness ; m, f (d), n, 
turmeric~ycllowish-black. 

f, Bignonia suaveolens, Tamil Halal kodi. 

m, f (4), n, suspended in a swing. 

4, very clear water. 


n, gold. 
m, mountain ebony (Bauhinia variegata), Tamil 
Kovidàram. 


m, Thorn apple, Datura metel, and Datura 
fastuosa, Tamil Umattai. 

7) gold-shining brass or bell-mutal. 

f; turmeric, Curcuma, Tamil Wael. 

n, sour gruel. 

f, woman’s girdle, zone. 

n, hip and loins. 

f, forest. 

m, f (à), n, one-eyed. 

m, species of Amaranth, Tamil Kirai. 

J, crucible. 

m, 2, Stalk, stem. 

^, rat. 

m, 9, arrow, strength, stem, opportunity, 
division, knot, clump of grass, excellent 
water; m, f (d), n, blamablc. 

m, screen of cloth. 

m, f (d), n, soldier by profession. 

m, bought-son, son of a Südrü, water, soldier, 
one who leaves his family and juins 
another; m, f (8), adopted child. 

J, lute of a candala. 

J, kind of  pippali, Seindapsus officinalis, 
Tamil Anai tippili. 

th, f (8), n, fighting with arrows only. 

m, kind of Pippali, Scindapsus officinalis, 
Tamil Anai tippili. 

m, Barleria longifolia, Tamil Nirmnili. 

Pl., f, I00 rain-making sunrays. 

m, / (d), n, timid. 


कांतर 
काठुलक 
कात्यायन 
कात्यायनी 


3? 


कादम्ब 


9) 
कादम्बरी 
कादम्बिनी 
कान 
कानन 
कानीन 
कान्त 


कान्तनाला 


कान्ता 
कान्तार 


?» 


कान्तारवासिनी 


कान्ति 
कान्दाविक 
कान्दिशीक 
कापटिक 


११ 
कापथ 
कापिशायन 
RTT TT 
कापोत 


» 
कापोताञ्जन 
काम 


” 
१9 
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8 
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m, eunuch; m, f (6), n, afraid, 

m, Cedrela toona, Tamil Padukaranai. 

m, name of a sage, 

f, epithet of Parvati. 

J, middle-aged widow who wears the dress of 
an ascetic. 

m, goose with dark grey wings. 

My arrow, &c. 

J, spirituous liquor, intoxicating drink. 

J, row of clouds. 

x, sound. 

x, forest. 

m, BON of an unmarried woman. 

m, Michelia champaca, Tamil Campakam. 

m, Cedrela tuna, Tamil Paduharanai. 

x, Artemisia indica, A. austriaca, Tamil 
Kolundu. 

m, f (d), n, beloved, desired. 

f, Gertneria racemosa or Banisteria bengalen- 
sis, Tamil Kerukkatti. 

f, ‘agreealle) woman. 

m, kind of wild sugarcane, Tamil Kátzu karwmbu. 

m, kind of sugarcane; m, n, bad road, great 
forest, 

f, epithet of Párvatt. 

J, splendour, wish, 

m, f (i), 2, baker. 

m, f (d) n, put to flight. 

m, spy in the garb of a pupil, one of the five 
Caras. 

m, f (i), n, wicked, dishonest. 

m, bad road. 

n, spirituous liquor, intoxicating drink. 

m, epithet of a Pisaca. 

m, Vanaprastha who has collected forest food 
for & year. 

n, multitude of doves. 

n, antimony, see कपोता आन. 

m, epithet of Manmatha. 

m, Bdellium, Tamil Kungiltyat. 


m, wish. 


48 


काम 
99 
कामकेलि 
कामध्वज 
$9 
कामन 
कामपद 
कामपाल 
कामयितृ 
कामरूप 
कामरूपिणी 
कामरूपिन्‌ 
कामल 


कामविक्रिया 


कामाक्षेः 
कामारि 
कामिक 


१9 


कामिकान्त 


कामिन्‌ 
कामिनी 
कामुक 
कामका 
कामुका 
कामोत्सव 
काम्बल 


काम्बविक 
काम्बोज 


काम्बोजी 


काम्य 
काम्यदान 


AAT 
काय 


»! 


8 
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Line 
208, 


340, 
273, 
337, 


22, 


337, 
258, 


89, 


239, 


228, 
05, 
34, 


VOCABULARY 


adverb, (Sing. Acc.), according to wish. 
m, desirable, wish, God of love. 

f, copulation. 

m, sound of a drum. 

m, sexual excitement. 

m, f (d), n, lustful. 

n, vulva. 

m, epithet of Balarama. 

m, f (3), n, lustful. 

m, pl., name of a country belonging to Pracya. 
f, brown cow. 

m, boar. 


m, f (6), jaundice. 

f, sexual excitement. 

m, Mango treo, Tamil Ad. 

m, epithet of Siva. 

m, chapter. 

m, dreaming of an occurrence that has hap- 
pened previously. 

n, intoxicating drink made from honey or from 
the blossoms of the Bassia latifolia. 

m, kind of heron, 

J, (loving) woman. 

m, f (d, 7), n, lustful. 

J, covetous woman. 

J, amorous, lustful woman. 

m, Sexual excitement. 

m, f (2), », carriage covered with woollen 
blankets. 

m, shell-cutter. i 


m, Kamboja horse, of lower breed from the 
north-west. 

J, Machani, Glycine debilis, Tamil Katfumunnei 
or Peru vigu kol. 

^, copper. 

n, donation made with a wish to obtain a de- 
sired object. 

f, whip. 

t, body. 

m, aim, body, multitude; m, f (@), n, oblation 
offered to Brahman. 


कायमान 
कायस्थ 
erem 
कायिका 
कारक 
कारकुत्सीय 
कारण 

99 
कारणा 
कारणिक 
कारण्डव 
कारम्भा 
कारवाही 
कारवी 


कारवेल्ल 
कार 
कारावर 
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Page Tine 


6} 
]3T 

62 
]23 
250 


65, 
45, 
408, 


4]9 


n, dancing girl's house and playing house, 

m, writer. 

n, Garlic, Allium sativum, Tamil Vel uli. 

J, daily interest. 

2, hurting, &c. 

m, pl., epithet of the Salva country. 

n, judgment. 

2, cause, killing. 

J, acute pain, hurting. 

m, f (7, n, thoroughly examining. 

m, water bird. 

f, Priyatgu, Tamil Wélad. 

J, Indigo, Indigofera tinctoria, Tamil Aviri. 

J, black cumin, Nigella indica, Tamil Karuiji- 
rakam. 

f, Celosia cristata, Tamil Omam. 

J, leaf of the Asafatida. 

Jf, sticklike musical instrument which produces 
a little soft sound. 

m, Momordica charantia, Tamil Paha. 

m, hand; f (à), prison; m, f (d), binding. 

m, son of a Dhigvana and a Nisddi, the same 

as a Carmakira, 
१, uccording to somea son of a Nisidaand a 
V aidéht. 

f, action. 

J, coal, 

f, interest imposed according to the wish of the 
lender. 

f, acute pain, verse, commentary, work. 


i] 


~ 


n, multitude of dried dung-cakes. 

m, epithet of Indra. 

m, son of & Vaisya Vratya and an unmarried 
Vaiéy&, identical with Bharuga. 

m, artisan. 

m, Viévakarman. 

m, young elephant, heaven. 

on, f (इ), n, pitiable, worthy of sympathy. 

m, f (६), n, compassionate. 

n, pity. 
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42 5, 
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23 368, 
7 = 22, 
i3] 2l, 
l68 234, 
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i89 78, 
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48 76, 
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43 66, 
I96 2, 
235 30, 


VOCABULARY 


m, person whose father is a Brahman and 
whose mother is a Vaidéhakt. 

m, yeast, barm, froth. 

n, gold. 

m, astrologer. 

m, second month of the autumn season (Sarad). 

m, epithet of Karttika. 

f, fifteenth day of the first (sukla) pakga of 
Karttika. 

m, epithet of Subrahmanya. 

m, fruit of the Calyptranthes jambalana (0), 
Tamil Takkan. 

m, f (ह), % made of cotton. 

m, cotton. 

f, cotton, Gossypium herbaceum, Tamil Parutté, 

m, f (2), n, laborious. 

n, employment of medicinal roots for injuriou 
purposes. 

n, bow, four kastas long. 

n, weapon, bow. 

n, fruit, result. 

n, small village. 

n, small village. 

n, see HIT, 90, 80. 

m, 4 rucyas, 64 panas or #l20 cowries, or 
according to some l0 panis. 

m, according to some a stamped copper karga 
and identical with a pana. 

M, 4 rucyas, 64 panas or 020 cowries, 

m, 4rucyas, 64 panas, or according to some 
l6 panas. 

m, kargika of iron (lóha), equal to 20 masas. 

^, sprinkling the firewood with water. 

J, Gmelina arborea (?), Tamil Avil. 

m, Gmelina arborea (?), Tamil Keonil. 

m, Shorea robusta, Tamil Mardmaram. 

m, epithet of Yama. 

m, time. 

n, iron. 

m, blackness; m, f, (7), n, black, dark blue. 

m, time, Yama. 
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m, freckle, mark, 
m, kind of cuckoo. 
J, Mack or grey coloured deer with tawny spots. 


LÀ 


», person whose father is a Brahman and' 
whose mother is a Karant. 


m, son of a Nisüda and a Keatriya, 
m, epithet of Vignu, 

m, epithet of Yama. 

m, kind of poison, 

m, n, kind of poison. 


f, Yellow Myrohalam, 
Tamil Kagu kay. 


Terminalia citrina, 


n, liver. 

m, dying, death. 

m, Beellium, Tamil Ruigiliyam. 

J, kind of black Tulasi, Ocimum sanctum, 
Tamil Karun Tulasi. 

m, See कलपाठक, 84, 45. 

m, deer, like a Bos grunniens with a black tail. 

m, kind of pea. 

m, kind of pea. 

m, upper part of an elephant’s hind leg. 

m, Ocimum sanctum, Tamil Karun tulasi. 

J, grape, Vitis vinifera, Tamil Kogi mundiri. 

f, Somraj, Conyza (Serratula) anthelmintica, 
Tamil Brumaiydttdnkods. 

J, epithet of Parvati. 

f, Ratti, Abrus precatorius, Tamil Kunyu mant. 

m, son of a Sadra and a Karant. 

n, buttermilk. 


m, species of Ebony, Diospyros melanoxylon 
and D. glutinosa, Tamil Tumbai. 

m, Tamal, Xanthocymus pictorius, 
Paecilai. 

7) red arsenic. 

f, Black Teor, Convolvulus, Tami Karum 
Sivatai. 

f, black cumin, Nigella indica, Tamil Karunji- 
rakam. 

n, black Agallochum, Tamil Kar Akil 
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VOCABULARY 


f, new-folded leaf of the esculent root Alum- 
colocasia (or Kacu), Tamil Cémpinkurutte, 


n, Benzoin, Tamil Kalman. 

n, yellow fragrant root. 

n, kind of good iron. 

m, f (iki), n, one who fasts or eats every 
second day. 

m, superintendent of toll-gates. 

f, kind of fragrant earth, red aluminous soil 
like bola, 

f, see कालका, 66, 39. 

f, hump-backed girl unfit for marriage. 

f, row of teeth of a horse. 

f, monthly interest. 

f, kind of small cumin, Cuminum cynicum, 
Tamil Cirujirakam. 

f, change of colour. 

m, Gray bonduc, CGuilundina 
(csesalpina), Tamil Menippungu. 


m, very small gourd, Cucurbita, Tamil Cire 
kakkari. 


bonducella 


f, Pumpkin gourd, Cucurbita maxima, Tamil 
Püsani. 

J, epithot of Àrdrà. 

f, umbilical cord. 

J, epithet of the Yarauna, 

m, epithet of Balarama. 

f, one of the nine Sivagaktis. 

J, one of the seven tongues of Agni. 

J, black rain cloud. 


J, kind of fragrant earth, red aluminous carth 
like bola. 


J, kind of big egg plant, Brinjal, Solanum 
melongena, Tamil Kattari. 

J, Tragia involucrata, Tamil Kaukagrei. 

J, long pepper, Piper longum, ‘Tamil Tippali, 

J, frown (contraction of the eyebrow). 

J, Yama’s court. 


m, Beleric myrobalam, Terminalia belerica, 
Tamil Tani. 
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m, Daru haldi, Amonum xanthorrhizon, Cur- 
cuma xanthorrhiza, Tamil Mara mañjal. 

n, yellow fragrant root. 

m, epithet of Varsa. 

m, eastern sea round Yavadvipa. 


m, Brahman who possesses only the domestic 
(Aupasana) fire. 


n, morning, dawn. 


m, Gerumbet or Zedoary, Curcuma Zerumbet, 
Tamil AX'accólam. 


n, multitude of men in armour. 

m, light stick of defence against another stick. 

f, place where roof and walls of a house meet. 

n, common name of dry ginger, long pepper 
and black pepper. 

J, name of a river. 

^, poem, poetry. 

m, n, sacrificial grass, Poa cynosuroides. 

m, f (à), n, a field producing Kasa, 

m, f (d), n, a field producing Kāsa. 


m, pl., name of a country belonging to Madhya- 
désa. 


m, sacrificial grass, Poa cynosuroides. 

f, name of a town. 

m, pl., name of a country belonging to Udicya. 

४, tuberous root of the Costus, Costus speci- 
osus, Tamil Mettu témarai kilangu. 

n, saffron. 

f, black Orris root, Acorus calamus, Tamil 
Paceai vasambu. 

2, flesh. 

m, epithet of Garuda. 

f, eurth. 

x, wood. 

m, carpenter. 

f, space of nine Liptikas. 

J, pre-eminence, limit, quarter. 

f, boat-shaped round vessel, small boat. 

f, small Banana, Tamil Naviri or Peyan. 

f, Silk cotton, Bombax heptaphyllum, Tamil 
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VOCABULARY 


f, Banana, Musa sapientum, Tamil Tela, 
n, wood which increases the fire. 
f, Gmelina arborea (£), Tamil Kuni}, see RTRC. 
49, ll4. 
m, nitre, saltpetre. 
m, Cassia esculenta, Tamil Kirai bhédam. 
m, buffalo. 
m, tank. 
f, iron club, or crow. 
f, mind, bad speech, iron club. 


f, kind of musical horn formed like the Datura 
flower. 


f, bad rumour. 

m, arrow, &c. 

m, Butea frondosa, Tamil Murukku. 

m, Terminalia Catappa (Dalbergia), Tamil Jh- 
gunam. 

m, species of the Mandalin snake. 

m, blue jay. 

m, species of the Rajila snake. 

J, Species of small jackal. 

m, servant, slave. 

J, bells or tinkling ornament. 

m, kind of Globe Amaranth, Gomphrena, Tamil 
Vadakkwrinjbhedum. 

m, kind of Globe Amaranth, Gomphrena, Tamil 
Vddakkuriijpbhédan. 

m, stickike musical instrument which pro- 
duces a little soft sound. 

m, jackal, Siva’s skull club. 

nd., a little. 

ind., n, eight fistfulls. 

n, little, small. 

ind., & little. 

m, earthworm. 

m, water creeper, Tamil Nir 227702. 


m, pl., name of a country belonging to Udicya. . 
m, filament. 


m, filament ; n, sky. 
m, son ofa Vai$ya and a Kilusi. 
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m, boar. 

m, n, dirt, excretion. 

2, saltish, brackish water, 

m, Vétalasana in which only one toe is in the 


sume manner by one hand. 
mM, BCU. 
f, Apang, Achyranthes aspera, Tamil Ng- 
yur vi, 
J, kind of cooling Clitoria, Tamil Visnukründi. 
n, forment. 
n, oilcake, ferment. 


m, Thornapple, Datura metel and Datura fas- 
tuosa, Tamil Umattai. 


m, gambler. 

m, Rottleria tinctoria, Tamil Punnai. 

n, tendon of a tree, 

m, name of a lower deity. 

J, lute of a Candala. 

m, epithet of Kubéra. 

m (ka), f (kd), n, object of a question, object 


of an objection, object of a blame, object 
of an argument. 


ind., denoting question, censure, argument, 

ind., either, or. 

J, woman who has many children, 

ind., either, or. 

ind., eithor, or. 

ind., much, very. 

mM, J (6), n, miser, avaricious. 

m, Cucumis colocynthis with poisonous fruit. 
Tamil Eti. 

m, epithet of Kinnara. 

n, epithet of Haimaktta. 

f, vigorous exertion. 

m, reddish horse. 

m, Bünray. 


m, son of a Sabara and a Parnadabari, who was 
previously the wife of a Nistya. 
m, J (7), n, small, short, thin. 
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VOCABULARY 


१, kind of sandalwood. 

m, boar. 

f, end of a bow. 

m, f (d), n, having small corroded teeth. 

n, crest ornament. 

m, root of the tusk of an elephant. 

m, variegated colour; m, f (d), n, variously 
coloured. 

ind., denoting news, possibility. 

m, Bee तिलाट 488, 295. 

m, f (d), n, blotchy; z, blotchiness. 

m, Momordica mixta, Tamil Velleri. 

m, f (i), n, having blotches. 

2, at one time smiling, crying, etc.: one of 
the ॥0 havas. 

m, mat. 

n, sin, fault. 

f, upper part of an clephant’s tail. 

m, epithet of Kubóra. 

7, foal. 

m, measure of 24 inches, 

m, carpenter measure of 42 Inches. 

m, f, measure of [२ inches; m, measure of 24 
inches. 

m, shoot, sprout. 

n, shoot, sprout. 

m, offspring of a wha and a female mule. 

M, pl, epithet of the Magadha country. 

m, very small worm. 

n, bone. 

m, pl., Bamboo, Bambusa, so called from the 
whistling noise they make, Tamil abdik- 
kira müfigal. 

m, outside worm. 

n, flesh. 


— m, epithet of Yama. 


m, greenish-yellowness ; m, f (à), x, greenish- 
yellow. 

m, demon, Yama; m, f (d), n, avaricious, agri- 
culturist. 

m, parrot, 
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m, pl., epithet of the Kagmira country. 

m, dug spring. 

१९, dug spring. 

J, hurting, scattering. 

J, fame. 

J, mud, fame. 

J, female wagtail. 

m, f (6), flame. 

m, peg, bolt, wedge. 

mM, n, pin of the axle. 

m, pin, Rudra ; m, f (d), elbow, flame, arm. 

m, boil. 

f, flame. 

^, blood, water. 

m, f (&), 2, bound, confined, 

J, earth. 

m, son of a Keatriya and a Sata. 

m, monkey. 

J, earth. 

ind., expressing sin, littleness, blame. 

m, f (6), n, having a crooked or withered hand. 

m, fungus, mushroom, Tamil Náykodai. 

n, cavities of the loins. 

m, fire of chaff; n, hole filled with stakes. 

m, cock. 

m, kind of bird, like a bhasa. 

m, kind of quail. 

m, sort of potherb, Marsilia dentata, Tamil 
Arai. 

m, son of a Sadra and a Nisadi. 

m, person who makes the weapons of the kings 
and trains fighting cocks. 

m, son of a Magadha and a Sadra who superin- 
tends a garden, field, &c. 

m, son of a Vaiya and a Sadra. 

m, paralysis. 

m, epithet of Subrahmanya. 

m, small gourd, Cucurbita, Tamil Cirucurat. 

J, deceit. i 

m, dog. 

n, vegetable perfume. 
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VOCABULARY 


m, belly. 

2, belching. 

m, f, n, solfishly voracious. 
m, fire of the stomach. 


m, gon of a Candàla and a Vaideht, aluo called 
Pandusópáka. 

n, saffron. 

f, lute of a Candala. 

m, PRPS. 

9, kind of inferior yellow sandalwood. 

n, kind of inferior red sandalwood, 

m, f (2), 2, censorious, detracting. 

in, bull-like deur with a beautiful tail and fine 
horns. 

m, Mars. 

m, pl, epithet of the Mudgaraka country. 

m, tree. 

J, key. 

m, f (a), n, cruoked. 

m, arbour, bower, place covered with (small) 
trees, &c. 

m, n, arhour, jaw. 

f, loud but not angry noise Wwf men and 
animals). 

m, elephant. 

n, sour gruel. 

f, kind of drum. 

m, son of a Kgatriya and a Kukkutt. 

n, seasalt. 

m, waterpot. 

m, Koraiya; Echites antidysenterica or Neri- 
um antidysentericum, Tamil Vel pálai, 

m, Koraiya; Echites antidysenterica or Nori. 
um antidysentericum, Tamil V'elpálai. 

m, Bignonia Indica, Tamil Peruvakai. 

z, kind of water Cyperus, Tamil Nirmuttakdsi. 

m, kind of bird, 

m, Species of small lion. 

J, iron. 

m, f (i, i), house ; m, f (3, i), n, crooked. 

m, f (4, i), cottage, hut. 

m, f (6), n, crooked. 
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ind., crookedly. 

J, small house, hut. 

see kuti above, 

m, small house, hut. 

m, crab, Kc. 

n, household. 

m, f (८), n, attentive to support his family. 

J, Jasmine, Gartneria racemosa or Banisteria 
bengalensis, Tamil Kurukkatti. 

J, see कुडुम्बिनी 

7, dagger. 

n, pretending displeasure while feeling pleasure 
when the lover touches her bosom, lip, 
&c.; one of the I0 Advas. 

m, mountain. 

J; procuress. 

m, n, paved floor. 

m, mountain. 

m, n, Opening bud. 

n, an Ardhasici in which the two palms are 
joined horizontally standing upwards and 
assuming the form of a bud. 

m, tree. 

J, white Teori, Convolvulus turpethum, Tamil 
Sivatai. 

m, post round which the string of the churning 
stick winds. 

m, f (१), axe. 

m, Parnas, Ocimum sanctum, Tamil Mara- 
kafijám körat. 

m, epithet of Kubéra. 

m, n, bower, place covered with small trees. 

m, two praartas. 

m, f (8), x, husbandman. 

J, matron. 

m, n, wall. 

f, small house lizard. 

mM, Crow. 

m, dead body. 

n, pus. 

m, Cedrela toona, Tamil Pagu karanai. 

m, f, n, having a crooked or withored wm, 
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VOCABULARY 


m, f (d), n, indolent. 


m, son born in adultery of parents belonging 
to the same caste and whose mother’s 
legitimate husband is still alive. 


^, round fire pit. 

^, sour gruel. 

^, pot, water reservoir, fire pit. 

m, offspring from a forbidden connection, or of 
a male and female hermit. 

m, grhastha who keeps his grain in a big jar. 

f, rice cleaning and pounding room. 

m, long nirvamsa sword. 

^, earring, 

m, serpent, snake. 

m, f (3), spotted deer, snake; m, f(i), a, 
having earrings (circular). 

f, Guricha, Menispermum glabrum, Tamil 
Cindal Kogi. 

f, wooden waterpot. 

m, horse. 

J, kind of a bird. 

J, small (white) house lizard. 

m, epithet of Kubéra. 

m, common term for musical instruments and 
instrument players. 

m, sister’s son, sun, Brahman, fire, guest, bull 
&o. ; m, n, cighth part (muhirta) of a day 
(upto noon), sesainum, goatwool blanket, 
dharbha grass. 

m, arranging the musical instruments and the 
instrument players. 


m, small leather bottle for oil. 
J, leather bottle for oil. 
ñ, eagerness. 


J, coix, Coix barbata, Tamil Kattugidunei, 


m, distance from the elbow to the end of the 
fist, plus eight inches (dhexes), altogether 
a distance of about thirty inches. 

J, blame. 


J, censure, aversion. 

m, f (å), n, contemptible, low. 

f, despised girl unfit for marriage. 
m, kind of small sacrificial grass. 
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m, son of a Sidra and a Phalint, 

m, f (d), n, woollen cloth used as a mat. 

m, horse. 

n, root of the Virana grass, Tamil I/dmicoai ver. 

^, common name for the inferior sorts of grain, 
as Kédrava. 

m, mountain. 

J, red arsenic. 

J, red arsenic from Nepal. 

J, aviary. 

m, Jawüsà, Hedysarum alhagi (?), 

Cirukdfijóri. 

m, bearded dart. 

m, pl., name of a country belonging to Daksina- 
patha. 

m, Pl., name of a country belonging to Madhya- 
0688 . 

m, hair. 

Jf, small cardamum. 

m, one of the nine treasures of Kubéra. 


f, jasmine with many flowers, Jasminum multi- 
florum or Jasminum pubescens, Tamil 
Kurundu maram, 

m, gimlet or auger. 


Tamil 


n, scraper, shovel. 
72, forest. 


m, smoll of the Madana (tree); m, f (d), M, 
having the smell of the Madana. 


2, fire pit, swing or loop of rope. 
m, f (d), n, vile, pithless, 
n, base metal, not gold or silver. 
n, kind of factitious salt. 
m, thirty-six palas. 
m, Beven. guñjās. 
f, braziery, foundry. 
m, Kubéra, god of wealth. 
m, Vandaka plant growing on the Ketravrksa, 
see line above. 
f; Bignonia suaveolens, Tamil Kajal kogi. 
m, f (ikd), n, hump-backed. 
f, hump-backed girl unfit for marriage. 
m, epithet of Subrahmanya. 
56 
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VOCABULARY 


m, prince. 

m, crown-prince in the drama. 

m, f (7), 2, young, infantine. 

m, Subrahmanya, boy, varana tree, horse- 
keeper, crown-prince, doer; f (i), Uma; n, 
name of an island. 


m, six-fuced Rudraksa, see 7,08. 

f, epithet of Jambüdvipa. 

f, Aloe, Aloe perforata, Tamil Kattdlai. 
J, snow-eoloured deer. 

J, Coriander, Tamil Kottu mali. 

f, maiden. 

m, pl., epithet of the Sauvira country. 
m, boar. 


n, esculent 
esculenta. 
2, silver. 


m, clephant of the south-western quarter. 

n, white esculent waterlily, Nymphæa escul- 
enta. 

m, Moon. 

f, Gmelina arborea (P), Tamil Kumil. 

f, kind of Gmelina arborea, Tamil Ciru kumit. 

J, place abounding in waterlilies. 

m, f (3), n, full of white lotuses. 

J, place abounding in waterlilics. 

m, Sun. 

f, enclosure round the place of sacrifice. 

m, waterpot. 

m, keeper of a prostitute. 

m, heavy attack of jaundice. 

90, 7, m, two catuskas. 

m, elephant’s frontal globe, &c. 

m, aquarius, sign of the zodiac; compare 468, 
I6. 

f, enemy of Kumbhakarna, name of Rama. 


m, person, whose parents are not married, 
whose father is a Brahman and whose 
mother is a Vaisyà. 


m, potter by business. 
m, potter. 
J, blue stone used as Collyrium. 


white waterlily, Nymphaea 
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7, female slave. 


^, Nagésar, Mesna ferrea, Tamil Nakappe 
meram. 

m, epithet of Agastya. 

f; potter’s workshop. 

f; pot. 

m, elephant. 

m, crocodile. 

J, kind of Gmelina arborea, Tamil Qiru kuansl. 

J, Pistia stratiotes, Tamil Nir cimbu. 

?t, species of the Darvikara snake. r 

m, crocodile. | 

f, erocodile-fly. 

90, thief, &c. 

n, Bdellium, Tamil Kuigiliyam. 

m, big red dec. 

in, monkey. 

m, blue Barleria, 
Karunkuriiji. 

m, enlargement of the scrotum, hydrocele or 
elephantiasis of the scrotum. 

m, fish, &c. 

m, yellow Globe amaranth, Gomphrena, Tamil 
Marja vide kwrilji. 

m, osprey. 

J, sheep. 

m, purple species of the Barleria cristata, Tamil 
Kuriñji. 

m, white species of the Barleria cristata, Tamil 
Vei kuriñji. 


Barleria cærulea, Tamil 


m, crimson Globe amaranth,  Gonfphrena, 
Tamil Cikappu vdda kuriñji. 

m, red Jhinti, Barleria, Tamil Ceñkuriñji. 

m, yellow Barleria, Tamil Maja kuriñji. 

m, unmarried elder brother whose youngest 
brother is married. 

n, coitus, lotus. 

m, priest. 

J, conversation. 

m, curl 60 the forehead. 

#, country lying near the Srhgavat mountain, 
called also Uttarakuru. 
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VOCABULARY 


m, kind of ruby. 

n, quicksilver, vermilion. 

m, quicksilver, Musta grass. 

m, gold pala. 

m, Oalamus rotang, Tamil Pirambu. 

n, play. 

n, action which affords pleasure to the sages. 
n, race, lineage. 

n, multitude of the same class of beings. 


m, smell of the Tilaka ; m, f (d), n, having the 
smell of the Tilaka. 


m, species of ebony, Diospyros tomentosa, 
Tamil Kakatumbi. 

m, pl., name of a country belonging to Daksi- 
napatha. 

m, animal identical with the Puróbhin. 

m, f (6), n, born in an honorable family, 

J, disloyal or unchaste woman. 

f, chaste woman. 

J, chaste woman. 

m, horsegram, Dolichos uniflorus, Tamil Kolu, 

m, species of the Darvikara snake. 

m, nest. 

m, house, etc. 

m, potter. 

m, waterfowl. 

f, blue stone used as collyrium. 

m, arrow of 50 inches. 

m, head-artisan. 


J, black kidney bean, Phaseolus radiatus, Tamil 
Ulundu. 


m, n, Indra’s thunderbolt. 


J, kind of big egg plant, Brinjal, Solanum 
melongena, Tamil Katteri. 


f, eldest sister of the wife. 

m, well-bred horse as a Persian. 

m, f (à), n, belonging to an honorable family. 

nm, water. 

m, kind of wild bean, Phaseolus trilobus, Tamil 
Kattu payar. 

m, crab. 
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m, crab, sign of the zodiac, see 5l, 92, 

J, blue stone used as collyrium. 

J, horsegram, Dolichos uniflorus, Tamil Kollu. 

m, kind of ruby. 

m, half-ripe barley, awnless barley. 

m, barley cake. 

n, Sour gruel. 

m, pl., name of a country belonging to Udicya. 

m, pl, name of a country belonging to Dak- 
sindpatha. 

१९, pi., name of a country belonging to Madhya- 
désa. 

n, bone. 

J, kind of ogg plant, Brinjal, Solanum xantho- 
carpum, Tamil Aandum kattari. 

J, kind of egg plant, Brinjal, Solanum xantho- 
carpum, Tamil Kapdem kattari. 

f, river. 

J, canal. 

J, chaste woman. 

J, astringent and pungent taste; m, 7 (d), n, 
astringent and pungent. 

१, waterlily. 

m, purple specics of the Barleria cristata, 
Tamil Auri. 

m, f (d), n, censorious, detracting. 

n, waterlily’ 

m, f (3), n, waterlily, Jujube. 

n, waterlily. 

m, ruddy goose. 

J, Jujube, Zizyphus jujuba, Tamil landai. 

J, see कुवल. 

m, f (7), n, leaf of a door. 

m, Son of a Sadra and a Bhrjjakantht. 

m, son of a Brahman and a Karuvindi. 

m, weaver. 

n, lotus, Nelumbium speciosum or Nympheea 
nelumbo, Tamil Tdmarai. 

J, lute of a Candala. 

J^ fish basket. 


#, waterlily. 


486 


कुवेल 
ga 


99 
gaq 
3) 
Sue 


23 


कुशवट 
कुरास्थली 
कुदा 


कुझ्ाग्रीयधी 
कुरापीड 
कुशारणि 
कुरिन्‌ 


कुसीदेक 
pga 


Page 
799 


68 


282 
36 
36 

22 

258 


95 
59 
92 


lI3 
203 
95 
96 
95 
43 
84 
80 


l4] 
l7 


240 


409 
lal 


750 


783 
23L 


53 
88 


५23 
259 


23 
46 


Line 


298, 


297, 


23, 
I97, 


248, 


VOCABULARY 


m, astringent, sour, salt, and pungent taste ; m, f 
(6), n, astringent, sour, salt and pungent, 


m, kind of small sacrificiai darbha grass, Poa 
cynosuroides. | 


m, n, Darbha grass; n, water. 

^, one of the six islands of Anudvipa. 

n, the same, lying east of Saakhadvipa. 

m, f (4), n, happy, well, right; %, happiness. 


n, virtuous action, satisfaction, happiness; m, f 
(à), n, clever, fit. 


m, Rusa grass thread used for prayer. 
f, name of a town. 


f, wood of the Ficus religiosa used for kindling 
the fire by rubbing. 


४, rein. 

m, f, n (i), sharp-sighted, intelligent. 
m, Kuga grass thread used for praying. 
m, epithet of Durvasas. 


m, epithet of Valmiki. 


J, wrought iron, bar of cross. 

f, splint to protect a broken bone. 

m, Véna, one who leaps or jumps (far), &c., also 
called a Véna. 

m, dancer, mime. 

n, lotus, Nelumbium speciosum or Nympha 
nelumbo, Tamil Témarai. 

m, fire, sun. 

m, elephant. 

^, costus, medicinal plant, Tamil Kostom. 

m, kind of poison. 

^, leprosy. 

m, n, name of a medicinal plant (Costus ara- 
bicus), leprosy. 

f, wild cotton, Hibiscus vitifolius, Tamil Kattu 

parutti. 


m, pl, name of a country belonging to Madh. 
yadé$a. 

n, debt with interest. 

^, interest of a debt; m, f (d), n, living by 
taking interest. 

m, f (7), n, usurer (by business). 

^, lower. 
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m, filament. 

n, calx of brass. 

m, f (6), n, flowering. 

^, saffower, Carthamus tinctorius. 

m, wooden waterpot ; n, saffron, safflower. 

m, granary. 

J, Coriander, Tamil Kottumali 

n, Coriander, Tamil Kottwmali 

१, cheating, conjuring. 

m, f (ike), n, wicked, dishonest. 

m, f (tka), n, envious, &c. 

m, rat; f (à), deceit ; m, f (d), n, envious, 

n, hole, vacuity. 

^, cave, hole. 

J, betel leaves with Areca-nut pieces and lime 
given at marriages. 

m, n, fog, mist 

J, the fifteenth day of the second (krepa) paksa 
in which the moon is not seen 

J, fog, mist 

J, fog, mist. 

J, earth. 

^, sound. 

m, sound. 

m, n, summit, peak. 

m, f (ढ), n, with broken horns. 

m, stonemason who lives by cutting stones. 

n, deceit. 

m, n, iron dart or arrow. 

m, stonemason. 

m, n, heap of corn. 

m, n, multitude, illusion, sin, mountain peak 
iron arrow, hammer, lie, wooden part of 
the plough, deceit, deer-trap 

n, snare, trap. 

m, f, Shoray, silk-cotton tree, Tamil Mul ilavan. 

m, f (ni), n, false witness. 

m, f (दो, n, immovable, uniform. 

^, upper room on the top of a house. 

f, round-headed peg, round which the string of 
the lute is tied. 

m, well. 
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VOCABULARY 


m, mast. 

^, hole, well. 

m, temporary well. 

m, frog who lives in a well. 

m, n, carriage drawn by oxen. 

m, carriage-pole. 

n, boiled rice. 

m, kind of inferior grain, Paspalum frumenta. 
ceum, Tamil Ez? varake. 

m, middle part of the toe. 

m, n, seat, beard, place between the two brows, 
prattling, sacrificial instrument made of 
kusa grass. 

m, cocoanut, Cocos nucifera, Tamil Tennai. 

m, sacrificial animal. 

f, inspissated, coagulated milk. 

f, ball of sour cream, needle, painting brush. 

f, painting brush, pencil. 

m, elbow. 

m, bodice. 

m, second part of the forefoot of an elephant 
beneath the kgaya. 

m, ninth part of an elephant’s hind leg 
beneath the kdlabhaga. 

m, tortoise. 

m, one of the nine treasures of Kubéra. 

^, bank. 

n, bank, middle (centre) of an army. 

J, river. 

m, yellow frog, see 30], 9 स्थूलमण्डूक. 

J, Jujube, Zizyphus jujuba, Tamil Llandat. 

m, Siva’s buffoon. 

m, pumpkin gourd, Cucurbita maxima, Tamil 
Pisani. 

m, kind of partridge. 

f, kind of sacrificial grass. 


. m, kind of partridge. 


m, lizard, chameleon. 

m, cock. 

m, chameleon. 

J, back of the neck. 

n, pain ; m, f (d), n, one who has pain. 
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m, n, penance, as Candrayana, &c. 

n, Prajapatya penance. 

m, Prajapatya penance performed with water 
instead of food, or a Prajapatya penance 
of 2] days. 

4, penance of 27 days in which according to 
some milk is drunk. 

१, Krta or first Yuga. 

n, oblation, whose preparations as cooked rice 
are ready. 

m, onc who has become a servant for getting 
his food. 

n, cast of dice if fallen on the fourth place. 

n, Krtayuga, throwing of the dice, satisfaction ; 
m, f (d), », done. 

m, f (d), n, skilful, conversant. 

m, opithet of Halabhati. 

m, dog. 

m, f (६४6), n, trained in arms, disciplined. 

f, white frog with a black mouth, Tamil 
Karuvdy vel tavajai. 

m, Cassia fistula, Tamil Koxrai. 

m, wolf-like deer. 

m, black hooting owl. 

m, fruit of the Calyptranthes jambalana (P), 
Tamil Takkélam. 

m, f (d,7), n, skilful, conversant. 

m, kind of large Ghosha, Tamil Perun twnmagti. 

m, small cucumber, Trichosanthes  dioeca, 
Tamil Pudal. 

m, f (d), n, trained in arms, disciplined. 

%, oblation whose ingredients as Tandula are 
not quite ready. 

m, epithet of Yama. 

m, fate, established system, Yama, unlucky 
work. 

m, tailless bull-like deer with fine horns living 
on. the highlands of the Himalaya. 

m, Siva’s servant. 

m, f (6), n, trained in arms, disciplined. 

J, square. 

m, kind of Butea frondosa, Tamil Kodi muruhku. 
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VOCABULARY 


m, f (3), n, skilful, conversant. 
m, a married Brahman. 

m, f (4), ५, cut. " 
J, skin of the black antilope. 
J, leather bottle for oil. 

f, skin. 

J, pl., one of the 27 naksatras. 


m, bad horse with a quantity of reddish 
yellow spots. 


m, epithet of Siva. 

क, fruit, result. 

n, work f (d), action, lower deity; m, f (d), m 

angry. 

n, f (d), deity created by pernicious spells. 
n, kind of brass or bell-metal. 

m, incense. 

m, compounded perfume. 

m, factitious black salt. 

J, fifteenth day of the ($uk]a) pakga'of Asadha. 
m, f (d), ", all, entire. 

m, see कैप, Tl, l44. 

m, f (6), n, misor, avaricious. 

f; pity. 

m, sword. 
f, dagger. 

n, belly, water. 

m, epithet of Agni. 

m, son of a Vaidéhaka and a Karani. 

m, spider. 

m, f (d), n, made of silk cloth. 

^, Ágallochum, Tamil Akil. 

J, scissors. 

m, pl., epithet of Kétu. 

m, heat; m, f (d), n, hot. 

m, f (d), n, feeble, thin. 

m, epithet of Agni. 

m, epithet of Siva, 

m, dancer, actor. 

m, body of the plough. 

m, body of the plough ; #, / (4), #, ploughing. 


कृष्णाक 
कृष्णकोइल 
कृष्णदैपायन 
कृष्णधूमल 


११ 


कृष्णनवाम्बुद 
कृष्णपाक, F- 
षणपाकफल 
कृष्णपिङ्गल 
कुष्णपीत 


कृष्णफल, कृ. 
ष्णफलपाक 
कृष्णफला 


कृष्णभागिनी 
कृष्णभूम 
कृष्णभेदी 


कृष्णरक्तसित 


कृष्णला 
कृष्णलोहित 
कृष्णवर्णे 
कृष्णवर्णों 
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238 5, 
206 54, 
23 l4, 
24 43, 
232 48, 
4 29, 

b 49, 
bl 65, 
96 2], 
23l 28, 
27 34, 
l40 ]6, 
5 63, 
79४. ३8, 
797... 43, 
25 4, 
5. 365, 
97—s 47, 
97 44, 
57 68, 
b4 25, 
8 24, 
38 89, 
१30 779, 
98 49, 
59 3657, 
9 42, 
i26 85, 
l66 57, 
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f, husbandry, agriculture. 

m, spy in the garb of a husbandman, one of 
the five cdras. 

m, f (4), n, husbandman. 

m, f (४८6), n, ploughed. 

m, wise man; n, making stripes. 

m, opithet of Visnu. 

m, avatara of Vignu, as son of Vasudéva. 

m, Karonda, Carissa carandas, Tamil त्व. 

m, blackness; m, f (d), n, black, dark-blue. 

m, blue-black color, reed (?, or perhaps anala, 
fire) Kaliyuga, Südra, crow, cuckoo, Vyasa, 
black part of the month, Arjuna, Hari ; 
n, lead, sin, iron. 

m, black crow. 

m, gambler. 

m, epithet of Vyasa. 

m, blackish smokyness, m, f (d), n, blackish- 
smoky (smoky being explained as black 
and red). 

m, turmeric-yellowish, blackness; m, f (d), n, 
turmeric-yellowish, black. 

m, black rain cloud. 

m, Karonda, Carissa carandas, Tamil Kils. 


m, black-tawnyness ; m, f (å), n, black tawny. 

m, yellowish blackness; m, f (%), n, yellowish- 
black. 

m, Karonda, Carissa carandas, Tamil व. 


f, Bomraj, Conyza (Serratula) anthelminthica, 
Tamil Erumai ydttankodi. 

J, epithet of Parvati. 

m, f (4), n, having black soil. 

f, name of the medicinal plant Catuci, Helle- 
borus niger, Tamil Kadu rohini. 

m, black, red and white color; m, f (d), m, 
black, red and white. 

f, Batti, Abrus precatorius, Tamil Kwpru mam. 

m, smoke color; m, f (d, १७), n, smoke-colored. 

m, chick pea, Cicer arietinum, Tamil Kagalais 

f, name of a river. 
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Page Line 

कृष्णवर्त्मत्‌ l0 27, 
कृष्णविषाणा 92 2॥/, 
कृष्णवृन्त 26 १94, 
कृष्णवृन्ता 62 i79, 
3 272 29, 
कृष्णवृन्तिका 49  llģ, 
कृष्णशालि 25 65, 
कुष्णाशिम्बि 26 93, 
कृष्णञ्ङ्गक 65 ४, 
कुष्णसपै 49 23, 


कृष्णसार 66 23, 
कृष्णस्वस्‌ 8 24, 
कृष्णाजिन 84 42, 
कृष्णायस 43 65, 
कृष्णिका 60. 36], 
qu Bl 56, 
हि 87 98, 
» l65 58, . 
केकर 202 25, 
केका 20 T, 
केकालि 29 75, 
केकिन्‌ 29 73, 
केणिका i69 249, 
केण्डुक 62 94, 
केतक 63 446, 
केतन l8 35, 

5 60 88, 

- 26 24, 
केतर 360 88, 
केतु 20 78, 
» 275 3l, 
» 270 ll9, 
केतुमाल 36 l4, 
केदर 24 84, 
केदार l24 34, 


केनिपात l55 39, 
केयूर 70 286, 


VOCABULARY 


m, epithet of Agni. 

J, horn of the black antilope. 

m, horsegram, Dolichos uniflorus, Tamil Kozlu, 
J, Bignonia suaveolens, Tamil Kalai kodi. 

J, Masaparni plant, etc. 

f, Gmelina arborea (?), Tamil Kumil. 

m, black rice. 

J, kind of black bean, Tamil Karutta avarai. 
m, buffalo. 


25, m, species of the Darvikara snake (cobra di 


capello). 

m, black-spotted antilope. 

J, epithet of Parvati. 

n, Skin of the black antilope. 

१, iron. 

f, grape, Vitis vinifera, Tamil Kodi mundiri. 

m, Terminalia catappa (Dalbergia), Tamil 
Thgupam. 

^, watercreeper, Tamil Kotti 

m, f (d), n, mixture of sesamum, rice and pulse. 

m, f (8), n, squint-eyed. 

f, cry of the peacock. 

m, peacock. 

m, peacock. 

f, tent. 

m, frog. 

m, f(t), Pandanus odoratissimus, Tamil Tula. 

^, bow weighing 25 palas. 

n, house. 

^, flag, bow, confidential consultation about 
doing a thing. 

n, house. 

m, pl., Kétu. 

m, meteor, sign, flag. 

m, ray, &०, 

^, country lying west to the country Ilàvrta. 

m, field. 

m, field. 

m, rudder. 

h, arm ornament, 


केलिकज्विका 
केलिसहायक 


केवल 
केवालिन्‌ 
केरा 

7? 
केदकार 
केशकूट 
EX 
केरापक्ष 
केशपद्धति 
केदापादा 
केदापारी 
केशव 

9) 
केदावर्प्रिय 
केरावायुध 
केराहस्त 
केशिक 
केशिका 


कारिन्‌ 
केत्िनी 


Page Line 
37 67, 
l4. 28, 
43 -75, 
7  02, 
I05 34, 
l4l 38, 
l756 56, 
05 383, 
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i8l 94, 
28. 22, 
I3 284, 
i8l 99, 
83 25l, 
१8॥ 88, 
i8l 200, 
78॥ 35, 
ı8ı 203, 
4 28, 
20l l6, 
4l 0, 
ll45 268, 
8 35, 
90]  76, 
66 274, 
20] 6, 
64 282, 
i8l 203, 
4l = 0, 
47 82, 
[657 90, 
69 263, 
259 60, 
53 97, 
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m pl., name of a country belonging to Daksina- 
patha. 

m, one who dances on a stick, on & rope, or on 
a sword. 

m, 2, sport, amusement. 

My Siva’s buffoon. 

m. play-fellow. 

m, buffoon who acts the companion of the king 
in the play. 

f, younger sister of the wife. 

m, play-fellow. 

n, certainty ; m, f (d), n, single, all. 

m, epithet of Jina. 

m, hair. 

n, Barhistha plant, see I8, ।94. 

m, haircutter of a horse. 

m, braided hair. 

n, falling of the hair, morbid baldness. 

m, multitude of hair. 

f, parting of the hair. 

m, multitude of hair. 

f, lock on the crown of the head. 

m, epithet of P'isnw. 

m, f (6), n, having much or fine hair. 

m, epithet of the mountain Véhkata. 

n, wheel. 

m, xnultitude of hair. 

m, f (6), », having much or fine hair. 

f, White Teori, Convolvulus turpethum, Tamil 
Sivatai. 

m, f (3), n, having much or fine hair. 

f,  Tohor-k&ntà, Andropogon aciculatum, 
Tamil Cahganhuppi. 

f, lock on the crown of the head. 

m, epithet of the mountain Vénkata. 

m, Mimusops elengi, Tamil Makil. 

m, १७५ filament. 

m, thread end of a cloth. 

m, n, mane of a lion, mane of a horse. 

f, cotton, Gossypium herbaceum, Tamil Pa- 
ruiti. 


6l 
१02 
87 
l44 
ऱ8 

26 

65 
ऱ्ा 
ऱ्ह 


2l 
I2 
28 
240 
53 
l64 
42 
46 


Line 
65, 
42, 
gl, 
30, 

23, 
99, 


Ll6, 


49, 
6, 
29, 
23, 
23, 
82, 


384, 
9, 
2, 
63, 


82, 
83, 
397, 
475, 
24, 
202, 
24, 
8, 
5, 
79, 
83, 


lll, 
98, 
59, 
40, 
20L, 
43, 
20, 
28, 


VOCABULARY 


m, citron tree, Tamil Tadu mddajai. 

m, horse, lion. 

m, demon. 

m, epithet of Vignu. 

J, epithet of Parvati. 

m, Mayan, Vangueria spinosa, Tamil Kanjori. 
bhédam. 

m, species of Gmelina arborea, Tamil Ciry 
kumil. 

m, Nimba (Melia) Azadirachta, Tamil Yémby. 

m, deceit, gambling. 

n, multitude of fields. 

n, multitude of fields. 

४, multitude of fields. 

n, esculent white waterlily, Nymphea escu- 
lenta, Tamil Ambal. 

f, upward direction of an arrow. 

m, name of a mountain. 

m, epithet of Kubéra. 


m, son of a Nisada and an Ayogavi, identical 
with Mérgara. 


m, person who kills birds, beasts and deer. 

m, fisherman. 

m, Cyperus rotundus, Tamil Campu. 

n, perfect isolation, beatitude. 

n, multitude of hair. 

J^ one of the four Vritis. 

n, multitude of hair. 

m, ruddy goose. 

m, wolf, 

n, red lotus, Nymphaea rubra, Tamil Centdmarai. 


n rod waterlily, Nymphea rubra, Tamil 
Cevvalls. 


m, day. 

m, white horse. 

‘m, cuckoo. 

m, firebrand, &c. 

m, Barleria longifolia, Tamil Nirmulli. 

m, ball-shaped cake. 

m, Karka horse with a mark on the forehead. 
m, n, hollow of a tree. 


9) 
कोणप्रतिग्रा- 
RT 
कोणेपिश्ञाचक 
कोण्ठ 
कोतना 
कोदण्ड 


है 

Í 99 
ate 
"IN 


कोद्रव 


कोप 
कोपन 
कोमल 
कोयष्टि 
कोरक 
कोरण 
कोरदूषक 


कोराङ्गगी 
कोल 


Page 
l63 


शा 


१80 
20 
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Line 
03, 
58, 
62, 
9], 
97, 
l8, 
58, 
355, 
270, 
l9, 
248, 
70, 
57, 
2Tl, 
03, 
32, 
8, 


95, 
43, 
37, 
844, 
345, 
23, 
68, 


63, 
07, 


366, 
64, 
70, 
40, 
38, 

4, 

70१, 


7॥6, 
7l, 


J, corner, angle. 

f, 70,000,000, the same as arbuda. 
f, l0,000,000 = 00 lakgas. 

J, corner, pre-eminence, front. 
J, black frog with a white mouth. 
n, epithet of Dévikotta. 

m, harrow. 

J, end of & bow. 

m, crest ornament. 

f, naked woman. 

m, leprosy. 

m, epithet of Sani. 

m, f (d), shepherd’s stick. 

m, f (d), drumstick. 

m, corner, angle. 

m, sound, corner, drumstick. 

n, wooden beam over the pillar. 


m, house frog. 
m, hooting owl. 
f, pl, one hundred rain-making sunrays. 
n, bow (of 26 hastas length P). 
n, bow of 4 hastas less 3 angulas. 
n, bow of 4 hastas, bamboo, bowman. 
m, animal resembling the Camara (Bos Grun- 
niens). 
m, secret double floor of the roof for placing 
there valuables. 
m, kind of inferior gram, Paspalum frumen- 
taceum, Tamil Kei varaku. 
m, anger. 
m, J (d), n, passionate, wrathful. 
m, tenderness; m, f (%), n, tender. 
m, kind of stork. 
m, unblown flower. 
n, sound. 


. m, & kind of inferior gram, Paspalum frumen- 
taceum, Tamil Kel earaku. 


f, small cardamom, Tamil Ciru Elam. 
m, epithet of Sani. 
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» 
कोलदल 
को लम्बक 
कोलवल्ली 


कोला 

33 
कोलाक 
कोलाङ्गक 
कोलाहल 
कोलि 


१) 


कोलिण्ट 
कोविद्‌ 
कोविदार 
कोरा 


Page 
429 


490 
98 


900 


202 
23l 


8l 


१49 
784 


45. 


429 


329 
23l 
202 
67 
33 
52 
292 
70 
02 
48 


30 
04 
0 
448 
29 
l78 
78 
23 


Line 
60, 


96, d 


68, 
09, 


28, 


VOCABULARY 


m, common name of dry ginger, long pepper 
and black pepper. 


n, eight maégas. 
m, astringent, sour and salt taste; m, f (à), n, 
astringent, sour and salt. 


m, smell of human excretion; m, f (d) m, 
having the smell of human excretion. 


m, f (d), n, lame. 


82, 88, m, lame, boat, boar; f (6), Piper chaba, weapon, 


long pepper; ७, Jujube (Badara) Tak- 
kóla fruit, dried ginger, mixture of three 
spices, half a Karsaka.  — 

n, fruit of the Calyptranthes Jambalana(?), 
Tamil Zakkolam. 

m, kind of poisonous snake. 

n, perfume, Tamil Cangu nakam. 

m, body of the lute. 

f, kind of Pippali, Scindapsus officinalis, Tamil 
Anni tippili. 

J, kind of pepper, Piper chaba. 

f, ४०० कोल. 

m, f (6), n, always afraid of an enemy. 

m, bear-like animal. 

m, loud angry noise. 

J, jujube, Zizyphus jujuba, Tamil I7andai. 

m, f, jujube, Zizyphus jujuba, Tamil Zlandai. 

m, donkey. 

m, learned man. 

m, mountain ebony (Bauhinia variegata) Tamil 
Kévidéram. 

70, egg. 

m, treasury, one of the rájyángas. 

m, treasury. 

m, Sheath, scabbard. 

m, ^, wrought and unwrought gold or silver. 

m, penis. 

M, n, scrotum. 


m, n, blossoming, science, treasury, house, 
body, secret part of the body, scrotum, 
cover, egg of a bird, book, sheath of a 
sword ; m, f (å), n, divine. 


Page 

RIRE 3l 
is l3l 
BART 68 
» 68 

” 58 
कोग्ातकी 58 
कोशिका 46 
% 768 
कोष्टिका 6l 
कोष्ठ 23l 
को ष्कारी 29 
काष्ण 296 
कीसल 38 
” 38 
” I8 

» 97 


कोसलानन्दिनी 59 


कोइल 33 
" 73 
कोहली 8५ 
कोक्कट 99 
T 203 
कोक्काटिक 84 
» 275 
कोक्षेयक l7 
कोट 89 
कोटतक्ष 738 
कॉटिक 39 
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9]], 


347, 


35, 


384, 


36, 
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n, fruit of the Calyptranthes Jambalana(?), 
Tamil Takkólam. 
n, mace, nutmeg, Tamil Jdtikkdy. 
J, Gosha, Luffa pentandra or acutangula, Tamil 
LTummatti. 
J, kind of cucumber with a bad taste, Tricho- 
santhes laciniosa, Tamil Pépudal. 
J, Gosha with yellow flowers, Tamil Pon- 
niramãna Tummatti. 
J, Gosha, Luffa pentandra or acutangula, Tamil 
Tummatti. 
J, sheath or calyx of a bud. 
J, seether, boiler. 
f, black liquorice, Convolvulus paniculatus, 
Tamil Kur trait. 
m, n, property, bowels, granary, middle of a 
house, place. 
J, sort of wasp. | 
n, warmth; m, f (d), n, warm. 
m, pl., name of a country near the Vindhya 
mountain. 
m, pl., name of acountry belonging to Madhya- 
déSa. 
n, bow (2048 hastas long ?). 
m, black-greenish, whiteness; m, f (d), n, black, 
greenish, white. 
Jd; epithet of Ayédhya. 
n, street talk. 
m, 807 of a Vaisya and an Ámbastht. 
J, talkative (chattering) girl unfit for marri- 
age. 
&, trouble. 
m, f (9), 2, juggling. 
m, f (7), n, begging. 
m, f (7), x, deceitful, one who does not look far. 
tt, Sword. 


m, one though being priest and  sacrificer 
does not know the god, metro, glossirial 
explanation, Bráhmana, Rsi, Krt and Tad- 
dhita affixes etc. of Vedic verses. 

m, independent carpenter. 


m, fowler, meat-seller. 


58 


कोलेयक 
A 99 

काश 

कोरिक 


FRR 
eR IT 


कौर्षातकी 
कौसल्यानन्द- 


वर्धन 
कोसीय 


Line 

3l7, 

373, 
20, 


75, 
374, 
37, 
44, 
287, 
89, 
257, 


230, 


VOCABULARY 


m, epithet of Visnugupta. 
fj, eagerness. 
n, completion of the (5) visayas (objects of 


sense), wristband, curiosity, wish, famous, 
auspiciousness. 


m, husband of the sister of the husband. 
^, eagerness. 

m, f (d), n, land producing Kodrava. 

m, f (ह), », wicked, perverse. 

m, f (3), », armed with a bearded dart. 
f, perfume, Renuka. 


», small piece of cloth worn over the privities 
by people. 


n, Secrot parts, bad doing. 

f, northern quarter. 

f; one of the seven mothers. 

m, epithet of Karttika. 

f, moonlight. 

f, Visnu’s club. 

१0, ten years’ old clarified butter (ghee). 


f, hot (excited) speech most likely mistaken for 
krüravác. 


n, action which affords pleasure to the sages. 

m, son of a female mendicant. 

m, bastard, son of an unchasto woman. 

m, son of a female mendicant. 

m, bastard, son of an unchaste woman. 

n, gambling at beast-fighting, birth in a good 
family, blame. 

m, dog. 

m, f (T), n, of honorable parentage. 

n, epithet of Kuéasthalt. 

fi, marrow. 

m, Bdellium, hooting owl, Indra, name of a 

sage ( Visedmitra), snake-catcher. 

J, Parvati, &c. 

m, f (7), n, made of silk, 

f, epithet of Lopamudra, wife of Agastya. 

m, epithet of Rama. 


#, idleness. 
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Page Line 
कौस्तुभ 4 83, m, jewel on the breast of Vignu. 
कौहोठ 98 364, n, wish to become a king. 
क्रकच 39 779, m, carpenter-measure of 42 inches. 
"T 39 72, M, n, Baw. 
क्रकचिक 39 ]06, ७, carpenter-measure of 0 inches. 
"d 2l6 27, m, sacrifice, resolution. 
क्रठुभुज्‌ 3 7, m, deity. 
क्रत्वभि I0 45, ४७, fire for great sacrifices, as Jydtighdma. 
क्रथनं I83 264, n, stertorous breathing. 
Ae] $l 9, n, battle cry. 
" 250 I2, n, crying, noise. 
क्रन्दित l43 773, n, weeping. 
ATH १28. ]87, m, buying, purchase. 
AT 92 225, m, sacred precept. 
» 92 226, m, relation between the prior and posterior, 
regular order. 
2 I50 62, m, rat, mouse. 
क्रमण lll I8I, m, horse. 
» ए7 II2, n, foot. 
क्रमक ll 63, m, firebrand. 
3j 63 433, m, Faufel, Areca Faufel (or Catechu), Tamil 
Kamuku. 
ATOR 70 88, m, camel. 
» 75 89, m,son of a Nistya and an Ugri, who lives as 
a washerman. 
क्रय १28 37, m, buying, purchase. 
क्रयविक्रयिक l29 !44, m, trader. 
क्रयिक 28 738, #, f(é&),n, buyer. 
Rey I28 86, m, f (6), n, saleable, exposed for sale. 
क्रव्य 8] 29, n, flesh. 
क्रव्याद्‌ 0 43, m, corpse burning fire. - 
» 2 80,  m,(flesh-eater) demon. 
क्रव्याद 2 80, m, (flesh-eater) demon. 
क्राकचिक 39 ]]I2, m, carpenter-measure of 42 inches. 
क्राथ 83 254, m, stertorous breathing. 
क्रान्ति 938 3l, J, attack. 
क्रामणक 33 259, m, borax, Tamil Vengdram. 
क्रायिक 28 85, m, / (7), n, buyer. 
क्रासन 796 2, mM, softness. 


क्रिमि 777 306, m, lac. 
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fata 


क्रिमिज 
क्रिमिपर्वत 
क्रिमिर 


क्रिमिरा 
क्रिया 


Page 
3l 


68 


92 


206 
228 


28 


Line 
93, 


233, 
95, 
49, 


52, 
246, 


8, 
]7, 


l47, 
74, 


52, 


VOCABULARY 


m, vermifuge plant, Babreng, Tamil Fäyu vilañ. 
gam. 


n, one of the four kinds of cloth. 


m, anthill. 

m, white and red colour; m, f (दो, n, white and 
red. 

f, deer which lives in a cave. 

f, action of the fingers and the hand while 
beating time. 

f, action. 

f, expiation, learning, healing, means, work, 
instrument, beginning, worship, gesture, 
decision. 

m, f (7), n, engaged in business. 

J, play, game. 

J, sport, amusement. 

m, n, amusemort of cock-fighting, &c.; Bee 
पञ्चिका, l40, 5. 

m, curlew. 

J, angor. 

J, anger. 

n, weeping. 

m, Faufel, Areca Faufel or Catechu, Tamil 
Kamuku. 

n, bone. 

m, hardness; m, f(d), n, hard. 

m, heat ; m, f (d), n, hot. 

m, f (6), n, cruel, mischievous. 

m, f (d), n, poor. 

m, f(a), n, fearful, angry, cruel, harsh, hot. 


J, Jujube, Zizyphus jujuba, Tamil Z/andai. 

J, buying, purchase. 

m, f (d), n, purchasable, 

m, f (trt), n, buyer. 

m, f (6), n, purchasable. 

m, epithet of Sani. 

n, Sixteen müsas. 

m, pig, n, karga (measure of sixteen m&gas), lap, 
J (द), n, chest. 

^, embracing. 

^, anger. 

m, anger, 006 07 the Sthayibhavas. 


क्रोधन 
है 


क्रोधविव गा 
3E! 


» 

mg 
क्रोष्टककेटि 
करोष्टमेखला 
ay 

a , 
HINT 
क्म 
ST 


n 


काथसम्भव 
क्काथि 
क्षण 


- 3 


Page 
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Line 
37, 
64, 


m, dog. 

ti, f (d), n, passionate, wrathful. 

J, bad-tempered girl untit for marriage. 

m, loud sound. 

o, mensure of ,000 Dhanvantaras or of 96,000 
inches. 

m, jackal. 

J, small gourd, Cucurhita, Tamil Muri kakhars, 

J, kind of large Hedysarium, ‘Tamil Pere malls. 

m, kind of crane. 

m, curlew. 

m, epithet of Subrahmanya. 

m, fatigue. 

m, fatigue. 

f, fatigue. 

m, f (d), n, wet, moistened. 

m, f (d), n, pained. 

n, liquorice, Glycyrrhiza glabra (?) Tamil Ati- 
madhurun, 

J, Indigo, Indigofera tinctoria, Tamil Aviri. 

oi, f (d), n, coward, 

m, cunuch. 

m, medicinal plant, moon. 

m, moon, 

m, trouble. 

m, f (d), n, pained. 

n, bladder. 

m, sound of tho lute. 

m, fever of a cat. 

१, sound of the lute. 

n, sound of the lute. 

n, decocting. 

m, f (d), n, decocted. 

m, sound of the lute. 

m, decoction. 

n, slaughter. 

१, decocting. 

#, blue vitriol, collyrium 

m, epithet of Agastya. 

m, space of 6_ Lésas. 

m, festival. 


459 YOCABULARY 


Page Line 
क्षण I83 254, n, stertorous breathing. 
45 i 92 l4, m, occasion, moment, 
js 2l6 22, n, state of unemployment, space of 5 legas, 
moment, festival dependence, middle, 
océasion, lóth day of a pakga. 
क्षणदा १2] lIl2, ff, night. 
क्षणन 2॥। 428, n, slaughter. 
क्षणा l6l Sl, J, rice cleaning and pounding room. 
क्षणांशु 25 8, f lightning. 
क्षणिका 25 8, f, lightning. 
क्षणिनी 236 6, J, night. 
क्षणित 22 433, ७, sore, wound. 
क्षत १22 433, #, sore, wound. 
क्षतज 78 209, s, blood. 
Srasqd 84 25, m,f(à), n, vow-breaking. 
क्षत्तृ 79 69, m, Páradhénuka who is a messenger or a gate- 
keeper. 
5 8l 232, m, person who lives by an honest profession 
which is (originally) not his own. 
j l06 47, m, door-keeper. 
i 786 275, m, charrioteer. 
aa l04 l, m, Ksatriya. 
क्षत्रकुण्ड 7 २१२१३, m, see Pattabandha. 
aaa 72 3, m, name of the second caste. 
$$ 04 l, m, Kgatriya. 
क्षच्रियगोलक 77 23, m, soe Bhaja. 
gaar 74 45, Jf, Ksatriya woman. 
gaaei ]74 45, f, Ksatriya woman. 
«rendi I74 43, Jf, wife of a Kgatriya. 
क्षपण 202 90, m, f (d), n, naked. 
क्षपा 2l li2, fF, night. 
aq 228 6, m, f (à), n, fit, proper, kind. 
क्षमा 7 94, f, (patience), quality of Siva. 
» 35 2, f, earth. 
9 98. 367, f, patience. 
क्षामितू 203 65, १७ f (iri), n, patient, content. 
क्षामिन्‌ 208 65, m, f(ni), n, patient, content. 
क्षय ll0 480, m, highest part of the knee of an ele- 
phant’s forefoot. 
» 60 38, m, house. 


» 388 248, m, pulmonary consumption. 


१9 


क्षारक 
क्षारण 
क्षारपञक 
क्षार मृत्तिका 
क्षालन 


क्षिति 
क्षितिसम्भवा 
क्षिपण 
क्षिपणु 
क्षिपा 

क्षिप्त 


Page 
94 
226 
26 
35 
24 
83 
240 
84 
2 
2 
20 
35 
0 
208 
783 
33 
१98 


225 
240 
33 
57 
25 
9] 


220 

08 
240 
240 
794 
206 
209 
204 

27 
7 


all 


98 
208 
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Line 
64, 


307, 


2]3, 


34, 
93, 


i5, 


64, 
67, 


m, decay, wasting. 

m, end of a kalpa, decrease, belly, dwelling. 

m, ruddy goose. 

J, earth. 

m, epithet of the Varga season. 

m, sneezing. 

m, sneczing, coughing. l 

m, instructor in the Brahmo padsga. 

J, night. 

J, night. 

m, f (à), ४, borne, suffered. 

f earth. 

m, grassfire. 

m, (6), n, wasted. 

m, nitre, saltpetre. 

m, natron, alkali. 

m, bitter and salt taste; m, f (6), n, bitter and 
salt. डे 

m, molasses, ashes, bitter and salt taste. 

m, basket for fish, birds, &c., blossom. 

१2, blame. 

m, kind of potherb, Tamil Cakravartikiras. 

f, salt ground. 

m, sixth cubit (aratni) from the bottom or 
the twelfth from the top of the sacrificial 
post. 

f, earth, dwelling, loss. 


f, black cow. 

m, wind, time. 

m, wind, spring season. 

J, throwing. 

m, f (6), n, abused, reviled. 

m, f (&), n, thrown, sent. 

m, f, n, obstructive. 

m, hawk, falcon. 

n, cavity behind the big toe and the next 
one. 

m, f ( n, swift, quick; ind, swiftly, 
quickly. 

J, decay, wasting. 

# d), ^, wasted. 


454 


क्षीब 

क्षीर 
क्षीरक 
क्षरज 
क्षीरर्बाज 
क्षीरविदारी 
क्षीररार 
aft 
क्षीरशुका 


क्षीरान्धि 
क्षीरारा 

क्षीराहार 
क्षीरिका 


क्षीरोद 
क्षीरोदसुता 
क्षुण्ण 
LUE 
क्षुत्‌ 
aa 
क्षुद 
क्षुद्र 

3) 


aan 

3* 
gT 
क्षुद्रनासिक 
ुद्रनी वृत्‌ 


क्षुद्रपक्षिन्‌ 
REELS] 
क्षद्राण्ड 
क्षद्रोपाय 


CE! 


Page 


56 
224 


l34 
58 


35 
58 


१5 
705 


363, 


VOCABULARY 


m, f (d), n, drunk. 
n, milk. 
^, milk, water. 
m, small snake, identical with the Dundubha. 
n, thick sour milk, curds. 
m, wator-creeper, Tamil Mir nerisijal. 
f, white liquorice, Tamil Velirali. 
m, boiled warm milk mixed with curd. 
m, thin upper part of milk. 
m, water-creeper, Tamil Nir nerisijal. 
J, black liquorice, Convolvulus paniculatus, 
Tamil Kar irali. 
m, milksea surrounding Salmalidvipa. 
mM, goose. 
m, f (d), n, one whose food is milk. 


J, middle of the nipple of an elephant's 
breast. 


m, milksea surrounding Salmalidvipa. 

J, epithet of Laksm!. 

m, f (6), n, practised. 

n, drumming at funoral processions. 

J, sneezing. 

m, sneezing. 

m, son of a Südra and a Yavant. 

m, outside worm. 

m, f (@), n, misor, avaricious. 

m, f (6), n, poor, pitiable, cruel, small, low; 
f, crippled girl, dancer, whore, honeybee, 
name of the egg plant Kantakarika. 

१2, Tactitious salt. 

n, inspissated juice of sugarcane. 

f, bells or tinkling ornament. 

m, f (d, ह), n, having a small nose. 

m, pl, general name of small countries in 
Madh १७१6६8, 


- m, small bird. 


m, name of small flies. 

m, small kind of goose. 

m, small fry. 

f^ the three minor stratagems, as mdyd, 
uyéksd and indtrajdia. 


J, hunger. 


क्षुधा 


क्षुधाभिजनन 


2) 


Page 
i26 


I26 


204 
45 

I28 

i26 
53 
56 


]38 
53 
83 

I9 

288 

67 

ग्य 

284 

44 

]75 

l8] 

I24 

76 

77 

224 


96 
289 
l6l 
23 
॥82 
254 


॥28 
88 
I93 
77 


[94 
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Line 
84, J, black mustard, Sinapis ramosa, Tamil Perun-~ 
kaduku. 
84, m, black mustard, Sinapis ramosa, Tamil Perun- 
kaduku. 


72, m,f(é), n, hungry. 
l2, m, small tree. 
26, m, clump of grass, sheaf of corn, bush. 
90, J, linseed, linum usitatissimum, Tamil Kasai. 
20l, mm, Barleria longifolia, Tamil Nirmulli. 
28l, m, Gocharu, Barleria (ruellia) longifolia, Tamil 
ANerisijal. 
52, ^, razor. 
20l, m, Barleria longifolia, Tamil Nirmul. 
7, n, shaving. 
363, m, half moon shaped arrow. 
5l, 2, barber. 
2I6, n, sheath of a knife. 
326, J, knife. 

8, m, f(ikd), ७, low, poor, small. 

25, m, younger brother of the father in the play. 

63, m, younger brother of the father. 

98, m, unbound mass of hair, 

94, n, field. 

70, 7, wife. 

]03, », body. 

ll, n, house, town, body, field, vulva, wife, sacred 
place, quantity. 

32l, m, individual soul. 

63, m, soul; m, f (à), n, skilful. 

54, SF, field hut. 

l4, m, f (को, n, husbandman. 

220, wm, incense. 

20, ४७, f(@), n, difficult curable disease, produced 
in a field, grass, able to cure in anothor 
birth, poison, committing adultery with 
the wife of another. 

20, f, Coix, Coix barbata, Tamil Káftw godumas. 
249, n, salt from saline soil. 
24, m, leaping across. 
ll5, m,n, cavity between the big and the next 
toe. 


66, n, throwing. 
59 


7) 


7? 


छगाच्छाय 


Page 
५956 


287 


8 


274 


Line 
80, 
34, 

334, 

43, 


T0; 
23, 


VOCABULARY 


n, placing. 

J, oar. 

m, long arrow with a large head. 

4», protection of obtained thing, final beatituđe ; 
m, n, auspiciousness. 

m, f (2), n, propitious, conferring happiness. 

#, multitude of fields. 

J, rice boiled in milk and sugar. 

m, cucumber (Ghosha) with yellow flowers, 
Tamil Ponniramina tummatti. 

J, earth. 

f, muiija string worn round the loins. 

m, dust, pounding. 

4, tin. 

w, honey of the small bee. 

m, n, airy room at the top of a house. 

m, f (3), n, linen. 

n, woven silk. 

m, hair-cutter of a horse. 

m, f (©, m, sharpened, whetted. 

f, point of the scraper or shovel. 

f, earth. 

m, mountain. 

m, red-faced monkey. 

m, sound, 


m, poison, f (&), bamboo-stalk, roaring of a 
lion, 


m, n, sound, poison. 
m, snake poison. 


m, poisonous roots, flowers and fruits, as 'Ldla- 


n, Sky. 

^, passion, heaven, sky, hole, star. 
^, miea, stfpreme spirit, see 7, l. 
m, sum. 

m, bird. 

m, lind of bird, Cataka. 

fh, ALLOW. 

m, bird, sun, arrow, wind. 

fi, Shadow of a bird. 


११ 


Wat 
wade 
खज्जरी टी 
खट 

wet 
खट्टास 
खड्टास्तिका 
खट्टा 
ATH 
खट्टाद्विन्‌ 
खडक्िका 
सङ 

१) 
खड़नामन्‌ 
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खङ्गाम्बु 
wget 
खण्ड 

2? 

» 
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2? 


खण्डना 


खण्डपरशु 
खण्डपर्कट 
खण्डल 
खण्डदाकंरा 
खण्डिक 
खण्डिका 
खण्डित 
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Page Line 
207 3868, 
38 62, 
372 826, 
62 407, 
72 il, 
202 28, 
27 46, 
27 46, 
28 48, 
96 8, 
42 25, 
67 69, 
67 69, 
772 328, 
7 99, 

6 9l, 
62 83, 
65 l4, 
77 325, 
52 02, 
63 45l, 
752 02, 
il 6l, 
I7 32l, 
65 lá, 
32 237, 
३84 267, 
wr -Tii 
208 72, 
232 49, 
87  08, 
6 885, 
३67 222, 
I69 259, 
ł34 266, 
26 86, 
85 64, 
82 40, 


m, f (d), n, mixed, intermingled. 

m, churning stick. 

f, ladle, spoon. 

m, garlic, Allium sativum, Tamil Velwiét. 

m, person whose father is a Brahman and 
whose mother is an Antavasayinti. 

m, f (6), ^, lame. 

m, wagtail. 

m, wagtail. 

f, feraale wagtail. 

m, hardness; m, f (8), n, hard. 


f, chalk. 
m, civet cat, Viverra zibetha. 


f, civet cat, Viverra zibetha. 

f, bedstead. 

m, Siva’s skull club. 

m, epithet of Siva. 

J, side door, back door. 

m, rhinoceros. 

m, sword. : 

m, marine monster (whale, shark?) see above 
line. 

m, Sugarcane, Saccharum officinarum, Tamil 
Karumbau. 

m, marine monster (whale, shark ?). 


m, fivespark. 

^, sword cleaned with oil. 

m, rhinoceros. 

n, sea salt. 

m, n, inspissated juice of sugarcane. 

m, n, part. 

m, f (a), n, deficient. 

m, n, half, sugarcandy ; m, f (d), n, broken. 

J, girl unfit for marriage, whose horoscope 
indicates that her busband will die. 

m, epithet of Siva. 

2, piece of the Areca nut. 

m, n, dress mended with many rags. 

J, granulated sugar. 

m, kind of pea. 

J, sub-division of the Veda. 

M, f, (d), n, broken (of speech). 


458 


खण्डिता 
खण्डिन्‌ 


खण्डीर 
खतिलक 
खदरी 


खादिका 


खदिर 


3) 


खरक 
खरकुटी 
खरकोमल 


240 


96 


१96 
96 
I99 


284 
al 
i6] 
23 


Line 
20, 
76, 
72, 
28, 
296, 


87, 


25, 


62, 


246, 
264, 


443, 


67, 


VOCABULARY 


f, night during the summer season (grlgma). 

m, kind of wild bean, Phaseolus trilobus, Tamil 
Kattuppayar. 

m, yellow kidney bean, Tamil Mañjappayar. 

m, sun. 

J, sensitive plant, 
Varalaheundi. 


Mimosa pudica, Tamil 


f, flour or rice and coarse sugar ground and 
boiled together. 


m, epithet of Indra. 

m, Khayar, Mimosa catechu, Tamil Aarunhali. 

f, see खदरी 57, 296. 

m, fire fly. 

m, son of a Magadha and a Ksatriya. 

m, rat, mouse. 

m, one who knows the treasures of the earth, 
mouse (rat); m, f (२४), n, digging. 

४, mine, 

n, spade or hoe. 

J, spade. 

m, f (6), ४, one who eats out of his own hands. 

m, gum, resin. 

m, bark of the Areca Faufel, Tamil Kamukt 
pattiat. 

m, bark ofthe Areca Faufel nut, Areca faufel, 
gum. R 

m, river sal treo, Tamil Aitu mardmaram. 

n, dried nut of the Areca Faufel, Tamil U/arnda 
pakku. 

m, kind of Sara, Tamil Kávattam pullu, 

m, donkey. 

m, hardness, harshness; of sound; m, f (d), n, 
harsh (of sound). 

m, hardness ; m, f (d), n, hard (of touch). 

m, heat; m, f (४), n, hot. 

m, astringent sour bitter, and salt taste; m, f 
(6), n, astringent sour bitter and sált. 

^, white water lily, see 70, 30, 

m, roaring of water. 

J, barber shop. 

m, epithet of Jyaistha. 


Page 

GLATT 28 
खरच्छद 64 
खरट' 796 
खरटी 37 
खरणस्‌ 202 
खरणस 202 
खरमञ्जरी 54 
खरमुख 46 
खरम्भर 87 
खरा, खरागरी 62 
खरारि 4 
खराश्वा 3 
खरु 84 
a 25 
खरुञ्जक 72 
रुहा 56 
खरूल I79 
खजैनी 92 
eu 83 
खजूर 42 
5 43 

i 63 

» 750 

खजूरिका 63 
wy 88 
” 207 
खल 725 
33 34 

» 203 

» 232 
खलकुल 726 
खलति 785 
खलधान 95 
खलपू 28 
खला 232 
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Line 
69, 
458, 


27, 
247, 


484, 


m, partridge. 

m, kind of sacrificial grass, Tamil Darbhabhédam, 
m, hardness ; m, f (&), n, hard. 
J, epithet of the Hola country. 

m, f, n, Sharp-nosed. 

m, f (d, 7), n, sharp-nosed. 

J, Apang, Achyranthes aspera, Tamil Ndyuruvi. 
n, horn for blowing. 

m, pl, epithet of cina. 

J, Andropogon serratum, Tamil Dévetali. 

m, (enemy of Khara), name of Rama. 

f, Celosia cristata, Tamil Omam. 


fh, f, n, one whose wishes incline towards the 
forbidden. 


m, male, god of love, Rudra. 

m, & person whose futher isa Brahman and 
whose mother is an Avréi. 

J, Guricha, Menispermum glabrum, Tamil, 
Cindal kodi. 

m, nail. 

J, horn of the black antilope. 

J, itch. 

^, sulphuret of arsenic. 

^, silver. 


m, Date palm, Phoenix (or Elato) sylvestris, 
Tamil Périccu. 


m, big kind of scorpion. 

f, wild date tree, Elate sylvestris, Tamil Feu. 

n, ten thousand millions. 

m, f (6), n, short. 

m, threshing floor. 

n, thick middle part of curds. 

m, (क), n, mischievous. 

m, low person; f (d) unchaste woman ; M 
earth, threshing floor, pastry. 

n, horsegram, Dolichos uniflorus, Tamil 
Koliu. 

m, f, n, bald-headed person. 

n, threshing floor. 

fh, f, n (u), sweeper, 

J, see खल. 
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wafer 
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खलिनी 
खलीन 
खलु 


want 
खलुष 


खलूरिका 
खलेपाली 


खल्वाट 
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खातक 
खादन 
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खादित 
खाद्य 
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खारी 
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2? 
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20 
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785 
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76 
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83 
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ा8 
22 
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59 
l54 
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209 
I66 
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१90 


490 


l9l 
24 


Line 
84, 
l6l, 
24, 
225, 
39, 


॥76, 
67, 


888, 
6l, 
24, 
9l, 


9, 


293, 
06, 


98, 
Ill, 


204, 


246, 
93, 
28, 

432, 

288, 
76, 
70, 

207, 

76, 

2l4, 

l8I, 
28, 

l3, 


ll4, 


I26, 
43, 


VOCABULARY 


J, oil-cake. 
J, boiled ground rice gruel. 
J, multitude of threshing floors. 
m, n, bit of the bridle. 
ind, expressing prohibition, expletive desirous 
to know, appeasing. 
J, jujube creeper; Tamil Kodi Ilandai. 


m, bitter sour and salt taste, m, f (d), n, bitter 
sour and salt. 


J, place of exercise. 
J, post of a threshing floor. 
J, multitude of threshing floors. 


m, kind of pulse, Dolichos gladiatus or D. 
lablab, Tamil varai. 


n, bellows. 
m, f, (6), n, baldheaded. 


m, Smell of the Malli, m, f (6), n, having the 
smell of the Malli. 


m, Son of a Candàla and a Dombi. 


m, son of a Kgatriya Vratya and a Kgatriyà, 
who was formerly the wife of a Südra. 


m, waterman, a man who brings water, 
Tamil Tuppirkéran. 

m, scab. 

^, fault, mistake. 

m, Sun. 

m, bier, hearse. 

m, f (t), n, fighting with a sword, swordsman. 

m, n, name of a town. 

^, Square or large pond. 

n, chewing. 

m, tooth. 

m, f (&), n, eaten. 

n, edible food, one of the five Amrita. 

m, Sun. 

J, two vihas; according to some & khārī and a 
kumbhi axe identical. 


J, according to some equalto 2 kaxhsas ; accord- 
ing to others equal to a «án? or to a eda. 
J, four gónis. 


m, f (दो, n, field sown with a 22477 measure 
of grain, 


खाषेय 
खिल 


99 
धिलिखिल' 
खुडार 
खुइक 


खुर 


I39 
85 


]2 


240 


44l, 
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m, epithet of a Yaksa. 


n, additional Vedic hymn, one of the five 
constituent parts of the Véda. 


m, f, (d), n, waste land. 
m, kind of bird. 
m, kind of vetch, Tamil XadalaibAedam. 


m, Species of a small cocoanut palm, Tamil 
Kuttat tennas. 


m, hoof. 
m, perfume, Tamil Sa&gunakam. 
m, f, n, having a hoof-like nose. 
m, f (d, 7), n, having a hoof-like nose. 
m, Khongéha horse with a mark on the fore- 
head, and a streak from it to the back, 
m, see खडक. 63, 44l. 
m, epithet of a Vidyádhara. 
m, wind, &c. 
m, n, small town. 
m, f (d), n, contemptible, low. 
m, village, phlegm m, f (d), n, low. 
n, shield. 
n, corn grown in a village. 
m, half-clenched hand. 
m, phlegm. 
n, chase, hunting. 
m, f (i), n, suffering from phlegm. 
m, depression, distress. 
n, moat, ditch. 
m, Bamboo, Bambusa arundinacea, Tamil 
Müñgal. 
J, play. 
m, kind of vetch, Tamil Kadalaibhedam. 
m, tawny coloured horse with pale tail and 
mane. 
m, white and tawny horse, 
m, epithet of Sani. 
m, f (6), n, lame. 
m, hardness, harshness; m, f (d), n, hard, 
harsh (of sound). A 


m, Areca Faufel nut, shell of a broken vessel, 
helmet. 
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Page 
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96 
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गडु 84 

i 232 
गडुल 20l 
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रे 2I5 
” 282 
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गणन 89 
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गणपूरण 87 
गणरात्र 9l 
गणाधिप. 7 
गणि 89 


72, 


l7, 


VOCABULARY 


m, f (a), n, infamous. 
J, fame. 
Jf, human, intellect. 


n, sky. 

f, name of a river, Ganges. 
m, epithet of Siva. 

J, pearl. 

m, desired number. 

m, elephant. 

J; big cucumber, Tamil Peruntummatti. 
f, eclipse of the sun. 

m, chief elephant driver. 

J, multitude of elephants. 
m, ornament of an elephant. 


J, seventh of the nine Vithis beginning with 
Mila. 


m, epithet of Vighnéévara. 

m, epithet of a Sarabha. 

m, treasury, f (2), mine, house where wine is 
sold 

^, sound. 

J, mine. 

m, hump on the back. 

m, hump on the back ; m, f, n, hump-backed. 

m, f (6), n, hump-backed. 

J, Coriander, Tamil Kottu mali. 

m, ball of food. 

m, military force of three gulmas. 

m, flock, multitude. 


m, Pramatha, number, multitude. 
m, number,(00,000, 000,000,000) see 86, 2. 


m, astrologer. 

m, f (ï), n, forming a number or assembly. 
2, calculation. 

m, Siva's buffoon. 

m, f (3), ^, forming a number or assembly. 
n, many nights, sequence of nights. 

m, epithet of Vighnéévara. 


m one who has studied the Vēdas and 
Védàhgas. 
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J, unmarried favourite of the king who is 
expert in arts. 


f, prostitute. 

J, whore, female elephant. 

m, multitude of prostitutes. 

f, Kaniyarl, Premna spinosa et P. longifolia, 
Tamil Muijai. 

m, rhinoceros. 

m, the temple of an elephant. 

m, cheek. 

m, boil. 

m, four cowries. 

m, pride, &c. 

m, rhinoceros. 

m, neck ornament of a horse. 

m, sort of gilt head, Sparus emarginatus, Tamil 
Kandai. 

J, sensitive plant, Mimosa pudica, Tamil F'ara- 
lancungi. 

f, Phalini (Priyabgu) plant, blossom of the 
Campaka. 

m, enlargement of the glands, goitre. 

m, kind of thornapple or datura, "l'ami! Umat- 
taibhédam. 

f, Euphorbia, Tamil Sadur kalli. 

m, rock fallen from a mountain. 

J, see इक्षुगन्धिका 63, 453. 

J, kind of pippali, Scindapsus officinalis, Tamil 
Anat tippili. 

m, play-ball. 

«i, earthworm. 

m, hollowed palm to hold in it a fluid (water, 
etc. ) 

m, n, mouthful, handfal, part (above the tip) 
of an elephant’s trunk. 


m, the part of an elephant’s trunk above the 
karnikád or above its tip. 
m, ball of food, 
J, wasp. 
f, fruit insured by the Sastras. 
f, ulcer. 
f; march, expedition. 
60 
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Page Line 


गति 220 
ग 289 
गृद 282 
गदाग्रज 5 
गदापाणि 4 
TRE 32 
गहदस्वर 65 
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ग्न्ध 296 
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गन्धकुटी i3l 
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» l5 
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5 24l 


गन्धवैगण 5 
गन्धर्वहस्त 50 


गन्धवह 72 
१? 277 
गन्धवाह 2 


गन्धसार 82 
गन्थसारण 799 


गन्धसोम 5 
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29, 
6, 
83, 
254, 
25, 
4, 
08, 


43, 
28, 
96, 
72, 
26, 


94, 
i8, 


225, 


VOCABULARY 


J, state, means, march. 

J, gait. 

m, illness, f (à), club. 

m, epithet of Krsna. 

m, epithet of Visnu. 

m, f (6), n, slightly clear (of sound). 
m, buffalo. 
f, epithet of a campü. 


f, carriage drawn by oxen. 

J, arecanut cracker. 

99 93, m, smell, quality of the earth. 

m, smell of the body, m, f (d), n, having the 
smell of the body. 

m, atom, quality of the earth. 

m, sulphur. 

J, fragrant plant, Mura, Tamil Muram. 

J, civet cat. 

n, manifestation, intimation, hinting, encou- 
raging another. 

J, chneumon plant, Rasan, Tamil Arettai. 

m, Parspipal, Hibiscus populneoides, Tamil 
Kalloli. 

m, jackal-like musk-doer. 

m, myrrh. 

m, Spirit of a departed person. 

m, name of a lower deity. 

m, musk-deer. 

m, spirit in the existence between death and 
regeneration, singer, horse. 

m, name of eleven classes of Gandharvas. 

m, Palma Christi, Ricinus communis, Tamil 
Aman akku. 

m, epithet of Vayu. 

m, musk-deer, wind ; f (6), nose. 

m, epithet of Vayu. 

m, sandal tree, Sirium myrtifolium. 

m, smell of the Nagakésara, (nagesar) m, f (६), n, 
having the smell of the Nagesar. 


n, white esculent waterlily, Nymphaea escus 
lenta, Tamil Amöal. 


गन्धाखु 
गन्धारमन्‌ 
गन्धाहिक 
गन्धिक 
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गन्धिषन 
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गभास्त 
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गभीरक 

गम 

गमन 

गमि 

गम्भारी 

गम्मीर 
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गरवायु 
गरह 
गरी 
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गरुडध्वज 
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Line 
63, 
28, 
36, 

I0L, 


I08, 


66, 


4.65 


J, musk rat. 
m, sulphur. 
m, kind of poisonless snake. 


m, smell of the Utpala: m, f (d), n, having the 
smell of the Utpala. 


m, smell of sulphur; m, f (d), n, having the 
smell of sulphur. 


m, f (6), n, name of a fragrant plant. 

J, fragrant plant, Mura, Tamil Muram. 

m, BUN. 

m, sunray. 

m, f, sunray. 

m, f (७), n, deep. 

m, march, expedition. 

492, I9, », march, ex) e lition. 

?n, dying, death. 

f, Gmelina arborea, Tamil Kwmi]. 

m, f (कर), n, deep. 

n, water, &c. 

m, factitious poison. 

m, throat. 

m, Mayan, Vangueria spinosa, Tamil A43jóri- 
bhédam. 

v, poison of a snake, poison. 

m, wind during summer. 

4, wood which increases the fire. 

J, Andropogon serratum, Tamil Devatáli. 

m, vehicle of Visnu. 

m, epithet of Visnu. 

J, clotted hair of an ascetic. 

m, wing. 

m, epithet of Garuda. 

m, bird, Garuda. 

m, watercreeper, Tamil Niruerinjal, 

J, watercreeper, Tamil Kogeipdsi. 

m, son of a Vaidéhaka and an Ugri. 

J, churning vessel. 

SJ, field hut. 

m, sound. 

m, elephant. 
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PP 


गर्जना 
गर्जा 
गाजत 


39 


गते 
गर्तेकक्कट 
गतिका 
गर्दनक 
गदेभ 
गदेभाण्ड 


TET 


गर्धन 
गर्धेना 
गर्भ 


9) 


१) 


गर्भक 
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गर्भपाकिन्‌ 
गर्भसम्पुट 


गभोगार 
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गर्माधान 


TÄNT 
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गर्मोपघातिनी 
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ग्मैटिका 
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25 l0, 

259 67, 

248 5, 
27 4l, 

i60 44, 
70 २४2, 
70 380, 
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l57 8], 

208 70, 
98 359, 

34  28], 
l76 80, 
25 42, 
2] 46, 
I7! 809, 
25 67, 
82 226, 
363 0I, 
96 3]3, 
88 4, 
74 36, 

l4 82, 

2900 7, 
68 १8, 
74 60, 

27  8, 
27.—s:8, 


VOCABULARY 


^, Sound. 

m, small greenish red onion, Tamil Cirw ulli- 
bhédam. 

J, sound. 

f, sound, 

n, rattling of thunder. 


m, wild elephant; », noise of an elephant, 
noise of the clouds. 

m, hole in the ground, hollow. 

m, waterfowl. 

J, weaver's workshop. 

m, donkey. 

m, donkey. 

m, Parspipal, Hibiscus populneoides, Tamil, 
Kallot. 

n, esculent white lotus, Nymphæa esculenta, 
Tamil Ambal ; see 70, 30. 

m, f (6), n, covetous, greedy. 

f, wish to acquire wealth. 

m, fifth change which takes place in warm 
milk when mixed with tahra. 

m, child, offspring. 

m, middle of a house, food, fire, sun, thorn of 
the panasa fruit, belly, embryo. 

n, two nights. 

n, chaplet worn in the hair. 

m, rice which ripens in 60 days. 

m, globular swelling below thc navel. 

m, middle of a house. 

m, epithet of Astavakra. 

n, embryo-reception first 
Samshéra. 

m, womb. 

J, pregnant woman. 

n, see TAH 2, 26. 


J, cow which miscarries through fault of the 
bull. 

m, son of a Nisada and a Svapáki. 

J, gramineous plant, a species of Panicum, 
Tamil DAányabhédam. 

J, gramineous plant, a species of Panicum, 
Tamil Dihdnyabhédan. 


(impregnation) ; 


Page 

TAA 25 
गवै 97 
गवेहारिका 88 
गर्षि 97 
गर्वित 202 
गहण 33 
गहेणा 99 
गहा 99 
गह 207 
Teast 204 
गल 79 
गलकम्बल' 70 
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गलस्तनी 70 
THERE 83 
गलित 209 
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Line 
36, 
337, 
55, 
337, 
40, 
66, 
386, 
386, 
]49, 
98, 
66, 
9, 
258, 
l4, 
24, 
258, 
204, 
84, 
27, 
80, 
06, 
65, 
2l, 
236, 
246, 


07, 
I06, 
266, 


366, 
268, 


8, 
2l, 
I2], 
94], 
96, 
290, 


m, gold, bird, sun. 

m, arrogance. 

J, conceit destroying speech. 

J, arrogance, 

m, f (d), n, haughty, proud. 

^, blame. 

४) censure, aversion. 

J, censure, aversion. 

m, f (@), n, contemptible, low. 

m, f(%), n, speaking ill. 

m, f (t), n, throat. 

m, dewlap of a cow or a bull. 

m, enlargement of the glands, goitre. 

Ff, pitcher. 

Jf, she- goat. 

m, inflammation of the throat. 

m, f (E), n, fallen. 

m, sheatfish, Silurus pelorius, 

f, multitude of throats. 

m, cheek. 

m, drinking vessel. 

m, bos Gavocus. 

m, wild buffalo. 

4, buffalo’s horn. 

f, Clitoria ternatea, Evolvulus alsinoides, Tamil 

Visnukründi. 

m, window. 

n, window. 

f, kind of cooling Clitoria, Tamil Vignuhrandi- 
bhédam, 

f; Cureumis colocynthis, Tamil P2 kummatti or 
Cukkan. 

f, Arabian Jasmine, Jasminium zambic, Tamil 
Malika. 

7» white kind of Clitoria, Tamil Ved vignu- 
krandi. 

f, Coix, Coix barbata, Tamil Kattugddumai. 

J, Coix, Coix barbata, Tamil Katfugodumas. 

J, Coix, Coix barbata, Tamil Aditugddumai. 

J, seeking. 

m, f(a), n, sought. 

n, milk. 


गव्यूत 
गव्यूति 
गहन 


3? 


गहर 

7) 
गाड़ी 
गाड़्ेय 

3? 
गाङ्गेरुकी 


गाढ 
गाढास्य 


गाणिक्य 
गाण्डिव 


39 
गाण्डीव 
गातु 
गात्र 
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गात्रसङ्कोचिन्‌ 
गान 

3? 
गान्धर्वे 

3? 
११ 
गान्धार 


गायत्र 
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गायत्री 


Page 


232 
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Line 
23, 


VOCABULARY 


f, measure of two krégas or of 792,000 
inches. 


f, multitude of cows. 

Jf, measure of two króáas, multitude of cows : 
n, bowstring, necessary things for a yaga. 

^, same Measure as 88५9४. 

J, same measure as gavyå. 

n, forest. 

n, water, &c. 

n, cave, deceit, 

n, water, &c. 

J, fifteenth day of the first (Sukla) paksa of 
Prausthapada. 

m, epithet of Subrahmanya. 

m, Subrahmanya, Bhisma; n, water-creeper ; 
gold, 

J, small kind of Gavédhu, Uraria lagopo- 
dioides, Tamil Ciru gidumat. 

m, f (6), n, much, intense, excessive. 


m, sixth change which takes place in warm 
milk when mixed with takra. 


^, multitude of prostitutes. 

m, n, bow (4,096 hastas long ?). 

m, n, bow of Arjuna, bow. 

M, n, bow of Arjuna, bow. 

m, epithet of Gandharva. 

n, fore-quarter of an elephant, two forelegs. 

n, body. 

n, limb, member. 

m, cat. 

^, Sound. 

n, Song. 

m, epithet of Gandbarva. 

n, musical Vēda, one of the four Upavédas. 

n, song accompanied by a stringed instrument. 
m, pl, name of a country belonging to Udicya. 


m, one of the seven svaras, like the voice of a 
goat. 


m, Brahmacarin who lives in the house of his 
parents. 


^, Vedic metre (of six letters) 
J, Vedic metre (of six letters). 


गारुड 
गारुत्मत 
miror 
99 
गाहैपत्य 
गालव 


१9 
गिरिकार्णिका 
गिरिकर्णी 


गिरिका 
गिरिकोलि 
गिरिजा 
गिरिप्रिया 


गिरिमषिका 


गिरे लक्ष्मण 
गिरिर 
गिरिसार 
गिरिस्तनी 
गिर्रीयक 
गिरी रा 
गिल 

गीत 
गीतिशासन 


गीत्युपक्रम 
गीणं 
गीवौण 
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गुग्गुलु 
TT 
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93 


Page 


86 


१50 


765 


OF THE VAIJAYANTI. 


Line 
38, 
76, 

5, 
6, 
47, 
98, 


१2, gold. 

१2, emerald. 

n, Simantinnayana, third Samsküra. 

n, multitude of pregnant women. 

m, sacrificial fire towards the west. 

m, Mayan, Vangueria spinosa, Tamil Maruk- 
kárai. 

m, black Lodhra, Lymplocus, Tamil Kéralotti. 

f; blame. 

f, Sarasvati. 

m, mountain. 

n, Benzoin, Tamil Kalmam, see above line. 

m, ball playing of a girl. 

Jf, earth. 

J, white kind of Clitoria, Tamil Ved Visnu- 
krandi. 

J, mouse, small rat. 

J, mountain jujube, Tamil Malar Ilandai. 

J, river. 

J, small egg plant, Brinjal, Solanum melon- 
gena, Tamil Ciru kattari. 

J, Koraiyu ; Echites antidysenterica or Nerium 
antidysentericum, Tamil Vet pálai. 

m, figtreo. 

m, epithet of Siva. 

m, iron. 

f, earth. 

m, ball playing of a girl. 

m, epithet of Siva. 

m, son of a Ksatriya and a Pagal. 

n, Song. 

n, name of the Gindharva, one of the four 
Upavédas. 

m, beginning of the singing. 

m, f (d), n, praised. 

m, deity. 

m, epithet of Brhaspati. 

m, Bdellium, Tamil Kengiliyam. 

m, clump of grass, sheaf of corn, bush. 

m, cluster of blossoms. 

m, pearlchain consisting of 32 strings. 


39 


गुडक 
गडजूष 


गडपुष्प 
गुडफल 
गडा 
गुडाका 
गुडूची 


गुडेरक 
TU 


गुणग्राम 
शुणलयनी 
गुणवृक्ष 
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।62 
66 


592, 


VOCABULARY 


J, black kidney bean, Phascolus radiatus, 
Tamil Ulundi, 

J, Coix, Coix barbata, Tamil Kattugadumas, 

m, pearlchain consisting of 24 strings. 

m, small greenish red onion, Tamil Cempacum 
ciru ulti. 

%, sound. 

J, Ratti, Abrus precatorius, Tamil Kunru 

mani. 

J, 3 yavas or ,728 trasarénus. 

J, musical vessel, &c. 

m, Mimusops Elengi, Tamil Maki. 

m, ball of food. 

m, ball playing of a girl. 

m, middle part of the organ of generation. 

m, hump on tho back. 

m, ricoball, sugarball ; f ( 4), snuhiplant, leaden 
ball. 

n, f (a), riceball, sugarball; f, Snuhiplant, 
leaden ball. 

m, bolt, bar of a door. 

m, boiled buttermilk (/akra) mixed with wood- 


apple, woodsorrel, pepper, cumin and lead 
wort. 


m, Bassia latifolia, Tamil Ziuppai. 
m, Careya arborea, Tamil Üvakkdy. 
J, 292, 64, see गुड. 

४) sleep. 


J, Guricha, Menispermum glabrum, Tamil 
Cindalkodi. 


m, ball of food. 
m, common name of the three constituents of 
nature, sativa, rajas and tamas. 

m, cord, string. 

m, f (d), n, cook. 

m, quality. 

m, not principal, subordinate. 

m, multiplication, sound touch, &c., bowstring 
passion, inferior, throad. 

m, multitude of good qualities. 

f, tent. 

m, mast. 
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गुण्डित 
गुद 

QUE 


गुदानिल 
शुध 
गुन्दिल 
गुन्द्र 
गुन्द्रा 


गप्त 
TAT 
गति 
गुम्फ 
गुरण 
Te 


TIA ` 
गुरुसभूत्‌ 
गुलिन्‌ 
TSS 
गुल्फ 
गुल्फ 
गुल्म 

2 

» 


OF THE VAIJAYANTI. 


Page Line 
l55 84, 
96 324, 
296° ]l, 
34 7l, 
32 43, 
१92 5, 
52 490, 
2I0 225, 
L78 20, 
l84 263, 
i00 409, 
l34 266, 
3l 20, 
64 456, 
50 32, 
6l 397, 
28 20, 
209 200, 
63 446, 
220 22, 
95 78, 
94 67, 
5 68, 
43 55, 
84 43, 
I297  06, 
१54 277, 
232 54, 
43 64, 
203 50, 
I98 50, 
46 39, 
77 23, 
I77 44, 
45 l, 
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l82 226, 


क्रां 


m, mast. 

n, original germ. 

f, see गुणावली, 34, 7L. 

J, fame. 

m, f (6), n, proclaimed, 

m, superior merit. 

J, plant, Sunda Rocani, Tamil Cirukampullu. 

m, f (d), n, pounded. 

4, anus. 

m, constipation in the anus (rectum) causing 
retention of the excrements. 

m, fart, breath from the anus. 

2, fermented sorreljuice. 

m, sound of the mardala drum, 

m, kind of Sara, Tamil Kávottampullu. 

J, Priyahgu, plant with a fragrant seed, Tamil 
Nalal. 

J, Cyperus pertenuis, Tamil Niygamutiakest, 

J, Coix, Coix barbata, Tamil Katiu gidumai. 

m, f (d), n, preserved, saved, guarded. 

m, Pandanus odoratissimus, Tamil 006. 

J, cave within the earth, otc. 

m, tying, composing a book. 

x, effort, perseverance, 

m, epithet of Sakyasirnha. 

n, black brass or pa?icatoha. 

m, instructor in the Brahmépadééa, 

m, wheat, Tamil Godumai. 

n, thick sour milk. 

m, Brhaspati, father, &c., one who performs the 
duties of a puróhita; f (or ei), mother, 
&c. ; m, f (or v2), n, great, famous, difficult 
to bear, not light. 

n, tin. 

m, f, n, enjoying the property of his guru. 

m, sweetness ; m, f (2), n, sweet. 

m, cluster of blossoms. 

m, ancle. 

m, top of the ancle. 

m, shrub. 

m, military force of three Séndmukhas. 

m, spleen. 
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VOCABULARY 


m, enlargement of the spleen. 

m, arrayed army consisting of three séna- 
mukhas, &c. . 

Ff, spreading creeper. 

m, Faufel, Areca Faufel or Catechu, Tamil 
Kamuku. 

m, epithet of Subrahmanya. 

J, cave. 

J, Hedysarum lagopodioides, Tamil Perumatii. 

m, kind of Rudráksa with six knobs, Tamil 
Arumuka rudrdksam, see 7, l09. 

m, turtle, tortoise. 

m, bear, lion, tortoise. 

^, organ of generation, secret parts. 

m, f (को, n, solitary, private. 

m, f (8), x, secret, clandestine. 

m, namo of à lower deity. 

m, Kubéra, &c. 

m, epithet of Kubéra. 

f, urethra. 

m, cloth which covers the privities. 

n, middle part of the organ of generation. 

m, effort ; f, unus. 

m, treasure. 

2, mind, reasoning faculty. 

m, serpent, snake. 

m, Spy. 

m, Sebesten, Cordia myxa (latifolia), Tamil 
Naruvai. 

m, fæces. 

m, f (द), n, evacuated, excreted. 

m, red species of the Hyperanthera (guilandina) 
morunga, Tamil Cemmarungai. 


m, small greenish red onion, Tamil Cempacum 
etre ulli 

m, one of the ten kinds of onion, Tamil Cem- 
pacum ciru ugli. 

m, species of large jackal. 

m, f n, covetous, greedy. 

m, vulture. 
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l5, 
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87, 
70, 

56, 


92, 
60, 
69, 
72, 
08, 


322, 
३837, 


03, 


92, 


473 


J, Gmelina arborea (P), Tamil Kumi. 

J, cow which had only one calf. 

n, and m, pl. house. 

m, pl. wife. 

m, kind of Pippal, Scindapsus officinalis, 
Tamil Anas tippili. 

f, kind of wasp. 

f, small house lizard. 

f, small house lizard. 

m, f (tka), dissimulation. 

n, Sebesten, Cordia myxa (latifolia), 
Naruvat. 


Tamil 


m, sacrificial fire towards the west. 

m, Spy in the garb of a husbandman, one of the 
five edras. 

m, f, vesscl of a lamp. 

m, dog. 

n, Sae as grhastha. 

m, f, n, disposed to take. 

J, street. 

m, houscholder, a married Brahman belonging 
to the second àérama. 


n, pillar of a house. 

n, pillar of a house. 

n, square of three fect. 

f, second layer of timber over a door. 
f, kind of wasp. 

f, matron. 


f, sour gruel, wife, second layer of timber over 
a door, kind of wasp. 


m, same as grhastha, 

f, quick intcllect, one of the seven intellects. 
f, reddish brown ant. 

m, poltroon, defying at home. 

m, Garlic, Allium sativum, Tamil Peg «££. 
4, rice gruel. 

m, domestic animal. 

m, f (क), n, dependent, partial. 

m, f (ikd), n, docile. 

n, song. 

M, n, house. 


गोकण्टक 


गोकरीषेन्धन 


गोकणें 


गोकर्णी 


गोकुल 
गोकृच्छू 
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गोगण 
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39 


गोडुम्बा 
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VOCABULARY 


m, f (9), n, poltroon, defying at home, 
n, yellow chalk. 

?, gold. 

m, son of a Vaidéhaka and a Sidr, 

n, bitumen, red chalk. 

m, mountain Areca, Tamil Malaikamuku, 
m, heaven. 

J, Sarasvati. 


J, cow. 
m, bull. 


^ 


m, Ox. 

m, f, heaven, cow, arrow, ray, thunderbolt, 
water, earth, speech, point of the com- 
pass, eye. 

m, Gocharu, Barleria 
Tamil Neriijal, 


(Ruellia) lon gifolia, 


n, dried cowdung which increases fire. 

m, deer with cow-oars. 

m, span between tho end of the thumb and the 
end of the ring finger. 

J, Aletris hyacinthoides or Dracena nervosa, 
Tamil Perunhkurumbui, 

n, herd of cows. 

n, Prajapatya penance in which the barley 
cooked in cow urine is eaten. 

m, Gocharu, Barleria (Rucllia) longifolia, 
Tamil Neriñjal. 

m, Multitude of cows. 

m, dry cowdung. 

m, castern wind. 

m, object of sense. 

४५ Goji, Elephantophus scaber, Tamil Pendai. 

J, Coix, Coix barbata, Tamil Aadttu godumai. 

J, Cueusci colocynthis, Tamil Pekummatté or 
Cukkan. 

J, according to some i khart. 

J, Sack. 

J, two kumbhas, 

J, four drónas. 

n, bow (5]2 hastas long ?). 

m, mountain, 


गोत्र 


गोत्रभिद्‌ 
गोत्रा 
99 
गोदर्भ 
गोदा 
गोदारण 
११ 
गोदावरी 
mee 
33 
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१9 


गोधन 
गोधा 


2? 


33 
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99 
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788 
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Line 
56, 


A75 


n, name, family, mountain ; f(à) multitude 
of cows, earth. 

m, epithet of Indra. 

f, multitude of cows. 


J, see गोत्र. 

n, kind of water Cyperus, Tamil Nir muttuhdsi. 
J, epithet of the Godavari. 

n, plough. 

n, scraper, shovel. 

J, name of a river. 

m, epithet of Méru. 

m, herdsman. 

m, man. 

n, f (6), leathern fence for the arm. 

n, cowherd. 

9n, see गोध. 

है see ma. 

J, Gangetic alligator, iguana. 

f, kind of small jasmine, Tamil Ciru mallika. 


n, Antariksüsana in which the body rests on 
one hand fixed in the ground. 
f^ forehead. 


m, wheat, Tamil Gódumas. 

n, wheat powder. 

m, kind of heron, 

n, see ZÑ, 6l, 40l. 

m, epithet of Patafijali. 

m, species of the Mandalin snake. 
m, species of the Mandalin snake. 


4, lying posture of cows assumed by men when 
they lie down. 


^, Superintendent of many villages. 

m, herdsman. 
f, big Jujube, Tamil Anai ilandai. 

m, breeding bull. 

m, bull, sun, Indra. 

f, Gmelina arborea, Tamil Kumi. 

है Syamlata, Echites frutescens, Tamil Nan- 

nar. 
f, wood of a thatch. 
m, J (द), n, preserved, saved, guarded. 


470 


गोपाल 
गोपाली 


गोमत्‌ 
गोमत 
गोमतल्लिका 
गोमती 
गोमय 
गोमाय 
MAT 
गोमख 


9) 


गोरक्षजम्बू 
गोरक्षतण्डुल 


गोरस 
9१ 
गोरुत 
it sites 
गोदै 
गोल 


35 


गोलक 


गोलका 
गोलत्तिका 
गोलपुस 
गोला 
"ers do 
गोलोक 
गोलोमी 
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29, 
64, 
20, 
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48, 
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34, 
B0, 

4l4, 

394, 


VOCABULARY 


m, herdsman. 

J, marriage-paint with which bride and bride. 
groom are covered, or painting of the bride 
hy the bridegroom and of the bridegroom 
by the bride. 

m, pearl chain consisting of two strings. 

n, Cyperus rotundus, Tamil Nir muttukdgi, 

n, city gate. 

m, son of a sorvant or slave. 


m, f, son worthy of being a slave; m, / (à), n, 
to be protected. 


m, f (7), n, owning kine. 

n, Same mesaure as gavyd. 

J, auspicious cow. 

f, name of a river. 

m, n, cowdung. 

m, jackal. 

m, f (0, x, owning kine. 

m, crocodile. 

m, 2, name of a musical instrument, crocodile, 
water-pipe ; x, forest. 

J, wheat, small kind of Gavédhu. 

m, small kind of Gavédhu, Uraria lagopodi- 
oides, Tamil Ciru Cödumai. 

m, thick sour milk, curds. 

m, buttermilk. 

^, same measure as gavyü. 

m, kind of course grass, Tamil Pepul. 

१2, brain. 

m, myrrh. 

n, sour gruel. 


l24, 25, 26, m, person born in adultery of 


parents bolonging to the same caste and 
whose mother is a widow. 

m, big jar, ball, blanket, son of a widow. 

J, cover surrounding a fruit, &e. 

J, female wagtail. 

m, musk-deer. 

J, red arsenic from Nepal. 

m, black-faced monkey. 

m, sixth world between janes and satya. 

J, Acorus calamus, Tamil Vasambu. 
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गोवाहिन 
गोविन्द 
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Line 
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65, 
30, 
I28, 
94, 


I0!, 
295, 


20, 
68, 
43, 

226, 
6l, 

205, 


62, 


26, 
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55, 
35, 
226, 
28l, 
362, 
II8, 
209, 

59, 

69, 
ŝll, 
2l6, 
II7, 

52, 


477 


J, white bent grass, Acorus calamus, Tamil 
Pel aruku. 

J, Privahgu, plant with a fragrant seed, Tamil 

dlal. 

m, hos Gavoeus. 

m, epithet of Visnu. 

m, f (d), n, owning kine. 

f, fifth of the nine Vithis beginning with 
Hasta. 

m, breeding bull. 

m, milk-fast for one month, and drinking it 
only in the cow stable. 

n, cowdung. है 

n, f (d), cow stable. 

f, cow stable. 

n, yellow sandalwood. 

m, fold for kine. 

m, sort of egg plant, brinjal, Solanum melon- 
gena, Tamil Kwdirai katiari. 


m, f (4), n, malignant person who stays at home 
and behaves like a chained up dog which 


barks at every one. 


J, assembly. 
n, mark of the hoof of a cow, measure of a 
cow's footmark ; m, f (d), n, accessible to 


cows. 
m, herdsman. 
m, morning dawn. 
n, bathing with cowdung- water. 
m, pearl-chain consisting of four strings. 
f, grape, Vitis vinifera, Tamil Kodi mundiri. 
m, f (8), ४, owning kine. 
n, king’s son in the drama. 
m, ZEgle marmelos, Tamil Vileam. 
m, epithet of Sakyasirmha. 
m, epithet of Satananda. 
n, tat. 
f, epithet of Parvatt. 


m, iguana (P) offspring of a Godha and a 
female serpent. 


गोरशाक 
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गोरावस्कान्दिन्‌ 
गोरी 


भ्रन्थिपणे 
भ्रन्थिल 
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88, 
463, 


82, 
53, 
83, 


25, 


VOCABULARY 


m, iguana (f), offspring of a Godha and à 
female serpent. 


m, iguana (f), offspring of a Gódha anda 
female serpent. 


m, Mimusops hexandra, Tamil Pzlai. 


n, root of the Virana grass, Tamil Tlimiooak 
ver. 


m, whiteness; m, f (2), », white. 


m, reddish-yellowness ; m, f (7), n, reddish- 
yellow. 


m, F (7), 2, red, white, yellow. 

#, Saffron. 

n, dignity. 

m, mountain species of the Bassia latifolia, 
Tamil Malai Huppai. 

m, the yellow Sal tree, Tamil Tengai. 

i, three rájasargapas or 72 trasarónus. 

m, kind of poison. 

i, epithet of Indra. 

f, Varuna’s wife. 

f, kind o forest Tulasi, Tamil Náy-Tula£i. 

f, turmeric, Curcuma, Tamil Mazjal. 

J, Atasi plant. 

m, epithet of Subrahmanya. 

n, site of the former cattle fold. 

J, earth. 

m, f (6) n, strung, tied. 


m, Substance, word, science, collection of the 32 
letters. 


n, tying, composing a book. 

m, knot or joint in a plant. 

m, knot. 

^, root of long pepper. 

J, long pepper, Piper longum, Tamil Zippili. 
^, vegetable perfume, Tamil Masippattiram. 
m, Flacourtia sapida, Tamii Narumurukkat. 
m, f (६), n, eaten. 


m, spirit of a departed person. 
m, eclipse. 
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00, 
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ll4, 
39, 


72, 
28, 


257, 
ı8l, 
42, 
9, 
॥7, 
75, 
220, 
3, 
27, 
n, 


39, 


208, 


479 


m, twelfth part of the 27 nakeatras. 

m, accepting a gift, one of the six Brahmanical 
duties. 

m, prisoner. 

m, sun, etc., evil spirit, taking, foolish deter- 
mination. 

m, epithet of Rahu. 

n, prisoner, taking, regard, eclipse of the sun, 
etc. 

J, diarrhoea. 

m, horse. 

m, sun, moon. 

m, taking. 

m, f (tri), n, debtor. 

m, f (tri), n, disposed to take. 

m, scale in music, gamut, of which there are 
three. 

m, village. 

m, f, n (i), excellent. 

m, master, chief of village, barber; m, f, n (i), 
best. 


n, one ofthe ,000 small islands of Bharata- 
varga. 


m, village carpenter. 

J, multitude of villages. 

n, corn grown in a village. 

m, adulterous offspring of Brahman parents, 
the mother being a widow, see गोलक. 

J, space near a village. 

m, pig. 

m, enclosure of a village. 

m, f (d), n, belonging to a village. 

J, indigo, Indigofera tinctoria, Tamil viri. 

m, f (thd) n, belonging to a village. 

m, village bird, as a cock, etc. 

m, f (क), n, belonging toa village. 

m, copulation. 


J, small cucumber, Trichosanthes dioeca, Tamil 
Pudal. 
m, sacrificial stone for squeezing out the Soma- 
juice. 
62 


243, 


20, 


248, 


VOCABULARY 


m, mountain, stone. 

m, benzoin (blue vitriol), see 4l, 6. 
m, mouthful. 

m, mouthful. 

n, Sixteen masas. 

m, Shark. 

m, Bhark, foolish determination. 
m, wood-apple tree, Tamil Vild. 
J, neck. 


m, summer season, consisting of the months 
Jyaistha and Asddha. 


m, kind of potherb, Gima, Erythrea centaure- 
oides and Pharnaceum mollugo, Tamil 
Kirai, Malayalam Tard. 


n, Collar, necklace. 

f, double jasmine, Jasminium sambac floribus 
multiplicatis, Tamil Jruvéist, 

m, lassitude, languor. 

m, f (८), n, caton. 

m, gamo at dice. 

m, f (d), n, emaciated person. 

J, lassitude, languor. 

m, f, n, omaciated person. 

m, moon. 


m, dress, pride. 

m, water pot. 

m, two séhikds. 

J, joining, mixing. 

f, dressing or caparisoning an elephant. 

J, assembly. 

J, joining, mixing. 

mM, ^, ten tulaa. 

J, period of time equalto a muhfrta, or totwo 
ndis. 

J, water pot, nuhürta. 

#, factitious black salt. 

J, water pot. 

f, machinery to draw water. 

m, landing place. 
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J, Gosha, Luffa pentandra or acutangula, Tamil 
Tummatti. 

J, fist with the thumb in the middle of the 
fore fingers. 

m, one who strikes the bell. 

m, high road. 

J, Crotalaria pulcherrima, Tamil Kilukiluppai. 

J, Gosha, Luffa pentandra or acutangula, 
Tamil Tummatti. 

n, kind of brass or bell metal. 

m, cloud. 

n tin. 

m, thirty-two mouthfuls, or two hantakdras. 

m, sacrificial hammer. 

m, mallet. 

^, cymbal, bell. 

2, drum, the same as dnaddha. 

n, middle time (in music). 

n, mouth, face. 


m, smell of the phlegm, m, f (d), n, having the 
smell of the phlegm. 


m, f (6), n, coarse, gross, without intervening 
space ; ind. coarsely, etc. 


^, multitude, cloud, harshness, mallet, m, f 
(6), harsh. 


$^, "n, gold mixed with silver. 

m, chyle. 

^, water. 

m, water. 

m, pumpkin gourd, Cucurbita maxima, Tamil 
Pagani. 

f, earth. 

m, camphor. 

m, wild elephant, Indra, rainy cloud. 

m, epithet of the Varsa-season. 


.m, epithet of the Sarad-season. 


f, sour scum of boiled rice. 

m, hail. 

m, black kidney bean, Phaseolus radiatus, 
Tamil Ulundu. 

4, son of a Vaiáya and a Randhri. 
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VOCABULARY 


m, son of a Nigada and a Gholi. 

n, laughter. 

m, %, small door opening within a big door, 

m, hooting owl. 

J, kind of lute. | 

f, kind of lute, stick for the musical instru 
ments. 

J, kind of lute. 

m, sweat. 

m, heat, summer, sweat, sunshine, day. 

m, f (à), n, gluttonous. 

m, day. 

FJ, back of the neck. 

m, son of a Muitroya and an unmarried Ayogav, 

m, one who strikes the bell. 

m, Slaughter. 

m, f (८), n, mischievous. 

J, night. 

77, pasture, grass. 

m, &dultorous offspring of Südra parents, 
whose mother is a widow (see गोलक). 

m, epithet of Agni. 

m, ono who brings grass for the horse. 

m, son of a Vaisya and a Gharghart. 

m, bolt at the hind foot of an elephant. 

m, ankle. 

m, insect found in timber. 

m, smell of the Kutaja, m, f (d), n, having the 
smell of the Kutuja. 


J, black Orris root, Acorus calamus, Tamil 
Paceai vasamóu, 

m, Coix, Coix barbata, Tamil Kajragodumai. 

9, safron. 

n, whirling, going round. 

J, whirling, going round. 

f, pity. 

f, censure, aversion. 

J, aversion, pity. 

m, day. 

tit, flame, ray, wave, 
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My, ray. 

n, clarified butter, ghee. 

n, Clarified butter, water and clarified butter. 

m, (Vedic), 2, clarified butter. 

m, rice-cake mixed with milk and boiled in 
ghee. 

m, f, १७ one whose only food is clarified butter. 

f, long sacrificial ladle for clarified butter. 

n, sprinkling with clarified butter. 

m, f (i), n, one whose only food is clarified 
butter | 

m, one whose only food is clarified butter. 

m, touchstone for gold, &c. 

m, sunray. 

m, boar. 

m, ray. 

m, touchstone for gold, otc. 

m, horse. 

m, breeding bull. 

m, identical with the Gónasa snake. 

f, crocodile fly. 

f, nose. 

J, inside of a carriage, &0. 

m, boar. 

f, Faufel, Areca faufel (or Catechu), Tamil 
Kamuku. 

m, jackal. 

n, saffron. 

m, f (७), n, frightful, terrific. 

n, fearful sound of horizontally moving ani- 
mals. 

n, snorting. 

m, son of a Vai$ya and a Gharghart. 

^, buttermilk. 

m, buttermilk one-fourth part of which is 
water. 

n, buttermilk churned without water. 

m, potsherd. 

m, sound. 

m, Gosha, Lufa pentandra or acutangula, 
Tamil Tummatti, 
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VOCABULARY 


m, station of herdsman. 
f, lute. 


m, f (d), n, proclaimed. 

m, kind of poison. 

fi, ROBO, 

m, f (d), n smelled, n, nose. 


ind., expressing connection of a secondary 
with a main action; conjunction of 
equals (copula, end); mutual connec- 
tion with one action; connection of 
different acts with one subject. 

ind., used for filling up a metre. 

m, f (की, n, frightened. 

m, kind of partridge. 

n, wetted nut of the Areca faufel, Tamil 
Urina pákku. 

n, wetted nut of the Areca faufel, Tamil 
Urina pak ku. 

m, ruddy goose. 

n, army. 

^, wheel. 

n, winding descent, or course of water. 

n, herpes. 

n, army, water whirl-whoel, multitude, king- 
dom, course of mundane life, circle, 


round thing, peculiar deceit, kind of 
weapon. 


n, vegetable perfume, Unguisodoratus, Tamil 
Puliyukir. 

m, person who has food for one day. 

n, axle. 

^^, goose. 

m, epithet of Visnu. 

m, chariot, elephant. 

m, outer rein of a wheel. 

m, epithet of Vignu ; f, kind of creeper. 

m, Cassia tora and Cassia alata, Tami) Zakarat. 


f, Guricha, Menispermum glabrum, Tamil 
Cindal kodi. 


#, universal king. 
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J, fragrant plant, urouma aromatics. 
m, ruddy goose. 
^, circle of the quarters of the compass. 


m, name of a mountain dividing the visible 
world from the region of darkness. 


n, flock, multitude. 
J, compound interest. 
n, pyrites, see 5, 268. 
J, Cocculus tomentosus, Tamil Nir váde. 
J, name of the medicinal plant Catuci, Hellee 
borus niger, Tamil Kadurdhini. 
m, whirling, going round. 
m, ruddy goose, see 5, 268. 
m, epithet of Vignu. 
m, expression for grhastha, 
m, Serpent, snake. 
m, Visnu, potter, snake. 
m, donkey. 
J, kind of sweet potato, Tamil Käy valli. 
m, epithet of Brhaspati. 
m, yellow kidney bean. 
m, coarse ground meal. 
m, f (०), n, beloved, desired. 
m, f (6), n, agreeable to the eye. 
J, blue stone used as a collyrium. 
f, name of a plant, Tamil Tumbil. 
n, eye. 
m, chariot, name of a demon. 
m, water Amaranth, Tamil Nir Kirai. 
m, large black bee. 
m, wagtail. 
m, f (8), n, shaking, moving. 
f, lightning. 
f, beak. 
m, Palma Ohristi, Ricinus communis, Tamil 
Amanakku. 
m, cock. 
m, sparrow. 
f, root of long pepper. 
m, root of long pepper. 
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VOCABULARY 


m, praise of kings, &c., cut off limb of an 
animal. 


m, f (6), ^, shaking, moving. 

m, gust of wind. 

m, chick pea, Cicer arictinam, Tamil Kadalai, 

m, heat, m, f (d), 2, hot, 

m, f (दो, n, very passionate. 

m, see ASH, 25, L. 

f, horn for blowing, formed like the dutttra 
flower. 

J, female attendant of Parvati. 

m, BUN. 


m, Oleander, Nerium odorum, Norium oleander, 
Tamil Alari. 


n, petticoat. 
m, sun of a Südra and a Brahmagi. 


m, person who beats a drum hanging under 


his armpit, or ona leather strap round his 
neck and who removes dirt. 


m, person who guards forests and burning 
grounds, 


m, Candala. 

f, Inte of a Candala. 

m, barber. 

f, epithet of Parvatt. 
ind., four times. 

m, f (d), १, four or five. 
n, small frown. 

n, elephant stable. 

m, f (d), n, clever. 

ind., cleverly. 

m, f (&), n, clever, intelligent. 


n, military force consisting of elephants, horses, 
chariots and infantry. 


m, f (à), n, space of four inches. 
m, Cassia fistula, Tamil Konrai. 
f, thick smooth-haired black deer with spots. 


n, common name of dry ginger, long pepper, 


black pepper and root of long pepper 
(granthika), 


m, turtle, tortoise. 
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m, f (7), n, fourth. 

n, f (ikd), two Satamanas, 

m, f (6, 8), n, taking only food every fourth 
day. 

m, epithet of Airavata. 

J, fourteenth day of a paksa. 

J, lute with fourteen strings. 

ind., fourfold. 

m, equal efficiency of dharma, hime, artha and 
mõksa. 

m, epithet of Visnu. 

m, epithet of Brahman. 

m, four objects of life, dharma, kdma, artha 
and mdkea. 

n, paticamrta without the dseddya. 

m, measure of four hastas (or 96 inches). 

n, body. 

n, group of four houses, quadrangular house. 

n, two sehikds. 

J, mosquito curtain. 

m, cross-way where four roads meet. 

m, epithet of Ravana. 

m, square of four fest. 

m, one Rdsi. 

m, name of one of the seven Sarhstha-sacri- 
fices. 

^, mixture of three oils and fut. 

m, cross- way ; ^, bare ground, courtyard. 

J, intellect which knows what it hears; one 
of the six intellects (4/7). 

J, street. 

f; forty. 

ing., expressing diminution. 

f, tailless white or black or blackish-haired 
deer. 

m, ^, sandal tree, Sirium myrtifolium. 

n, sandalwood. 

^, vessel for sandalwater. 


m, moon. 
n, gold. 
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VOCABULARY 


m, plant, Sunda Rocani, Tamil Cirukampuliu, 


n, esculent white waterlily, Nymphaea esou- 
lenta. 


m, camphor, see (9, 47. 

m, crystal, 

m, peacock, 

m, tiger. 

J, moonlight. 

m, Moonruy. 

J, large cardamom, Alpinia cardamomum, 
Tamil £m. 

f, name of 8 river, 

n, silver. 

m, f, crystal. 

m, moon. 

f, fifteenth day of tho first (Sukla) pakes. 

m, Opithet of Siva. 

n, Candrayana penance. 

m, f (d, n, making the Candréyana vow. 

J, upper room. 

m, Ravana’s sword. 

m, half-moon like sword. 


Ji pl, general name applied to three hundred 
snow-making sunrays. 


m, Awning. 

m, smell of sandal; 
smell of sundal. 

J, moonlight. 

J, epithet of the Candrabhasa. 

m, kind of partridge. 

J, moonlight. 

m, awning. 


m, f (दी, n, having the 


m, Bamboo, 
Mangal. 


m, white rose. 
m, Incense, 


Bambusa arundinacea, Tamil 


f (6), n, shaking, moving 
m, f (d), n, swift, quick, ind. swiftly, quickly 


m, quicksilver, monkey; m, f (å), n, quick 
badly behaved, movable. 


J, lightning. 
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m, palm of the hand. 

fi, chin. 

n, Andropogon muricatum, Tamil Kuru vër. 

m, Bos Grunniens. 

m, mountain ebony (Bauhinia variegata), Tamil 
Koviddrai. 

J, Bos Grunniens. 

शि, ^, square wooden sacrificial ladle or spoon. 

J; sacrificial leather for squeezing out the 
Soma juice. 

J, army. 

J, military force of three Priands. 

m, rear guard of a Camo. 


m, tailless white or black or blackish haired 
deer. 

m, longnecked white swift deer with a mane. 

m, Michelia champaca, Tamil Sendakam. 

n, epithet of Kusadvipa. 

J, lightning. 

m, young bird. 


J, work consisting of portions written in prose 
and in verse. 


m, pl., epithet of the Atga country. 
m, flock, multitude. 

m, f(a), n, movable. 

४, good conduct. 

m, n, foot. 


m, one who studies a Vēda branch, as Bahvrca, 
&c.; m metre (fourth part of a Sloka) ; 
m, f (ब), n, addicted to one thing. 

n, point of the foot. 


m, f (d), n, last. 

ind., last. 

m, f (à), n, movable and immovable. 
J, south-east quarter. 

m, quadruped. 

m, see झरि 78, 748 . 

n, good conduct. 

J, young woman. 

m, vessel, sacrificial oblation., 

४; fragrant ointment. 
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m, f (d), n, shaking, moving. 
^, Surrounding a foe. 

m, f (6), n, shaken, 

n, kind of popper, Piper chaba. 


29 6], 62, », kind of pepper, Piper chaba. 
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m, n, drinking vessel, 

m, n, wooden ring on the top of the sacrificial 
post. 

n, epithet of Ahgadvipa. 

m, secretly born son of a Sadra and a Vaisya. 

m, person who sells oil. 

m, otlmaker. 

m, oil, bellstriker. 

J, wood sorrel, Oxalis monadelpha, Tamil Puli- 
yaratiar, 

m, black-greenish-whiteness ; m, f (८), n, blacke 
greenish - white. 


m, salt and sour taste ; m, f (ढी, n, salt and 
sour. 


m, praise of kings, &c. ; cut off limb of an 
animal. 

m, golden ball chain. 

n, kind of potherb growing in a desert, Tamil 
Mullañgi. 

m, Candala. 

J, lute of a Oandala. 

m, kind of bird fond of rain. 

m, one who strikes the bell. 

m, carriage drawn by four beasts, centre-piece 
of the wheel ; m, f (i), n, perceptible to 
the eye. 

m, f (6), n, vessel for sandal water. 

n, fragrant mixture of é/d, tvac, patra and the 
filament of the ndgakésara, 


m, fasting penance of four months. 

m, n, excavated hole for the construction of 
the Uttaravédi (north-altar). 

m, epithet of Budha. 


n, penance in which the food diminishes 
gradually during the first half of a month 
and increases in the same manner during 
the latter half of the month. 


492 


MAINE 
भानद्री 


"TCI" 
चार्मीकर 
चामण्डा 
चाम्पेय 

3? 
चार 

7 

चारटी 
चारण 
«vtt 


» 


चारुक 
चारुनाल 


चार्वी 


चाल 
चालन 
चालनी 
चाष 
चिकित्सक 


चिकित्सा 
चिकिर 
चिकिल 
चिकुर 
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VOCABULARY 


m, f (दो, n, making the Candrayana vow, 
J, moonlight. 
f fifteenth day of the frat (6ukla) paksa, 
m, a, bow. 
n, Andropogon muricatum, Tamil Kurueir, 
n, tuil of the Bos Grunniens used as a fan 
(chowriv). 
m, mango tree, Kase grass, Kétaka flower. 
n, gald. 
J, female attendant of Parvatt. 
m, Michelia champaca, Tamil Senbakam. 
m, Nügosur, Mesua ferrea. 
m, Spy. 
n, courtyard, 
J, Hibiscus matabilis. 
m, dancer, mime. 
f, white kind of Clitoria, Tamil Vel vignue 
krandi. 
n, good conduct. 
J, sprinkling of a mango tree at the Graddha 
ceremony in Gaya. 
m, epithet of Brhaspati. 
m, f, n, beautiful, pleasing. 
m, f, n, astonishing speech, &c. 
m, deor resembling a foal. 
n, red lotus. 
J, logical intellect; ono of the six intellects 
(dhi). 
m, dog. 
n, f (i), sieve, cribble. 
J, sieve, cribble. 
m, blue jay. 
m, f (ikd), n, practising medicine; m, phy- 
sician. 
f; physicking. 
m, snake, house mongoose. 
m, mud, slime. 
m, (दो, n, shaking, moving. 
m, hair; m, f (â), n, moving. 


t, wetted nut of the Areca faufel, Tamil Ürina 
pakku. 


चिक्कण 
REJJ 
चिक्काण 
चिक्रोड 
चिञ्चा 
चिञ्चालिक 
चिञ्च्चौटिका 
चित्‌ 


चितकाबेर 
चिता 


चित्तविश्रम 


चित्रकूट 
चित्रकृत्‌ 

39 
चित्रगुप्त 
चित्र तण्डुला 


चित्रदण्ड 


चित्रपक्ष 
चित्रपट 


चित्रपत्रक' 


Page 
96 


58 


22 


68 
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328, 


232, 
432, 
327, 


344, 
354, 
848, 


97, 


432, 


296, 


4l5, 


89, 
288, 


493 


“fh, softness ; m, f (4), n, soft (of sound). 
f, barley powder. 

n, Panic seed, Panicum italicum, Tamil Tinaé. 
m, squirrel, 

J, Tamarindus indica, Tamil Puliyan. 
m, mild wind. 

f, & watercreeper, Tamil’ Kodaippdse. 
f; perception, knowledge. 

ind., expressing indefinition. 

n, saffron. 

f, funeral pile. 

f, perception, knowledge. 

J, funeral pile. 

n, rattling of carriage wheels, 

^, mind, reasoning faculty. 

m, madness, 


m, conseiousness of pleasure or pain, full per- 
ception. 
J, one of the nine Sivaéaktis. 


f^ funeral pile. 

m, f (d), n, wonderful. 

t, sort of sheat fish, Silurus. 

^, round ornamental mark on the forehead. 

n, picture, mixture ; f (ë), Subhadra, name of a 
star. 

m, lead-wort, Plumbago zeylanica, Tamil Kodi 
väli. 

m, species of the Rajila snake. 

m, variegated colour; m, f (ikä), n, variegated 
coloured. 

m, name of a mountain. 

m, Tinisor Galbergia Onjeinensis, Tamil Tinisu. 

m, painter. 

m, Yama's writer. 

f, vermifuge plant, Babreng, 
veiahtgam. 

m, esculent root, Arum campanulatum, Tamil 
Karanat. 

m, partridge. 

m, cloth of various colours. 

m, peacock. 


Tamil Védyu 


404, 


Page 
भित्रपणिको 56 
ETE 29 
चित्रप॒द्ध II9 
चित्रफलिन्‌ —5 
चित्रभानु 266 


BELE] 9 
चित्रल 59 
चित्रला 70 
चित्रवाज 28 


चित्रशाला 60 
चित्रदिखण्डि- 9 
ज्‌ 

चित्रशिखण्डिनू 2! 
चित्रा 22 


१) 54 
Y 56 
5s 59 
5 l45 
js 232 
चित्राङ्गः 65 
RENE 56 
चित्राणुक l52 
चित्रावाने 86 
चित्रोपप्ना 22 
चिट्विट 89 
चिद्रूप 203 
चिपाट lI9 
चिपिट l64 
» 207 
चिबुक 80 
चिराक्रिय 207 
चिरजीविन्‌ 3 
१9 ५7 
चिरण्टी l78 
चिरन्तन 208 
चिरम्‌ 287 


Line 

272, 
TE, 

359, 
85, 
44, 


VOCABULARY 


J, Wemionitis cordifolia, Tamil Perumalli. 

m, peacock, | 

jn, AYTOW. 

m, kind of fish, Mystus chisala. 

m, sun, fire. 

m, epithet of Indra. 

m, Pampkin gourd, Cucurbita pepo, Tamil 
Kakkari. 

J, she-goat. 

m, lue jay. 

f, painter workshop, 


m, epithet of Brhaspati. 


m, epithet of Saptarsi. 

J, night during the cold season hémanta. 

J, Musalt, Anthericum tuberosum (?), Tamil 
VOLTA 

Jf, Black Torr, Convolvulus, Tamil Karum 
Sivatai, 

J, Cucumis colocynthis, Tamil P2hkummatti or 
Cukkan. 

J, lute with seven strings. 

f, seo चित्र 

m, apecics of big tiger. 

J, Hemionitis cordifolia (?), Tamil Perumalii. 

m, frog of different colours. 

J, beauty of the mouth by reading the Veda. 

J, night during the chilly season (sisira). 

m, kind of cucumber, Tamil Kummatti. 

an, f (d), n, good minded. 

m, an arrow, like a small balla. 

m, rice (grain) flattened. 

m, f (ë), n, flattened. 

n, chin. 

m, f (2), n, dilatory. 

m, epithet of Brahman. 

m, crow. 

f, woman who lives in her father's house. 

m, f (3), n, old, ancient. 

ind., long time. 

m, donkey. 


चिररात्र 
चिररात्राय 
चिरसूता 
चिरात्‌ 
चिरि 
चिरिबिल्वक 


चिरेण 
चिलिचिम 
चिलिमीलिका 
RIS 

चिल्लाक 
चिल्लिक 
चिल्व 

चिस 


चिद्व 


Page 
2l 
87 
69 
287 
I0 
50 


to 


287 
l54 
272 
228 


200 


224 


369 
773 


369 
0: 


734 
58 
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Line 


ll7, 


95, 
2, 
35, 


I00, 


II7, 


2, many nights, Series of nights. 
ind., long time. 
J, cow which only calves after long intervals. 
ind., long time. 
m, epithet of Agni. 
m, Galedupa arborea or Robinia mitis, Tamil 
Pungean. 
ind., long time. 
m, sort of sprat. 
J, linseed, firefly, neck ornament. 
m, sore eye; m, f (८), n, blear-eyed. 
m, young bird. 
m, kite. 
m, red Lodh, Symplocus, Tamil Sevvalotti. 
m, smell of the liver ;m, f(d), n, having the 
smell of the liver. ; 
n, mark. 
n, sign, flag. 
m, pl., country lying in Udicya. 
n, iron. 
m, Mayan, Vangueria spinosa, Tamil Kaijorie 
bhédam. 
m, grey -coloured, thirty inches ong deer. 
m, yellow kidney bean, Tamil Payaróhcdam. 
m, sort of Panic, Panicum miliaceum (0, Tamil 
Nay tinai. 
m, red deer with white breast. 
m, kind of fish, Cyprinus rohita. 
n, lead. " 
J, grey coloured, thirty inches long deer. 
f, cloth round the back and the knces of aa 
ascetic sitting in Yoga posture. 
2, dress mended with many rags. 
J, respectable woman whose husband is alive. 
f, cricket. — 
n, mendicant's torn dress. 
^, fruit or juice of the fruit of the Tamarind 
tree. 
m, sorrel, 
f, Wood sorrel, Oxalis monadelpha, Tamil 
Puliyaroitai. 
64 


चूडाकरण 
चडामणि 


Page 
490) 
L54 
7756 
885) 
780 

44 
72 
232 
१79 

65 
I79 

70 
228 
263 

76 


79 
78 


78 
१78 
]26 
484 
272 

88 

59 
269 

47 
l54 
7 
64 
52 
22 

22] 

27 

५26 


I0I 


I 4 i nc 
63, 


86, 
l48, 


l6l, 
36, 
89, 
203, 
30, 
7 , 
358, 
27, 
49, 
१: 
34, 
l44, 
ll5, 
24, 
25, 
25, 
77, 


444, 


VOCABULARY 


f, musk rat. 

m, will. 

J, procuress. 

m, heat; m, fd}, n, hot. 

n, chin. 

si, kind of magnet, loadstone. 

n, kissing. 

m, loss ; m, f (d), 2, dejected. 

m, hollowed. palm to hold in it à fluid (water), 
m, species of small tiger (panther P). 

m, hollowed palm to hold init a fluid (water). 
J, she-gout. 

m, Sore eye; m, (हो, n, blear-eyed. 

J, furnacs, fireplace, 


m, son of a Sabara, Vaidéha or Pulkasa, anda 
Kiratt. 


m, person who kills wild beasts. 

m, Karam who sells vegetables, betel-leaves, 
betel-nut, &c. 

m, Migadha who perforates gems, &c. 

१८, nipple. 

m, linseed, linum usitatissimum, Tamil Kaíai, 

f, lock on the crown of the head. 

f, head, &c. 

n, tonsure-rite (a Semskára). 

f, Ratti, Abrus precatorius, Tamil Aworu mani. 

m, f, crest-jewel. 

m, Mango tree, Tamil Md. 

m, well, 

^, perfumed powder. 

n, cake of ground meal. 

f, small shell (cowrie). 

f, prosework, small shell (cowrie). 

f; bow-end, cake. 

m, cock. 

m, black Sesamum, Sesamum Indicum, Tamil 
Blu. 


J, Yoga-posture in which the body rests on the 
bottom and the soles of the feet, while the 
two shanks closely joined to the thighs 
are surrounded by the hands. 


चोचु 

चोट 
ASER 
चोटिका 
चोदानिका 


Page 
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67 
lli 
766 
7356 
775 
76 
288 

59 


96 
97 
38 
59 
68 
207 
232 


59 
90 
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224 


282 
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Line 


65, 


66, 
49, 


J, root of an elephant’s ear. 

^, sucking. 

४१ leather girt of an elephant. 

१७७ what is sucked, one of the five Amrtas. 

m, Servant, slave. | 

f, female servant. 

J, female servant. 

ind., (expressing condition) if. 

f, Yellow myrobolam, Terminalia citrina, 
Tamil Kadukkáy. 

f, human intellect. 

#, mind, reasoning faculty. 

m, pl., epithet of the Caidya country. 

m, small gourd, Cucurbita, Tamil Nari kak&ari. 

n, Cloth. 

m, f (d), n, contemptible, low. 

n, cloth ; eye of a peacock’s tail; t, f (७), n, 
impatient, worthy to be loved, blamed. 

^^, small gourd, Cucurbita, Tamil Nari kakkari. 

n, clearing the clarified butter. 

१९, sanctuary, temple. 

#, central part of the funeral pile, temple with 
relies of Buddha, raised place, mountain, 
temple of gods. 

m, Agvattha tree, sacred tree. 

m, first month of the spring season (vasanta). 

n, Kubéra’s garden. 

m, epithet of Caitra. 

f, fifteenth day “of the first (Sukla) paksa of 
Caitra. 

m, pl., name of a country near the Vindhya 
mountain. 

m, song; M, f (à), n, agreeable. 

5, bark. 

m, woody Cassia, Malobathrum. 

m, young growing hair. 

m, beard. 

m, arrow of 46 inches. 

f, see छोटिका 02, 458. 

f, kind of black bean, Tamil Kervppumoccai. 


Page 
08 
228 
]40 
l65 
54 


05 
37 


5] 
I62 
]69 

46 
062 
i69 
22 
l4 
l40 
l40 
40 


l78 


26 


Tine 
333, 

li, 
720, 
L)2, 


232, 


40, 
66, 


265, 
74, 
255, 
26, 
74, 
253, 


209, 


VOCABULARY 


J, kind of Momordica, Tamil Kakhari. 

m, Jia, n, wonderful, fit to be questioned. 

m, thief, robber 

mq 4, boiled rice, 

f, Thor-kanta, Andropogon aciculatum, Tam’ 
Cungankuppi. 

m, tuwn superintendent. 


m, pl, name of a country belonging to Daksiġa 
patha. 


m, Karonda, Carissa carandas, Tamil Kild. 
m, n, thatch roof, 

m, bodice. 

m, n, burk. 

m, edge of the thatch. 

f£, smooth cloth. 

m, f (7, n, beautiful, pleasing. 
m, well. 

m, gambler. 

f, theft, robbery, 

n, theft, robbery. 

n, tunsure-rite (a Sanskdra). 
m, name of a suge. 

J, anus. 

f, vulva. 


m, wind, bridge. 


m, gout. 

e 

n, goat. 

J, she-goat. 

m, son of a Maitréya and a Vaidya. 


», umbrella, parasol. 


m, Pumpkin gourd, Cucurbita maxima, Tamil 
Pügani. 

m, f (दी, n, parasol or umbrellu-bearer. 

J, name of a plant, Tamil Twmbit. 

J, mushroom, Tamil Hogrippul. 

J, Coriander, Tamil Kottumali, 

m, fungus, mushroom, Tamil Ndy kodai. 

f; ichneumon plant, Rasan, Tamil वरह, 


छदन 

33 
छदावलि 
छदिस्‌ 

3? 

११ 
छदिस्तूण 
BIT 

9) 
छदठ्मप्रधारवत्‌ 
ag 
छन्दना 
छन्दस्‌ 


3? 


99 
छन्दो मेद 
छन्न 
छन्नपथं 


छल 
छलवाच्‌ 
«ur 
ala 
छाग 


3? 


छागण 


ll9 


62 
8] 
l28 


224 
06 
2i6 


224 


2. 
08 


55 


49 


5! 
२84 
89 


22] 
99 
32 
46 

l7I 
47 


70 
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Line 
56, 
26, 
97, 
32, 
97, 
32, 
370, 
l8l, 
74, 
206, 
34, 
889, 
76, 
86, 
47, 
390, 
64, 
68, 
77, 
67, 
289, 
08, 


262, 


00, 


49, 
270, 
342, 


25, 
389, 
37, 
26, 
299, 
69, 


7 28, 
40, 


m, person dressed in disguise, 

m, covering. 

m, wing. 

m, leaf. 

n, wing. 

^, leaf. 

J, feather of an arrow. 

^, covering the altar with Darbha grass. 

f, n, thatch, roof. 

J, skin. 

n, straw for the roof. 

n, deceit. 

n, house, deceit. 

m, person dressed in disguise, 

m, Subjection, opinion. 

f, deceit. 

n, Veda. 

n, Vedic metric, one of the six Védatgas. 

१५ Véda, wish, verse. 

m, general name of twenty-one metres, 

m, f (6), n, solitary, private. 

१७ invisible machine, i.e, an invisible vēra- 
ka, &c., or a subterraneous passage as a 
surungd, &c. 

f, Guricha, Menispermum glabrum, Tamil Cin- 
dal kodi. 

m, Mayan, Vangueria spinosa, Tamil Käñjöri- 
hhédam. 

m, Nimba (Melia) azadirachta, Tamil Fëmbu. 

m, fever of a pig. 

J, big cucumber, Coloquintida, Tamil Perum 
pusant. 

J, vomiting, sperm. 

n, deceit. 

J, deceitful speech. 

J, bark. 

J, beauty, splendour. 

m, sort of citron, Tamil Nartaibhédam, seo भाग, 
297, 8. 

m, goat. 

m, fire of dried cowdung. 


900 


"ETUR 
छान 


» 
छादिषय 
छान्दस 
छाया 

3१ 
छायाकर 
BATA 
faa 
FX 


जगत्क्षय 
जगत्प्राण 
जगले 


2) 


Page 
74 
209 
89 
१05 


]34 
28 

89 

9 
22] 
6 

9 
209 
324 
I48 
2I3 
224 
240 
l34 
209 

69 


272, 
34, 
:62, 
46, 
26, 
289, 
69, 
203, 
35, 
4, 
287, 
Ij, 
222, 
283, 
203, 
II7, 
262, 


VOCABULARY 


m, son ofa Südra and a Dróht. 
m, f ta}, n, cut. 
m, pupil. 


m, spy in the garb of a pupil, ono of the five 
CATES, 


n, kind of honey. 

m, fa), a, straw for the roof. 

m, one who has studied the Veda. 
f, second wife of Surya. 

f, shade, splendour, reflection, wife of Sarya, 
m, f (i), n, parasol or umbrella- bearer. 
m, epithet of Sani. 

m, f (a), n, cut. 

n, ficld unfit for cultivation. 

n, hole, vacuity. 

n, hole m, f (ai, n, having holes. 

n, hole, fault. 

m, / (६), n, pierced, 

n, upper part of curds, 

m, f (व), n, cut. 

m, f (kd), n, having the tail cut. 

f, Guricha, Menispermum glabrum, Tamil 

Cindal kodi. 

J, see SAT 55, 262. 

m, domestic animal. 

m, f (å), n, candid, sincere. 

m, f id, n, able, domestic animal, 


f, touching the knee three times aad snapping 
the fingers once, see 300,9. 


f, chewing. 

m, f (4), n, eaten. 
m, epithet of V&yu. 
m, f (7), n, movable. 


f, world, earth, site of a village, etc., name of 
a metre. 


m, night of Brahman. 

m, epithet of Vayu. 

m, vinous liquor for distilling. 

m, spirituous liquor for distilling, spirit 
made of ground rive, gambler, &c. 


Page 
जग्ध 209 
ard l67 
जघन 778 
25] 


११ 
जघनपिण्डिका L0 
जघनभाग -0 
जघनेफल 5] 


जघनेफला 54 


जघन्यं 232 
E 207 
5 207 
- 254 

जघन्यज 36 
» 20l 

जड़ग्म 206 

IE sl 72 

agT 77 

जड्कात्राण 776 

जद्भापद 39 

जद्धाल ll6 

जटा 46 

33 6 l 

5 3] 

8l 
"E 86 

जटाझाट 6 

जटाटीर 6 

जटायु 49 

जटिन्‌ 47 

जाटिल 6l 
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जटिला 6l 
» 8l 

जटी 6 
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Line 
2i4, 
203, 
28, 
30, 
56, 


m, f (d), n, eaten. 

f, eating, food. 

m, mons Veneris. 

n, hip and loins, buttocks, mons Veneris. 

f, second part of an elephant’s hindleg below 
the kdlabhéga. 


m, seventh part of an elephant’s forefoot 
beneath the ‘saya. 


m, jack-tree, Artocarpus integerifolia, Tamil 
Peld, 

f, Ficus oppositifolia, Tamil Péyazti. 

^, kind of inferior red sandal-wood. 

m, f (d), n, last. 

m, f (6), n, vile, pithless. 

m, f (d), n, last, vile. 

m, equivalent with Südra. 

m, f (d), n, younger. 

m, f (d), n, movable. 


m, person who has lost his caste, or a person 
without caste. 


f, shank. 

n, armour for the shanks. 

m, square of four feet. 

m, f (à), n, fast runner. 

f, fibrous root. 

f, Andropogon muricatum, Tamil K'wruver. 

f, Spikenard, Nardostachys Jatamarusi, Tumil 
Jatámási. 

f, clotted hair of an ascetic. 

m, flock, multitude. 

m, epithet of Siva. 

m, epithet of Siva. 

m, Bdellium, Tamil Lungiliyam. 

m, fig-tree, Tamil Eraji. 

n, Andropogon muricatum, Tamil Kuruvér. 

m, f (6), », having clotted hair. 

J, Acorus calamus, Tamil Vasambu. l 

J; spikenard, Nardostachys Jat&màrsi, Tamil 
Jatamasi. 

f, kind of Zerumbet, Tamil Kacedlam, 


502 VOCABULARY 


Page Line 


जटी I IIb, twenty kumbhas. 

जटुल Wt 83, n, freckle, mark; m, f (d), n, freckled, 

जठर W78 83, o, belly. 

जठरोत्सव 88. I23, m, festive dinner, 

जड़ 7298 IL, m, coldness; m, fid), n, cold. 

" 202 — 27, m,f d, n, idiot, stupid. 

ij 228 I2, m, fid), m, sensilo, idiot, acting without 
consideration. 

जडा 87 98, f, paralized (senseless) girl unfit for marriage, 

जतु I7] 306, n, lac. 

जतुक l33 262, n, Asufeetida. 

जत॒का 29 BT, f, cockroach, 

जतुकाहला H46 25l, f, kind of horn fur blowing. 

जतुकृत्‌ 390 I78, J, fragrant plant, Curcuma aromatica, Tamil 
Indu. 

जतूका I30 I78, f, fragrant plant, Curcuma aromatica, Tamil 
Indu. 

Sra 8 = 38, m, cullar-hone. 

जन 00 दाव, m, sew अनम्‌. 

जनक 75 — 57, m, father. 

SER 49 308, m, Candala. 

जनता l86 I8, f, multitude of people. 

जनन I74 35, n, birth. 

» [77 98, 8, race, lineage. 
जननी 7) 92, A mothor. 
” 2476, f, pity, mother. 
जनपद 36 4l, १, country. 


n 266 — 45, m, country, poople. 
जनपितृ 75 50, m, father. 
जनयित्री 7% 59, f, mother, 


जनवाद 33 67, m, popular rumour. 
जनश्रुति 34 77, f rumour. 
जनस्‌ १00. डीड, — n, ind., fifth world between makar and tapas, 
जनादन 9$ I9, m, epithet of Vispu. 
जनाभ्रय 6l 65, m, open hall, temporary shed. 
जनि 4 35, jf birth. 
» 220 9, J, bride and bridegroom. 
जनिमन्‌ 24 64, m, mother, father, birth, son. 
जनी 65 256, f kind of big Sidonia cordifolia et Rhombi- 


folia, or Annona squamosa, Tamil Pérd 
ntti, 


जनी 

जनृस्‌ 
जनोदाहरण 
wg 
जन्तुधर 
जन्तुफला 
जन्मन्‌ 
जन्य 


3? 
जम्बूगते 
जम्बूट 
जम्बूद्वीप 


Page 
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l73 
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282 
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73 
6l 


32 
7 
i25 
24] 
47 
55 
46 
24l 
63 
46 
52 
7 
52 
35 


जम्बूलमालिका 87 


जम्म 
जम्मक 
939 
जम्भरिपु 
जम्भल 
जम्भीर 
जय 


» 


]80 
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Line 
72, 
35, 


503 


J, daughter-in-law. 

^, birth. 

n, Bee जयोदाइरण 34, 7L. 

m, animal, living being. 

m, animal, identical with the Kodrhga. 

Ff, Coix, Coix barbata, Tamil Kattugddumai. 

A, birth. 

m, relations and servants of a newly married 
woman, friends of the bridegroom; n, 
fight; m, f (4), n, progenitor, blamed, 
worthy to be produced. 

J, fragrant plant, Curcuma aromatica, Tamil 
Indu. 

m, animal, living being. 

f, China rose, Hibiscus rosa sinensis, Tamil 
Cewvarattat. 

^, saffron. 

m, dual, husband and wife. 

m, mud, slime. 

m, mud, aquatic plant. 

m, lime, Tamil Hlimiccai. 

m, small kind of Tulasi. 

^, fruit of the rose-apple tree. 

m, jackal, Varuna. 

m, Pandanus odoratisimus, Tamil 77266. 

J, fruit of the rose-apple tree. 

J, Eugenia jambolana, Tamil Naval. 

m, sword cleaned with oil. 

m, small kind of Jambu, Tamil Narindval. 

m, island which consists of nine countries 
beginning with the Bharatavarga 

f, marriage. 

m, tooth on the side of the &SZT. 

m, lime, Tamil Elimiccai. 

m, Pélava who knows dancing and singing. 

m, epithet of Indra. 

m, lime, Tamil Hlimiceai. 

m, lime, Tamil Elimiceai, 

m, epithet of Indra. 

m, epithet of Jayanta, 

65 


» 

3) 
pre 
जयन्त 
जयन्ती 

3? 
जयन्ती पुर 
जयवाहिनी 
जया 


HU 


जयिन्‌ 


जयोदाहरण 


जय्य 
जरठ 
जरत्‌ 
जरत्कारु 
जरहव 
जरन्त 
जरा 
जराभीरु 
wag 
39 
'जरायज 
जरूदेद 
जजेर 


3? 
जणे 
23 
जिल 
जल 


29 


जलक 


जलकण्टक' 
NSRI 


Page Tine 


52 
2] 
i250 
200 

A 


9 


LT, 
47, 
72, 
24, 
l6, 
"I8, 
52, 
$3 
Loti, 


L92, 


VOCABULARY 


an, Culrela tunna, Tamil Pads karanai. 
का, victory. 

m, yellow kidney bean, Tamil Payarbhadem, 
m, virtury. 

m epithet of Juyanta. 

m, son of Indra. 

A, monm. 

J, daughter of Indra, 

f. tithe on which an avatara of Visnu falls, 
Jf, Acschynomene sesban, Tamil Talutdlai. 
n, nanie of à town. 
J, epithet of Indrant. 

f. Sami, Mimosa albida, Tamil Fanni. 

J, Acorus calamus, Tamil Fasamóu. 

f, Cumin, Cuminum cynicum. 

m, f (2), ७, vietorious. 

x, fame. 

m, f (d), n, capable of hving conquered. 
m, fia), n, hard, withered. 

m, f (£, 2, old. 

m, name of a sage. 

m, old ox. 

m, buffalo. 
f, decrepitude. 

m, epithet of Manmatha. 

a, womb. 

m, 72, lotus, &c. 

m, f (d), n, viviparous, as man, cattle, &c. 
m, bad horse with uneven back. 


in, sticklike musical instrument which produces 
a light soft sound. 


m, flag of Indra, cuckoo ; m, f (d), n, withered. 
m, moon, 

m, tree. 

m, wild sesamum. 

m, water. 

m, J (d), n, idiotic, stupid. 

m, animal identical with tho Kolahgaka. 

m, water creeper, Tamil Wir serijal. 

9, water elephant. 


जलकाक 
जलकोलि 
जलचर 
AST 
जलजम्ब॒का 


जलजा 
जलतस्कर 
जलद 
जलदा 
जलद्रोणि 
जलनर 
जलनिधि 
जलनीली 
जलपालिका 
जलपिप्पिक 
जलप्रिय 
जलबूंहण 
जलभूषण 
जलमार्जार 
THA 
जलमुस्त 


TARE 


HHUA 
जललाम्बिका 


जललोहित 
जलवालक 
जलव्याल 
जलशीनक 
जलूरशुर 
जलसम्भवा 
जलाचार 
जलात्मन्‌ 
जलाधार 
जलालीका 
जलाशय 


Page 
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767 
58 


ा27 
78 
25 
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363 
१68 
l54 
58 
25 
5l 
65 
56 
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25 
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m, water crow, diver-bird. 

Jf water Jujube, Tamil Nir i/andai. 

m, water bird like a goose. 

m, water animal, 

J, sort of egg plant, Brinjal, Solanum melon- 
gena, Tamil Kudirai kattari. 

J, kind of wild grain or rice. 

m, Sun. 

m, cloud. 

J, lightning. 

J, big water jar. 

m, man living in water. 

m, Sea. 

J, aquatic plant, Vallisneria, Tamil Past, 

J, lightning. 

m, fish. 

m, boar. 

n, flood of water. 

m, epithet of Varuna. 

m, otter. 

m, cloud. 

^, kind of water Cyperus, Tamil Nir mutia- 
kasi. 

m, water bird, a kind of gallinule. 

M, Sea. 

f, white Orris root, Acorus calamus, Tamil 
Vel vasambu. 

m, Bee भललोहित, 2,70. 

m, epithet of the mountain Vindhya. 

m, water snake. 

m, heat; m, f (id), n, hot. 

m, aquatic plant, Vallisneria, Tamil Pasi. 

J, white cow. 

m, f (क), n, one who lives only in water. 

m, buffalo. 

an, water reservoir, lake, pond, 

J, leech. 

n, root of the Virana grass, Tamil Ildmiccai 
põr. 


m, water reservoir, pond, lake, 


006 


जलाभ 
जलाहार 
जलूक 
जलूका 
जलेशाय 
जलोच्छ्रास 
जलो रम 
ASIER 


जलीकस 
जल्पाक 
9H 


जब 


» 
जविन्‌ 
११ 
SH 
Ig 
जागर 
१) 
जागरण 
जागरित 
जागरित 
जागरूक 
जागर्या 
जाशवे 
जाघनी 
जाङ्गल 


2? 


Pago 
ii 
Hi 
29] 
}52 
277 
L56 
ld4 
luu 


l52 
2U4 
TU 
3 
}I6 
304 
l6 
294 
66 
]]6 
I96 
24] 
99 
li6 
99 
99 
204 
204 
99 
I0 
l7] 
32 
38 


38 
ऱ्ह 
4360 


29] 
i26 


Line 

Ly, 
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VOCABULARY 


m, water horse, 

m, Ff ub, uy one whose only food is water, 

m, f id), keech. 

Jy level, 

m, Ganietio porpoise, fish ; B, lotus, 

m, inundation. 

(n, natural spring. 

m, bitter, sour, salt and pungent taste; m, f 

hd), n, bitter, sour, salt and pungent, 

A pna ल्न. 

m, FA, n, talking nonsense. 

m, sen of a Ksatriya Vratya and a Keatriya 

who was formerly marned to a Brahman, 

m, speed. 

m, (वो, १ runner, 

m, Speed, 

m, fod, n, runner. 

dey spred, 

m, swift antelope, 

my, f (i), », runner. 

m, quality, 

m, fire, Saturn, 

ny f (४), waking. 

m, armour, 

n, Waking. 

», waking. 

m, f (tri), n, wakeful. 

m, f (d), n, wakeful. 
J, waking. 

m, epithet of Agni. 
J, shank, 

m, f (i), n, desirous, covetous (speech). 

m, pl., name of a country belonging to Madhya- 

0९६७. 
m, f (d), n, arid. 
n, Agallochum. 


m, person who cures poison, dealer of an- 
tidotes. 


? f, Bignonia suave olens, Tamil Káftuparuiti, 
m, kind of pos, 


जात 
जातरूप 
जातवेदस्‌ 
जातारणि 


» 


जातीकोश 
जात 
जातोक्ष 
जात्य 

» 


3) 


जानकीकान्त 
जानु 

जानुक 
जानुदप्र 
जानुद्रयस 
जानुनिकुव्चन 


जानभज्चिनी 
जानुमात्र 
जानुमात्री 
जाबाल 
जामदग्न्य 
जामातृ 
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Line 


363, 


222, 


n, flock, multitude. 

^, gold. 

m, epithet of Agni. 

m, blameworthy Brahman who takes the fire 
of the Agnihótra immediately after it has 
been lighted ; or who takes it only because 
he is a Brahman by caste (see जातिमात्र 
299-0). 

f, flower of a fine jasmine. 

79 jasmine with large flowers; Jasminium 
grandiflorium, Tamil ळा. 

f, general name of the 64 castes, consisting 
of the first 4 pure castes, the l2 mixed 
(6 of which are anulómajas and 6 pratiló- 
majas), and the 48 castes produced by the 


intermarriage of the first 4 castes with the 
l2 mixed castes. 


f, metre (name of upajati), Jasmine, kind (sort), 
birth, family. 

^, mace, nutmeg. 

ind., sometimes. 

m, young ox. 

m, f (&), n, born of respectable parentage. 
m, f (6), n, excellent. 

m, best, of good family. 

m, epithet of Rama. 

m, n, knee. 

m, f (d), », one who lies on his knees. 

m, f (3), n, up to the knees, 

m, f 6), n, up to the knees. 

n, Yoga (sitting) posture in which the ears are 

placed on the inner sides of the knees. 

f, wooden knee-breaking machine. 
m, f (7), n, up to the knees. 

f, wooden knee-breaking machine, 

m, goat-herd. 

m, epithet of Parasurama. 

m, son-in-law. 

m, white sesamum, &c. 

f, sister, respectable woman, 

m, sister’s son. 


Cx 
c» 
eo 


जाम्बव 
जाम्बूनद 
जाया 
जायाजीव 
जायापति 
जायु 
जार 

3? 
जारण 
WIC 
जार हवी 


जारवाथू 
जारी 


n 


H” 
जालकिनी 
जालन 


जालन्धर 
जालपाद 
जारुपादक 
जालभूषण 
जोकिक 

n 


td 


जालिका 
जालिनू 
जालिनी 


» 


39 


l99 


१0 


| १८] 
39 


Line 
44, 
40, 
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Id, 
Bh, 
28, 


LSU 
"nu " 


25l, 


808, 


64, 


VOUABULARY 


ny fruit uf the rose apple tree, 
n, gold. 

f, wife. 

m, dancer, tumbler. 

m, dual, husband and wife. 

m, mediving. 

n, red water lily, Nympha rubra, 

m, paramour. 

n, liquid Saatarcala salt. 

n, position of the Yogivana, 

J, sixth eithi of the three naksatras beginning 
with Visukha. 

m, wind during the winter season (hémanta), 

J, epithet of Parvati. 

f, daughter of & woman who has only brought 
forth girls not fit for marriage. 

n, one of the seven islands of Antaradvipa, 

n, germ. 

m, son of a Vaidéhaka and a Brahman, 

5, net. 

n, window, net, new blown flower, deceit, 
multitude. 

n, germ. 

m, black Sesamum, Sesamum indicum, Tamil 
Liu. 

n, flock, multitude. 

J, sheep. 

m, astringent, sweet, sour and bitter taste; 
m, f (d), n, astringent, sweet, sour and 
bitter. 

m, pl., epithet of the Trigarta country. 

m, web-footed water bird, a sort of water fowl. 

m, goose. 

m, son of a Maitreya and a Kgatriya. 

m, hunter using nots. 

m, spider. 

m, f (d, 3), n, wicked, dishonest. 

J, armour of iron wire. 

m, fisherman, 

f, long pepper, Piper longum, Tamil Tippili 

J, painter's workshop. 


जालिनी 
जाली 


जाल्म 


जावक 
MER 
जञाक्षर्वी 
जिघत्सा 
जिघत्सु 
जिघांसु 
जिड़गे 


जित 


जितकाशिन्‌ 


जितरण 
जित्वर 
जिन 


n 


जिल्लापान 
जिह्लास्वाद 
जीन 
जीमूत 
जीरक 
जीरण 
जीणे 
जीर्णक 
जीण 
जील 


जीव 


» 
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Line 

20l, 

37, 
I2, 


307, 
l43, 


440, 


J, clotted hair of an ascetic. 


509 


J, (9689, Luffa pentandra or acutangula, 


Tamil Zummagti. 

m, f (d), 
considering. 

n, yellow fragrant root. 

m, cat. | 

J, epithet of the Ganges. 

J, hunger. 

mM, f, n, hungry. 

m, enemy. 

f; Rubia manjit, Tamil Ma?ijjistai. 

J, long cucumber, Tamil Nigga pugal. 

m, (6), », conquered. 


m, f (9), n, who has gained the battle. 
m, f (¢), n, who has gained the battle. 


m, f (3), n, victorious. 

m, epithet of Buddha, 

m, epithet of Arhat. 

m, epithet of Indra. 

m, f, n, victorious. 

m, serpent, snake. 

n, sin; m, f (à), n, slow, crooked. 
J, flame. 

f, tongue. 

f, speech, tongue, fire flame. 

m, dog. 

m, licking with the tongue. 

m, f (6), n, old. 

m, cloud, mountain. 

^, Cumin, Cuminum cynicum. 
m, Cumin, Cuminum cynicum. 
m, f (क), n, old. 

m, thunderbolt ; m, f (à), n, old. 


J, infirmity, old age. 


n, senseless, idiot, doing without 


n, leather basket, scabbard, leather bellows, 


bark round the cocoanut. 


m, individual soul. 
m, f (d), n, living. 


जीवपति 
जीवबोधिनी 
जीवलोक 


जीववृत्ति 
जीवशाक 


जीवसू 
जीवा 


जीवातु 
जीवान्तक 
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238 
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l, 
60, 
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9, life. 
m, animal, living being. 
m, animal, soul, Bphaspati; f (4), bowstring: 
m, f (वीं, n, life, living. 
m, f ad), n, Jaina beggar. 
m, creature, Banddha (Jaina) beggar, money 
lender (living from interest); m, f (iki), 
n, best. 
m, kind of pheasant. 
m, f inti), n, living. 
J, woman whose children are alive. 
m, turtle, tortoise. 
n, wealth in ducks of cows, buffaloes, &c. 
n, livelihoud, profession. 
n, Water, 
n, boiled rice. 
f, one of the nine Vignuéaktis. 
f, Celtis orientalis, Tamil Jivanti or Cirupdlai. 
x, milk. ५ 
n, water. 
f, Kak-janghi, Leea acquata, Tamil Ciru hoot, 
f; Celtis orientalis, Tamil Jivanti or Cirupalai. 
J, parasite plant, Epidendrum tosseloides and 
other species, Tamil Pudliért. 
f, Guricha, Menispermum glabrum, Tamil 
Cindal kodi. 
f, Heartpes, Cardiospermum halicacabum, 
Tamil Páluluvai. 
f, Celtis orientalis, Tamil Jivantt or Cirupdlai, 
f, wife whose husband is alive. 
f, Hogweed, Boerhavia diffusa alata, Tamil 
Sdredat. 
m, earth. 
J, cattle-breeding. 
m, Amaranth; Amaranthus polygamus and A. 
polynoides, Tamil Kirat. 
f, woman whose children are living. 
f, Celtis orientalis, Tamil Jivanti or Cirupdlat. 
J, bowstring. 
m, medicine to restore life. 
m, fowler, moatseller. 


Page 
जीविका 23 
जीवित 22 


जीवितकाल 22 
जीवितागद 22 


जीवितेश 277 
जुगुप्सन l42 
जुगुप्सा 33 

» 9 9 

११ 2 4 7 

35 2 8 9 
जुश्राण 0 
जुहू 9l 
जूति i94 
sra 64 
जर्णाहुय 27 
s 26 
जुम्भ 292 
SATT 243 
जुम्भा 48 
जुम्मिका 43 
जूम्मित 260 
जेतृ ll6 
जमन 267 
जेय 6 
जत्र ll4 
" Il6 
जेनी 56 
जेन 202 
जैवातृक 277 
SIS 3 
see 6 
जोड 63 
जोणाल !भ 
जोनल 27 
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Line 


76, 


J; livelihood, profession. 
n, life. 

m, age, duration of life. 
m, medicine to restore life. 


m, Yama, income of wealth; m, f (d) n, 
beloved. 


n, disgust or aversion, one of the sthayi- 
bhavas. 


F, blame. 

J, censure, aversion. 

FJ, censure, aversion, etc. 

J, censure. 

m, epithet of Agni. 

J, sacrificial wooden semi-circle or crescent- 
shaped ladle. 

Jf, speed. 

J, kind of sacrificial grass. 

m, kind of Andropogon saccharatus, Tamil 
Kambu. 

m, sun, fire. 

m, f (d), n, stretching the limbs. 

m, f (3), ^, stretching the limbs. 


76, 292, 76, f, stretching the limbs. 


76, 
79, 


296, 
204, 
295, 
255, 
298, 
266, 

3l, 

IT, 


23, 
90, 
435, 


37, 


2, 


J, gaping. 

n, gaping, gesticulated; m, f(d), n, opened, 
grown up. 

m, f (675), n, conqueror. 

n, cating, food. 

m, f (6), n, fit to be conquered. 

m, f (å), n, carriage of victory. 

m, f (d), n, conqueror. 

f, kind of cooling Clitoria, Tamil Visnakrdndi. 

m, f (3), n, Jaina beggar. 

m, moon, physician, agriculturist ; m, f (6), n, 
long living. 

n, Agallochum, Tamil Aki. 

m, epithet of Siva. 

n, cooked nut of the Areca Faufel, Tamil 
Pulukkina pákka. 

m, dark-bluish redness; m, f (d), n, dark-bluish 
red. 

m, Andropogon saccharatus, Tamil Cojam. 

66 


SB ips . VOCABULARY 


Page Line 
जोत्रला [27 ll3, f, kind of Andropogon saccharatus, Tamil 
Kamiu, 
जोषम्‌ 985 40, ind., expressing quiet, happiness. 
EU 280 77, m, soul; m, f (à), n, knowing. 
T 293 93, m, soul. 
ज्ञपित 2I0 226, m, f (६), n, made known, 
ज्ञप्त 2I0 226, m, f(é),n, made known. 
ज्ञाति 96 327, f, human intellect. 
d 96 328, f, perception, knowledge. 
ज्ञात 209 20l, m, f(a), n, known, understood. 
ज्ञाति [70 -00, m, distant kinsman. 
ज्ञान 7 94, ४, quality of Siva. 
" 96 328, n, perception, knowledge. 
ज्ञानिन्‌ l06 49, m, astrologer. 
sur ]8 355, f, bowstring. 
x 272 34, f, earth, bowstring. 
ज्यानि एप I07, f, infirmity, old age. 
ज्यानिवारण «=—«:6 à 380, s, leathern fence for the arm. 
ज्यायस्‌ 20] 7, m, f (3), n, pretty old. p 
5 228 3, m, f(t), n, elder, very old, very excellent. 
SQ 26 I2, m, goose. 
ji 43 55, n, black brass or paücalóha. 
"T 48 62, #, tin. 
E 6l 404, n, Andropogon muricatum, Tamil Kurwvér. 
9) I35 290, ४, milk. 
: l75 62, m, eldest brother. 
» 228 . 38, m, f (à), n, eldest, very old, very excellent. 
sat 20 — 82, J, epithet of Jyéstha. 


ज्येष्ठतात — 778. 63, , eldest brother of the father. 
ISR स्‍8 5, f, eldest sister of the wife. 


ज्येष्ठा 7 97, f,oneofthegSivasaktis. 
१8. 83, f, evil fortune, poverty. 
»" 20 82, f, one of the 27 naksatras. 
$i l50 59, f, small house-lizard. 
" 7४७6 63, f, eldest sister. 
+ li 48, f, middle finger. 
» 22l 29, f, poverty, eldest sister, house-lizard, name of 
à naksatra. 


ज्येष्ठा मूलीय 28 I67, m, epithet of Jyaistha, 
ज्यष्ठाम्बु 6t 934, #, clean rice water. 


ज्येष्ठ 
samt 


sr 


ज्योतिरानृण्य 


ज्योतिरिङ्गण 


ज्योतिरदाख 
ज्योतिषामयन 


ज्योतिषाम्पति 


ज्योतिष्मती 


» 
ञ्योतिष्टोम 
ज्योतिस्‌ 


ज्योत्ल्ला 
ज्योत्ल्ली 


a 
ज्योतिष 
ज्योतिषिक 
ञ्योत्ली 
ज्वल 
ज्वलन 
ज्वलित 
ज्वाल 
ज्वाला 


झज्झानिल 
झटप्प 
झटा 


झटिति 
झण्डाली 


E 
झम्पटि 
झर 


Page 
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23 


287 
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29 
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23 
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269 
56 


728 
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Line 
l67, 
l50, 


ll, 
72, 

94, 
00, 
00, 

56, 
03, 
278, 


I29, 
I72, 
20, 


55, 
3l9, 


6l, 
49, 
l45, 
l4, 
29, 
28, 
57, 
57, 


5l8 


m, first month of the summer season (grisma). 

J, fifteenth day of the first (sukla) paksa of 
Jyaistha. 

ind., perpetually, always. 

n, name of one of the seven Samsthké sacrifices. 

m, firefly. 

n, science of the stars. 


n, epithet of Jydtissastra. 
n, Vedic astronomy, one of the six Védángas. 


m, sun, moon. 
J, Heart-pea, Cardiospermum halicacabum, 
Tamil Våluluvai. 
J, Coix, Coix barbata, Tamil Katt gidumai. 
m, name of one of the seven Sarnstha sacrifices. 
^, Star, fire, splendour, flame, eye, son, wealth, 
sacrifice, soul, 
J, moonlight. 
Jf, small cucumber, Trichosanthes dioeca, Tamil 
Pudal. 

m, naksatra month. 

m, astrologer. 

f, moonlight night. 

m, heat; m, f (4), n, hot. 

m, epithet of Agni. 

m, f (d), n, shining, burnt. 

m, flame. 

f, flame. 


m, hot wind. 

m, repetition. 

f, Emblic myrobalam, Phyllanthus emblica, 
Tamil Nelli. 

ind., quickly. 

f, Gosha, Luffa pentandra or acutangula, 
Tamil Twmnmatti. 

m, jumping. 

f, unbound mass of hair. 

m, cascade. 


5l4 


झरसी 


झरा 


झरुका 
झझेर 
झझेरक 
झलका 
STERT 


टङ्कण 
टनी 


Page 
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460 
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874, 


VOCABULARY 


J, kind of potherb, Gima, Erythræa centan. 
reoides, and Pharmaceum mollugo, Tamil 
Kirai, Malayalam Tara. 

f, kind of potherb, Gima, Erythrgg centaureo- 


ides and Pharmaceum mollugo, Tamil 
Kirai, Malayalam Targ. 


J, overburnt useless brick 
m, kind of drum. 

m, epithet of Kaliyuga. 
J, large flame. 

J, unbound mass of hair. 


J, cloth which hangs down from the end of an 
umbrella, hair, namo of a musical instru. 
ment. 


m, fish. 
m, marine monster (whale, shark P). 


m, fish, shark (makara), forest ; J (å), small kind 
of Gavëdhu. 


J, small kind of Gavēdhu, Uraria lagopodioides, 
m, Son of à Ksatriya and an Ugri. ४ 


m, kind of Globo amaranth, Tamil idä Xurisi- 
Jióhedam., 


m, epithet of Siva. l 

m, Tamarix indica, T. dioeca, Tamil Kdfjóri or 
Pirdyaitjedi, ' 

m, small time -beating instrument. 

J, hiccough. 

J, Barleria cristata, Tami] Auri. 

m, se चण्डीकान्त (also हिण्डीकान्त) 296, 2, 

J, cricket. 

J, eyebrow. 

J, scorched rice, 

J; cricket, 


m, borax; m, f (d), n, squint-eyed. 
m, borax. 

m, hatchet. 

m, Measure, pride. 

m, borax. 

J, small house lizard, 
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ट्ट्री 

ट्के 
टिट्टिभ 
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CRT 
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डमरु 
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sg 


डिण्डिक 
डिण्डिम 
डिण्डीर 
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5I5 


m, sound of the kettle-drum. 

J, kind of drum, 

m, pl., name of a country belonging to Udicya. 

m, bird, Jacana, Tringa or Parra Gonsis. 

^, yoga-posture, lying on the back with the 
legs stretched upwards, like a Titzibha. 


n, utter the sound Adt. 


. m, breeding bull. 


m, portent, evil omen. 

m, kind of hand drum. 

n, flying. 

m, Barahal, Artocarpus lakucha, Tamil Cira 
Elimiceai. 

m, son of a Ksatriya and a Sidgundt. 

m, kind of drum. 

m, sea foam, cuttlefish bone. 

m, epithet of Siva (perhaps variation for 
हिण्डीदा). 

m, one of the rúpakas. 

m, egg. 

m, portent, evil omen. 

m, Spleen. 

m, Spleen, egg of a bird. 

m, f 0), », young, infantine. 

m, f (3), », young; m, f (d), n, stupid. 

m, kindof serpent, identical withthe Pundari- 
ka and Rajila. 

m, upper bedroom. 

m, son of a Candala and a Pulkasi. 


f, double drum. 

f, lute of a Candala. 

m, Bignonia indica, Tamil Peruvakat. 
m, f (d), n, wicked, dishonest. 

J, centipede. 

m, f (d), n, wicked, dishonest, 


n, fruit of the Calyptranthes Jambalana (?), 
Tamil Takkõlam. 


940 


तक्र 


तक्रज 
तक्रापिण्ड 
तक्रवासन 
तक्षक 
तक्षन्‌ 


n 
तक्षशिला 
तगर 


TE 
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2? 

3? 
तटाके 
तटित्‌ 
तटित्पति 
तडित्वत्‌ 
तटिनी 
तटी 
तण्डुल 


१? 


तण्डुला 


तण्डुलीयक 


तत्क्षण 
ad 


23 
afa 
तत्क्रिय 
तत्त्व 
2) 
तत्त्वधी 
तत्र 


' तन्नभवत्‌ 


Line 
298, 


VOCABULARY 


n, buttermilk, one-fourth part of which is 
water. | 


n, butter from fresh milk. 

a, curds from churned milk. 

m, orange tree, Tamil Nartui. 

m, name of the serpent king, carpenter, 

m, son of a Karana and a Bráhmant. 

m, Aydgava who lives as a carpenter. 

m, carpenter. 

m, carpenter. 

J, epithet of Avanti. 

m, Tabernwmontana coronaria, Tamil Naija. 
val tai. 

m, n, fear. 

m, precipice. 

m, f (i), n, bank bordering on water. 

m, f (7), x, bank bordering on water, precipice, 

m, n, tank. 

f, lightning. 

m, cloud. 

m, cloud. 

J, river. 

J, see तट. 

m, vormifuge plant, Babreng, Tamil Vdyui- 
langam. 

m, unhusked rico. 

J, long pepper, Piper longum. 

m, small kind of Amaranth; Amaranthus 
polygamus and A. polygonoides, Tail 

Ira. 

n, the same moment. 

n, stringed musical instrument likethe vind ; one 
of the four varietics of such instruments, 

m, f(a), n, spread, diffused. 

J, row. 

m, f (6), n, working without wages. 

n, Slow time (vilambitakdla). 

n, essential nature, real constitution. 

J, truthful intellect, one of the six intellects. 

ind., there. 


m, f (3), venerable. 
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तथ्य 
तद्‌ 
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l5, 
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223, 
27, 


04, 


5l7 


ind., expressing, collection, equality, truth, 
assent. 

ind., in that manner. 

m, epithet of Buddha. 

f; truth. 

n, truth; m, f (8), n, true. 

m (sa), f (sd), n, firm. 

ind., expressing cause, m (sa), f (sd), n, that. 

ind., then. 

ind., then. 

m, son, f (वी, daughter. 

m, Cedrela tunna, Tamil Padukaranai. 

J, body. 

J, skin. 

m, f (or v2), n, feeble, thin. 

m, f (or vi), delicate, fine ; ind., finely. 

m, f (or vi), n, little, small. 

J, skin, body, m, f (or v7), n, small, separated 
by intervals, thin. 

n, small upperpole under the yoke. 

m, armour. 

n, body, spreading. 

m, f (को, n, emaciated, made thin. 

m, epithet of Agni. 

n, wing. 

n, hair of the body. 

m, common name of the seven parts of a sacri- 
fice. 

m, thread. 

m, species of the Mandalin snake. 

m, shark. 

m, shark. 

m, spider. 

m, Kukkuta the son of a Magadha or Vaisya 
and of a Nigádl, who fells and plants trees. 

m, weaver. 

m, Spider. 

m, f (d), n, woven. 


^, consideration for the prosperity of tho king- 
dom. 


m, Shark. 


TA 


n 


तन्त्रक 
wamo 
तन्त्री 


» 


तन्दन 
तन्दू 
तन्द्र 
तन्द्रा 
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तपस 
तपस्य 
तपस्विन्‌ 


yy 
तपस्विनी 
तपिनी 
तप्त 
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l66 63, 
96 I6, 
209 95, 

94 278, 


VOCABULARY 


n, medicine. 

», administration of a kingdom, weaving, 
personal property, science, medicine, 
entrails, principal, usage at sacrifices, word 
with two meanings, domestic arrangement, 

m, f (64), n, new unbleached cloth. 

f, weaver's workshop. 

J, small string or tie. 

J, Gurichi, nerve (tendon), rope, string of a 
lute, &c. 

n, lowing, 

J, small boat belonging to a dróni, spoon. 

an, shark. 

J, idleness. 

f, lassitude. 

J, sleep, lassitude. 

n, subtile clement, as sabda, sparsa, rüpa, rasa, 
and gandha. 

J, long pepper, Piper longum. 

mm, BUN. 

m, epithet of Agastya. 

m, sun, Suminer season, 

n, gold. 

n, quality of Siva. 

m, epithet of Magha. 

n, penance, as Candrayana, &c. 

n, the sixth world between jana and satya, 

n, penance, ono of the yoga niyamas. 

m, moon. 

m, epithet of Phalguna. 

m, f (3), n, one who does penance. 

m, chilly season, moon; f (7), spikenard 
(Marnsi) ; m, f (7), », pitiable. 

J, spikenard, Tamil Jafdmdct. 

f; epithet of the Tapt. 

m, heat; m,f (6), n, hot. 

tn, f (d), n, suffering pain, 

n, Prajapatya in which without bathing 
during nine (out of twelve days) in the 
first three days warm milk, in the 

second three days warm ghee, and in the 
next three days water (in the last 
three.days nothing) is taken. 


3? 
तमस्विनी 
तमाल 
तमालपत्र 
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तरल 
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l24, 
285, 
30, 


88, 


205, 


ö5l9 


m, secret double floor of the roof for placing 
there valuables. 

m, box covered with leather. 

n, tin. 

n, darkness. 

n, original germ. 

n, the third of the three gunas. 

m, n, Rahu ; ७, darkness, sin, distress. 

f, night. 

m, n, Xanthoxymus pictorius, Tamil Paceilat. 

^, round ornamental mark on the forehead. 

J, night. 

f, dark night, night; f, n (a), great darkness. 

f, night. 

m, fire, moon, sun. 

m, moon, sun, fire. 

m, MOON, sun, fire. 

m, Sun. 

J, COW. 

f, cow. 

f, bad nasal tone. 

m, hyæna. 

m, big cucumber, Tamil Anai tummatti. 

M, Wave. 

n, Turmeric, Curcuma, Tamil Maryel. 

f river. | 

n, Swimming. 

f, thin rice gruel. 


m, sea, Sun ; f, ship, river, pillar of a cowherd's 
station. 


J, boat. 

m, raft, float safe to be ascended. 

m, raft. 

m, grassfire. 

n, fare, freight. 

n, leather bag. 

m, jewel in the middle of a chain. 

m, yellow-green-bluish-whiteness ; s, fíà,sm, 
yellow-green-bluish-white like an old leaf. 

m, jewel in the middle of a chain; m, f (d), n, 
shining, moving. 

m, f (a), n, swung. 


67 


VOCABULARY 


J, long flexible sword. 

n, speed, 

n, strength. 

n, strength, speed. 

n, flesh. 

m, smoke. 

f, bout. 

J, box covered with leather. 

m, exertion. 

m, tree. 

m, Palma Christi, Ricinus communis, Tamil 
Zi manakku. 

m, f (3), n, young (after ]6 years). 

J, Aloe, Aloe perforata, Tamil Katidlas, 

m, n, apprehension, uncertainty. 

m, wish, argument, reasoning. 

f, logic. 

f, Acschynomene sesban, Tamil Zalutdlai. 

m, spindle. 

SJ, forefinger. 

f, ladle, spoon. 

m, calf. 

m, water creeper, Tamil Nir nerDijat. 

n, flour or rice and coarse sugar ground and 
boiled together. 

n, firewood, &c. 

m, n, top of tho sacrificial post. 

m, desiro, thirst. 

m, f (d), n, thirsty. 

m, sun. 

ind., expressing question, answer. 

ind., then. 


m, Palmyra tree, Borassus flabelliformis, Tamil 
Panai. 
n, f (à), leathern fence over the arm. 


m, striking the strings of the lute with the 
right hand. 


n, infernal region. 
m, hand. 

m, palm of the hand. 
^, 46 mBgas. 
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45 22L, 
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23 480, 


52l 


om, coldness ; m, f (d), n, cold. 


m, n, natural infernal region; f, 


level ground. 


state, 


m, Verbena nodiflora, Tamil Podutalai. 

m, sixth part of an elephant’s hind leg 
beneath the kálabAZga. 

^, Yazoreshaped or saw-like machine. 

n, martingale. 

#, se तल 

J, martingale. 

m, f (d), n, delicate, fine; ind., finely. 

m, f (d), n, having interstices, small. 

J, airy room at the top of a house. 

n, paved floor, bed. 

J, young woman. 

m, boar. 

^, bed, airy room at the top of house, wife. 

n, bedroom. 

m, excellent (at the end of a compound). 

m, sea, heaven ; f (7), earth, daughter of Indra. 

m, f (d), n, emaciated, made thin. 

m, thief, robber. 

m, Sprkka plant, see 40, IIl. 

m, f (thusi)—n, immoveable. 

m, Amaranth creeper, Tamil Kogikkirat. 

m, ear ornament of ivory, &c. 

^, multiplication. 


f, Corypha Talliera or 
Tamil Tēli panai. 


C. Umbraculifera, 


m, n, dancing. 

m, father. 

m, a Sadra father; m, f, n, agreeable to the 
father. 

m, ironhammer ; m, f(d), n, hot, swift as the 
mind. 

m, n, monotonous musical tone, of which there 
are forty-nine. 

n, painted cloth, thread, musical instrument. 


m, lunar month, 


922 
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VOCABULARY 


m, & person belonging to the third &érama, or 
Vanaprastha, 
m, f (7), n, performing penance. 


m, kind of Tamil or Xanthocymus pictorius, 
Tamil Pucceilaibhidam. 


J, name of a river. 

n, lotus, Nelumbium speciosum or Nymphwa 
nelumbo, ‘Tamil Tamerai. 

J, night during the rainy season, 

f, lassitude. 

n, darkness, 

n, mixture of arecanut pieces, betel leaves, 
lime, &c. 

J, a female servant who is ordered to prepare 
the tàmbülam, &c. 

J, betel, Piper betel, Tamil Fettilai. 

J, betel, Piper betel, Tamil Fettilai. 

^, copper. 

n, copper ; m, f (à), n, resembling copper. 

m, copper karga or pádila. 

m, coppersmith. 

m, cock. 

m, son of a Magudha and a Brahmant snd 
works in copper. 

n, 70 palas. 

J, wife of the elephant Afijana. 

J, namo ofa river. 

m, Parspipal, Hibiscus populneoides, Tamil 
Kalloli. 

J, a Jawüs&, Hedysarum alhagi (?), Tamil 
Cirukddjori. 

m, horsegram, Dolichos uniflorus, Tamil Kollu. 

n, sandalwood. 

J, Ratti, Abrus precatorius, 
mani. 

m, cuckoo, 

m, f(a), n, loud. 

m, the sacred syllable dm. 

m, variegated colour; m, f(d), #, variegated 
coloured, l i 

m, clearness of a pearl, good pearl; m, f(t), 
star, pupil of the eye. 
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तारजीवन 
तारण 
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तारावट 
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n, the sacred syllable õm. 

n, f (d), pupil of the eye. 

n, f (d), pupil of the eye, star. 

m, epithet of Subrahmanya. 

n, gold. 

m, solar month (month in which the sun. passes 
to another Radi), 

J, assembly. 

f, star. 

m, Tabernæmontana coronaria, Tamil Naija 
vattai. 

f, sky. 

n, youth. 

m, another name of the Trivikrama incarna- 
tion. 

m, epithet of Garuda. 

$^, horse. 

n, white salt. 

#, blue vitriol, collyrium. 

n, youa-posture, standing like Tarkgya. 

m, grassfre. 

n, one of the ],000 small islands of Bharata- 
vara, 

^, one of the L,000 small islands of Bharata- 
varsa. 

n, sulphate of arsenic. 

m, Palm-tree, Borassus flabelliformis, Tamil 
Panai. 

m, arrow of 48 inches. 

m, time beating. 

m, f (9), n, time-beating instrument. 

m, palm of the hand, 

m, span between the end of the thumb and the 
end ofthe middle finger, 

m, squirrel. 

n, lock, 

n, ornament on the lower part of the ear. 

m, heat; m, f (वढ), n, hot. 

n, ornament on the iower part of the ear. 

f, time-beating instrument. 

J, fragrant plant, Mura. 
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VOCABULARY 


J, Musal, Anthericum tuberosum (P), Curculigo 
orchioides, Tamil Nilappanai. 

n, fan. 

m, epithet of Balarama. 

pl., m, à mountain range near Méru, 

f, Musal, Anthericum tuberosum (P), Curculigo 
orchioides, Tamil Nilappanas. 

f, Corypha Tulliera or C. Umbraculifera, Tamil 
Tuli panai. 

f, time-beating instrument, see ताल. 

f, key. 

m, big cucumber, coloquintids, Tamil Perum 
pisani. 

n, paluto. 

m, crocodile. 

ind., expressing all, mensure, limit, emphasis. 

m, f (7), n, forming the so manieth, 

f, square. 

ind., square. 

m, sea, heaven ; f (7), earth, daughter of Indra. 

m, Bdellium, Tamil Kuñgiliyam. 

m,name of a medicinal plant, Tamil Parpddakam, 

m, cucumber with a bitter taste, Trichosantes 
diocca, ‘Tamil Péppudal bhédam. 

m, bitterness; m, f (d), n, bitter. 

m, bitter fragrancy ; m, f (6), n, bitter fragrant. 

m, smell of the Nimba; m, f (iki), n, having 
the smell of the Nimba. 

m, astringent and bitter taste; m, (6), ४, 
astringent and bitter. 

m, Momordica charantia, Tamil Pékal. 

m, astringent, salt, sweet and bitter taste ; 
m, f (à), n, astringent, salt, sweet and 
bitter. 

f, kind of cucumber, with a bitter taste Tri- 
chosanthes laciniosa, Tamil Péppudal. 

f, Atrislehyacinthoides or Dracaena nervosa, 
Tamil Perunhurumobai. 

m, Crataeva roxburghii, Tamil Mavilingam. 

m, Khayar, Mimosa catechu, Tamil Karuigéli. 

m, bitter and pungent taste ; m, f (वी, n, bitter 
and pungent. 
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m, sun, heat; m, (d), n, hot. 

m, sun; m, f£ (d), n, sharp, hot. 

m, n, sieve, cribble. 

f, patience. 

m, f, n, patient, content. 

m, partridge. 

m, bridge. 

m, kind of thorn-apple or datura, Tamil Ümat- 
taibhédam. 

m, f, a lunar day. 

m, Tamarindus indica, Tamil Puliyan, 

f, Tamarindus indica, Tamil Puliyan. 

n, fruit or juice of the fruit of the tamarind 
tree. 

n, fruit or juice of the fruit of the tamarind 
tree, tamarind tree, sorrel. 

m, kind of ebony, Diospyros (7) melanoxylon ; 
D. glutinosa, Tamil Tumbai. 

m, fish. 

m, f (ë), n, wet, moistened. 

^, darkness. 

m, marine monster (whale, shark). 

f, kind of drum. 

m, Tinis or Dalbergia Oujeinensis, Tamil Tinifw, 

m, marine monster (whale, shark). 

m, f (å), n, horizontal, transverse, middle of 
sun, 

ind., expressing disappearance, obliqueness. 

f, screen of cloth. 

m, contempt. 

m, f (d, n, unjust decision through false 
assessors. 

m, red Lodh, Symplocus, Tamil Sevearatte. 

f, Jujube, Zizyphus jujuba, Tamil Ilandai. 

४, covering. 

m, epithet of Sukra, 

ind., horizontal, oblique concerning the direc- 
tion of the sky, country and time; m, f 
(rasci), n, oblique, horizontal. 

m, black sesamum, Sesamum indicum, Tamil 
Fils. 
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VOCABULARY 


m, purple species of the Barleria cristata, Tamil 
Kuriñji. 

m, Tila plant, Tamil Maida. 

n, black Saucareala salt. 


m, n, round ornamental mark on the fore. 
head. 


m, mole, person with a mole. 
n, bladder. 


m, n, round ornamental mark on the fore- 
head. 

m, sparrow. 

m, mole, person with a mole. 

m, pl, name of a country belonging to Salva 
in Madhyadesa. 

J, a kind of inferior red sandalwood. 

m, barren sesamum. 

fn, sesamum flower. 

m, barren sesamum. 

m, inspissated, coagulated milk, 800 किलाट 30],T. 

m, identical with the Gónasa snake, 

m, hyena. 

m, f (दो, n, field producing tila. 

m, Beleric myrobolam, 
Tamil Táni. 

m, Pusya (star), namo of the Kaliyuga. 


Terminalia belerica, 


f, Emblie myrobolam, Phyllanthus, emblica, 
Tamil Noli. 

9, kind of goad iron. 

m, white sort of Parnas, Ocymum gratissimum, 
Tamil Ven kanjäm kérai, 

m, kind of forest Tulasi, Tamil Nay tulasi. 

४, f (d), n, cruel. 

m, heat; m, F (d), n, hot. 

m, pungenoy ; m, f (d), ४, pungent. 

n, battle, poison, iron; m, f (d), ^, hot, 
Sharpened, loosing one's own life. 

m, Hyperanthera (guilandina) morunga, Tamil 
Pi murung ai. 

m, white sort of Parnas, Ocymum gratissimum, 
Tamil Van hanjdm korai. 

m, pungent and sour taste; m, f (à), n, pungent 
and sour, 


तीक्ष्णतण्डुला 


तीरभृक्ते 
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Page Line 

429 53, J, long pepper, Piper longum, Tamil Z'ipzili. 
52 82, J, Dalbergia sissu, Tamil Jrulidu. 

33 254, m, (white) nitre, saltpetre. 
6 3894, f, Acorus calumus, Tamil Paéambu. 

28 429, #, awn. 

55 24l, m, kind of forest Tulasi, Tamil Ngy tulasi. 
l56 63, n, bank. 

l43 482, f, frown. 

37 69, f, epithet of the Vidéha country. 
32 37,  m,Jf (à), n, sorrowful (of speech), 

779 366, f, small and fast arrow. 

l60 40, m,n, landing place. 

I79 ]50, n», sacred part of the hand. 

225 26, ४, spell, &c., teacher, science, sacred water, 
bed of a river, etc., means, descent into a 
water place, monthly course of a woman, 
vulva, sacrifice. 

I6I I95, m,hair, 

72 2l, #, person whose father is a Brahman and 
whose mother isa Dhivari. 

292 263, m,f(@),n, intense, excessive, much; ind,, exces- 
sively. 

I73 20, ४ angry woman, bad-tempered. 

284 8, ind., expressing difference, emphasis. 


284 22, ind., used for filling up a metre. 
TI ]49, m, wool of animals. 
207 ॥67, mm, _ (को, n, high, tall, 
i94 48, f height. 
l56 56, f, namo of a river, 
208 I73, m, / (व), n, void, empty. 
233 72, m, f(a), n, unfortunate, empty. 
2l l08, f, moment. 
22l 32, J, musical instrument, moment, atom. 
I80 72, n, mouth, face. 
20l I2, m,f,%, having an elevated navel. 
63 97, J, Cotton, Gossypium herbaceum, Tamil Parutti. 
57 294, f, Telacucha, Momordica monadelpha or Bryo- 
nia grandis, Tamil Kóvai. 
26 7, m, bird. 
I85 292, mm, (d), n, one who has an elevated navel. 
85 292, m, f (ह), n, one who has an elevated navel. 
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VOCABULARY 


४, blue vitriol, collyrium. 

J, Indigo, Indigofera tinctoria, Tamil 4viri. 

J, small cardamom, Tamil Ciru Elan. 

४, blue vitriol (ointment). 

^, belly. 

m, f (6), n, lazy. 

m, f (4), n, corpulent, pot-bellied. 

m, f (5), n, corpulent, pot-bellied. 

m, f (द), n, corpulent, pot-bellied. 

m, f (6), n, tormented, pained. 

m, tailor. 

m, f (d), n, noisy. 

m, f (6), n, close fight, mingled combat. 

m, Beleric myrobalam, Terminalia belerica, 
Tamil Tåni. 

J, nave or centre piece of a wheel. 

J, end of a cloth. 

J, long gourd, Cucurbita lagenaris, Tamil 

urai. 

m, f (०), n, nasal (of speech). 

f, kind of round gourd, Cucurbita, Tamil 
Vatta surai. 

m, horse. 

m, horse. 

m, horse. 

n, penance of fasting sixteen days, 

m, epithet of Indra. 

m, f (6), n, fourth. 

m, pl., name of a country belonging to Udicya. 

m, incense. 

m, f (å), n, fourth. 


m, Vanaprastha who has collected forest 
food for six months. 


f; Ocymum sacrum, Tamil Tulasi. 
J, I00 palas. 

J, equality, basement of a pillar. 
J; sign of the Zodiac. 

m, tinkling ornament of the feet. 


m, Saumyakrechra of l8 days in which each of 
the five varieties of food is taken on three 
days instead of on one. 
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m, Saumyakrcchra of I2 days for a young 
person in which each variety of food 
is taken on two days. 

f, wages, hire. 

m, f (क), n, like, similar; ind., equally. 

m, lion, 

m, Amaranth creeper, Tamil Kode Firat. 

m, astringent taste ; m, f (6), n, astringent. 


m, astringent, sour, salt and pungent taste ; my 
f (d), n, astringent, sour, salt and pungent. 


f, kind of fragrant earth, red aluminous earth 

like Béla, 

J, kind of pulse or lentil, Cajanus indicus, 
Tamil Tuvarai. 

m, Beleric myrobalam, Terminalia belerica, 

Tamil Zini. 

m, husk. 

m, conflagration of chaff. 

^, gruel made of husk. 

m, snow. 

m, coldness ; m, f (@), n, cold. 

pl., m, name of a class of lower deities, 

m, Cedrela tunna, Tamil Padu karapai. 

Jf, satisfaction, pleasure. 

9, SLOW. 

m, quiver. 

m, incense. 

J, quiver. 

m, quiver. 

n, rough bottom part of the sacrificial post. 

m, f (i), animal which has no horns at the 
proper time; m, man who has no beard 
at the proper time. 

m, hornless quadruped. 


m, sound of a drum. 

m, f (4), n, swift, quick; izd., swiftly, quickly. 

m, n, sound of a drum. 

mM, n, cotton. 

m, white swallow wort, Aischynomene grandi- 
flora (?), Sesbena grandiflora, Tamil Kok- 
kumandárai. 
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VOCABULARY 


J, silk cotton, Bombax heptaphyllum, Tamil 
lavu. 


SJ, kind of grass, Tamil Trkku, 
J, painting brush, pencil. 


Jı silk cotton, Bombax heptaphyllum, Tamil 
Llavu. 


J, bed, painting brush. 

ind., silently. 

ind., silently. 

J, medicinal plant, Tamil Kurund påle. 

n, kind of large jasmine, Tamil Peru mallika. 

n, common name of the Tksu (sugar-cane), Yava 
and similar species. 

^, kind of coarse grass, Tamil Peppul. 

n, common name of all kinds of grass. 

an, sort of Panic, Tamil Ngy tinai. 

J, leech which moves on the grass. 

J, bow, state of grass. 

m, palm tree, general name of its 8 species: the 
Tala, Kramuka, Hintala, Nalikéra, Khar- 
jara, Kharjürt, Kètaki, and Tali. 

n, kind of wild grain or rice. 

m, Bamboo, Bambusa arundinacea, Tamil Mii- 
gal. 

J, straw. 

m, Palmyra tree, Borassus flabelliformis, Tamil 
Panai. 


m, marshy date palm, Phoenix (or Elate) palu- 
dosa, Tamil Adel panai. 


m, f (d), n, ono who lies down on leaves. 


^, Arabian jasmine, Jasminium zambic, Tamil 
Mallikai. 


m, smell of the Patala ; m, f (ikä), n, having the 
smell of the Patala. 


m, red decr. 
m, bundle of grass or straw. 
m, species of small lion. 


m, stalk of grass, or clump of grass, Tamil 
Pullin dkkai or Pul kundu. 


J, forest abounding in grass. 
n, Straw which increases fire. 
J, multitude of grass. 
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m, f (d), n, third. 

m, f (d), n, thrice ploughed. 

m, eunuch. 

m, Moon. 

m, moon. 

m, f (d), n, satisfied. 

m, f (क), n, pleased, content. 

J joy: 

J^ satiety. 

m, sacrificial ball-cake made of ground rice. 

J, desire, thirst. 

f, desire, wish. 

m, f (4), n, thirsty. 

m, f, n, covetous, greedy. 

f, desire, thirst. 

f, play ; m, f, n (ti), playing. 

m, Bamboo, Bambusa arundinacea, Tamil 
Mingat. 

n, f (i, bending the bowstring डि inch behind 
the ear. 

m, kind of Sara, Tamil Kdvattam pul. 

J, Aletris hyacinthoides or Dracaena nervosa, 
Tamil Prunkurumbai. 

n, epithet of Agni. 

n, strength, superiority, food, splendid object, 
light, sperm, fresh butter, fire, charity. 

mM, Warrow. 

m, f (6), n, sharpened, whetted. 

m, moisture, wetness. 

#, sauce, condiment. 

n, condiment, wetness. 

m, kind of clearing nut (Strychnos potatorum), 
Tamil Tetidn, 

n, mouth, face. 

m, pl., epithet of the Kalingaka country. 

n, sesamum oil. 

n, sort of sandalwood. 

f, turpentine, white sandal. 

J, cockroach. 


m, astringent and bitter taste ; m, f (d), n,astring- 
ent and bitter. 
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VOCABULARY 


m, oilmaker. 

J, oil-mill. 

m, f (८), n, field producing Tila. 

m, second month of the cold (Hémanta) season, 
n, child, offspring. 

m, green barley ; n, root of the ear, sky, quarter, 
m, pl, name of a country belonging to Udicya. 


m, white mustard seed, Sinapis glauca, Tamil 
Ven kaduku. 


f, horn for blowing. 


n, Shaving the head with the exception of the 
tuft on its crown. 


^, iron-beaded bamboo to drive the elephant. 

2, goad. 

n, goad, goading. 

m, "^, iron club. 

^, water. 

f, sort of barley, Tamil Yavabh dam. 

m, Kancharl, Jussiena repens, Tamil Ni tippili. 

^^, cascade. 

m, kind of clearing nut (Strychnos pota- 
torum), Tamil Tettdn. 

m, n, outer door. 

m, gate pillar, 

f, Turmeric, Curcuma, Tamil Moya, 

n, triple combination of dancing, vocal music 
and instrumental music. 

m, f (d), », abandoned, left. 

f, woman who has left her husband. 

m, f (à), n, one who is shunned by respectable 
people. 

m,f, », one who is shunned by respectable 
people. 

m, gift, donation. 

m, abandoning. 

J, shame. 

n, lead. 

n, tin. 

n, lead, tin. 


m, f (3), n, species of big cucumber, Coloquintida, 


Tamil Perum ptigapi. 
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n, triad. 
f, collective name for the Rg, Sama, and Yajur 
Vedas, 


m, sun. 

my Brahman. 

J; lute with thirteen strings. 

m, f (d), n, movable. 

m, shuttle. 

m, thread end of a cloth. 

J, epithet of Safij fia. 

m, f, mote or atom of dust moving in a sun- 
beam. 

^, Bin. 

m, f (à), n, frightened. 

m, f, n, timid. 

m, f (6), n, preserved, saved, guarded. 

m, f (d), n, preserved, saved, guarded. 

n, silver. 

f, kind of Cassia, Tamil Maru konyai. 

f, kind of Cassia, Tamil Maru konzai. 

m, spot in a gem, fear. 

J, thirty. 

ind., thrice. 

n, lower end of the backbone. 

m, f (å), cover or facing of a well. 

m, epithet of Vignu. 

m, epithet of the mountain Citraküta. 

n, common name of dry ginger, long pepper and 
black pepper. 

m, Euphorbia, Tamil Sadurkhalli. 

m, Gocharu, Barleria (Ruellia) longifolia, Tamil 
Nerinjal. 

m, water creeper, Tamil Nir neriijal. 

m, epithet of the mountain Malaya. 

M, BARG, 

m, epithet of Jina. 

n, sea salt. 

m, epithet of the mountain Citraküta. 

१, triangular fire pit. 

n, sea Balt. 

M, parrot, 
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VOCABULARY 


m, triangular crest jewel. 

n, f (7), collection of three beds, 

m, bitter, sour and pungent taste; th, f (d), n, 
bitter, sour and pungent. 

n, fragrant mixture of é/d, (vac and patra. 

m, pl., name of a country belonging to Udioya. 

m, f (दो, n, thrice ploughed. 

m, f (d), n, threo or four. 

n, fragrant mixture of 670, teac and patra. 

m, f (7), n, fragrant mixture of &/d, tvae and patra, 

n, f (i), association of three carpenters. 

४, triad. 

m, deity. 

m, heavon. 

m, Sky, heaven. 

J, large cardamom,  Alpinia cardamomum, 
Tamil Blam. 

ind., threefold. 

m, epithet of Agni. 

m, Késava, fire. 

f, funeral ceremony between the fortieth and 
forty-fifth days after death. 

J, foot-binding of an elephant. 

m, Bulia frondosa, Tamil Murukku, 

n, fragrant mixture of éld, trac and patra 
(trigandha), three Myrobalams (triphala), 
three katus (katutraya, trikatu). 

n, combination of thiee vessels. 

m, square of three fect. 

m, kind of vetch, Tamil Madalai bhédam. 

f, white Teori, Convolvulus turpethum, Tamil 
Sivatai. 

f, small cardamom, Tamil Cir Elam. 

f, white Teori, Convolvulus turpethum, Tamil 
Sivatai. 

m, kind of thorn apple and Datura, Tamil 
Mwraikolitnattai. 

m, epithet of Siva. 

J, common name of the three myrobalams of 
the Terminalia chebula, T. bellerica and 
Pyllanthus emblica, 
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J, epithet of the Ganges. 

J, epithet of the Ganges. 

/, night. 

n, space of three yugas. 

n, combination of three yugas. 

m, tawny coloured horse. 

J, mixture of sesamum, rice and pulse (different 
reading for लिसरा). 

m, conch. 

f, universe, combination of the 3 worlds. 

m, epithet of Siva. 


m, the three objects of life, dharma, Rima and 
artha. 


m, collective name of the’ 3 myrobalams, of 
dried ginger, long and black pepper; of 
existence, growth and decay. 

^, anus. 

m, Trivikrama incarnation of Visnu. 

^, yoga posture, standing like Trivikrama. 

.^, heaven. 


J, common path of three vithis (or nine nakga- 
tras) either to the south, the north, or the 
middle. 


f, white Teori, Convolvulus turpethum, Tamil 
Sivatai. 


m, f, n, threefold thread. 
m, f (d), n, threefold thread. 
m, Garuda, cat. 


m, servant of Ravana. 
m, epithet of Kubéra. 
m, f (d), ^, thrice ploughed. 
m, white mustard seed, Sinapis glauca, Tamil 
Ven kaduku. 
f, yellow mustard seed. 
n, three divisions of a day. 
m, f (6), mixture of sesamum, rice and pulse. 
f, see rgart. 
f, Eugenia jumbu, Tamil Naval. 
m, f (6), n, thrice ploughed. 
n, fragrant mixture of ël, 4०६० and paira. 
^, mixture of three oils. 
69 
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VOCABULARY 


f, epithet of the Ganges. 
m, f (d), n, thrice ploughed. 
f, moment, 
f, small cardamom, Tamil Ciru Elam. 
f, atom, doubt. 
f, Treta (second) yuga. 
f, cast of dice if fallen on the third place. 
f, the three Agnis (Daksina, Garhapatya and 
Ahavaniya), second yuga. 
ind., threefold. 
ind., threefold. 
m, pl., epithet of the Caidya country. 
n, mixture of three oils. 
n, Tristubh metre. 
n, putting the Palaga firewood into the fire. 
f, beak. 
f, whito Toort, Convolvulus turpethum, Tamil 
Sivatai. 
#, common namo of dry ginger, long pepper and 
black pepper. 
f, manna of bamboos. 
n, armour. 
n, woody cassia, Malobathrum. 


m, general name of the eight Palm species, in» 
cluding the bamboo. 


m, orange tree, Tamil ANartaz. 

n, one of the four kinds of cloth. 

m, pl., multitudes of arrows. 

f, baxk. 

f, skin. 

f, malobathrum (cassia), bark. 
f, Lavanga tree, see 46, 26. 

in, f (d), bark. 

n, woody cassia, malobathrum. 

m, Bamboo, Bambusa arundinacia, Tamil Mangal. 
J, haste. 

m, f (6), n, swift, quick ; ind., swiftly, quickly. 
f, haste. 

m, f (¢), n, pared, made thin. 

m, name of the architect of the Gods. 

m, carpenter, 
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m, carpenter, divine carpenter ( Viévakarman). 

m, fourteenth cubit (aratni) from the bottom 
or the fourth from the top of the sacrificial 
post. 

t, black mustard, Sinapis ramosa, Tamil Zerum 
kaduku. 

f, epithet of Saja. 

f, beauty, splendour. 

f, flame, beauty, splendour. 

m, sun. 

m, hilt. 


m, gad-fly. 

m, tooth. 

n, armour. 

n, bandage to cure a bite. 

m, buffalo, 

m, f (d), n, covered with armour. 

J, smaller sort of gad-fly. 

7) fang on each side of the front teeth. 

m, crocodile, snake with fangs, tiger, mouse 
(rat), pig. 

^, Water. 

m, cock. 

m, f (ê), n, skilful, conversant, 

m, f (à), n, clever. 

m, f (&), n, clever; ind., cleverly. 

f, Gauri, quarter of the sky. 

m, f, n, speaking much. 

J, earth. 

m, epithet of Siva. 

m, f (d), n, candid, sincere, 

f (@, name ofa present; m, f (6), n, southern, 
candid, right, complying with the wishes 
ef others. 

m, charioteer on (behind) the right side, see 
दक्षिणेस्थ. 

m, epithet of Yama. 

m, sacrificial fire towards the south. 


m, name of the country south of the Vindhya 
mountains, 
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VOCABULARY 


n, southern way of the sun, second half of the 
year. l 


m, epithet of Agastya. 

m, deer wounded on its right side. 

m, Vedic form for दक्षिणस्य. 

n, scorched rice. 

m, stick (of a Brahmacarin or Sannydsin). 

m, punishment. 

m, n punishment inflicted by the king, hurt, 
stick, taming, false order, name of a 
military detachment. 

n, poem full of compound. 

m, pl., epithet of Maharastra. 

m, epithet of Yama. 

J, Arthasdstra, one of the four Upavédas. 


n, yoga posture, in which the head stands on the 
ground upside down, while the legs form a 
padmasana in the air. 


m, provost of the wholo army. 

m, town superintendent. 

m, f (2), n, having a stick. 

n, deceit. 

n, yoga posture, standing like a stick. 

m, arrow, one-third of which is iron. 

n, buttermilk. 

m, arrow, one-third of which is iron. 

m, f (d), n, having a stick. 

J, stick-like musical instrument which produces 
& little soft sound. 

m, parrot. 

m, f(t), n, having a stick. 

m, gate-keeper, Yama. 

m, Mugani, Phaseolus trilobus, Tamil Kañijäm 
kotti. 

m, sage, son of Atri, incarnation of Visnu. 

J, herpes. 


^, Cassia tora et Cassia alata, Tamil Takarai. 


^, honey of a small bee. 
m, (6), n, person suffering from herpes. 


Ff, big egg-plant, Brinjal Solanum melongena, 
Tamil Anai kattari. 


m, turpentine. 
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n, thick sour milk. 

१, milk mixed with thick milk (dadhi). 
m, woodapple tree, Tamil Pelé. 

m, woodapple tree, Tamil Veld. 

n, upper part of curds or thick sour milk. 


n, whey of curds, the watery parts of the curds 
at the top, above the sara. 


m, monkey. 
m, coarse ground meal mixed with curds. 


m, boiled curds mixed with salt, oil, sesamum, 
pulse. 


n, clarified butter mixed with thick milk (dadAi). 

f; Cocculus tomentosus, Tamil Nirvdde (?). 

m, tooth. 

m, mountain-ridge, tooth. 

m, lip. 

9, lip. 

m, Khayar, Mimosa catechu, Tamil Kerungdli. 

m, Water creeper, Tamil Nix nerinjal, 

m, front side of an elephant. 

n, lip. 

m, gums (perhaps also the lips) of a horse. 

m, woodapple tree, Tamil Veld, 

m, lime, Tamil Elimiceat. 

n, kind of big lime, Tamil Kaddrai elimiceat. 

m, gourness; f (d), wood sorrel; m, f (d), n, 
sour. 


f, Wood sorrel, Oxalis monadelpha, Tamil Pugi- 
yarattar. 


f, bridle or bit of a horse. 

m, elephant. 

f, bracket jutting out of a wall. 

m, elephant. 

m, f (को, ^, having protruding teeth. 


m, f (ikä), 2, ascetic who eats out of his own hands, 
or who uses his teeth instead of a mortar. 


m, f (d), n, belonging to—, produced by the 
teeth, dental. 
m, serpent, snake. 


m, common name for all (venomous) animals 
which bite. 
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VOCABULARY 


m, f (d), n, ind., little, small. 

m, punishment, 

m, taming. 

m, person whose father is a Brahman and 

whose mother is a Magadh!. 
m, taming. 
n, Artemisia indica et A. austriaca, Tamil 
Kolundu, 

J, stick (of a Brahmacarin or Sannyasin). 
m, f (d), n, tamed, subdued, trained. 

m, epithet of Agni. 

(n, dual, husbund and wife. 

m, deceit. 

m, Indra’s thunderbolt. 

m, steer, young. 

f» pity. 

m, f, n, compassionate. 

m, f (d), n, beloved, desired. 

m, n, conch, fear, ditch, ind. little. 

o, f (7), n, cave. 

m, parrot. 

m, hole, fear, spreading in all regions. 
f; fear, heart, covered. 

m, f, lump of earth, clod. 

m, f (८), n, frightened. 

m, f (d), n, poor. 

292, 73, f, cave. 

m, side of the neck of an elephant. 

m, kind of drum. 

m, fire, name of a musical instrument. 

m, epithet of Manmatha. 

m, mirror. 

m, sacrificial grass, Poa cynosuroides. 

m, smaller species of the former, Tamil Kusam. 


m, kind of sacrificial grass like the Uluka, 
Tamil Darbhabhédam. 


m, epithet of a Pigaca. 
m, peculiar kind of crane. 


. ff, ladle or spoon. 


m, peculiar kind of crane. 
J, peculiar kind of crane. 
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J, long sacrificial ladle for clarified butter. 

m, kind of snake. 

m, hooded, quickly moving snake with such 
marks as a wheel, ploughshare ; umbrella, 
svastika and an elephant's hook. 

m, (same) snake, of which there are 26 species. 

m, (same) poisonous snake, see 49 ,25. 

m, the fifteenth day of the second paksa. 

m, doorkeeper. 

^, eye, dream, intellect, science, perception. 

J, small street. 

^, leaf. 

m, portion; ^, leaf. 

J, esculent root, Arum colacasia, Tamil Cémpu. 

m, kind of fish. 

J, small leaf. 

m, forest fire. 

m, forest, forest fire. 

m, heat, pain. 

m, f (d), pl, end of a cloth. 

m, tooth. 

m, kissing, lip, breath. 

n, kind of water Cyperus, Tamil Nirmuttahkdét. 

m, epithet of Buddha. 

m, epithet of Siva. 

m, f (T), n, tenth. — 

m, f 0), n, pretty old. 

m, f (6), n, old, impotent, eating dead bodies, 

m, epithet of Rama. 

J, pl, wick of a lamp. 

J, state (of age). 

J, state. 

m, f (d), n, l0 inches long. 

m, identical with a nalantara. 

m, pl., name of a country near the Vindhya 

mountain. : 

m, epithet of Siva. 

f, moon. 

m, epithet of R&vana. 
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m, pl., epithet of the Maru country. 


m, person belonging to the 64 castes wha 
has been outcasted through his faults, 


thefts, &c., see दस्युजाति. 


m, person who lives by agriculture or by 
weapons. 


m, enemy. 

m, thief, robber. 

J, name of a class of people who live by using 
poison and fire. 

m, dual, epithet of the two Aévins. 

m, epithet of Agni. 

m, heat; m, f (à), n, hot. 

m, f (à), n, ind., little, small. 

m, f (d), n, ind., little, small. 

f, wooden knee-breaking machine. 

n, gold. 


f, Parvati (Sati), earth, Aévin! and the other 
naksatras, Lakgml. 


m, vulture. 

m, cocoanut, Cocos nucifera, Tamil Zennai. 
J, brown cow. 

m, epithet of Panini. 


6l = 44, 292 75, m, f (3), n, pomegranate, Tamil Madujat, 
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J, fifteenth day of the first (sukla) pakea 
of Phalguna, 


f, fifteenth day of the first (6ukla) paksa of 
Phalguna on which sticks are thrown. 

m, f (i), n, wicked, dishonest. 

m, f (à), n, cut. 

m, gallinule. 

m, kind of cuckoo. 

१, sickle. 

m, f (3), 2, cooked in curds. 

^, giving, one of the six brahmanical duties. 

^i, gift, donation. 

n, rut of an elephant, &c. 

m, epithet of Asura. 


n, Artemisia indica et A. austriaca, Tamil 
Kolundu. 
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n, Artemisia indica ef A. austriaca, Tamil 
Kolundu. 

m, f (4), n, tamed, subdued, trained. 

J, taming. l 

J, n, rope, cord of cattle. द 

J, n, rope, cord of cattle. 

४) rope, cord of cattle. 

J, rope, cord of cattle. 

#, footrope of a horse. 

m, epithet of Krena. 

m, giving, marriage present to a daughter or 

son-in-law, paternal property. 

m, Sapinda (near relative), son. 

n, lotus, Nelumbium speciosum or Nymphaa 
nelumbo, Tamil Tamarai. 

M, pl., wife. 

m, f (१४७), n, young, infantine. 

m, pl., epithet of the Sindhu country. 

m, quicksilver, vermilion. 

m, kind of (wheat) cake. 

m, Marriage. 

m, J (å), n, split, torn. 

m, mud, slime. 

n, wood. 

n, Deodar, Pinus dévadaru. 

m, charioteer of Krsna. 

n, black brass. 

m, f (2), n, frightful, terrific. 

m, hardness; m, f (d), n, hard. 

f, carpenter’s adze. 

f, grape, Vitis vinifera, Tamil Kogi mundiri, 

f, Daru haldi, Amonum xanthorrhizon, Curcuma 
xanthorrhizon, Tamil Mara «mua. 

sn, wooden ladle, a spoon. 

n, epithet of Malayadvipa. 

m, peacock. 

m, woodpecker. 

J, blue vitriol, collyrium. 

f, Goji, Elephantophus scaber, Tamil Bendai. 

f, Daru haldi, Amonum xanthorrhizon, Cur- 
cuma xanthorrhizon, Tamil, Mare mafijat. 


70 


544 


दाल 
दाल्मि 

दाव 

दादा 
दाराराथि 
amè 
दारेरक 
दास 
दासमोचित 


दाससूनु 
दासी 


डर 


86, 


282, 


VOCABULARY 


n, honey made of flower leaves. 

m, epithet of Indra. 

m, forest, forest fire. 

m, fisherman. 

m, epithet of Rama. 

m, epithot of Krsna, 

m, camel. 

m, servant, slave. 

m, person who has regained his liberty after 
redeeming his pledge. 

m, Bon of a servant or slave. 

f, Leea hirta, Tamil Kévat. 

f, Clue barleria, Barleria csrulea, Tamil 
Karun kuriñj. 

J, female servant. 

m, multitude of female slaves. 

m, son of a female servant. 

m, son of a fomale servant. 

J, girl who has attained her puberty. 

m, end of the horizon. 

m, f (6), n, naked. 

m, name of the elephants in the eight quarters 
of the globe. 

m, arrow painted with poison, oil (friendship) ; 
in, f (d), n, painted, grown. 

m, f(d), n, situated towards any particular 
point. 

n, two-quarters of the compass. 

m, epithet of Siva. 

n, circle of the quarters of the compass. 

#, middle of the compass. 

m, high street, 

m, husband of a remarried woman; f (%, 9), | 
younger wife, dissatisfaction, remarried 
widow, elder unmarried sister whose 
younger sister is married. 

m, elder brother who married the widow of 
his younger brother. 

^, day. . : 

m, grhastha who has grain for three days. 

9, Sun. 

J, fullmoon night. 
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Line 
28, 


545 


m, first yama or first three hours of a day. 
J, heaven. 

J, heaven, sky. 

m, n, day. 

m, epithet of Indra. 

ind., at day time. 

m, sun. 

m, Candala, barber. 

m, epithet of Sukra. 

^, crow. 

m, owl, thief, white lotus tank. 

m, deity. 

m, deity. 

m, Cataka bird, deity. 

n, BEY. 

n, Garlic, Allium sativum, Tamil Vel ulli. 
n, ordeal. 

n, song accompanied by a stringed instrument. 
n, water, &c. 

f, kind of poisonless snake. 

m, species of the Rajila snake. 

m, species of the Vaikarafija snake. 

J, quarter of the compass. 

f, way under the gate. 

f, quarter of the compass. 

m, instructor in the Brahmdpadésa. 

m, f (8), n, situated towards any particular 

point. 

m, time. 

n, message. 

n, fate. 

n, bathing in mud water. 

m, dying, death. 

f, space of eight inches. 
f, happiness, giving. 

ind., expressing good fortune, &c. 

ind., expressing happiness. 

m, pl, epithet of the Gandhara country. 
f, sacrifice of consecration. 

f, undertaking any vow (religious obligation 


546 


दीदिवि 


दीधिति 
दीन 


दीनवादिन 
दीनार 
दीप 
दीपक 


दीपन 


दीपवल्ली 
QUT 
दीपिका 
दीप 


दीर्घैकोशिका 


दी्घेदण्ड 
दीघेद शिन 
दीघेदृष्टि 
दीघेनादिन्‌ 
दीर्घनिद्रा 
दी घे निर्वे 
gia 
दीघेप्ची 
«ré avit 
दीघैपाद 
quy 
IRET 
दीघैरोमक 
eT 
दीर्घवडी 
दीरघवाचू 


Page 


206 
204 


260 


96 
27 


Line 


40, 


322, 


469, 
205, 


402, 


4l2, 


347, 


320, 
408, 


VOCABULARY 


m, epithet of Brhaspati. 

m, f, boiled rice. 

SJ, light. 

m, Rottleria tinctoria, Tamil Punnai. 

m, Pundanus odoratissimus, Tamil Taai. 

m, f (d), n, poor. 

m, f (3), », dejected. 

m, identical with a suvarna and a nigka. 

m, lamp. 

m, hunting falcon, 

n, name of an alatk&ra, one's own form; m, f 

(tid), n, shining. 
१४, species of the large Kadamba, Tamil Perum 
kadambu. 

J, lamp light. 

282, 40, m, candlestick. 

f, lamp light. 

m, f (d), n, shining, burnt. 

J, lightning. 

J, light. 

m, cumin, Cuminum cynicum, Tamil Jirakam. 
J, Celosia cristata, Tamil ómam. 

m, f (à), n, long. 

J, cockle. 

m, measure of ]0 hastas or 240 inches. 

m, learned man. 

M, f, R, far seeing. 

n, dog. 

J, dying, death. 

m, long sword. 

n, ono of the 0 kinds of onions. 
J^ sort of small Hogweed, Tamil Cru sdradat. 
J, Banana, Musa sapientium, Tamil VP4jai. 

m, kind of vulture. 

m, serpent, snake. 
J, long cucumber, Tamil Ninde pugal. 

2, Andropogon muricatum, Tamil Kiewwvér. 

m, bear. 

J, Calamus rotang, Tamil Pirambu. 

m, cock, _ 


दुग्ध 
दुग्धतालीय 
SEa 

a 

दुन्दु 

दुन्दुभ 
दुन्दुभि 


3? 


दुर्‌ 
दुरध्व 
दुराचार 
qe 


दुरासद 
दुरित 
दुरोदर 


हुगे 


3? 


” 


Page 
50 
63 


2१४ 
207 
३54 


277 


704 
08 
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206 
2 
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Line 
35, 
436, 


9,. 


73, 


m, Bignonia indica, Tamil Peru vakat. 

m, kind of Areca palm, Areca triandre, .. cil 
Pakkubhédam. 

m, barley, Tamil Yavzi, 

m, f (6), 2, dilatory, slow. 

J, large oblong tank. 

m, epithet of Sani. 

J, quarter of the compass. 

^, pain; m, ॥ (à), n, one who has pais: 

^, misfortune, pain. 

m, f (दो, n, unfortunate ; 2, misfortane 

a, cow which is difficult to milk 

^, woven silk, 

n, white cloth, &c. 

^, milk. 

^, mango fool (mango mixed with milk). 

m, green onion, Tamil Paccai uf li. 

m, forest fire. 

m, name of Vasudéva. 

n, Cyperus rotundus. Tamil Muttakdéi. 

m, epithet of Varuna. 

m, kettledrum. 


m, kettledrum ; f, throw of 2 dice with 2 threes, 
or one dice twice throwing three. 


ind., expressing ill-luck, misery. 
m, bad road. 
m, f (४), n, badly bebaving. 
f, Jawasa, Hedysarum alhagi, Tamil Ciruhdi. 
Jóri. 
m, epithet of Agni. 
^, Sin. 
m, dice-player; n, playing with dive, gume at 
dice for a stake. 
^, fortress, one of the seven råjyat ors, 
n, town difficult of access througis vvv tines, 
xocks and water. 
m, kingdom ; n, forest, hall, town; m, / (6/, n, 
difficult of access. 
m, f (क), n, poor. 
J, epithet of Naraka. 
J, poverty, &c. 


gia 


?? 


em 
ami 
दुर्जन 
ge 
gie 
दुनौमन्‌ 
दुर्बल 
दुबोल 
ert 
दुमैनस्‌ 
gia 
दुर्याधनासन 


दुवणे 
दुर्वासस्‌ 
दुर्षिध 


9१ 
दार्वनीतक 
See 


206 


0 


Line 
249, 


VOOABULARY 


n, white salt. 

m, smell of a fart; m, f (d), n, having the smell 
of a fart. 

m, mountain. 

f, epithet of Parvati. 

m, mischief maker. 

J, hump-backed girl unfit for marriage. 

n, Cloudy day. 

Jf, (or md), cockle. 

^, piles, hemorrhoids. 

m, f (&), n, feeble, thin. 

m, f (d), n, having a bad skin. 

m, f (d), n, hateful, detestable. 

m, f, n, sad, perplexed. 

m, f (d, $), 2, scurrilous. 

n, the same as Virüsana, standing with the 
head on the ground upside down. 

^, silver ; m, f (d), n, bad coloured. 

^, name of a sage. 

m, f (6), n, poor. 

m, f (d), n, poor, low. 

m, f (kd), n, stubborn, restive horse. 

m, enemy. 

m, smell of the Jambira ; m, f (ब), n, having 
the smell of the Jambira. 

f, female turtle. 

m, f (or d), n, having a bad skin. 

m, epithet of Indra. 

n, Sin. 

m, f (n3), n, false witness. 

ind., blamable. 

J, Egg-plant or brinjal, Solanum melongena ; 
Tamil Xattari. 

ind., blamable. 

ind., see दुर 

m, f (ad), n, poor. 

m, Jawüs&, Hedysarum alhagi, Tamil Cirukdn- 
jeri. 

J, kind of egg-plant, Brinjal, Solanum xan- 
thicarpum, Tamil Kandankatiari. 

f, daughter. 

m, epithet of Sukra. 


दूत 
दूती 
दून 
द्र 
दूरदापीन्‌ 
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Line 
58, 
48, 

95, 
283, 
59, 
469, 
464, 
82, 
4l, 
94, 
90, 
249, 

236, 

67, 
89, 


8, 
2l9, 


27, 


549 


m, messenger. 
f, go-between, procuress. 
tn, f (6), n, suffering pain. 
n, distance ; m, f (८), n, distant. 
m, vulture. 
m, learned man. 
f, bent grass, Agrostis linearis, Tamil druku. 
m, enemy. 
m, (enemy of Düsana) epithet of Rama. 
f, bad tempered girl unfit for marriage. 
J, rheum of the eye. 
n, tent. 
^, puss. 
f, kind of sweet citron, Tamil Somddulai. 
m, eyelash. 
m, serpent, snake. 
m, sun. 
m, epithet of Siva. 
n, eyelash. l 
n, iron. 
n, root of the Virana grass, Tamil Ildmiecai vër. 
m, hardness; m, f (d), n, hard. 
m, f (6), n, fat, large. 
m, f (6), n, much, intense, excessive. 
m, f (क), n, excoeding. 
m, f (4), n, strong, much, stout. 
m, name of a sage called Drdhasyw in the Maha- 
bharata. 
f, Corypha talliera or C. umbraculifera, Tamil 
Télippanar. 
f, kind of sacrificial grass, Tamil Darbhabhé- 
dam. 
f, Emblie myrobalam, Phyllanthus emblica, 
Tamil Nelii. 
m, bellows. 
m, f (à), n, strung, tied. 
J, eye. 
f, sight, knowledge, eye ; ५४, f, ४, seeing. 
f, eye. 
m, BUD. 


980 


दृर्शाकु 


दृर्य 


grga 
दृषद्‌ 
9 


ge 


दृष्टान्त 
दृष्टि 
दृष्टिबन्ध 
देव 

99 


LE 


34 
देवकुसुम 
देवखात 
देवगिरि 
देवच्छन्द 
देवजग्ध 
देवजन 
देवतरु 
देवता 
देवतागण 
देवताड 
देवतायतन 
देवता नतूये 
देवदारु 
देवदाली 
देवदण्ड 
देवटुन्दुभि 
3) 


LP 


देवद्रीचीन 
देवश्वच्‌ (sq) 
देवधान्य 


देवधूप 
देवन्‌ 


VOCABULARY 


m, one who has gone to see the sacrifice, 


J, army (prtana); n, ornament ; m, f (d)n 
beautiful. 


m, upper millstone. 

J, stone, rock. 

J, lower millstone. 

n, foar arising from the king’s own and the 
enemy’s army. 

m, Science, example. 

J, eye. 

J, intellect, seeing, eye. 

m, tip of the nose. 

m, deity. 


* 


m, sword. 

m, king in the drama. 

m, f (7), n, venerable. 

n, cloves, Tamil Lavañgam. 

n, natural pond. 

m, epithet of Méru. 

m, pearl necklace of 08 strings. 

n, fragrant grass, Tamil Nunmukappul. 

m, epithet of Guhyaka. 

m, common name of the five divine trees. 

f, deity. 

m, name applying to the Rudras, Vasus, &c. 

m, Andropogon serratum, Tamil Davatdli. 

n, sanctuary (temple) of Jainas. 

m, n, drumming at divine worship. 

n, Deodar, Pinus devadaru. 

f, small cucumber, Tamil Ciru tummafti. 

m, Staff an aratni long. 

m, epithet of Indra. 

m, kind of forest Tulasi, Tamil Nay tulasi. 

J, black Orris root, Acorus calamus, Tamil 
Paecai vaíambu. 

m, f (द), n, adoring deities. 

M, f (drici-fict), n, adoring deities. 

n, kind of Andropogon saccharatus, Tamil 
Kambu. 

m, Bdellium, Tamil Kuigiliyam, 

m, busband’s (younger) brother. 
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: Line 
i20, 


227, 


m, dice. 

m, Indra’s gatekeeper. 

m, adulterous offspring of Brahman parents, 
the mother’s husband still being alive, 
see JTS- 

m, species of the Mandalin snake. 

n, becoming a god. 

m, a hair curl on the neek of a horse. 

m, f (d), », country depending on rain for 
water. 

m, species of Amaranth, Tamil Hirai. 

J, species of Jasmine, Tamil Adukku mallikai. 

m, worship of the gods. 

J, see वेदयष्टि 93, 247. 

m, northern vithika (of Naksatras). 

m, priest. 

m, common name of the Apsaras, Yaksa, 
Rakgas, Gandharva, Siddha,  Bhüta, 
Kinnara, Guhyaka, Vidyadhara and 
Pisaca. 

m, husband's (younger) brother. 

m, carriage for carrying the God. 

m, actor who dresses like Rama. 


m, f (8), n, person who lives by the worship of 
the gods. 


f, quarter of the compass. 

m, dual, epithet of the two Aśvins, 

m, epithet of Asura, 

Ff, council of the gos. 

J, epithet of the Ganges. 

J, Mugant, Phaseolus trilobus, Tamil काविळ 
kotti, 

m, fire for the gods. 

m, epithet of Virabhadra. 

m, f (d), n, person who lives by the worship of 
the gods. 

n, artificial gold. 

m, f (@), n, foolish. 

f, kind of sweet citron, Tamil Samddulai. 


f, Aletris hyacinthoiles or Dracena nervosa, 
Tamil Perunkurumbat. 


7l 


VOCABULARY 


J, Guricha, Menispermum glabrum, 
Cindal kodi. 
J, queen of royal blood, but not anointed. 


Tamil 


f, spirituous liquor, intoxicating drink. 

J, anointed queen in the drama. 

m, name of a town. 

m, husband's (younger) brother. 

m, country. 

n, bath in mud water. 

n, propriety, fitness. 

m, member of an assembly. 

m, teacher who shows the way to salvation, see 
after 84, 44. 

m, n, body. 

m, illness, discase. 

n, mark or spot on the body. 


m, smell of a bug; m, f, n, having the smell 
of a bug. 

J, second layer of timber over a door. 

2, urine. 

m, epithet of Asura. 

m, epithet of Asura. 

m, Beleric myrobalam, Terminalia belerica, 
Tamil Tin. 

n, root of the Virana grass, Tamil Ildmiccas 
ver, 

m, infernal region. 

m, epithet of Vayu. 


m, esculent root, Arum companulatum, Tamil 
Karanai, 


J; fragrant plant, Mura, Tamil Muram. 
m, cpithet of Visnu. 

n, gricf, sorrow. 

n, length. 

n, fate. 

m, astrologer. 

J, small house-lizard. š 
J, female fortune teller. 

m, n, deity. 

m, f (4), n, fatalistic, 

5, ordeal. 
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n, placing of the Proksani vessel, see नैष्ट 299, I2, 


n, lotus, Nelumbium speciosum or Nymphæa 
nelumbo, Tamil Tinuret, 

४, litter. 

J, hammock, swing. 

J, hammock, swing. 

m, shoulder. 

m, censure, aversion. 

m, Clearing nut plant (Strychnos potatorum;, 
Tamil Téitdn. 

m (6), n, good at diagnosis, 
medicine. 

m, learned man, medical man, 


practising 


m, f. (7), n, fault-finding, censorious., 
J, nerve, tendon or gut. 

ind., at night. 

m, n, arm. 

m, n, arm. 

5», dried dung cake. 

n, desire of a pregnant woman. 

f, deceit. 

f, journey of the bridegroom to tho bride. 
n, bad disposition. 

m, door- keeper. 

m, Ambastha, who is a belt-maker. 
m, Ugra, who lives by killing fish. 
m, 800 of a daughter. 

^, desire of a pregnant woman, 

J, dual, heaven and earth. 

m, day. l 

m, air, day. 

m, epithet of Vidyadhara. 

m, sun. 

fh, SUM. 

f, epithet of Sañjña. 

n, woalth. 

n, bravery, wealth. 

m, heaven, sun. 

m, epithet of Tvasty. 

m, n, gaming. 

m, keeper of gaming houses. 
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99 


द्रवन्ती 


द्रविण 


EST 


द्रव्यपद्‌ 
द्राक्‌ 
द्राक्षा 
द्राक्षाफल 
द्वाग्भूत 
द्रावण 


११ 
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23 


है) 


Ii ne 
IIB, 


VOCABULARY 


m, gambler, 

f, heaven. 

f, heaven, sky. 

m, light. 

n, lighting, eye. 

J, girl with tawny hair and eyes unfit for mar- 
riage. 

n, 8 másas. 

n, 8 masas. 

#, small town. 

m, drop of water. 

A, lower thin part of curds. 

m, son of a Ksatriya Vratya and a Keatriya 
who was previously the wife of a Vaisya. 

m, person who keeps a watershed. 

m, liquid. 

m, pouring out a fluid. 

4, sce रवेण 58, 330. 

n, flowing. 

J, Musali, Anthericum tuberosum (f), Tamil 
Eli dl. 

a, wealth, 

n, bravery, wealth, sacrificial vessel (na vagraha). 

2, receptacle of the qualities (rapa, rasa, gandha, 
&e.), medicine, mixture, wealth, 

m, quality. 

ind., quickly. 

J, grape, Vitis vinifera, Tamil Kodi mundiri. 

m, Mimusops elengi, Tamil Makil. 

n, Just brought water. 

m, Clearing nut plant (Strychnos potatorum), 
Tamil Téttan. 

m, factitious black salt. 


m, Zerumbet or zedoary, Curcuma zerumbet, 
Tamil Haeedlam. 


m, epithet of Visnugupta. 
m, treo. 

n, Deodar, Pinus devadaru, 
®, Brahman. 

m, mallet. 

n, Brahman, mallet. 
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Line 
343, 
388, 

l0], 
246, 


0, 


555 


n, bow. 

J, bowstring. 

f, female turtle. 

n, quick time (drutakdla). 

m, f (6), n, melted, liquid. 

m, _ (6), n, swift, quick, ind., swiftly, quickly. 
m, f (@), n, quick, quickly going, torn, melted. 
J, towing. 

m, tree. 

m, Cedrela tunna, Tamil Paduharanai. 

m, bolt, bar of a door. 

m, lac. 


n, measure of capacity (for grain, &c.) used 
with a Auduba, &c. 


m, son of a Sidra and a Drumidt. 

m, Brahman. 

m, Hari, Brahman. 

m, scorpion. 

m, third of a R&éi, or a thirty-sixth part of 
the 27 Naksatras, or $ Naksatra, 

m, Crow. 

m, n, 2 sehikds. 

m, four adhakas. 

m, n, measure (of 4 Adhakas), wooden vessel ; m, 
crow. 

J, cow yielding a drone of milk. 

J, cow yielding a drina of milk. 

f, name of a plant, Tamil Tumbil, 

n, chief town of a district. 

f; name of a plant, Tamil Twmnb. 

J, boat-shaped round vessel, small boat. 

J, boat, vessel fit for fluids, mountain-litter. 

m, person whose father is a Brahman and 
whose mother is a Khasi. 

m, f iT), n, (field) sown with a dropa measure 
of grain. 

n, pair. 

n, pair, coldness and heat, &c., pair of male 


and female, disturbance, seerct. 
n, pair. 


m, J (y n, twelfth. 
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ह्रादशात्मन्‌ 
द्वादराई 
द्वापर 


द्वार 
द्वारका 
हरपटल 
द्वारपाल 
SICH 
द्वारयन्तन 
ह्वारवती 
द्वारवतीपद 


द्वास्स्थ 
fr: 
ty 


,* 
EC MEE 3 
द्रिणण्डक 


द्रिगुणाकृत 
fist 


3) 
द्विजकुत्सित 
द्विजन्मन्‌ 


” 


3? 


द्विजपोत 
द्विजाति 
द्विजायनी 
द्रिजालय 
EIRE 
EGE] 
द्वितीय 
द्वितीया 
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759 
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69 
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84 
780 
200 
87 
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I9, 
288, 
83, 
23, 
59, 
83, 
32, 
83, 


VOCABULARY 


m, sun. 

m, tasting penance of twelve days. 

m, dvàpara (third) Yuga. 

१, caste of dice if fallen on the second place. 

m, third Yuga, doubt. 

f, door. 

f, means, door. 

n, door. 

J, numo of a town. 

n, door-lock. 

m, door-keeper. 

m, leaf of a door. 

n, lock, 

J, epithet of Dvaraka, 

n, one of ths },000 small islands of Bharata- 
Varga. 

m, door-keeper, 

ind., twice. 

m, crow, 

n, mind und soul combined (manas and @tman). 

m, fid, D, n, one who vats barley once at the ond 
of a paksa. 

m, towel, wiper, 

m, f(a), n, twice ploughed. 

m, bird, 

m, tooth. 

m, Schesten, Cordia myxa (latifolia), Tamil 
Nurivai, 

m, son ofa Vaisya Vratya anda Vaidya who was 
previously tho wife of a Südra. 

My, see विजन्मन्‌ 80, 208. 

m, Brahmans, Ksatriyas and Vaiáyas, bird. 

m, equivalent with Südra. 

m, Brahmans, Ksatriyas and Vaisyas, bird. 

J, Brahmanical thread. 

n, mouth, face. 

m, Serpent ; m, f (d), n, tale-bearing. 

n, pair. 

m, f (d^, n, second. 

J, second day ofa paksa. 
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Page Line 

द्वितीया I75 68, f, wife. 

द्वितीयाकृत 24 46, m, / (d), n, twice ploughed. 

RF 88 60, m, (d), n, pl, two or three. 

FEAT 288 40, ind., two-fold. 

द्रिघागति l5l 93, m, crab. 

RITAR 202 29, m,f (ikd), n, having a bad skin. 

[द्विप 09 ]20, m, elephant. 

” 282 30, m, Nagakésara tree, see 09, 20. 

द्विपद 4 38, m, another name of the Trivikrama Avatara, 

द्विपाद्‌ 72 2, m, man. 

द्विपा 07 92, m, double punishment. 

fuat l49 40, f, snake with two heads. 

[23898 I90 I04, m, identical with prasrta. 

HG I09 20, m, elephant. 

द्विरसन 48 8, m, serpent, snake. 

द्विरेफ 29 84, m, large black bee. 

द्विवेदिनी 23 Il, ff, fifteenth day ofthe first (sukla) paksa of 
Sravana. 

rey I07 8l, m, enemy. 

द्विषत्‌ 07 80, ४, enemy. 

द्रिषन्तप 206 4807, m, f (d), n, harassing an enemy. 

द्विष्कृष्ट ॥ 24 45, m,f (d), n, twice ploughed. 

Rafter 29 8, /, see विसर्जिका 24, I82. 

द्विसीत्य ॥ 24 45, m, f (d), n, twice ploughed. 

द्रिहल्य 24 45, m, / (a), n, twice ploughed. 

द्विहायनी 68 89, Ff, two years’ old cow. 

द्वीप 56 65, m, n, island. 

द्वीपवत्‌ 279 57, m, ocean, (western) river ; f (7), earth, river, 

द्वीपिन्‌ 65 6, m, species of small tiger (panther ?). 

द्वेधा 288 40, ind., two-fold. 

द्वेषण l07 8l, m, enemy. ° 

द्वेषिन्‌ १07 84, m, enemy. , 

3er 206 I38, m, (d), n, hateful, detestable. 

STR 23 l5, m,f (i), n, usurer. 

द्वैत 787 29, n, pair. 

E l04 ll, n, disunion, one of the six royal gunas. 

ET, 988 40, ind., two-fold. 

aq ll4 256, m, (3), n, carriage covered with tiger skin. 


5 63, m, epithet of Vyasa. 
` 
हृमातुर 7 3070, m, epithet of Vighné$v ara. 
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98, 
00, 
00, 


VOCABULARY 


n, l0 &citas. 
m, n, two rasis. 
n, Space of two yugas. 


m, n, ten tulas (घटिक on p. 480 is wrong), 
J, cotton string round the loins, 

n, wealth. 

m, Arjuna, fire, Indra. 

m, epithet of Kubera. 

m, f (i), n, rich. 

ft, epithet of Kubéra. 

J, wish to acquire wealth. 

m, epithet of Kubera. 

m, f (3), #, opulent, wealthy. 

pl., f, epithet of Sravistha 

f, coriander, Tamil Xottumali 
m, Chironjia sapida, 
m, f, bow. 

J, good woman ; m, f, bow, bowstring. 

m, space of eight inches. 

m, measure of four hastas or of 96 inches. 
m, f (d), n, bow-bearor. 


m, Veda which gives information about ficht- 
ing with weapons (archery), one of the four 
Upavédas 


J, Aletris hyacinthoides or Draczena nervosa, 
Tamil Zerunkurumbui 


m, epithet of Rama. 

m, f (7), n, bow-bearer. 

n, identical with Dhanurgraha. 

१, measure of four hastas or of 96 inches. 


amil Af uraZasijedi. 


m, n, bow. 


m, archer, sign of the zodiac, see 8, 343. 
J, income. 
m, f (4), n, generous, high-minded 


J, creeper, egg-plant, Brinjal Solanum, Tamil 
Kogikkattori 


J, coriander, Tamil Eottwmali. 
n, coriander, Tamil Kottwmali. 
n, coriander, Tamil Hottumadi. 
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धन्वन्तरसहस्तर 


धन्वन्तरि 
धन्वयास 


धन्ववन 
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धमन 
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धमनी 


धम्मिल्ल 
धयन 
धर 

धरण 
धरणी 
धरणीधर 
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Taga 
धरित्री 
धरीक 
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११ 
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2? 


ध्मेद्रवी 
VH Tq 
धर्मपाल 
धमंभ्रातू 


धर्ममाणव 
धर्मराज 
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286, 
455, 
82, 
20l, 
232, 
99, 
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m, desert. 

2, bow eight hastas long. 

4, measure of 4 hastas or of 96 inches. 

n, identical with a kréga. 

m, name of the sun, epithet of Dhanvantari 
(adja) . 

m, Jawasa, Hedysarum alhagi, Tamil Cirw kdfi- 
Jóri. 

m, 800 of a Vaidéhaka and a Vaiéyà. 

m, f (5), n, bow-bearer. 

m, reed, Arundo tibialis, Tamil Korukkai. 

m, nostril. 

f, vegetable perfume, Tamil Sungunakam. 

J, nerve, tendon or gut. 

m, braided hair. 

n, drinking. 

m, cotton. 

n, sixteen silver (rüpya) magas. 

J, earth. 

in, epithet of Vignu. 

J, earth. 

J, Guricha, Menispermum 
Sindal kodi. 

m, epithet of Kuja. 

J, earth. 

m, animal resembling a mungoose, 
Mara nay. 


glabrum, Tamil 


‘Tamil 


m, breast, Brahman, world, sun. 

^, water, &c. 

m, 4, virtue. 

wa, sword. 

m, natural character. 

m, S0ma-drinker, justice. duty, Yama, hurt- 
lessness ; ७, », charity, equality, nature. 

J, epithet of the Ganges. 

^, black pepper, Piper nigrum, Tamil Mulaku. 

m, sword. 


m, student who reads under the same tutor ; 
fellow student, 


m, student who reads Dharmasgastra. 
m, epithet of Buddha. 
72 


PEE 


धवला 
धवित्र 
धातकी 


धातु 


धातृ 

9) 
धातृपुष्पिका 
धात्री 


3१ 


2१ 


धानका 
धाना 
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धानी 
धानुष्क 
धान्य 
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धान्यकोष्ठ 
धान्यमञ्जरी 


Page Line 
ll 70, 
260 96, 


VOCABULARY 


m, epithet of Yama. 


n, copulation, boldness; f (४), 


woman. 


unchaste 


86, 92, 260 96, f, wanton wife. 


778 

62 
I76 
2I6 
96 
260 


68 
i" 
63 


]82 


26 


22] 
89 


304 
22L 


li5 
26 
27 
64: 
728 


8, 
88, 
74, 
84, 
9, 
97, 


85, 
3l7, 
98, 


222, 


55, 


98, 
42, 

38, 
9, 
286, 

62, 
l0l, 
28, 
28, 


J, disloyal or unchaste woman. 

m, Mimusops hexandra, Tamil Pélai. 

m, husband. 

m, Mimusops hexandra, man, husband. 

n, whiteness; m, f (d), n, white. 

m, white ox; f 0), white cow; m, f (d), n, 
handsome, best, white. 

J, white cow. 

n, leather fan. 

J, Lythrum fructicosum or Grislea tomentosa, 
Tamil Verátti. 

m, general name of the eight or nine secre- 
tions of the body, as, rasa, rakta, marhsa, 
médas, asthi, majja, rétas, tvac (and 
róman). 


m, wind (of the body), &c., sound (touch), &c., 
yellow chalk, &c., skin (hair) &c., earth, 
&c., passion, root (of a word), nature, metal 
(iron), wealth, yellow chalk, gold, sperm, 
bone. 

m, epithet of Brahman. 

m, four-faced Rudraksa, see 8, 2. 

f, Lythrum fructicosum or Grislea tomentosa, 
Tamil Vératti. 

J, earth. 

f, Emblic myrobalam, Phyllanthus emblica, 
Tamil Nell. 

f, earth, nurse. 

J, four adhikas, or four panas. 

J, Coriandar, Tamil Kottumali. 

J, pl., fried barley or rice. 

J, seed of a tree, &oc. 

J, knot of the auspicious string round the arm. 

m, f (ह), n, bow-bearer. 

^, corn. 

n, Coriander, Tamil Xottwunaii. 

m, granary. 

J, ear or spike of corn. 
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Line 
30, 


56l 


m, heap of corn. 

J, grain debt with interest. 

J, Coriander, Tamil Ko£twmali. 

n, sour gruel made of formented grain, 

n, winnowing (or piling up) corn. 

n, houso. 

n, birth, superiority, food, splendour, sky, 
eating, house. 

m, Apang, Achyranthes aspera, Tamil Ndyuruvi. 

m, cucumber (Ghosha) with yeilow flowers, 
Tamil Ponniramdna tummafti, 

है urethra. 

^, wood below a house pillar. 

^, eight palas (excepting a gold and copper 
dharana). 

J, fixing the mind on one subject, the sixth 
anga of yoga. 

f; continuation in the right way. 

J, wood below the temporary support of a pillar. 

J, Yellow Myrobalam, Terminalia citrina, 
Tamil Xadukkáy. 

n, 20 bhàras. 

J, five-fold pace of a horse. 

J, edge of a weapon. 

J, cascade. 


J, edge of a nissile, continuity of water, van of 
an army, gait of horses. 


n, descending way, corner. 

m, Oataka bird, horse. 

m, cloud. 

J, (identical with a) muhürta. 

^, fresh warm milk. 

१९, goose with black legs and bill. 

m, student who reads Dharmaéastra. 

m, legal official. 

J (3), end of a bleeched cloth, washerwoman | ४, 
running. 

J, Hedysarum 


malli. 


lagopodioides, Tamil (रळ 


ind., expressing, threatening, blaming. 
M, f (d), n, cursed. 


Page 
20 
]93 

80 


72 
26l 


20 
233 


96 
॥86 


06 
22] 
67 

43 
]02 
4 
ll6 
202 
205 
283 

86 


43 
74 
78 
39 
84 


208 
öl 


55 
ll4 
272 
I89 
52 
69 


Line 
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VOCABULARY 


m, f (d), n, censured, blamed. 
J, blaming. 


m, artisan (carpenter, blacksmith, goldsmith, 
mason and brass-smith). 


m, person whose father is a Brahman, and 
whose mother is an Ayogavi. 

m, Brhaspati; / (d), intellect, Parvati, mark of 
à woman. 

^, Star. 

m, Sukracarya, fire; n, star, place, strength, 
house. 

J, human intellect. 


m, person who carries out the intentions of 
his master. 


m, market superintendent. 

J, daughter, mind. 

J, drinking. 

n, iron, 

m, learned man, 

J, intelligent woman. 

m, f (d), n, slow-going. 

m, f (d), », firm. 

m, f (ë), n, steady. 

m, Sea, learned man ; m, f (d), n, slow. 

f, Guricha, Menispermum glabrum, Tamil 
Cindal kodi. 

n, iron. 

m, son of a Sadra and a Kaivartt. 

४४, Magadha who protects the highroads. 

m, fisherman. 

n, curds made from milk whose cream has been 
removed. 

m, f (d), n, shaken. 

m, Thorn apple, Datura metel and Datura fastu- 
osa, Tamil Umattai. 


J, river. 

J, forepart of a carriage, 

J; forepart of a carriage, burden. 

m, three likgas, or 24 trasarénus. 

m, Mimusops hexandra, Tamil Pülai. 
m, f (4), n, carrying a burden. 


2? 


2? 
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Line 
Ll4, 
53, 


l4, 
265, 


260, 
52, 


35, 
202, 
6, 
56, 
95, 
95, 
56, 
0, 
l9, 


563 


m, f (à), n, carrying a burden. 

m, Thorn apple, Datura metel and Datura 
fastuosa, Tamil Umattai. 

m, f (d), n, carrying a burden. 

m, f (4), n, one who inhales smoke lying up" 
side down. 

f, forepart of a carriage. 

m, Thorn apple, Datura metel and Datura 
fastuosa, Tamil Umattai. 

J, white crow. 

m, f (a), n, abandoned, left. 

m, f (d), n, abandoned, shaken. 

m, fragrant smoke. 

m, f (6), n, suffering pain. 

m, f (à), n, suffering pain. 

m, smoke. 

m, house lying to the south-east, see ll, 56. 

m, f, (ikd), n, fog, mist. 

m, epithet of Agni. 

m, fire, portent. 

m, pl., epithet of Këtu. 

m, cloud. 

m, n, drumming at divine worship. 

m, smoke colour; m, f (6), n, smoke-coloured 
(reddish-black). 

f, one of the seven tongues of Agni. 

J, fog, see WT. 

J, wife of Yama. 

f, multitude of smoke. 

m, heat ; m, f (d), n, hot. 

m, smoke colour; m, f (d), n, smoke-coloured 
(reddish -black). 

m, donkey. 

m, shrike. 

m, epithet of Siva. 

n, rust of iron. 

m, species of the large Kadamba, Tamil Periá- 
kadambu. 

m, white species of the Barleria cristata, Tamil 
Vellaippikurinji. 

m, Thorn apple, Datura metol and Datura 
fastuosa, Tamil Uat'a:. 
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VOCABULARY 


n, red sandalwood. 
m, gamester. 
m, f(a), n, fraudulent, crafty. 


m, species of the large Kadamba, Tamil Peruñe 
kadamu, 


J, dust. 

J, Aévakanda plant, see 25, 50. 

m, f, dust. 

m, crow. 

m, epithet of Vayu. 

n, marriage dinner. 

n, rolling of a horse on the ground. 
m, Nipa tree (Nauciea cordifolia), fruit of the 

Varuna tree (Capparis trifolia). 

m, oilmaker. 

m, grayness ; m, f (d), n, gray. 

J, quality of Siva. 

J satisfaction, pleasure. 

J perseverance, steadiness, 

J, happiness, holding (bearing). 

m, f (दढ), n, impudent, shameless. 
f; bold girl unfit for marriage. 

m, f, n, impudent, shameless, 

m, f, n, impudent, bold. 
J, cow who has lately calved. 

J; female elephant. 

f, mortgaged cow. 

8, multitude of lately-calvod cows. 


J, fifteenth day of the first ($ukla) paksa of 
Karttika. 


n, perseverance, steadiness. 


m, one of the seven svaras like the tone of 
a frog. 


f^, goose. 

n, vehicle. 

J, marriage music. 

m, f (d), n, sharpened, whetted. 
^, bleeched silk, wild silk. 

^, pair of bleeched cloth. 


m, f (0), n, trotting of a horse moving like a 
vulture, peacock, boar and mungoose. 
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Line 
24I, 
236, 
24], 
ll4, 
24], 
463, 


467, 
262, 
87, 


22, 


565 


m, f (१), n, trotting. 

m, J (i, iki), n, one of the five paces of a horse. 
m, f (3, ikd), n, trotting. 

m, f (3), n, carrying a burden. 

m, f (2), n, trotting. 

n, continual meditation on the subject on which 


the mind was fixed during dhdrand, the 
seventh anga of yóga. 


n, fragrant grass, Tamil Nan mukappul. 
m, pin of the axle. 


m, Brahman, Siva, peg, name of a naksatra; 
f (d), earth, sacrificial ladle; n, argument, 
determination, sky ; m, f (d), n, continual. 


J, Salie, Boswellia serrata or Boswellia thuri- 
fera, Tamil Anaivanakht. 

f, Sàlparni; Hedysarum gangeticum, Tamil 
Mir malli. 

J, large sacrificial wooden ladle. 

J, sound. 

m, n, flag, banner. 

m, ^, penis, flag. 

m, n, house lying to the east, see ]5, 266. 

m, epithet of Vayu. 

m, distiller. 

f, army. 

m, sound. 

m, f (à), n, fallen. 

m, f (d), n, fallen. 

M, Crow. 

M, crow, crane. 


f, fearful sound of horizontally moving ani- 
mals. 


m, sound. 

J, } Sana or ६588. 
n, darkness. 

m, firefly. 


ind., expressing non-existence, other, opposi- 
tion. 


n, f (d), n, having a small nose, 


नक्षत्र 
नक्षत्रकालिक 


नक्षत्रनोमे 


नक्षत्रमाला 


33 

नख 

3) 
नखर 
नखरायुध 
TANA 
नखायुध 
नखारुस्‌ 
नग 

3? 

3? 
नगर 
नगरद्रारकुइक 


नगरी 
नगाधारा 
TH 


Page 
80 
50 
469 


287 


VOCABULARY 


n, nose. 

m, mongoose. 

m, black hooting owl. 

m, dirty or tattered cloth. 

m, hooting owl. 

ind., at night. 

m, Galedupa arborea or Robinia mitis, Tamil 
Pungu. 

m, crocodile. 

^, star. 

m, f (é,%), n, one who cats only at night, or on 
the 28th (nakgatra) day. 

m, Visnu, moon; f, Révati (name of a nak- 
satra). 

J, garland of 27 jewels round an elephant. 

J; pearl chain of one string with 27 pearls. 

n, vegetable perfume, Tamil Suñgunakam. 

m, n, nail. 

m, n, nail. 

m, cat. 

m, cat, lion. 

m, Cock. 

n, tendon, muscle. 

m, tree. 

m, musk. 

m, tree, mountain. 

n, town. 


m, turret or mound protecting the access to the 
gate of a town. 


f, town, 

f, earth. 

m, Bráhman who has no domestic (Auy&sana) 
fire. 

m, f (d), n, naked. 

m, bard, &c. 

m, ferment. 

J, naked woman. 

m, f (ळी, n, naked. 


m, dream during the third Yama (between 
midnight and 3 A.M.). 


१) 


> 

नटन 
नटभूषण 
aefa 
नर्टा 
नटों त्साहन 
नद्या 
नड्भत्‌ 
नडुल 
नण्ड 
नत 

32 


9) 


नतजानु 
नतनास 
qq 
मदनु 
नदी 

3? 
सदीमव 
CARIDE] 


नद्ध 
set 
ननन्दू 
ननान्दू 
"d 


Pare 


l4l 
l42 


l42 
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Line 
09, 
205, 


l24, 
45, 


278, 


66, 


567 


‘m, Bignonia indica, Tamil Peruvakai. 


m, Bon. of a Vratya and of a Ksatriyà who was 
formerly the wife of a Kgatriya. 


m, secret agent who finds out the publie 
opinion. 

‘m, dancer, tumbler. 

n dancing. 

n, sulphuret of arsenic. 

f, dancing. 

f, vegetable perfume, Tamil Nali. 

n, drumming at a dramatical performance. 

f, multitude of dancers. 

m, f (2), n, abounding in reeds. 

m, f (6), n, abounding in reeds. 

m, dancer, actor. 

m, f (को, n, bent, stooping. 

m, f (d), n, crooked. 

m, f (a), n, crooked, uneven. 

f, knock-kneed girl unfit for marriage. 

m, f (6), n, flat-nosed. 

m, river (flowing on the west into the sea). 

m, cloud. 

J, river (flowing into the sea on the east). 

J, river. 

n, rock-salt. 

m, f (6), n, country depending for water ona 
river. 

m, f (4), n, bound. 

J, thong. 

J, sister of the husband. 

f, sister of the husband. 

ind., expressing question, emphasis, old tradi- 
tion, desire, assent. 

ind., expressing the Vocative. 

my, Vignu's sword. 

m, joy. 

n, Indra's garden. |. 

m, wooden sword-like sacrificial instrument 

for stirring the boiled rice. 
m, son; f (d), daughter. 
m, Son. 


48 


508 


नन्दनीनन्दन 


नन्दयन्ती 
RET 


नन्दि 
नन्दिक 


3? 
नग्दिवर्धन 
१) 
नन्दिसरस्‌ 
नन्दीचारी 
नम्दीमृखी 

std 
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8 90, 
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59 355, 
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6l 388, 
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VOCABULARY 


m, epithet of Vyali. 

f, epithet of Parvatt. 

f, epithet of Parvati. 

J, Euphorbia tirucalli, Tamil Fai kaggi. 

f joy. 

m, gatepillar. 

J, Indra’s play ground. 

m, (bull), Siva’s vehicle. 

m, (bull), Siva's vehicle. 

m, black kidney bean, Phaseolus radiatus, 
Tamil Olundu. 

J, epithet of Parvati. 

f, Yellow Myrobalam, 
Tamil Kadu käy. 

f, small cardamom, Tamil Ciru Slum. 

J, excellent site of a village, &c, 

J, sister of the husband. 

m, epithet of Siva. 

m, fifteenth day of both pakgas. 

n, Indra's tank, 

J, speaking of the Nandt. 

f, sound sleep. 


m, Tabornaemontana coronaria, Tamil Naijd 
valjai. 

m, temple or palace built in the shape of this . 
diagram, 


Terminalia citrina, 


n, neuter gender. 


m, grandson, either son of a son or son ofa 
daughter. 


m, dancer, actor. 

m, epithet of Vayu. 

n, sky. 

m, epithet of Sravana. 

m, sky, sea. 

m, bird. 

m, epithet of Bhadrapada. 


^ m, epithet of Vayu. 


m, Tabernaemontana coronaria, Tamil Wahid 
vattat. 

m, epithet of Vayu. 

m, cloud. 


नमः 
नमत 

23 
नमसित 
नमस्कार 
नमस्कारी 


नमस्या 


33 
नमस्यित 
नम्र 
नय 
नयन 
नयनोदक 
नर 

79 
नरक 
नरकाराति 


नरकीलक 


नरकोलि 
नरदेव 
नरनारायण 
नरवाहन 
नरेन्द्र 

११ 
नतैक 
नतेन 
नतेनप्रिय 
«RT 


नलकूबर 
नलतीर 
नलद 
नलमीन 
नलान्तर 
नलिक 
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Line 


28, 


332, 
69, 
20, 


78, | 


295, 


"7, 
78, 
20, 


456, 
250, 
234, 


II7, 
462, 


ind,, bowing. ` 

i, woollen cloth used as à mat. 

m, woollen cloth, smoke, gun, &c. 

m, f (d), n, saluted, honored. 

m, reverential salutation. 

f, sensitive plant, Mimosa pudica, Tamil Para- 
laficundi. 

f, worship. 

J, reverential salutation. 

m, f (d), n, saluted, honored. 

m, f (d), n, bent, stooping. 

m, guiding, directing. 


n, tear. 
m, man. 


m, Arjuna, man. 


m, hell. 


m, epithet of Krsna. 


569 


m, J (ikd), n, one who kills his preceptor or 


parents, &c. 
J, small Jujube, Tamil IJandaibhédam. 


m, king. 


m, avatara of Visnu. 
m, epithet of Kubéra, 


m, king. 


m, king, doctor who cures (snake) poisons. 


m, dancer, actor. 


४, dancing. 


m, peac ck. 

f, name of tho river, Narbudda. 

n, Sport, amusement. 

m, reed, Arundo tibialis, Tamil Korukkai. 
n, cover of a weapon asa bow. 

n, bone of the arm or leg. 

m, Kubéra’s son. 


^, knee. 


n, root of the Virana grass, Tamil Ildmiceai vër, 


m, kind of sprat, Clupea culirata. 


m, measure of 0 anahas or of 960,000 inches. 


n, cover of a weapon as ofa bow. 


570 


नलिन 
नलिनी 


११ 
नलिवाह 
नली 
नल्व 
नल्वल 
नल्विक 
नव 
नवति 
नवनीत 
नवम 


नवमालिका 


नवभ्री 
TATA 
नवीन 
नव्य 
नशिक 


नश्यत्पसूति 


नश्वर 
FET 
नंस 
नस्त 
नस्तित 
नस्य ` 
नस्योत 
नहुष 
नाक 


39 


नाकु 
नाकुल 


नाकुली 
नाकुसद्यन्‌ 
नाग 

» 

2) 


ae 
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ह. 
247 


3 
I3l 

40 
90 

40 
208 
88 
84 
8 

60 


68 
7068 
208 
208 
776 
१74 


l84 


48 


l48 
26 


Line 
7 5 y 


85, 
20, 
284, 
99, 
20, 
II], 
20, 
I76, 
53, 
276, 
40, 
87, 


238, 
239, 
I75, 
I75, 


VOCABULARY 
n, lotus, Nelumbium speciosum or Nymphaea 
nelumbo, Tamil Zémarat. 

f, lotus tank, lotus plant. 
J, lotus tank, lotus plant. 

m, one who brings grass for the horse. 

f, vegetable perfume, Tamil Nali. 

m, measure of 400 kiskus or 9,600 inches. 

n, two séhikás. 

m, measure of 60 kigkus or  ,440 inches. 

m, f (क), n, new. 

४5 ninety. 

n, butter from frssh milk. 

m, f (3), n, ninth. 

J, double Jasmine, Jasminum sambac floribus 

multiplicatis, Tamil Irwvátgi. 

m, f, १ (४), cloth of various colours. 

n, new and unhleeched cloth. 

m, f (क), n, new. 

m, f (à), n, new. 

m, husband of the sister. 

J, woman whose children do not live. 

m, f (7), n, humble. 

f, seduced girl, unfit for marriage. 

m, son of Sidra and a Kohalt, 

n, medicine administered through the nose. 
m, f (d), n, having the rein through the nose. 
n, medicine administered through the nose. 
m, f (6), n, having the rein through the nose. 
m, man. 

m, heaven. 

m, heaven, sky. 

m, anthill. 

n, Yoga posture in which the shanks, which 


stand upright on the ground, are held 
together by both arms, see Ardhandhula. 


J, Iehnewmon plant, Rasan, Tamil Aruttai, 
m, serpent, snake. 

n, lead. 

n, tin. , 

m, snake with many hoods (heads). 

m, shark, cloud, serpent, elephant. 


नागकेसर 


नागजिहा 


22 


नागजीवन 
नागदन्त 
नागदन्तक 


नागदन्ती 
नागपाझ 
नागबला 


नागमाठ 
नागर 


नागरङ्ग 
नागराज 
नागरी 


नागलोक 
नागवल्ली 
नागवारिक 
नागवीथिका 


नागब्वन्तिका 
नागाहू 
नागी 
नागोदरी 
नागोडूव 
नाटक 
नाटकी 
नाटिका 
नाद्य 


११ 


99 
नाद्यधर्मिका 
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720 
328 


42 
50 
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56 
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55 
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48 
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Line 
64, 


24, 


277; 


6l, 
l05, 
427, 


57] 


m, Négesar, Mesua ferrea, Tamil Cirundkappd- 
Maram, 


J, red arsenic, 

^ Syamlata, Echites fructescens, Tamil Nan- 
nari. 

n, tin. ; 

m, bracket jutting out of the wall. 


^, Yoga posture in which the soles of the feet 
are on the ground and the open hands are 
with straight arms stretched over the 
kness, 
J, Tiaridium indicum, Tamil Nakandi. 
m, serpent noose, weapon ascribed to Varuna, 
J, small kind of Gavédhu, Uraria lagopo- 
dioides. 
J, red arsenic. 
m, white species of the Barleria cristata, Tamil 
Vengükurifi. 
n, fruit or juice of the Tamarind tree, dried 
ginger, fragrant Rajakaséru grass; m, f 
(7), ^, belonging to a town. 
m, orange tree, Tamil Nértat, 
m, epithet of 6688, 
J, white Teori, Convolvulus turpethum, Tamil 
Sivatai. 
m, infernal region. 
J, Betel, Piper-betel, Tamil Pettilai. 
m, chief in an assembly, elephant-keeper. 
J, first of the nine Vithis beginning with 
|. Aévini. 
J, Tragia involucrata, Tamil Kauhkadai. 
n, epithet of Hastinapura. 
J; downward region (nadir). 
J, armour over the stomach. 
^, minium, red lead. 
n, one of the rápa(ka)s. 
J, dancing. 
J, one of the rapa(Ea)s. 
n, kind of brass or bell-metal. 


n, trible combination of dance, vocal and instru- 
mental music. 


2, dance, song and instrumental music, dancing. 
f, dialogue in a play. 


572 


Page 
नाथोक्त l4l 
नाडिजजूः 27 
नाडिन्धम 37 
नाडी 2] 
नाडीब्रण 784 
नाथ 233 
नाद 3l 
नादेय 33 
नादेयी 83 

» 6l 
नाना 285 
287 
नानीकर 205 
नानीकवाच्‌ 205 
नानीपात I49 
नान्दी l4] 
5 746 
नापित 38 


TAARAT 82 


नाभि i78 
7 9I6 
नामिका र्‍56 
नामिज 8 
नामिनाला 74 
नाभी ॥॥8 
नाभीद 35 
नाभील 25] 
नाम 285 
नामकर्मन्‌ 83 
नामधेय 88 
नामन्‌ 33 
नामवजित 209 
नामझाख् 85 
नाय 94 
नायक ॥70 
” 205 
नार 36 


नारक 72 


78, 
266, 


32, 


I32, 


VOCABULARY 


2, dialogue in a play. 

fh, crow. 

m, goldsmith. 

J, space of 6 Ksanas. 

m, ulcor. 

m, Indra; m, f (d), master. 

m, Sound. 

n, rocksalt. 

J, Aeschynomoeno sosban, Tamil Talu tálai. 

f, Cyperus pertonnis, Tamil Ndgamutta kasi. 

ind., many, two. 

ind., without, except. 

m, f (d), n, bad reading for नालीकर. 

m, f, n, bad reading for नाळाीकवाच्‌. 

m, snake which swallows big animals, so that it 
cannot move, 

J, one who speaks the Nandi. 

J, kettlodrum. 

m, barber. 

J, back of the head. 

J, navel. 

m, Keatriya, powerful king. 

J, nave or centrepiece of a wheel. 

m, epithot of Bruhman. 

J, umbilical cord. 

f, navel, 

n, epithet of Dharatavarga. 


n, smell of the navel (musk), groin of an ex- 
collent woman. 


ind., expressing fame, possibility, anger, agroe- 
ment, blame. 

^, naming rite (fifth Samskdvra). 

n, name. 

n, name. 

m, f (d), n, foolish, 

n, science of words (Nighantu). 

m, guiding, directing. 

m, jewel in the middle of a chain. 

m, f (tkd), n, owner, master. 

n, one of the seven islands of Antaradvipa. 

m, epithet of Naraka. 


नारक 
नारकी 
नारङ्ग 
नारद 
नारसिंही 
नाराच 
नाराची 
नारायण 
39 
नारी 
नायेड्रर 
नाल 


नालिकेर 
नाली 
नालीक 
नालीकर 


नालीकवाच 


नावन 
नावारोइ 
नाविक 
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Page Line . 

2, 75, m, inhabitant of hell. 

\7 ll, f, downward quarter (nadir). 

48 7l, m, orange tree, Tamil Nártai. 

l6 l4, m, divine sage (dévarsi). 

8 28, f, one of the seven mothers, 
l49 360, m, iron arrow. 
8. 37, f, goldsmith’s scales. 
3 l9, m, epithet of Vişņu. 
277 20, m, Hari; / 0), Satavar! plant, Lakgmt, Gaur. 

5l l6l, m, Tamarinda indica, Tamil Puliyan. 
73 8, f, woman, female. 

48 TI, m, orange tree, Tamil Nériai. " 
I24 86, m, f (3), n, field under cultivation. 
१28. I26, १७, ३ (3), n, stalk, stem. 

57 84, m, f (d), n, stalk of a waterlily. 
225 84, n, hole, penis. 
292 76, m, f (7), n, stem, stalk of a waterlily. 
I69 250, n, cover of weapons, as of a bow. 
१8॥ 84, J, stalk of a waterlily. 
39 ll6, f, measure of 96 inches. 


89 l6, f, measure of 26 inches. 


90 89, f, fire-blower. 
3 220, f, gums (or lips) of a horse. 
IlI3 233, f, instrument through which oil is given to a 
horse. 
46 253, f, kind of flute. 


247 22, f, hole of the fireplace, hole, bamboo vessel, 
firo-blower, space of 6 Ksanas, land mea- 
gure. 


63 439, m, cocoanut, Cocosmucifera, Tamil Zennas. 

28 ]26, 292, 76, f, stalk, stem, see नाल. 

I82 232, f, nerve, tendon or gut. 

26I I02, m, arrow; n, lotus. 

205 95, m,f (d), ^, one who does not toll an untruth, 
see नानीकर. 

205 95, m, f, n, one who does not tell an untruth, 
see नानीकवाचू. 

l84 279, n, medicine administered through the nose. 

]55 37, m, JF (i), n, ship's passengor. 

76, m, son of an Ambastha anda Bráhmap!, also 
called by some a Svapaka. 


574 


नाविक 
LE] 

नाव्य 

नाग 


नासत्य 
नासत्यदस्र 
नासा 


” 


११ 


नासाग्र 
नासारज्जु 
नासिका 
नाप्तिकापुट 
नासिकामल 
नासिक्य 
नासीर 

नासू 
नास्तिक 
नि 

निंसन 
निकट 
निकर 
निकर्षण 
निकष 
निकषा 
निकाम 
निकाय 


निकाय्य 
निकार 
निकारण 
विकायै 
निका 
निकुव्चिन्‌ 
निकुञ्ज 


निकुरुम्ब 
निकृष्ट 
निकेतन 
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2]2 280, 
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288 १9, 
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I2l 424, 
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207 =: 50, 
000... 84, 


VOCABULARY 


m, mariner. 

m, f (i), n, ship's passenger. 

m, f (d), n, navigable. 

m, flight. 

m, running away, death, killing, disappear- 
ance. 

m, dual, epithet of the two Aávins. 

m, dual, epithet of the two Aévins. 

J, wood below a pillar. 

f, lower timber of a door. 

f; nose. 

n, tip of the nose. 

J, rope round tho nostrils of a horse. 

f, nose. 

m, nostril. 

m, mucus of the nose, 

m, dual, epithet of tho two A$vins. 

m, n, advancing, going forward in battle. 

f, kettledrum. 

m, f (3), n, heretic, theist. 

ind., expressing downwards, much. 

n, kissing. 

n, proximity ; m, f (å), n, near, proximate. 

m, flock, multitude. 

n, open place. 

m, whetstone, grindstone, touchstone. 

ind., near. 

ad». (Acc. Sing), according to wish. 


m, multitude, number of persons who perform 
the same dutics. 


m, house. 

m, contempt, winnowing of corn, 

^, slaughter. 

m, house. 

m, f (d), n, at the end of a compound, like. 
n, two Satamanas. 


M, n, arbour, place covered with (small) trees, 
&c. 


n, flock, multitude. 
m, f (d), n, contemptible, low. 
f$, house. 


निक्कण 
निक्काण 
निक्षेप 
निखवे 
खिल 
निगण 
निगम 


निगरण 
निगल 
निगाल 
निगूढक 


निगूढचरण 
fanz 
निघ 
निघण्ट 
निघस 
निघानका 
निघृष्ट 
निप्र 
निचित 
निचुल 


निचोट 
निचोल 


नित्य 


नित्यदाङ्किन्‌ 
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Line 
22, 
22, 
24, 
56, 
60, 

70, 
90, 
70, 


66, 
28, 


493, 


208, 


m, sound of the lute. 

m, sound of the lute. 

m, deposit. 

n, hundred thousand millions. 

^, according to some the same as a brnda. 

m, f (8), n, all, entire. 

m, sacrificial smoke, 

m, certainty, Vēda, town, path, merchants’ 
street. 

m, f (3), n, throat. l 

m, n, chain for the feet of an elephant. 

m, throat of a horse. 

m, kind of wild bean, Phaseolus trilobus, Tamil 
Kittuppayar. 

n, Padmásana with thighs crossed below. 

m, limit, threatening speech. 

m, auger for making holes in jewels, &c. 

m, lexicon, science of words (Wamasdstra), 

m, eating, food. 

J, blaeksmith's iron working bench. 

J, crippled girl unfit for marriage. 

m, f (à), n, docile. 

m, f (4), n, collected, spread. 

m, water Kadamba, Hijjal, Eugenia (Barring- 
tonia) acutangula, Tamil Nirkkadambu. 

m, arrow of 44 inches. 

m, Alangium hexapetalum, Tamil Aliijal, 

m, cover, wrapper, 

m, bodice. 

m, f (द), n, friend. 

n, natural character. 

m, f(@), n, own, continual. 

m, ridge or side of a mountain. 

m, woman’s buttocks. 

m, woman’s behind, mountain ridge, hip and 
loins. 

J, woman, having beautiful hips. 

m,f (ढ), n, much, intense, excessive; ind. j 
excessively. 

m, f (क), 2, eternal, continual, 

m, f (4), n, eternal, continual ; ind., always, 

m, deer, antelope. 


74 


976 


नित्यहोम 
निदाघ 


» 


निदान 
निदानज्ञ 


निदिग्ध 
निदिग्धिका 


Page 
88 
]42 
269 
25l 
85 


2I0 
63 


53 


07 
24] 
39 
99 
204 
57 


204 
26] 
l4 
796 
l4 
l3 
33 


१72 

88 
22] 
463 

22 

99 
Iö4 
338 
}2 
all 


2 


99 
737 


Line 
39, 
62, 
3, 

40, 
287, 


26, 
209, 


ail, 


94, 
67, 
l7, 
394, 
78, 
299, 


78, 
I0], 
i9, 

80, 
9, 
ı43, 

68, 


340, 
66, 
42, 

i6, 

40, 

40], 
7, 

253, 

423, 

25l, 


25], 


389, 
42, 


VOCABULARY 


m, compulsory oblation (Agnihótra). 

m, Sweat. 

m, heat, summer, sweat, 

n, approved occupation, cutting, chief cause, 

m, physician good in diagnosis; m, f (d), m, 
practising medicine, 

m, f (d), 2, plastered, anointed. 

J, small egg-plant, Brinjal, Solanum melongena, 
Tamil Cire valutalai. 

f, kind of egg-plant, Brinjal, Solanum xantho- 
carpum, Tamil Kapdun kattari. 

m, order. 

m, order, telling. 

m, measure of l0 hastas or 240 inches, 

f, sleep. 

m, f (6), n, sleepy, sluggish. 

m, kind of potherb, Marsilia dentata, Tamil 
Arai. 

to, f, n, sleepy, sluggish. 

m, n, family, destruction (death). 

n, treasure. 

n, placing. 

m, treasure. 

m, epithet of Kubéra. 


n, calumnious accusation of adultery, see विधुवन 
296, 0. 

?, copulation. 

J, blame. 

J, blame, contradiction. 

m, Waterpot. 

f, second day of a paksa. 

m, dying, death. 

n, (cattle) trough near a well. 

m, nitre, saltpetre. 

#, Slaughter. 

m, f(a), n, without intervening space, coarse, 
87088 ; ind., coarsely, &c. 

m, f (d), n, without intervening space, coarse, 
gross ; ind., coarsely, &c. 

», deceit. 


m, f (दो, n, like, similar (at the end of come 
pounds). 


११ d 
निमित्तग्रहण 
निमिष 
निमीलन 

33 
निमेष 
निम्रक 
निम्नगा 
निन्ना 
निम्ब 


99 
नियमोज्झिति 
नियामक 
नियत 


3? 
नियुद्ध 
नियोग 
निगो ञ्य 
निर्‌ (निस्‌) 
निरञ्जन 
निरञ्जना 


23 


निरन्तर 
निरय 
निरर्थक 


निरवग्रह 
निरसन 
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Line 
243, 


63, 
l4l, 
3, 
36, 
32, 
380, 
80, 
402, 
80, 
05, 


385, 


49, 


275, 


448, 


m, f (6), n, (at the end of a compound) like; 
ind., likely. 

mM, f (6), n, submissive, obedient. 

m, barter. 

m, see गामि 99, 40. 

?, cause, token. 

#, intimation of good fortune, &c. 

^, taking aim. 

n, shutting the eyes. 

n, death. 

m, shutting the eyes. 

m, space of two Aksarapatakas. 

m, kind of large orange, Tamil Kaddrai ndrtai. 

J, river. 

J, bitter gourd, Cucurbita, Tamil Péecurai. 

m, Nimba melia or azadirachta, Tamil Vembu. 

J, vow, rule. 

m, charioteer. 

M, VOW. 

m, minor observance, the second Aga of Yoga. 

M, agreement. 

m, promise, binding, order, certainty, vow. 

J, spontaneity. 

m, ship’s crew. 

n, root of the Virana grass, Tamil Ila@miccai « 
ver. 

88 64, 2, hundred thousand. 

n, also the same as prayuta or a millfén. 

n, Close fight. 


m, order. 
m, servant, slave. 


ind., expressing certainty, denial. 

m, black-spotted antelope. 

J, one of the nine Visnu$aktis. 

J, fifteenth day of the first (Sukla) paksa. 

m, f (6), n, without an intervening space, coarse, 
87088 ; ind., coarsely, continually. 

m, epithet of Naraka. 


29, uselessness. 


m, f (d), n, unrostrainod, independent. 
n, slaughter. 


578 


निरस्त 
निराकरिष्णु 
निराकार 
निराकृति 


निरामय 
निरायस 
निरास 
निरिणा 
निरीष 
निरुक्त 


निरूपण 
निरृति 
निरोध 
निर्गमन 
निर्गीत 
निगेण्डी 


VOCABULARY 


m, f (d), n, despised. 
m, f, n, obstructive. 
m, rejection, disallowance. 


m, f, n, person who has not studied the 
Véda. 


m, f (6), 2, recovered from illness. 
m, wild goat. 

m, rejection, disallowance. 

J, wanton wife. 

m, body of the plough. 


55, 6l, n, Vedic glossarial explanation, one of the six. 


Page Line 
255 26, 
204 80, 
393 46, 
83 ]7, 
l84 285, 
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i93 46, 
86 92, 
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85 
278 28, 
१2 88, 
24] 66, 
93 25, 
l45 2I9, 
64 235, 
60 372, 
202 3l, 
255 26, 
l2l 425, 
26 ll, 
8 T, 
4]. बैठ, 
97 852, 
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i6 8१, 
255 29, 
07 94, 
98 27, 
१ 262, 
273 l5, 
09 36, 
I7l 3ll, 
l49 40, 
349 4i, 


Védangas. 

n, f (द), looking, investigation. 

f, evil fortune, poverty. 

m, prohibition, destruction. 

१, going away. 

n, Song accompanied by a stringed instrument. 

f, Vitex trifolia, Tamil Noecil. 

J, Nebar, Nyctanthes arbor tristis, Tamil 
Karunoccit. 

m, f (d), n, Jaina beggar. 

m, f (७) n, Buddha (Jaina) mendicant. 

n, slaughter (or PRET). 

m, gust of wind. 

m, deity. 

m, cascade. 

m, decision. 

m, f (d), n, cleansed. 

m, son of a Nistya and an Ugri, who lives asa 
washerman. 

m, f (6), n, one who tells the fault of another, 
one who speaks without pity. 

m, order. 

m, perseverance. 

m, f(a), n, much, excessive ; ind., excessively. 

n, red resin, 0. 

m, elephant out of rut. 

१५ used (and abandoned) chaplet. 

m, Snake which has cast its slough. 

m, skin of a snake. 


p 


THE VAIJAYANTI. 


n, going away. ! 

n, corner end cf the eye of an elephant, dying, 
going away. 

n, retribution, giving, returning a money, de- 
posit. 

m, pilot, helmsman. 

m, gum, resin. 

m, peg or bracket projecting from a wall. 

m, decoction. 


m, door, head ornament, juice of a decoction, 
peg or bracket projecting from a wall. 

J, wanton wife. 

n, genderless, indeclinable. 

^; lotus, Nelumbium speciosum or Nymphea 
Nelumbo, Tamil ZWmarai. 

n, gift, donation. 

n, catastrophe or end of a drama, 


m, happiness, final  beatitude, 
bathing of an elephant. 


m, reproof, censure. 

^, Slaughter. 

m, f (a), n, fearlessly acting. 
n, Slaughter. 


destruction, 


2!,49, 88, m, poisonless snake, of which there are twelve 


OF 
Page Line 
93 25, 
25l 38, 
273 H, 
l06 87, 
46 22, 
l6l 62, 
l84 282, 
242 75, 
86 92, 
284 l, 
767 76, 
92 236, 
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267 89, 
88 65, 
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I2l 423, 
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242 78, 
॥48 8, 
320 888, 
93 85, 
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760 36, 
3 4, 
68 88, 
49 4], 
40 II9, 
498. ३4, 


Species. 
J, hut of an ascetic. 
J, firmness, destruction. 
m, f (d), n, accomplished. 
m, dispassion. 
m, depression, distress. 
m, fainting, wages, enjoyment. 
१, hole, vacuity. 
n, loosening the bow. string a little. 
m, extraction, 
m, sound. 
m, house. 
m, deity. 
J, cow. 
J; skin of a snake. 
2, measure of three rajjus or of 576 inches. 
J, abandoning. 


580 


निवसथ 
निवसन 


११ 


निवह 
3? 

निवहा 

निवात 


निवाप 
निवीत 
निवृत 
निवृत्ति 


निवेश 

3 
निदारण 
निशा 
निशाकर 
निशाकेत 
निद्याचर 


निशात 


निशादशिन 
निरानाथ 
निशान्त ७ 


निशामणि 
निशार 


निशित 


424, 


02, 


254, 
898, 
787, 
ll5, 


i5, 
424, 


352, 
2l, 


202, 


VOCABULARY 


m, village. 

m, house. 

n, cloth. 

m, flock, multitude. 

m, one of the seven winds, &e. 

J, Nebari, Nyctanthes arbor tristis, 
Karunoceil. 


Tamil 


m, f (को, n, having a strong armour, windless, 
sheltering. 


m, oblation to the Manes. 
#, Brahmanic thread worn over the neck. 
m, f (d), n, veil, mantle. 
m, f (d), n, entrenched. 
J, joy of mind; final beatitude, disappearance, 
assent. 
m, arranging. 
j^, camp, Marriage. 
n, Slaughter. 
J, night. 
m, moon. 
m, moon. 
m, demon, serpent; f (7), unchaste woman, 
jackal. 
m, f (à), n, sharpened, whotted. 
m, hooting-owl. 
m, moon. 


n, house (woman's apartment); m, f (à), %, 
appeased. 


m, firefly. 

m, warm cloth. 

m, f (क), n, Sharpened, whetted. 
m, midnight. 

J, night. 

J, night. 

n, Slaughter. 

m, decision. 


m, wind which brings out the excrement; m, 
J (ikä), n, sending out. 
J, ladder. 


rare 


निइदालाक 


GEKE] 
निरशो ध्य 
निश्थेयस 
निश्धास 
निषङ्ग 
निषङ्गिन्‌ 
GERI 
GEEL 


११ 


निषधे 


निषाद 


> 


निष्कला 


निष्कासित 


निष्कुट 
११ 
निष्कुटी 


निष्कोटेत 
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584 


m, breathing out, sigh. 

m, f (8), n, solitary, private. 
m, f (6), n, all, entire. 

m, f (6), n, cleansed. 

n, final beatitude, good fortune. 


m, see निश्वास 

m, quiver. 

m, quiver, meeting. 

m, f (n3), n, bowman. 

f, shop. 

m, mud, slime. 

m, god of love, mud ; f (32), night. 


m, name of a mountain, name of a rough 
country, name of a king. 


m, one whose parents are married and whose 
father is a Brahman and whose mother is 
a Büdra. 


m, Àmbastha who proclaims the fame of a 
prince. 


m, Stlika who kills beasts. 

m, Mahisya who keeps grain. 

m, Ugra who kills wild beasts, ete. 
m, Paradhénuka who Eills fish. 


m, one of the seven svaras, like the voice of an 
elephant, 


m, elephant driver. 


१७, f, n, one whose wishes incline towards the 
forbidden. 


n, slaughter. 

m, identical with a suvarna or dinàra. 

m, n, 20 gold panas. 

m, ^, gold, dinara, 08 karsas, pala, chest orna- 

ment, karsa. 

J, woman (past child-bearing) in whom men- 
struation has ceased. 

m, f (&), n, expelled. 

m, pleasure grove near a house. 

m, hollow of a tree. 

J, large Cardamom, Alpinia cardamomum, 
Tamil Elam, 


wm, n, striking the strings of the lute with the 
left hand. 


39 
निष्ठेवन 
निष्व्या 
निष्व्यूत 


निष्व्यूति 
निष्णात 
निष्पक्क 


निष्पतिसुता 
निष्पत्नाकृत 


निष्पन्न 
निष्पाव 
3? 
निष्प्रवाणि 
निष्षम 
निसर्ग 
निसृष्ट 
निस्तहेण 
निस्तल 
fra 


2?) 


Line 
l54, 


24, 


269, 


27, 


70, 
220, 


VOCABULARY 


m, middle part of an clephant’s belly. 
m, power of intellect, outgoing. 
m, wages, hire. 
m, offering of honey, fruits, curds, &c.,to guests, 
m, son of a Sabara and an Andhri. 
J, black sort of Clitoria, Tamil Kerum vignu- 
krandi. 
J, catastrophe, or end of a drama. 


J, pre-eminence, arrangement, destruction, end, 
vow, sacrifice. 


^, sauce, condiment, 

2, vessel for campbor and sandal paste. 

m, n, spitting. 

n, spitting. 

m, f (d), n, haughty (of speech). 

n, black brass or paficaloha. 

m, hardness; m, f (d), n, hard. 

n, spitting. 

J, epithet of Svati. 

m, f (6), n, thrown, vomited, quickly-uttered 
speech. 

J, spitting. 

m, f (å) n, skilful, conversant. 

m, f (&), n, decocted. 

J, woman without husband and son. 

f, great agony caused by the feathered part of 
an arrow piercing through the body. 

m, f (द), x, accomplished. 

m, kind of linseed, Tamil Avarai. 

m, kind of white bean, Tamil len moceai. 

m, cleaning. 

१७, f, 2, new and unbleeched cloth. 

ind., blamable. 

m, natural character. 


m, natural character, creation. 


m, f (क), n, entrusted, deposited. 
^, Slaughter. 


m, f (d), n, round. 
m, sword like a sii leaf, 
m, sword; m, J (d), », cruel. 


निस्वन 
निस्वान 
निस्सङ्गः 


निस्सङ्गःजा 


निस्सारण 
निस्स्श्हा 
निस्स्राव 


निस्स्वाध्याय 


निहत 
99 

निहनन 
निहाका 
निर्हिंसन 
निहित 
IEEE! 
नीच 


3? 


Page 
3] 
8l 
32 


60 


460 
87 
65 
83 
86 
255 
]2] 
50 
]2I 
209 
242 
86 


202 
206 
207 
228 


288 


280 
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9, 
62, 


I08, 
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m, sound. 

m, Sound. 

m, f (d), n, despondent (of speech). 
J, Jasmine, Gaertneria racemosa or Banisteria 

bengalensis, Tamil Kurukhatti. 

8, way under the gate. 

f, apathetic girl unfit for marriage. 

m, scum of boiled rice. 

m, f (d), n, person unlearned in the Vēda. 

m, f (d), n, vowel with a grave accent. 

m, f (d), n, vowel with a grave accent, beaten. 
^, Slaughter. 

f, Gangetic alligator, or iguana, 

^, Slaughter. 

m, f (d), n, entrusted, charged with a crime. 
m, mistrust, dissimulation, contempt. 


m, f (6), n, vowel with an Anudátta (grave) 
accent. 


m, f (d), n, low. 

m, f (d), n, poor. 

m, f (d), n, short. 

m, f (à), n, short, low. 

m, Sebesten, Cordia myxa (latifolia), Tamil 
Naruvai. 

ind., low. 

m, n, nest. 

m, n, house. 

m, bird. 

m, bird. 

m, bird. 

m, species of the large Kadamba, Nauclea cor- 
difolia, Tamil Perwikadambu. 

^, water. 

m, one of the nine treasures of Kubéra. 

m, deer with white stripes or with white spots. 

m, blackness ; m, f (d), n, black, dark blue. 

m, large flame. 

m, kind of potherb, Tamil Mudlangi. 

Ma Siva, peacock. 

J, Indigo, Indigofera tinctoria, Tamil Aviri. 

75 
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{tani 
नीलजम्बूट 
GIGAS 
नीलपीतल 


नीलपीतारुण 


नीलपुष्प 


नीललोहित 


» 


नीलवासस्‌ 
HETT 


नीलशीषे 


नीलसितशयाम 


नीलाक्ष 
«erg 
नीलाब्ज 


नीलाम्बर 
नीलिक 
नीलिका, . 


नीलिड्रगी 
नीलिनी 
नीली 
नीलीराग 
नीलोत्पल 


Line 


87, 
I3, 


I6, 


82, ` 


ll4, 
260, 


40, 
बरा, 


VOCABULARY 


m, epithet of Siva. 

m, Siva, peacock. 

m, small kind of Jambu, Tamil Narinduad. 

m, epithet of Subrahmanya. 

m, greenness ; m, f (दो, n, green (dark-bluish 
yellow). 

m, dark blue yellowish redness; m, f (d), n, 
dark blue yellowish-red. 

m, Panicum miliaceum (Panicum solanum), 
Tamil Sdmai. 

m, epithet of Siva. 

m, dark bluish redness; m, f(d@,-v7), n, dark- 
bluish-red. 

m, epithet of Sani. 

m, reddish black bull with white tail, horns 
and hoofs. 


m, black-faced monkey. 


m, bluish-blackish-whiteness; m, f (6), n bluish- 
blackish white. 


m, Boose. 

f, worm in the inside of animals. 

n, blue waterlily, Nymphiea cyanea, Tamil 
Karu neytal. 

n, epithet of Balarama. 

m, son of a Vaisya and a Candali. 

f, Nibari, Nyctanthes arbortristis, Tamil Karu- 
9700८ il. 

7, see मीलिका, 43, 54. 

J, place full of vermine. 

J, Indigo, Indigofera tinctoria, Tamil Aviri. 

J, Indigo, Indigofera tinctoria, Tamil dviri. 

m, f (d), n, having a firm affection. 

n, blue waterlily, Nymphaca cyanea, Tamil 
Karu neytal. 

m, son of a Sadra and a Vaidehaki. 

m, competition of buyers in consequence 08 
scarcity. 

m, sort of wild grain (rice), Tamil Sennellu. ` 


J, knot of the cloth worn rcund a woman's 
waist. 


J, capital, principal. 
Mm, country. 


2? 
नुगालिक 
TÜ 


न्‌प 
जपति 
TTSA 
नृपात्मज 


नृपात्मजा 
IÈR 
नूलिड्रक 
TWAT 
TUE 
नृसेन 
नेतृ 
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I70 
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59 
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7, 
ll, 

2ll, 
70, 

93, 

498, 

75, 
35, 

75, 


36, 


^, edge of the thatch. 

m, snow. 

ind., expressing question, doubt. 

m, f (@), n, praised. 

f, praise. 

m, f (4), n, thrown, sent. 

m, f (७), n, thrown, sent. 

en, f (4), n, new. 

J, Øl, I00 rain-making sunrays, 

m, f (8), n, new. 

ind., expressing reasoning, certitude. 
m, », tinkling ornament of the feet. 
m, man. 

^, man, male. 

m, pl., epithet of the Yaudhsya country. 
^, small village. 

4, Small town. 

m, dance, actor. 

n, dancing. 

m, king. 

m, king. 

^, parasol. 


585 


m, Pumpkin gourd, Cucurbita maxima, Tamil 


Pisani. 


J, bitter gourd, Cucurbita, Tamil P3 curai. 


^, Agallochum, Tamil Ail. 

m, bad, low, indistinct tone. 

M, f (क), n, cruel, mischievous. 

m, man-lion, incarnation of Vigņu. 


68, 69, 2, f (4), army of men. 
m, kind of big lime, Tamil Kagdáras elimiccai. 


7 4 9 
ll4, 
33, 


I99, 
264, 
72, 

92, 
वुः 
269, 


m, f (Ñ), n, owner, master. 


^, nerve, root of a tree, dress, eye, string of 


the churning staff. 
m, eyeball. 
J; (disease of the eye), jaundice. 
m, f (@), n, deficient. 
m, family priest ; m, f (d), n, equal. 
m, donkey. 
f, outer rim of a wheel. 


886 


9१ 
नोजीविन्‌ 
नौताये 
नौशिरस्‌ 
-नौस 


Page 
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227 


88. 
706 
299 


0] 
272 
I39 
55 
१55 

98 


'228 
47 
479 
64 
66 
246 


“207 
208 
88 


Line 


33, 


VOCABULARY 


J^ cover or facing of a well. 

f, foundation of a wall, outer rim of a wheel, 

m, Tinis or Dalbergia oujeinensis, Tamil Tinisw, 

m, Tinis or Dalbergia oujeinensia, Tamil Tíni£u, 

m, middling wind, neither too mild nor too 
strong. 

m, F Gh n, wicked, perverso. 

m, f (7) n, wicked, perverse. 

m, trader. 

m, Veda, &c. 

m, attendant of Subrahmanya. 

J, excellent cow. 

J, head of a cow or bull, &e. 

n, dress or embellishment. 

J, ved arsenic from Nepal. 

n, fruit of the Banyan tree (Vata). 

m, demon. 

f, south-west quarter. 

n, epithet of the country Ramyaka. 

2, epithet of Harivarsa, 

m, superintundent of silver. 

"n, see du 90, 477. 

i, Brahman who remains a Brahmacarin his 

whole life and lives in the forest. 

J, boat. 

f, time, boat. 

m, fisherman. 

m, f (à), », navigable. 

n, head of the boat. 

m, f (i), n, one who takes his food once ina 
Naksatra (27 days). 

m, f (को, », all, low. 

m, Banyan tree, Tamil 447. 

m, space between the out-stretched arms. 

J, Musali, Anthericum tuberosum, Tamil Eh di. 

m, small red deer with broad high back . 

m, pupil living in the family of his guru; @ 
sage, deer. 

m, f (nic), n, short. 

m, f (net), n, having the face downwards. 

n, hundred millions, 


22 
न्यायगण 
न्याय्य 
न्यास 
oe 
न्युन्ज 


पक्कण 
पक्ति 
पक्तिका 


2? 


पक्षचर 


पक्षाति 


9) 


पक्षद्वार 
पक्षमाग 
पक्षर्‌चना 
पक्षशाला 
पक्षाङ्गः 
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207, 


24, 
208, 
95, 
29, 
57, 
206, 
24, 
270, 
73, 


2], 
80, 
9l, 


47, 


239, 


62, 
37, 


09, 


587 


m, f (d), n, entrusted, deposited, charged with 
(a crime). 

m, n, deposit. 

m, eating, food. 

१४, propriety, fitness. 

m, Jaw suit. 

m, logic, one of the 4 Vidyas. 

m, f (à), n, right, fit, proper. 

m, deposit. 

m, f (&), n, beautiful, pleasing. 

m, sort of lime, Averrhoa carambola, Tamil 
Kadérai elimiceai. 

m, f (d), ४, hump-backed. 

m, f (d), n, having the face downwards. 


m, Karmarahga tree,  gibbosity producing 
illness; m, f (d), n, hump-backed, faced 
downwards. 


m, n, abode of the lowest people. 

f, dignity, cooking. 

f, yellow mustard seed, Tamil Ma?ijakkadukw. 

n, curds of boiled milk. 

m, f (द), n, cooked. 

m, f (क), n, boiled (milk, butter, &c.) 

m, half of a lunar month. 

m, wing. 

m, side, wing, first objection to an argument, 
help, strength, wall, side door, enmity, half 
a lunar month, hole of the fireplace, near. 

m, side room. 

n, side door, back door. 

m, bird; m,f (ह), n, strayed from the herd, 
going alone. 

f, first day of a Paksa. 


J, root of the wings, the day following each 
Paksa. 


n, side door, back door. 

m, side or flank of an elephant, see Tee भाग. 
J, binding of an arrow’s feather. 

J, side room. 

m, day and night. 


588 


पक्षान्त 
पक्षिका 
पक्षिणी 
पक्षिन्‌ 
पक्षिपोत 
पक्षिबन्धन 
पक्षिल 
TAMET 
पक्ष्मन्‌ 

१? 


3? 


पङ्क 


208, 


VOCABULARY 


m, fifteenth day of both Paksas, 

f, see फक्किका 85, 65. 

J, one night and two days, 

m, bird. 

m, young bird. 

n, net, chain, cage. 

m, epithet of Visuugupta. 

J, aviary. 

^, filament. 

2, eyelash. 

n, part of a thread, filament, eyclash, 

m, mud, slime. 

m, n, mud, sin. 

mw, boar. 

#, lotus, Nelumbium speciosum or Nymphaea 
nclumbo, Tamil Tiwari. 


n, lotus, Nelumbium speciosum or Nympheea 
nelumbo, Tamil Zémarai. 

m, rum, spirit distilled from molasses. 

m, f (4), n, muddy. 

n, lotus, Nulumbium speciosum or Nymphæa 
nelumbo, Tamil Zémarai. 

J, row, range. 

f, ten. 

Jf, ten, and similar numerals as vimsati, ete., 
which in the dual and plural are always 
used as nounsand in the singular optionally 
88 noun and adjective. 

J, name of a metre (L0 syllables), ten, row. 

m, f, n, cripple. 

m, white horse with yellow, black and golden 
colour. 


. n, potter’s oven. 


१, cooking. 
m, Michelia champaca, Tamil Senpakam. 


J, Dara haldi; Amonum xanthorrhizon, Cur- 
cuma xanthorrhizon, Tamil Mara manjal, 


J, cooking. 

J, cooking. 

m, epithet of Agni. 
J, hunger. 

m, Sadra, 


,पष्चक 
पञ्चकृत्वः 
पञ्चकोल 
पञ्चखार 


पञ्चगूढ 


पञ्चचीरोदित 


पञ्चचूड 
पञ्च्चजन 
पञ्चजनीन 
पञ्चत्व 
पञ्चदशी 
पञ्चभद्र 


पञ्चम 


39 


पञ्चलक्षण 
पज्चलोह 


पञ्चवक्र 
पज्चवाय 


पज्च॒शाख 
qs 
qaga 


पञ्चहरूत 
पञ्चाङ्गी 
पञ्चाङ्ग 


पञ्चशत 


पञ्चाशत 
पञ्चास्य 
पञ्चिका 


पञ्चेषु 
पञ्चोषण 
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589 


n, collection of the five senses. 

ind., five times. 

n, collective name of hand, sunthi, eavya, gran- 
thika and citraka. 

nf (T), 5 kharis or l0 vahas, or 20 gonis, 
see खारी. हु 

m, turtle, tortoise. 

^, clean shaving of the whole body. 

in, f (6), n, having five hair-tufts on the head. 

m, man. 

m, Superintendent of treasury. 

^, death. 

f, fifteenth day of both prksas. 

m, horse which has white spots on the heart, 

back, face and sides. 

१४, one of the seven svaraslike the tone of a 
cuckoo. 

m, f (7), n, fifth. 

n, (consisting of five characteristics), epithet 
of a Purana. 

n, black brass consisting of copper, tin, lead, 
iron and brass. 

m, tiger, lion, Hara. 

m, pl., collective name of the five prauas, ७7१५८, 
apana, vyna, uddna, and samdna. 

m, band. 

m, f (6), n, øl., five or six. 

n, fragrant mixture of lavanba, pūga, takkóla, 
jatiphala and karpura. 

m, distance of five hastas or 20 inches. 

J, bit of a bridle. 

m, Palma christi, Ricinus communis, Tamil 
Amanakku, 

^, collective name of léhya, péya, ०१8 ४५, khadya 
and ásvàdya. 

J, fifty. 

m, lion. 

J, game played with five dice, one of the 
several kinds of gambling. 

m, epithet of Manmatha. 

n, collective name of dry ginger, long pepper, 


black pepper, root of black pepper and 
lead-wort, 


97 
पटचोर 
पटल 

39 
पटली 
पटवासक 

(ze 


33 
पदुच्छद 
पट्ञ्चिका 


पटोलक 


पइन 


पइबन्ध 
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Line 


98, 
72, 
3, 
23L, 
74, 
249, 
8l, 


Il4, 
254, 
4, 

74, 
04, 
ll, 
34, 
267, 
275, 
74, 
330, 


293, 
240, 
245, 
285, 

5l, 
08, 
328, 
298, 


330, 


3l7, 


VOCABULARY 


n, nest. i 
f, Yama?s record book. | 
m, Chironjia sapida, Tamil AMuralastjedi. 

m, n, cloth. 

n, f (3), n, cloth. 

J, tent. 


. m, pl., name of a country belonging to Madhya- 


désa. 
m, thief, robber, shoplifter. 
n, old cloth. 
m, thief, robber, shoplifter. 
४, thatch, roof. 
n, eye-illness, roof; f (7), n, basket, multitude. 
f, n (æ), multitude of closely adhering things. 
m, perfumed powder for clothes. 
m, n, large kettledrum. 
m, beating the drum at the battle. 
f, see पट. 


m, big cucumber, Trichosanthes, Tamil Perum 
pudat. 


m, f (or vi), n, brave person, hero. 

^, rocksalt. 

n, salt from saline soil. 

m, f (or e$), n, recovered from illness. 

m, salt; m, f (or vi), n, salt. 

m, f (or vi), n, clever. 

m, Momordica mixta, Tamil Teller. 

J, kind of potherb, Marsilea dentata, Tamil 
Arai. 

m, big eucumber, Trichosantes, Tamil Perum 
pedal. 

f, Gosha, Luffa pentandra or acutangula, Tamil 
Tummat ti. 

m, belt of honour worn over the forearm. 

m, bandage for a wound. 

m, eye, touchstone. 

n, small village smaller than nrhga. 

2, chief town of a district. 

ih, adulterous offspring of Kesatriya parents, 
the mother's husband stil being alive, 
see कुग्ड. 

m, battle-axe. 


पणव 

32 
पाणिक 

55 
पाणित 
पणितब्य 
पणायित 
पण्ड 

१9 
पण्डा 
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पण्डित 
पण्य 
पण्यभू 
पण्यवींथी 
पण्यस्जी 
पण्याजीव 
पतग 
पतङ्गः 
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पतङ्गी 
पतञ्जलि 
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90, 


97, 


34, 


59I 


m, student, scholar. 

m, bolt at the hind foot of an elephant. 

m, selling. 

m, playing with dice. 

m, 2 bindukas, 80 cowries. 

m, copper karsika. 

m, according to some a stamped copper karsa 
identical with a Karsapana. 

m, 8 gold masas. 

m, price, game at dice, 2 bindukas, copper kar- 
gika, commerce, playing with dice, handful 
of saleable vegetables, &., salary, wealth. 

m, kind of drum or tabor. 

m, shoulder of an elephant, &c. 

n, preparation of the Purodaga. 

m, merchant?s house. 

m, f (८), n, praised. 

mM, f (द), n, vendible. 

m, f (6), n, praised. 

m, f (4), n, having a cut tail. 

m, eunuch. 

J, human intellect. 

J, truthful intellect, one of the six intellects 
(ahi). 

m, learned man. 

m, f (à), ^, vendible. 

f, market, 

J, shop street. 

J, prostitute. 

m, trader. 

m, bird. 

m, bird. 

m, moth, grasshopper. 

m, common name of 
animals. 

^^, grasshopper, rice, cat, fire, sun, bird. 


J, kind of pulse or lentil, Cajanus indicus, 
Tamil Tuvarai. 


all grasshopper.like 


Sf, flying white-ant. 
m, name of a sage. 
76 


592 


पतत्‌ 
पतत्र 
33 


?? 


पतत्रि 
पतत्रिन्‌ 
qaz? 
पतन 

99 
पतयालु 
पताक 


पताका 
33 

पताकिन्‌ 

पताकिनी 

पति 

१9 
पतिवरा 
Gb 


पातेत 
पतितोत्पत्ना 


पतिवन्नी 
पतिबता 
पतेर 
पत्तन 
पत्ति 


पत्तेच्छेद 
पत्तर 


पनी 
पर्नासन्नहन 


पत्र 
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१74 
१73 


VOCABULARY 


m, bird. 

१2, wing. 

n, leaf. 

n, sky, wing. 

१८, bird. 

m, bird. 

m, spitting pot, spittoon. 

n, leaf. 

n, falling from virtuo. 

m, f, n, habitually falling. 

m, open palm with bent thumb and outstretched 
fingers joined together. 

f, flag, banner. 

J, one of the ways of forming the fist. 

m, f (१), n, ensign-bearer. 

f, army. 

m, husband, 

m, f, n, owner, mastor. 

f, gil who chooses her husband. 


f; girl whose marks indicate that her husband 
will dic, unfit for marriage. 

m, f (d), n, fallen. 

J, daughter of an outcast (who became an out- 
cast) unfit to marry. 

J, wifo whose husband is alive. 

J, virtuous faithful woman. 

m, holo in the ground, hollow. 

8, chief town of a district. 

J, contingont of three horses, five foot-soldiers, 
one carriage and one elephant. 

m, foot-soldier. 

J, perfumed delincations on the arms, cheek, 
breast, &e, 

m, perfumed lines over the body. 

m, kind of potherb, Achyrantes triandria, 
Tamil Xirai. 

J, wife. 


#, girding a wife (at a sacrifice done by her 
husband the sacrificer). 


&, leaf. 
m, vehicle, leaf, small knife, wing. 


पत्रकूट 
पत्रणा 
पत्रताली 


पत्रपरशु 
पत्रपाइया 
पत्रफला 
पत्रमध्यसिरा 
पत्ररथ 
पत्ररेखा 
पत्रल 

पत्रला 


पत्रसारक 
EIE 
पत्राइमले 
पत्रिणी 
पनिन्‌ 


2» 


2? 
पत्नी 
पत्रों गैं 


पथिकृत्‌ 


पथिन्‌ 
पथ्या 


पदपाणका 
पदमछना 
पृदवल्मीक 
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Line 
64, 
256, 
297, 


367, 
8, 
447, 


n, f (7), leaf, &e. 

m, natron, alkali. 

», perfumed delineations on the arms, cheek, 
breast, &c. 

m, iron arrow with feathers. 

J, fastening of an arrow’s feather. 

f, Corypha talliera or 0. umbruculifera, Tamil 
Lali panai. 

m, iron chisel. 

J, ornament worn on the forehead. 

J, dagger. 

J, tendons in the middle of a leaf. 

m, bird. 

J, painting the body with perfumed figures, 

2, thin lower part of curds. 

J, Corypha talliera or C. umbraculifera, Tamil 
Tali panai. 

m, natron, alkali. 

^, red sandalwood. 

f, painting the body with scented linus. 

J, youngest sister of the wife. 

m, bird. 

90, ALLOW. 

m, kite, arrow, bird. 

J, see पत्र. 

m, Bignonia indica, Tamil Peruvakai. 

m, bleeched silk, wild silk. 

m, sacrificial fire along the track of the Aáva- 
médha horse. 

m, path, road. 

f Yellow  Myrohalam, Terminalia citrina, 
Tamil Kadukhkay. 

m, foot. 

9, interior. 

2, foot, 

n, place, arrow, protector, foot-mark, foot, sign, 
sound, ray, object, sentence, determina- 
tion, pretext. 

f, Hedysaram lagopodioides, Tamil Cittdmalt. 

JF, name for Nirukta. 


m, elephantiusis. 


१) 


9) 


पद्मकर्क टी 
पद्मकासनिन्‌ 


पञ्चचारिणीं 


पञ्चनाभ 
प्मपन्र 


पञ्चबन्धु 
3? 
पञ्चभू 
पञ्चराग 
qar 
2) 


9१ 
पद्माक्ष 
प्मालया 
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97, 
278, 
07, 
278, 
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I0L, 
279, 
48, 
29, 
20, 
389, 


763, 
72, 


68, 
24, 


23, 
42], 


(77, 
99, 


VOCABULARY 


J, path, road. 

m, foot-soldier. 

m, fight, road. 

m, foot-soldier. 

m, foot-soldier. 

m, fenced road. 

m, foot-soldier. 

J, row, range. 

f, row, path. 

m, one of the nine treasures of Kubéra. 

mM, n, China rose, Hibiscus rosa sinensis, Tamil 
Cevaratte, see 57, 72. 

n, spot on the face of an elephant. 

m, n, lotus, Nelumbium speciosum or Nym- 
phaca nelumbo, Tamil Zémarai. 

n, lac of Mahaganas, or 20,000,000,000,000,000 
000. 

n, yellow-blackish whiteness ; m, f (6), n, yel- 
low-blackish white. 


m, name of a serpent king, Kubéra’s treasure, 
name of an army-formation ; m, n, lotus ; 
n, $ráddha called astakd, lac of Mahaganas, 
spot on the face of an elephant. 

m, heron ; n, honey ; f (ë), Laksmi, see 57, 72. 

J, lotus seed. 

m, one who sits in the form of Padmásana, one 
of the yéga-postures. 

f, Hibiscus mutabilis, Tamil Oridal tdmarai. 

m, epithet of Visnu. 

Nn, tuberous root of the Costus, Costus speciosus, 
Tamil Mitsu tàmarai kilatgu. 

m, sun. 

m, day. 

m, Brahman. 

m, ruby. 

J, Rubia munjit, Tamil Gandapárangi. 

J, kind of pepper, Piper chaba, Tamil Saviyam. 

J, Hibiscus mutabilis, Tamil Orida] témarai. 

n, lotus seed. 

J, epithet of Laksmi. 


amaa 


पद्मासनिन्‌ 
पद्मिन्‌ 


पद्मिनी 
प्मोत्तर 
qq 

११ 
पद्ममात्रिका 
qar 
पनस 


पनायित 
पनित 
पन्न 
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488 
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m, epithet of Brahman. 

n, yóga-posture, sitting with upwards crossed 
thighs, the hands held over them near the 
navel and the eyes fixed towards the tip of 
the nose, 

m, f (2), one who sits in the Padmasana posture. 

m, elephant; f (7), lotus tank, lotus plant, 
female elephant, Laksmi. 

J, lotus tank, lotus plant. 

n, Safflower, Carthamus tinctorius. 

m, f (d), n, capable of having foot-marks. 

mM, 85078. 

J, poem consisting only of verses. 


J, path. 


m, jack tree, Artocarpus integrifolia, 
Pela. 


m, f (4), n, praised. 

m, f (d), n, praised. 

m, f (6), n, fallen. 

m, f (4), n, gone down. 

mM, Serpent, snake. 

m, epithet of Garuda. 

J, fever of a buffalo, fish, decr, and bird. 

m, small time-beating instrument. 

n, milk. 

f, water, 

n, water, milk. 

४५ boiled warm milk mixed with curd. 

J, river, 

m, cloud. 

m, jack tree, Artocarpus integrifolia, Tamil 

Pelé. 

m, breast, cloud. 

J, water channel, guttor. 

n, fasting of three days with takin g only milk. 
^^, Supreme spirit. 

m, enemy. 

^, fruit of the Calyptranthes 

Tamil Takkölam. 

8, two parardhas or 200,000,000,000,000. 
^^; f (2), n, distant; n, distance, 


Tamil 


jambalana |}: 


DA 


896 


पर 


परकुल 
परच्छन्दू 
परजात 

3? 
परतन्नक 
परन्तप 
परपिण्डाद्‌ 
पराग 
TOI 
परमन्यु 
परमम्‌ 
परमात्मन्‌ 
परमान्न 
परमाप्त 
परमेश्वर 
परमेडिन 
परमेष्ठिनी 
परम्पर 

33 


25 


परम्परा 
परम्पराक 


परम्परावाहन 


परवत्‌ 
EET 

१) 
परशुभृत्‌ 
परश्वः 
परश्वथ 
परस्पर 
परस्वत्‌ 
परा 

2? 


3? 


पराक 
पराकार 
पराक्रम 


HE 


VOCABULARY 


१४, enemy, supreme spirit; 
other, principal. 

m, otter. 

m, f (6), n, dependent. 

m, servant, slave, 

m, f (2), n, nourished by a stranger, 

m, f (४८6), n, dependont. 

m, f (6), n, harassing an enemy, 

m, f(t), n, eating at another’s cost. 


m, f (à), 22, fay, 


m, superior merit. 

M, Crow. 

m, epithet of Indra. 

ind. (expressing assont) yes. 

m, Supremo spirit. 

2, rice boiled in milk and sugar, 

m, teacher, who teaches the way to salvation. 
m, epithet of Siva. 

m, epithet of Brahman. 

J; opithot of Parvati, 

m, deor with cow eara, 

m, 807 of a great grandchild. 

m, BOn of a great great grandchild, 

f, unbroken succession. 

m, killing the sacrificial animal. 

n, carriage which is borne or carriod by many. 
m, f 0), n, dependent. 

m, borax, 

fm, axo. 

m, epithet of Vighno$vara. 

ind., the day after to-morrow. 

m, axo. 

m, f (4), n, one another, each other. 

m, wild buffalo. 
J^ cooling kind of Clitoria, Tamil Visnukréndi. 


J, Turmeric, Cureuma, Tamil Maja]. 


end., expressing less, non-return. 
^^, penance of fasting twelve days. 
m, blaming. 

n, power. 

m, bravery, effort, 


पराग 


पराच्‌ 


पराचल 
पराचीन 
परात्रक 


पराजित 
पराक्ञन 


पराधीन 
परान्न 
पराभव 
पराभूत 
परायण 
3? 
परारि 
परारिका 
परार्थोक्ति 
quel 
पराधे 
परालिनी 


परावसु 


पराविद्ध 
99 


2? 


पराक 
पराशर 
परास 
परासन 
परासु 
परास्कन्दिन्‌ 
qi 


Page 
242 


208 


4l 
208 
72 


22 
799 


203 
205 
267 
l22 

95 
278 
287 

62 

34 
206 
788 
4642 


95 


l3 
73 
62 
64 
95 
43 
2] 
423 
740 
286 
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83, 


487, 
289, 


43, 


27, 
57, 


290, 


il4, 
86, 
7, 
460, 
8l0, 
62, 
497, 
489, 
44l, 
50, 


597 


m, blossom-dust, powder suitable for bathing, 
dust, 

ind., westwards of the quarters of the sky and 

of the country, and subsequent of time ; 
m, f (7), n, western, west wards, subsequent. 

m, epithet of the mountain Cakravala. 

m, f (&), n, western, subsequent. 

Ms person whose father is a Brahman and 
whose mother is a Kukkuti. 

m, f (d), n, defeated, vanquished. 

m, mixture of five of the six flavours except 
salt; m, jf (6), n, sweet, sour, pungent, 
bitter and astringent. 

m, f (क), n, dependent. 

m,f (6), n, eating food at another’s cost, 

m, destruction, despise. 

m, f (4), n, defeated, vanquished, 

n, fasting penance of four months. 

n, best refuge, wished ; m, f (4), n, addicted to, 

ind., year before the last. 

J, one of the ten kinds of onion. 

J, explanatory remark, 

m, f (6), n, excellent. 

m, f (d), n, 00,000,000,000, 000,000. 

J, the two pieces of timber at the sides of & 
door. 


n, fasting penance of four months with milk, 
every second day taking half the amount 
of milk. 

m, epithet of Kubéra. 

m, Son of a Vuisya and a Karuvindt. 

m, woman’s apartment. 

m, kind of fragrant grass, Tamil Velalbhedam. 

m, name of a sage. 

9, tin. 

n, slaughter, 


. ^ f, n, dead, having oxpired. 


m, thief, robber. 


ind., expressing portion, manner, pervasion, 
indication, abandoning, 


598 


परिकर 


परिकमंन्‌ 
परिकर्मिन्‌ 
परिकर्ष 


'परिकल्पना 
पारिक्रम 
परिक्रूरा 


परिक्रोणा 
परिक्षित 
परिक्षेप 


परिखा 
परिगत 
परिग्रह 


परिधातन 
परिचय 


2? 


परिचर 


परिचर्या 
परिचारक 
परिचारिका 


परिच्छद्‌ 


3? 


परिजन 
परिज्मन्‌ 
परिणत 


Page 
267 


i67 
i36 
l0 


99 
i94 
53 


68 
2L0 
267 


i60 
275 

9 
हे 
267 
8 
242 


I8 
220 
94 
6 


86 
I36 
07 


72 


7 
१7 
9 
209 


Line 
65, 


VOCABULARY 


m, discrimination, cloth round the baok and 
the knees of an ascetic, attendants, girdle 
for tightening a loose garment (according 
to p. 802,8 sword belt, gastrikd-bandha), 
multitude, beginning. 

m, embellishment of a person. 

m, servant, slave. 


m, side part of the bahiskarsa of the trunk of 
an elephant. 


f, deceit. 

m, circumambulation. 

J, kind of ege-plant, Brinjal, Solanum xantho. 
carpum, Tamil Kandankattart. 

J, bark of the cocoanut palm, Tamil Pannddai. 

m, f (d), n, entrenched. 

m, side of an elephant's foot, encircling, belt 
(boundary). 

J, moat, ditch foot. 

n, f (é), n, obtained, known, surrounded. 

m, eclipsed sun or moon. 

m, retinue. 

m, wife, appropriation, curse, price. 

m, bludgeon. 

m, iron bludgeon (?), dead fetus (child which 


assumes a peculiar position in birth), iron 
door bolt, stick. 


m, bludgeon. 

m, exercise. 

m, acquaintance. 

m, f (i), n, guard, person who watches in a 
circle round the army. 

J, service devoted to venerable persons. 

m, servant, slave. 


J, female servant who looks after the beds, gar- 
lands, ornaments, &c. 


m, person whose father is a Brahman and 
whose mother is a Sabart. 
m, attire. 


m, retinue. 
m, moon. 


m, elephant who strikes his tusks against some- 
thing. 


परिणय 
परिणाम 
परिणाय 
परिणाह 
परितः 
१9 

परिताप 
परित्राण 
पारेत्राणी 
परिदेवन 
परिधान 
परिधि 


परिपन्थिन्‌ 
परिपार्टी 


परिष्ठाविन्‌ 
परिबहे 

9) 
परिबृढ 
पारिमव 
परिभाषण 
परिभोक्त 
परिमण्डल 

११ 


परिमल 


55 
परिमोषित्‌ 
प्रियष्ट 


Page 
87 
794 
747 
92 
286 
287 
83 


. (6 


64 
33 
॥68 
68 
242 


5 


28 
26 
67 
0 

92 


6 
27 
207 
26 
ग 
207 
206 
97 
274 
203 
20 
207 
200 


267 
]40 
89 
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jn, marriage. 

m, change. 

m, moving a piece at play. 

m, width. 

ind., near, every where. 

ind., every where. 

m, heat, pain. 

n, warding of a blow. 

f, Trayamana, Tamil Maru konroi. 

88, lamentation. 

n, lower garment. 

m, halo round the moon or sun. 

m, Palaéa wood laid round a sacrificial fire, out- 
side wall, halo round the moon or sun. 

m, J (a), n, guard, person who watches in & 
circle round the army. 

n, capital, principal. 

on, mud, slime. 

», eating, food. 

m, enomy. 

f, relation between the prior and posterior, 
regular order. 

n, kind of water Cyporus, Tamil Nir muttahdsi. 

m, water bird. 

m, f (क), n, shaking, moving. 

mM, goose. 

in, attire. 

m, thing worthy of a king, &c. 

m, f (6), n, owner, master. 

m, contempt. 

n, blaming, speaking, ruling. 

m, f (rt), n, enjoying the property of his tutor. 

m, round-headed peg. 

m, f (6), n, round. 

m, smell of the Vakula; m, f (d), n, having tho 
smell of the Vakula. 

m, rubbing, &c. 

m, thief, robber. 

m, younger brother who has performed a Yaga, 
while his elder brother has not done so. 


77 


000 


परिरम्भ 
परिवत्सर 
पारिवजैन 
परिवर्ते 


2? 


पारिवसथ 
परिवसिंत 
परिवाच्‌ 
परिवाद 


99 
परिवादिनी 
परिवापण 
परिवार 

39 
परिवारक 
परिवित्त 


परिवित्ति 


परिवी 
परिवृक्ती 
परिवेत्तृ 
परिवेष 
पारिवेषक 
परिवेषण 
परिव्याण 
परिव्याध 


१7 


परित्राज 
परिशाय 
परिशुष्क 


परिषद्‌ 
परिष्कार 
परिष्वङ्ग 
qar 
परिसर्प 


Page 
L72 
24 
I2l 
१28 
267 


59 
209 
33 
33 
I45 
45 
88 
077 
267 
l64 
86 


86 


l4) 
706 
86 
40 
9 
6 
9i 
47 
ől 


96 
772 
l66 


24 
409 
72 
I60 
494 


VOCABULARY 


m, embracing. 

m, year. 

n, slaughter. 

m, barter. 

m, destruction of the world, barter, year, revolve 
ing. 

m, village. 

m, f (d), 2, served, adored. 

J, reviling. 

m, reproof, censure. 

m, instrument with which the lute is played, 

f, lute with seven strings. 

n, Shaving. 

m, retinue. 

m, upper garment, &e. 

m, fried grain. 

m, unmarried elder brother whose younger 
brother is married. 


m, unmarried elder brother whose younger 
brother is married. 


J, kind of game. 

J, married and honored queen. 

m, younger brother married before the elder. 

m, measure of 2 rajjus or 384 inches. 

m, halo round the sun or moon. 

n, placing the food into the plate. 

n, rope round the sacrificial post. 

m, kind of water ratan, Tamil Nirvaiiji. 

m, Kaniyar, Pterospermum acerifolium or Pen- 
tapetes acerifolia, Tamil Kóhgu. 

m, ascetic. 

m, lying down all around. 


n, soft piece of meat boiled in water and 


sprinkled with ghee and seasoned with 
cumin, &c. 


J, assembly. 

m, adorning. 

m, embracing. 

m, contiguous ground. 
m, Circumambulation, 


qta 
परिस्कन्द 
पारेस्कन्ध 
परिरुतोम 
परिस्पन्द 
परिस्त्रावी 
परिखुत्‌ 
परिस्र॒ता 
परिहार 
पर्राक्षक 
परीच्छा 
पर्रातत्‌ 
33 
quiam 
परीवार 
परीवाह 
परीष्ट 


परीष्टि 
पर्रीसार 
परीहास 
परु 
परुका 


qud 
परूल 
परुष 


?) 


Page 
] 9३ 
86 
7 
॥72 
77 
88 
I39 
39 
93 
208 
98 
82 
99] 
267 
l8 
56 
89 


248 
l94 
]43 


287 
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Line 

56, J, cireumambulation. 

8, m, servant, slave. 
3l5, n, decoration of hair. 
33l, n, woollen cloth used as a mat. 
02, m, retinue. 
26l, f, fistula in the anus caused by phlegm. 

90, f, spirituous liquor, intoxicating drink. 

89, f, spirituous liquor, intoxicating drink. 

34, m, abandoning. 

60, m, f (ikd), n, thoroughly examining. 

249, f, seeking. 
225, m, n, entrails, 
62, m, n, entrails. 
58, m, sowing basin round the foot of a tree, attire. 
336, m, sheath, scabbard. 
6l, m, inundation. 
l48, m, elder brother who has not performed the 
Yaga, while his younger brother has done 
80. 
29, f, seeking, faith. 
66, m, circumambulation. 
l75, m, sport, amusement. 

57, m, bos Grunniens. 

208, J, sort of egg-plant ; Brinjal, Solanum melon- 
gena, Tamil Kwdirai kattari. 

20,  ind., last year. 

]82, m, horse. 
4l, m, f (4), n, haughty (of speech). 
444, m, Date palm, Phoenix (or Elate) sylvestris, 
Tamil Péericcu. 
6, m, hardness, harshness; ७, f (d), n, hard, harsh 
(of sound). 

76, m, astringent, sweet, sour and pungent taste 
m, f(4), n, astringent, sweet, sour and 
pungent. 

99, m, f (d), n, mixed, unpleasant. 

22, m, knot or joint (in a reed, etc.). 

76, m, spirit of a departed (doad) person. 

-08, m, spirit of a dead person ; in, f (द), n, dead, 

68, m, epithet of Yama. 

l7, ind., on the next day. 


242 


282 


l6l 


8) 
267 
700 


262, 


236, 
248, 


256, 


24, 
425, 


98, 
50, 
495, 


VOCABULARY 


J, cow which has borne many calves. 

m, servant, slave. 

m, f (à), n, nourished by a stranger. 

m, f (d), n, imperceptible, 

m, small shield. 

J, cockroach. 

m, kind of vulture. 

n, nut of the Areca faufel, Tamil Pékku. 

m, fig-treo, Tamil Eragi. 

J, Daru haldi, Amonum xanthorrhizon, Cucu- 
ma xanthorrhizon, Tamil Mara masijal. 

m, thunder-cloud, thunder, Indra, nume of a 
missile. 

n, leaf, 

m, Butea frondosa, Tamil Murukku. 

sn, Butea frondosa (kisnguka) ; n, wing, see 46, 88, 

m, f (d), n, ono who lies down on leaves. 

m, son of a abara and Kiràü, who was pre- 
viously the wife of a Nigbya, see gere. 

f, hut made of leaves. 

f, she-goat. 

m, Ocymum sanctum, Tamil Mapa Kaiji 
kóras. 

f, Helianthus indicus, Tamil Vela. 

n, farting. 

m, kind of a medicinal plant, Tamil Parpádakam. 

f, kind of fragrant earth, red aluminous earth 
like bila. 

f; Dàru haldi, Amonum xanthorrhizon, Curcuma 
xanthorrhizon, Tamil Mera mañjal. 

m, Pavetta indica, Tamil Pévutfai. 

Ff, Daru haldi, Amonum xanthorrhizon, Cur- 
cuma xanthorrhizon, Tamil Mara maiijal. 

J, thin hair. 

m, fire, cake. 

m, form of a Padmasana, Arddhapadmásana, 
Nigudhacarana or P&dópavééa, in which a 
cloth is placed over the neck and passing 
under the arms is tied behind below the 
middle of the back, the eyes being totally 
shut ; the cloth can also be bound round 
the back and below the knees. 


qig 


» 


पर्यटन 
पर्यनुयोग 
पर्यन्तपरवेत 
पर्यन्तभू 
पर्यय 
पयेवस्था 
पर्यवस्थातृ 
पर्यस्ति 
qator 
पर्यांधाव 


qam 


» 


Page 
72 
243 


92 
34 
4l 

60 
92 

94 

0 
98 


]3 
89 


67 
26l 


ऱ6 
92 


243 
0 


89 


॥28 
98 
4l 
28 
45 
88 

225 


29l 
82 


78] 
89 
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329, 
I03, 


299, 
2I2, 
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m, bedstead. 
m, cloth binding round the back and the knees, 
&c. 

n, roaming. 

m, question. 

m, hill at the foot of a mountain. 

f, contiguous ground. 

m, waste of time. 

f, contradiction. 

m, enemy. 

J, cloth round the back and the knees of an 
ascetic sitting in Yoga posture. 

m, saddle. 

m, younger brother who has porformed the 
Agnyadhana, while his elder brother has 
not done so, 

n, warding off a blow. 

^, enterprise, power, warding off ; m, f (द), n, 
willing. 

adv. (Ace. Sing.), according to wish. 

m, relation between the prior and posterior, 
regular order. 

m, opportunity, order. 


m, income which the king obtains from his 
subjects. 


m, elder brother who has not performed the 
Agnyadhana, while his younger brother 
has performed it. 

n, debt. 

J, seeking. 

m, mountain. 

n, fifteenth day of both paksas. 

n, knot or joint (in a reed, etc.). 

n, festival. 

m, knot in a reed, fifteenth day of a paksa, 
prologue, equinox, &c. 

m, ^, knot in a reed, fifteonth day ofa paksa, 
prologue, equinox, &c. 

m, n, rib. 

n, flesh. 


n, ten silver dharanas, equal to one gatamāna. 


60-4 


पल 
3? 
पलगण्ड 
पलगण्डक 
पलङ्कष 
पलङ्कषा 


पलतेजस्‌ 
पलल 


?? 


पलाशिका 


पलादिन्‌ 
पलिकिनी 
पलिक्नी 

3? 
पालित 

3? 

99 
पालिन 
पलिपादक 


Page 
89 
l90 
37 
76 
32 
66 


I8] 

50 
i8] 
25] 
l9] 
200 


62 


62 
57 


2] 
728 
46 
47 
6l 
6) 


243 
70 
68 
774 
i29 
240 
26 
73 


_ 20 


99 


8] 
72 


Line 


24, 
329, 


VOCABULARY 


n, 8 or I0 gold niskas. 

n, two 6utamanas. 

m, bricklayer, plasterer, mason. 

m, son of a Kiráta and a Karapt. 

m, kind of bdellium, Tamil Kungiliyam. 

J, Gocharu, Barleria (Ruellia) longifolia, Tamil 
Nerüijal. ® 

n, fat. 

m, Tilaka treo, Tamil Majad:. 

n, flesh. 

z, Scsamum powder, flesh, kind of mud. 

n, identical with a 7४८५. 

m, smell of Kuünkuma ; m, f (ikä), n, having 
the smell of Kunkuma. 

m, Onion, Allium cepa et Allium ascalonicum, 
Tamil Ver kdyam or Neruldi. 

m, one of the ten kinds of onion. 


m, kind of closed mushroom, Tamil Ndyko- 
duibhédam. 


n, flight. 

m, n, straw. 

n, leaf. 

m, Butea frondosa, Tamil MurukLlu. 

m, kind of Zerumbet, Tamil Kaceölam. 

f, black liquorice, Convolvulus paniculatus, 
Tamil Ad? irali. 

m, demon, treg. 

J, sho-goat. 

f, cow for the first time with calf. 

J, old or grey-haired woman. 

n, black pepper, Piper nigrum, Tamil Mulaku. 

n, hoariness ; m, f (£), n, hoary. 

m, mud; x, whiteness of hair, &c., Benzoin. 

m, son of a Vai$ya and a Kukkuti. 


n, part (knee) of an elephant’s forefoot below 
the ksaya. 

m, astringent, bitter, sour and pungent taste ; 
m,f (d), n, astringent, bitter, sour and 
pungent. 

n, fat. 


m, bedstead, 


Tg 


9? 

29 
पशुगोयग 
quiate 


2? 
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Line 
227, 
92, 
27, 
34, 
77, 
5, 
30, 
60, 
54, 
45, 
9l, 
62, 
97, 
05, 
3], 
62, 
47, 
97, 
54, 
26, 
66, 
43, 
40, 
l03, 
80, 
30, 
6, 


60, 


23, 
l44, 
67, 
224, 
42, 
36, 
76, 
5l, 


67, 


605 


n, saddle. 

m, son of a great great grandchild. 
m, son of a Ksatriya and a Malli. 
m, n, shoot, sprout. 

m, keeper of a prostitute. 

m, n, forearm, great expansion. 
m, young shoot, new leaf. 


f, small house-lizard. 

J, small house, hut. 

f, small village, &c. 

m, kind of linseed, Tamil varat. 

m, cleaning. 

m, epithet of Vayu. 

m, Monsoon wind. 

n, winnowing. 

n, cleaning. 

m, sacrificial fire towards the west. 

m, epithet of Vayu. 

m, fire, wind, 

m, Indra?s thunderbolt. 

m, wind, sharp edge of a weapon. 

n, artificial gold. 

n, Brahmanic thread. 

m, barley, Tamil Yavai. 

n, white lotus, Tamil Ver tdmarai. 

m, f (क), n, purified. 

m, fire, Hari; n, copper, water, cowdung, Vedic 
mantra, curds, Brahmanical thread, gold, 
wealth, pot, kusa grass; m, f (ब, n, purities. 

m, beast, term applied to lious, hares, dumestic 
animals, cows, &c. 

m, goat. 

m, quadruped, beast. 

m, animal sacrifice. 

mm, sacrificial animal. 

tnd., see, behold, 

m, pair of beasts. 

m, epithet of Siva. 

m, Agni, Rudra. 


i, animal sacrifice, 


606 


TOEIC 
पश्चात्ताप 
पश्चात्छुन्दर 


पश्चिम 
पश्चिमाड्रः 
पद्यतो हर 
quiet 
पांस 
पांसचन्दन 
पांसज 
पांसलवण 
पांसुला 
पाक 


» 


११ 


पाककृष्ण, पा- 
ककृष्णफल 


पाकपुटी 


पाकफल, T- 
कफलकृष्ण 


पाकमण्डल 
पाकयज्ञ 


पाकयज्ञिक 
पाकल 

LP 
ura dd 
पाक दासन 
UT STET 
पाकु 
पाक्य 

33 
पागल 
पाचन 
पाज 
पाञ्च मन्य 


Page 


90 
98 
58 


Line 
286, 


370, 
3l3, 


l54, 
38, 
3, 
98, 
50, 
76, 
245, 
244, 
५9, 
65, 
89, 
82, 
66, 
27, 
65, 


VOCABULARY 


m, purification of the sacrificial animal, 

m, remorse. 

m, kind of potherb, Gima, Erythraea centau- 
reoides and Pharnaceum mollugo, Tamil 
Kirai. 

m, f (द), n, last. 

n, back of tho body. 

m, one who steals before one's eyes. 

J, cow with calf which has previously calved. 

m, dust. 

m, epithet of Siva. 

n, salt from saline soil. 

n, factitious salt. 

J, disloyal or unchaste woman. 

m, Karonda, Carissa carandas, Tamil Kilt. 

m, linseed, Linum usitatissimum, Tamil Asa. 

n, dococting. 

m, infant, &c. 

m, cooking. 

m, Karonda, Carissa carandas, Tamil Kild. 


J, potter’s workshop. 
m, Karonda, Carissa carandas, Tamil Auld. 


n, potter’s oven. 

m, gencral namo of seven sacrifices, as Par- 
vana, &c. 

m, fire at a domestio sacrifice. 

m, horse. 

n, medicinal plant, costus, Tamil Kostam. 

n, dococting. 

m, epithet of Indra. 

f, chalk. 

f, cooking. 

n, factitious salt, 

n, factitious black salt. 

m, son of a Ksatriya and a Bhrakuficl. 

m, sourness ; mM, S (d), n, sour. 

m, boiled rice. 

m, Visnu's conch. 
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Page Line 
पाथ्वमिक ।90 7[7, 


पाञ्चालिका 387 27, 


पादू 287 4, 
पाट 802 9, 
पाटल l97 33, 

» 26l ]22, 
पाटला 46 46, 
पाटलि 52-80, 
पाटालिद्रिका 27 — 97, 
पाटली 88 24, 
पाटव l84 284, 
पादूर 22 89, 
पाठक 84 45, 
पाठा 65 26l, 
पाठीन l5l 85, 
पाणि l79 46, 

» I90 98, 

" 28l १, 
पाणिक 89 75, 
qmars §=8975 69, 
पाणिग्रह 87 09, 
पाणिघ l4l वा, 
पाणिनि 95 807, 
पाणिन्युपज्ञ 290 42, 
पागिपात्र 94 264, 


पाणिमृक्त 20 390, 
पाणिमूल I7945, 
पाणिरुह 279 75], 
पाणिवाद l4l l4, 


पाणिदा 73 40, 
पाण्डर I9 20, 

"E 797 28, 
पाण्डिय 37 66, 
पाण्डु 63 444, 
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m, ten kumbhas, or according to others, one 
kumbha. 

f, doll made of cloth or ivory, &c. 

ind., expressing the vocative case. 

m, see पादस्फोट. 

m, pale redness ; ७, f (d), ४, pale-rod. 

m, quickly ripening rice; m, f (d), pale red cow, 
Patali-tree, &c. 

J, n (a), blossom of the Bignonia, 

m, f, Bignonia suave olens, Tamil Padari. 

J, kind of pulse, Cajanas indicus, Tamil 
Tuvarai. 

J, vessel made of a conch. 

^, health. 

m, fourteenth day of a pakga. 

m, student, scholar. 

J, Ak-nidhi, Cissampelos hexandra, Tamil Pań- 
gam pdlai. 

m, kind of sheat fish, Silurus. 

m, hand. 

m, Sixteen masas. 

m, Pind&ra plant, seo 79, 45. 

m, two bindukas, 80 cowrics. 

J, wife. 

m, marriage, 

m, one who plays with the hands. 

f^, name of a grammarian. 

^, first known by Pauini. 


m, f (4), n, one who eats out of his awn 
hands. 


n, weapon thrown by the hand, as a lance. 

n, Wrist. 

m, nail. 

m, One who plays with the hands. 

m, Son of a Vaidya and a Svapakt, 

m, whiteness ; m, f (à), n, white. 

m, yellowish-whitencas ; m, Jf (dM on, yoh 
lowish white. | 

m, pl., epithet of the Pandya country. 

m, date palm, Phrenix (or Elate sylvestris 
Tamil Péricen, 


78 


008 


पाण्डु 


पाण्डुक 


Page 


]97 


74 


पाण्डुकम्बालिन्‌ l4 


पाण्डभूम 
पाण्डुल 


पाण्डुवणेक 
पाण्डुसोपाक 


2) 


पाण्य 


पात्‌ 

पातक 

पातन 

पाताल 
११ 


११ 


पातालमूलिक 


पाताली 
पातिक 
पातक 
पात्म 
पात्र 


पाथस्‌ 
पाथि 
पाथिस्‌ 


पाथेय 
पाथोकका 


38 
णा 


84 
75 


80 
37 


१॥॥ 

97 
I8 
248 
25l 
274 

93 


248 
l:5 
204 

24 

28 

9l 
ł4l 
366 
403 
290 
225 


292 
64 
225 

8 
226 
_36 

63 


Line 


2 6 7 3 


VOCABULARY 


m, yellowish-whiteness ; m, f, x, yellowish, 
white. 

m, son ofa Sadra and a Cangalt. 

m, f (7), n, carriage covered with white wool. 
len cloth. 

m, f (d), n, having a whito soil. 

m, black-greenish-whiteness ; sn, f (d), n, black- 
greenisb- white. 

m, blight, disease of plants. 

m, son of a Candàla and x Vaidéht, also called 
Kunkana. 

m, bamboo worker. 

m, pl, name vf a country belonging to Dak- 
sinapatha. 

J, old age. 

n, sin. 

n, bow (8I92 hastas long ?). 

n, infernal region. 

n, infernal region, submarine fire. 

2, water, &c. 

m, f (à, 7), », one who rolls about while lying 
on the ground. 

J, net, pot. 

m, footsoldier. 

m, f (&), n, habitually falling. 

m, epithet of the Grisma-season, 

१४, kind of bird (the vedic UIT). 

n, general namo for the sacrificial ladles. 

n, person who performs a part in a drama. 

n, bed of a river, &c. 

n, small vessel. 

#, 2 ragis, 

n, vossel, worthy object, wealth, bed of a 
river, 

m, f (3), n, vessel, &e. 

n, water. 

n, water, cooked rice. 

m, sun, 

n, heaven, moon, sun. 

n, provisions for a journey. 

J, small kind of Areca, Tamil Cirukamuks. 


4 


Page 

पाद 8 
T 4l 
: i77 
u 92 
पाददण्ड lI9 
पादप 242 
पादपच्छाय 299 
पादपाश 3 
meget 3 
पादप्रसार 0l 
पादफली 3 
पादबन्धन 298 
पादरक्षणी 76 
पादरक्षिणी 72 
पादवाहिक — 49 
पादस्फोंट 83 
पादात ll5 
s 86 

पादायुध 27 
पादावतें 55 
पादिक I5 
s 89 

5 290 

पादिका 62 
MARAS  62 
पादुका 708 
T I72 

पादू 222 
पादूकृत्‌ 39 
पादोपवेदा L00 
पान i00 
» १567 
पानगोष्ठिका 40 
पानीय l54 
पानीयशालिका 60 
पानीयसम्मव = 38 
पाप 59 
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8l, 
गर्व, 

iI2, 
l3, 

365, 
90, 
68, 

224, 
229, 
433, 
229, 
7 3 
309, 
324, 
35, 
244, 
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m, sunray. 

m, hill at the foot of a mountain. 

m, foot. 

m, quarter. 

m, arrow a quarter of a danda long. 

m, footstool, going on foot, tree. 

n, f (a), shade of a tree. 

m, footrope of a horse. 

J, stirup. 

m, same as Vahitrakarna, a Yoga posture. 
J, stirup. 

n, see पारीबन्धन, 70, 222. 

f, cover for the foot. 

f, shoe. 

m, kind of poisonless snake. 

m, chilblain, blister or sore on the foot; 


M- 


see पोर्ट and ERIZ. 
m, foot soldier. 
n, multitude of foot soldiers. 
m, cock, 
m, machinery to draw water, pagotta. 
m, foot soldier. 
m, 2 bindukas, 80 cowries. 
n, copperkarsa. 
f, temporary pillar for support. 
n, top of a temporary pillar. 
J, ditch ona public road filled with thorns, but 
covered with sand. 
f, wooden shoe. 
f, wooden shoe, shoe. 
m, shoemaker. 


m, Padmásana with the two soles of the feet 
joined together. 


m, breathing out, sigh. 

n, drinking. 

f, place where people drink together. 

n, water, 

Jf, watershed. 

n, kind of factitious salt. 

m, Beleric myrobalam, Terminalia belerica, 
Tamil Tani. 


60 


पाप 
53 
पापचेली 
पाप्मन्‌ 
पामन्‌ 
पामन 
पामर 


3) 


3? 


पामा 
पामारि 
पायस 

» 
पायु 
पाय्य 
पार 
पारत 
पारद 
पारधेनुक 


पाररक्षिक 
पाराव 


११ 


2? 


» 


पारधधिक 
पारसीक 
पारसीककुल 


पारायण 


» 


273 


Line 
386, 
99, 
260, 


335, 
246, 
289, 
200, 

43, 

40, 
246, 

28, 
27, 
58, 
20, 
27, 


VOCABULARY 


n, sin. 

n, sin ; on, f (d), n, cruel. 

f, Ak-nidhi, Cissampelos hexandra, Tamil 
Pangam palais. 

m, Bin. 

f, scab. 

m, f (6), n, scabby person. 

m, son of a Pulkasa and a Tivari. 

m, f (d), n, low. 

m, f (6), n, low, ignorant. 

J, scab. 

m, sulphur. 

n, turpentine. 

n, rice boiled in milk and sugar. 

M, anus. 

m, measuro of length with hastas, &c. 

m, opposite bank. 

m, quicksilver, mercury. 

m, pl., name of a country belonging to Udicya. 

m, acknowledged son of a Sadra and Keatriya, 


m, man who catches and kills iguanas, &c, 
also called a Véna. 

m, ascetic. 

m, iron. 

m, person whose parents are married and whose 

father is a Brahman and whose mother a 
Sadra, identicul with Nisada. 

m, worshipper of Kali, who knows painting, 
to beat the drum, and dancing. 

m, Ugra who runs in front of the king with 
the arms of the king in his hands, 

m, Karana who guards forts, treasures and 
harems, also called Ugra. 

m, pearl, iron, weapon, son of a Brahman and of 
a Sidra. 

m, f (7), n, armed with a battle axe. 


88, m, Persian horse. 


n, one of the 7,000 small islands of Bhara- 
tavarga. 


n, fasting penance of four months with only 
water drinking. 


n, completion, binding of the hook. 


Page 
पारावत 27 
T 72 
» 278 
पारावतपदी — 656 
पारावर 79 
पारावार 55 
पारादारिन्‌ 96 
पाराशये 5 
पारि १2। 
पारिकार्मक 05 
पारिकाङ्क्षिक 93 
पारिजातक 6 
» 48 
पारितथ्या 69 
पारिन्‌ 52 
पारिपन्थिक 640 
पारिपाथिक 4] 
पारिछव 207 
पारिभद्र 48 
» 50 
पारिभाब्य 3l 
पारियाणिक 4 
पारियात्रक 4] 
पारिषद 7 
पारिहाये 70 
पारिहाव्य 200 
पारी 68 
पारीन्द्र 65 
पारे 288 
पार्थिव I04 
पार्थिवेन 4 
पार्वण 89 
पार्वत 5l 
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Line 
28, 
20, 
30, 


279, 


i88, 


m, pigeon, dove. 

m, person whose father is a Brahman and 
whose mother is a Dhita. 

m, pigeon, linseed, quicksilver, rice, sapphire; 
M, f (d), n, pale (grey), short. 

J, Heart pea, Cardiospermum halicacabum, 
Tamil Váluluvai. 

m, person who carries umbrellas, lights, or 
men, guards seats, or cuts and sews leather. 

m, sea. 

m, ascetic. 

m, epithet of Vyasa. 

J, rope of an elephant’s hook, &c. 

m, f (7), n, superintending small affairs. 

m, f (i), n, performing penance, 

m, one of the five divine trees. 

m, Coral tree, kindof Erythrina indica, Tamil 
Palavamallikai, Murukku and Vel murukku 


Jf, ornament worn on the hair. 

m, otter. 

m, thief, robber. 

m, assistant of the stage manager. 

m, f (d), n, shaking, moving. 

m, coral tree, Erythrina indica, Tamil Palava 
mallikat. 

m, Deodar, Pinus devadaru. 

n, medicinal plant, Costus, Tamil Xéstam. 

m, f (3), n, travelling carriage. 

m, name of a mountain. 

m, Siva’s attendants. 

n, bracelet. 

m, smell of the Maruvaka ; m, f (6), #, having 
the smell of the Maruvaka. 

J, waterpot. 

m, lion. 

ind., without limit, unbounded, 

m, king. 

m, (king of kings), epithet of Rama. 

n, Sraddha for three ancestors, 

m, Nimba (Melia) azadirachta, Tamil Vēmbu. 


62 


पावेती 
पार्वेती 


पार्थ 


?? 


33 
पार्थोदराप्रिय 
पार्थस्थ 
पार्षिण 


29 
पाष्णिग्राह 
3) 
TET 
पालन 
पालादा 
पालि 


पालिका 
पालिकाए 


पाली 
>? 


पालुखच्ञन 


पालुषी 
पालूक 
पाछवा 
पावक 


॥ 32 
83 


38 
य्य 


783, 
22], 
260, 
29, 
59, 
73, 


VOCABULARY 


f, wife of Siva. 

f, kind of fragrant earth (like dla), red alumi. 
nous earth. 

m, n, side below tho arm pit. 

n, multitude of ribs. 

m, ^, nearness, &c. 

m, Crab. 

m, assistant of the stage manager. 


m, fifth part of an elephant’s hind leg beneath 
the Ldlabhaga. 


m, rear of an army ; Jf, mad woman, heel. 

m, enemy in the rear, 

m, f(t), n, soldier who stands in the rear. 

m, mushroom, Tamil Hoduipul, see WOW, 298, 4, 

m, kind of fish. 

m, greenness ; m, f (d), », green. 

m, girl with a beard unfit for marriage. 

J, sub-divided field. 

J, outer part of the ear, 

f, corner, place, mark, bearded woman, sword: 
hilt, leaf, &c. 

f, see पादिका 62, 78. 

n, wood below for (temporary) support of the 
pillar. 

J, stupid girl unfit for marriage. 

f, kind of horn for blowing. 

m, person whose father is a Brahman and 
whose mother is a Svapakt. 

f, wife. 

m, servant, slavo. 

J, game played with twigs. 

m, epithet of Agni. 

m, Kaniyari, Premna spinosa eb P. longifolia, 
Tamil Muñjai. 

m, drinking the Soma juice. 

m, incense. 

m, borax. 

J, mouthful. 

m, noose. 

$^, rope,—added to the word karna (ear) signi- 
fies beautiful ear. 


पाराक 
पाराबन्धन 
पारिन्‌ 
पाशुपत 


पाशुपाल्य 
पाशुबन्धिक 
पाश्चात्य 


3? 


पारया 
पाषण्ड 


पाषाण 
पाषाणदारक 
पाषाणपुष्प 
पासि 
पिक 
पिङ्गः 

33 
tsa 

7?) 


7? 


पिड़लकेशाक्षी 87 


पिङ्गला 


पिङ्गाण 


पिचण्ड 
पिचणिडका 
पिचण्डिल 
पिचिण्ड 
पिचु 
पिचुमन्द 
पिचुल 
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Page Line 
l4l 20, 
70 = 22, 
I2 90, 
6l 387, 
l2] 7, 
Il 49, 
37 6, 
207 54, 
87 27, 
02 476, 


4l l6, 

i37 44, 
i3l 92, 
48 27; 

28 2, 

49 27, 
l97 36, 
6l 408, 

50 54, 
97 36, 
202, 

शि 7, 

27 42, 

i97 96, 
243 II4, 
II 6, 
20] = -3, 
66 78, 
i36 —:8, 
I90 98, 
5l 80, 

49 99, 


6]3 


m, dice. 

m, wealth in flocks of cows, buffaloes, &c. 

m, epithet of Varuna. 

m, white swallow wort, Aeschynomene grandi- 
flora (P), Sesbena grandiflora, Tamil Kok- 
ku mandarai. 

n, cattle-breeding. 

m, fire at an anima] sacrifice. 

m, pl., general name of the western countries 
as Süryáraka. 

m, J (2), n, last. 

f, multitude of nooses. 

479, m, heretic, according to some there exist 
96, according to others l0, and according 
to Chinese statements 360 different classes, 
who differ from each other in their dresses, 
professions, beliefs, &c. 

m, stone, rock. 

m, hatchet. 

m, Benzoin, Tamil Kalmam. 

m, sun. 

m, cuckoo. 

m, species of the Mandalin snake. 

m, tawnyness ; m, f (४), n, tawny. 

n, Andropogon muricatum, Tamil Kuru vër. 

M, Mongoose. 

m, tawnyness; m, f (d), n, tawny. 

S, girl with tawny hair and eyes unfit for mar- 
riage. 

J, wife of the elephant Vamana. 

J, owl. 

m, blacksyellowish-whiteness; m, f (d), n, 
black-yellowish - white. 

m, belly, bed. 

J, shank, 

m, J (d), n, corpulent, pot-bellied. 

m, cut off limb of an animal. 

t, cotton. 

m, l6 masas. 

m, Nimba (Melia) azadirachta, Tamil T’émbu. 

m, Mayan, Vangueria spinosa, Tamil Kañjöri- 
bhedam. 
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I90 
43 
62 
i6I 
१65 
207 
796 
62 
.46 
29 
226 
497 


332 
336 


33 
42 


9॥ 


62 
798 


l64 
l64 
l64 
83 
292 
83 
63 

42 
67 
26 

l5 
4 82 
762 

58 


VOCABULARY 


m, Tamarix indica (T. dioeca), Tamil Kdijivi 
or Pirdyanjedi. | 

n, 6 MABAS. 

n, tin. 

m, one of the ten kinds of onions, 

J, peculiarly formed temple or palace, 

J, rice gruel. 

m, f (d), n, Battenod. 

m, f (d), n, sauce mixed with rice gruel, 

J, Dalbergia sissu, Tamil Irul vidu. 

f, kind of horn for blowing. 

n, tail of a peacock. 

n, tail of a peacock, wing of a bird. 

m, bluish-blackish-whiteness ; m, fid),n, bluish 
blackish -white. 

8, kind of sandalwood. 


n, bow or bow-shaped instrument for cleaning 
cotton, cotton-cleaning. 

f, concise speech. 

n, sulphuret of arsenic. 


m, yellowish redness ; m, f (d), n, yellowish 
red. 


f, turmeric, Curcuma, Tamil Maitjal. 


m, white and turmeric yellowish black colour; 


m, f (2), n, whito and turmorie yellowish 
black. 


m, grain basket. 

m, box. 

m, grain basket. 

m, f (d), n, boil. 

m, / (d), n, box, grain basket, boil. 
292, 74, f, see पिटक. 

m, pot. 

m, myrrh. 

m, ball of food, 

m, round thing, body, ball of food. 
m, epithet of Pisaca. 

m, incense. 

m, terrace before the house door. 


J, long gourd, Cucurbita lagenaris, Tamil 
Surat, 


पिण्डा 
पिण्डारक 


११ 


पिण्डि 


पिण्डिका 
99 
पिण्डित 
पिण्डिल 
पिण्डीक 
पिण्डीतक 
पिण्डीगृर 
पिण्डूष 
पिण्या 


पिण्याक 
3? 


पितामह 


पितृकार्ये 
पितृज्येष्ठ 
पितृदान 
पितृनल्व 
पितृपति 
rara 
पितृप्रपा 


rare 
पितृभोजन 
पितृयाण 
पितृवन 
पितृव्य 
पितृष्वस्रीय 
पित्त 
पित्तल 
पिच्या 
पित्सत्‌ 


20 
7॥6 
76 
5] 


22 


OF THE VAIJAYANTI. 


Line 
422, 


f, turmeric, Curcuma, Tamil Maiyal. 

2n, name of a tree, Tamil Fadukanaram. 

m, species of big tiger. 

m, ground rice. 

m, oil cake, &c. 

J, leg, shank. 

J, site of a house, &c., ball, flesh of the shank. 

m, f (6), n, thick, counted. 

m, f (8), n, stiff legged, able to count. 

m, name of a tree, Tamil Vadukamaram. 

m, Mayan, Vangueria spinosa, Tamil Marukhdrai. 

m, f (6), ^, poltroon, defying at home. 

m, Car-Wax. 

J, hartpea, Cardiospermum halicacabum, Tamil 
Váluiuvas. 

m, oil cake, 

#2, incense, ferment, turpentine, oil cake. 

m, paternal grandfather. 

m, Brahman, paternal grandfather. 

m, father. 

m, dual, parents. 

m, pl., paternal ancestors, Manes. 

n, funeral ceremony performed at Gay. 

m, eldest brother of the father. 

n, oblation to the Manos. 

ne, measure of ten hastas or 240 inches. 

m, epithet of Yama. 

m, paternal grandfather. 

f, watering a mango tree at the Sraddha-cere- 
mony at Gaya. 

J, twilight. 

#, funeral ceremony in honor of the Pitrs. 

m, southern Vithika (of Naksatras). 

72, cemetery. 

m, paternal uncle. 

m, paternal sister’s son. 

n, bile. 

n, bell-metal. 

f, fifteenth day of the first (Sukla) pakga. 

m bird. 


79 


66 VOCABULARY 


पिधान 22 27, wm, disappearance. 
js 63 iI0, x, covering of a pot. 
पिनद्ध II5 284, %, / (d), n, fastened. 
पिनाक 7 I00, m, Siva’s bow. 
" 26] 773, m, n, dust rain, trident, bow of Rudra, 
पिनाकिन्‌ 6 78, m, epithet of Siva. 
पिपातिषत्‌ 26 l, m, bird. 
पिपासा 98 362, # thirst. 
पिपासित 204 73, #,, / (0, n, thirsty. 
पिपासु 204 73, m,f, n, thirsty. 
पिपीलिका  l54 07, f ant. 
पिप्पल 46 40, n, fruit. 
» 47 64, m, holy fig-treo, Tamil वक. 
» ł78 =686, », nipple. 
पिप्पलक I37 23, n, thread of the needle. 
पिप्पली lI0 746, f, root of an clephant's ear. 

» ł29 34582,  /,long pepper, Piper longum, Tamil Tippil, 
पिप्पलीमूल I30 ]82, n, root of long pepper, Tamil Tippilikatiai. 
पिप्पिका 28 48, f, female wagtail. 
fag 8]  ॥08, m, freckle, mark; m, f, », freckled. 
पिलाट }I0 45,  wm,sideof an clephant’s face. 
fos 228 I0, 2, bleared cye ; m, f (को, n, wet-mouthed, moist- 

eyed (pitiful). 

पिङ्ग I97 30,  m,tawnynoss , o», f (7), n, tawny. 
पिद्माच l5 8, m, name ofa lower deity (demon). 

» 243 I4, m,evil spirit, cat. 
पिरित ł8I 2I3, n, flesh. 
BEGI 203 49 m, / (6), n, traducing, tale-bearing, informing. 
पिष्ट I90 I09, m, two rasis. 
पिष्टक l64 I43, m, cake. 


पिष्टपचन १68 8, n, secther, boiler. 
पिष्टपिण्डिका i64 43, J, ball-shaped cake. 


पिष्टात l7l 394, m, perfumed powder for clothes. 

पीठ १॥2 327, n, wooden seat, chair. 

पीठबन्धन 778 740, m, shoulder-end. 

पीठमर्दे l4.l I89, nm, teacher of a dancing girl. 

पीठर 67 400, n, Cyperus rotundus, Tamil Mutiakass. 
पीठीव ' ॥78 II9, ४, root of the serotum. 

पीडन १2॥ 4I3, x, oppression, devastation. 


पीडा 98 074, J, misfortune, pain. 


पीडा 
पीडित 
पीत 


9) 

» 
पीतकङ्क 
पीतघोंषा 


पीतचन्दन 
पीततण्डुला 
पीतदारु 


23 


?? 


पीतपृष्प 


पीतमृण्ड 
पीतरक्त 


पीतरसा 


पीतल 
पीतलिका 
पीतलोह 
पीतलोहित 


पीतश्‍यामल 


पीतसागर 
पीतसाल 
पीतसितासित 


पीतहरित 
पीता 
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27 
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Line 
49, 

229, 
28, 
22, 
8, 

Ill, 


323, 


226, 
i0, 
42, 
424, 


228, 
ai, 
39, 


27, 
62, 
238, 
339, 


37, 
34, 


278, 


22, 
46, 
50, 


40, 
40, 


30l, 
77, 
24, 


4t, 


422, 


J, pain, pity. 

m, f (6), n, tormented, pained. 

m, sulphur. 

n, yellowness ; m, f (à), n, yellow. 

n, see वीत, LLl, 78. 

J, yellow Panic, kind of Panicum, Tamil 
Mañjal tinai. 

f, cucumber (Ghosha) with yellow flowers, 
Tamil Ponniyamãna tummatti. 

n, yellow sandalwood. 

f, Panic seed, Panicum italicum, Tamil Zinai. ` 

n, Deodar, Pinus Devadaru. 


m, Dāru haldi; Amonum xanthorrhizon, Cur- 
cuma xanthorrhizon, Tamil Mara mañjal 


n, kind of inferior sandalwood. 
m, yellow mineral. 


m, smoky-yellowness ; m, f (d), n, smoky (black- 
reddish) yellow. 


^, Sulphuret of arsenic. 

m, forest mango, Tamil Kéttumd. 

n, saffron. 

m, Pumpkin gourd, Cucurbita maxima, Tamil 
Pisani. 

m, black-headed sparrow. 


m, yellowish-redness ; m, f (6), n, yellowish- 
red. 


J, heartpea, Cardiospermum halicacabum, 
Tamil Våluluvai. 

n, yellowness ; m, f (à), n, yellow. 

f, root of an elephant’s ear. 


^, brass. 

m, reddish-yellowness ; m, f (nī, td), n, reddish- 
yellow. 

m, blackish-yellowness ; m, f(a), n, blackish- 
yellow. 


m, epithet of Agastya. 


- m, yellow Sal tree, Tamil Véngai. 


m, yellow -blackish-whiteness ; m, f (6), n, yel- 
low-blackish white. 


m, greenish-yellowness ; m, f (n, td), n, greenish 
yellow. 


f, turmeric, Curcuma, Tamil Jaja]. 


68 


पीताम्बर 
पीताम्लान 


पीतिं 


पीलूपर्णिका 
पीलुपर्णी 


पीवन्‌ 
पीवर 


2? 


पीवरी 
Gust 
Sq 


पुंसवन 


Page 


3 
60 


lit 
234 


VOCABULARY 


m, epithet of Visnu. 
J, yellow Globe amaranth, Gomphiena, Tamil 
JMasija vida kuriñji. 
m, horse. 
m, horse; f, drinking. 
m, bird. 
m, epithet of Agni, 
n, fresh butter. 
n, milk. 
n, fresh butter, milk. 
m, f (d), n, fat, large. 
J, legume, pod. 
m, Species of the Manqalin snake. 
m, catarrh. 
m, boar. 
J, cow with a large udder. 
m, cover or facing of a well. 
J, cow with a large udder. 
m, time, hooting. 
n, milk of a cow within seven days after 
calving. 
n, milk of a lately calved cow, divine food. 
m, Careya arborea, Tamil ÜvakEá y. 
m, stem, elephant, name of a tree. 
m, young bird. 
m, ripening of the p?lu. 
f, Aletris hyacinthoides or Dracena nervosa, 
Tamil Perunkurunbai. 
J, Aletris hyacinthoides or Dracena nervosa, 
Tamil Perunkurwnbai. 
f; Teleucha, Momordica monadelpha or Bryo- 
nia grandis, Tamil Kovai. 
m, f (rt), 2, fat, large. 
m, yellow Sal tree, Tamil Viigai, 
m, f (3) n, fat, large. 
J, Satavari, Asparagus racemosus, Tamil Tupnir 
muttán. 
J, disloyal or unchaste woman. 
m, man, male. 
^, man, soul. 
*, male-production, second Sarmsüra. 


पुण्डरीकाक्ष 
पुण्डू 

39 
qva लक्षणा 
पुण्ड्रा 
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n, milk. 

m, herpes in the face. 

m, part of an arrow to which the feathers 
are attached. 

m, white, tip of the arrow. 

m, son. 

m, best, ox. 

m, black horse, 

m, n, tail. 

m, see पक्ष भाग, 

m, heap of corn. 

J, hail. 

m, stalk of grass, Tamil Pullinákkai ; or clump 
of grass, Tamil Pulkundu. 


m, son of a 65078 and a Kavatt. 


292 74, m, f (3), n, flower basket. 


m, town. 

m, casket. 

J, flexible lotus stalk. 

m, winding descent or course of water, 

^, chief town of a district. 

m, wind during the dewy season (Sisira). 

292, 74, f, flower basket. 

m, worm, sugarcane, mark on the forehead. 

m, whiteness; m, f (ikd), n, white. 

m, elephant of the south-eastern quarter. 

n, Artemisia indica et A. austriaca, Tamil 
Kolundu. 

m, species of the Rajila snake. 

m, kind of serpent (Amphisbzena). 

4, kind of poison. 

n, white lotus, Tamil Ven tämarai. 

m, mango, elephant of a quarter, tiger, Rajila 
serpent, elephant, fever ; 2, white umbrella, 
white leprosy, white lotus. 

m, epithet of Visnu. 

m, pl, name of a country belonging to Prácya. 


m, kind of sugarcane, Tamil Némakkarumbu. 


f, epithet of the Pundra country. 
४ white cow. 


620 


ga 


११ 


पुण्यगन्थिक 
पण्यजन 
पुण्यजनेश्वर 
पुण्याह 


39 
पुत्तिका 
पुत्र 

2) 

33 
qama 
Tis 
aga: 
पुनर 


पुनरूढा 
पुननेव 
पुननेवा 


पुनर्भव 
qr 
पुनमूज 
पुनरयुवन्‌ 
Tray 


Page 
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l57 
267 
48 
22 
297 
30 


॥॥6 
[77 
298 

5l 
243 
287 
288 


86 
479 
57 


l79 
86 
॥6 
१9 
20 
96 
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49 
64 
74 
59 
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VOCABULARY 


n, virtue. 

n, charity, water, gold, flower; m, f (d), m, 
beautiful. 

^, white lotus, Tamil Venidmarai. 

m, demon, good man. 

m, epithet of Kubéra. 

n, lucky portion of a day. 

n, lucky portion of a day. 

J, flying white ant. 

m, son; f (3), daughter. 

m, dual, son and daughter, 

My BON. 

m, Putrajiva roxburghii. 

m, body, soul. 

ind., again and again. 

ind., expressing repetition, question, excep- 
tion, emphasis. 

f, remarried widow. 

m, nail. 

Jı Hogweed, Boerhavia diffusa alata, Tamil 
Saradai. 

m, nail. 

f, remarried widow. 

m, remarried widow's son. 

m, moon. 

m, dual, one of the twenty-seven nakgatras. 

m, epithet of Katyayana. 

m, Rottleria tinctoria, Tamil Punnai. 

J, dirt of the generativo organs. 

J, human intellect. 

J, town. 

J, town, body. 

m, Bdellium, Tamil Kuigiliyam. 

^, fragrant grass, Tamil Nanmuka pul. 

m, son of a Sidra and a Mahist. 

n, f (7), town. 

ind., before. 

m, pl., name of a country belonging to Pracya. 

ind., before. 

n, citygate. 


» 
पुराणान्त 
पुरातन 
पुरावृत्त 


पुरुषब्याप्र 
पुरुषाद 
पुरुषोत्तम 
पुरुह 
yoga 
पुरोग 
पुरोगम 


पुरोगामिन्‌ 


3? 


पुरोडारा 
पुरोधस्‌ 


पुरोनृवाक्या 
पुरोमागिन्‌ 
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Line 


62I 


m, epithet of Indra, 

J, matron. 

m, Agallochum, Tamil A kil. 

m, town watchman, city constable. 

m, f (å) n, worshipped, attacked by an enemy, 
placed in front. 

ind., in the east, in front of, formerly, first. 

m, f (7), n, going in front, leader. 

ind., expressing poetical work as a purüga, 
near, passed, old, future. 

7^, priest of Indra. 


n, legend. 
^, cosmogonic science, one of the l4 Vidyas. 


m, f (à), n, old, ancient. 

m, epithet of Yama. 

m, f (3), n, old, ancient. 

n, what happened in ancient times, epic, 
epithet of Itihasa. 

J, dug spring. 

J, see पर. 

n, mould, powdered earth. 

n, fæces. 

m, f, n, much, many. 

m, epithet of Brahman, 

m, man, male. 

m, Brahman, Punnāga tree, male, soul, su- 
preme soul. 

m, vulture. 

m, demon. 

m, epithet of Visnu. 

m, f (6), n, much, many. 

m, epithet of Indra. 

m, f (£), n, going in front, leader. 

m, f (č), n, going in front, leader. 

m, dog. 

m, f (9), ^, going in front, leader. 

m, sacrificial ball cake made of ground rice. 

m, chief priest. 

f, vedic recitative previous to the Yajya. 

m, J (7), n, fau]t-finding, censorious. 


622 


पुरोबचस्‌ 
पुरोंवात 
पुरोहित 
quie 
पुलक 

35 


3? 


पुलाकिन्‌ 
पुलाक 
पुलाकिन्‌ 
पुलिन 
पुलिन्द 


2) 


पुलिन्दक 
पुलोमजा 
पुलोमशत्रु 
पुल्कस 


)) 


पृष्करसाद 
पुष्कराहूय 
पृष्करिणी 

पुष्कल 


Line 
8l, 

08, 
48, 
67, 
8i, 

825, 
93, 


9, 
94, 
i0, 
65, 
93, 


VOCABULARY 


a, introduction, preface. 

m, eastern wind. 

m, chief priest. 

m, wolf-like animal. 

m, kind of precious stone. 

m, mark on a sword. 

m, multitude of precious stones, horripilation 
of the hair, diamond, worm. 

m, Nauclea kadamba, Tamil Xadambu. 

m, chaff, abridgment, lump of boiled rice. 

m, tree. 

n, island formed by alluvium, 

m, son of a Sabara anda K ir&tT, who was form- 
erly the wife of a Nistya, see पर्णदाबर, 

m, son of a Nistya and a previously unmarried 
Kirati, see ATF. 

m, secretly born Magudha who kills dangerous 
animals. 

m, name of a class of boatmeu. 

J, epithet of IndranTl. 

m, epithet cf Indra. 

m, son of a Candala and a Karani, 

m, Magadha who makes vessels of bell-metal. 

m, Paradhénuka who sells intoxicating liquor. 

m, Aydgava, who lives from weaving. 

gn, person who catches and kills iguanas, etc. ; 
also called Mari. 

mm, person who makes winnowing husks, um. 
brellas, &o., the same as Suci, 

om, vulva. 

m, f (à), n, nourished. 

m, tuberous root of the Costus, Costus speciosus, 
Tamil Mettu tdiiarai kilatigu. 

n, end of an elephant’s trunk, water, mouth of 
a musical instrument, battle, sky, lotus, 
heaven, edge of a sword, name ofa holy 
place, Costus speciosus. 


an, identical with the Sarparaja. 
m, kind of heron. 

J; square or large pond. 

m, four mouthiu 


9) 
पुष्पक 

११ 
पुष्पकाल 
पुष्पकेतु 
पुष्पदन्त 
प्रष्पपन्व त 
पुष्पफल 
पष्पफलिन्‌ 
पुष्परजस्‌ 
पुष्पलो ळुप 
पुष्पव 


१) 


पष्पवत्‌ 

पुष्पवती 
पुष्पवाटी 
पु पर्वायों 


पष्पस्तारण 
पुष्पाठ्य 


पुष्पाभिकी णैक 


॥74 


l49 
249 


297 
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255, 
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355, 
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253, 
6, 
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n, 64 fistfulls, ox 8 mugjis. 

m, end of a cloth. 

m, f (d), n, full, best. 

in, f (d), n, nourished. 

J, one of the nine Vispuéaktis. 

m, kind of bird. 

m, n, tower. 

n, menstrual fluid. 

n, flower. 

m, n, Kubérg's aerial car. 

m, kind of poisonless snake. 

m, epithet of the Vasanta soason. 

m, calx of brass. 

m, elephant of tho nerth- western quarter. 
m, epithet of Manmntha. 

m, woodapple tree, Tamil Vela. 

m, tree whose fruit is produced from blossom. 
n, saffron. 

m, largo black bee. 


m, son of a Brahman Vratya and a Brahman 
girl who has attained puberty and who 
was married to a Brahman according to 
the rules. 


m, person, who subdues hostile 
charms and medicaments. 


army by 


m, dual, sun and moon. 
J, woman in her monthly course, 
J, pleasure garden of a minister and others. 
J, kind of Sidonia cordifolia 6 Rhombifolia or 
Annona squamosa, Tamil Pérd mut fi. 
m, epithet of the Vasanta season. 
m, f(d), n, one who eats naturally withered 
fruits, roots and flowers. 
m, species of the Darvikara snake. 
m, species of the Vaikarafija snake, 
J, kind of flute. 
m, f (को, n, flowering. 
7) ४४० पुष्पवीयों 55, 255. 


2 P», one of the 27 nakgatras. 


m, epithet of Kaliyuga, 
860 


624 


पृष्यफल 


पुष्यरथ 
पृष्यल 
पुस्त 
पुस्तक 
पू 

पूग 


3) 
पूगतिथ 
पूगपड 


पूगपुष्पिका 


पूगावपनी 
पूजा 
पूजित 
पूज्य 
पूज्यपाद 
पूत 


Page 
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87 
67 
96 
63 
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68 
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67 
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293 
I28 
206 
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67 
200 


50 
50 


50 
ől 
47 
54 


30 
I64 
284 
56 

47 


VOCABULARY 


m, Pumpkin gourd, Cucurbita maxima, Tami’ 
Pigani.' 

m, pleasure carriage. 

m, peg, bolt. 

n, plastering, painting, &c. 

m, n, wooden vessel for placing Sindara, &c. 

J, human intellect, ses पुरू. 

m, Faufel, Areca faufel or Catechu, Tamil 
Kamuku. 

m, flock, multitude. 

m, f (7), n, forming & number or assembly. 

m, bark of the Areca fuufol, Tamil Xamuku 
patas. 

f, betel leaves with pieces of Areca nut and lime 
given at marriages. 

J, areca nut cracker. 

J, worship. 

m, f (d), n, worshippod, revered. 

m, father-in-law, m, f (d), n, fit to be revered, 

m, f (d), n, venerable. 

m, f(d), n, threshed out, winnowed. 

m, f (4), n, purified. 

J, pl, \00 rain-making sunrays. 

m, J, civet cat, Viverra zibetha. 

m, smell of puss; m, f, n, having the smell of 
puss. 

m, gray Bonduc, Guilandina  bonduccella 
(caesalpina), Tamil Mani puhgu. 

m, gray Bonduc, Guilandina bonduccella (cae- 
salpina), Tamil Mapi ७७०५४७४, 

n, Deodar, Pinus devadaru. 

n, Baral, Pinus longifolia, Tamil Saralam. 

J, kind of acid citron, Tamil Pulimaddulat. 

f, Somraj, Conyza (Serratula) anthelmintiea, 
Tamil Erumai ydttdhkods. 

m, name of small flies. 

M, Cake. 

#, puss. 

34, flood of water. 

m, kind of citron, Tamil Mddufaibhedam. 


पूणि 


Page 
i26 
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208 
57 


i46 


208 
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63 


23 
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290, 
॥80, 


293, 


44, 


48, 
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m, kind of pea, Tamil Kadalaibh2dam. 


m, one who dances on a stick, on a rope, or on 
& sword. 


J, Hogweed, Boerhavia diffusa alate, Tamil 
Sdradai. 


Jı Silk cotton, Bombax heptaphyllum, Tamil! 
Taw. 


J, kind of very small Hogweed, Tamil Ciru- 
£dradai. 

m, f (८), n, full, filled, 

J, Hogweed, Boerhavia diffusa alate, 
Éaradai. 

J, flute, pipe. 

m, man, male. 

n, placing the bow-string near the ear. 

m, f (4), n, all, entire. 

m, f (d), n, full, filled. 


m, n, pot full of water carried in front of a 
procession, 


m, auspicious jar. 

m, kind of bird. 

m, blue jay. 

n, taking from friends at festivals by force 
clothes, garlands, &c. 

n, 256 fistfulls, or 4 puskalas. 

J, fifteenth day of the first (sukla) pakga. 

J, fifteenth day of the first (sukla) paksa. 


१, taking from friends at festivals by force 
clothes, garlands, &c. 


J, high sea tide. 

J, fifteenth day of the first (sukla) paksa. 

f, fifteenth day of the first ( sukla) pakea. 

n, act of pious liberality. 

m, f (d), n, former, ind., formerly. 

tn, f (d), n, eastern, &c., m, pl, ancestors. 
t^, epithet of the country Bhadraáva. 

t^, elder (eldest) brother. 

M, f (2), n, elder. 

m, epithet of Indra. 


Tamil 


m, epithet of an Asura. 


पूषन्‌ 
TF 
एच्छा 
एतना 

73 
एतनासाइ 
TAF 
एथक्रिया 
verat 
पृथग्जन 
एथव 
परथिवी 
पृथिवीति 
a 


| 


TA 
3? 

पृथुचित्र 

एथुच्छद 

एथुरोमन्‌ 

एथुल 

एथुरालिका 


SRI 
श्थृह्स्त 


एथ्विका 


VOCABULARY 


m, all drumming except Bayanttrya and other 
drumming mentioned on pp. I47, 273-978. 


m, first yama or first three hours of a day. 
ind., in the morning. 
ind., on a preceding day. 
m, n, straw. 
m, buttocks. 
m, Sun. 
f, wealth. 
JF, question. 
J, army. 
J, military forco of three edA ints. 
m, epithet of Indra. 
ind., without, except. 
J, separation, distinction. 
J, Hedysarum lagopodioides, Tamil Citédmalli, 
m, low person, fool. 
m, pl., incorrect for TH, 296, 3, which see. 
f, carth. 
m, Yurna, &c. 
m, monkey. 
J, black cumin, Nigella indica, Tamil Keruiji- 
rakam. 
f, loaf of the Asafcotida. 
in, f (or oi), n, wide, extended. 
m, pl., name of à country belonging to Madhya- 
0७६७, see TIA, 38, 80. 
t^, rice (grain) flattoned. 
m, flattened rice, child. 
m, grhastha who keops his grain in a jar. 
m, Teak troo, Tuctona grandis, Tamil Tékhw. 
m, fish. 
m, f (d), n, wido, extended. 
J, black cumin, Nigella indica, Tamil Karwijji- 
rakam. 
m, lentil, Ervum (licer) lens, Tamil Payer. 
m, seventh part of the olephant's trunk above 
the Rarpikd. 


f, black cumin, Nigella indica, Tamil Karuñjt- 
rakam. 


graef 
पृषत्‌ 
पृषत 

33 


3? 


पृषता 
एषत्क 
शएषदंराक 
gga 
एषदाञ्य 


इषातक 
श्छ 


पृष्ठप्रन्थि 
पृष्ठ चक्षुस्‌ 


पृष्ठमध्यास्थि 
पृष्ठमांसादन 


FEX IE! 
इष्ठस्य 
gasa 
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b, 

69, 
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97, 
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J, leaf of the Asafoetida. 


J, earth. 

fı black cumin, Nigella indica, Tamil Karunyt- 
. rakam. 

J, large cardamom, Alpinia cardamomum, 


Tamil Alam. 

m, tiger, serpent. 

m, f, n, small, short, thin. 

J, Hedysarum lagopodioides, Tamil Ciiidmalli. 

J, n, drop of water. 

m, drop of water. 

m, red-spotted deer. 

m, Clarified butter mixed with thick sour milk 
(dadhi). 

f, girl with white spots, unfit for marriage. 

$n, arrow. 

m, cat. 

m, epithet of Vayu. 

n, clarified butter mixed with thick sour milk 
(dadhi). 

m, clarified butter mixed with thick sour milk 
(dadhi). 

१, back of the body. 

m, hump on the back. 

m, crab. 

n, backbone, 

n, blaming a thing after it is done. 

m, f (द), n, carrying on the back. 

m, f (d), n, Soldier who stands in tho rear. 

m, f (d), n, carrying on the back. 

n, multitude of backs. 

m, hooting-owl. 

m, elephant skin, root of the elephant’s tail. 

J, owl. 

mM, J (d, i), n, box. 

m, box. 

n, flock, multitude. 

F, box. 

f, see पेट. 

f^, ràm. 


Page 
१66 
35 
गि 


l8 
65 
79 
729 
2l2 
298 
205 
22 
256 
l66 
५82 
80 
749 
५66 
१80 
१76 
740 
20L 
60 
]49 
267 
33 
66 
lT3 


]09 
]76 
]84 
2\6 

27 


l55. 


१55 
lől 
225 
65 
65 


Line 
8l, 


70, 
58, 
272, 


08, 
274, 


I78, 


224, 


88, 
85, 


VOCABULARY 


n, drink, one of the five amrtas. 
J, earth. 

m, smoky-yellowness; m, f (4) n, smoky- 

yellow (black-reddish). 

m, sun. 

m, 8९8. 

m, person who must not be touched. 

n, black pepper, Piper nigrum, Tamil Mulaku, 
m, f (की, n: ind., little, small. 

m, 826 वेलव 78, 44. 

m, f (6), n, clever. 

m, f (6), n, Clover ; ind., cleverly. 

m, f (6), n, agreeable, clever. 

f, piece of flesh or meat. 

f, muscle. 
J, egg. 

m, kind of poisonless snake. 

m, F(t), n, boiled in a caldron. 

m, #, ear. 

t, paternal sister’s son. 
f, spirituous liquor distilled from moal. 

m, f (d), n, deformed, 

f, oil-mill. 

m, species of the Vaikaraiija snake. 

m, Kaéa grass (Saccharum spontaneum), reed. 
f, harsh word. 

m, deer resembling tho gékarna. 


J, masculine woman (having breasts and a 
beard). 


m, ten years old elephant. 
m, BON ; f (d), daughter. | 
m, fever of a tiger. t 
m, infant, &c. 

f, hen-sparrow. 

m, Voyaging merchant. 

m, steersman, rower. 

n, small fry. 

4, snout of a pig, front part of a plough. 
m, boar. 

m, buffalo. 


पौरुषेय 


qe 
पोरोगव 
पोरोहित 
पौर्णमासी 
qam 


पौलस्त्य 


पोलोमी 
पौष 
पोषी 
near 
पोष्पक 
पोष्यक 
aT 
प्याद्‌ 


8] 
287 
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Line 
29, 
42, 
82, 


m, big ship. 

m, food half-dressed. 

m, name of a class of boatmen. 

J, Pl, l00 snow-making sunrays. 

n, big ship. 

m, son of an unchaste woman. 

n, male-production, second Samskdra. 

m, f (3), n, belonging to, worthy of a man. 

m, son of a Dhivara and a Tivari. 

m, measure of weight as by a tula. 

n, honey of a small (puttikd) bee. 

m, son of a son, grandson. 

m, remarried woman’s son. 

m, f (3), n, baker. 

m, epithet of Balarama. 

m, f (d), n, prior, first, initial. 

m, (3) n, measure of a man's reach with 
uplifted arm. 

n, Semen virile, sperm. 

n, manhood, manly exertion; m, f (3), m, 
having the measure of a man. 

m, f (7), n, killing of men, multitude of men, 
work of men, change of men. 

m, kind of bird, cataka, 

m, kitchen-superintendent. 

n, name of the Atharvavéda. 

J, fifteenth day of the first (Sukla) paksa. 

१७ relation between the prior and posterior, 
continuity, order. 

m, epithet of Kubéra. 

m, descendant of Pulastya; n, battle. 

J, epithet of Indrant. 

m, epithet of Taiga. 

J, fifteenth day of the first (Sukie) paksa of 


Taisa. 


‘ %, donation with pouring water. 


n, calx of brass. 

^, topaz. 

J, clotted hair of an ascetic. 
ind., expressing the Vocative. 


११ 
प्रकरण 
प्रकाण्ड 
प्रकाण्डक 
प्रकाम 
भकार 


प्रकोटी 
प्रकोष्ठ 
११ 

प्रक्रम 
प्रक्रय 
प्रक्रिया 
प्रकरण 
प्रक्षाण 
TAT 
प्रक्षरा डी 
TAST 


Page 
284 


ग्वा 
2l3 

३49 
)8] 
86 
lit 
293 

40 
67 
7.98 
2L 
243 

ll 
2I3 
26] 
LL 
॥] 

80 


90 
96 
l04 


932 
248 


62 
779 
243 
98 
॥.28 
248 

32 

82 
[8 

58 
9 


VOCABULARY 


ind., expressing commencement, departure, 
excellence. 


m, drumming to waken, 

om, f (£), n, apparent, evident ; ind., apparently, 

m, epithet of Vayu, 

n, Agallochum, Tamil Akil, 

m, flock, multitude. 

n, one of tho rapa! kas. 

n, oxcollent (at the ond of a compound). 

n, trunk (of a trev). 

adv. (Acc. Sing.), according to wish, 

m, manner, 

m, J (d), n (at tho ond of a compound) ; like, 

m, difference, equality. 

m, light. 

m, f (वी, n, apparent, evident; ind., apparently. 

m, ray, splendour ; m, fid), n, equal, apparent, 

m, horso. 

n, chowrie, 

m, Galednpa arborea or Robinia mitis, Tamil 
Mapippuigu. 

n, two atamanas. 

J, original germ. 

J, oxpression denoting tho Rajyüühgas, or the 
corporation of citizens, 

J, nature, natural character. 

f, the five elements, nature, original cause, 
name of a metro, cause, secret parts, 
animal, minister, &c., mother. 

J, ginger, Zingiber officinalis, Tamil क्षा, 

m, forcarm. 

m, terrace before the housedoor, &c. 

m, commencement. 


m, buying, purchase. 

J, manner, high position, producing. | 

m, sound of the lute. | 

m, Sound of the lute. | 
m, iron armour of a horse. | 
J, spotted cow, 

m, iron arrow, | 


प्रखर 
प्रख्य 
प्रगणिका 


प्रगणिता 
प्रगण्ड 
प्रगतजानुक 
प्रगल्भ 
प्रगाढ 
प्रगुण 


STE 
sata 
प्रघण 
3? 
प्रघाण 
१? 
प्रघात 
THT 
TAR 
प्रचक्षस्‌ 
प्रचल 
प्रचलाक 
प्रचार 
प्रचुर 
TASH 


प्रचेतस्‌ 
११ 
प्रच्छद 
प्रच्छदपट 
TRAC 
प्रच्छदिका 
29 


TITT 
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Line 


L04, 


409, 
402, 
256, 


35, 
68, 


332, 
252, 


259, 


23, 


७84 


M, n, iron armour of a horse. 

m, f (ë), n ; ind. (at the end of compounds) ; like. 

J, female favorite of the king doing no parti- 
cular service. 

f, see प्रगणिका 06, 66. 

m, humerus. 

m, f (८), n, bandy-legged. 

m, f (a), n, bold. 

m, f (6), n, impervious, firm. 

m, f (७), n, straight. 

ind., in the morning. 

m, Cassia fistula, Tamil Konpai. 

m, prisoner. 

m, string of the balance, rein of a horse, &c., 
taming, shining, worship, prisoner, Argva- 
dha tree. 

t^, string of the balance, rein of a horse, &c. 

m, n, pot, neck, palace. 

m, terrace before the housedoor. 

१०, iron, mallet. 

m, large branch, bough. 

m, terrace before the housedoor. 

m, war, fight, battle. 

m, aspersion, pouring forth. 

n, surrounding a foe. 

m, epithet of Brhaspati. 

m, f (ळक, n, shaking, moving. 

m, tail of the peacock. 

m, sword. 

m, f (2), n, much, many. 

m, horsegram, Dolichos uniflorus, Tamil 

Kolin, 

m, epithet of Varuna. 

m, Varuna, fire. 

m, cover over the bedstead. 

m, cover, Wrapper. 

n, private, secret door. 

J, vomiting. 

f, vomiting. 

n, parts of generation, 


57 


632 


प्रजानिष्णु 
प्रजल्पन 
प्रजा 
33 

प्रजागम 
प्रजागर 
प्रजाता 
प्रजानुक 
प्रजापति 


2? 


प्रजापतिहस्तक्क 39 


प्रजावती 
प्रज्ञा 
93 
प्रज्ञान 
iE: 
प्रञ्वालित 
प्रणय 
9 
प्रणव 
प्रणष्ट 
प्रणाद 
प्रणाम 
प्रणाय्य 
प्रणाल 
प्रणिधि 
प्रणिपात 
प्रणिहित 
2? 

प्रणीत 
प्रणीति 
प्रणेय 
प्रतति 
प्रतल 
प्रतानिनी 
प्रताप 
प्रतापन 


I76 
(74 
82) 
25 
20l 
276 
]28 
242 
02 
7 22 
bl 
॥94 
255 
१5 
243 
494 
270 
275 
66 
१95 
203 
248 
479 
45 
243 
i96 


Line 
82, 
78, 
8l, 
46, 

7I, 

8l5, 
84, 

]05, 
2, 
68, 


I09, 


46, 


39, 


466, 
437, 


VOCABULARY 


in, J, n, producing, productive. 

n, prattte. 

f, child, offspring. 

J, people, son. 

m, common name of sacrificos. 

i, sword. 

f, woman who has recently delivered. 

m, body. 

m, epithet of Brahman, 

m, Visvakarman, name of the Sun, Daksa, &c 
Agni, son-in-law, king, supreme bein 
Brahman, &c. 


m, distance from the clbow to the end of th 
gmall finger. 

J, wife of a brother. 

f, experienced woman. 

J, intelligent woman, intellect. 

n, sign, intellect. 

m, f, 2, bandy-legged. 

m, f (3), x, shining, burnt. 

m, pledging. 

m, acquaintance, begging, friendship. 
m, sacred syllable e. 

m, f (d), n, missing. 

m, lovo-wispering. 

m, bowing. 

m, f (6), n, not pleased, not attached, 
m, f (ह), water channel, gutter. 

m, begging, spy. 

m, bowing. 

m, f (८), n, arrived. 

m, f (8), n, careful, deposited, obtained. 
M, f (d), ^, dressed. 

J, conciliation, affectionate solicitation. 
m, f (å), n, submissive, tamable. 

J, row, creeper. 

m, palm of the hand. 
J, spreading creeper. 

m, heroism, heat. 

m, heat; m, f (d), n, hot. 
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Page Line 
प्रतापस 56 28, m, deer with small horns resembling the red 
deer. 
प्रतारण 94 70, », cheating, deceiving. 
प्रतारिका !78 82, f, navel. 
प्रति 286 49, ind., expressing returning, substitute, equal, 


littleness, presence, portion, manner, 
pervasion, indication. 


प्रतिकर्मन्‌ i69 264, , dress or embellishment. 


प्रतिकूल 2ll 258, m, fã), n, opposite, disagreeable. 

प्रतिकृति 37 40, 7, statue, picture. 

प्रतिकृष्ट 207 I50, ७, / (6), n, contemptible, low. 

प्रतिक्षित 275 — 5, sm, f (6), n, called and (afterwards) dispatched, 

thrown. 

प्रतिख्याति १94 58, Jf, promise, agreement. 

प्रतिप्रह 267 67, m, work doer, back of an army, spittoon, given 
thing, appropriation. 

प्रतिप्राह IIL 89,. m, spittoon. 

प्रतिघ 243 I08, m, anger, obstruction, &c. 


प्रतिघातन 2l 427, n, slaughter. 
प्रतिच्छन्दा =s«872Ss«4,_~—s m, statue, picture. 
प्रतिच्छाया 87 40, J, statue, picture. 
प्रातिजागर i94 58, m, waiting. 


प्रतिज्ञा 95 78, J, agreement. 

प्रतिज्ञात 200 929, m, / (6), n, promised. 

प्रतितजेन 38 67, ४, threatening speech. 

प्रतिताली i62 98, f,key. 

प्रतिदान 273 I7, n, exchange, restoring a deposit. 

प्रतिध्वान 32 24, m, echo. 

प्रतिध्वानदन्तुर 82 १8, m, f (6), n, re-echood. 

garag 76 90, m, great-grand-child. 

प्रतिनिधि 87 4l, m, statue, picture. 

प्रतिपक्ष I07 88, m, enemy. 

प्रतिपत्ति 27]  8, f, honour, re-obtaining, flashing thought, 
knowledge. 

प्रतिपद्‌ 22 ]88, J, the first day ofa paksa. 

१9 248 8l, f, knowledge, first day of a paksa. 

प्रतिपादन 92 286, n, gift, donation. 

प्रतिबन्ध 798 20, ४४, impediment. 

प्रतिबिम्ब 87 42,  n,statue, picture. 

प्रतिभ 4 I38, m, buffoon, who acts as companion of the king 


in the play. 


684 


प्रतिभय 
प्रातिभय 
प्रतिभा 


प्रतिभातवाच्‌ 


प्रातिभायुक्त 
प्रतिभास 
प्रतिभू 
प्रातिम 
प्रतिमा 
प्रतिमक्त 
yaana 
प्रतियातना 
प्रातेरावि 
प्रतिरूपक 
प्रतिरोधक 
प्रतिरोधिन 
प्रतिलम्भ 
प्रतिलोम 


१) 


77 


प्रतिलोमज 


१) 
प्रतिवसथ 
प्रतिवाक्य 
प्रतिविषा 
प्रतिशासन 


प्रतिशिष्ट 
प्रतिश्याय 
प्रतिश्रय 
प्रतिश्रव 


Page 
442 
278 

97 

204 


202 

97 
I23 
2il 
37 
l5 
267 
0:06 
50 
ा्3ा 
440 
उ40 
१93 

8l 


8] 


27] 
79 


8l 
59 
84 
80 
94 


276 
88 
267 
494 
796 

82 
278 


93 
248 


Line 
66, 


VOCABULARY 


m, / (६), n, frightful, terrific. 
n, fear; m, / (d), n fearful. 
J, flashing thought. 
n, f, n, speaking clearly, speaking one’ mind, 
speaking readily. 
m, f (११, n, bold. 
m, flashing thought. 
m, f, n (४४), surety. 
m, f (à), १२; ind. (at the end of a compound) ; like, 
J, statue, picture. 
m, fid), n, accoutred, 
m, embellishment, taking, wish. 
J, statue, picture. 
m, lizard, cameleon. 
n, statue, picture, 
m, thief, robber. 
m, thief, robber. 
m, obtaining. 
m, one who lives by the censurable livelihood 
of his father. 
m, one whose mother is of superior and whose 
father is of inferior caste. 
m, f (की, n, against the hair, irregular. 
m, one whose mother is of superior and whose 
fathor is of inferior caste. 
m, name of one of the eleven. mixed castes. 
m, village. 
n, answer. 
J, Atis, Betula, Tamil Atividayam. 
2) sending some one ona message after calling 
him. 
m, f (ë), n, called and sent, thrown. 
m, catarrh. 
m, place, assembly, alms-house, contraction. 
m, promise, agreement. 
m, agreement, 
f, echo. 
m, playing dice; m, f (को, n, going in front, - 
helping. 
m, impediment. 
J, standing, greatness. 


प्रतिसज्चर 
प्रतिसर 


प्रतिसर्ग 
प्रतिसारण 
प्रतिसारा 
प्रातिहत 
प्रतिहारी 


प्रतिस 


प्रतीक 
3 

प्रतीकार 

प्रतीक्ष्य 


प्रतीच 
प्रतीची 
प्रतीचीन 
प्रतीच्छा 
प्रतीत 
प्रतीप, 
प्रतीपर्दादानी 
प्रतीवाप 


प्रती हार 
प्रतोद 
प्रतोली 

प्र्न 

TAR च्छेणी 


93 
प्रत्यकूपर्णी 


प्रत्यक्ष 
प्रत्यगाशापति 


Page 
24 
87 


278 


22 
2 
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Line 
89, 
i8, 


28, 


280, 


09, 


266, 
229, 


265, 
9], 


m, destruction, epithet of Sarnhara. 


m, string bound round the right tarm of the 
bridegroom, and the left arm of the 
bride. 


m, rear of an army, junction of the frontal 
globes of an elephant, cleaning of a 
wound ; m, n, wristband; m, Jf (å), a, 
Serving. 

m, destruction, epithet of Sahara. 

n, rubbing powder with the tip of the finger. 

f, screen of cloth. 

tn, f (à), n, peculiar, obstructed. 

J, female servant whois always near the king 
showing him respect. 

m, Oleander, Nerium odorum, Nerium oleander, 

Tamil Alari. 

m, limb, member, 

t^, face; m, f (d), n, opposite, resembling. 

m, revenge. 


m, f (d), n, worthy to be waited for, fit tobe 
revered. 


m, kind of wild grain or rice, Tamil Senaellu. 

J, west. 

m, f (a), n, western, subsequent. 

J, taking the served up food. 

t^, f (क), n, adorned, famed, known, trusted, wise. 

m, f (d), n, opposite, disagreeable. 

J, woman, looking in an opposite direction. 

m, pouring a Little ¿akra (butter-milk)into warm 
milk. 

m, door, doorkeeper. 

m, goad. 

J, street. 

m, f (d), n, old, ancient. 

J, Musali, Anthericum tuberosum (?), Tamil 


Eli äl, 

J, cooling kind of Clitoria, Tamil Viseukrandi- 
bhédam. 

f, Apang, Achyranthes aspera, Tamil Nayu- 
ruvi. 


m, (6), n, perceptible. 
m, epithet of Varuna 


686 VOCABULARY 


Page Line 
प्रत्यग्वृष्टि 97 349, J, inward glance, mental contemplation. 
TAN 208 77, m, _ (४), n, fresh, instantaneous. 
प्रत्यश्नथ 37 52, m, pl., epithet of the Ahicchatra country, 
प्रत्यच्‌ 208 ]8I, ind., westwards (of the quarters of the sky ani 


earth) subsequent of time; m, f (id), 
n, westward, western, subsequent, 
प्रत्यनीक I07 8l, ४, enemy. | 
प्रत्यय 243 03, ५, fame, hole, confidence, dependent, cause, 
knowledge, curse, word. 
प्रत्ययिक 300 22, m, f (d), n, see TARA. 
प्रत्ययित I23 I7, m, f (à), n, trusted, confidential. 
प्रत्यर्थिन्‌ I07 83, m, enemy. 
प्रत्यवतान I67 204, १, cating, food. 
प्रत्यवसित 209 2l4, m, f(a), n, eaten. 
प्रत्यवस्कन्दः 24 32, m, judgment. 
प्रत्याकार i8 336, m, sheath, scabbard, 
प्रत्याख्यान 9380 46, n, rejection, disalluwance. 
प्रत्यादिश 93 46, m, rejection, disallowance. 
प्रत्यालीढ II9 375, %, one of the five postures of an archer, the 
left foot in advance and the right bent. 
प्रत्यासार I08 ॥7, m, rear guard of an army. 


प्रत्याहार 402 46l, m, suspension of the senses, desisting from se- 
ing, hearing, &c., the fifth ahga of yoga, 
v 247 279, =m, arranging the musical instrument (kutapa) 
and instrumental players. 
‘5 I93 35, m, taking. 


प्रत्युत्क्रम I98 30, m, actor effort made for a certain purpose. 
प्रत्युत्पत्ममाति 208 62, ७, f, », ready minded. 


प्रत्युष 22 408,.. m, morning dawn. 
प्रत्यूष 22 36, n, morning dawn. 
TITS ETT ा8 30, m, sun, 
प्रत्यूह 92 8, m, impediment, obstacle. 
प्रथन I2l 407, nm, war, fight, battle. 
» l46 7l, mm, kind of kidney bean, Phaseolus mungo, 
Tamil Payar. 
» l94 67,  »,fame, notoriety. 
प्रथम [8 4l, m, ॥ (को, n, first. 
» 207 I52,  m,f (d), n, prior, initial. 
» 2I2 270,  m,f (d), n; inda first. 
» 255 34, m, (d), n, best, first. 
प्रथा 794. 67, J, fame, notoriety. 


प्रथिक 90 42798, n, preparing of the Purddaéa, 
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Page Line 
प्रथिमन 290 28, m, breadth. 
प्रदर 54 8, m, big well. 
ES 248 lI3, m, name of an illness, breaking, arrow. 
प्रदर्शन 300 0, n, see भदेदान 207, 9.. 
प्रदीप्त 276 28,  m,f (d), n, shining, burnt. 
प्रदेशन 07 9l, % presenti. 
प्रदेशिनी 79 465, f, forefinger. 
प्रदे्ु I05 46, m, superintendent of treasury. 
प्रदोष 22 I80, m,n, first yama or first three hours of a night. 
: 243 Il0, m, fault, first part of the night. 
FE EL & 68, m, epithet of Manmatha. 
प्रदोतन 278 34, m, sun; n, shining. 
प्रद्राव 79 42, m, flight. 
प्रधान 206 I24, m,n, chief, principal. 
प्रधाबधातु 482 222, m, semen, sperm. 
प्रधि II5 269, m, outer rim of a wheel, 
" 290 26,  m,outerrim of a wheel. 
प्रपञ्चं 243 ]2, m, contrary, breadth. 
प्रपातित 2I0 229, m,f(),n, gone down, fallen. 
प्रपद्‌ 77 l9, n, point of the foot. 
प्रपदव्यापिनू 468 24], m, f(z), n, dress reaching to the feet, 
मपा 760 46, f, watershed. 
प्रपाठक 85 64, m, chapter, sub-division of the Veda, &e, 
प्रपात 4l I2, m, cliff, precipice. 
» l56 63, m, bank. 
» 248 I06, m, falling, bank of a river, night attack, 
प्रपातिन्‌ ग 3, m, mountain, 
प्रपितामह  475 58, m, paternal great-grand-father. 
TAS 58 3l5, m, Cassia tora et Cassia alata, Tamil ZeZaroi. 
प्रपौत्रक l76 90, m, great-grandson. 
भफुछ 46 l7,  m,Jf (6), n, blown as a flower. 
Ta 206 I24, m, (4), ^, chief, principal, 
प्रबल lI6 302, m, / (d), n, strong. 
» 20l ll, m, _ (6), n, powerful, lusty. 
प्रबोधन l70 293, n, fragrant ointment which increases the per- 
fume, 
प्रभ ll 242,  m,f'(4),n ; ind. (at the end of a compound); like. 
TST 78 97, m, epithet of Vayu. 
प्रमव 248 99, m, source of water, valour, cause of birth, place 


where a thing is firs observed (é.e., 
source of river), 


088 


Page 
प्रमवन्ती I99 
प्रभविष्णुता 92 
प्रभा i8 

» I9 
" 224 
प्रभाकर 8 
प्रभात 22 
प्रभाव i92 
243 
प्रभावती i45 
प्रभास 48 
प्रभिन्न 709 
प्रभ 205 
5; 228 
प्रभता i92 
प्रभूत 208 
THER है| 
प्रमथ 7 
T ]2] 
प्रमथन !2l 
प्रमथाधिपते 6 
प्रमदा 78 
प्रमदावन 46 
प्रमनस्‌ 203 
प्रमा 94 
प्रमाण 25l 


प्रमातामह 75 


प्रमाथ i9 
प्रमाथित' 7834 
प्रमाद 97 
प्रमापण I2] 
प्रमिति 94 
प्रमीत I22 
प्रमीला 99 
प्रमुख 206 

» 207 
TIT 23 
प्रमेह 83 


VOCABULARY 


J, Superiority. 

f, superiority. 

J, light. 

J, epithet of Sanjüa. 

J, ray, splendour, 

१7, SUD. 

8, morning dawn. 

m, superiority. 

m, valour, high-mindedness. 

J; lute of the Pramathaganas. 

n, kind of brass or bell- metal. 

m, elephant in rut. 

m, f (or vi), », owner, master. 

m, fior vi), », able, master. 

J, superiority. 

m, f (d), n, much, many. 

2, chaplet hanging from the middle lock, 

m, Siva's attendant. 

m, Slaughter, 

४, Slaughter. 

m, epithut of Siva. 

J, (impassioned) woman. 

n, pleasure ground for the king and his 
wives. 

m, f, n, joyful, cheerful, 

J, true knowledge. 

१९, instruction, limit, honour, science, cause, 
good speaker. 

m, maternal great-grandfather. 

m, seizing the middle part of a bow. 

#, curds from churned milk. 

m, negligence. 

n, Slaughter. 

J, true knowledge. 

m, f (d), n, dead, having expired. 

J, lassitude. 

om, f (क, 7), n, chief, principal. 

m, f (d, ï), n, prior, first, initial. 

n, husbandry, agriculture. 

m, gonorrhea, 


प्रयोजन 
TES 
प्ररोचना 
प्ररोह 
प्ररोहक 
प्रलम्बाण्ड 
प्रलम्बारि 
प्रलय 


20 
१25 
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Line 
2:2, 
375, 
30, 
35, 
98, 
227, 
27, 
87, 
42, 


32, 


88, 
59, 
l6, 
30, 
87, 


472, 
6, 
l04, 
283, 
2], 
230, 
l5, 
45, 
89, 
77, 
85, 
59, 
378, 


202, 
28, 


06, 


6, 
67, 


m, Verbena nodiflora, Tamil Podu talai, 

m, joy. 

m, f (8), n, purified. 

m, f (2), n, purified, well made. 

m, f (ढ), ७, pleased, content. 

m, f (7), ^, exerting, endeavouring. 

mM, VOW. 

m, f (6), n, Seasoned. 

n, front part of an elephant’s eye, dying, 
journey. 

m, competition of buyers in consequence of 

scarcity. 

^, million. 

n, million, or the same as niywta or i00,000. 

m, f (tri), n, creditor. 

m, act or effort made for a certain purpose. 

m, connection with a woman, profession of 
usury, sacrificial precept. 

n, fruit, result. 

n, object, cause. * 

m, kind of big barley, Tamil Peru yavat. 

7) prologue of a play (prasidvand). 

m, sprout, germin. 

m, eating bag of a horse. 

m, f, (4), n, having large hanging testicles. 

m, epithet of Balarama. 

m, destruction, epithet of Samhara. 

m, fainting. 

m, dying, absorption, fainting, destruction. 

m, prattle. 

m, kind of globe, Amaranth gomphrena, Tamil 
Pig kurinjibhédam. 

n, clean and unentangled hair. 

m, one who dances on a stick, a rope or a 
sword. 

m, cross road ; m, f (6), n, able, humble, sloping 
gradually down. 

m, f, ^, old. 

m, rice which ripens in sixty days, Tamil Aru- 
vadankuruvat. 


82 


640 


प्रवर 


99 


>> 


प्रवर्ग्य 
प्रवल्हिका 
प्रवह 
प्रवहृण 


१) 


प्रवापण 


प्रवाल 


प्रवाहि 


प्रवाहिक 
प्रवाहिका 
प्रविदारण 
प्रविसर 
प्रविसारण 
प्रवीण 
प्रवीरा 
भवृत्ति 


Page 
326 
7 32 
206 
298 

il 
34 
242 
i4 


55 
93 


44 
46 
57 
262 


2] 
१56 
I95 
242 


Ii4 


3 
83 
l2l 

22 
]2I 
202 
59 
il0 


2 
248 
2556 
206 
248 
726 
7 93 
४40 


Line 
74, 
238, 
24, 
]05, 
58, 
78, 
86, 
253, 


29, 
239, 


78, 
30, 
308, 
I09, 


426, 


VOCABULARY 


m, black kidney bean, Tamil Karugpo payar, 

n, sea salt, 

m, f (d), n, chief, principal. 

m, f (6), n, chief, principal. 

m, large flame. 

f, riddle. 

m, one of seven airs, wind, out-going. 

n, covered car, sedan chair carried on the 
shoulders, 

n, big ship. 

n, gift made with a wish to obtain a desired 
object. 

m, n, coral, 

m, new leaf, young shoot. 

m, kind of potherb, Tamil Ca£raevarti kirgi, 

m, n, neck or rounded board of a lute, coral, 
young shoot. 

n, slaughter. 

m, cascade. 

m, unbroken succession. 

m, excellent horse, quicknessof water, unbroken 
succession. 

m, car with a round plank in the middle with- 
out side pieces or a pole. 

m, demon. 

J, diarrhea. 

n, war, fight, battle. 

m, morning, dawn. 

^, Slaughter. 

m, f (d), n, skilful, conversant, 

J, excellent site of a village, &c. 


J, Juice exuding from the temple of a rutting 
elephant. 


J, horsegram, Dolichos uniflorus, Tamil Kou. 
J, livelihood, news. 

m, f (6), n, spread, grown. 

M, f(a), n, chief, principal. 

J; carpet, braid of hair. 

m, yellow kidney bean, Tamil Mawjappayar. 
m, entering. 

m, part of the elephant tusk next to the root, 


प्रवेष्ट 
प्रब्याल 
प्रब्रँजित 
प्रशंसा 
प्रशासन 
EE EK 
प्रश्ञान्ताचिस्‌ 
प्रशान्तिक 
प्रभ 
प्रभवादिनी 
प्रश्रय 


प्रश्रित 
प्रष्ठ 


Page 
779 
79 
96 
38 
१243 
725 
l] 
98 
34 
290 
L73 
95 
203 
i6 
69 
]39 
3 
l2] 
86 
7 20 
89 
24 
46 
76 
248 


203 
255 
53 


53 


288 
248 

86 
l6L 
765 
767 
68 
469 
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Line 
i43, 
63, 
320, 
70, 
428, 
48, 
64, 
364, 
73, 
27, 
2., 
75, 
63, 
290, 
lll, 
90, 
09, 
477, 
92, 
402, 
l6l, 
78, 
40, 
80, 
95, 


56, 
36, 
208, 


207, 


35, 
09, 
76, 
58, 
50, 
223, 
224, 
264, 


64L 


m, arm. 
m, epithet of Kuja. 

m, ascetic. 

J, praise. 

n, Slaughter. 

J, excellent soil. 

४९, live-coal. 

^, wish to perform penance. 

m, question. 

?^, question. 
J, female fortune teller. 

m, conciliation, affectionate solicitation. 
m, f (d), n, submissive, tamable. 

m, f (4), #, going in front, leader. 

m, f (sthauht), n, young cattle in training. 
J, spirituous liquor, intexicated drink. 

m, speed. 

m, n, violence. 

J, wanton wife. 

J, surrounding a foe. ५ 

m, one who has gone to see the sacrifice. 

m, epithet of the Hémanta season. 

m, fruit. 

m, child, offspring. 

m, birth, permission, son, fruit, lower, conti- 

nuation, union, delivery. 

m, (6), n, docile. 

m, f (d), n, left, docile. 
J, creeper egg plant, Brinjal, Solanum, Tamil 

Jodi kattari. 
J, kind of big egg plant, brinjal, Solanum me- 
longena, Tamil Kattari. 

ind., forcibly, violently. 

m, clearness, graciousness. 

n, service devoted to venerable persons. 

m, temple or royal palace. 

n, boiled rice. 

m, comb. 

2, anointing with oil. 

2, dress or embellishment. 


642 


प्रसित 
प्रसिति 
प्रसिद्ध 
प्रसू 
प्रसूता 
प्रसूतात 
प्रसूति 
प्रसूतिका 
प्रसूतिज 
प्रसून 


Page Line 


208 
94 
286 
22] 
4 
१76 


72 
243 


l64 


488 


60, 
85, 
37, 
47, 
84, 
94, 
BL, 
32, 
34, 


VOCABULARY 


m, f (4), n, zealously active, 

J, binding. 

th, f (d), n, famed, adorned. 

J, mother, mare. 

J, woman recently delivered, 

m, dual, parents. 

J, child, offspring. 

J, son, birth. 

f, woman recently delivered, 

४, pain. 

n, flower. 

n, fruit, flower. 

m, charioteer ; », flower ; m, f (4), n, born, 

m, bent palm of the hand. 

m, x, two mustis. 

J, shank. 

m, charity, musical instrument + S (vari), 
rovorenee, 

m, wooden luither-covered vessel of the lute, 
or crooked wooden pivce ut the end of the 
luto. 

m, sack, 

m, f (à), n, fallon. 

m, stone, rock, 

m, covering the altar with Darbha grass, 

m, bed made of leaves, 

m, stone, gem, Kuga grass, 

m, forest aboundin g in grass, 

m, introduction, prologue. 

f, cow on the point of calving. 

m, two minis, 

m, four añjalis. 

m, n, table land, measure, 

^, march, expedition. 

^, winnowing basket. 

n, winnowing. 

n, forgetting, oblivion, 

m, epithet of the mountain Malyavat. 

^, Spring. 

m, scum of boiled rice, 

m, Urine, 


प्रहि 
प्रहित 


TEE 


प्रहेलिका 
TY 
प्राकार 


प्राकारमूलिक 


माक्तन 


प्राकृपादर ज्जु 
प्राग्जालिक 
प्राग्ञ्योतिष 


भाग्भार 
प्राम 

TTET 
प्राप्राढ 


प्राग्वंश 
प्राच्‌ 


प्राचिका 
प्राची 
प्राचीन 


प्राचीनतिलक 


208 
l9 


OF THE VAIJAYANTI. 


Line 
88, 
97, 
88, 
38, 

6, 
99, 
374, 


88, 
53, 
87, 
L38, 


3, 


9, 
l7L, 


8, 


648 


m, f (à), n, field under cultivation. 

m, f (6), », practised. 

m, f (6), ^, pounded, learned. 

m, space of three hours (yàma), 

n, weapon, fight. 

n, one of the ripa(ka)s. 

J, jasmine, Gaertneria racemosa or Banisteria 
bengalensis, Tamil Kurukkatti. 

m, Ravana’s minister. 

m, palm of the hand. 

m, beating. 

m, buffoon, who acts the companion of the king 
in the play. 

m, well. 

m, well. 

^, soup, broth. 

m, f (d), n, thrown, sent. 

m, f (d), n, pleased, astonished, thrilled with 

rapture, disappointed. 

J, riddle. 

m, f, n, high, tall. 

m, encircling wall. 


m, rampart, earth taken from a ditch and 
raised asa wall. 


m, f (3), n, old, ancient. 

J, rope round the foreleg of a horse. 

m, pl., epithet of the Kamarüpa country. 
m, pil., epithet of the Kàmarüpa country. 
m, pre-eminence, 

m, f (d), n, excellent. 

m, f (6), n, excellent. 


^, whey of cuxds, the watery parts of curds at 
the top, above the Sara. 


m, fenced road. 

m, f (T) n, eastern, prior; ind., eastern (of the 
directions of the sky and the country), 
and prior (of time). 

J, female hawk, 

J, east. 

m, f (6), n, eastern ard prior. 

m, moon. 


644 


Page 


प्राचीनबाहस्‌ 269 


प्राचीना 


प्राचीनावीत 


प्रार्चीर 

प्राचेतस 

प्राच्छ 

प्राच्य 

प्राजन 

प्राजापत्य 
99 


» 


9 
प्राजितृ 
प्राज्ञ 
प्राज्ञा 
smit 
प्राज्य 
प्राड्रिवाक 
प्राण 

39 
33 
2) 
3? 


32 


माणद्‌ 
33 


YOAT 


प्राणनाथ 
MIIR 


55 


84 


00 


02 


l74 
208 


Line 
96], 


44, 
275, 
468, 
42, 
42, 
68, 
28, 
96, 
29, 
408, 
408, 
29, 
75, 


is. 
2l, 
l85, 


3], 
457, 


VOCABULARY 


m, Indra, Agni. 

Jı Ak-nidhi, Cissampelos hexampla, Tamil 
Pangum palai. 

s, Brahmanic thread over the right shoulder 
and under the left arm. | 

#, bound hedge with a thatch, 

m, epithet of Valmiki. 

m, pupil. 

m, name of a country south-east of Saravatt 

n, goad. 

n, embryo-reception, first Sanshkdra. 

m, married Brahman. 

n, penance of twelve days, during the first three 
days food is eaten onve in the morning, 
during the second three once in the evening, 
during the third three if given as alms, 
and during the last three no food is taken, 

m, the fifth world between mahar and tapas. 

m, charioteer. 

m, learned man. 

J, intelligent woman. 

J, experienced woman. 

m, f (d), n, much, many. 

m, judge. 

m, epithet of Vayu. 

m, myrrh. 

m, organ of sense. 

m, pl, life. 

m, f (6), n, movable. 


m, sacred syllable Om, soul, life, supreme soul, 
passion, one of the 4 winds of a body, &t., 
strength, conscience. 


m, epithet,of Brahman. 

n, blood. 

J, medicinal plant, Riddhi, Tamil Mriajivana 
bsadhi. 

m, Yama; m, f (d), n, dear. 

m, restraining or suspending breath, or breath- 
ing at first alone through the nostrils and 


afterwards alao closing these, the fourth 
ahga of yoga. 


प्राणायाम 
प्राणिक 
प्राणियूत 
प्राणिन्‌ 
प्राणिफल 
प्राणिस्वन 
प्रातः 


प्रातिहारिक 


” 


प्राथमकल्पिक 


प्रादः 
प्रादेदा 


प्रादेशन 
भाध्व 
प्राध्वम्‌ 
प्रान्त 
प्रान्तर 

9? 
प्रापणिक 
प्रापणिका 
प्राप्त 


Page 
70 
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Line 
457, 
84, 


l60, 


287, 


263, 
00, 


206, 


]06, 


L06, 


223, 


309, 


645 


m, the same as the preceding. 

n, speaking without makingja noise. 
१० battle, play with beasts and birds. 
m, animal, living being. 

m, glomerous fig tree, Tamil Atti. 
m, sound of animals, 

ind., in the morning. 

m, florist. 

m, f (7), n, juggling. 


m, student who has recently begun to study 
the Vēda. 


ind., apparently. 

m, space from the tip of the thumb to that of 
the forefinger, 

^, gift, donation. 

n, binding, distant way ; m, f (d), n, humble. 

ind., conformably. 

m, thread end of a cloth. 

Nn, desolate road. 

n, country intervening between two villages. 

m, trader. 

J, bold girl unfit for marriage. 

m, f (6), n, obtained. 

m, f (८), n, right, fit, proper. 

m, f (6), n, arrived. 

m, f (6), n, just, obtained. 

m, f (à), n, learned, beautiful. 

J, girl who has obtained puberty. 

m, f (d), », one who has obtained wealth. 

J, obtaining. 

J, obtaining, rising. 

n, present. 

m, age. 

m, age, abundance, equality, fasting, death. 

ind., mostly. 

n, dying, going. 

M, f (d), n, introductory ceremony of a sacrifice. 

m, f (d), n, asked, requested. 

m, f (d), n, complained of, placed, begged, 

n, chaplet hung round the neck. 


646 VOCABULARY 


Page Line 
प्रालम्बिका I70 274, f, golden necklace. 


प्रालेय 25 l8, 2, snow. 

प्रावार l68 246, m, upper garment worn over ono shoulder and 
under the opposite arm. 

पावत l68 240, #॥ 7 दो, n, veil, mantle. 

TTT 294 i773, f, epithet of the Varga season. 


प्रावषायणी 55 257, J, Kawatch, Dolichos (Carpopogon) pruriens, 


Tamil Z'&aai kdxjori. 


n 272 25, J, Sophaghnt plant, etc. 
प्रावृषेग्य 50 lI9, m, Nauclea kadamba, Tamil Hadamdu, 
प्रावेशनिक 40 ]I8, m, measure of I0 hastas or 240 inches. 
प्राभिक 23 8, m, f (0), n, witness. 
प्रास 77 330, m, bearded dart. 
ध्रासङ्गः 8 266, m, separate yoke (for training). 
TAT 69 376,  m,f(d)», harnessed in a separate training 
yoke. 
प्रासाद 6 58, m, temple or royal palace. 
प्रास्थित 26 I2, m, goose. 
TET 88 488, m, guest. | 
प्राह्म 22 428,. m, first yama or first three hours of a day. 
प्रिय 47 62, m, kind of ratan, Tamil vaXj:, sco 297, 4. 
ss 07 85, #, _ (d), n, friend. 
53 i76 74, m, husband. 
y 206 ]39, m, f (à), n, beloved, desired. 
» 2l2 270, m, f (d), n, ind., beautiful, pleasing. 
प्रियंवद 204 87, m, / (दो, n, speaking kindly. 
प्रियक 48 77, m, yellow Sal tree, Tami, J'engai. 
» 48 85, m, Khirani or Mimusops kanki, Tamil 
Palamunni pdlai. 
3) 900 487,.. m,plant with a fragrant seed or Priyaign, 
Tamil Nalal. 
33 66 33, m, deer with soft long thick hair. 
35 243 05, m, chameleon, &c. 
ERES 27 770,. f, Panic seed, Panicum italicum, Tamil Tinai. 
» 62 284, n, saffron. 


प्रियड्रवाख्या 50 37, f, plant with a fragrant seed, Tamil Nalal. 
AART 47 275, f, drumming at festivals. 


प्रियापत्य 28 62, m, kind of vulture. 
भियाला 60 36l, J, grape, Vitis vinifera, Tamil Kodi mundiri. 
प्रियालु 49 I]3, m, Piya, Chironjia sapida, Tamil Muraloiijedi. 


मयि 
लिका 7% 9, /, bean of the Nispava plant, Tamil Avarai Ady. 


प्रीत 
प्रीति 
Ta 
प्रेक्षा 
Tru 


29 


Yafaa 
Taupe 
TEAST 
प्रेश्‍खोलि 
प्रेङ्खोलित 
प्रेजन 


प्रेक्षण 


Page 
209 
222 


222 
ll5 


208 
209 


292 
209 
१94 


284 


294: 
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Line 
98, 
49, 


647 


m, f(d), n, pleased, content. 
J, love, pleasure. 
m, heat; m, f (à), n, hot. 
J; sight of dancing, mind. 
m, hammock, swing. 
m, servant, slave. 
m, small couch, 
m, f (d), n, shaken. 
m, f (क), n, swung. 
n, hammock, swing. 
^, hammock, swing. 
m, f, hammock, swing. 
mn, f (4), n, swung. 
n, going away. 
m, inhabitant of hell. 
m, Spirit of a departed person. 
m, Spirit of a dead person, m, f (6), n, dead. 
#, COrpso-fire. 
m, kind of Thorn apple or Datüra, Tamil 
Umattaibhédam. 
ind., in the next life. 
m, n, affection. 
m, n, love, play. 
m, servant, slave. 
m, sending, grinding. 
^, killing the sacrificial animal. 
#, placing of the Proksant vessel. 
m, f (d) n, woven, sewn with the threads 
across. 
m, n, tip of the nose of a horse, 
m, horse. 
m, heat; m, f (क), n, hot. 
m, f (&), pl., two of the 27 naksatras. 
J, dual, pl., two of the 27 nakgatras. 
J, carp, cyprinus. 
m, fourth part of an elephant’s forefoot beneath 
the kgaya. 
m, f (द), n, bold. 
J, vigorous exertion. 
in, epithet of Bhadrapada. 
83 


Page 
23 


402, 
१08, 


239, 
40, 
$8, 


VOCABULARY 


f, fifteenth day of the first (हणा) pakse qt 
Prausthapada. 


m, holy fig tree, Tamil dragu. 

m, fig tree, Tamil 7rali. 

m, Parspipal, Hibiscus populneoides, Tami 
Kallolì, 

m, island surrounded by the sugarcane (ikp 
80६. 

m, water bird (Pelican). 

n, kind of water Cyperus, Tamil Nir muttakiíi, 

m, Candala. 

m, frog. 

m, raft, float. 

m, arm. 

"n, swimming. 

m, gradually declining portion of the earth, 
monkey, jumping bird. 

m, monkey, frog. 

m, monkey, frog. 

m, monkey, frog. 

n, kind of water Cyperus, Tamil Nir muttahdii, 

n, fruit of the fig tree. 

m, bird. 

m, deer, antelope. 

m, spleon. 

m, f (d), n, one of tho five paces of a horse. 

m, f (d), n, capering of a horse, jumping like 

a bird or a deer. 
m, fying white-ant. 
m, f (d), n, eaten. 


f, collection of 32 Ietters, or a grantha, 


see पक्षिका 299, 5. 

m, f (6), expanded hood of a snake. 

m, Mayan, Vangueria spinosa, aspecies of 
basil, Tamil Marukkérai. 

m, Serpent, snake. 

m, small kind of Tulasi, Tamil Ciru tuldy. 

m, green onion, Tamil Paccai ulli. 

m, one of the 0 kinds of onions. 


i 
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कल 46 40, n, fruit. 
5l I65, m, Karonda, Carissa carandas, Tamil Kild. 
II9 37l, n, edge of a weapon. 
20 894, n, shield. 


55 428 40, n, gain, profit. 
M 234 404, 03, n, gain, production, enjoyment, seed, plough- 
share, wealth ; / ७), plate of copper, &c, 
फलक 20 394, n, shield. 


26 89, m, kind of vetch (?). 


= 96! II9, m,n, wooden seat, shield ; f (४), sandal. 


oS 29] 54, m, f 06), shield. 
फलकिन्‌ I5I 86, m, kind of fish, Mystus chitalu. 
फलकी 294 54, fyse HOR. 


HOPS, F- 6l 65, m, Karonda, Carissa carandas, Tamil Hild. 
छकृष्णपाक 
फलक्रिया 94 50, f, doing something with an object in view. 
Hot १68 233, n, one of the four kinds of cloth. 
फलात्रिका १29 I68, f, collective name of the three myrobalams, of 
the Terminalia chebula, T. Bellerica and 
Phyllanthus emblica. 
'फलपाक, फल- 5l ]65, m, Karonda, Carissa carandas. Tamil Kid. 
पाककृष्ण 
फलपाकान्ता 63 448, f, Corypha talliera or C. umbraculifera, Tamil 
Tali panai. 


फलस 99 80, ४९, astringent, salt, sweet and bitter taste; m, F 
(4), n, astringent, salt, sweet and bitter. 
HOT 47 5l, J, species of Myrobalam, l'amil Wellibhédam. 
» 68 322, f, cucumber (Ghosha) with yellow flowers, 


Tamil Ponniramána tummatti. 
फलाडूरा 728 70, f, black kidney bean, Phaseolus radiatus, Tamil 


Ulunda. 
फलाध्यक्ष 48 85, m, Khiranior Mimusops kauki, Tamil Palemupns 
palai. 
फलारान 28 49 mm, parrot. 
फलिक क 3, ७, mountain. 
फालित 48 १6, m, f(a), n, fruit-bearing. 
फलिन्‌ 45 I6, %, / (3), n, fruit-bearing. 
फलिन 45 I6, m,f(d),n, fruit-boaring. 
फलिनी 50 i3L, f, Privatgu, plant with a fragrant seed, Tamil 
lal. 
” 58 36, f, Gosha, Luffa pentandra or acutangula, Tamil 


Tumanattr. 


~ 


फलेरुहा 
फलोदय 
फल्गु 

3 
फल्गुनाल 
फल्गुनी 
फाणित 
फाण्ट 


११ 
फारी 


3 


3? 


फालगलालेप 


फालाकली 
फाल्गुन 


फाल्गुनिक 


फाल्गुनी 
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VOCABULARY 


J, Musal, Anthericum tuberosum (P), Curculigo 
orchioides, Tamil Nilappanai. 


f, Priyahgu, plant with a fragrant seed, Tamil 
Nalal. 


f, Gosha, Luffa pentandra, or acutangula, 
Tamil Tummeatti. | 

f, small shield for the protection of the hand. 

f, see फल. 

m, threshed rice. 

m, sixth part of an elephant's trunk above the 
karniká. 

m, f, n, not barren. 

m, Parspipal, 
Kalloli. 


m, Palmyra tree, Borassus flabelliformis, Tamil 
Panai. 


Hibiscus populneoides, Tamil 


f, Bignonia suaveolens, Tamil Kalal kodi. 

m, heaven. 

J, Ficus oppositifolia, Tamil Péyatti. 

m, f, n, pithless. 

m, epithet of Phalguna. 

Jf, dual and pl., two of the 27 naksatras. 

n, inspissated juice of sugarcane. 

m, well-strained decoction. 

n, absence of exertion. 

J, black cumin, Nigella indica, Tamil Karuñ- 
Jérakam. 

m, wooden part of the plough. 


n, fruit of the Calyptranthes jambalana (?), 
Tamil Zekkélam, 


m, f (T), n, made of cotton. 

m, white Arka plant, Dadima tree. 

m, actor who dresses like Karnsa. 

J, married queen acquired by fighting. 

m, second month of the chilly season (Siéira). 
m, epithet of Phalguna. 


J, fifteenth day of the first (Sukla) pakea of 
Phalguna. 


m, f (हे), n, blown as a flower. 
m, f (हे), n, wonderful. 
m, Species of the Darvikara snake. 
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FER l5l 78, m, worm which lives both inside and outside 
of animals, &c. 

फुछरीक ]48 0, m, serpent, snake. 

फेन 55 26, , seafoam, cuttlefish bone. 

han l64 I48, m, white rice cake with a little sugar boiled in 
ghee. 

फेनेल' 47 64, m, soap berry tree, Tamil Pivatti. 

" 26I I20, x, fruit of the Zizyphus jujuba; m, f (2), n, 

frothy. 

फेरव 68 75, m, jackal. 

फेरु 68 75, m,jaceal. 

फेरुण्ड 68 75, m, jackal. 

फेरुविन्ना 56 273, jf, kindof large Hedysarum, Tamil Peru malti. 

फेला 67 2ll, f, food droppings from the mouth. 

फेलुक I78 26, ७, scrotum. 

ब see व, and vice versa. 

बक 26 I9, m, crane. 

- 73 26, ,sonof a Ksatriya and a Pulkast, 
T iI3 226, m,f (d).rope round two legs of a horse. 

eq qd 6l 886, m, white swallow wort, ZEschynomene grandi- 
flora (P), Sesbena grandiflora, Tamil Lokku 
mandare. 

"RIZ 26 l9, m, crane. 

बडबा ll2 82883, Ff see ISAT. 


बडबागण 86 8, m™, multitude of mares. 
बडबार्पात 70 १82, m, donkey. 
बडबामखं 269 09,  m,submarine fire, etc. 


बत 286 ől, ind., expressing addressing, astonishment, joy, 
sorrow, pity. 
बदर 28] I8, m, dried ginger, see 52, 74. 
बदरा 03 I97, f, cotton, Gossypium herbaceum, Tamil Paerutti. 
बदरी 52 74, Jf, Jujube, Zizyphus jujuba, Tamil IZandai. 
53 57 295 jf, sensitive plant, Mimosa pudica, Tamil 
Varalam cundi. 
बद्ध 88 60, n, according to some the same as kharva 
0,000,000,000. 
T 206 88, m,f (6), n; bound, confined. 
» 209 I94,  m,J (à), n, bound. 
बद्धदम 93 247, m, stick bound with Darbha grass. 


बद्धभूमि l6l 63, f, paved floor. 


Line 


ll4, 
l39, 


08, 


VOCABULARY 


१२, water derived from a current. 

J, prisoner. 

m, pledging. 

m, knot. 

m, body. 

m, binding. 

m, lead, pledging, binding. 

J, woman who has gone to a public house for 
the suke of money and is not cared for, 

f, disloyal, or unchaste woman. 

J, female elephant, &c. 

n, footstalk of a leaf. 

n, tie of the lute, &c. 

n, binding. 

f, string or tie. 

m, mountain. 

m, epithet of Manmatha. 

m, relative. 

m, Dophariya, Pentapetes 
Ucci tilakam. 


phoenicia, Tamil 


f, multitude of relatives. 

m, f (å), n, uneven, undulating. 

m, f (दें), n, bent, beautiful. 

J, small upper pole below the yoke. 

m, bastard, sen of an unchaste woman. 

m, Dophariya, Pentapetes phcenicia, Tamil 
Ueci tilakam. 

m, epithet of Visnu. 

m, big species of mongoose. 

m, f, n, bald-headed person. ; 

m, tawnyness ; m, f, n, tawny like bad blood. 

m, ycung quadruped. 

m, son of a Yavana and a Tivari. 

m, curl. 

m, f (d), n, low. 

m, tail of the peacock. 

n, leaf, , 

n, leaf, tail of à peacock. 

m, eye of a peacock's feather. 

m, peacock. 


afer 
बर्शिध्वजा 
बहिन्‌ 
बहिपुष्प 
बर्हिमृख 
बर्हिष्ठ 
«feq 
बल 


बलकाली 


बलदेव 
बलभद्र 


बलभद्रिका 


बलयू 
बलरिपु 
qoaa 
बला 


१)? 


” 


बलाका 
Tas 


बलात्कार 
बलारोहा 
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n, one of the ,000 small islands of Bháratava) ga, 

f, epithet of Parvati 

m, peacock. 

n, vegetable perfume, Tamil Paccilai. 

m, deity. 

^, Andropogon muricatum, Tamil Kwrwver. 

m, fire; n, Kusa grass. 

m, epithet of Balarama. 

n, army, one of the seven rdjydngas. 

m, army. 

n, strength. 

m, half-ripe barley, awnless barley, Tamil 
Yavawhédam., 

n, see बला. 

n, bone 

m, Balarama ; n, form, bone, stoutness, strength 
sperm, army ; m, f (द), n, powerful 

m, dream at nightfall, between 6 and 9 p.m. 

n, mixture of treacle and milk. 

f, collective name of the three myrobalams, of 
the Terminalia chebula, T. bellerica and 
Phyllanthus emblica, 

m, epithet of Balarama. 

m, epithet of Balarama. 

J, kind of Cassia, T 

J, Ficus oppositifolia, Tamil Péyatt 

m, epithet of Indra, see वलरिपु. 

ind., much, very. 

f, Priyahgu, plant with a fragrant seed, Tamil 

Nalal. 

f, Lida cordifolia et rhombifolia, Tamil Citid- 
mutt 

f, long pepper, Piper longum, Tamil Tippil 

f, kind of sandalwood 

f, youngest sister in the play. 

J, species of small crane. 

m, kind of kidney bean, Phaseolus lobatus, 
Tamil Payar. 

m, violence 


f, collective name of the three myrobalams, of 
the Terminalia chebula, the T. bellerica 
and the Phyllanthus emblica 


amil Maru konrai. 


Page 
बलास ।83 
बलि 07 
747 
E 2 
चिक 98 
बलिकण्टक 4, 
बलिन्‌ 4 
» 5 
" 58 
^ 60 
)) 6 3 
- 6 
A 25 
१3 l] 8 2 
बलिपुष्ट 27 
बलिभुज्‌ 97 
बलि 40 
j 39 
बलिसञ्चन्‌ =—-:48 
बरलीमख 
बलीवर्द 69 
बल्बज 64 
बष्कयणी 69 
बस्त 70 
बहल 208 
» 208 
» 255 
बहिः 288 
बहिगेर 72 
बाहिर्गीत 7456 
बहिद्रोर 62 
बहिद्रोरभकोष्ठ 62 
बहिष्क्षे 09 


Line 
24l, 
276, 


254, 


29, 


40, 


mM, pl, species 


VOCABULARY 


m, phlegm. 
m, tribute. 
m, f, drumming at divine worship 


m, oblation for worship, name of an Asura, 
tribute 


m, f (a), n, one who takes his food every sixth 
day 

m, epithet of the Vamana incarnation, 

m, epithet of Rama. 

m, epithet of Balarama. 

m, big species of Momordica mixta, Tamil Pery 
vellert. 

m, Crimson globe, Amaranth gomphrena, Tamil 
Cikappu vada kurifiji. 

m, cocoanut, Cocos nucifera, Tamil Tennai. 

m, f (7), n, strong 


m, black kidney bean, Phaseolus radiatus, 
Tamil, Ulundu 


m, marrow. 

m, crow. 

M, Sparrow. 

2, measure of three rajjus or of 576 inches, 

^, fish-hook. 

^, infernal region. 

n, see TATA ।34, 282. 

m, OX. 

of fragrant grass, Eleusine 
indica, Tamil Felat. 

f, cow which only calves after long intervals. 

m, goat. 

m, f (à), n, fat, large. 

m, f (4), n, much, many. 

m, f (6), n, thick, full. 

ind., outside 

m, person whose father is a Brahman and 
whose mother is a Sanaki 

^, song accompanied by a stringed instrument. 

n, outer door. 

m, terrace before the house door 


m, second part of the elephant’s trunk above 
the karnika 


बहिष्पार्थ 


बहु 
» 
» 


» 
बहुकर 
बहुक्षीरा 


बहुगर्श्ववाच्‌ 


बहुजाली 


बहुतिथ 
बहुपादू 
बहुप्रज 
बहुरूप 


3) 


बहुल 


बहला 
बहुलीकृत 
बहुवक्र 
बहुवार 


बहुव्यय 
बहुसारक 


बहुसुता 


बहुसूति 
बहुसूतिक 
बहुसूदन 
बहुस्वन 
बहूदित 
बहेटक 


बाडब 


LE] 
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7384 


OF THE VAIJAYANTI. 


Line 
56, 


54, 
60, 
68, 

20, 
I84, 

90, 

9], 
32l, 


655 


m, part of an elephant’s hind leg below the 
Kélabhdga. 

m, fire at the end of a vow. 

m, f (or ७), n, great. 

m, f (or vi), n, much, many. 

m, f (or v7), large, many. 

m, f (T) n, Sweeper. 

Ff, cow which gives much milk. 

m, f, n, talking nonsense. 

f, kind of cucumber, Trichosantes laciniosa, 
Tamil Pë pugal. 

m, f (7), 2, forming the manieth. 

m, Banian tree, Tamil Al. 

m, boar. 

m, epithet of Siva. 

m, resin. 

n, factitious black salt. 

m, f (6), n, great. 

m, f (8), n, much, many. 

m, dark part(paksa) of the lunar month, fire; 
Jf (8), earth, cow, Ela plant, Krttikanakga- 
tra; m, f (d), n, black, much. 

f, black cow. 

m, f (८), n, threshed out, winnowed. 

m, wheat, Tamil Godumai. 

m, Sebesten, Cordia myxa (latifolia), Tamil 
Naruvai. 

m, f (6), n, munificent. 

m, alkali prepared from the ashes of the awns 

of barley. 

f, Satavari, Asparagus racemosus, Tamil Tapnir 
muttan. 

f, cow which has borne many calves. 

f, woman who has many children. 

n, thick middle part of curds. 

m, hooting owl. 

n, prattle. 

m, Beleric myrobalam, Terminalia belerica, 
Tamil Tani. 

m, submarine fire. 


‘nm, Brahman. 


84 


,* 


3? 


बाणाभ्यास 
बादर 

बाधा 
बान्धाकिनेय 
बान्धव 
बाभ्रवी 
बाहेत 

बाल 


» 
बालक 


LP 


बालगर्मिणी 
बालचूतक 


बालजात 


बालतृण 
बालनायिका 
STO 
बालपुष्कल 


amig 
बालमूषिका 
बालवत्स 
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27 


280, 


470, 
420, 
25, 
i60, 

60, 


63, 
46, 


VOCABULARY 


n, multitude of mares. 

m, 05. 

n, multitude of Drahmans. 

m, f (d), n, much, intense, excessive. 

n, assent; m, f (di, n, firm. 

ind., expressing ussent, much. 

m, Bāņäsura, | Siva’s worshipper.) 

m, river Nal trec, Tamil Attu marāmaram or 
Marudi. 

m, ATYOW, 

m, arrow without feathers. 

m, archery. 

m, see FET. 

Jf, misery, prohibition. 

m, bastard, son of an unchaste woman. 

m, relative. 

f; epithet of Parvatt, 

n, fruit of the thorny Brinjal. 

n, for पाल 6, 408, Andropogon muricatum, 
Tamil Awracér. 

m, tive years’ old elephant. 

m, heat; m, fid V n, hot. 

m, f (à), n, young, infantine. 

m, f (6), x, foolish, infantine. 

m, / (d), dark-blue Barleria cristata, &c. 

m, black rice. 

n, third change which takes place with warm 
milk when mixed with lakra. 

J, cow for the first time with calf, 

m, astringent, sour and bitter taste ; m, f (iki), 
n, astringent, sour and bitter. 

a, third change which takes place with warm 
milk when mixed with £a4ra. 

n, young grass. 

J^ coix, Coix barbata, Tamil Kattu gódumai. 

m, Khayar, Mimosa catechu, Tamil Karwigdli. 

m, third part of an clephant’s tail below the 
sainvala. 

m, kind of water ratan, Tamil Nir vañiji. 

J, mouse, small rat. 

m, turtle dove of a dusky colour. 


बालशाकट 24 
ISARA  24 


बालहस्त 7 
बाला 60 
» 62 
बालाम्ल 98 
बालिदा 255 
बालेय 70 
बाल्य i77 
बाष्प 2)7 
बाष्पी 34 
बाह 202 
बाहा १78 
बाहीक 
बाइ 78 
बाहुज l04 
बाइदन्तेय 9 
बाहुदा 56 
बाहुमूल १78 
STETÉ 2 
बाहुरक्षा 6 
बाइल 24 
id il6 
बाहुलेय 268 
बाह्मनृत्त १42 


SA 87 
बाह्लीक 37 

x ll 

i 33 

» 252 
बिडाल 70 
बिडालक 80 
बिडालपादक 90 
बिडोजस्‌ 9 
बिन्दु 26 


n l74 


OF THE VAIJAYANTI. 


Line 
4i, 
4l, 

i47, 

369, 

423, 
70, 


657 


m, f (d), n, field producing Bala. 

m,f (d), n, field producing Bala. 

o, hairy tail. 

f, sort of jasmine, Tamil Oradukku mallikat. 

f, Turmeric, Curcuma, Tamil Maja, 

m, astringent, sour and bitter taste ; m, f (2), t, 
astringent, sour and bitter. 

m, f (d), n, young, stupid. 

m, donkey. 

n, infancy, childhood. 

m, tear, steam. 

f, leaf of the Asafcetida. 

m, f (à), n, firm. 

f, arm. 

m., pl., see वाहीक, 37, 58. 

m, f, arm. 

m, Kgatriya. 

m, epithet of Indra. 

f, name of a river, perhaps the Vitasta (Hy- 
daspes). 

n, arm pit. 

n, close fight, hand-to-hand fight. 

f, armour for the upper arm. 

m, epithet of Kárttika. 

n, armour for the upper arm. 

m, Subrahmanya, ox. 


४, dancing according to one’s inclination in 
excess of the natyasastra. 


m, herctio, see पाषण्ड. 

m, pl., epithet of the Bahika (Vahika). 

m, pl., epithet of the Tarka (Turkish) country. 

m, Bahlika horse of lower breed from the 
North-West. 

n, Asafostida. 

n, saffron, Asafoetida. 

m, cat. 

m, eyeball. 

n, sixteen masas. 

m, epithet of Indra. 

m, drop of water. 

f, woman whose children die. 


बिम्बसारक 
बिम्बा 
बिम्बिसारक 
बिम्बोष्ठी 


बिल 
बिलेशय 
बिलेशया 
AARE 
बिल्व 

9१ 
बिल्वक 
बिस 
बिसकण्ठिका 
बिंसखण्ड 
बिसनाभिज 


बिसप्रसून 


बिसिनी 
ART 
बीज 

3? 

39 
बीजकोदा 
बीजपाष्पका 
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I90 
40I 
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76 
i50 
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300 

57 


48 
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67 
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4T 
l90 
l5l 
57 

26 
57 
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70 
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24 
382 
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ऱ्ह 
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289, 
772, 
22], 
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VOCABULARY 


m, discoloration of the body as blotches, eto., 
see 25, 5, 


m, two bodhris, forty cowries, 

१२) sixteen Måsas. 

m, identical with  Myrtyusamyamana, a yöga 
posture. 


m, disregard towards the lover who is present, 
one of the l0 havas. 


m, son of a Nistya and a Dómbt. 
१7, cameleon. 


- m,n, circle, equality, picture, face, sign, re. 


flected image, origin of the reflected 


picture, », fruit of the plant Momordica 
monadelpba. 

n, bow (864 inches longt). 

m, arrow of fifty-two inches. 

Af, see TAT 28, 229, 

m, see बिम्बसारक I29, 369. 

J, Telacucha, Momordica monadelpha or Bryo- 
nia grandis, Tamil AGvat:. 

n, hole, vacuity. 

m, mongoose, mouse, snake ; f (d), iguana. 

J, same as क्रिमिरा. 

m, serpent, snake. 

m, “हीण marmelos, Tamil Vilvam. 

m, two satumanas. 

m, crab. 

n, film of the fibres of a waterlily. 

J, sort of small crane. 

n, rod lotus, Tamil Sex ¢dimarai. 

n, lotus, Nelumbium speciosum or Nymphaa 
nelumbo, Tamil Tamara. 


2, lotus, Nelambium speciosum or Nympha 
nelumbo, Tamil 7a@marai. 


J, lotus plant, lotus tank. 

n, sea Salt, 

n, season of two months, the same as réu. 
n, Semen, Sperm. 

n, sperm, kernel of a fruit, food. 

m, fruit stalk, seed vessel. 


f, kind of Andropogon saccharatus, Tamil 
Kambu. 
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326, 


464, 
249, 
326, 
88, 


20l, 
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363, 
72, 

40, 

40, 
59, 

20, 

22, 

09, 
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84, 
i28, 
283, 
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m, kind of citron, Tamil Médujai. 


659 


m, black kidney bean, Phaseolus radiatus, 


Tamil Ulundu. 
F, earth. 
m, f (@), n, ploughed after sowing. 
m, father, 
m, sprung of a family. 
m, disgust, one of the nine rasas. 


m, sensation (rasa) felt by a disgusted person. 


M, f (6), n, disgusting, loathsome. 
m, f (&), n, cruel, deformed. 

n, barking. 

m, Buddha, incarnation of Visnu. 
m, Buddha. 

m, f (6), n, known, understood. 

f, human intellect. 

m, large shrike. 

m, water-bubble. 

m, planet Mercury. 

m, learned man. 

f, name of a plant, Tamil Karandai. 
f, human intellect. 


f, medicinal drug, Vrddhi, Tamil Peru vdu- 


kol. 


m, J (ã), n, known, understood. 


m, root. 
n, bouse. 


J, hunger. 

m, f, n, hungry. 

f, coarse ground meal. 

f, coarse ground meal. 

m, son of a Nigüda and a Kaivarti. 


J, anus. 


f, vulva. 


f, kind of porpoise perhaps ambulüki or ambu- 


batt. 
f, rice cleaning and pounding room. 
J, crucible. 


m, chaff. 


n, thin upper part of curds, see दाचिबृस. 


बृहत्ककोंटक 


EET 
बुहद्धानु 
बृहस्पति 
बृहाणक 
बेन 


बोधनीया 
बोंधान 
बोधि 


3१ 


बोधिसत्त्व 
बोभ्री 
बोल 


48, 
60, 
245, 


207, 


237, 


329, 


28, 


408, 


230, 


20i, 


328, 
88, 


lI3, 


VOCABULARY 


f, cowdung which increases fire. 

f, youngest sister in the play. 

m, f (ikd), kind of pot-herb, Tamil AMullahgi. 

n, roaring of elephants. 

n, flock, multitude. 

2, thousand millions, 

n, according to some identical with Frag 
(00,000,000,000), 

n, lac of Sankus (I,000,000,000). 

m, epithet of Visnu, 

m, god; m, f (ikdh n, best, beautiful. 

m, esculent root, Tamil Ciru kilañgu. 

m, Fin, great. 


f, over garment worn over one shoulder and 
under the opposite arm. 
J, kind of big egg plant, Brinjal, Solanum me- 
longena, Tamil Kattari. 
f, luto of Visvavasnu. 
J, metre, egg plant, another kind of egg plant, 
speech. 


m, species of big Momordica mixta, Tamil 


Peru velt?ri. 
m, pl., epithet of the Karfgéa country. 
m, epithet of Agni. 
m, planet Jupiter. 
m, four prasthas. 
m, son of a Vaidohaka and an Ambasthl. 
n, statue, picture. 
m, eating bag of a horse. 
m, f (6), n, known, understood. 
m, bard. 
n, perception, knowledge. 
J; medicinal drug, Tamil Peru vidukol. 
m, instructor in the Brahmopadééa. 
m, cock, ASvattha tree; f, meaning, useful 
knowledge. 
J, knowing. 
m, epithet of Buddha. 
J, 5 gandas, or 20 cowries. 
m, Myrrh. 


ब्रह्मगर्भ 
ब्रह्मघोष 
TAT 


ब्रह्मचारिणी 
ब्रह्मचा रेन. 
” 


” 


TAIT 


ब्रह्मदण्ड 
ब्रह्मदण्डी 
ब्रझदर्भा 

ब्रह्म धारा 
ब्रह्मन्‌ 


234 
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22, 
46, 
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47, 
60, 
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60, 


244, 
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l2, 
3, 
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॥57, 
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700, 


60, 


30, 
74, 
48, 
70, 
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m, red-yellow-blackish-whiteness ; m, f (6), n, 
red-yellow-blackish white, like the ash of 
cow-dung. 


m, n, whirling of water, clarified butter mixed 
with honey, fruit of takkóla. 


m, pungent, sour and salt taste; m, f (d), m, 
pungent, sour and salt. 

f, seat of ascetics. 

m, epithet of Subrahmanya. 

m, kind of poison. 

n, state of a Brahmacarin. 

n, chastity, one of the yoga-yamas. 

f, see ब्रह्मचारिन्‌, 

m, epithet of Subrahmanya. 

m, Brahman in the first asrama, bachelor. 

m, bachelor, religious student, Subrahmanya ; 
Jf (nt), Durga. 

J, Artemisia indica, A. austriaca, Tamil Ko- 
lundu. 

n, bow (26 inches long?) 

J, Rubia munjit, Tamil Gandapérangi. 

J, Ligusticum ajwaen. 

J, enclosure of the site of a village, &c. 

m, Brahman. 

m, name of the first caste. 

n, Vēda. 

m, one of the great priests. 

n, supreme spirit. 

m, great principle of the Sathkhya system. 


m, Rudra, Indra, Bhrgu, &c.; Brahman, name 
of the rtvij priest, sacrifice, Brahman, sun, 
fire ; n, Vēda, food, sky, Vedanta, soul, 
penance, 


m, Brahman, Brahman; %, Vēda, food, sky, 
Vedanta, soul, penance. 

m, epithet of Visnu. 

m, pl., epithet of Këtu, 

m, kind of poison. 

m, Rudra, &c, 


m, drop of spittle emitted while reading the 
Vēda. 


602 


Page 
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ब्रह्मवर्चस 92 
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ब्राह्मण्य 982 


59, 


99, 


VOCABULARY 


m, f, n, reproachable, worthy of being pointed 
out, vilest of Brahmans. , 


m, becoming Brahman, absorption into Brahman, 

n, becoming Brahman, absorption into Brahman, 

m, kind of sacred grass, Saccharum munja, 
Tamil Muaji. 

m, epithet of Yajiavalkya. 

f, goli-shining brass or bell-metal. 

m, seventh world beyond tapéléka. 

॥, spiritual pre-eminence. 

n, kind of poison. 

m, pl. Trimürti. 

m, Butea frondosa, Tamil Murukku. 

m, Palisa tree. 

f, epithet of Arydvarta. 

m, kind of Rudráksa with four knobs. 

m, epithet of Aniruddha. 

n, Brahmanic thread. 

f, middle of the site of a village, &c. 

f, Bráhman murder. 

m, making याशा (joining the hands) before 
and after reading the Veda. 

f, moon plant, Asclepias acida or Cynanchum 
viminale, Tamil Peramai and Ponndakan. 

n, Véda-reciting. 

m, fire in which the Brahmandana is boiled. 

m, fourth ydma or last three hours of à night. 

m, Brahman. 

n, branch of Vedic literature. 

m, Brahman; », sacred portion of the Véda 
which contains the precepts of the Veda, 
portion of the Vēda ; m, Jid) % knowing 
the supreme spirit. 

m, f (d), n, one who lives only by the support of 
his caste. 

J, Rubia munjit, Tamil Gandapárangs. 

J, gold-shining brass or bell-metal. 

f, lizard with a red tail. 

J, big tawny ant. 

n, Brahmanhood, collection of Brahmans, work 
of a Bráhman. 


भक्त 

?5 
भक्तमण्डक 
भक्ति 

99 
भक्षक 
भक्षकार 
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278, 
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m, instructor in the Brahmopadésa. 

J, epithet of Saraswati. 

f, one of the seven mothers, 

f, upward region (zenith). 

J, moon-plant, Asclepias acida and Cynanchum 
viminale, Tamil Peraimat or Ponndnkdni. 


?, Star. 

4, boiled rice. 

n, food; m, f (क), n, totally devoted. 

m, n, scum of boiled rice. 

J, service devoted to venerable persons. 

J; portion, worship. 

m, f kä), ७, gluttunous. 

m, f (3), n, baker. 

^, eating what excites thirst. 

n, chewing. 

J, Coix, Coix barbata, Tamil Kdftugódwnos. 

m, f (6), n, eaten. ° 

n, vulva. 

m, effort, fame, heroism, name of an Aditya, 
wealth, beauty, desire, knowledge, dispas- 
sion, charity, supremacy, penance ; n, vulva. 

m, epithet of Siva. 

m, fistula in the anus. 

m, Buddha, Hari, Hara; f (7), Uma; m, f (2), 2, 
venerable. 

m, f (5), n, venerable. 

J, sister. 

m, sister’s husband. 

m, dual, sister and brother. 

m, f (क), n, conquered. 

m, splint. 

M, Wave. 

f, explaining. 

m, f (£), , crooked, perishable. 

m, f (&), n, field producing bhanga. 

m, f (6), », right, fit, proper. 

J, explanation. | 

J, Rubia munjit ; Tamil Gapdapdrangi. 

85 
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भट्ट 
भइरक 
भट्टारक 
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Page 
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252 


47, 
294, 


VOCABULARY 


m, person whose father is a Brahman ang 
whose mother is a Nati, see नट 298, 43, 
m, warrior. 
m, f (d), n, roasted on a spit. 
m, exertion of soldiers. 
m, f (6), n, venerable. 
m, f (ikd), n, venerable. 
m, king in the drama. 
m, f (ikä) n, venerable. 
J, king’s mother in the drama. 
J, not anointed queen in the drama. 
n, armour, battle. 
J, big egg plant, Brinjal, Solanum melongena, 
Tamil Perunkattari. 
m, Mimosa sirtsha, Tamil Jakai. 
f, Hydrocotyle asiatica, Tamil Valldrai. 
m, buddhist or jaina mendicant in the drama, 
m, kind of elephant. 
om, f (d), n, great. 
n, happiness; m, f (d), n, happy, well, right. 
n, health ; m, f (¢), n, auspicious. 
n, happiness. 
J, epithet of Parvati. 
m, auspicious jar. 
n, Deodar, Pinus devadaru. 
m, f, pl., epithet of Prasthapada. 
J, Gmelina arborea (P), Tamil Kumil. 
m, elephant, mixture of a Bhadra and Mandra. 
m, elephant, mixture of a Bhadra, Mandra 
and Mrga. 
m, Saccharum sara, Tamil Népal. 
m, Cyperus pertennis, Tamil Naga mutta kati. 
m, elephant, a mixture of a Bhadra and Myga. 


m, n, seed of the Koraiya; Echites antidysen- 
terica or Nerium antidysentericum, Tamil 
Vetpálai arííi. 

n, mark of a Bhadra elephant, whose chief and 
secondary limbs are in good proportion. 


m, epithet of Balarama. 
m, sandaltree, Siriam myrtifolium. 


aaga 
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m, Sword. | 

J, Syümlatà, Echites fructescens, Tamil Nan- 
nart. 

n, shaving. 

m, epithet of Balarama. 

^, country lying east of the Ilavrta country. 

^, throne. 

m, epithet of Siva. 

J, pl., I00 rain-making sunrays. 

f, fly. 

J, kettledrum. 

n, fear. 

m, f (3), ^, frightful, terrific. 

m, f (ब), n, put to flight, running away. 

^, fear. 

^^, sensation (rasa) felt by an affrighted person. 

m, terror, one of the nine rasas. 

m, f (ikë), n, frightful, terrific. 

m, pre-eminence. 


83, m, heavy weight, pre-eminence or pole for 


carrying a burden. 
^, Wages, hire. 
J, pi, one of the 27 nakgatras. 
n, wages, hire. 
m, fire in which the Brahmandana is boiled. 
m, priest. 
m, dancer, tumbler. 
m, epithet of Agni. 
m, skylark. 
m, f (@), n, full, filled. 
m, jackal. 
f, boiled and fried relish («padaméa). 
m, epithet of Siva. 
n, sperm, splendour. 
m, husband. 
m, erown prince in the drama. 
f, king's daughter in the drama. 
n, threatening speech. 


- ^, wages, hire. 


n, gold, wages. 


भवत्‌ 
भवन 
मविक 
भवितव्यता 
भवितृ 
भविल 
भविष्णु 
भव्य 


मखा 


भस्मगन्धिनी 


भस्मगर्भा 
मस्मन्‌ 
भा 
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l40, 
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l3, 
89, 


79, 


36, 


VOCABULARY 


m, person whose futher isa Brahman and who 
mother isa Pulkagt. 


m, dog. 
m, arrow with a head like a sul leaf, 
m, bear. 
m 'इ५ n, Semecarpus anacardium, Tamil 
Strdmaran, 
m, monkey. 
m, Bignonia indica, Tamil Peruvakai. 
n, DORT. 
m, prosperity, Hara, obtaining, being, cirouit of 
mundane existence, birth. 
m, f ७), n, Venerable. 
m, dog. 
n, house. 
m, f द, n, happy, well, right ; %, happiness, 
f, fate. 
m, f OT, m, faring well. 
n, house; m, / (d), n, good. 
m, f, % faring well. 
m, kind of big lime, Averrhoa carambola, 
Tamil Kadarai elimicear. 
n, happiness, s, f (£^, n, happy, well, right. 
m, f (d), १, future, proper, auspicious. 
n, barking. 
m, dog. 
n, barking. 
m, bird. 
f, secret part, lower intostines containing the 
foaces. 
m, large black bes. 
n, ashes. 
f, bellows. 
J, perfume, Renuka, Tamil Arénukam. 
J; Dalbergia sissu, Tamil Jrwividu. 
n, ashes. 
J, ight. 
m, se ST, 47, 69. 
m, portion of a limb. 
m, portion, share. 
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m, fortune, portion, one-fourth. 
m, tribute. 
m, Sapinda ; m, f (d), tribute ; n, fortune. 
m, person who worships Visnu, also called 
Sattvata. 
m,name of a fervent Brahman worshipper of 
Vignu. 
m, Sister's son. 
J, epithet of the Ganges. 
n, fate. 
n, work, bad or good work ofa former birth. 
m, f(a), n, field producing dhanga. 
१, small vessel. 
Jf, Rubia munjit, Tamil Gandapérangi. 
m, one of the repa(ka)s. 
n, treasure of the treasury. 
^, vessel. 
n, capital of a merchant, vessel, ornament, orna- 
ment of a horse. 
m, Superintendent of treasury. 
f, Hydrocotyle asiatica (P), Tamil Vallérai. 
m, Sun. 
m, sun. 
m, day. 
m, sun, Hara, ray. 
m, epithet of Bhadrapada. 
m, second month of the rainy season. 
J, (angry) woman. 
f; bad-tempered woman. 
m, two rkgas. 
m, heavy weight, &c., pre-eminence, yoke (pole 
for carrying burdens), 
8, name of Bharatavarga, south of the Hima- 
layas. 
m, epithet of Sarasvati, 
J, Ocymum sacrum, Tamil Tiretiuldy. 
f, one of the four eritis. 
J, (according to some) the Sanskrit speech of an 
actor. 


^, bone. 


668 
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VOCABULARY 


J, wild cotton, Hibiscus vitifolius, Tamil Kaj} 
parutts. 


J, pole for carrying burdens, 


m, f (d), », cantering, swift, straight pace of, 
horse. 


m, porter. 

m, donkey. 

m, porter. 

n, ten vahitas. 

^, Bon Of a Vaidya Vratya and an unmarried 
Vaisya, identical with Karu, 

m, Porson who worships the mothers (Saktis) 
on the burning ground, cross roads, &, 

m, epithet of Sukra. 

J, epithet of Lakemr. 

जी bent grass, Agrostis linearis, Tami) Arik, 

J, kind of popper, Piper chaba, Tamil Saviyan, 

f, wife. 

m, animal identical with the Kolatgaka. 

m, intention. 

m, change of mind. 

m, State of mind produced by sattea, 

m, play, work, gesture, wealth, opinion, animal, 
thing, being, place of origin, nature. 

J, Priyatgu, Tamil Malat. 

J, perfuming the hair. 

J, producing. 

m, f (d), ४, obtained. 

m, f (d), n, obtained, scented. 

m, f (4), », producing, productive. 

J, reviling. 

J, epithet of Sarasvati. 

J; plaint. 

J, language as Sanskrit, &c. 

m, kind of bird, like a Sakunta (kite ?). 

77, Sun, star. 

2, happiness ; m, f (d), n, happy, well, right. 

m, sun, 

m, sun, fire, 

m, sun. 

m, moon, sun; m, f (7), n, shining. 
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m, pl, name of a class of lower deities. 

J; mouthful. 

J, begging. 
J, begged food, &c., begging, wages, service. 
m, f (5), n, begging. 

m, f, n, taking food only every fourth day. 
m, ascetic. 

m, spy in the garb of a beggar or ascetic ; one 

of the five cáras. 

J, beggar woman. 

^, shaving of the whole head. 

J, mendicant’s torn dress. 

m, long arrow with a large head. 

n, part. 

है wall. 

J, Asparagus racemosus, diamond. 

J, tearing, rending. 

m, Indra’s thunderbolt. 

n Indra’s thunderbolt. 

m, chain for tho elephant’s feet, 

m, river entering the sea on the west. 

m, f (८), n, split. 

m, f (6), n, mixed, &c. 

m, person who has regained his liberty by 


redeeming his pledge. 

n, army whose inferior officers have pe- 
rished. 

SJ, fear. 


m, son of a Sabara and an Andhri (who was 
previously married to a Nigtya). 

m, f, n, practising medicine ; m, physician. 
J, boiled rice. 

J, scorched rice. 

J, fear. 

an, f (८), n, frightened. 

J, fear. 
J, fear, one of the Sthayibhavas. 

m, epithet of Siva. 

m, f (£), m, frightful, terrific. 

m, Spy. 


670 


3a 


2) 


Pago 


öl 


58 
773 
202 
202 

65 

56 


47 
202 
३2 
l42 
2] 9) 
2] 

48 

6l 
778 
248 

43 
१48 
१76 
48 

29 

0 
386 
736 


285 
243 
400 
348 
l54 
244 
i00 


378 


36 
272. 
282 


VOUABULAHY 


m, Terminalia catappa (Dalbergia ? Tani 
digunem. 

ज species of M omordica, Tamil Kakkar, 

J, (timid) woman. 

ui, f, n, timid. 

mf क), n, timid. 

m, deer, antelope, 


J, Satavert, A 5paragug racemosus, Tamil, Tay. 
nir muttirn, 


m, kiud of water ratan, Tamil Nir ध्द. 
m, P एबं), 2, timid. 
१४, fla}, #, frightful, terrific. 
Py ,/ (व, n, frightful, torrific, 
m, PC (NN 4, eaten. 
m, / (4), n, crooked, 
m, species of birch, Tamil Bhwapattiram, 
m, kind of very red Oleander, Tamil Cev alari, 
m, Sd, arm, 
M, Serpent, snake. 
?, lead, pp. 248, 9. 
१५, Serpent, snake. 
A, keeper of a prostitute. 
m, Serpent, snake. 
m, peacock, 
m, epithet of Agni. 
^, Servant, slave, 
M, persun who hag regained his liberty by 
redeeming his pledge. 
m, f (a), n, independent, Servant. 
m, Visnu, sun. 
2, World, 
2, hole, vacuity. 
2, Water. 
m, fire, sun. 
n, ind., atmosphere, between earth and heaven 
(svar), second world. 
J; wooden club with round iron knobs, sw 
शसण्ठी, 300, i7. 
J^ earth, 


- J, earth, place. 


J, Saurastrt earth, 


» 


भूतग्राम 
GE 
भूतदमनी 
भूतधात्री 
भृतपुष्प 
भूतफल 


भूतलोंड्रव 
भूतवास 


भूतसम्डव 
भूतसारी 
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Line 
05, 


m, body. 

m, n, name of a lower deity. 

^, primary element. 

n, animal or living being 

m, f (6), n, obtained. 

n, sky, &o., creature; m, f (d), n, equal, passed, 
fit. 

m, n, name of a lower deity 

7^, collection of the five elements. 

J, kind of forest Tulasi, Tamil May tulasi. 

J, one of the nine Sivagaktis. 

J, earth. 

m, Bignonia indica, Tamil Peruvakai. 

m, big cucumber, Trichosanthes, Tamil Perum- 

pugal. 

n, lead. 

m, Beleric myrobalam, Terminalia belerica, 
Tamil Zēni. 

m, epithet of Mabapralaya. 

J, collective name of the three myrobalams, of 
the Terminalia chebula, T. bellerica and 
Phyllanthus emblica. 

m, wind, body, master of the body. 

m, epithet of a Bhita. 

f, ashes. 

J, cooked meat. 

f, prosperity, birth, ashes. 


f, superhuman power manifested in 8 ways as 
animan to become as small as an atom, &c., 


good fortune. 

n, kind of Nimba tree, Andropogon schoonan- 
thus, fragrant grass. 

m, epithet of Siva. 

f, fourteenth day of a paksa. 

f, short first day of a paksa. 

m, boar. 

m, Brahman. 

m, mountain. 

f, kind of fragrant earth, red aluminous earth 
like Béla, see p. 35, 8. 


m, king. 
86 


भूमिकन्दर 
भूमिका 
भूमिकागत 


भूमिकूदमाण्ड 


भमिमयी 
भूमिलाभ 
XPTETST 


Page 
pi 


63 


L0-+4 
290 
छ? 
222 
207 
vi 
l4] 
४ 
6l 
9 
09 
[238 
244 
208 
5b 
4४ 
208 
68 


[68 
7९३ 


04: 
१48 
69 
204 

64 


27 

57 
4, 
440 


Line 
3 Ü हौ " 


4 d i 


53, 
Li, 
du^, 
i35, 
!35, 
300, 
40, 
402, 
l, 
lI8, 
It, 
204, 
40, 
Ing, 
76, 


07, 


VOUABULARY 


J, Arabian. jasmine, Jasminium zambie, Temi 
Mullikéus. 

m, kind of Arcos creeper growing On the 
ground, Tamil Vida कौर, 

m, king. 

«, king's palace or meeting of kinga, 

J, earth, 

f, eth, plaice. 

ney ४९ भूमिकन्दर 87, ns, 

n, fungus, mushroom, Tamil May kudai, 

J, dress of an actor. 

m, person who waresa theatrical dress, 

m, Liquorice, Tamil rati. 

J, epithet of Chaya. 

ii, dying, death. 

m, Vaisva. 

m, Valsya, man. 

my Foy s, Tuch, many. 

m, Calamus rotung, Tamil Zee. 

m, n, gold. 

m, f, o mach, many. 

m, jackal, 

n, kind of brass or béll-metal. 

m, epithet of Indra. 

m, trea. 

m, tree, 

m, species of bireh, Tamil HAwapattiram, 

m, species of birch, Tamil Dhgapettiram. 

J, earthworm, 

११, factitious salt. 

2, fungus, mushroom, Tamil 3789 koga. 

m, Ksatriya. 

n, hole in the ground, hollow. 

z, ornament, jewel, trinket. 

m, f, n, faring well, 

n, Andropogon schoenanthus, Tamil Mattakdy 


pul. * 
m, Vaisya, man. 


n, fungus, mushroom, Tamil May kodai. 
m, actor who dresses like a woman. 
fs frown. 


भृगु 


भृङ्गराज 


EIU 
TET 
AST 
भूड़गर 
भृङ्गारी 
PEE 
भृङ्गिरिटि 
YAS 


भृज्जकण्ठक 


EE 
भृरकोपन 
AWA 
मृष्ट 
भृष्टयव 
भेक 


Page 


i3] 


]36 
I36 
486 
36 
436 
52 
2l] 
203 
ll6 
l66 
754 

74 
L52 
234 
28 
i05 
27 
2l0 
27 
i93 
440 


OF THE VAIJAYANTT. 673 


Line 
22, 
54, 
83, 

207, 


223, 
2l4, 


7l, 
॥08, 
0], 

83, 
5, 

95, 
03, 
08, 


m, precipice. 

m, shrike. 

m, large black bee. 

^, woody cassia, Malabathrum, Tamil Lavañga 
pattat. 

^, Agallochum, Tamil Akil. 

m, Bhringariva, Eclipta or Verbesina prostrata, 
Tamil Kaiydntakarat. 

m, shrike, bee. 

on, Siva’s worshipper. 

J, kind of pulse. 

m, large black bee. 

34, golden vase. 

J, cricket. 

m, Siva's worshipper. 

m, Siva's worshipper. 

m, son of a Bràhman-Vràtya and a Bréhmani. 

m, surgeon, also called Ambastha. 


m, person who uses medicinal roots for injuri. 
ous purposes. 


m, f (kd), n, hireling, servant, labourer. 
J, wages, hire. 

m, f, n, hireling, servant, labourer. 
m, servant, slave. 

J, wages, hire. 

m, turtle, tortoise. 

m, f (6), n, much, excessive ; ind., excessively. 
m, f (d), n, very passionate, 

m, f (क), n, one who moves much, 
m, f (क), n, roasted. 

m, tried barley or rice. 

m, son of a Nigsada and Brahmani. 
m, frog. | 

m, frog ;m, f (d), n, afraid. 

m, buying, purchase. 

m, dissension. 

m, separation, tearing. 

m, f (७), n, split. 

m, sun, moon. 

m, occasional swimming. 

J, kettledrum. 


2) 


Page 
3l 
65 

l50 
234 
॥93 


i 
॥8य 
l23 
87 

22 


05 
l4I 


448 


84, 


82, 


VOCABULARY 


m, bound of the kottledrum. 

१, species of small tiger ounce or panther), 

wi, raft, tort, 

m, BAL boat ; n, f व, त, afraid, 

n, Swinimuin. 

n, Bivu's servant. 

n, thedicine. 

n, altus obtained by hogging. 

n, multitude of alms. 

J, varful might of the seventh day of the 
seventh menth of the seventy- seventh 
year of a Dying being. 

my, F क, s, frivhittal, terrific, 

m, पपा पा, Ke 

ay mediene., 

ind., expressing the vorative, 

in, expandel hood of a snake. 

m, ruling, wealth, happiness, protection, eating, 
hocd and body of a snake, hire of a whore, 
Ae. 

f, heaven. 

J, name of the town of snakes. 

J, name of the Ganges in the inferior region. 

m, chief of a village, &c., serpent, king; mf 
(7), ^, happy. 

J, common name of all queens, the Mahist 
excepted. 

m, ply name of a country near the Vindhya 
mountain. 

m, adulterous offspring of Ksatriya parents, the 

mother being a widow, see गीलक. 

2, eating, food. 

n, sea salt, 

7, festive dinner. 

m, son of & Vaisya and a Natl. 

m, epithet of Kuja. 

m, pl., name of a country belonging tb Pracya. 

m, superintendent of gold. 

m, actor who dresses like a woman. 

m, 800 of a Keatriya and a Jalli. 

J, frown. 


भ्रमरक 
भ्रमरालक 
भ्रमरेष्ट 
भ्रमि 

wey 

भ्रष्ट 

भ्राज्‌ 


भ्राणञ्ञक 
aa 

9) 
भ्रातृव्य 
wt 


भ्रात्रीय 
भ्रान्ति 
भ्रामकादि 
भ्रामर 
भ्रामरी 
we 
शुकस 
age 
uate 

zf 


` 


viu 
wale 
भ्रूण 


भ्रूण 
भ्रेण 
PUE 


i43 
27 
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Line 
368, 
36, 
4l, 
20, 
l0], 
88, 
24, 
269, 
97, 
97, 
lI7, 
90, 
35, 
204, 
2l, 


5l, 
6l, 
93, 
ll7, 
82, 


84, 
20, 
75, 
269, 
Il7, 
22, 
34, 
274, 
8l, 
92, 
4, 
84, 
l8I, 
80, 


4, 
30, 
6l, 


m, doubt. 

m, gimlet or auger. 

m, drain. 

m, whirling, going round. 

m, smal] house. 

m, large black bee. 

m, bee; m, f (à), n, gallant. 

^, honey of the large black bee. 

m, curl on the forehead. 

m, curl on the forehead. 

m, mango tree, Jambu tree, Nipa tree. 

f, whirling, going round. 

m, son of a Vaiéya and a Vindakt. 

m, f (d), n, fallen. 

m,name ofone of the eleven classes of Gan- 
dharvas. 

m, son of a Sidra and a Nati. 

m, brother. 

m, dual, brother and sister. 

m, brother’s son, enemy. 

m, white mustard seed, Sinapis glauca, Tamil 
Ven kaluku. 

m, brother's son. 

f, whirling, going round. 

m, kind of magnet. 

n, honey of the large black bee. 

f, epithet of Parvatt. 

m, frying pan. 

m, actor who dresses like a woman. 

m, drumming at bed time. 

f, frown. 

४, eyebrow. 

J, eyebrow. 

m, actor who dresses like a woman. 

J, frown. 

m, child, embryo, pregnant woman, Véda-know- 
ing Brahman. 

J, water-channel, guiter. 

m, son of a Kgatriya and a Kaci. 

m, son of a Nisada and a Drohi. 


मकरध्वज 
मकरन्द 
मकरवाहन 
मकरालय 
मकुट 
HRO 


मक्षिका 


मक्षुण 
मख 


मङ्गलूध्वनि 


मङ्झलमालिका 
मङ्गलाह्विक 


मङ्गल्य 


मङ्गल्या 


Page Line 


73 
l4 
52 
282 


726 


].84 
68 


6] 


37, 
20, 
LL, 

90, 


29, 


I23, 


228, 


395, 


VOCABULARY 


m, son of a Vaisyu and a Maluki. 

m, one of the nine treasures of Kubéra, 

m, marine monster (whale, shark ?), 

n, one of tho nine treasures of Kubara, see 59, 
Lol. 

m, (Capricornus) sign of the zodiac, see 89, 
L0L. 

m, epithet of Manmatha. 

m, boney. 

m, epithet of Varuna, 

m, 8९४. 

m, n, crest ornament. 

m, elephant who has not got his teeth at the 
proper time, or who is suiall-limbed. 

f, ny. 

n, Seven migas. 

m, sacrifice. 

m, pl, name of a country belunging to Prücya. 

m, epithet of Indra. 

J, pl., one of the 27 naksatras. 

m, blotch. 

m, person who knows dancing and singing, 
also culled Mahisya. 

ind., quickly. 

m, n, head of a boat. 

m, epithet of Kuja. 

m, smell of jasmine ; m, f (@), a, having the 
smell of jasmine. 

m, marriage music. 

f, marriage musie. 

n, pot full of water carried in front of a proces 
sion. 

m, ZEglo marmelos, Tamil P'ileam. 

n, lentil, Ervum (cicer) lens, Tamil Kadalaibhe- 
dem or Perum payar. 

n, thick sour milk, curds. 

a, bathing with the juice of all qnedicinal 
plants as (Austha, mdonsi, haridrd, vati, 
$ailéya, candana, murd, kunkuma, kargüra, 
musta). 


J, Acorus calamus, Tamil Fa£ambu. 


oo m — ÀÀ o 


Page 
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Line 
26, 


96, 


29, 
84, 
220, 
27, 
29, 
27, 
64, 
328, 
47, 
89, 
237, 


240, 
270, 

89, 
i24, 
290, 
268, 
268, 
I25, 


24, 


677 


Ss 


; black Agallochum smelling like jasmine, 
Tamil Kär akil. 

J, smell of jasmine; m, f (6), n, having tbe 

smell of jasmine. 

J, boat. 

J, excellent (at the end of a compound). 

mM, narrow. 

SJ, pith. 

J, marrow. 

n, bone. 

m, upper bed room. 

m, bedstead. 

m, Bon of a Sidra and a Viti. 

J, compound pedicle. 

J, white sort of Parnas, Ocymum gratissimum, 

Tamil Vepkaijdm körat. 

m, Species of fragrant Tulasi, Tamil Zandantuldy. 

J, Rubia munjit, Tamil Maiiiigtai, 

J, compound pedicle. 

J, she-goat. 

m, n, tinkling feet-ornament. 

m, f, n, beautiful, pleasing. 

m, f (à), n, beautiful, pleasing. 

J, box. 

J, box, town. 

m, son of a Vaisya and a Kuti. 

J, hail. 

Sf, ४ AZAT 87, 20L. 

m, college, cloister. 

m, f (इ), n, place of hermits. 


m, hardness, harshness; m, f (à), n, hard, harsh 
(of sound). 


J, see TS. 
J, dwarfish girl unfit for marriage. 


m, kind of drum. 
m, son of a Nisáda and a Magadhi. 


m, f, gem. 
m, f, middle of the parts of generation. 


m,f, wrist. 


078 


मणि 


मणिक 
मणिकण्ठ 
मणिकार 


99 


मणित 
मणि बन्ध 
मणिल 


मणिसानु 
मणिसोपान 
मणीच 
मर्णाचक 
मण्टप 
मण्डजात 


- मण्ड 
” 


मण्डन 


मण्डलपत्रिका 
मण्डलाम्र 
मण्डालिन्‌ 

33 


१7 


३7 


Page 
235 


l63 
28 
77, 


ऱ8 

3l 
l79 
20l 


6 
l70 
252 

46 
6l 
34 


66 
I90 
i69 
204 

हू 

70 
L08 
l9 


i88 
262 


52 
IL7 
7l 
48 
]48 


48 
244 


Line 
23, 


ill, 
58, 
25, 


30, 
8, 
l45, 
l5, 


28, 
284, 
88, 
36, 
55, 


280, 


l54, 
94, 
265, 
8l, 
78, 
38, 
97, 
878, 


248, 
30, 


83, 
39, 
43, 
8, 
l6, 


VOCABULARY 


m, f, dependent part of the neck of a goat, gem, 

big jar. 

m, big jar. 

m, blue jay. 

m, adulterous offspring of Vaiéya parents 

whose mother’s husband is still alive 
(see कुण्ड) 

m, jeweller. 

n, murmuring. 

m, wrist. 

m,f (d), n, having protruding wrist bones or 

flesh excreseenses on the penis. 

m, epithet of Mēru. 

», golden ball chain. 

n, hand, flower, pearl. 

n, flower. 

m, n, open hall, temporary shed. 

n, second change which takes place with warm 

milk when mixed with ta£ra. 

m, n, scum. 

m, 5 māsas. 

n, act of adorning. 

m, f (d), n, fond of ornaments. 

J, two quarters of the compass. 

m, dog. 

n, country consisting of more than 400 régfras. 

१८, posture of an archer, tho feet resting like 

a gateway. 

n, leprosy. 

m, f (3), n, multitude, collection of villages, 
reflection, circle surrounding the sua, 
leprosy, country comprising twelve 
kings. 

J, Dalbergia sissu, Tamil Irul vigu. 

m, round sword. 

m, cat. 

m, kind of snake. 


m, kind of along and slow snake marked with 
many circles. 


l9, 26, m, snake, of which there are 26 species. 


20, 


m, name of a king, snake, cat, dog, sun, Sukra. 


मण्डलेश्वर 
मण्डहारक 
मण्डिका 
मण्डुकी 


मण्डूक 


2? 
मण्डूकपणै 
मण्डूकपर्णी 
मण्डूर 
मत 


39 


मत्तकाकिनी 
मत्तवारण 
35 

"eq 
मत्सर 
मत्स्य 

99 
मत्स्यग 
मत्स्यण्डी 
मत्स्यधानी 
मत्स्यनादान 
मत्स्यपित्ता 


मत्स्यराज्‌ 
मत्स्यवेधन 
मत्स्यब्रातिन्‌ 
मत्स्यसद्धात 
मत्स्याक्षी 


Page 
704 


765 
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Line 


679 


m, king over a country. 
m, son of a Nistya and a Sadra. 
J, sour scum of boiled rice. 
f, third part of an elephant’s hind leg beneath 
the halabhaga. 
m, machine like a frog. 
m, frog. 
m, Bignonia indica, Tamil Peruvakai. 
J, Hydrocotyle asiatica, Tamil Vulldrai. 
n, rust of iron. 
n, intention. 
n, Agallochum, Tamil Akil. 
m, elephant. 
f, excellent (at the end of a compound). 
f, sacred syllable dm. 
f, wish, intellect. 
१, armour for the shanks. 
m, bug. 
m, elephant in rut. 
m, f (6), n, drunk. 
f, excellent woman. 
n, peg or bracket projecting from a wall. 
n, bedstead. 
n, roller (to level the sown field). 
m, envy ; m, f£ (७), n, envious, greedy. 
m, fish, incarnation of Visnu. 
m, fish. 
m, epithet of Cyavana. 
J, granulated sugar. 
J fish basket. 
m, osprey. 
f,name of the medicinal plant, Catuci, 
Helleborus niger, Tamil Kagurihizi. 
m, marine monster (whale, shark ?). 
n, fish hook. 
m, f (¢), n, one who lives in water. 
m, small fry. 
f, moon plant, Asclepias acida or Cynanchum 
viminale, Tamil Peramai and Ponnéhhdni. 
f, kind of potherb, Achyrantes triandria, Tamil 
Kira. 


87 


मदनध्वजा 


मदना 
मदनी 
मदबृन्द 
मदमत्तक 


मदयन्ती 


मदस्थान 
मदिरा 
मदिष्ठा 
मदुर 
मदोत्कट 


33 


मदोदकों 


84 
244 


28 


१89 
68 
09 


ől 


60 


॥40 
89 
89 
26 
27 
१40 


29 


26 


76 
7? 


Tine 
299, 
62, 
2, 
375, 
l64, 
64, 


09, 


L2l, 
49, 


9l, 
72, 
23, 


53, 


366, 


745, 
90, 
9L, 

8, 
28, 
95, 


63, 
2], 


08, 
l4, 


VOCABULARY 


n, buttermilk churned without water, 

m, churning stick. 

J, epithet of Madhura. 

m, joy- 

m, water of the temple of a rutting elephant, 

m, Intoxication. 

m,Bperm, &c. 

m, elephant in rut. 

m, breeding bull. 

m, bird. 

m, Mayan, Vangueria spinosa, a kind of basil, 
Tamil Marukkárai. 

m, white species of the Balleria cristata, Tamil 
Velluippa kuriji. 

m, sort of inferior grain, a kind of Paspalum, 
Tamil Kélvearaku. 


m, WAX. 

m, wax, Spring season, Datura plant, god of 
love. 

हैं fifteenth day of the first (Sukla) paksa of 
Caitra. 


J, spirituous liquor, intoxicating drink, 

J, civet cat. 

m, elephant. 

m, kind of thornapple or Datura, Tamil Murai. 

kalldmattat. 

f, Arabian jasmine, Jasminium zambic, Tamil 
Mallikai, 

१५ tavern. 

J, spirituous liquor, intoxicating drink. 

J, spirituous liquor, intoxicating drink. 

m, bird. 

m, pigeon, dove. 

n, intoxicating drink made from honey or the 
blossoms of the Bassia latifolia. 


J, collective name of the three Myrobalams, of 
the Terminalia chebula, T. Bellerica and 
Phyllanthus emblica. 


m, aquatic bird, kind of cormorant. 
m, son of a Nistya and a Varutl. 


m, Mahisya who knows medicine, alsc called 
Ambazgtha or Hahdnarman. 


7 
मइलध्वनि 
मद्य 
मद्यबीज 
मद्यलालस 
मद्चसन्धान 
ag 


Page 
79 
79 
3l 

39 
i40 
47 
40 
23 
24 
50 


56 
] 384 
35 
१98 


235 


75 
206 
234 
]98 


29 
2॥ 


47 
१40 
63 


48 
63 


29 
88 


27 
48 
5i 
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Line 

68, 
86, 

20, 

88, 
00, 

52, 
02, 
65, 
l74, 
L2l, 


286, 
268, 
290, 

68, 


22, 


73, 
60, 
268, 
64, 


85, 
2, 


67, 
१04, 
448, 


75, 
450, 


83, 
24, 


5, 
86, 
48, 


687 


m, Paradhénuka who proclaims orders. 

m, person who kills wild beasts. 

m, se मदेलध्वनि, 

n, spirituous liquor, intoxicating drink. 

n, ferment. 

m, Mimusops elengi, Tamil Mai. 

n, distillation. 

m, epithet of Caitra. 

m, epithet of the Vasanta season. 

m, purple species of the Barleria cristata, Tamil 
Kurifin. 

f, Celtis orientalis, Tamil J$vanti or 077४ pdloi. 

m, n, honey. 

n, milk. 

m, bitter, sweet and pungent taste; m, f, n, 
bitter, sweet and pungent. 


^, spring season, taste, name of a demon, 
Caitra month, Madhüka tree ; m, n, honey, 
&c., taste of honey; n, water, spirituous 
drink, juice of flowers. 

m, son of a Maitréya and a married Aydgavt. 

m, panegyrist. 

n, old honey. 

m, astringent, sweet and salt taste; m, f (d), n, 
astringent, sweet and salt. 

m, large black bee. 

f, black Panic, kind 

Karuntinai. 

f, kind of sweet citron. 

m, tippling. 

m, date palm, Phoenix (or Elate) sylvestris, 
Tamil Pérteeu. 


of Panicum, Tamil 


m, f, Flacourtia sapida, Tamil Naru murukkai. 

m, Sugarcane, Saccharum officinarum, Tamil 
Karumbu. 

m, large black bee. 

m, offering of honey mixed with fruits, curds, 
&c., to guests. 

f, Indigo plant, Visalys plant. 

m, Bassia latifolia, Tamil Iiwppai. 

m, jack tree, Artocarpus integrifolia, Tamil Peld. 


682 


मधुबोंल 


मधमक्षिका 
agaa 


मधुमालक 
मधुयष्टिका 


मधुर 


११ 


११ 

33 
मधरवाच्‌ 
मधुरस 
मधुरसा 
मधुरस्वन 
मधरा 

» 
MITER 
मधुराम्लक 
URGIN 
मधुवाच्‌ 
मधुवार 
मधुत्रत 
GRIEK] 


मधुसख 
मधुसारथि 
मधुसूदन 
yaa 


मधुखवा 


मधूक 


Page 
99 


29 
40 


99 
l8l 
l8 
46 
768 


288 
204 


27] 
52 


I98 
784 


40 


60 


48 


360, 


VOCABULARY 


m, bitter, sweet, sour and salt taste; m, f(d), n, 
bitter, sweet, sour and salt. 


f, bee. 

n, intoxicating drink made from honey, or 
from the blossoms of the Bassia latifolia, 

m, pungent, sweet, sour and salt taste; m,f 
(ikä), n, pungent, sweet, sour and salt. 

f, liquorice, Glycyrrhice glabra (P), Tamil 
Atimaduram. 

n, liquorice, Glycyrrhiza glabra, Tamil 4ti- 
maduram. 

n, quality of the throat which makes the voice 
sweet. 

m, f (å), sour gruel. 

m, sweetness ; m, f (à), n, sweet (of taste). 

m, f (d), n, sweet, beautiful. 

m, f, n speaking kindly. 

m, sweet potato, Tamil Falli. 

४, grape, Dürvà grass. 

m, conch. 

f, name of a town in Sürasena. 

J, name ofa town. 

m, astringent taste ; m, f (ikd), m, astringent. 

n, kind of honey. 

sn, large black bee. 

m, cuckoo. 

m, tippling. 

m, large black bee. 

m, red species of the Hyperanthera (guilandina) 
morunga, Tamil Semmuruigai. 

m, son of a Nigtya and a Sadra identical with a 
Saundika and Mandaharaka. 

m, Bassia latifolia, Tamil Iiuppa:. 

m, epithet of Manmatha. 

m, epithet of Manmatha. 

m, epithet of Visnu. 

m, Khiran! or Mimusops kauki, Tamil Pala- 
munyi palat. 

f Ratti, Abrus precatoria, Tamil Pep kungu 
mapi. 

m, kind of Bassia latifolia, Tamil Ivuppat. 


35 
मध्यदन्त 
मध्यदेदा 
मध्यन्दिन 
मध्यम 


99 
9) 
मध्यमा 
मध्यमीय 
ध्यमोत्खात 


मध्यरात्र 


मध्यस्थ 
LEE] 
मध्वालुक 
मध्वासव 


मनरिराला 


2» 


Page 
7 84 
59 
784 
798 


48 


498 
292 
98 


54 
.39 


59 
299 


46 
78 
288 
235 
80 

86 

22 
246 


7॥8 
207 
479 
207 
02 


22 


428 
22 
62 

॥40 


ड्‌ 
62 
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Line 
273, 
72, 
268, 
66, 


87, 


50, 
66, 
65, 


228, 


29, 
420, 


422, 


nN, WAX. 


J; epithet of Madhura. 


n, honey. 


688 


m, astringent, sweet and bitter taste ; m, f (d), 


n, astringent, sweet and bitter. 


m, mountain species of the Bassia latifolia, 


Tamil Malai iluppai. 
m, sweetness ; m, f (ikd), n, sweet. 
n, f (kd), intoxicating drink, liquor. 


m, astringent, sweet and pungent taste; m, f 


(6), n, astringent, sweet and pungent. 


f, Aletris hyacinthoides or Dracaena nervosa, 


Tamil Perum kurumbai. 


f, arrack distilled from the blossoms of the 


Bassia tree (Madhilaka). 
J, epithet of Madhura. 


J^ see HERT 87, I0l. 
n, middle time. 


m, n, waist. 


m, f (6), n, 4,000,000,000,000,000. 

n, interspace ; m, f (४), n, proper. 

m, front tooth. ' 

m, country between Pracya and Udicya. 
m, middle day, noon. 


m, one of the seven svaras like the voice of a 


kraufica (heron). 


m, waist. 


m, f (6), n, middlemost, central. 
f, middle finger. 
m, f (द), n, middlemost, central. 


m, time in which 24 or 72 Chofikds are made 


during Pranayama. 
m,third ydma or third three hours of a 


night. 


m, f (ë), n, witness. 

m, middle day, noon. 

m, sweet potato, Tamil Valli. 

m, intoxicating drink made from honey or from 
the blossoms of the Bassia latifolia. 

f, red arsenic. 

f, Turmeric, Curcuma, Tamil Majal. 


p 
: 


684 


मनस्‌ 
मनतिज 
मनस्कार 


मनाकू 
मनाका ५ 
मनित 
मनीषा 
मनीषिन्‌ 
मनुज 
मनुज्येष्ठ 
मनुष्य 
मनृष्यधमैन्‌ 
मनोजव 


मनोजवा 
मनोज्ञ 
मनोज्वला 


Tar ऽभिधा 
मनोरथ 
मनोरम 
मनीविकार 
मनोहर 
मनोइरी 
मन्तु 
मन्त्र 


2i2 


22 
42 
2l2 
29 
707 

85 


227 


१0 
06 
१06 
१06 
293 
38 
64 
38 
l6 
262 


Line 
344, 


348, 


268, 
863, 


888, 
59, 


269, 
I54, 


l4l, 


300, 
427, 


VOCABULART 


n, mind, reasoning faculty. 

m, epithet of Manmatha. 

m, conciousness of pleasure or pain, full 
perception, 

ind., a little. 

J, loving woman, female elephant. 

m, f (d), n, known, understood. 

f, human intellect. 

3, learned man. 

m, man. 

m, sword. 

m, man. 

m, epithet of Kubera. 


m, person whose father is a Brahman and 
whose mother is a Nisadi. 


J, one of the seven tongues of Agni. 
m, f (à), n, beautiful, pleasing. 


J, Jasmine, Jasminium auriculatum, Tamil 
Mullai. 


J, red arsenic. 

m, wish. 

m, f (d), n, beautiful, pleasing. 

m, state of mind, change of mind. 

m, J (6), n, beautiful, pleasing. 

J, long pepper, Piper longum, Tamil Tippit. 
m, fault, mistake. 


m, Vedic verse, one of the five constituent parts 
of the Vēda. 


m, Secret passages of the Rg-and other Védas, 
secret speech, 

m, epithet of Agni. 

m, Spy. 

m, minister, councillor. 

m, prince. 

m, minister. 

m, churning stick. 

m, coarse ground meal mixed with ghee, ४० 

n, churning vessel. 

f^, f (6), n, slow-going. 

m,anger, whirling ; m, f (d), », tale-bearing, 
slow (going). 


Page 


मन्थाविष्कमभ = 38 


मन्थान i38 
मन्थीदषि 36 
मन्द n 

?) l 9 

»" 84 

- 205 

5 235 
मन्दगामिन्‌ ll6 
मन्द्र 70 
मन्द्रमणि 6 
मन्द्रवासिनी 8 
मन्दाकिनी 76 
मन्दाक्ष 99 
मन्दागा 20 
मन्दार l6 

» 48 
मन्दिर 60 

^ 252 
मन्दुपाल 74 
मन्दुरा 60 
मन्दोत्खात 02 
मन्दोष्ण 96 
मन्द्र 82 

" 709 
मन्द्रमद्र I09 


मन्द्रमद्ररग 709 


मन्द्रलक्षण 09 


मन्मथ 5 
32 4 7 

मन्मथसख 23 

मन्या lll 
T 82 
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Line 
63, 


62, 
22, 
67, 
69, 
280, 


09, 
20, 


300, 
280, 
9l, 
25, 
26, 
387, 
8l, 
27, 
88, 


35, 
54, 
62, 
42, 
459, 


78, 

25, 
724, 
29, 
29, 


26, 
53, 
63, 


66, 
i69, 


233, 


m, post round which winds the string of the 
churning stick. 


m, churning stick. 
m, epithet of Ksirabdhi. 
m, epithet of Yama. 
m, epithet of Sani. 
n, second change which takes place with warm 
milk when mixed with takra, 
m, f (6), n, lazy. 
M, Sani ; m, f (६), n, ill, unfortunate, little’ 
ignorant, unable. 
m, f (3), n, slow-going. 
m, pearl chain consisting of 8 strings. 
m, epithet of Siva. 
J, epithet of Parvati. 
J, heavenly Ganga. 
n, shame. 
J, pl, epithet of Sravistha. 
^, one of the five divine trees. 
m, coral tree, Erythrina indica, Tamil Murukke 
and Vel murukku. 
n, house. 
n, body, town. 
m, son of a Nisida and a Rathakart. 
J^ horse stable. 


m, time in whichl2 or 36 Chótikas are made 
during a Pranayama. 


n, warmth ; m, f (6), ^, warm. 

m, f 7, deep sounding. 

m, kind of elephant. 

m, elephant, a mixture of Maendra and Bhahdra. 

m, elephant, a mixture of Mandra, Bhadra and 
Mrga. 

n, mark of a Mandra elephant, whose special 
signs are grossness, size and flaccidness. 

m, god of love. 

m, woodapple tree, Tamil Veld. 

m, epithet of Caitra. 


m, middle piece of an elephant’s hook be- 
tween the apastha and the sti. 


f, muscle at the nape of the neck. 


मरक 
मरकत 
मरण 
मरणालस 


qus 
मराठ 
a3 


29 


मरिच 
TRES 
मरीच 
मरीचि 
मरीचिका 


39 


qu 


» 


TR 
मरुजा 


मरुत्‌ 


» 


300 


l02 


9 


I29 
I26 
429 


489 


Line 

365, 
89, 

85, 
3, 


VOCABULARY 


m, grief, sorrow. 
m, poverty, sacrifice, anger. 
n, lth part of a Kalpa. 
m, name of the architeot of the Asuras. 
m, camel. 
m, kind of kidney bean, Tamil Perum peyar. 
m, epithet of Kinnara. 
m, peacock, 
m, sunray. 
m, f (6), sunray. 
m, cock. 
m, peacock. 
2, blue vitriol (ointment). 
m, Aping, Achyranthes aspera, Ndyuruvi. 
m, kind of good smelling Tulast, Tamil Tangan 
tuldy. 
m, n, see मारक 99, 404. 
n, emerald. 
n, death. 
n, Yóga-posture Vahitrakarna in which only 
ono leg is stretchod out. 
m, honey, 
m, goose. 
m, white oleander, Nerium, Tamil Vel alari. 
m, n, redness mixed with a little yellow; m, 
J (å), n, red with a little yellow. 
2, black pepper, Piper nigrum, Tamil Milaku. 
m, kind of kidney bean, Tamil Perum payar. 
^, black pepper, Piper nigrum, Tamil Miskw. 
m, f, sunray. 
J, Mirage. 
J, 8 trasarénus, 


m, pl., name of a country belonging to Madh- 
yadé$a. 


m, desert, 

m, deer, antelope. 

J, high-thick-soft-white-haired deer with a 
streak in the middle and 2 inches long. 

m, deity. | 

m, epithet of Vayu. 
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Page Line 
Ted 54 233, f, Piring or Asparac, Medicago esculenta, Tri- 
gonella corniculata, Tamil Vahappa. 
मरुलखत 9 4, m, epithet of Indra. 
quat 6 l8, m,l., name of a class of Maruts. , 


5 20, m,pl, name common to Idré and the other six 
classes of Maruts. 


Tard 50 ॥26, m, white mimosa, Tamil Venkaruhgali. 
मरुन्माला 54 233, f, Piring or Asparac, Medicago esculenta, Tri- 
gonella corniculata, Tamil १५५८७०७. 
LET 7l I46, m, beast of prey. 
» I54 l, n, water. 
मरुवक 49 98, m, Mayan, Vangueria spinosa, Tamil JMaruk- 
karat. 
TER 244 23, m, frog, peacock. 
मरूडूव 50 27, m, fetid mimosa, Tamil Karu ve. 
मकै I3 98, m, epithet of Vayu. a 
” 2l7 93, m, mind, wind. 
THE 68 78, m, monkey. 
» 62 96,  »,iron monkey-shaped bolt. 
मर्कटक I28 ]28, m, kind of wild Panic, Tamil Godumai-bhédam. 
» 50 68, m, spider. 
मकैटास्य 48 48, ४, copper. 
मर्केठी 62 96, f, iron monkey-shaped bolt. 
TAT 40 I0], m, vapid spirituous liquor used for distillation. 
मर्कोटपिपीलि- i5 73, f, small black ant. 
का 
"Td I00 4i2, m, earth, world of mortals. 
मर्त्ये 72 l, m, man, 
मत्येलोक I00 42, m, earth, world of mortals. 
मदे 96 384, m, dispassion. 
मर्दन I94 60, n, rubbing (a person who is in pain). 
मर्दनी II6. 309, f, cover for the foot. 
HÈS l46 268, m, kind of drum or tabor. 
मर्दलध्वाने 3L 20, m, sound of the Mardala drum, se: TES. 
ममैभेदन 8 358, m, arrow. 
मर्मर 8l 5, m, rustling. 
T 2I3 287, m, rustle; m, f (4), n, rustling. 
"RT l64 339, f, coarse ground meal. 
HAETT 2I0 224, m, f, n, corrosive, intense, painful. 
मर्यादा 24: 30, f, continuation in the right way. 
T l55 25, J, seashore. 


88 


मलयज 
TZ 


9१ 


मलयवासिनी 
मलवद्वासस्‌ 
मलवारिन्‌ 
मलविष्टम्भ 
Weg 
मलहारक 
मलिन 

23 
मलिना 
मलिनाम्ब 
मलिम्छुच 


Page 
59 
248 


Line 
22, 


367, 


240, 
287, 
I29, 


VOCABULARY 


J, boundary, limit. 

J, limit, shore. 

m, patience. 

n, kind of brass or bell-metal. 

m, son of a Sondre and a Maluki. 

n, tip of u scorpion's tail, see अल, 30, 8, 

M, n, feces. 

m, n, dirt, secretion. 

n, dirt ; m, f (d), n, dirty. 

m, n, dirt, sin. 

m, pi, name of a country bordering on the 
Vindhya mountain. 

m, back kidney bean, Phaseolus radiatus, 
Tamil Clundu. 

J, long cucumber, Tamil Minda pudal. 

m, name of & mountain. 

m, shoulder of a mountain, namo of a moun- 
tain ; », garden. 

m, sandal tree, Sirium myrtifolium, 

», one of the six islands of Anudvipa. 


», one of the six islands of Anudvipa, lying in 
the southern sca. 


f; epithet of Parvati, 

J, woman in her monthly courses. 

m, f (ni), n, Jaina beggar. 

m, epistasis, constipation. 

J, evacuation. 

m, person who knows how to please an elephant. 

n, water. 

m, f (d), n, dirty. 

J, woman in her monthly courses. 

^», ink. 

m, mosquito. 

m, one who does not perform his Paficama- 
hayajiia. 

m, thief, robber. 

m, f (d), n, foul, dirty. 

m, quadruped. 

m, belly. 

m, bird. 


मल्ल 


33 


3? 


मल्लक 
मल्लनाग 
मल्लि 


99 
मल्लिका 


मल्लिकाकुसुम- 


प्रिय 
मल्लिकाक्ष 


37 


मल्ली 


Page 
76 


i63 
I80 
28 
96 
222 
292 
60 


47 


26 
lil 
63 
297 

49 
468 

47 

3L 

26 
788 
3226 


26 
26 


84 
796 
496 
26 

62 


96 
80 
780 
282 
736 
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Line 
I09, 


8, 
76, 
62, 
38, 
84, 
5l, 
365, 


69, 


689 


m, son of a Keatriya Vratya and a Keatriya | 
who was previously the wife of another 
Vratya. 

m, seether, boiler. 

m, tooth. 

m, kind of vulture. 

m, epithet of Visnugupta. 

J, earthenware. seat. 

m, f (6), jasmine. 

f, Arabian jasmine, Jasminium zambac, Tamil 
Mallikai. 


f, kind of citron, Tamil Nartaibhédam., 


m, peculiar goose with dirty legs and bill. 
m, horse with white eyes. 

f, seether, boiler. 

J, see महि above. 

(^, mosquito. 

f, mosquito curtain. 

m, glomerous figtree, Tamil dizi. 

^, Sound. 

m, bird. 

J, ink-bottle. 

m, lentil, Ervum (Cicer) lens, Tamil Kadgalai- 


bhédam. 

^, lentil, Ervum (Cicer) lens, Tamil Kagalai- 
bhedam. 

J, lentil, Ervum (Cicer) lens, Tamil Kadalai- 
bhédam. 

f; small-pox. 


m, softness; m, f (d), n, soft (of sound). 
n, Sofiness. 
f, linseed, linum usitatissimum, Tamil 7७४. 


m, Bamboo, Bambusa arundinacea, Tami 


Mingal. 
m, ascetic. 
m, n, head. 
m, head. 
m, brain. 
^, watery part of curds, whey of curds. 


3! 


महत्तरी 


महर 
मर्हात्वज्‌ 


महस्‌ 
महाकद्म्बक 
महाकन्द 

» 
महाकाय 
महाकार 


महाकाल 
महाकाली 
महाकीतेन 
महाकोझातकी 
महागण 
महागन्धा 
महाग्रहायणीं 


महाग्राम 
aerfa 
महाघोण्टा 
महाचण्डी 
महाचारी 
महाजम्बू 
महाजाली 


Line 


43, 


l5l, 


22, 


VOCABULARY 


m, n, brain, watery part of curds at the top, 
above the sara. 


an, brain. 

m, festival. 

n, see महर. 

m, great principle of tho Sankhya philosophy, 

n, fourth world between svar and janas. 

n, kingdom ; m, f (7), », large. 

n, water, &c. 

J, white Teort, Oonvolvulus turpethum, Tamil 
Sivatus. 

f, lute of Nàrada. 


fold female servant who knows well the 
blessings and auspicious works. 


n, ind., fourth world between svar and janas, 

m, common name of the four sacrificial high 
priests (Adhvaryu, Udgaty, &c.). 

x, splendour, festival. 

m, spocies of large Kadamba. 

n, Garlic, Allium sativum, Tamil Pel ulli. 

n, dry ginger, Tamil Cukku. 

m, elephant. 

m, pl., name of a country belonging to Salva in 
Madhyadésa. 

m, Cucumis colokynthus, Hara, Asura Bana. 

J, epithet of Parvati. 

n, house. 

J, kind of large Gosha, Tamil Perum tummatt. 

m, lac of brndas (00,000,000, 000,000). 

J, female attendant of Parvati. 


f, fifteenth day of the first (sukla) paksa of the 
month Agrahdyana on which guruyóga falls. 


m, large village. 

m, camel. 

J, big jujube, Tamil Pēr élandai. 
J, female attendant of Párvati. 

J, speaking of the Nandi. 

J, great jambu, Tamil Peru ndval. 


J, cucumber (Ghosha),with yellow flowers, 
Tamil Ponriramdna tummatti. 


J, kind of factitious salt. 


Page 

महाज्वाला ll 
महाझष 52 
महाटवी 46 
महातेजस्‌ 7 
महात्मन 205 
TETE 65 
महादिव 6 
महादेवी 7 
" 06 
महाधन 68 
महाधातु 8l 
महानट 6 
महानम॑न्‌ 77 
महानस 68 
महानाद 66 
महानील 44 
महानेमि 27 
महापक्ष 26 
महापक्षिन्‌ 27 
महापत्र 68 
HENTA l4 
" 62 

» 49 

j 57 
महापलय 24 
महाफला 52 
हे 52 

M 59 
महाबल 3 
A 38 
महाबुस 26 
re 27 
महाभूत 00 
महामात्र ll 
" 205 
TETHU 52 


महामुनि Bl 
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432, 


88, 
76, 
84 

340, 


99, 
26l, 
68, 
i02, 
all, 
76, 
ill, 
05, 
57, 


J, large flame. 

m, big strong fish. 

f, large forest. 

m, epithet of Subrahmanya. 

m, f, n, generous, high-minded. 
m, species of big tiger. 

m, epithet of Siva. 


_ Ff, epithet of Parvati. 


f, anointed or crowned queen. 

m, f (@), %, any precious cloth. 

m, chyle. 

m, epithet of Siva. 

m, Mabisya who knows medicine; also called 
Ambastha or Madgu. 

n, cooking room, kitchen, 

m, lion. 

^, sapphire. 

f^, Crow. 

m, water-bird (A). 

m, hooting owl. 


m, Palmyra tree, Borassus flabelliformis, Tamil 
Panai. 


m, one of the nine treasures of Kubéra. 

m, esculent root, Tamil Ciru kilange. 

m, species of the Darvikara snake. 

n, white lotus, Tamil Timarai. 

m, great dissolution of the world. 

J, big jujube, Tamil Pér ilandai. 

J, big jambu, Tamil Peru 26967. 

J, Pumpkin gourd, Cucurbita maxima, Tamil 
Pügani. 

m, epithet of Vayu. 

m, borax, 

m, sort of rice which takes a year to ripen. 

m, barley, Tamil Yavai, 

n, primary element. 

m, chief elephant driver. 

m, f (4), n, very wealthy. 

m, crocodile. 

m, Eleocarpus ganitrus, Tamil Zwdrdkgam. 


094 


महामूल्य 
महामृग 
महामेरु 
मद्दास्बुज 


महायज्ञ 


महायव 
महारजत 


» 
महारण 
महारस 


LE 


महारसा 


” 


महाराज 


” 


” 


महारात्र 


महारात्री 
महाराष्ट्र 


महालय 
महालोप्र 


महावस 
महाविड 
महाविष्णु 
महावीर 


महावृष 
महावेग 


Page 
68 
l09 


88 


780 
l24 


68 


महात्यसनसप्तक' l04 


Line 
236, 
222, 
24, 
63, 


26, 


04, 

35, 
28], 
4l2, 
443, 


450, 


29, 
246, 


206, 
l6l, 

7l, 
I32, 


I2], 
66, 


72, 


08, 


08, 
246, 
62, 
40, 


70, 


79, 
29, 


VOCABULARY 


m, f (d), », every precious cloth, 

m, elephant. 

m, epithet of Maru. 

n, lac of padmas (2,000,000,000,000,000,000, 
000,000). 

m, name of the five great. sac 
&e. 

m, kind of big barley, Tamil Peru yavai, 

n, gold. 


rifices, dévayajiia, 


2, Safflower, Carthamus tinctorius, 

n, great fight. 

m, Date palm, Phenix ior Elate) Sylvestris, 
Tamil Zr ceu. 

m, Bugarcane, Sacharun officinarum, Tamil 
Ari mu. 

J, Indigo, Indigofera tinctoria, Tamil Aviri, 

J, Clitoria ternatea, Evolvulus alsinoides, Tamil 
Vignukrinda. 

m, king in the drama. 

m, nail. 

m, king, protector of wealth. 


m, third yams or the third three hours of g 
night. 


J, epithet of Parvati. 


m, pl, name of a country belonging to Dakgina. 
patha. 


^» great house, Bauddha (Jaina) temple, su- 
preme Spirit, 

m, white Lodh, Symplocos racemosa, Tamil 
Vel alotti, 

m, Gangetic porpoise, Delphinus gangeticus. 

n, kind of factitious salt. 

m, epithet of Kapila. 

m, sacrificial vessel, Garuda, good soldier, bird, 
thunderbolt, horse, 807, goose, hero, fire, 
Hari ; m, f (4), n, best. 


m, black kidney bean, Phaseolus radiatus, Ta- 
mil Ulundu. 


m, monkey, 


n, collection of seven faults as mrgayd, akea, 


SU, pana, vdkpürusya, arthaddgana and 
dandapárusya. 


महात्रत 
महाराय 

HEINER 
महाशल्का 
महाशालि 
महारिला 
महाशृद्र 


महाश्रावाणिका 


महाश्वेता 


3? 


महासना 
महासन्धा 


महासपे 
महासहा 


” 


महासुत्ति 
महासेन 
महालायु 
महाहस 
महित 
महिमत्‌ 
HERT 
महिला 
महिष 
महिषवाइन 
महिषाक्ष 
महिषी 
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॥80 
56 
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4l 
53 
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$5, 

88, 

269, 


392, 
22, 
209, 
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m, epithet of Siva. 

m, f (à), n, magnanimous. 

m, kind of sea crab, Silurus whita(?). 

f, kind of sweet-citron, Tamil Sdmddulai. 

m, kind of large rice, Tamil Peru nel. 

J, Sataghni with iron nails. 

m, herdsman. 
J, medicinal drug, Vrddhi, Tamil SiddAibhadam. 
f, black sort of Clitoria,|Tamil Karum vignukrán- 

di. 

f, white liquorice, Tamil Ve] iregi. 

f, red arsenic. 

J, small egg-plant, brinjal, Solanum melon- 

gena, Tamil Ciru kattari. 
m, species of the Darvikara snake. 
f, Machani, Glycine debilis; Tamil Xattu mun- 
nai or Peru vtdukol. 
f, Globe amaranth, Gomphrena globosa, Tamil 
Vádákuriziji. 

J, Magaparni plant. 

f, night of Brahman. 

m, epithet of Subrahmanya. 
f, great artery. 

m, horse laughter. 

m, epithet of Kailasa. 

m, marriage fire. 

m, n, greatness. 

J, woman, female. 

m, buffalo. 

m, son of a Kgatriya and a Tivart, 

m, epithet of Yama. 

m, kind of Bdellium, Tamil Kungiliyam. 

J, fifteenth day of the first (Sukla) pekga of 

Taisa. 

J, anointed or crowned queen. 

f, female buffalo, anointed queen. 

J, earth. 

m, kind of big lime, Tamil Kaddrai elimiceai. 
m, f (d) n, magnanimous. 

m, epithet of Indra. 

m, epithet of Garuda. 


694 


महेश्वर 
महेश्वरी 
महोक्ष 
महोत्पल 


महोदधि 
महोदय 

महोदया 
महोदरी 
महोद्रेक 
महौजस्‌ 
महोषध 


मांस 
मांसकर 
मांसकील 
मांसानेष्क्काथ 
मांसल 
मांसलता 
मांसविक्रयिन्‌ 
मांसे 


मांसिक 
मांसी 
माकन्द 
माक्षिक 
9१ 
मागथ 


33 


Line 


08, 


42, 


74, 


200, 


VOCABULARY 


m, epithet of Siva. 

m, Bdellium, Tamil Kungiliyam. 

J, gold-shining brass or bell-metal. 
m, large ox or bull. 

n, lotus, Nelumbium speciosum or Nymphewa 

nelumbo, Tamil Témarat. 

m, 888. 

m, name of a town. 

J; overgrown maiden. 
J, Cyperus pertenuis, Tamil Négamuttakasi. 
m, 4 prasthas. 
m, epithet of Subrahmanya. 

m, one of the ten kinds of onion. 

n, dry ginger, Atis (ativiga), garlic. 
f, epithet of Lakem!. 
J, Laksmi; ind., expressing, denial. 
J, Lakgmt. 

४, flesh. 

n, blood. 

m, tumour. 

m, broth made of meat. 

m, f (4), n, powerful, lusty. 

J, muscle. 

m, fowler, meat-seller. 


m, smellof the sperm ; m, f, n, having the smell 
of the sperm. 


m, fowler, meat-seller. 

J, Spikenard, Tamil Jatamdsi. 

m, Mango trea, Tamil Ma. 

n, pyrites. 

n, honey of a small (saragAd) beo. 
m, son of a Vai$ya and a Ksatriya. 


m, son ofan unmarried woman who lives by 
running, or goes down and cleans wells, 
&c., or who cleans dirty clothes. 


m, one who explains to the Raja the things 
which are in the bazaar, 

m, Áyügava who paints. 

m, panegyrist. 

m, cumin, Cuminum cynicum, Tamil Jirakam. 

J, long cucumber, Tamil Ninda pudal. 


मागधी 
मागवी 


माघ 
माघी 


माध्य 


माटकु 
माठि 
माढि 
माण 
माणव 
माणवक 
माणव्य 
माणिक्य 
माणिक्या 
माणिचरिं 
माणिमन्थ 
मातङ्गः 
मातङ्गी 
मातरपितृ 
मातरिश्वन्‌ 
मातलि 
मातापितृ 
मातामह 


?3 

मातुल 

93 
मातुलपुच 
मातुलानिका 
मातुलानी 
मातुलाहि 
मातुली 
मातुलुङ्ग 


39 
मातुलुङ्गी 
मातृ 


Page 
29 


2 


474 


OF THE VAIJAYANTI. 


Line 
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ill, 


68, 
48, 


240, 
१08, 


099 


f, long pepper, Piper longum, Tamil Tippili. 

f,yelow Panic, kind of Panicum, Tamil 
Manjal tinai. 

m, first month of the chilly (sisira) 808807. 

f, fifteenth day of the first ($ukla) paksa of 
Magha. 


m, jasmine with many flowers, Jasminium mul- 
tiflorum or J, pubescens, Tamil Kurundu 


MATAM. 


m, salt market. 
J, armour. 
J, tendon in the middle of a loaf. 
m, esculent root, Tamil Ciru kilañgu. 
m, pearl chain consisting of 6 strings. 
m, f (ikd), n, young (5 to 6 yoars). 
n, multitude of boys. 
», precious stone (ruby 7). 
J, small house-lizard. 
m, epithet of Guhyaka. 
n, rock salt. 
m, Candála. 
J, Parvati, &c. 
m, dual, parents. 
m, epithet of Vayu. 
m, Charioteer of Indra. 
m, dual, parents. 
m, maternal grundfather. 
m, pl., maternal ancestors. 
m, mother’s brother, maternal uncle. 
m, Datüra plant, kind of snake. 
m, thornapple, son of the maternal uncle. 
J, kind of pulse. 
J, maternal uncle’s wife. 
m, serpent, identical with the Maludhana. 
J, maternal uncle's wife. 
m, citron tree, Tamil Vaddumddul ri. 
m, different kind of citron, Tamil AMddut, 
J, kind of acid citron, Tamil Pulimddulas. 
J, fifteenth day of the first (sukla; paksa of 
Taiga. l 
J; lower. mill-stone, 
89 


माध्वी 
माध्वीक 


मानमन्दर 
मानमन्दिर 
मानव 
मानवीं 


मानस 


मानसोकस्‌ 
मानिन्‌ 


Page 
I75 
223 


282 
293 
74 
204 
202 
i76 
I76 
22 
235 


98 
l84 
ői 
94 
240 


244 


89 


l40 


296 


Line 
62, 
55, 


t6, 
87, 
4l, 
92, 
42, 
84, 
84, 
272, 
i24, 


368, 
275, 
49, 
64, 
97, 


22, 
378, 


26, 


VOOABULARY 


J, mother. 


J, cow, 4 and other letters, Brahmi, &e., 
mother, Parvati. 


J, Gauri, lower mill-stone, cow, see 75, 52. 

f, mother. 

J, matron. 

sn, J (G, 3), n, scurrilous. 

m, f (d), n, foolish. 

m, maternal sister’s son. 

m, maternal sister's son. 

m, f (d), n, ind., little, small. 

I28, f, personal property, wealth, portion, 
advance, ear-ornament, part of a syllable, 
Short vowel in prosody ; ४ (a), entirety, 
restriction to a certain instance, 

n, envy of another's success. 

m, illness, disease. 

m, Nimba (Melia) azadirachta, Tamil Vémbu, 

m, intoxication. 

m, n, intoxicating drink made from honey or 
from the blossoms of the Bussia latifolia. 

m, Visnu, spring season, Vaisakha month. 

J, Geertneria racemosa or Banisteria benga- 
lensis, Tamil Kurukhatct. 

J, spirituous liquor, intoxicating drink. 

m, sixteenth cubit (aratni) from the bottom or 


the second from the top of the sacrificia 
post. i 


m, bitter, sweet and salt taste; m, f (d) m 
bitter, sweet and salt. 


J, pl., hundred heat-making sunrays. 


n, intoxicating drink made from honey, or from 
the blossoms of the Bassia latifolia. 


m, see मोनमन्दिर. 
m, epithet of Ravana, see above. 
m, man. 


J, jasmine, Jasminium 
Mullai. 


n, mind, reasoning faculty. 


auriculatum, Tamil 


m, goose. 


m, kind of potherb, Marsilia dentata, Tamil 
Arai, 


» 


मायाविन्‌ 
मायिक 
मायिन्‌ 
मायु 
मायूरी 
मार 
मारक 


मारजित्‌ 
मारण 
मारि 


११ 


मारिष 
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404, 
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f, 2 añjalis. 

m, MAN. 

n, multitude of men. 

f, pl, hundred rain-making sunrays. 

n, illness, disease. 

m, bat. 

m, large bat. 

m, species of Rudrakga with one knob. 
f, one of the nine Vignuéaktis. 


f, white Teori, Convolvulus turpethum, Tamil 
Sivatai. 


J, original germ. 

J, illusion, sorcery. 

m, f (3), n, juggling. 

m, f (d, 7), n, juggling. 

m, f (i), n, juggling. 

m, bile. 

f, one of the three Mdrjands. 
m, epithet of Manmatha. 


m,n, death of all creatures at the time of a 
general dissolution. 


m, epithet of Buddha. a 
n, slaughter. 


f, death of all the creatures at the time of a 
general dissolution. 


J, small-pox. 

m, Amaranth, Amaranthus polygamus et A. 
polygonoides, Tamil Kirai. 

m, respectable person in the drama. 

m, softness. 

m, epithet of Vayu. 

J, north-west quarter. 


m, Bringariva, Eclipta prostrata, Tamil Kaiydn 
takarat. 


m, road, path. 

m, foot-mark of a deer, name of a month 
(Margaéirga), Saumyarkga, seeking, road. 

#, bow (6,884 hastas long ?). 

m, f (d), n, beggar. 

m, beggar, arrow ; ४, searching. 

J, seeking, 


5? 


मार्जारकण्ठ 


मार्जौीरकार्णका 


मार्जारिका 
मार्जीरी 
मार्जालीय 


miar 


मार्तण्ड 
मार्ताण्ड 
मार्देड्रिक 
माषैक 
afe 


माल 


99 
मालती 
मालतीतीर- 


सम्भव 
मालय 


l44 
l70 


26, 


96, 


40, 
294, 
244, 


968, 


260, 


82, 


VOCABULARY 


m, royal camp. 

m son of a Nisada and an Áyogavi, or ६ 
Kaivarta, 

m, river boatman. 

m, fisherman. 


m, Margastrga, first month of the cold (hémanta) 
season. 


Jf, epithet of Mrgaéirga. 

m, f (à), n, sought. 

m, smoothness, unctuousness. 

m, red Lodh, Symplocos, Tamil Sevvalotti. 
m, smoothness, unctuousness. 

J, sound of drumming. 


f, finger performance on the top of musical in. 
strument, of which there are three kinds, 


f, mixture of three oils. 
m, Terminalia katappa (Dalbergia ?), Tamil 
Jügunam. 
m, Agati (Sesbana, ZEschynomone) grandiflora, 
Tamil Agatti. 
m, cat. 
m, peacock, 
f, female attendant of Parvati. 
f; civet-cat. 
f, animal identical with the Kodriga. 
m, 086, cleaning place of the sacrificial vessels 
near the Védi, cleaning of the limbs; 
m, f (४), n, pleasant. 
J, unboiled takra mixed with २७१३४, caturjdia, 
guda, drdraka and jiraka. 
m, sun. 
my Sun, 
m, player on drums. 
m, respectable person in the drama. 
J, anointing a person with perfumes. 
^, one of the seven islands of Antaradvipa. 
m, Ocymum sanctum, Tamil Karum tulasi, 
m, son of a Südra and a Sata. 
J, jasmine with large flowers, Jasminium 
grandiflorum, Tamil Jai. 
m, borax, Tamil Vengáram. 


n, epithet of Malayadvtpa. 


मालव 


2? 


मालवक 


माला 
मालाकार 
मालातृणक 


मालिक 
मालिका 


33 

१9 
मालुक 

22 
मालुधान 
"TET 
मालूर 
मालोजेर 


माल्य 
माल्यजीविन्‌ 
माल्यवत्‌ 
माष 


» 


माषपर्णी 


माषान्‌ 
माषीण 
माष्य 
मास्‌ 
मास 
मासतम 


Page 
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77 
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38 
64 
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64 
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738 
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53 
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26, 
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468, 


37l, 


25, 


699 


m, pl, name of a country near the Vindhya 
mountain. 

m, horsekeeper. 

m, adulterous offspring of Śūdra parents, 
whose mother’s husband is still alive, see 
कुण्ड, 

f, chaplet. 

m, florist. 

n, Andropogon sohoenanthus, Tamil Matta- 
käy pul. 

m, florist. 

J, double jasmine, Jasminium sambac floribus 

multiplicatis, Tamil Zruvétsi. 

f, white-washed upstair house. 

J, row, range. 

m, f (3), n, affectionate (of speech). 

m, son of a Vai$ya and a Medi. 

m, kind of serpent (or Mdtuldéht). 

J, kind of sweet potato, Tamil Kédy valli. 

m, Aegle marmelos, Tamil Vilvam. 

m, Parnas, Ocymum sanctum, Tamil Maņpakañ- 

jam korat. 

^, flower, garland of flowers. 

m, florist. 

m, name of a mountain. 

m, black kidney bean, Phaseolus radiatus, 
Tamil Ulundu. 

m, l6 yavas or 9,26 trasarénus. 

m, 5 guiijas 0०78, 640 trasarénus ; 7 gufijas make 
a masa of kupya. 

m, see हेममाष. 

m, 7.8 or l6 yavas. 

J, Machant, Glycine debilis, Tamil Kgtfu 
munnai or Peru vidu kol. 

m, horse. 

m, f (6), n, field producing Masa. 

m, f (&), n, field producing Masa. 

m, month, moon. 

m, lunar month. 

m, f (2), n, forming a month. 


/00 


मासर 


), 


मासिक 


माहामलय 
माहिर 
माहिष 
माहिषाइक 
माहिष्मती 
माहिष्य 


23 

9) 
मिथनत्व 
मिथुनिन्‌ 
मिथ्या 
मिथ्याचयों 


मिध्याभियोग 


99 
83 
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256, 
230, 


32, 
l2, 
28, 
95, 
l8, 
23, 


38, 


348, 
82, 
228, 
272, 
24, 
7, 
30, 
78, 


85, 
84, 


98, 
58, 
l4, 

99, 
96, 
29, 
3L, 
82, 
28, 

34, 
47, 
26, 

39l, 
68, 


VOCABULARY 


m, vapid spirituous (vinous) liquor used for 
distillation. 

m, scum of boiled rice. 

१, monthly funeral ceremony in the first year 
after the death. 

४, epithet of Malayadvipa. 

m, epithet of Indra. 

m, f (5), n, re-echoed (of speech). 

m, son of a Mahisya and a Karani, see रथकार, 

f, name of a town. 

m, legitimate son of a Ksatriya and of a 
५६8५७. 

m, person who knows dancing and singing; 
also called Mankusa, 

f, big banana, Tamil Mondan १६४६४, 

f, cow. 

f, one of tho sevon mothers. 

m, f (d), n, ind., little, small. 

f, 808, 

m, f (d), n, misor, avaricious. 

m, SUN. 


n, friend, prince whoso territories lie on the . 
Íxontiers of those of the enemy. 
#, friend. 


n, vegetable porfume, Tamil Puccilai or Miíi- 
pattiram. 


n, friend. 

ind., mutual, secret. 

J, name of a town. 

१५ honey and ghoe. 

n, dual, husband and wile. 

n, pair. 

m, f (d), n, forming a pair. 

n, pair consisting of a male and a female, 
n, twins, sign of the zodiac, see 77, 96. 
n, copulation. 

m, wagtail. 

ind., falsely. 

J, deceit. 

m, groundless demand. G 


मकुन्दक 


मुकुर 
झकुल 
मृक्तकञ्चुक 
मृक्तबन्धना 


मुक्ता 

१) 
मुक्ताफल 
मुक्तामुक्त 


मक्तावली 
मक्तास्फोट 
मुक्ति 

Hu 
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389, 
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8, 
80, 
i24, 
28, 
226, 
92, 
8l, 
27, 
246, 
54, 
57, 


349, 
54, 
lll, 


26, 
l24, 
409, 


823, 
38, 
40, 

365, 


72, 

57, 
I]3, 
89], 


275, 
2, 
476, 
24], 

30, 


` 


70l 


m, f (d), n having fixed unwinking eyes. 

m, f (6), n, mixed, intermingled. 

n, pigment of clarified butter. 

m, son of a Ksatriya and a Gharghari. 

n, deceit. 

m, f (i, nif), n, movable. 

J, snow. 

m, sun. 

m, wind, cloud, sun. 

m, ram. 

m, f (à), n, voided (as urine). 

f, wanton wife. 

m, fish. 

m, fish, sign of the zodiac, see above. 

J, stick. 

m, epithet of Manmatha. 

f, examination of the Veda, one of the ]4 
vidyas. 

J, reflection, investigation. 

f, black brass or paficalóha, see नीलिका, 297, 3- 

m, smell of cowdung; m, f (d),, having the 
smell of cowdung. 

m, epithet of Visnu. 

m, one of the nine treasures of Kubéra. 

m, Onion, Allium cepa et Allium ascalonicum, 
Tamil Venkdyam, 

m, mirror. 

m, ^, opening bud. 

m, snake which has cast his slough. 

f, Arabian jasmine, Jasminium zambic, Tamil 
Mathkai, 

J, pearl. 

J, unchaste woman, pearl. 

n, pearl. 

2, weapon which is thrown, but not thrown 
away as a serpent noose (नागपारा). 

J, string of pearls, pearl necklace. 

m, pearl oyster. 

J, beatitude. 

n, rocksalt. 

n, way under the gate. 
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262 
79 
320 


88 
55 
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VOCABULARY 


n, mouth, face. 

n, face, principal, copper, gate, expedient, 

m, Brahman. 

5», fifth change which takes place in warm 
milk when mixed with takra. 

n, tin. 

n, mixture of pieces of the areca-nut betel. 
leaves, lime, &c. 


m, gaping. 

m, identical with the Tilaka tree, Tamil Maj. 
jadi. 

m, f (à), n, scurrilous. 

f, bridle or bit of a horse. 

f, maina bird. 

m, intoxicating drink made from honey or 
from the blossoms of the Bassia latifolia. 

m, smell of the Karpüra; m, Jf (d)n, having 
the smell of the Karpüra. 

J, entrance-waiting room. 

J, brilliancy of the face resulting through 
reading the Véda. 

m, f (द), n, chief, principal. 

m, four chief stratagems as 
bhéda and danda. 

m, f (4), n, beautiful, new, stupid. 

m, charity ; m, f (d), n, liberal. 

f, fist. 

J, one of the ways of forming tho fist. 

m, kind of big orange, Tamil AK«ddrai. 

m, Saccharum sara, Tamil Napal. 

m, kind of sacred grass, Saccharum munja, 
Tamil Muiji. 

m, epithet of Visnu. 

m, sound, 

m, f (6), n, having a shaved head. 

m, n, head. 

^, shaving. 

J, name of a medicinal plant, Tamil Karandai. 

J, female beggar. 

m, (6), n, having a shaved head. 

Jf, name of a medicinal plant, Tamil Xarandai. 

J, name of a medicinal plant, Tamil Karandaz. 


sdman, ddna, 
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m, sun. 

J, joy. 

m, f (d), n, joyful, cheerful. 

m, f (d), n, pleased, content. 

m, cloud. 

m, sort of kidney bean, Phaseolus mungo, 
Tamil Payer. 

m, sacrificial hammer. 

m, mallet. 

m, pl, name of a country belonging to Prácya. 

m, f (4), », bound. 

m, f (d), n, strung, tied. 

ind., in vain. 

m, n, the point of the Aila. 

m, epithet of Buddha. 

m, Artemisia indica et A. austriaca, Tamil 
Kolundu. 

m, Agati (Sesbana, Aeschynomene) grandiflora, 
Tamil Agatti. 

m, kind of small sacrificial grass, Tamil Kusam. 

"m, Sage. 

m, epithet of Agastya. 

m, f (7), n, one who lives every day on eight 
wild rice cakes. 

m, Panicum  miliaceum (Panicum colonum, 
P. frumentaceum), Tamil Camai. 

m, Palaga tree, Sarala tree, Syónàka treo, 
Ingudi treo, Agasti treo, see 95,300. 

m, f (ï), n, one who eats eight mouthfuls. 

m, kind of wild grain or rice, Tamil Sen nel. 

m, epithet of Buddha. 

n, fragrant plant, Tamil Muram. 

m, drum, tambourine. 

m, sound of the drum. 

m, epithet of Visnu. 

J, flute, pipe (vasa). 

J, kind of flute (nglikå). 

J, Hyperanthera (guilandina) morunga, Tamil 
Karu murungat. 

m, pl., epithet of the Lampaka country. 

m, burning chaff. 
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मुष्टिक 
मृष्टिमान्य 
मुष्यश्क 
मुष्चायोजन 
मुसल 
मुसलयाधिक 
मुसलिन्‌ 
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Page 
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292 
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286 
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32 

2 
ll3 
202 
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222 
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399, 
458, 
63, 
32, 
I08, 


27, 


438, 


VOCABULARY 


m, smell of the urine of a cow ; m, f (d), n, hay. 
ing the smell of the urine of a cow, 

n, f (2), 70 stolen. 

m, R, scrotum. 

m, f (d), १, having large hanging testicles, 

m, hilt. 

m, f, fist. 

m, f, two gatamanas. 

ii, f, four talas, 

m, distance from the elhow to tho closed fist. 

n, loosening a little the bow-string, 

n, cight fistful. 

2, seizing the bow with the fist. 

m, n, pestle. 

m, long staff. 

ii, epithet of Balarama, 

m, bad horse which has one foot of a different 
colour, 

J, Musal, Anthericum tuberosum (O, Curous 
ligo orchioides, Famil Vida panai. 

J, Coriander, Tamil शाळत, 

J, alligator. 

J, small housc-lizard. 

a, f (4), v, deserving to le killed by the pestle, 

f, white Panic, sort of Panicum, Tamil 
Ven tinat. 

S, see भसुण्डी 8, 339. 

m, kind of poison. 

m, f (d), n, Cyprus rotundus, Tamil Muttakdsi, 

m, n, Cyporus rotundus, Tamil Muttakdsi. 

292, 76, f, Cyperus rotundus, Tamil Muttakäsi. 

m, f, fist. 

ind., momentary, every moment. 

ind., again and again. 

m, F (4), n, often tolt. 

m, n, space of two Nadis. 

m, offspring from a mule and a mare. 

m, f (दो, n, dumb. 

SJ, crucible, also मूषा. 

m, f (d), n, fainting. 

m, f (4), n, foolish. 


समृद्ध 


e 


मूर्धावा्सिक्त 


मूर्धांवसिक्तक 


23 


मूलक 
मूलक र्मन्‌ 


मूलकशाकट 
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मूलकारण 
सूलकृ rs 
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53, 
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238, 
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322, 
280, 
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m, f (को, n, swooned, indolent. 

m, pouring a little buttermilk into warm milk, 
rice, rice, &c. bound with grass. 

^, pouring a little takra (buttermilk) into 
warm, milk. 

n, urine. 

n, stone or gravel (disease). 

m, bladder, abdomen. 

m, f (6), n, voided as urine. 

m, f (d), n, foolish. 

n, f (6), act of sounding. 

J, swoon, stupor. 

J, tone or somi-tone in the musical scale, } of 
a Grama; there are 2 of such tones. 

J, swoon, stupor. 

m,f (d), n, fainting. 

m, Jf (à), n, fainting. . 

m, f (6), n, fainting, grown. 

J, body, picture (statue), crow, hardness. 

m, head. 

m, king, Ksatriya; ım, J (6), n, master. 

m, officer in the army, or expert in the Dhanur- 
véda, or one who carrics arms, or knows 
the power of the precious stones, mantras, 
and medicinal herbs. 


m, legitimate son of a Brahman and a 
Ksatriyà. 

J, Aletris hyacinthoides or Dracona nervosa, 
Tamil Perunkurumbai. 

4, one of the 27 naksatras. 

n, root, see 489, 73, square, &0., root (arithmetic). 

n, subduing, one's own property, pendent branch 
of a tree, name of a star, proximity, &c. 

m, n, kind of potherb, Tamil Mwllangi. 

n, employment of medicinal roots for injurious 
purposes. 

m, f (4), n, field producing mülaka. 

m, f (8), n, field producing mülaka. 

n, f (&),gruel made of the root of the mälaka, etc. 

n, original germ. 

n, penance in which the root of the water-lily 
is caten during a month. 
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208, 
248, 


242, 


VOCABULARY 


m, chyle. 

J, Helianthus indica, Tamil टत, 

f, epithet of the सुल naksatra. 

m, original taste, of which there are six 
madhura, amla, lavana, katu, tikta and 
kasilya. 

z, esculent ront. 

m, f (४), 2, one who lives at the foot of a trea, 

m, f (१), n, false witness. 

n, price, 

n, wages, price. 

7, crucible, see WAT, I37, ४३. 

m, mouse, rat. 

f,musalü Anthericum tuberosum (?), Tamil 
Ell. 

J, spider. 

॥१ deer, antelope. 

m, general name of all kinds of black-spotted 
antelypes, &c. 

m, seeking. 

m, kind of elephant. 

m, high and long clephant, the secondary limbs 
of whose body are small. 

m, mrgasirge (naksatra), &v. 

J, sevking. 

J, Mirage. 

m, dog. 

m, jackal. 

m, musk. 

J, jackal-like musk deer, 

f, net. 

m, jackal, 

m, musk. 

J, kind of red-colored hare-like deer. 

J, chase, hunting. 

m, hunter. 

m, lion. 

m, f. (6), n, woollen. 

m, moon. 


f, eighth of the nine Vithis beginning with 
Sravana, 
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n, chase, hunting. 

n, epithet of mrgasirsa. 

n, one of the 27 naksatras. 

m, species of small lion. 

m, hyena. 

m, tiger. 

m, hyena. 

f, big cucumber, Tamil Perunkummatti. 

m, tiger. 

m, f (¢), n, sought. 

m, lion. 

m, house lying to the south, see 65, t. 

m, epithet of Siva. 

in, f 0), n, film of the fibres of a water-lily. 

m, f (2), n, film of the fibres of a water-lily. 

f, 299, 76 see मृणाल. 

m, f (ë), n, dead. 

n, alms obtained by begging. 

n, dying. 

n, bathing for the dead. 

n, excavated hole for the construction of the 
Uttaravédi (north-altar). 

J, soil. 

^, mould, powdered soil. 

m, f, death. 

m, epithet of Siva. 


m, Bamboo, Bambusa 


Mingal. 


arundinacea, Tamil 


m, sugarcane, Saccharum officinarum, Tamil 
Kurumby. 


m, yoga posture ciliké in which the hands are 
joined on the back,. 

^, yoga posture standing with the head on the 
ground upsidedown, and the feet stretched 
upwards, the same as Virdsana. 

f, excellent soil. 

J, excellent soil. 

J, soil. 

m, kind of large Gosha, Tamil Perum twnmatts, 


m, small cucumber, Trichosanthes dioeca, 
Tamil Pugad. 
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VOCABULARY 


m, drum, tambourine. 

J, kind of fragrant earth, red aluminoug eart, 
like bola, see I25,47, 

m, mildness ; m, / (or vi), n, mild. 

m, f (or $2), a, not harsh, soft. 

m, kind of sheat fish, Silurus, 

m, species of birch, Tamil PAujapattiram, 

m, kind of sacred grass, Saccharum munja, 
Tamil Mase. 

m, hare. 

», agalochum, Tamil Akil 

in, mildness ; s, f (di, n, mild. 

20 mild wind. 

n, tin. 

J, grape, Vitis vinifera, Tamil Kodi mundiri. 

n, war, fight, battle. 

ind., falsely. 

m, f (d), », unmeaning. 

m, f (१४१, n, False witness. 

m, f (d, n, Ces. 

o, pl, name of a country near tho Vindhya 
mountain, 

m, pl., name af a 
Miulhyadesa. 

m, coldness; #९/ (4), nw, cold. 

J, epithet of tho Narmada, 

Jf, mufija string worn round the loins. 

J, belt. 

J, waist, mountain ridge, belt, sword belt. 

an, cloud. 


ronntry — belonging to 


m, Miva, musta-grass (Cyperns rotundus), see 
above. 

9, water. 

m, epithet of Indrajit. 

m, small kind of Amaranth, Tamil Cire kirai 

m, peacock. 


8, water. 

४, row of clouds. 
n, sky. 

m, lightning. 

m, Rudra, Indra. 
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gun 
मेचक 


मेनात्मज़ा 
मेरू 


OF THE VAIJAYANTI. 


Page Line 


ll 
42 
52 
29 
l78 
I96 
200 


l6l 
302 
478 
73 
25 
9l 


74 


79 


56, 


709 


m, smoke. 

n, talo, mica, see 25, L. 

m, small kind of jambu, Tamil Nari naval. 

m, eye of a peacock’s tail. 

7, nipple. 

m, blackness; m, f (ikd), n, black, dark-blue. 

m, smell of bad oil; m, f (को, n, having the 
smell of bad oil. 

m, white washed upstair house. 

f, top of a temporary pillar. 

m, penis. 

m, son of a Vai$ya and a Vati. 

gn, n, post of the threshing floor. 

m, seventeenth or lowest cubit (aratni) from the 
top of the sacrificial post. 

m, son of a Vaidéhaka and a married Nisadi 
woman. 


an, person, who uses the potter’s wheel, cte., or 
who takes and removes the nightsoil and 
urine. 


?h, person who kills wild beasts. 

m, one who lives by an objectionable living. 
m, vinous (spirituous) liquor for distilling. 
n, fat. 

^, flesh. 

n, bone. 

J, earth. 

m, f (à), n, very smooth. 

n, bono. 

m, epithet of Katyayana. 
J, retentive intellect, one of the six intellects 

(hr). 

m, parrot. 

m, learned man. 

m, kind of sacred grass, Saccharum munja, 

Tamil Aw. 

m, f (à), n, purified. 
J, pL, hundred snow-making sunrays. 

f, pl, hundred rain-making sunra ys, 

J, epithet of Párvatt. 

m, name of a mountain. 
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99 
away 
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VOCABULARY 


m, pl., mountain range near Mēru. 

n, coming together, meeting. 

m, f, ink. 

m, ink-bottle. 

^, ink. 

m, ram. 

m, ram, sign of tho Zodiac, see above. 

१, kind of poison. 

m, epithet of Indra. 

J, pl., hundred snow-making sunrays, 

J, sheep. 

n, copulation. 

n, penis. 

m, smell of urine; » f (d), m, having the 
smell of urinc. 

m, Species of small tiger (panther (?). 

m, son of a Vaisya Vratya and a Vaiéyà who 
was formerly tho wife of a Vaigya. 

m, Brahman. 


7n, person who worships in a Buddhist temple, 
&c. 


m, epithet of Agastya. 
a 
f, see T. 
m, son of a Vaidéhaka and an Ayégavi. 


m, person who blesses men and strikes the 
bell at dawn in the morning. 


n, f (tri), friendship. 

m, first ydina or first three hours of a night. ' 

n, union, copulation. 

m, kind of heron. 

m, one of the seven islands of Antaradvipa. 

m, name of a mountain. 

J^ epithet of Parvati. 

J, epithet of Parvatz. 

^, rum distilled from the blossoms of Lythrum 
fructicosum, Phyllanthus emblica and 
treacle juice. 

m, quadruped. 

m, pupil. 

m, beatitude. 

m, death, mountain of the gods (Meru). 
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४, discharging the arrow. 

m, heretic, see पाषण्ड, 

m, f (d), n, vain, useless. 

m, juice of a tree; m, f (å), Patala tree, f (6), 

lantain tree, Kadai. 

m, Hyperanthera (guilandina) morunga, Tamil 
Pū murungar. 

f, small Banana, Tamil Naviri or Péyan. 

#, thinking of the lover, one of the 0 hàvas. 

m, joy: 

m, Sweetmeat ; m, f (ikä), n, joyful. 

8, milk of a cow seven days after calving. 

n, milk of a cow seven days after calving. 

n, buttermilk. 

n, root of the sugarcane, buttermilk ; f (को, 
Dürvà grass. 

f, Helianthus indica (P), Tamil Vêlai. 

m, thief, robber. 

m, esculent root, Tamil Ciru kélangu. 

m, unconsciousness, fainting. 

m, anger, stupidity, bewilderment. 

f, spirituous liquor, intoxicating drink, 

f, one of the nine Visnusaktis. 

m, crow. 

m, Vaidehaka who sews and dyes clothes ; also 

called a Ramaka. 


n, pearl. 


` ४, pearl. 


f, muiija string round the loins. 

f, coarse ground meal. 

n, Swoon, stupor. 

n, Shaving. 

m, f (à), n, field producing beans. 

mM, Sage. 

m, player on drums. 

J, bowstring. 

f, single mürvà string round the loins (bow- 
string). 

m, f, crest ornament. 

m, f, bound up hair, lock on the crown of hair 
crest ornament. 
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n, embryo reception, first Samskdra. 

m, goldsmith. 

m, epithet of Caitra. 

m, astrologer. 

m, astrologer. 

m, house frog. 

m, f (d), n, withered, unclear (of speech). 
n, copper. 


m, person who lives by agriculture or by making 
weapons. 


m, low caste forester who speaks Mléccha lan- 
guage. 


m, wheat, Tamil Gotumati. 
n, Copper. 


n, liver. 

m, epithet of Kubóra. 

m, name of a lower deity. 

m, dog. 

m, Kubéra, &e. 

m, fragrant paste consisting of ¢akhdla, hunky 
ma, kastüri, agaru wud karpüra. 

n, resin. 

m, epithet of Kubéra. 

m, pulmonary consumption. 

m, pulmonary consumption. 

m, sacrifice. 

n, sacrificial instrument. 

n, sacrificial instrument. 

m, Sacrificer. 

m, Sacrificer. 

n, Yajurvéda. 

m, sacrifice, one of the six Brahmanical duties. 

m, sacrifice. 

m, fire, soul, Hari, sacrifice. 

m, f (@), », worthy for sacrifice, 

m, common name of all sacrifices. 

m, small kind of sacrificial grass, Tamil Kusam. 

m, one who has abandoned his sacrifice. 

m, epithet of Vigpu. 


यज्ञोपकरण 
यज्ञोपवीत 
यज्ञोपवीतक 


3? 
यथातथम्‌ 
यथायथम्‌ 
यथार्थम्‌ 
यथाहैवणे 
यथासुख 
यथास्वम्‌ 
यथेप्सित 
C PIE . 
यद्‌ 


2? 


2i0 


274 


244 
ill 


203 
229 
288 
89 
96 
222 
96 
2]0 
96 
288 
286 


288 
288 
288 
288 
06 

l9 
288 
6 
202 
202 
284 


OF THE VAIJAYANTI. 


Line 
55, 
36, 


ll, 
45, 
24, 

30, 

83, 

457, 


233, 
i88, 

33, 

39, 
52, 
l24, 
I77, 


748 


m, priest. 

#, &vatüra of Visnu existing now in Vara- 
hadvipa. 

m, dual, epithet of the two Aévins. 

m, sacrificial fire. 

m, black-spotted antelope. 

m, epithet of Parasara. 

m, epithet of Dvaparayuga. 

m, kind of sacred grass, Saccharum munja, 
Tamil Muñji. 

m, f (d), n, worthy for sacrifice. 

n, sacrificial instrument. 

n, Brahmanic thread, upper garment. 

^, Brabmanioe thread. 

m, one who has performed a sacrifice. 

m, horse, sacrificer. 

n, spurring or guiding an elephant with his 
driver's feet. 

m, f (d), n, submissive, obedient, 

m, f (d), n, bound, quiet. 

ind., whence. 

m, priest. 

i, ascetic. 

४) prison, forboarance. 

m, ascetic. 

m, f (d), n, exerted, endeavoured. 

m, exertion. 

ind., where. 

ind., expressing equality, suitability, expansion, 
non-transgression. 

ind., 88, 


ind., truly, suitably. 
ind., as is fit. 

ind., truly, suitably. 

m, Spy. 

^^ moon. 

ind., as is fit. 

adv., according to wish. 
m, f (6), n, foolish. 

m (ya), f (ya), n, foolish. 


m (ya), S (yd), n, previous; id., expressing 
cause, 


ME 
TATE 


73 


3? 


यमक 
यमभगिनी 
यमरथ 
यमराज्‌ 
यमल 
TACT 

l १9 
यमी 
यमुना 
यम्ननाभ्राव 
ययु 


?? 


याह 
यव 

39 

3) 
सवका 
Tay 


Line 


275, 


VOCABULARY 


ind., when. 

ind, (expressing condition) if, 

J, accidental occurrence. 

m, f (@), n, fatalistic. 

m, / (८), ^, ono who docs not answer. 

m, chariotecr. 

m, elephant-driver, chariotcer. 

n, machine which is outside the moat for ward. 
ing off the enemy. 

n, gimlet or auger. 

१, oil-mill. 

2, weapon thrown by machines as an arrow, etc, 

m, god of death. 

m, control of all sensual desires, the first ange 
of yoga. 

m, bad horse whose limbs are cither too smal} 
or too large. 

m, Sf (d), n, one of the eight kinds of valgita 
(gallop). 

?, pair. 

m, forbearance. 

m, Lama; m, f (v), n, twin. 

n, mixture of oil and ghoc, 

J, epithet of Parvati. 

m, buffulo. 

m, epithet of Yama. 

n, pair. 

J, epithet of Parvatt. 

J, epithet of Yamuna. 

J; epithet of Yamuna. 

J, name of a river. 

m, epithet of Yama. 

m, horse, horse for a horse sacrifice. 

m, way of final beatitudo, horse ; f, obtaining ; 
m, f, n, having a long stick, 

ind., when. 

m, barley, Tamil Pavai, 

m, 8 Burasarsapas, or 576 trasarénus. 

m, Sing. Or pl., kind of barley, Tamil Yavai, 

m, sort of barley, Tamil Yovaibhédam. 

m, f (à), n, field producing JY'ueaka. 


१9 


यवानिका 
यवनेष्ट' 
यवापि्क 
यवफल 


यवफलक 
यवमत्‌ 
यवस 
यवागू 
यवाम्र 
यवाग्रज 


यवानिका 
यवान्वित 
यवास 
यविष्ठ 
यवीयस्‌ 
यवीयस 
FT 
यदाःपटह 
यशस 
यष्टि 


१9 


यडिमधका 


7E 
TET 
याग 


Page 


33 
404 


OF THE VAIJAYANTE. 


Line 
3l, 
253, 
35, 

27, 


(हि 


m, name of a sage. 

m, nitre, saltpetre. 

m, barley powder. 

n, one of the six islands of Anudvipa. 

n, one of the six islands lying in the eastern sea. 

m, pl., name of a country. 

m, legitimate son of a Ksatriya and a Vaidya. 

m, Ugra who is an elephant catcher. 

n, salt from saline soil. 

J, screen of cloth. 

n, lead. 

m, one of the ten kinds of onion. 

m, barley cake. 

m, Bamboo, Bambnsa arundinacea, 
Afüngal. 

m, Kutaja (Koraiya), &c. 

m, f (9), n, having barley. 

fn, meadow grass. 

J; rice gruel. 

m, three liksás or 24 trasarénus. 


m, alkali prepared from the ashes of barley 
straw. 
J, ligusticum ajwaen, Tamil Onam. 


Tamil 


m, f (&), n, having barley. 

m, Hedysarum alhagi (?), Tamil Cirukajóri. 

m, fire used at the three daily sacrifices. 

m, f (इ), n, younger. 

#, silver. 

m, f(a), n, fiold producing barley. 

m, double drum. 

n, fame. 

m, f, stick. 

J, long flexible sword, 

J, liquorice, Glycyrrhice glabra (P5, Tamil Ati- 
2naduram, see यष्टिमधका, 

th, f, stick. 

J, liquorice, Glyeyrrhice glabra (P, Tamil Ati- 

maduram. 

m, sacrificer, 

m, f (d), », entrusted, deposited. 

m, Sacrifice, 


76 


यागकण्डक 


याचक 
याचनक 
याचना 
याचित 
याञ्ञा 
याजक 
याजन 


याज्ञवल्क्य 
याज्ञिक 
याज्य 


याञ्या 
याञ्यापुट 
यात 
यातना 
यातयाम 


यातु 
यातुक 
यातुधान 
यातुपाति 
यातृ 
यात्य 
यात्रा 

3? 
यादस्‌ 
यादसान्नाथ 
यादसाम्पंति 
यादस्पत्ति 
यान 

2? 

LA] 
यानमख 
थापन 


याष्य 


» 


Page 
89 


206 
206 
93 
]23 
93 
89 


Line 
69, 


20, 
20, 
240, 

3, 
240, 
55, 


VOOABULARY 


m, sacrificer who does not know the god, metre, 
glossarial explanation, Brahman, Rei, Krt 
and Taddhita affixes of the Vedio verses, 

m, f (ikä) n, beggar. 

m, f (iké), n, beggar. 

J, begging. 

४, alms obtained by begging. 

J, begging, 

m, priest. 


88 425, 23 ]3, n, conducting a sacrifice, one of tho six Brah- 


95 
[2 
298 


275 


809, 
03, 
88, 


298, 
223, 
M, 
7 
2], 


79, 
88, 
8l, 
85, 
78, 
75, 
l9, 


manical duties. 
m, name of a sage. 
m, barley, Tamil Yavai. 


m, sacrificer, person for whom the sacrifice is 
performed. 


f, Homa mantra. 

m, purdnuvakys and yàjy& combined. 

n, guiding or driving an elephant with a goad. 
J, acute pain. 


m, f (d), n, happening after a ydma, decayed, 
what remains of the food. 


n, demon. 

m, space of three hours (yd«a). 

m, demon. 

m, epithet of Ravana. 
J, husband's brother’s wife, 

m, inhabitant of hell. 

f, march, expedition. 

J, journey, living. 

n, common name of all water animals. 
m, epithet of Varuna, 

m, Varuna, sea. 

m, Varuna, sea, 

2, marching, one of the six royal gunas. 
n, vehicle. 

2, going, vehicle. 

n, forepart of a carriage. 


n, throwing away, dancing, setting out a jour- 
ney. 


m, f (व), n, contemptible, low. 
m, f (d), n, blamable, fit to be sent. 


याप्ययान 
याम 
33 
यामक 
यामिनी 
MAT 
याम्या 
यायजूक 
यायावर 
3? 
याव 
यावक 


यावत्‌ 
यावातेथ 
यावनाल 
MIMET 


यावजूक 


याष्टीक 
यास 


युक्त 


१) 


73 
युगकीलक 
युगच्छद्‌ 


STE 
युगन्धर 


33 
युगपत्‌ 
ITT aT 
युगमध्य 
युगल 
युगवर्तक 


Page 
lł5 
22 
94 
20 
2 
44 
2 
89 
86 
96 
i7i 
27 


286 
87 
१27 

72 


33 


6 
55 


209 
229 

99 
24 
१87 
235 
25 

48 


24 
38 


ld 
287 
69 
२44 
87 
20 


OF THE VAIJAYANTI, 


Line 
27., 
33, 
59, 
78, 
i2, 
83, 
2, 
49, 
83, 
3l2, 
306, 
05, 


55, 
39, 
2, 
6, 


255, 


2 8 7 9 
25, 


206, 
26, 
ll4, 
260, 
29, 
3], 
56, 
94, 


i84, 
ep 


264, 
ll, 
II, 
26], 
30, 
70, 


n, litter. 

m, space of three hours. 

m, forbearance. 

m, dual., n, epithet of Punarvasu. 

f, night. 

n, antimony. 

J, night. 

m, person inclined to perform sacrifices. 

m, person who has food for one day. 

m, epithet of Jaratkaru. 

m, lac. 

m, half-ripe barley, awnless barley, Tamil Yurai- 
bhédan. 

ind., expressing all, measure, limit, emphasis. 

m, f (7), n, forming thoas manieth. 

m, Andropogon saccharatum, Tamil Clam. 


m, person whose father isa Braman and whose 
mother is a Yavani. 


m, kind of alkali prepared from the ashes of 
the awns of barley. 


mM, f (d), n, armed with a club. 

m, f,Jawüsh, Hedysarum alhagi (P), Tamil 
Cirukanjori. 

o, f (6), ४, right, fit, proper. 

m, f (6), n, just, united. 

m, distance of 96 inches. 

2, yoke. 

n, pair. 

m, n, yokeofa carriage; n, pair, age as Kyta, &r. 

n, pin of the yoke of the plough, 

m, mountain ebony (Bauhinia variegata), Tamil 
Koviddram. 

n, Space of two yugas. 

M, pl. name of a country belonging to salva 
in Madhyadosa, 

m, carriage pole. 

ind., at once, simultaneously. 

m, f (द), n, young cattle in training. 

n, middle part of a carriage yoke, 

f^, pair. 

m, epithet of Sani, 


7l8 


Page 

युगान्त 24 
युगालिक 87 
युगावर्त 4 
य॒ुगासार 24 
युगाहूया 780 
युगिन्‌ 89 
युग्म ऱ्8 
i ]88 
युग्य T 
" 69 
- nt 
युग्यादनभसेव == 8 
युञ्‌ 88 
याजिन i3 
STA 244 
युत 999 
युतक :, 
5 262 
T १20 
युद्धध्वान 3{ 
युध्‌ 2 
युधिष्ठिर 9 
युन्थान 299 
युवति 78 
युवन्‌ 90] 
ay 298 
अष्मद्‌ 298 
यू ग 
युक पद] 
यूथ' I86 
यूथनाथ 09 
यूथप 09 
यूथिका 60 
यूप 9 
यूपमध्य 9] 


Line 
88, 
50, 


00, 
II5, 


230, 


I34, 
363, 


205, 
208, 


VOCABULARY 


m, great dissolution (epithet of Mah &pralays), 

m, pi., epithet of the Tokeara country, 

m, epithet of Visnu. 

n, space of three yugas. 

J, medicinal plant, Riddhi, Tamil Mrtajivanay. 
sadhi or Siddhi. 

m, one who has studied the vàdas and vadan. 
gas. 

n, pair. 

m, J (à), ॥, even. 

n, Siva’s bow. 

m, f (d), n, harnessed in a yoke. 

n, vehicle, 

m, eating bag of a horse. 

m, f, n, even. 

m, epithet of Vayu. 

m, Gharioteor, Brahman. 

m, f (@), n, separate, united. 

n, pair. 

n, pair, dowry, end of a cloth, asylum, end of 
a winnowing basket, name ofa woman’s 
cloth; m, f (d), n, united, 

n, war, fight, battle. 

m, battle cry. 

Jı war, fight, battle, 

m, epithet of Indra. 

mM, se सुधन्व 9l, 2l4. 

J, young woman. 

m, f (ii), n, young (after I6 years). 

m, see SY 74, 6l. 


m, J, n, personal pronoun of the second per- 
son. 


m, kind of broth. 

m, louse. 

f^, n, herd (of birds, animals, &o.). 
m, chief elephant of a herd. 

m, chief elephant of a herd. 


f, Jasmine, Jasminium auriculatum, Tamil 
Mullai. 


m, n, sacrificial post, 
n, middle part of the sacriticial post. 


aqra 
यूष 
योक 
योग 


» 


योगपट्ट 


योगवाही 
aE 
योगावाप 
योगिन्‌ 
१9 
योगिनी 
योगियान 
योगेरा 
योगेष्ट 
थोग्य 


9 
योग्यारथ 
योजन 


?3 
योजनगन्धा 
योजनवल्ली 
योजना 


योच 
योधन 


Page 
9l 
१67 
25 
१00 
2i8 


235 


820 
230 


235 
ही.) 
40 


63 
272 
57 
40 


25 
8l 
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Line 
208, m, top of the sacrificial post. 
499, m, n, broth, 

60, n, tie of the yoke of a plough. 

4l6, m, mental concentration, deep meditation. 

95, m, person who kills one who trusts him, 
obtaining, preparation, means, meditation, 
meeting, junction. 

299, #, cloth worn round the back and the knees 
ofan ascetic sitting in yoga posture. 
258, J natron, alkali. 
809, m, epithet of Yàjfiavalkya. 
876, m, first movement of an archer. 
72, m, orange tree, Tamil Nartai, 
256, m, natron, alkali. 
lI9, f, epithet of Parvatt. 
90, m, middle Vithika of Naksatras. 
309, ७, epithet of Yajiiavalkya. 
68, », lead. 
78, m, epithet of Pusya, 
247, m, vehicle, 
290, n, milk. 

I38, ]84, n, machine, cake, carriage, sandal ; J (4) earth, 
exercise ; m, f(a), n, fit, expert in means, 
auspicious, 

8l, f, pl, epithet of Bharani. 

294, f, sort of red Hogweed, Boerhavia (P) Tamil 
Sem séradai. 

389, f, exercise. 

87, J, medicinal plant, Riddhi, Tamil Mr tajiva- 
nausadhi, or Siddhi. 

034, f, see योग्य, 

269, m, carriage for exercise. 

250, 426, n, f (6), measure of 2 and 4 gavyütas respoc- 
tively in Magadha and Kosala. 
436, m, creeper Areca, Tamil Kodi kamuku, 
24, J, Sita, musk, mother of Vyasa (Satyavati). 
289, f, Hydrocotyle asiatica, Tamil Valigrai. 
28, J, measure of four gavyütas, 782,000 inches in 


96, n, tie of the yoke of a plough. 
l9, n», battle cry. 


/20 


योनि 
"E 
योषा 
योषित्‌ 
धांतक 


LEA 


योतुक 
यौध 
यौधक 
qu 
यौन 
थौनिक 


यौवन 

29 
य्वागुली 
य्वागुल्या 


रक्तकुण्डल 


रक्तभ्रह 
रक्तचन्दन 


रक्ततेजस्‌ 

रक्तदन्ती 

CHIE 

रॅक्तपाणिक 

ईक्तर्पीतासित- 
इयेत 


Page 
78 
235 
६ ;) 
78 

87 
262 


87 
l5 
łi5 

37 

83 

8 


3886, 
77, 
766 
365 


23, 


VOCABULARY 


m, f, vulva. 

m, f, vulva, place, cause, copper, 

f, woman, female. 

J, woman, female. 

^, dowry of a girl. 

^, dowry given to a girl by hor father, &, ; 
m, f (ékd), n, one’s own. 

^, dowry of a girl. 

m, warrior. 

m, warrior. 

m, pl., name of a country belonging to Udicya, 

n, embryo-reception, first Samskàra. 

m, middling wind, neithor too mild nor too 
strong. 

^, multitude of young womon. 

^, youth. 

J, sour scum of boiled rice. 

f, sour scum of boiled rice. 


n, speed, quickness. 

n, copper. 

m, name of a medicinal plant, Tamil Dé, 

n, kind of inferior red sandulwood. 

n, Saffron. 

n, menstrual fluid. 

n, blood. 

mM, redness ; m, f (d), n, red. 

m, f (क), n, loving, rod, 

m, Dophariya, Pentapetes phoonicea, Tamil 

Ueci tilakam. 

^, red water-lily, Nymphæa rubra, Tamil 
Senney tal. 

१8, demon. 

2, kind of inferior red sandalwood preparatio 
with saffron (kuikuma). 

^, flesh. 

J, epithet of Parvati. 

m, pigeon, dove. 

n, red water-lily, Tamil Neyladbhedam. 

m, red-yellow blackish whiteness; m, f (d, nī} 
n, red-yellow-blackish white. 
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Page Line 
श्क्तपांच्छका l50 58, f lizard with a tail red. 
HIST 48 78, m, yellow Sal tree, Tamil Véngat. 
2 48 94, m, mountain ebony (Bauhinia variegata), Tamil 
Kovidiram. 
THAT 57 294, f, Telacucha ; Momordica monadelpha or Brys- 


nia grandis, Tamil Kovai. 
CHAT 8l 2i38,  », flesh. 
रक्तशालि I28 64, m,redrice, Tamil Sennel. 
रक्तशीषैक 32 ४2, ७, turpentine. 


CAT I7l 306, f, lac. 
रक्ताक्ष 244 426, m, demon, buffalo, 

रक्ता 52 3490, m, Sunda rocant, Tamil Cirukampuliu. 

रक्तिका 69 357, f, Ratti, Abrus precatorius, Tamil Kunyu mani. 
रक्षस्‌ 2 79, #, demon. 

शक्षस्सभ 290 89, n, multitude of demons. 

रक्षित 209 200, m, f (ढ) », preserved, saved, guarded. 

THA i26 82,° m, white mustard seed, Sinapis glauca, Tamil 


Ven kadukw. 

65 i63, ४, sour gruel. 

wel I26 88, f, kind of vetch. 
Y*X 43 60,  n,lead. 

43 6l, a, tin. 
" 2l8 [02,_ ७, dancing place, love, 
रइनजीव i87 94, m, painter. 

- l4] 25, m, dancer, actor. 
रङ्गावतारिन्‌ i4l I25, m, dancer, actor. 
5 I4l 780, s. actor who dresses like Rudra. 

रड्रोपमदिन्‌ 4 I32, m, actor who dresses like Ravana. 


रचना lil 3I5, J, decoration of hair. 
mr I9 28, f, arranging. 
- 985 78, ४ (a), tying, composing a book. 
CUTS] G3 446, m, Pandanus odoratissimus, Tamil Tg/ei. 
रजपूता 68 84, f, cow. ] 
रजक 75 (6, m, sou of a Paradhénuka anda Brahmani. 
» 75 89, m, son of a Nistya and an Ugri, who livos as 
washerman. 
रजत 42 46, ४, silver. 
> 262 i89, », blood, lake, string of pearls ; m, f (4) s, 
white. 
THATS 4l 9, *m, epithet of the Kailasa mountain. 


रजनी 2] II2, f night. 


११ 


रज्जुदाल 
रन 


3? 
रह्ञनवली 
रञ्जनी 


१? 
रणरणक 
रणसङ्कल 
रण्डा 

35 
र्त 
CHER 
रतार्थिनी 
रति 


3) 

33 
रतिंकील 
रतिपति 
रतेमदा 
रल 

2? 


22 


Page 
30 


248 


289 


32 


22 


478, 


824, 


08, 


229, 


327, 


407, 


357, 
434, 


226, 


VOCABULARY 


J, fragrant plant, Curcuma, aromatica, Tami} 
Indan. 


J, Sarasvati, night. 

2, tin. 

n, passion, second of the three gunas, 

n, dust. 

^, autumn, dust, monthly course of a woman, 
7, sperm, &c. 

m, heat, cloud. 

m, buffalo. 

J, woman in her monthly courses. 
J, measure of eight hastas of 492 inches, 

J, string, tie. 

J, string. 

m, Bebesten, Cordia myxa (latifolia), Tamil 

Narwvai. 

१७, red sandalwood. 

n, kind of game. 

J, Momordica charantia, Tamil Pakal. 

J, ted arsenic. 

J, Indigo, Indigofera tinctoria, Tamil Aviri. 
J, Turmeric, Curcuma, Tamil Mañjal, 

m, son of a Keatriya and a Vent. 

n, war, fight, battle. 

m, n, fight ; m, noise. 

m, anxiety of the mind. 

m, close fight, mingled combat. 

J, Musali, Anthericum tuberosum, Tamil Eli dl. 
J, widow, &c. 

^, copulation. 

^, happiness, bathing, poverty, auspiciousness, 
J, amorous or lustful woman. 

J; longing. 

J, love or desire, one of the Sthayibhavas. 
J, copulation. 

m, see दीघेनादिन्‌ 70, 37. 

m, epithet of Manmatha, 
J, epithet of Apsaras, 

n, gem. 

2, best, jewel, .* 

n, water, &c. 
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रथकारक 
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रथगर्भक 


रथगुति 
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TATE 
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रथवारक 
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m, epithet of Kubéra. 

f, earth. 

n, gold. 

J, earth. 

m, epithet of Kubéra. 

mM, Sea. 

m, distance from the elbow to the closed fist, 

m, ruddy goose. 

m, kind of ratan, Tamil Vaiiji. 

m, chariot. 

J, multitude of chariots. 

^, son ofa Mahisya and a Karant (see महिषाइ क). 

m, Karana, who gets, (according to some) his 
living by killing wild beasts and deer. 

m, Karana, who looks after the cash, demands, 
play and trafic. 

m, person who measures and constructs houses 
(architect), and who is acquainted with the 
rules of worship, sacrifice and upanayana. 

m, carpenter. 

m, son of a Vaidéhaka and a Keatriya. 

m, ninth cubit (aratni) from the bottom , or 
the eleventh from the top of tho sacrificial 
post. 

m, covered car, a Sedan chair carried by men 

on the shoulders, 

J, fender of a carriage, 

m, top of a carriage, 

n, Wheel, 

m, f, eight trasaránus. 


m, son of a Sidra and a Sairandhri, see UTRIUS, 
298, 6. 
n, wheel. 
^; any part of a carriage. 
m, bow (,024 hastas long ?). 


१४. person whose father is a Brahman and whose 
mother isa Rathakari. 


m, f (ब), n, warrior on a chariot. 
m, f (3), n, warrior on a chariot. 
m, f (ë), n, warrior on a chariot. 


m, f (ë), n, fit for a carriage, belonging to a 
carriage, carriage horse, 
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Page 

श्थ्या 60 
T 87 

रथ्यावाद 38 
(c 80 
" 28 
रदन 380 
रदिन्‌ 209 
रन्तिदेव 4 
रन्धक 467 
रन्धन 94 
रन्थित 766 
C 72 
2 48 
A 28 
रभस 2I3 
244 

रभू 06 
रमणी 73 
रमति 244 
TAT 6 
THT 3] 
रम्भा 3l 
25 59 

43 6 9 

33 84 

रम्मित 3l 
रम्यक 85 
UT l3 
रयि 29! 
Cah 69 
a 3l 
रवण 3l 
- 43 

" 58 

35 70 

” 205 

99 262 

श्वा 53 
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J, high road, carriage road. 
J, multitude of chariots. 

m, street talk. 

m, tooth. 
m, tooth, making marks or furrows, 
m, tooth. 

m, elephant. 
m, epithet of Visnu. 

m, f (ikd), n, sheath of a knife. 
?, cooking. 
m, f (dé), n, cooked. 


m, person whose father is a Brahman anc 
whose mother is a Maitri. 


?, hole, vacuity. 
n, fault, 
m, impetuosity ; m, f (क), n, impetuous. 
m, poison, quickness. 

m, messenger, 

J, (pleasing) woman. 

m, heaven, Manmatha. 

J, epithet of Laksmi. 

2, lowing. 
J, lowing. 
J, Banana, Musa sapientium, Tamil Fålui. 


J, white.leaved Banana, Tamil Velilai vila, 
J, cotton string round the loins. 

^, lowing. 
^, country lying north of tho mountain Nila. 
m, Speed. 
m, J, property. 
m, blanket. 
m, sound of animals. 
m, sound. 
n, kind of brass or bell-m etal, 

m, big cucumber, Trichosantes, Tamil ># 
pudal, see द्रवण, 297, 5, l 
m, camel. 


m, f (ã) n, sonorous. 
m, camel, bee; m, f (6), n, noisy. 


J, 


cotton, 
Paruiti. 


Gossypium herbaceum, Tamil 


रावि 
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ररिम 


32 


3» 


रारिमकलाप 
रादिममालिन्‌ 
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m, SUD. 

m, crystal. 

m, day. 

J, belt. 

m, f, Sunray. 

m, flame, rope. 

m, f, sunray. 

m, pearl chain consisting of 54 strings, 

m, gun. 

m, sound. 

m, myrrh. 

m, Quicksilver, mercury. 

m, Mayan, Vangueria spinosa, kind of Basil, 
"Famil Marukkárat. 

m, Species of Amaranth, Tamil Kiros. 

m, green onion, Tamil Paceai ulli, 

m, Son of a Nisada and a Sanaki. 

m, resin. 

m, taste, sentiment. 

m, common name of the eight or nine senti- 


ments. 

m, broth of any kind. 

m, Chyle, secretion of the body. 

m, serum of flesh. 

m, flavour (quality of the water) of which there 
are six varieties, as madhura, amla, lava- 
na, katu, tikta and kasaya. 

m, collective name of 63 flavours, of 6 original 
flavours, 5 mixtures of 2, 20 mixtures of 
$, 5 mixtures of 4, 6 mixtures of 5 and I 

mixture of 6 flavours. 

m, love, poison, valour, bitter and the other 
flavours, quicksilver, fluid, sperm, tasting, 
gold, resin, food of the gods, sound. 

m, kind of strong iron. 

m, dreaming of a thing that has previously 
happened. 

m, natron, alkali. 

m, soup made from meat. 

m, astringent, sweet, salt and pungent taste ; wi, 

J (6), n, astringent, sweet, salt and pungent. 

m, process of obtaining a solid body by evapora- 

tion of the fluid, 
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Page Line 
रसगभेक 44 82, 2, blue vitriol, collyrium, 
CHT 43 69, m, mercury. 
CORT 780 779, f, tongue. 
रसज्येष्ठ I98 50, ४४ sweetness; m, f (6), n, sweet. 
रसतेजस्‌ I8L 2I0, n, blood. 
रसने 262 ]36, n, decoction, food, fluid, oiliness, poison, fruit, 
gum, gold, silver; f (4), n, tongue, tasting. 
रसना 80 79, f, tongue. 
रसनेत्री 4] 22, f, red arsenic, 
रसयोनि I33 260, m, borax. 
रसवती l63 I07, f, cooking room. 
रसवर 43 69, m, mercury. 
रसविद्ध 42 48, n, artificial gold. 
CT 95, 4, f, earth. 
" 56, 26l, f, Ak-nidhi, Cissampelos hexandra, Tami] 
Pangam. pálai. 
$ 60 862, f, grape, Vitis vinifera, Tamil Kodi mundiri. 
» 48 . 2, J, infernal region. 
रसागेह 5 79,.. m, epithet of Asura. 
Tun l65 I54,  m,scum. 
रसाञ्जन 44 82, n, blue vitriol of copper, Collyrium. 
रसाव्यं l33 256, m,natron, alkali. 
LUCIDE] 48 2, n, infernal region. 
$5 l67 2i9, m, vessel for well-perfumed betel leaves. 
रसादान l67 206, #, sucking. 
रसायन 385 296, ७, buttermilk. 
रसाले 48 82, m, Crataeva roxburghii, Tamil Mdeilingan. 
» 306 95, m,unboiled takra mixed with ४५०६७, catur. 
jata, guda, ardraka and jtraka. 
रसिक I39 94, ७७ unboiled juice of sugarcane. 
GET 8! 20, n, blood. 
रसोन 62 407, m, Garlic, Allium sativum, Tamil Fel ulli. 
ELA 2ll 239, m, or ind., solitary, private. 
T 226 53, n, secret, coitus. 
रहस्यं 2ll 240, m, f (à), n, secret, clandestine. : 
TH 2I8 I0I, ७, sun, &c. 
राका 23 «45, f, fifteenth day of the first ($ukia) pakga on 
which is full moon, 
T ५3 l6, f, girl who has obtained her puberty. 
राक्षस १2 79, m, demon. 
रक्षतत्र 4 42, m, epithet of Rama. 
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रागसूत्रक 
राघव 
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राज्‌ 
राजक 
र[जककेटि 


राजकोशातकी 


राजजम्बू 
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राजधानी 
राजन्‌ 


3? 
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राजन्य 
राजन्यक 
राजन्वत्‌ 
राजपटोल 


राजपुत्री 
राजफल 
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राजभृङ्ग 
राजमार्ग 
राजमाष 
राजमुद् 
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Line 
36l, 
227, 
l0l, 
434, 


62, 


m, love. 
m, musical mode. 
m, love, lac, &0., splendour, 
m, Faufel, Areca faufel or Catechu, Tamil 
Kamuku, 
m, astringent, sweet or sour taste; m, f (d), n, 
astringent, sweet or sour. 
n, string of a balance. 
m, patronymic of Rama. 
m, f(T) n, woollen, 
m, king. 
^, multitude of kings, 
J, small kind of Momordica, Tamil Ciru 
kakkari. 
J, cucumber(Ghosha) with yellow flowers, Tamil 
Ponniramina tummatti. 
J, fragrant Jambu, Tamil Rdjandval. 
m, front tooth. 
J, royal residence, capital. 
m, king. 
m, Kgatriya, moon, Soma plant, king, master. 
m, king. 
m, Ksatriya. 
n, multitude of Ksatriyas. 
m, f (7), n, having a good king. 
m, cucumber with a bad taste, Trichosanthe 
laciniosa, Tamil Pé pudal, 
J, muskrat, princess, belly or cut off limb of an 
animal. 
m, big cucumber, Trichosanthes, Tamil Perum- 
pudal. 
m, royal scion. 
m, large shrike. 
m, high road. 
m, kind of bean, Dolichos catjang, Tamil Vel 
moceat. 
m, kind of kidney bean, Phaseolus, Tamil 
Perum payaru. 
m, epithet of Kubéra. 
J, gold shining brags or bell-metal. 
m, royal scion. 
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राजवर्त 
राजवल्ली 
राजवाह्य 
WHATS A 
राजवृक्ष 
राजवेरमन्‌ 
राजसर्षप 


3? 


राजसी 
राजहंस 
राजादन 


राजावर्त 
राजि 
39 


3? 


राजिका 


Page Line 
38 — 92, 
08 238, 
58 327, 
॥09  37, 
28 57, 
282 40, 
364 59, 
॥26 88, 
89 84, 
22 I9, 
26 ]5, 
48 85, 
278 42, 
68 238, 
l70 295, 
ł80 79, 
22:2 59, 
26 84, 
48 8, 
48 7, 
48 7;49 
49 89, 
20] l4, 
58 38], 
448 l7, 
l48 20, 
66 25, 
767 76, 
]5] 9], 
58 330, 
43 53, 
98 364, 
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m, f (3), n, having & bad king. 

m, cloth of various colours, 

J, Momordica charantia, Tami] Pékal, 

M, elephant who carries a king. 

m, blue jay. 

m, Vyüghata tree, 

2, King’s house. 

m, black mustard, Sinapis ramosa, Tamil pec. 
kaduku. 

m, 3 likgás or 24 trasarénus. 

J, night 6 uring the spri ng season. 

m, flamingo, 

m, Khirant or M imosops kauki, Tami) Polg- 


munni plai, ५ 


m, Ketrika tree, n, Priyala tree, Palasn tree, 

n, cloth of different Colours, 

J, perfumed line over the body. 

J, uvula or soft palate. 

J, row, striped snake, field. 

J, black mustard, Sinapis ramosa, Tamil Peryñe 
kaduku, 

m, kind of snake, 

m, snake marked with stripes. 


» 29, m, snake marked with stripes. 


m, kind of small snake identical with the Dun. 
gubha. 

9, f (७), n, having lines (streaks) on the body. 

m, big encumber, Trichosanthes, Tamil Perum- 
pudal. 


^, Snake marked with Stripes. 

m, snake of which there are | 3 species, 

m, red deer with a line on the back from head 
to tail. 

^, lotus, Nelumbium speciosum or Nymphaea 
Nelumbo, Tami] Zümarai. 

m, kind of fish. 


m, big cucumber, Trichosanthes, Tamil Perum- | 
2udal. 


J, gold Shining brass or bell-metal. 
१, Wish to become a king, 


राञ्याङ्ग 


राढ 


राढा 
3? 

राण 

रातप 


Wat 
रात्रि 
रात्रिचर 
रात्रिज 
राविजागर 
रानिज्यर 
रात्रिद्विष्‌ 
राच्याख्या 
राथन्तरि 
राद्धान्त 
राध 

राधा 

राम 


रामठ 
रामदूती 
रामपूग 


रामभगिनी 
TOR 
रामा 
राम्भ 
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n, integral portion of a kingdom, there are 
Seven vüjy4^gas; svadmin, amátya, suhra 
kota, rüstra, durga and bala. 

m, Mayan Vangueria spinosa, Tamil Xdà7jóri- 
bhédom. 

f, epithet of the Suhma country. 

J, beauty, splendour. 

(^, n, murmuring. 

n, bitter, sweet and sour taste; m,f (d), # 
bitter sweet, and sour. 

J, girl too fond of play, unfit for marriage. 

J, night. 

^, demon. 

m, thief, robber. 

^, Star. 

m, dog. 

m, demon. 

m, Sum. 

f, Turmeric Curcuma, Tamil Muñjal, see 2,38. 

m, epithet of Air&vata. 

m, final conclusion after consideration. 

m, epithet of Vaiéakha. 

J, dual, epithet of Visakha. 

m, Parasurama, 


m, incarnation of Visnu as Rama, son ot Daéa. 
ratha. 


m, Balarama. 
m, kind of animal. 
m,f (द), n, beautiful, white, black. 


m, Vaidéhaka who sews and dyes clothes, also 
calleda Maukalya. 


m, Magadha who lives as a messenger. 

n, Asatfcetida. 

f, Tiaridium indicum, Tamil Négandi. 

m, kind of Areca palm, Areca triandria, Tamil 
Kamukubhédam. 

f, epithet of Párvati. 

J, epithet of Parvati. 

J. (pleasing) woman. 

m, bamboostick of a Sannyasin. 

m, resin of the Shorea robusta. 
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रावण ]2 88, sn, king of the Rakgasas. 
रावणसूदन 4 40, m, epithet of Rana. 
राशि 2] 00, mm, twelfth part of the 27 naksatras, or 24 
nakgatras. 
» 286 6, m, heap of corn. 
» l93 08, x, 4 prasthas. 
राष्ट l04 5,  », kingdom, one of the seven rdjydhgas. 
i ]08 96, n, country with more than I00 villages. 


T 235 87, m, n, country, creature. 
राष्ट्रिका 58 2ll, fy kind of egy-plant, Drinjul, Solanum xan. 
thocarpum, Tamil AKedem kattari, 


राष्ट्रिय l44 209, m, brother-in-law of the king in the drama, 
रास ]42. I46, m, dancing. 
रासभ 70 =30, m, donkey. 

» 28] I0, m, house lying to the north-west, see above, 
राला ll 399, f ichneumon plant, Hasan, Tamil Arettai. 
राहू 20 73, m, Rahn. 
रिक्त 23 388, m, puksain which the tithis become shorter, 
रिक्तक 208 I78, ५, f (४), n, void, empty. 
रिक्थ I29  l45, n, wealth. 

RE बढ़ी 272, m, hammock, swing. 

Ree l5 273, n, hammock, swing. 

रिङ्कोलन ll6 272, n, hammock, swing. 

रिपृ 07 8l, m, enemy. 

fat 43 50, JF, (pale) brass. 

रिष्ट 226 53, ४, loss, good luck, bad luck. 
रिष्टि ]I7 3l7, m, sword. 

रीढा 97 343, f, contempt. 

रीण 20 28, m, f(a), n, flowing, dropping. 
रीति 43 90, f, brass. 

» 92 9, J, natural character. 

» 223 60, f, impurities of melted gold, &c., position, 

brass, behaviour, hearing, row. 
रीतिपृष्प 44 85, n, calx of brass. 
रुक्म 42 35, n, gold. 

» 226 — 64, n, gold, good metal (brass). 

११ 28) I9, m, Nagakésara plant, Unmatta plant, see above; 
. : %, sort of collyrium. 
रुग्भद ]Bi 274, m, name for different diseases, as WF. 


vs J8 48, f, light. 
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J^ beauty, splendour. 

J, flame, beauty, desire. 

१९५ citron tree, Tamil Tédumddulai. 

^, white salt. 

m, name of a round ornament, tooth, 

J, light. 

f, fruit or juice of the fruit of the tamarind 
tree. 

f, laughter (while showing the teeth). 


J, splendour, ray, light, fruit or juice of the 
tamarind tree, desire, beauty. 


m, son of a Ksatriya and a Candali, 
m, f (d), n, beloved, desired. 

f (को, n, beautiful, pleasing. 
n, white salt 


m, deer with black horns either white like a 
sheep, or yellow like a boar 


m, husband. 

m, 4 abgajas, or ,280 cowries. 

m, f (6), n, beautiful, pleasing. 

f, illness, disease. 

J, sheep. M 

J, illness, disease. 
J, illness; breaking, death. 

m, Offspring of a mule and a mare. 

m, headless trunk. 

m, son of a Südra and a Varuti. 

n, sound of animals, 

n, weeping. 

m, f (d), n, Surrounded. 

m, epithet of Siva. 

m, pl., name of the eleven Rudras. 

^, China rose, Hibiscus rOSA sinensis, Tamil 

Cev arattai ; see HEJST, 299, 22. 

m,f (7), n, Ksatriya who stands on one foot. 
m, epithet of Kubéra. 

J, pl., hundred heat-making sunrays. 
m, Elaeocarpus ganitrus. 

J, epithet of Parvati. 

m, epithet of Kuja. 


3? 
रूक्षणीय 
रूक्षणीया 
रूक्षवालुक 
रूक्ष स्वर 
ee 
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n, blood. 

f, salt mine in the district of Sambhar in 
Ajmere. 

», salt from the saltluke of Ruma, near Same 
bhur in Ajmere. 

m, big black spotted decr. 

m, doy, noise. 

m, Palma Christi, Ricinus communis, Tamil 
vd iunakku., 

m, Palina Christi, Ricinus communis, Tamil 
Amapakke, 

m,f 3) n, inauspicious (of speech). 

f, anger, 

f, anger, 

a, kind of good iron. 

m, tree. 

n, thick middle part of curds. 


m, hardness, harshness ; m, f (@), n, hard, harsh 
tof sound). 


m, amell of the rut of an elephant; s, f (@), 4, 
having the smell of the rut of an elephant, 

m, f. ài n, harshly speaking. 

m, f idi, n, unkind, not smooth. 

m, rum, spirit distilled from molasses, 

f, Cuix, Coix barbata, Tamil Kátfagódumai. 

n, honey of a small bee. 

m, donkey. 

m, f (d^, n, scar. 

m, barley, Tamil Yavat. 

n, theatrical performance, common name of the 
various kinds of dramatic poems. 

n, essential nature, true constitution. 

n, shape (colour), quality of the fire. 


n, word, beast, verse, re-reading a book, white 
and other colours, beauty, nature. 


J, prostitute. 
n, silver. 
^, coined gold or silver. 


n, silver ornament, coined silver, coined gold ; 
m, f (&), n, beautifully formed. 


n, kind of collyrium, see 42, 46. 


रूप्यमाष 
रूप्यशतमान 
ST 


रूषित 
रेक 
Car 
»? 
रेचक 
रेचनी 


रोचितं 


3? 

3? 
रेणुका 
रेतस्‌ 

99 
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रेभण 
रोरिहाण 
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236, 
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m, 2 guiijás. 
n, 93 palas. 
m, bitter and sour taste ; my J (4), %, bitter 
and sour. 
m, f (d), n, pounded. 
m, kind of fish. 
f, natural line. 
J, line, row. 
n, fruit of the yellow myrobalam. 
J, white Teori, Convolvulus turpethum, Tamil 
Sivatat. 
m, f (à), n, one of the five paces of a horse. 
m, f (क), n, cantering ; swift,strajght pace of 
a horse. 
f, contraction over one eye-brow. 
f, sound of fire, unrestrained speech, harsh 
speech. 
m, dust. 
m, f, 8 trasarónus 
m, f, dust. 
f, perfume, Tamil Arépukam. 
n, semen, sperm. 
n, sperm, water. 
m, f (à), n, contemptible, low. 
J, deceit. 
n, Sound. 
m, epithet of Siva. 
m, dust, whirlwind, doctor of antidotes; १५ 
conch curled towards the right. 
f, epithet of Parvati. 
f, Tiaridium indicum, Tamil Nigands. 
f, jasmine with large flowers, Jasminium 
grandiflorium, Tamil Jdji. 
f, cow, name of a star, Parvati. 
m, epithet of Balarama. 
f, epithet of the Narmada. 
f, pl., hundred snow-making sunrays. 
n, howling. 
J, howling. 
m, f, wealth, gold. 
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रोक 
रोक्य 
रोग 
रोगहारिन 
रोगाख्य 


रोचक 

रांचन 
34 

रोचना 

रांचनी 
33 


3? 


रोचिष्णु 
रोचिए 
रोदन 
रोदनी 


रोदस्‌ 
रोदसी 
रोध 
राधस्‌ 
रोधोवक्रा 
रोपण 
रोमकणे 
रोमज 
रोमन्‌ 

9) 
रोमन्थ 
रोमन्थन 
रोमदा 

PE 


>? 


रोमदापुच्छक 


रोमर्गी 
iue 
रोमहत्‌ 


Page 


liN 
230 
IE 
TSE 
Iai 
l3 


I6N 
9४ 
204 
248 
4] 
22 


56 


62 
204 
8 
43 


T 


35 
35 
l9 
l56 
765 
lI8 
6T 
l68 
il 
i8] 
7l 
Tl 
5l 
70 
20] 
50 
50 
॥42 
42 


Line 

à, 
3t, 
२0, 
276, 
280, 


IAT, 


in 
83, 


VOCABULARY 


n, hole, vaenity. 

m, ray sa, hole. 

n, blond, 

m, illness, disease, 

m, physician; m, f (mV, n, practising medicine, 

n, medicinal plant, Costus, Tamil Küptam, see 
IS], 275. 

m, Suck. 

m, thorny silk-cotton tree, Tamil Mullilaeu. 

m, f an n, elegant. 

f, red water lily, bile of cows, best woman, 

J, red arsenic. 

f, Suna rocant, Tamil Cirukaempullu. 

J, back Teori convolvulus, Tamil Karum biva 
tai. 

f, Turmeric, Curcuma, Tamil Maijal. 

m, f, n, elegant. 

n, BUILT Y. 

5», teur. 

f, Jawasa, Hedysarum alhagi (P), Tamil Oyu 
Kingpin. 

n, dual, heaven and earth. 

f, dual, heaven and earth. 

m, ATTOW, 

2, bank. 

J, river. 

m, AITOW, 

m, hare. 

n, one of tho four kinds of cloth. 

n, hair of an animal. 

१, hair of the body. 

m, ruminating. 

8, ruminating. 

m, Nimba (Melia) azadirachta, * Tamil Fambu. 

m, Tam. 

m, f (à), n, having much hair on the body. 

m, mongoose the same as the Kasa. 

F, squirrel, 

m, horripilation. 

n, sulphuret of arsenic. 


CaS 
रोमाञ्च 
TATA 
रोष 
रोषाण 
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रोहणहुम 
रोहणी 
रोहिणी 


7? 
रोहिताश्व 
रोहिन्‌ 
रौच्य 
रोद्र 
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48 79, 
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m, horripilation. 
m, horripilation. 
१७, horripilation. 

m, anger. 

m, anger, distress. 

m, touchstone for gold, &c. 

m, touchstone for gold, quicksilver; m, f (à), 
n, angry. 

m, sandal tree, Sirium myrtifolium. 

f, inflammation of the throat, see रोहिणी, 248,4. 

f, red cow. 

f, name of the medicinal plant Catuci, Helle- 
borus niger, Tamil Kaduróhini. 

f, yellow myrobalam, red cow, Parvati, girl (of 
9 years), red woman, name ofa star; 
disease of the throat. 

m, MOON. 


m, deer with small horns resembling the red 
deer. 

m, deer with small horns resembling the red 
deer, sun. 

n, unbent bow of Indra. 


m, name of a medicinal plant, Tamil Damal. 

m, deer with white stripes. 

m, epithet of Yavakrita. 

m, redness ; m, f (4, mi), n, red. 

m, epithet of Agni. 

m, name of a medicinal plant, Tamil Ddmal. 

m, Bilva-stick. 

n, sunshine. 

m, fury, one of the nine rasas. 

m, f (D), n, wrathtul. 

f, one of the nine Sivasaktis. 

f, epithet of Parvati. 

f, cruelty. 

f, Parvati, &c. 

n, salt from the salt-lake of Ruma near Sam- 
bhar in Ajmere. 

m, particular hell. 

m, Balarama, star Budha. 

m, name of a medicinal plant, Tamil Dámal. 

m, name of a medicinal plant, Tamil १८७७ 


94 


ल्क्षा 

लक्ष्मण 
लक्ष्मणा 
लक्ष्मन्‌ 


१9 


लक्ष्मी 


लक्ष्मीनिकेतन 
लक्ष्मापति 
लक्ष्मी पुत्र 
लक्ष्मीव त्‌ 


” 


लक्ष्य 
ORAS 
लगणा 


लगुड 
लगुडबंदिका 


EE: 
लमक 


१.23 


Line 
3], 
M2, 


Lin, 


in, 


7४7, 
64, 


VOUAHBULARY 


m, der resembling a donkey. 
m, kind uf tish, deer; n, red fragrant grass 


m, Barabal, Artocarpus lakucha, Tamil Ciny 
elinwrui. s 


m, kind of citron, Tamil Nártaibhidan, 

n, uin. 

n, 00,000, the samo as niyuta. 

n, aim ; n, f(a), deceit; 7, / (d), lac. 

n, mark. 

१९, aln. 

A, essential nature, real constitution. 

n kürsika, sign, name, seal, perfection of a 
inh, 

fJ, Mun 00, the same as niyuta. 

m, f(a), n, prosperous, happy. 

J, female heron, 

a, mark., 

n, sign, best, 

f, one of the nine Visnusaktis. 

f, wife of Visun. 

f, prosperity. 

f; medicinal plant, Riddhi, Tamil Mrtajwanau- 
gadhi or SiddAi. 

f, cloves, wife of Visnu, beauty, prosperity. 

a, bathing with fragrant niyrobalam powder. 

m, king, Hari, 

m, horse, wealthy man. 

m, kind of clearing nut (Strychinos potato- 
rum), Tamil Totten, 

m, f 2), 7, prosperous, happy. 

n, aim. 

m, taking aim. 

f, Heart pea, Cardiospermum halicacabum, 
Tamil l'étvIuvei. 

m, Shepherd's stick. 

f, small kind of bamboo, Tamil Cirw müh- 
gal. 

m, elephant in rut. 

m, f (kd), n, surety. 
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लघग 
ayga 
लघ्वक्षरक 
लडूग 
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248, 
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m, Bdellium, Tamil Kungiliyam. 

J, Piring or Asparac; Medicago esculenta, 
Trigonella corniculata, Tamil Ndkappë. 

n, Agallochum, Tamil Axil. 

m, f (or vi), n, pithless. 

m, f (or vi), n, swift, quick; ind., swiftly, 
quickly. 

m, f (or v7), n, without strength, light, wished, 
quick, agreeable. 


m, kind of Areca creeper growing on the 


ground, Tamil Nila kamukwu. 

m, light stick for defence against anotker stick. 

m, epithet of Vayu. 

m, f (d), n, trained in arms, disciplined. 

m, space of two trufis (moments.) 

f, name of a town, branch. 

f, Piring or Asparac, Medicago esculenta; 
Trigonella corniculata, Tamil 0६७७७०४, 

m, epithet of Ravana. 

n, leaping across. 

f, stick or a rope from which to hang clothes. 

n, vaulting of a horse, jumping like a bird or 
a deer. 

n, fasting, abstinence. 

n, leaping across. 

7, shame. 

J, sensitive plant, 
Varalam cundi. 


Mimosa pudica, Tamil 
f, different species uf the sensitive plant, Tamil 
Varalam cundibhédam. 
m, f (d), n, bashful. 
m, f (d), n, ashamed. 
m, big boiler. 
m, f (d), n, beautiful, pleasing. 
m, n, hard and lined excrement as of horses, 
J, creeper. 
J, Priyahgu, plant with a fragrant seed, Tamil 
Nálut. 
f, creeper egg-plant, Brinjal, Solanum, Tamil 
Kodi kattari. 
f, Piring or Asparac, Medicago esculenta, Tri- 
gonella corniculata, Tamil Ndhappd. 
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लताकुदा 


लताकीलि 
BAT 


लतापूग 
लतामारिष 
sak 
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लम्बा 
लम्बोदर 
BEAT 
ल्य 
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ललना 
ललनाक्ष 
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ललाटिका 
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272, 


272, 
298, 


VOCABULARY 


J, Guertneria racemosa or Banistoria b 
ensis, Tamil Kurakkatti, 
J, creeper, 


enes]. 


m, sierificiul grass creeper, Tamil Kodi fy. 
Bum, 

J, Jujube creeper, Tamil Handaibhzdam. 

m, marshy  dute-palm, Phoenix (or Elat 
paludosa, Tamil Wandal panes, 

n, creeper Areca, Tamil Rodi hamuky, 

m, creeper Amaranth, Tamil Kodi kirgi. 

m, green onion, Allium, Tamil Paceai ulli, 

m, one of the ten kinds of unions, 

J, creeper egg-plant, Brinjal, Solanum, Tamil 
Kuli kattari. 

m, f id^, १, obtained. 

m, learned man. 

m, f (d), n, just, fit to be obtained, 

my f 4), n, very covetous, 

f, black banana, Tamil Karu vdlat, 

i, pl, name of a country belonging to Udteya, 

m, goat. 

n, necklace, 

Ff, bribe. 

m, epithet of Vighnesvara. 

n, obtaining. 

wm, Swoon, 

m, quick (downward) movement of an arrow. 

m, equal musival time in ten different ways with 
respect to metre and syllables. 

m, Buddhist (Jaina) temple. 

n, sprout, garden. 

J, woman, female. 

m, animal, identical with the Purohin. 

J, necklace. 

n, forehead. 

f, ornament worn on the forehead. 


f, printing the forehead with perfumed 
figures. 

m, ^, superiority, manly exertion, flag, tilaka 
ornament, puntra (forehead mark), horn, 
tail, sign, wearing a litga; m, J^ (8) % 
best. 
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n, chaplet falling over the forehead. 
m, n, see BOTA, 

n, fine gait, one of the l0 hävas. 

m, J (@), n, stammering. 

m, space of two kasthas. 

m, cutting. 

^, cloves. 

^, collective name of 0 kinds of salt. 
m, f (6), n, oversalted food. 


54, m, salt, m, f (d), n, salt. 


m, Cakrika who sells salt. 

J, instrument by which salt is given to a horse. 
m, Balt mine. 

m, salt market, 

m, f (d), n, oversalted food. 

m, epithet of the Salt-sea. 

n, cutting. 

J, species of myrobalam, Tamil Nellibhedam. 
n, sickle, 

४) corn. 

m, gum, resin. 

n, Garlic, Allium sativum, Tamil Vel ulli. 
n, one of the ten kinds of onion. 

m, f (6), n, beloved, desired. 

n, red sandalwood. 

m, fever of a camel. 


m, smell of bellmetal; m, f (d), n, having the 
smell of bellmotal. 


J, tendon, muscle. 

J, tendon, muscle. 

m, middle part of a bow. 

m, seizing the middle part of a bow. 

f, big wave. 

J, lac. 

n, plough. 

J, furrow. 

m, cocoanut, Cocos nucifera, Tamil Tennai. 
J, Kancharà, Jussiena repens, Tamil Nir tippili. 
n, tail. 

क, tail, penis. 


740 VOCABULARY 


Page Line 


लाडली 56 27l, J, Hedysarum lagopodioides, Tamil Cittàmalli 

लाज 64 386, m, pL, fried grain 

लाजमण्ड 65 I57, ७, scum of fried grain. 

लाजि i38 48, J, line resembling letter on the skin of a ser. 
pent, &c, 

लाञ्छनं १9 57, n, mark. 

लाडीक ] 86 6, m, servant, slave 

लातक 60 378, m, kind of Globo Amaranth, Gomphrena, T mil 
Kurinjibhedam 

लाभ १28_ ]40, m, gain, profit. 

COAST 64 462, x, root of the Virana grass, Tamil Tldmiccai or, 

लाल 75 TI, m, son of a Maitréya and a Brahmant. 

" 226 58, n, persuading, secret matter, wife of another. 
लालक 32 30, #०/ (गळ), n, imperfect speaking of infants. 
लालन 32 १2l, r, resin. 
लालस 204 Tl, m,f (à), n, very covetous 
लालसा 262 I43, J, # (७), longing, desire of pregnant women, 

desire, &c 
लाला 47 Dl, f, species of myrobalam, Tamil Nellidhadam. 
» 838 240, f, saliva. 


लालाटिक 275 22, m, f (t), n, one who looks at the face of the 
master to sue what he wants, unfit to 


work. 

लालिका lI3 224, f, rope round the nostrils of a horse. 

लाव 29 80, m, sort of quail. 

लावण 88. 20, m, name of the sult-sea which surrounds Jambte 
dvipa. 

लावली 47 989, fF, species of myrobalam, Tamil Nellibhedam. 


aa l42 45, m dancing. 
| 6l  50, 


m, Barahal, Artocarpus lakucha, Tamil Cir» 


elimiccai, 

लिक्षा 89 683, /,8trasarenus. 

लिगु 65 22, m, deer, antelope. 

» 2I8 I02, m, spot of the earth, deer. 

RES I87 33, n, combination of intellect, as manóbuddhi. 
citidhankdre, or of anumdua, upamdna, and 
$abda. 

» 226 59, n, penis, dress, portion, sign, combination of 
intellect, &c. 
लेड्रज्येष्ठ 96 325, m, great principle of the Satkhya system. 
WEST 83 I, m, f, n, person who assumes the appearance of 


a Brahmacarin, 


लिड्रशीफ 
fata 
लिपि 
लिपिकर 
लिपिसनाह 
लिप्त 
लिततिका 
लिप्सा 
लिप्सु 
लिबि 
लिष्ट 
ji 
लाला 
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छुङ्ग 
लु्जना 
लाठित 
लुण्ठित 
Sar 
लुब्धक 
लुम्बिका 
लुलाय 
लुलित 
gs 


eed 
लक्ष 
लूता 
लूतात 
ZATE 


लतिका 
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m, swelling of the penis, chancre. 
m, son of a Ksatriya Vratya and a Ksatriya. 
J, painting or writing lines. 

m, wriler. 

t, belt over the forearm. 

m, f (8), n, eaten, painted. 

f, space of two nimésas. 

f, wish to acquire wealth. 

m, f, n, covetous, greedy. 

४) writing. 

m, f (à), n, decayed, wasted. 

m, mild wind. 

J, sport, amusement. 


43 84, 85, f, imitation of the lover one of the l0 hävas, 


Page Line 
84 263, 
76 08, 
88 47, 
i87 45, 
ll6 308, 
229 29, 
2l = 08, 
98 359, 
203 70, 
37 46, 
2I0 229, 
ı3  02, 
48 275, 
043 ]93, 
222 68, 
99 76, 
47 66, 
388 6l, 
ll2 ४4, 
2I0 १8], 
203 70, 
39 75, 
l47 270, 
65 oY, 
209 205, 
74 6, 
II6 354, 
204 88, 
50 67, 
bl 7, 
5l 70, 
50 — 67, 
209 203, 
7 04, 
7. शकी, 
3 6, 
l24 23, 


J, imitation of the lover caused by hava. 

J, work, play. 

m, bitter, sweet, sour and pungent taste; m, f 

(a), n, bitter, sweet, sour and pungent. 

m, kind of citron, Tamil Mádulai. 

f, concise speech. 

m, f (6), 2, horse rolling itself. 

m, f (4), n, stolen. 

m, f (à), n, covetous, greedy. 

m, bunter. 

Ff, kind of drum. 

m, buffalo. 

m, f (à), n, swung. 

m,son of a Nigada and Chanaki, see युष 

298, 7. 

n, end of a bow. 

m, f (&), n, speaking harshly. 

J, spider. 

m, ant, 

m, spider's egg. 

०, spider. 

१0, f (d), n, cut. 

m, Bana, Siva's worshipper. 

a, tail. 

m, deity. 

m, written document. 


लोक 


लोंकजित्‌ 
लोकपाल 


११ 


लोकान्ताद्रि 
लोकालोक 


लोचक 


29 


लोचन 
लोचना 


लोचमस्तक 
लोचमालक 


लोटन 
लोटना 
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787 
448 


725 
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m, writer. 

f, painting brush, pencil. 

J, artificial lino. 

f, delinentions of perfumed lines on the arms, 
cheek, breast, &c. 

f, row, range. 

n, written document. 

m, mild wind. 

m, cating, food. 

m, cating, painting. 

m, bricklayer, plasterer. 

2, painting. 

m, Serpent, snake. 

m, space of I2 Kalas. 

m, lump of carth, clod. 

n, licking with the tongue. 

n, licked, sipped food, one of the five amrtas, 

m, great principle of the Sankhya system. 

m, priest who does not know the god, metre, 
glossarial explanation, Brahmanas, Reig, 
Art and (addAita affixes, &c., of the vedic 
Verses, 

m, world. 

m, world, people. 

m, epithet of Buddha. 

m, name of the deity, residing at the quarter 
of the compass, as Indra, &e. 

m, king, Indra, &c. 

m, epithet of the mountain Cakravala, 

m, epithet of tho mountain Cukravala. 

m, f (4&4), n, one whose food is milk. 

m, flesh ball, indigo-plant, skin, eyebrow, red 
cloth ; m, f (४), n, bud-minded. 

n, eye, 

J, discriminating speech. 

m, Celosia cristata, Tamil Omam. 


m, dream before midnight, between 9 and 
là P.M. 


n, rolling. 


J, influencing speech, complaisance. 


लोठभू 
लोत 
लोघ्र 


29 


लोपा 
लोपामुद्रा 
लोपायिका 
लोपाश 
erg 
लोभन 
लोभ्य 


SISTER 
लोह 
99 
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लोहकारक 


लोहकार्षौपण 


लोहज 
लोहदण्ड 
BETS 
लोहमात्र 
लोहमारक 


लोइमालक 
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J, place where a horse is rolling in dust. 

m, tear. 

m, epithet of the Hémanta-season. 

m, Lodh, Symplocus of which there are"three 
kinds, white, red and black, Tamil Fel- 
alot. 

J, kind of bird. 

f, wife of Agastya. 

f, kind of bird, 

m, species of large jackal. 

n, booty, stolen property. 

n, gold. 

n, see लह्य, 48, 52. 

m, kind of kidney bean, Phaseolus lobatus, 

Tamil Payuryu. 

n, hair of the body. 

m, n, hair of the body. 

m, f (¢), n, having much hair on the body, 

J, spikenard, Tamil Jatamdéi. 

m, great fight. 

m, f, (d), n, very covetous. 

m, f (d), n, moving, very covetous, 

m, large black bee. 

J, kind of wild grain or rice. 

m, f (6), n, very covetous. 

m, f (8), n, very covetous. 

१४, n, lump of earth, clod. 

m, harrow. 

^, iron. 

n, metal. 

m, n, metal of every kind, iron. 

m, blacksmith. 

m, 20 masus. 

3, kind of brass bell-metal, 

m, battle-axe. 

m, kind of vulture. 

m, spear. 

m, kind of potherb, Achyrantes tiriandria, 

Tamil Kirai. 
m, son of a Maitréya and a Sndra or Nigadi, 
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249, 
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3, 
204, 


2l4, 
99, 
27, 

280, 
85, 

I2I, 
45, 


VOCABULARY 


m, f (d), n, lisping. 

m, iron chain for elephants. 

m, borax. 

n, black pepper, Piper nigrum, Tamil Mifaku, 
gee 43, 66. 

n, Agallochum, Tamil Axil, see 43, 66, 

m, lustration of arma. 

m, n, liquid Sauvarcala galt. 

m, kind of fish, Cyprinus robita. 

n, blood. 

m, redness ; m, f (ni, d), n, red. 

n, ruby. 

?, saffron. 

f, one of the seven tongues of Agni, 

m, Species of the Rajila snake. 

m, epithet of Kuja. 

m, Species of the Darvikara snake. 

n, 3 māsas. 

m, blood sea near Kuéadvipa. 

n, brass, see S, 297, 2. 

n, Iron. 


ind., liko, as. 

m, shoot rising from the joint of a plant, &c. 

m, bamboo, Bambusa arundinacea, Tamil 
AMüngal. 

m, kind of sugarcane resembling bamboo, 
Tamil Mzgal karumbu. 

m, flute, pipe. 

m, race, lineage. 

m, backbone. 

m, backbone, upper wood of a house, bamboo, 
collection, race, upper nasal bone, sort 
of sugarcane. 

n, Agallochum, Tamil kil. 

a, Sprung from a family. 

%, sulphuret of arsenic. 

J, Manna of bamboos, Tamil Tueafsiri. 

m, chick pea, Cicer arietinum, Tamil Kadalai. 

m, measure of I0 stómas or 9,800 inches. 

m, son of a Sadra and a Vent. 


पचन 


LE] 
वचनेस्थित 
वचस्‌ 
बचा 
वचाच्छद 
qu 
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Line 
2l4, 
249, 
99, 
99, 


745 


n, Agallochum, Tamil वकि, 

f, flute, pipe. 

m, sprung from a family. 

f, coriander, Tamil Koitwnah. 

m, Minusops elengi, Tamil Makil. 

m, f (d), n, blamable, worthy to be told, vile. 

m, f (7%), n, speaking sensibly. 

n, mouth, face. 

m, martingale. 

m, epithet of Sani. 

my, DOSe. 

m, f (८), n, crooked, 

m, curved bolt for (beating) the elephant. 

m, boar. 

n, cloth with various drawings. 

n, tin, see 2l, 246. 

mM, ४००४७, 

n, f (ikä), laughter. 

m, armour. 

^, chest, bosom. 

t^, paps. 

m, rib. 

m, groin. 

m, pl., name of a country belonging to Pracya. 

n, tin. 

n, silver. 

m, Agati (Sesbana, Aeschynomene) grandi. 
flora, Tamil Agatti. 

n, sentence. 

१, rumour. 

m, f (को, n, compliant. 

n, sentence. 

f, Acorus calamus, Tamil Vasambu. 

m, kind of white Tulasi, Tamil Ven tulaft. 

m, n, Indra's thunderbolt. 

m, n, clap of thunder. 

m, n, diamond. 

n, Andropogon muricatum, Tamil Kuru ver. 

m, n, penance of one month taking as food 

only barley prepared with cow urine. 
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qu 
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38 


20l 


42 


248 


2, 


VOCADULARY 


m, 2, diamond, Indru's thunderbolt. 

my, n, diamond, see l0, 28. 

m, epithet of Indra. 

m, artificial gold. 

m, clap of thunder. 

m, epithet of Indra. 

१, sexamum flower, 

f, Euphorbia tirnealh, Tamil ZZei Kalli. 

n, cloth with various drawings. 

n, penance of three days with eating only food’ 
prepared with barley. 

n, Padmasana in which twoha nds are placed 
inthe hollow between the body and the 
crosacd fect, 

m, epithet of Indra. 

f, Euphorbia, Tamil Sadur kalli. 

m, f(ikd), n, fraudulent, crafty. 

m, jackal; m, f (eked , n, cheating. 

m, epithet of Ammi 

2i, euekoo, time. 

n, Cheating, deceiving. 

ii, water bird. 

m, kind of bird. 

m, kind of ratan, Tamil Farji. 

m, kind of Ašoka tree, Tamil soam. 

m, Tinis or Dalbergia oujeinensis, Tamil init, 

f, cow which gives much milk, 

m, Banyan tree, Tamil 4f? 

m, son ofa Vaisya und a Vónuki. 

m, f (2), », cord, string. 

m, f(D, 2, cord, string. 

a, 8 magus, 


i, epithet of Kubera. 


60; 292 74, f, see TZ. 


9, 
8, 


9]3, 
ál, 
44, 


nm, f, n, young. 

J; investiture, identical with upanaya, a Sather 
kara. 

f, mare. 

४, female slave. 


J, female slave, &c. 


वडबामुख 


3) 

arag 
वणिज्‌ 
वाणिजा 
वणिज्य 
वणिज्या 
quz 
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वदान्य 
वदाल 
वदावदु 
qq 
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80, 


429, 


297, 


747 


n, infernal region, 

m, submarine (Aurva) fire, &c. 
n, merchant’s house. 

m, trader. 

f, traffie, commerce. 

n, f (č), traffic, commerce. 

f, traffic, commerce. 

m, portion, share. 

m, handle of the sickle. 

m, chaplet fastened on the head. 


m, flower ornament on the ear; 
ornament on the head. 
mM, year. 


flower 


m, Koraiya; Echites antidysenterica (Nerium 
antidysentericum), Tamil Vetpdiai. 

m, calf. 

m, f (6), n, young, infantine. 

m, Kutaja tree, year, calf, child, &c., young 
child ; m, ४, chest. 

f, cow fond of her calf. 

m, young steer. 

m, kind of poison. 

m, year. 

f, fifteenth day of the first (Sukla) paksa of 
Karttika. 

m, f (द), n, affectionate. 

f, cow fond of her calf. 

f, Gurichi, Menispermum glabrum, Tamil 
Cindal koi, 

m, f (a), n, cowherd. 

m, f (क), n, speaking sensibly. 

n, mouth, face. 

m, f (क), n, agreeably speaking, giver. 

an, kind of sheat fish, Silurus, Tamil Verdi, 

m, f (क, n, speaking sensibly. 

m, slaughter. 

m, hurt; m, f (को, n, slaying. 

m, f (6), n, fond of killing. 

9, slaughter-house. 


J, kind of potherb, Convolvulus repens, Tamil 
Kodi vasalat. 
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qd 
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बनको द्रव 


वनगव 
वनच्छाग 
वनज 


39 
वनतिक्तिका 


वनद्रम 
वनन 
वनाप्रिय 
वनमाय 
वनमालिन्‌ 
TAR 


वनस्पति 


बनायुज 
बनाल 


वनाश 
वनिता 


वनी 
धनीपक 
वनेवासिन्‌, 
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VOCABULARY 


m, f (d), n, deaf. 

J, woman, female, 

f, lately married girl. 

f, wife. 

f, wife of tho eldest brother. 

f, daughter-in-law. 

J young woman (who lives in her father’s 
house). 

m, ॥ (6), n, murderous. 

J, see aff. 

a, forest. 

n, water, 

n, splendour, water, forest. 

m, kind of inferior grain, kind of Paspalum, 
Tamil Hel paraku. 

m, Bos Gavoeus. 

m, wild goat. 

m, forest bird, as a black-headed sparrow, 

2, white scentless waterlily. 

J, Ak-nidhi, Cissam pelos 
Pahgam palai. 

m, Agallochum, Tamil Akil. 


m, decr, antelope, 


hexandra, Tamil 


m, cuckoo. 

m, Agallochum, Tamil Akil. 

m, epithet of Krena. 

m, kind of wild bean, Phasoolus trilobus, Tamil 
Hattu peyaru. 

m, tree which has fruit without blossoms. 

m, banyan tree, tree. 

m, Vanayuja horse of lower breed from the 
north-west. 

m, sort of pothorb, Marsilia dentata, Tamil 
Arai, 

m, kind of small barley, Tamil Yavaibhédam. 

f, woman, female. 

J, agreeable woman, woman. 

f, forest. | 

m, f (kd), n, beggar. 

m, person belonging to the third Agrama who 
has returned to the forest. 
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Line 
868, 


i57, 


63, 
252, 


252, 


f,Jasminium angustifolium, Tamil  Kgffw 
mallika. 
m, monkey. 
n, reverential salutation. 
J, garland fixed over two pillars. 
f, parasite plant, Epidendrum tesseloides and 
other species, Tamil Puri. 
f, parasite plant, Epidendrum tesseloides and 
other species, Tamil Pulldri. 
m, f, n, civil, polite. 
m, Vaidéhaka, who makes panegyrics. 
m, Magadha, who makes panegyrics. 
m, panegyrist. 
m, epithet of Indra. 
m, f (d), n, barren. 
J, barren cow. 
m, Calamus rotang, Tamil Pirambu. 
n, scentless waterlily. 
f, kind of cucumber with a bad taste, Trichosane 
thes lacimosa, Tamil Pë pudal, 
J, multitude of forests. 
^, shaving. 
^, razor. 
J, barber’s shop. 
J, hole, vacuity. 
J, fleshy prominent navel, hole. 
^, auspicious appearance, body. 
^, water, &0. 
m, father. 
m, n, table-land. 
m, n, sub-divided field, 
m, n, rampart, earth taken froma ditch and 
raised as a wall. 
m, father; m, n, field, bank, plateau. 
m, vomiting. 
m, water emitted from the elephant’s trunk. 
m, vomiting. 
m, vomiting. 
m, epithet of Agni. 
J, vomiting. 
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783 
444 
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87 


VOCABULARY 


m, / (9), white-ant. 

१7, age, 

?, youth. 

n, bird, food, year, wealth. 

m, f (d^, n, friend, 

J, medicinal plant, Tamil Kurung påle. 
जी) woman's female friend. 

m, F (द), n, young (after ]6 years). 


J, Amalaki (Em blie myrobolam), Pathya 
(Yellow myrol vlan), Brahms (moonplant) 
mM, Sparrow. 


n, sulphuret of arsenic, 

n», Bdellium, Tamil Kuùgiliyam. 

m, Amaranth creeper, Tamil Kogi Mraz, 

2, Cyperus perteunis, Tunuil AXdgamuttakdfi. 

20, Incense, 

22, saffron, 

mn, nitre, saltpetre, 

?, SEMEN, sperm, 

m, f (4), ७, excellent. 

m, forin, son-in-law, 
chor Ing » 4, 
best. 

m, kind of wild bean, 
Tamil Kattu Paya. 


hoon from the gods, &c., 
little wish; M, f (4), m, 


Phaseolus trilobus, 


m, kind of inferior grain, Paspalum frum- 
tavenin, Tamil | ‘aruku, 

m, towel, wiper, 

m, f (6), goose. 

Ff, female goose. 

J, Wasp, 

8, Covering. 

P. Cratieva roxbxrghii, Tamil Mavilingan. 

m, encircling wall. 

m, bundle of grass or straw. 

m, herpes in the face. 

J, leather-girt of an elephant. 

J, thong. 

2, journey of the parents of the bride under- 


taken to recall the bridegroom who 
pretends to go to Kagi. 
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वरयात्रा 
वरयितृ 
वररुचि 
चरला 
वरवर्णिनी 
वरवाइन 
वरा 
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वराङ्ग 
वराट 
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वराणक 
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वरान्तक 
वराभ 


वराम्ल 
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वराल 
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ar 
वरासी 
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Line 
305, 
LL2, 

74, 
36, 
४6, 
26, 
0 
20, 


357, 
425, 


465, 
207, 


08, 
447, 


89, 
60, 
l4, 
90, 
200, 
37, 
77, 
il, 
322, 
65, 
867, 
398, 
23, 
58, 
97, 


206, 
l6, 
56, 

252, 


(7)! 


J, epithet of Lopamudra, wife of Agastya. 

J^ journey of the bridegroom to the bride. 

m, husband. 

m, epithet of Katyayana. 

J, female goose. 

J, Turmeric, Vara (Ratti), woman. 

m, dual, epithet of the two Aéving. 2 

J, kind of egg plant, Brinjal, Solanum xantho- 
carpum, Tamil Lendankatiars. 

J, Ratti, Abrus precatorius, Tamil Kupru 
Mane. 

f, Daru haldi, Amonum xanthorrhizon, Qur- 

cuma xanthorrhizon ; Tamil Mara mañjal. 
J, bent grass, Agrostis linearis, Tamil Aruk™w. 
n, woody cassia, Malobathrum Tamil Lavangap. 
gatíat. 

^, Woman's secret part, head. 

f, Corypha talliera or C. umbraculifera, Tamil 
Tali panai, 

J, four years’ old cow. 

m, cord, string. 

m, small shell, cowrie. 

m, lotus seed. 

m, son of a Dómba and a Tivari. 

m, epithet of Visnugupta. 

m, chase, hunting. 

m, dual, epithet of the two Aávins. 

m, sword with marks like the seed of the 
Aranda, 

m, citron tree, Tamil TZzdumdádulat, 

J, kind of jasmine, Tamil Adukhu mallikat. 

J, Cyperus pertennis, Tamil Nágamuttakdfi. 

f, excellent woman. 

m, kind of Rudraksa with two knobs. 


m, black-yellow-whitish whiteness; m, f (à), 
n, black-yellow-whitish white. 

n, cloves, Tamil Lavangam. 

J, female goose. 

m, salt and sweet taste ; m, J, n, salt and sweet. 

f, coarse cloth. 
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VOCABULARY 


£n, boar. 
m, esculent root, Tamil Kavalam (?), 
m, bour-cared javelin. 
n, one of the six islands of Anudvipa. 
n, one of tho six islands of Anudvipa, lying i_ 
the west. 
m, f (à), n, served, adored. 
f, service devoted to venerable persons. 
m, partridge. 
n, copper, 
m, f (å), n, very best, very broad. 
m, ¥ (i), n, best, very broad. 
m, son of a Kegatriya Vratya and a Keatriya 
who has already a Ksatriya son, identi. 
cal wilh Karana. 
m, Varuna, god of water. 
f, wood of the Fiens religiosa, used for kindling 
the fire by rubbing. 
n, penanco in which during a month ground 
rice mixed with water is eaten, 
m, paralysis. 
f, Varuna's wife. 
M, BER. 
m, fender of a carriage. 
f, army. 
m, corn. 
m, f (d), n, chief, principal. 


36 42, 37 60, f, epithet of the Pundra country. 
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m, Species of big tiger. 

n, white waterlily, Nympheea lotus, Tamil 
Sehkalunir. 

m, multitude of similar things. 

m, square (in Arithmetic). 

n, ray, form, excrement, splendour. 

m, 78068, 

n, abandoning. 

n, abandoning, hurt. 

m, n, letter. 

m, common name of the four castes. 

m, woollen cloth used as a mat. 
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afora 
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anaes. 
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qq 
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Line 
3289, 


97, 


788 


^, color as nila, caste as Brahman, fame, 
gamut, praise, carpet ; m, n, letter, fashion, 
paint, splendour; m, f (&), n, asked. 

%, marriage paint with which bride and brides 
groom are covered, or painting of the 
bride by the bridegroom and of the 
bridegroom by the bride. 

m, fragrant ointment. 


m, n, manner, sandal ; f (iké), women’s fragrant 
ointment. 


n, f (ik), woollen cloth used as a mat. 

n, distributing. | 

f, kind of pulse, ‘of Cajanus indicus, Tamil 
Tuvarai. 

m, fragrant ointment. 

m, f (6), n, praised, 


m, unmarried Brahman, identical with the 
Brahmactrin. 


J, Turmeric curcuma, Tamil Mañjal. 
m, f (V), ^, person who assumes the appearance 
of a Brahmacárin. 

n, saffron. 

m, quail. 

n, kind of water Cyperus, Tamil Nir muttakdfi. 
m, horsehoof, quail. 

n, often-told word. 

४, place where a horse rolls. 

n, livelihood, profession. 

n, decocting. 

m, f (å), n, stationary. 
J, livelihood, road. 

J, wick of a lamp. 

J, vessel of the lamp. 

m, f, n, stationary. 

m, f (d), n, round. 

m, brown hawk. 

n, eyelash. 

f, thong, see Fst 30l, I. 

m, carpenter. 

m, measure for carpenters of 42 inches. 
n, placing the food into the plate. 
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m, f (4), n, thriving, growing, 

n, cutting, growing. 

f, pitcher. 

m, lid. 

m, lid, Ricinus communis, ornament, 

m, f, n, thriving, growing. 

f, sinew, leather thong. 

n, armour. 

m, fish. 

m, f(a), 2, dressed in armour. 

m, f (d), n, chief, principal. 

J, girl who chooses her husband, 

m, n, year. 

१7, ११, rain 

m, #, division Jof a country as Bharatayarga, 
year, ruin; /(4), pl., winter (rainy) season, 

J, girl with moist hauds and feet, unfit for 
marriage. 

4, rain. 

m, epithet of Márgaétrga. 

m, eunuch. 

f, pl., rainy season consisting of the months 
Srdavana and Bhadrapada. 

f, Piring or Asparac, Medicago esculenta 
Trigonella corniculata, Tamil 0270४ 

m, kind of poisonless snake. 


m,f, frog; f, female frog, Punarnava 
(hogweed). 


J, hogweed, Boerhavia diffusa, Tamil Séradai. 
m, peacock. 
m, f (i), n, pretty old 


m, n, auspicious appearance, beautiful, body, 
measure 


m, corn, the asura Vala, crow. 


m, dark-greenish-whitencss; m, f(a), n, dark- 
greenish-whito. 


m, waist. 


m, bitter, sweet, salt, pungent taste; m, f (4), 
, bitter, sweet, salt, pungent. 
n, see वलजो. 


J, heap of corn. 
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वालि 


Page 
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446, 


282 
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244, 


227, 
236, 
244, 


89, 


755 


f, best woman ; f, n (a), field, door. 

^, turning round the thread. 

m, smell of the smoke of Agaru; m, (d), m, 
having the smell of the smoke of Agaru. 

f, too flattering speech. 

f. upper room, apartment on the top ofa house, 

f, wood of a thatch. 


m, half ofthe Pa$cimaráéi next to the madhya- 
ma. 


m, mango tree, Tamil Ma. 

m, Cyperus pertennis, Tamil Nagamuttakéfi. 
2, bracelet. 

m, f (6), n, Surrounded. 

m, epithet of Indra. 

m, epithet of the Vasanta-season. 

m, cloud. 


m, black species ofthe Pindaraka tree, Tamil 
Karu vaduku. 


m, identical with the Krsnasarpa. 
m, kind of poisonless snake. 
J, metal-binding round the shield. 


J, streak in the middle of the body (over the 


navel), wave, withered skin, edge of the 
thatch. 


m, f£ (d), n, flaccid. 

m, f (द), n, flaccid. 

m, f (८), n, squint-eyed. 

n, edge of the thatch. 

m, Pandanus odoratissimus, Tamil T@lai, 

m, moukey. 

n, sixth change which takes place in warm 
milk when mixed with takra. 

n, bark. 

m, n, bark. 

n, galloping, leaping with the feet in eight 
ways, as yama, &c. 

J, rein. 

m, f (6), n, one of the five paces of a horse. 

m, f (4), n, galloping, leaping with the feet in 
eight ways, as yama, &c. 

n, eyelash. 
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चसति 
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m, f, n, agreeable, &c. 

m, n, ant-hill. 

J, lute. 

m, f (6), n, beloved, desired. 

m, f (à), n, beloved, superintending. 

f, compound pedicel. 

f, thin hair. 

m, herdsman. 

m, f (d), n, cook. 

f, kind of pulse or lentils, Cajanus indicus, 
Tamil Tuvarai. 

m, son of a Nistya and Kira tika. 

J, creeper. 

n, cloth with various drawings. 

n, white water. 

m, f (ब), n, dried flesh. 

m, Karonda, Carissa carandas, Tamil Eig, 

m, Son of a Vaisya and a Karant. 

m, f (a), n, docile. 


m, fih n, free, lieontious. 


235, l4l, L42, m, people, desire, dependence, supremagy; 


J (@), female elephant, barren woman, 
daughter; m, f(t}, dopendent. 

J, Kaniyari, Premna spinosa et P. longifali, 

Tamil Murjat. 

J, barren cow. 

J, woman, female. 

f, see वरा. 

m, bird. 

m, son of a Südra and a Kuvadugkt. 

m, f£ id), n, empty, void. 

m, otter. 

m, subduing. 

m, f (d), n, submissive, obedient. 

ind., term of invocation at a sacrifice. 

J, night, place, Jaina hermitage, house. 

n, cloth. 

m, spring season consisting of the two months 
Caitra and Vaisakha. 

m, cuckoo. 

J, serum of flesh. 


वसुदेव 
वसुधा 
वसुन 
वसुन्धरा 
SHE 


वसुमती 
वस्रेतस्‌ 
वसुवडिका 


वसुब्रत 


वस्त 

वस्ति 
वस्तिशुण्डक 
वस्त्य 

qur 
वल्लकोदा 
वञ्नग्रन्थ 
वक्षधारणी 
Tara 
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t, f (d), % one who sits in the Padmasana 
posture. 

fn, cloth. 

m, name of a sage. 

m, kind of Pippali, Scindapsus officinalis, 
Tamil Anai tippilt. 

m, pl., name of the eight Vasus. 

m, distance from the elbow to the closed fist. 

n, gem. 

m, tree. 

m, white swallow wort, Aeschynomene grandi- 
flora (P), Sesbana grandiflora, Tamil 
Kokkumandérai. 

mM, f, n, defendant. 

m, yellow kidney bean, Tamil Mojijal payaru. 

^, wealth. 

m, deep reservoir, fire, tie of the yoke of a 

plough, ray ; », water, wealth, gem. 

m, father of Krsna. 

J, earth. 

m, sacrifice. 

है earth. 

m, white swallow wort, Aeschynomene grandi- 


flora (?) Sesbana grandiflora, Tamil 
Kokku mandárai. 
J, earth. 


m, epithet of Agni. 

J, Somraj, Conyza (Serratula) anthelmintica, 
Tamil Erwnai ydttdnkodi. 

n, penance of twelve days eating only ground 
rice. 

n, house. 

m, f, end of a cloth. 

m, f, bladder, abdomen. 

n, Yoga-posture, the same as Maranalasa. 

n, house. 

n, cloth. 

n, clothes’ bag. 

m, n, cloth round a woman's waist. 

J stick or rope to hang clothes from. 

m, end of a cloth. 


वह 


वहा 

वहि 
वाहि 
वाकइचर्ण 


ata 
वद्धि 
aren 
aera 
agga 
ar 
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VOCABULARY 


m, price. 


n, salt from the salt lake of Ruma near Sambhs, 
in Ajmere. 


f, Kubérs's capital. 

m, epithet of Vayu. 

m, breathing of a cow, wind. 
n, square chariot with a pole. 
f, river. 

m, ox, horse, fire. 

n, square chariot with a pole. 


m, Yoga posture in which the two legs are 
jointly stretched in front on the ground. 


M, OX. 

m, epithet of Agni. 

m, heat; m, J (4), n, hot. 

n, Safflower, Carthamus tinctorius. 

m, chyle. 

ind., expressing option, similarity, conned 
tion of different things with one subject. 

ind., like, as. 

m, f (or १8), n, eloquent. 

n, sentence. 

ind., torm of invocation at a sacrifice. 

m, f (à), n, eloquent. 

m, son of a Vai$yaand a V nl. 

J, net. 


m, hunter using nets. 


f, Somraj, Conyza (Serratula) anthelmintica, 
Tamil Krumai yátt&nkodi. 


m, bat. 
m, parrot. 


m, f (3), n, speaking much. 
m, priest. 


J, goddess of speech, Sarasvati. 
m, Sage. 

m, epithet of Brhaspati, 

m, f (d), n, talking nonsense. 
m, f (6), n, talking nonsense. 
J, Maina (bird). 

n, message by letter. 


वाचिक 


११ 
वाचोयुक्तिपटु 
वाच्य 
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वाजिदन्तक 


वाजिन्‌ 
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वाट 
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arar 
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#, communication by word. 

m, f 8), n, abhinaya produced by speech. 

m, f (or ei), n, speaking much. 

m, f (d), n, blamable, worthy to be told, vile. 

m, wing. 

f, feather of an arrow. 

m, boiled rice. 

m, Justicia adatoda and J. ganderussa, Tamil 
Adátodai. 

m, horse, arrow, bird. 

n, scum of curdled milk. 


J, horse stable. 

J, wish. 

m, f (&), n, beloved, desired. 

m, son of a Vai$ya and a Maitri. 


m,n, enclosure of a (low-caste) village consist- 
ing of boundary-trees. 


m, f (9 n, enclousure of a (low-caste) village 
consisting of boundary-trees. 


t^, n, enclosure of a (low-caste) village. 

m, son of a Brahman Vritya and a superseded 
wife of a Brahman. 

m, officer who knows the disposition of his 
army. 

J, Faufel, Areca faufel (or catechu), Tamil 

Kamuku. 

J, fruit garden. 

J, kind of fragrant grass, Tamil Velalbhédam. 

J, see वाट. ` 

J, Sida cordifolia et rhombifolia, Tamil Citig- 
mulli. 

m, scum of fried barloy. 

J, Sida cordifolia et rhombifolia, Tamil Citta 
mutt. 

m, Sida cordifolia et rhombifolia, Tamil Oitig- 
mutti. 

m, kind of inferior grain, Paspalum frumenta- 

coum, Tamil Varaku. 

m, the two Aévins, Brahman, 

n, sound of the little hand drum of Pajaris. 

J, weaving. 

m, trader. 

4, traffic, commerce. 
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f, clever woman, dancing woman, drunken 
woman. 


f, epithet of Sarasvati. 

m, epithet of Vayu. 

m, bird. 

m, Palma Christi, Ricinus communis, Tamil 
Amanakkhu. 

m, gust of wind. 

m, Butea frondosa, Tamil Murukku. 

m, swift antelope. 

m, horse, swift antelope. 

m, awift antelope. 


m, f (d), n, suffering from vita; flatulent, 
rheumatic, goutic, &c. 


m, epithet of Agni. 

m, hiccough. 

m, epithet of Agni. 

m, dissolute but one art (kala) knowing 

companion of a king, or a courtesan, 

m, epithet of Agastya. 

n, window. 

m, swift antelope. 

m, f (å), n, ono who lives only by the air. 

m, epithet of Vayu. 

m, person who cures poison, a dealer ¢ 
antidotes. 

m,egg plant, Brinjal, Solanum melongens, 

Tamil Perunkatiart. 
m, chickpea, Cicer arietinum, Tamil Kadelti. 
m, whirlwind, unbearable wind ; m, f (&) h 
windy. 

f, whirlwind. 

f, multitude of wind. 

n, multitude of calves. 

m, epithet of Visnugupta. 


n, common name for four kinds of musical 


instruments. 


n, instrument with which the lute is played. 
n, act of sounding. 
n, sound of a drum. 


m, f (i), ^, made of cotton. 
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n, common name for four kinds of musical 
instruments. 

n, sound of a drum. 

m, drumstick. 

n, common name for four kinds of musical 
instruments. 

m, sound of a drum. 

f, collective term for the musical instruments 
and the instrument players. 

m, f (@, n, dry. 

n, weaving. 

m, f (ë), n, dry; n, going, weaving, smell, 
growth ; m, intelligent man, Yama. 

m, state of a Brahmacărin. 

m, loom. 

m, Bassia latifolia, Tamil I/uppai. 

m, person belonging to the third Aérama. 


m, Madhugthila tree (Bassia latifolia), Palaga 
tree. 


m, monkey. 

m, (Sihlaka) incense, see 68, 78. 

m, son of a Vaisya and a Vaideht. 

m, trea whose fruit is produced from blossom. 

m, kind of ratan, Tamil Vamsi. 

m, f (9), n, person .who tells his gotra, &c., for 
getting food. 

J, vomiting. 

n, unannealed vessel. 

J, large oblong pond. 

n, medicinal plant, costus, Tamil Késtam. 

m, epithet of Manmatha. 

m, epithet of Varuna. 

m, f (6), n, beautiful, left, contrary. 

m, epithet of Siva. 

m, dwarf, incarnation of Visnu. 

m, elephant of the southern quarter. 

m, f 6), n, short. 

m, ant-hill. 

f, (fine-eyed) woman. 

f, one of the nine Sivafaktis, 


702 VOCABULARY 


Page Line 
वामा 73 9, f, (beautiful) woman. 
वामी ll23 2i3, f, mare. 
वायब्य 24 I8l, m, year. 
5 gl 200, १७ f (d), n, sacrificial mortar for the Soma juice, 
वायस 27 32, 985, crow. 
Fh 28] ll,  m,house lying to the north-east, see above, 
वायसाली 63 45l, f, species of sugarcane, Saccharum spontaneum, 
Tamil Pë harumbu. 
वायसी 64 224, f, Solanum nigrum, Tamil Karum or (Mapa) 
takhdli. 
i 57 297, J 807: ० potherb, Convolvulus repens, Tamil 
Kodi vagalai. 
वाय॒ 2 93, m, wind. 
वायुन 3 4, m, deity. 
वायवत्मैन्‌ IT 2, n, sky. 
वायुसम्मवा 68 87, f, red cow. 
वार्‌ 754 5, fih wator —— 
वार 86 2, m, flock, multitude. 
» 92 l4, m, occasion, moment. 
वारक i08 99, ४, machine which iy outside the moat for ward 
ing off the enemy. 
वारट I90 I02, m, goldakga. 
वारण 9 I3, m,epithot of Indra. 
» 09 I9l, m, elephant, 
» ]54 I9, m, dam. 
वारणावत I69 ॥7,. n, name of a town. 
वारणासी I69 8, J, epithet of Kasika. 
वारबुसा 69 346, J, Banana, Muga sapientium, Tamil Vélai. 
वारम्रख्या [78 48, J, famous prostitute, chief of a set of prostitutes. 
वारवाण 278 43, m, n, bodice, armour. 
वारवाणि 268 83, m, astrologer, almoner (superintendent of 
charity). 
arcet 76 47, f, prostitute. 
वाराणर्सी I59 I3, f, epithet of Kagika. 
वाराह 36 39, ४, epithet of Varahadvipa. 
वाराही 8 428,. ff, one of the seven mothers. 
» 62 479,  f,esculent root, Tamil Kavalam. 
वारे l54 2, nm, water. 
» 236 I64,  f,place where elephants are caught ; n, water. 
वारिकूट 360 29, ७, turret or mound protecting the access to 


a gate of a town. 
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03, 


203, 


n, seasalt. 
m, cloud. 
f, Pistia stratiotes, Tamil Pasi. 

m, frog in the middle of a stone. 

m, horse. 

f, shank, &0. 

m, Seamonster. 

f, epithet of Parvati. 

m, Tirisdium indicum, Tamil Négandi. 
f, spirituous liquor, intoxicating drink. 
n, forest. 

n, health. 

m, f (d), n, recovered from illness. 

J, occurrence. 

f, livelihood, profession. 


f, Vatitgana plant, event, commerce, &o., 


livelihood; n, infirmity, freeness from dis- 
ease; m, f (d) n, having a profession, 
healthy. 
m, f (à), n, field producing vartaka. 
m, f (à), n, field producing v&rtáka. 
f, egg-plant, Brinjal, Solanum melongena, 
Tamil Kattari. 
f, kind of big egg-plent, Brinjal, Solanum 
melongena, Tamil Kattari. 


J, Big egg-plant, Brinjal, Solanum melongena, 
- Tamil Perutkattari. 

m, peddler, hawker, grocer. 

n, marriage dinner. 

m, messenger. 

n, old age, multitude of old people, work of old 
people. 

n, old age, multitude of old people, work of old 
people. 

n, grain-usury. 

m, f (i), n, grain-usurer. 

m, f (nd), n, grain-usurer. 

n, grain-usury. 

m, rhinoceros. 

#, multitude of armour. 

m, sou of an Ayogava and a Keatriya. 


” 
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वालधि 
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J, epithet of the Varga (rainy)-sea80n. 
m, n, wooden spittoon. 
m, hair. 
m, tail, horsetail. 
n, finger ring, Andropogon muricatum, bracelet, - 
m, young growing hair. 
f, kind of sacrificial grass, Tamil Darbhabhédam, * 
m, see OAT 64, 468. 
m, hairy tail. 
m, kind of inferior grain, Paspalum frumen. 
taceum, Tamil l'araku. 
m, third part of an elephant's tail beneath 
the l'álapugkala. 
f, ornament worn on tbe hair. 
m, bos Grunniens. 
n, lapis lazuli. 
m, wild goat. 
m, hairy tail. 
f, ornament on the upperflap of the ear, 
f, dual, epithet of Aévin. 
n, perfume, Tamil Val milaku. 
n, kind of poison. 
f, pl., sand. 
J, sand, wave. 
f, kind of Momordica, Tamil Kakkari. 
m, f (ह), n, made of bark, as linen. 
m, epithet of Valmiki. 
m, name of a sage. 
m, f (à), n, speaking much. 
f, married and favorite queen. 
8, sound of horizontally moving animals, 
J, Justicia adatoda and J. ganderussa, Tamil 
Ádáiodai. 
n, sound of horizontally moving animals. 
f, female elephant, woman. 
f, pl., hundred snow-making sunrays. 


m, jasmine with many flowers, Jasminium mul- 
tiflorum et J. pubescens, Tamil Kurundu 
maram. 


m, house. 
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m, Justicia adatoda and J. ganderussa, Tamil 
Adétidai. 

J, night, 

m, terrace before the house door. 

n, lying down. 

m, smell of the lotus; m, f (č), n, having the 
gmell of the lotus. 

J, perfuming the hair. 

f, bitter gourd, Cucurbita, Tamil P Surai. 

^, safron. 

m, purple species of Barleria cristata, Tamil 
Kwrihji. 

m, black kidney bean, Tamil Karuppuppayoru. 

f, Jasmine with yellow flowers, Tamil Pasu- 
muléai. 


J, Jasmine Gaertnera racemosa or Banisteria 
bengalensis, Tamil Kurukkatti. 


m, perfumed powder, 

m,n, day. 

m, Naga (serpent), day. 

m, epithet of Indra. 

m, twelfth cubit (aratni) from the bottom, 
or the sixth from the top of the sacrificial 
post, 

^, cloth. 

m, cotton, see ]60, 23l, 

n, bedroom. 

n, wood below the top of the gable. 

n, blood. 

J, carpenter’s adze. 

m, king of the serpents. 

m, epithet of Visnu. 

m, horse, Hari, 

J, girl in the drama, 

t^, ^, site of a village, &c. 

m, ^, site of a house, town, house, limit, hole 
in the wall or under the ground. 

m, kind of potherb, Tamil Cakravarti kirai. 

m, f (ë), n, field producing Vastuka, 

tn, f (4), n, field producing Vastuka. 

n, middle of the site of a village, &c. 

m omth-t af Tndr. 
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VOCABULARY 


m, f(t), n, carriage covered with cloth, 

m, bull. 

m, donkey. 

m, 2 gnis. 

m, according to some equal to 4 26:78, 
m, 2 prasthas. 

#, vehicle. 

J, high street. 

m, bos Gavocus. 

m, identical with the Ajagara (boa constrictor) 

snake. | 

om, firo, boa constrictor. 

m, Carrying bearing. 

m, 2 prasrtas. 

m, person who knows how to please an 

elephant. 

5, ten samas. 

n, middle of the face of an elephant. 

f, army. 

f, military force of three ganas. 

f, river. 

m, f (or ini), n, general, commander of an army. 
m, pl., namo of a country belonging to Udicya, 
m, OX. 

n, vehicle. 

m, bird. 

m, bird, supremo Spirit. 

ind., expressing prohibition, separation. 

m, f(t), n, twentioth, 

J, twenty. 

m, f(t), n, twenticth. 

m, epithet of Ravana. 

m, Flacourtia sapida, Tamil Naru murukkai, 
m, pl, epithet of Ketu. 

m, f (6), n, blown as a flower. 

m, f (6), n, large, broad. 

m, f (6), n, ind, ugly. 

m, f (6), n, large, formidable, 
J, bandy-legged girl unfit for marriage. 

m, bear. 
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m, f (०), n, large, broad. 

m, heat; m, f (3), n, hot. 

m, kind of arrow with ears. 

m, Sun. 

n, wrongly acting. 

m, f (6), n, deficient. 

J, sickly girl unfit for marriage. 

m, f (6, 3), n, deformed. 

J, separation, distinction, 

J, Rubia munjit, Tamil Mojigtas. 

m, injury, wickedness. 

m, illness, change. 

m, third yéma or third three hours of a day. 
m, bird. 

m, dug spring. 

m, sand, scattered thing. 

m, carpenter’s measure of 42 inches. 

J, inward glance, mental concentration. 
m, f (d), n, joyful, cheerful. 

m, f (à), n, changed, loathsome. 


^, out of shame or from some other cause not 
answering the questions of the lover, one 
of the l0 hàvas. 


m, f (6), n, sick person, patient. 
m, f (d), n, ill, deformed. 

m, twenty years old elephant. 
m, prowess. 

m, striding. 

m, selling. 

m, f (०), ४, seller. 

m, f (£), n, brave person, hero. 


n, intoxicating drink made from honey or from 
the blossoms of the Bassia latifolia. 


m, f (८, 3), n, seller. 

m, f (rz), n, seller. 

m, f (क), n, vendible. 

m, f (6), n, overcome by fear, &0. 

J, ephithet of Chaya. 

m, side of the breast of an elephant. 

m, small kind of Amaranth, Tamil Ciru kivai. 
98 
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विगत 
विगतनासिक 
विगता 
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विगन्धिन्‌ 
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VOCABULARY 


m, f (6), n, gone, indifferent. 

m, f (7), n, noseless, 

J, girlin love with another, unfit for marriage, 

J, red. arsenic. 

n, Smelleas waterlily. 

m, separation, 

J, conceit destroying speech, 

m, J (d), n, infamous. 

m, Karonda, Carissa carandas, Tamil Ki. 

m, f (d), १८, noscless, 

m, war, one of the six royal gunas. 

m, extension, diffusion. 

m, fight, body, prolixity. 

mM, sacrificial hammer, 

m, remainder of a Brahman’s food. 

m, grhastha who has grain for three days, 

J, nose. 

n, impediment, obstacle. 

m, Siva's oldor son. 

m, Arabian Jasmin, Jasminum zambic, Tamil 
AMallikai. 

m, learned man. 

f, kind of black bean, Tamil Karumoceai. 

n, Search. 

J, scab. 

J; female servant who looks after the garden 
and the various divisions of the house, 


J, discriminating 800000. 


J, doubt. 
m, Mayan, Vangucria spinosa, Tamil कळवा 
bhédam. 


m, Ravana’s arming for battle. 

J, assumed carelessness in putting on dress, 
garlands, &c., one of the I0 havas. 

m, f (द), n, fallen. 

m, f (&), n, solitary, desolate, private. 


20, one who worships at house where & birth 
has taken place the Bhutas, Prétas and 
Pigacas. 


m, २९९ [द्विजन्मन्‌ 76, ll4. 


विजय 


93 


विजयच्छन्द 


[विजाविल 
विजाता 
विजाति 
विजिज्ञासा 
विज्ञ 

विट 


33 


विटका 
विटकान्ता 
विटङ्क 


GALEI 
विटाटिका 


११ 


विटाश्रय 
विद्खादिर 
विटूचार 
विद्पति 
विड 
विडङ्ग 


वितथ 
वितरण 
वितरक 
वितर्दिका 
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m, Sword, 

m, Victory. 

m, pearl chain consisting of 500 strings. 

m, J (&), n, sauce mixed with rice gruel. 

J, woman recently delivered. 

J, kind of red coloured hare-like deer. 

f, investigation. 

m, f (d), n, skilful, conversant. 

m, dissolute, but one art ( kali) knowing com- 
panion of a king, or a courtezan. 

m, keeper of a prostitute. 

J; room where the vitas meet. 

J, Turmeric, Curcuma, Tamil Maja}. 

m, big cucumber, Tamil Perunkunmatti. 

mM, n, dovecot, aviary. 

m, expansion, breadth of a tree. 

m, wealth. 

m, n, circumference of a tree, shoot, shrub 
branch. 

m, tree. 

J, kind of small Hog weed, Tamil टक cdra- 
dai. 

f, the room where the vitas meet. 

m, house occupied by a vita. 

m, fetid Mimosa, Tamil Karu Vel. 

m pig. 

m, deity, 

n, factitious black salt. 

m, n, vermifuge plant, Babring, Tamil Vdg& 
vilangam. 

m, f (हो, n, vermifuge plant. 

n, bone. 

m, net, chain, cage. 

n, one of the four kinds of musical instruments 
like a cymbal or bell. 

#, collective name of tata and vitata instrument. 

m, f (द), ^, untrue. 

n, gift, donation. 

m, apprehension, uncertainty. 

J, covered terrace in the yard, 
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VOCABULARY 


fF, space of twelve inches. 


J, span between the end of the thumb and the 
end of the little finger. 


m, f, span between the end of the thumb and 
the end of the little finger. 


n, bending the bow. 

m, n, BWHING. 

m, n, awning, breadth, sacrifice, moment; m, 
f (d), n empty, slow. 

f, time-beuting instrument. 

n, blue vitriol (ointment), 

n, wealth, 

n, wealth ; m, f (d), n, famous, considered, 

m, epithet of Kubéra. 

m, tawnyness ; m, f(d), 2 tawny like bad blood, 

m, f (d), n, candid, sincere. 

m, door-kev. 

m, tearing, rending, 

m, f (6), n, split, rend asunder. 

J, human intellect. 

m, temporary well. 

n, splitting in two parts, cutting wood, paints 
ing by ridicule. 

f, Liquorice, Tamil अण. 

f, fruit and root of the Vidart plant. 

m, f (d), n, known, understood. 

m, J (d), n, known, promised. 

f, intermediate point of the compass. 

m, f (द), n, knowing, intelligent. 

m, kind of ratan, Tamil PeNji, see अम्बुप्रिय 
297, 4. 

m, buffoon, acts as companion of the king in 
a play. 

f, girl of a mother whose other children 
have died, unfit for marriage. 

m, pl, name of a country belonging to Précya. 

m, f (d), n, thrown, sent. 

m, f (d), n, pierced. 

m, f (d), n, tom, equal. l 


f, Ak-nidhi Cissampelos hexandra, Tamil 
Pangam palat. 
n, bow (l28 hastas long (?) ). 
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J, common name of the [4 sciences, the 4 
Vedas, 6 Angas, Mimainsa, Purana, Smrti 
and Nyiya. 


J, common name of the 8 sciences including 
the 4 Upavédas. 

m, name of a lower deity. 

J, lightning. 

J, red arsenic. 

m, f, internal abscess. 

m, flight. 

m, f, (d), n, melted, liquid, 

m, coral. 

m, coral, young shoot. 

Jf, vegetable perfume, Tamil Nal. 

m, learned man. 

m, enmity. 

४, widow. 

f, pronunciation, 

7) command, food of an elephant, wages, in- 
crease, manner. 

m, epithet of Brahman. 

४, mouthful of an elephant, sending, worship, 
wealth, wages, means, manner, work of 
enmity. 

m, epithet of Brahman. 


m, vedic rule, one of the five constituent parts 
of the Véda. 


m, sacred precept. 

m, fate. 

m, order. 

an, fate, time, 

m, 70007, 

m, moon, time, Visnu, wind, fire, demon. 
m, f (a), n, abandoned, left. 

m, f (6), n, left, shaken. 

m, epithet of Rahu. 

m, demon. 

m, f (6), n, widowed, distressed, scparated. 
#, tremour. 

n, tremour. 
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VOCABULARY 


m, f (d), n, docile. 
m, f (d), n, submissive, obedient. 


"m, charity, knowledge, intellect, instruction, 
custom, humility. 


m, elephant who obeys ordors. 

ind., without, except. 

m, epithet of Buddha. 

m, epithet of Vighndévara. 

m, barter. 

m, giving with an object. 

m, well-going horse; m, f (d), n, obtained, 


firm, one who has subdued his passions, one 
who has accepted instruction. 


mM, cagerncss, 

m f, n, knowing, intelligent. 

m, name of a mountain. 

m, epithet of Agastya. 

m, epithet of Vyali. 

J, epithet of Parvati. 

m, f (d), n, obtained, 

m, f (d), n, obtained, inquired. 

m, enemy, 

J, lute. 

J, lute, luto with a small body, lute with nine 
stringe, 

m, selling, 

J, shop-street. 

f, shop, &c. 

J, adversity. 

m, bad road, 

J, adversity. 

f, adversity of a king, opposite to Sampatti. 

१८, contrariety, opposition. 

m, contrariety, opposition. 

m, learned man, 

m, fate. 

m, sweat, cooking. 

t^, (white) nitro, saltpetre. 

f, see विपादिका, 

J, chilblain, blister or sore on the foot, 
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J, epithet of the Vipasa. 

J, name of a river. 

n, forest. 

m, f (à), n, wide, extended. 

f, earth. 

m, Brahman. 

m, injury, wickedness, 

m, 326 देवप्रेष्य 

n, distance ; m, f (6), n, distant. 
m, Yomorse. 

n, thick sour milk. 

n, fight. | 

m, separation. 

m, disappointing. 

m, mutual contradiction. 

m, mutual contradiction, rubbing. 
n, remainder of a Bráhman's food. 
f, fortune teller. 

n, fault, mistake. 

m, f (å), n, hateful, detestable. 
f, drop of water. 

m, bird. 

m, portent, evil omen. 

m, son of a Vai$ya and a Mallt. 
m, god, learned man. 

m, son ofa Sadra and a Vatt. 

n, distributing. 

^, Sun. 

m, portion, share. 

m, kind of Amaranth, Tamil Kirai. 
^, Inorning-dawn. 

m, cause of state of mind. 


f, double jasmine, Jasminum, sambac floribus 
multiplicatis, Tamil Irwvátgi. 


f, night. 


An, moon, SUD, fire. 


n, dispute. 
n, f) t Beleric myrobalam, Terminalia 
belerica, Tamil Zant. 
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Page Line 


विमीदक 59 35l, m, Beloric myrobalam, Terminalia belerica 
Tamil Tani. i 
विभीषण 9 I0, m, epithet of Indra. 
विभ 236 62,_ m, master, moun, aun, Kubora; m, f (or ej) n, 
gono every where. 
[विभूति 280 68, jf, prosperity superior to animaa, &0, 
विभूषण 69 266, m, act of adorning. 
विभ्रम 43 I92, m, chango of louk, one of the ]0 hävas, 
» 244 38, m, doubt, roaming about or (confusion), splen. 
dour, 
विमनस्‌ 208 67, m,f n, aad, perplexed. 
विमल 44 8l, m, kind of precious stone, 
5% 2006 232, m, Sid’, अ, clean. 
विमातृज 8), 66, क, stepmother’s son. 
विमान 263 I62, m,n, divine carriage, house with 7 stories, 
वियत्‌ 7 2, , sky. 
वियद ड्रग 6 26, f, opithet of Mandakini. 
वियम १94 69, m, forbearance. 
वियात 202 34, m, f (d), n, impudent, shameless. 
वियाम १94 59, m, forbearance. 
वियन 9 I9, m, epithet of Indra, 
वियोग ]94 62, m, separation. 
विरजा 62 84, Jf, Eugenia jambu, Tamil Nftal. 
विरत I20 403, n, exertion of soldiers. 
विरति 95 72, f, stopping, cessing, 
विरल Yl 250, m, f (6), n, ind., not close. 
विरह l94 62, शध, Separation. 
विराग 96 334, m, dispassion. 
विरागाईं 205 l07, m, f (d), n, passionless. 
विराज्‌ 04 l, m, Keatriya. 
विराव 38 7, m, sound of animals. 
विरावत्त १29 67, n, black pepper, Piper nigrum, Tamil Milakw, 
विरिज्च 3 l3, m, epithet of Brahman. i 


विरूक्षकोद्रव 27 ]09, m, kind of inferior grain, sort of Paspalum, 
Tamil Atl paraku. 


विरूक्षण 38 65, n, reproof, censure. 
विरूप 2Il 252, m, (d), n, ind, ugly. 
विरूपाक्ष 6 84, m, npithot of Siva. 
विरोचन 268 84, m, fire, moon, sun. 
विरोध 98 868, ७, enmity. 


विरोधन 94 60, n, contradiction, 


विरोधिन्‌ 
विरोधोक्ति 
विलक्ष 
विलम्बित 
विक्तम्भ 
विलाप 
विलाव 
विलास 


बिलिष्ट 
विलीन 


विलेपी 
विलेप्या 
विलोमिका 
विल्वगन्ध 
विवध 


विवरण 
विवर्णे 


विवर्णता 
विवश 
विवस्वत्‌ 
विवाद 
विवाह 
विवाहास 
विविक्त 
विवृत्ताक्ष 
विवेशिका 
Rasaq 
EE 


35 
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Page Line 
0॥ 84, 
08 57, 
203 58, 
l46 945, 
276 23, 
i93 38, 
39 58, 
94 57, 
l43 85, 
208 =67, 
i66 90, 
255 46, 
65 60, 
65  60, 
64 222, 
55 242, 
244 4l, 
33 62, 
72 4, 
956 48, 
l42 62, 
250 63, 
3 5, 
8 24, 
38 48, 
87 308, 
] 53, 
2I0 288, 
256 47, 
27 26, 
[69 4, 
१95 88, 
72 8, 
23 i, 
82 237, 
280 77, 
207 63, 
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m, enemy. 
f, mutual contradiction. 
m, f (@),n, astonished. 
n, slow time. 
tn, f (6), n, cheated, slow. 
m, liberality. 
m, lamentation. 
m, cutting. 
m, change of place, posture, gait or look on the 
approach of the lover ; one of the 30 havas. 
m, f (क), n, wasted. 
m, f (६), n, melted, liquid. 
in, f (6), n, disappeared, melted. 
f, thick rice gruel. 
J, thick rice gruel. 
f, Leea hirta, Tamil Kévai. 
m, kind of white Tulasi, Tamil Ven tulasi. 
m, income which aking obtains from his sub- 
jects, road, yoke for carrying burdens. 
n, explanation. 
m, lowest caste, outcaste. 
m, f (&), n, foolish, bad coloured. 
f, change of colour. 
m, f (&), n, dependant, depressed by misfortune. 
m, deity. 
m, Sun. 
m, dispute. 
m, marriage. 
m, marriage fire. 
m, f (4), n, solitary desolate, private. 
m, f (d), n, cleaned, lonely. 
m, cock. 
f, small town. 
n, rolling. 
m, name of the third caste. 
m, Vaisya. 
f, n, feces. 
m, ४६३७; m, J, person. 
m, f (d), n, large, broad. 
99 


776 VOCABULARY 


विदाद १५6 20, m, whiteness ; m, fid, n, white, 
- 2I2 ४67, m,fí(d)n,uppareut, evident. 
3 256 49, m, fidh n, white, pure. 
AIA 97 893, m, doubt. 
विरार I2I 422, m, slaughter. 
विशल्या 60 263, f Gurieha, Menispermum glabrum, Tamil 
Cintal kogt. 
विद्वत्त ]2 422, m, slaughter. 
विवासन I!7 3I6, m, sword. 
]2! 427, n, slaughter. 
विदा 7 आव, m, attendant of Subrahmanya. 
»s 263 [06 a, Subrahmanya ; fui), uame of à naksatra. 
विशाखा 20 79, Jf,dual., one of the 27 naksatras. 


5 294. व4ऐ, f, dual, or pl, one of the 27 naksatras, 
विश्ञाखिका 93 246, A spada. 


विशारद 270 — 23, m,f (d), n, learned, bold. 
विदाल 469. 228, ^, blanket of sheep wool, 
í 207 Ji, m, f (d), », wide, extended. 
» 207 = 68, #, / (Pn, large, broad. 
विरालता 7॥2 9, f, width, 


विशालत्वच्‌ 48 93, m, Echites (alstonia) scholaris, Tamil Blelampdlai. 
विद्वाला 53 206 


» R, big egg-plant, brinjal, Solanum melongena, 
Tamil laa: kattur. 


T 59 344, f, big cucumber, Tamil PeruxAunmaffi. 
विशेख ॥8 357, %, arrow. 

» 263 l6l, m, arrow ; x, mind; f (d), spade, 
विदिखा l60 = 3i,_ f, atreat. 
विशिखाअय lI8 350, m, quiver. 
विद्वीणैपाद lI 70, m, epithet of Yama. 


fastest 87 I0l, f, girl with withered limbs unfit for marriage, 
विशुन्थलवण 89... 24l, nw rock salt, 


विशेष I00 470, m, general name for the primary elements con- 


sisting of prthivi, jala, tējas, vdyu and dhdsa. 
विशेषक 770 296, m, n, round ornamental mark on the forehead. 
» 29] 60, m,n, round ornamental mark on the forehead. 
विरोेषभाग lI0 52, m, sixth part of an elephant’s forefoot beneath 
the kgaya. 
विशोक 28 58, m, blue jay. 
विश्राणन 92 285, n, gift, donation, 
विशिष्ट 2ll 250, m, f दो, n, ind., not close. 


Page 

विश्लेष 94 
विश्व ा6 
208 
: 236 
विश्वकद्र 39 
विश्वकर्मन्‌ 5 
" 268 
विश्वगोए 268 
विश्वभृत्‌ 78 
विश्वमेषज « 29 
विश्वम्भर 278 
विश्वराचि i 
विश्वस्लप 4 
विश्वरेतस्‌ 3 
विश्वविरूता 23 
विश्वस्ता l74 
विश्वहयैक 89 
विश्वा 35 
विश्वात्मन्‌ 3 
d 244 
विश्वावसु 278 
विष 43 
I49 
54 
EREI 49 
विषभी 88 
" 55 
56 
विषजित्‌ 34 
विषधर 48 
विषपुष्पक 49 
विषम 68 


विषम'च्छद 48 


विषमस्एहा 97 
विषमायुध 5 
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43l, 


357, 


m, separation. 
m, pl., name of the Visvadévas. 
m, f (d), n, all, entire. 
n, world; f (6), ^, dried ginger; m, f (च), n, all. 
m, hunting dog. 
m, epithet of Tvasir. 
m, Brahman, sun, Visvakarman. 
m, Hari, Sakra. 
f, pl., hundred heatmaking sunrays. 
n, dry ginger, Tamil 0८४८७, 
m, fire, Hari; f (d), earth. 
f, one of the 7 tongues of Agni. 
४0 epithet of Vignu. 
m, epithet of Brahman. 
f, fifteenth day of the first (6ukla) paksa of Vai- 
éakha. 
J, widow. 
m, sacrifice, see विश्वहयेत, 299, Lb 
J, earth. 
m, epithet of Brahman. 
m, sun, &c. 
m, name of a Gandharva ; f, night. 
n, iron. 
^, snake poison, poison. 
n, water. 
m, Sebesten, Cordia mysca (latifolia), Tamil 
Naruvai. 
f, Rubia munjit, Tamil Gagdaptrangi. 
f, Tragia involucrata, Tamil Kaukadai. 
f, Guricha Menispermum glabrum, Tamil Cindat 
kodi. 
n, kind of honey. 
m, serpent, snake. 
m, Mayan, Vangueria spinosa, Tamil Kanjore 


bhedam. 

m, kind of  holeless bamboo, Tamil Tigi 
miungal. 

m, Echites (alstonia) scholaris, Tamil Elilam 
pila. 

f, coveting another person’s property. 

m, epithet of Manmatha, 
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विषमोन्नत 
विषय 
33 


3 


विषयग्रा म 
विप्रयिन्‌ 


विषवृक्ष 
विषनेद 
विप्रा 
विषाण 
विषाणिका 
विषाणिन्‌ 


3 

११ 
विषाणी 
विधाद 


Pago 
207 
208 


i96 © 


245 


i87 
263 


विषुव or विषुवत्‌ 24 


विधूत्रीन 
विष्कम्भ 
विष्किर 
विट्ट 
विष्टर 


49 


विष्टरश्रवस्‌ 
विष्टि 
विष्ठा 
. H 
GEIS] 
विष्ठिका 
विष्णु 
93 


विष्णुक्रान्ता 


2 


VOCABULARY 


m, f (2), n, unevenly raised. 

m, country with more than 00 villages, 

m, object of parse, 

m, object of sense, organ of sense (as sabda 

sparsa, Kt.) 

m, multitude of the objects of the senses. 

m, king, God of love, person staying ina cous 
try; n, olject of souse; m, f (|) fiy 
licontious, 

m, Karaskara plant, Tamil Ett. 

m, person who cures poison, dealer of antidotes, 

J, Atis, Betula, Tamil oftieidayam, 

m, f(t), 2, horn, tooth of an elephant. 

J, room where clarified butter (Aaris) is prepared, 

m, bull. 

m, ox, elephant ; m, f (7), n, horned. 

m, bull, sign of the zodiac, see 09, 03. 

f, Odina wodier, Tamil Adu tindd påle. 

m, exhaustion. 

m, n, equinox in Mesa and Tula. 

m, f (९), ७१, being everywhere. 

m, extension, obstruction. 

m, perouck, 

m, peacock, cock. 

n, world, 

m, tree. 

n, wooden seat, chair. 

m, handful of Kusa-irruss, ळण. 

m, epithet of Visnu. 

?, compulsory work, compulsory workman. 

J, Rubia munjit, Tamil Ganudapdrangi. 

J, fæces. 

१, rust of iron, 

J, kind of pepper, Piper chaba. 

m, Visnu. 

m, epithet of the Trivikrama incarnation. 

J, Clitoria ternatea, Evolvolus alsinoides, Tamil 
Vignubrandi. 


J, cooling kind of Clitoria, Tamil Pisnukrdndi- 
bhédam. 


विष्णुगुतत 


विष्णुपद 
विष्णुपदी 
विष्णुरथ 
विष्णुशक्तिं 


ARTE 
विष्फालिङ्गिनी 


[विष्वद्रीचीन 
विष्वद्यच्‌ 
विसंवाद 
विसर 

39 
विसर्ग 

११ 
विसजेन 
विसार्जिका 
विसार 
विरत 

99 
विस्त 
विस्तर 
विस्तार 
विस्तीर्णं 
विस्तीणेजानु 
विस्तृत 
विस्फोट 
विस्मय 
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Page Line 
96 38l%, 
77 2, 

i56 48, 
6 6, 

4 82, 
38 वि 
ll 59, 
206 lil, 
287 6, 
8 2l, 
50 382, 
208 ]82, 
208 ]86, 
208 85, 
l93 39, 
86 0, 
98 62, 
24 78, 
86 73, 
244 89, 
92 285, 
24 82, 
I5l 88, 
2)0.. 290, 
256 — 5l, 
490 १02, 
92 6, 
46 al, 
92  .6, 
207 89, 
86 98, 
20 220, 
838 248, 
98 36l, 
l42 52, 


m, name of a minister and politician, better 
known as Canakya, 


n, Sky. 
J, epithet of the 04086 , 
m, epithet of Garuda. 
J, female energy of Vignu represented hy 
Acara, Vaisnavi, Suksma, Laksmi, Pusti, 
Nirafijana, Jivani, Mohan! and Maya, 
m, twanging of the bow. 
J, one of the seven tongues of Agni. 
m, f (d), n, deserving of death by poison. 
ind., every where. 
m, epithet of Visnu, 
J, Priyahgu, plant with a fragrant seed, Tamil 
Ñälal. 

m, f (po), n, all pervading ; ind. (Æ), every- 
way, all around (of the sky, of the country 
and of time). 


m, f (द) n, going everywhere. 

m, f (ict), n, going every where. 

m, disappointing. 

m, flock, multitude. 

m, bitterness; m, f (4), n, bitter. 

m, epithet of Daksinayana. 

m, symbol representing a final sibilant ( : , 2) 
m, abandonment, excrement. 

n, gift, donation. 

J, epithet of Tréta-yuga, see द्विसागिका, 296, 8, 
m, fish. 

m, f (6), n, spread, diffused. 

m, f (d), n, gone away, spread. 

m, gold aksa, 

m, prolixity. 

m, expansion, breadth of a tree. 

m, extension, diffusion. 

m, f (à), n, wide extended. 

f, bandy-legged girl, unfit for marriage. 
m, f (4), n, spread, diffused. 

m, boil. 

m, unconscious. 

m, surprise, one of the Sthayibhavas. 


/80 


विस्मय 
विस्मरण 
विस्मृत 
विख 


San 
Bas 
निस्रब्म 
विहग 
विहगाधिय 
विहङ्गः 
विहङ्गम 
विहङ्गिका 
विहनन 


विहासित 
(RETA 
विहान 
विहापन 
विहायस्‌ 
विहायस 
विहार 


विहारिणी 
विहास 
विहूल 
वीकारा 
वीक्षा 
वीचि 


3* 


as 
वीणा 


चीणावंदादालाका 45 


वीणावाद 
चीत 


^ 


Line 
I2u, 
354, 
227, 
ट, 
४ 5, 
luT7, 
203, 
LH, 


VOCABULARY 


m, nstunishtinent, pride, 
m forgetting, oblivia. 
m, f d'un Torgi. 

n, blond]. 

n, fat. 

J, decrepitiide, 

m, f dn, steady, 

m, frisdehup, enti non, 
wi, birt, 

m, epithet of Gara, 

m, bind, 

m, bird, 

J, pole for eurry in; Voir dons. 


n, bow er bewships] inet runient fur cleaning 
TS STEED LINTON NS 


^. blunrhtor which is he ir}. 

MAS 4 , ह, त र, boa 7] level, 

"n, n, HOTT dew n. 

nett, donation. 

ni, bin] १ १८१ fe, Pay. 

fi, aky. 

m, Pal int Jain. tempie. 

(m, daina Me recat apes | hp ort. 

जी uirl tos fandi fq SMS ntfi for HTTP, 

m, LMT; m, / o r,.g opened, 

Myf d. My ave pede by bar, de. 

m, kermt, pubie, 

J, uneuncionMa we, fainting, 

Sy weve, 

Á Tow, wave, meom, 

A, Corn, 

m, Tatton, alkali. 

F lute, 

Around headed FR round whieh the string 
ef the luti is hoan, 

"m, lute-pluver, 


n, driving and guiding of an elephant hy 
the fect or the Read of ita driver, or a 
horse or elephant unfit fur riding. 


गए elem elephant, useless horse ; m, P id) n 
calm, 


बीतक 
वीतराग 
वीतिहोत्र 
वीथि 
वाथिका 
वीथी 


di 
वीनाह 
वीर 


97 


वीरजयन्ति का 


वारण 
वीरतृण 


वरपली 
dic TT 


वीरभद्र 
dicant 
qanra 
वरल 
LAC PICE 


d Ur 
TUTE 
RLAR 
वीरम्‌ 
ÅER 
वीरसलाका 
वारहन्‌ 


वीरारांसन 
deraa 


aay 


Page 
367 
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22, 
TU, 
2४, 


ie 


78 


n, vessel for camphor and sandal powder, 
m, epithet of Jina. 


m, epithet of Agni. 
J, one of the rdpa(ka)s. 
f. street. 
f, constellation of three nakgatrag, 
f, row, way. 
m, Jiu}, n, clean. 
m, small kind of sacrificial grass, Tamil Kusam. 
m, f 4), », brave person, hero, 
m, heroism, one of the nine rusas, 


m, Kahn, Hara, Bakra, Skanda, Kubéra; m, 
fu, n, heroje. 


do wareiince, 

n, fragrant grass, Andropogon muricatum, 
'"l'auiil fla miceas. 

n, fragrant grass, Andropogon muricatum 
ग. Jla miccut, 

ff wife of a hero. 


», drinking of soldiers before and after the 
Yaatt ler. 


m, Siva's servant, 
f, wif afa here. 

A mother of a hero. 

m, tig strong fish. 

m, biatiewerthy Brahman who makes the 
Avnihotra with the money obtained from 
TEENS 

m, Bhallata plant, Arjuna tree. 


fs, HATTON, 

m, kil of petherb, Tamil Cakracarti kirai. 
J, mother of a hero, 

m, buffalo, 

f, stand made of reed-stalk for books, &c. 


m, blameworthy Brahman who has abandoned 
his sacred tire, 


n, dangerous place in battlo. 


n, standing with tho head on the ground upside 
d: WIL, 


f, shrub, spreading creeper. 
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Page 
वीरोज्झ 88 


वीरोपजीवक 88 
वाये I2I 


i82 
E 226 
वीर्यकर 82 
SIE 297 
वीलक ग्‌ 
वीवध 244 
EEJ 38 
१9 65 
बृकधूप 32 
» 732 
वृकधूतक 68 
à; 68 
वृकधोरण 67 
THAT 62 
THEA 59 
बुकाम्लिका 47 
THT 209 
बुक्तर्बाईस्‌ 89 
घुक्य 82 
वृक्ष 45 
” 290 
वृक्षक 52 
वृक्ष ग्रह 282 
वृक्षमूलिन्‌ 93 
वृक्षरुहा 52 
वृक्षादनी 52 
SAIS l84 
gatare 5l 


Line 
l40, 


242, 


49, 
22, 


220, 


55, 
l4l, 


VOCABULARY 


m, blameworthy Brahman who omits for a 
year the Aqmihótra. 


Mm, blameworthy Brahman who begs under 
the pretence of making the Agnihdtra. 

7^, power. 

n, Semen, sperm. 

n, valour, sperm, food, greatmindedness, 

mm, marrow. 

7) see JETT, 55, 255, 

m, Son of a Südra and a (holt. 

m, income which a King obtains from his sub- 
jects, road, yoke for carrying burdens. 

m, pl., name of a country belonging to Madhya- 
dese. 

m, wolf, 

m, turpentine. 

m, compounded perfume. 

m, bear. 

m, jackal. 

m, kind of animal, the same as. TT. 

f, piece of timber at the side of a door. 

J, epithet of Mahismatt. 

f, kind of acid citron, Tamil Pulimadufai. 

m, f (d), n, cut. 

m, priest. 

m, kidney. 

m, tree. 

m, tree. 

m, parasite plant, Epidendrum tesseloides, and 
other species, Tamil Juiitri. 

m, bird, peacovk. 

m, f (2), n, one who lives at the foot of a tree. 

J, parasite plant, Epidendrum tesseloides, and 
other species, Tamil Puri. 

f, parasite plant, Epidendrum tessuloides and 
other species, Trmil Pulléri. 

n, fruit or juice of the fruit of the Tamarind 
tree. 


m, Kaniyür, Pterospermum acerifolium or 
Pentapotes acerifolia, Tamil Adjgu. 


TU 
quit 
बधा 
PINA 
वृद्ध 


वृद्धकाक 
TENT 
वृद्धनाभ 


TET DTE 
वृद्धपमाला TK 


वृद्धवयम 
वृद्धश्रवस्‌ 
वृद्धा 
वृधि 


43 


)5 
3 


ny 


I ahr 
din, 
१५८४, 
ML 
i" ji i 
24d, 
): 4, 


ne, 
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m,f अ, n, PrOnKed. 

Mi, d tyes hair, h, hin. 

m, leoutidary tree, 

m, fone read, 

nog rondued. 

4, round, 

oH own form, history, livelihood, variety 


iimte, om, f udi, n, passed, firm, studied, 
round. 


Yo ye i TAr, ad, 43. 


ty, PF a 


JF, व्र paat with a fragrant seed l 
Kaa 
he कब 2९, 


that po है ५ event, manner. 
Cb orbs profession, 
Job Vey yarana, alhydpana and prati- 
yf, gofeata, e 
Wats Peompesition, of which there are four: 
Hara, SAU जा, Andi and Aradhat 
live jihad, 
ey atts, darkaess, name of a demon. 
Sry the tof ndm. 
von, ragrag sauselesmess, irregularity. 
-ahu has abandoned his sacrifice. 
Tamil Aalmam. 
१५, FO, BH, grown. 
r Yama; o,f (d), n, intelligent. 
Denk chm. 
en १ iin of the Mangalin snake. 
कह Fon, person who has an elevated navel. 
e, paternal great-great-grandfsther. 
^, maternal groat-great- grandfather. 
ei, f, ५, dd, 
‘i, pithet of Indra. 
J. old woman. 
f, interest. 
f, medicinaal drug Tamil Siddhibhédam. 
J, enlargement of the sorobum, hydrocele or 
tlophantiasia of the acrotum. 
J. increase, growth. 


J, prosperity, &c. 


f. 
s f Y t fi yes ड़ 


l f 
४, lett un, 


+e}, ? 
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si 50 
» i50 
वृश्चिकच्छदा 55 
वृश्चिकाली 55 
वृष l6l 
- 273 
» 236 
वृषण 78 
THT 9 
वृषण्वसु 
बृषध्वज 6 
वृषन्‌ 9 
" 98 
बुषपर्णी 56 
वृषपूतन 93 
वृषभ 4l 
7? 69 
वृषल 00 
शि 729 
3१ i36 
वृषलक्षणा 87 
बुषली 249 
युषवाहन G 


VOCABULARY 


m, old ox. 
m, f (6), n, uguror. 
w, stalk, foot stalk of a leaf. 
m, pumpkin, gourd, Cucurbita pepo, Tamil 
Kakkar. 
n, nipple of the cow. 
^i, nipple. 
J, kind of round gourd, cucurbita, Tamil Tatta 
Surat, see THATS. 
f, Priyahgu, plant with a fragrant seed, Tamil 
Natal 
m, white sort of Hogwerd, Tamil Vd edradai. 
m, Scorpion. 
m, f (d), big kind of seorpien. 
m, kind of catterpillar covered with bristles, 
f, Tragia involucrata, Tamil Worskeadai. 
J, Tragia involucrata, Tamil AKuukudai, 
^, woman's apartment. 
m, man, male. 
m, Bphaspati, ox, horse, rat, sperm, mato, 
charity, Indra, strength ; my / a, n, lest. 
28, scrotum. 
m, Indra’s horse. 
5, wealth of Indra. 
m, epithet of Siva. 
m, epithet of Indra. 
m, OX, best, mule, Indra. 
J, Cooculus tomentosus, Tamil Niredide, 
m, setting at liberty a blaek bull, 
m, epithet of the mountain. Vonkata. 
m, hull. 
mM, OX. 
n, long pepper, Piper longum, Tamil Tippils. 
m, Sodra. 
J, masculine (bullish-looking girl, unfit for 
marriage. 


J, unmarried girl who had her monthly course, 
üdra woman, barren woman, woman 
whose children are dead. 


m, epithet of Siva, 


वृषसानु 
वृषस्यन्ती 
वृषा 


77 


» 


FEIE KIRII 
वृषाकांपे 
वृषाक्रान्ता 
वृषाण 
वृषता 


gi 
afe 
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^t, taan, death. 
हैं, Mboraous, Justin woman. 


हैँ, Masai Antheri um tuberoaum i, Tamil Ek 


PN 


fd natia, Mussa sapientium, Tamil Talai 


Heh inal plant, Folk, Tamil Mrtajivanau- 
atiis ur Sol. 


ह, Pakshi, Pars ath, 
* ++ When, Indra. 


Fo ow hah incoverel hy the tell, 


m Hana, Kiaan we rip r. 

a, hh dod wild grain ur rice, Tamil Zroudhdna 
y Im. 

ub, Bat 

f, rai. 

5, Fugareane, Sachsrum ollicinarum, Tamil 
Au DUET i W, 

cle k Kelney bmn, Phaseolus radiatus, 
lam यैन. 

व, wat rcreeper, Tamil Kerti. 

fone li inal plant, Riddhi, Tamil Urlaivanau- 
pa or oubli. 

m, aye, 

^t, Con numis Culukynthos, speed. 

m, male, 

in, othe uf Vayu. 

m, name of a mountain. 

m, pride of beauty. 

a, m venteenth cubit (aratni) from the bottom, 
or frat frum the top of the sacrificial post. 


f, boat. 

m, Vena, who leaps or Jumps far, &c., also 
cullud Kudtlava. 

ot, won ofan Ugra and & Kesatriya, who lives as 
a magician and conjuror. 

की, ensem. 

f, woman with a braid. | 

/, Andropogon serratum, Tamil Devatáli. 

A, sheep. 

f, braid of hair, water stream. - 

», Bamboo, Bambuse arundinacea, &c., Tamil 
Afdngal. 


वे्ार्तरण 
वेधक 
वेधनिका 
वेधमख्यक 


वेधमुख्या 
वेधस्‌ 

» 
वेधित 
qr 


Line 
207, 
25, 
404, 
249, 
ग्वा, 
83, 
]0, 
6l, 
85, 
76, 
442, 


VOCABULARY 


n, Vida, sun. 

m, son of a Keatriya anda Nisadt. 

n, iron headed bambuv to drive the cluphant 

J, flute, pipe. 

m, flute-player. 

n, place occupied by the Vitas, 

n, Wages, hire. 

m, kind of ratan, Tamil Panji 

my f(T), n, fall of reeds. 

m, spirit of a departed person. 

n, Nigüdhacarana, in which the right hand from 
the outer side of the lew holds the tue of the 
left foot, and the left hand holds in the 
same manner the toe of the right fout. 

m, Calamus rutang, Tamil Piritu. 

m, doorkeeper. 

f. name of a river. 

m, Veda. 

m, Brahman. 

१, fia), knowledge; f CE, knowledge of miss 
fortune. 


‘om, student who reads the Vela. 


m, f, stick bound with Darbha grass, see. zoa 
299,20. 

n, common name of the 6 minces attached to 
the V eda. 

J, altar. 

J, square fire pit. 

f, covered terrace in the yard. 

J, altar, finger-ring, sral. 

m, f (ri), », knowing, intelligent. 

n, pl., epithet of the Dasarna country. 

2, covering the altar with Darbha grass. 

n, rocksalt. 

J, gihnlet or auger, 

m, zerumbet or zedoary, Curcuma zerumbet, 
Tamil Haecélam. 

J, civet cat. 

m, epithet of Brahman. 

m, Visnu, Brahman, wise man, 

m, F (d), n, pierced. 

A, Aims न 


वेध्या 


११ 


twat 
वेश स्त 
वेशवार 


क 


वेदमन 
वेदमरधूणा 
ary 

वेश्या 
वेश्‍यागर 
वेदयाचार्स 
ATARATA 
वेदया पति 
ay 


Puge 
जा 
39 
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Tine 
LJ 
A pM, 


TA 


IRER 
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f. kind of drum, 


m, man why catches and kills Iguanas, also 
wuled a Paradhénuka. 

m, person whe accompanies music by beating 
with his flat hand on the upturned bottom 
of an eurthern pot. 


m, sun of un. Amlbastha and a Vaidéht, who 
appears on a dancing stage- 


m, trembling of tone. 

m, tremour. 

wi, loutt. 

m, mango tree, Tamil Mä. 

m, litter, sult and pungent taste; m, f (6), m 
hitter, salt and pungent. 

m, avcretly horn son of a Sadra and a Ksatriya. 

J, pusher, 

f, high seatide. 

f, high s atide, time, limit. 

m, astringent, salt and pungent taste ; s, f (d), 
n, astringent, salt and pungent. 

n, verwifuge plant, Babreng, Tamil Vayu 
tibanyam. 

n, black pepper, Piper nigrum, Tamil Milakw. 

m, J (4), n, shaken. 

m, fud), ny shaken, Lent. 

m, son of a Vaidya and an Ugri. 

m, duncing girl's quarter. 

f, entrance, waiting room. 

m, small tank. 

m. cooked meat mixed with treacle, ghee and 

| pepper. 

m, cundiment. 

n, house. 

f, pillar of a house. 

n, kind of big jasmine, Tamil Peru mallikat. 

f, prostitute. 

n, dancing girl’s house. 

m, teacher of a dancing girl. 

m, dancing girls’ quarter. : 

m, keeper of a prostitute. 

m, dress of an actor, 


११ 
वेष्टन 
9 


9 


चेष्टावार 
afer 
Bar 
बहत 


ALL M 


Ap 


x +? 
FFA 
जै; 
वैखानस 


वेक्षारक 


बेघटिक 
df Tq 

T 
x, 
वेजनन 
È 
वैजयन्त 

°? 


वैजयान्तिक 
वेखयन्ती 


+? 
बेज्ञानिक 
बड़ये 


Page Line 
I69 964, 
१98. ४३8, 
226 ci, 

9]. 2M, 
INO Ih, 
४72 0१, 
L33 aN, 
QUG U2), 
lid 2I, 

8 98, 
284 — 3, 
284 ४४, 
I8 — 245, 
IT! ४], 
l45 lh, 


4s 20,249 82, 


242, 
ERA 
n, 


248, 


58, 


3H 
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VOCABULARY 


m, dress, embellishus nt. 

m, turpentine. 

n, Brahman, heaven, 

fn, rup roumi rh» ae riticial HL mt, 

m, entir put of the ear, 

n, crown wi], heads hth, 

n, kind of fíctiti ain salt, 

कि, fidi, n, autrou, 

m, mule, 

Jf, cow whih mis arris thronph fadt id the 
pail. 

ind., eR Ts Wingin, beatings TI uf s wnt nee, 

Ieputatin. 
ind, used for fitit. t sip a mu tre, 


A, Upper arn, nt worn verde houllr and 
umh r the opp ste attri 

n, hight worn as as arf over the do M, 

wy erp nt predao | की nmi int noire be tween 
the Darsikara, Mas Con and lin jimat 
snakes, the mares as Vsantara. 

m, Shake of wi thon are three wpe tig, 

m, pilot ef Visi 


m, Indes, Vinny. 
fi, Uh Teury. 


M 


= 


se MrT inan be boing tithe third Sarama, 
Who has n tir iti the forces, 


? 


= 


s pungent nnd et bastu Lom, f isa, ५. pune 
gout und salt. 

vA, jeweller. 

H, SW opm fup r. 

Ay Lust mouth (f an station. 

m, epithst of Subraluany a, 

m, Indru's palace, 

m, Idra's ensi, 

m, FU. n, eneigm.benrer, 

A Avachynomone matan, Tamil Talutdiai. 


J, fag, nume of the tithi uf an avatara, garland 
of Visnu. 


m, f (D, n, ekilfal, conversant. 
n, lapis lazuli, 


ता 
EU 
TT 
ac 
ATTE 
Fak 


eter 


भाल क्षी 


Pago 


ar 


line 
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44, 
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n, gold from the Venu river like the flower of 
the Kurnikara. 


m, corn of the Damboo, 

m, son of a Mahisya anda Brahmans, 
m, Hute-player. 
m, lute-pluyer. 


m, smell uf faeces; m, f (d), n, having the 
smal of ficos. 


m, bird -Xiller, seller of flesh. 
m, fii, n, hireling, servant, labourer, 


m, Magıdha who awakens the king through 
the nuis of pipes, lutes, &c. 


m, bard. 
m, Brahman who has studied the Vēda. 


m, Aysycuva, who keeps cattle and sells milk, 
lutter, wt. 


m, poreon who lives by another honest liveli- 
ho mi क 


m, son ofa Vaisya and a Brahman. 

ii, wuandian of women. 

i, trader, 

f hong popper, Piper longum, Tamil Tippili. 

m, physi ian; m, fid), n, practising medicine, 

Jo dustiedy aatoda and J. ganderussa, Tamil 
„Adar ins, 

n, mare. for the Ayurvada, one of the four 
U pavo las. 

n, one of thy (000 small islands of Bharata~ 


VATA 
m, one of the saven islands of Antaradvipa near 
the mountain Vidyutvat. ' 


nf d, M, angry. 

f, irl who bears sign of becoming a widow 
unfit for marrige. 

m, i pithet of Banatkumáre, 

m f d), a, foolish. 

m, opithet of Garuda. 

m, JU, n carriage for exorcise. 

en M, carriage whith is borne or carried by 
many. 

n, contrarivty, opposition, 


» 


9% 
वैज्ञाखिन्‌ 
वैजश्ञाखी 


वेदिख 
M 
इयकुण्ड 
| वैश्रवण 
वैश्वदेवाझि 
वेश्वानर 


वैश्वानरी 


वैषयिकी 
वैष्णव 


वेष्णवी 


वैष्णुत 
वैसारिण 
वैहायस 


8 
90 
l5l 
449 


275, 


729, 
790, 


376, 


VOCABULARY 


t, stepmothers son. 

m, barter. 

m, fifth cubit (aratni) from the bottom, or the 
thirteenth from the top of the sacrifieial 
post. 

m, ॥ (i), n, carriage covered with tiger skin. 

n, enmity. 

m, f. d n, passionless. 

f, revenge. 

n (freedom from passion), quality of Siva. 

m, dispassion. 

m, enemy. 

m, peddlor, hawker, grocer. 

m, epithet of Yuma. 


m, name of & month, second month of the spring 
season (vusanta). 


s, n, one of the five athens of an archer, the 
fect standing three spans tiai apart. 
m, Churning stick. 


m, eighth part of an eh phant's forefoot 


beneath the kgaya. 

f, fifteenth duy of the first duki paksa of 
Vaisakha. 

n, bow 432 inches lung. 

m, name of à person belonging to the third caste. 

m, see ARTT. 

m, epithet of Kulera. 

m, fire at the Vaisvadéva offering. 

m, epithet of Agni. 

n, position of the Pitryana. 

J, ninth of thenine Vithis beginning with Pro- 
sthapada. 

J, whore from voluptuousnees. 

m, thirteenth cubit aratni from the bottom, 


or the fifth from the top of the sacrificiul 
post. 


J, one of the nine Vignufnktis, 
f; one of the seven mothers. 
7, Sacrificial ashes. 

m, fish. 


n, one of the five postures of an archer, the 
game as pratydiidha, 
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TD 
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383, 
328, 
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m, pluyfellow. 

m, pink horse. 

wmd., term of invocation at a sacrifice. 
id., torm of inVocation ut a sacrifice. 
ind., term of invocation at a sacrifice. 
m, f Ad), n, franduleat, crafty. 

m, hent; m, f (d), n, hot. 

m, barged man ; m, f (d), n, clear. 
m, f (d), n, confounded, perplexed. 
m, f d), n, devoted, perplexed. 


m, frog. 
m, dark spota on the cheek. 


f, crippled girl unfit for marriage. 
n, fan. 
m, indication of a passion, or feeling. 


m, Yundanus odoratissimus, Tamil Talai. 


m, n, consonant. 


शक 


m, f à) purification of the sacrificial animal. 


n, condiment of ghee, &c. 
n, beard. 


^, benrd, condiment of ghee, &c., sign, limb, 


consonant. 


m, mixing, misfortune. 

m, contrariety, opposition. 
m, contrariety, opposition. 
m, contrariety, opposition. 


f, misfortune, pain. 


m, bud road. 
m, snake 


produced from the intercourse 


between Darvikara, Mandalin and Raji- 


mat snakes ; the same as Vaikaraiija. 


m, expenditure. 
m, f (d), n, vain, useless. 
n, cheating, deceiving. 


m, enemy, transgression ; fi, misery ; m, f (d), n, 


astonished. 


m, discharging the arrow. 
m, covering. 
ph law -5uit. 


१0३ 


व्यसनातें 
व्याकरण 


2) 


surge 
व्याकांते 
व्याकोतर 
व्याघात 
व्यात्र 
व्याप्रक 
व्याप्रनख 
व्याप्रपादू 
व्याप्रपुच्छक 


व्याप्राट 
व्याजे 


११ 
व्यादीर्णास्य 
व्याध 
व्याधाम 
व्याधि 


2? 


व्याधित 
व्यापन 
व्यापलण्डिका 
व्यापादन 
व्याप्य 

व्याप्व 

व्याम 


व्यायत 


VOCABULARY 


m, speaking, connection, play, punishment, 
order, dispnte about money, gaurrel, 
sword, mercantile transaction. 


n, distunec ; m, f fa}, n, distant. 

sn, coitus, disuppearance, 

n, copper. 

n, power, misfortune, unwished result of fate, 
sin, taleleariny, Wr. caned by anger, 
hunting, &e., caused by desire. 

m, f (६), n, wllieted by misfortune. 

n, vedic grammar, one of the six Vodafuma, 

a, grammar, sound of the bow-string, expliün- 
ing. 

m, J (à, n, confounded, perplexed. 

J, explaining, 

m, f (d), n, blown asa flower. 

m, Cassia fistula, Tamil Arara. 

m, tiger. 

m,n, hinge of a dour, 

n, vegetable perfume, Tamil Py Jiyuker, 

m, Flacourtia sapida, Tail (Neuss rudk ti. 

m, Palma Christi, Hieinus communis, Tamil 
siminakku. 

m, sky lurk. 

m, dereit. 

m, deceit, pretence, 

m, lion, 

m, hunter. 

am, Indra’s thanderbolt, 

m, illness, disease, 

m, name of the medicinal plant kugtha, see 
I8$, 270. 

प्रा f Vd), n, biek person, paticnt. 

?, pervading, expanding. 

है neck. 

n, Slaughter, 

m, illness, disease. 

m, moon. 


m, space between tho finger ends of the out- 
stretched arms. 


m, f (d), n, occupied, firm. 


व्यायाम 


ब्यालयारिन 
व्यालाय 
zie 
व्यावहा री 
न्यास 


*! 
VIEW 
ब्युन्वान 


aT झार 
PD I 
ब्यों मगाग 
PRAT 
ब्यामन 


»* 


CP ALY 
व्योमा रूप 


LE 
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lane 


lod, 
क, 


24, 
Hn, 

8, 
lis, 


m, apwo between the finger ends of the ont- 
stretched arms. 


m, rivalry, valour, space between the finger 
ends of the outstretched arms. 
m, one of the r@paka)s, 
m, beast of prey. 
m, serpent, snake. 
m, wild elephant, serpent, beast of prey ; m, f 
(d , n, deceitful. 
m, muke catcher. 
n, vegetable perfume, Tamil Puliyukir, 
m, nane of a sago. 
f, mutual seizing or taking. 
m, Vyas, sun of Parāsara, incarnation of 
Vipun. 
m, Vivant, 
n, uw weighing 00 palas. 
m, extension, diffusion. 
m, dying. 
n, itidependent action. 
n, opposition, independent action. 
m, f d), n, practised. 
m, f (d;, n, one who eats out of his own hands. 
m, thurning-dawn. 
m, f, n, taking food only every eighth day. 
f, result, prosperity. 
m, f (d!, n, great. 
hi, fat, n, flattened. 
f, weaving. 
m, flock, multitude. 
m, multitude, army-array- 
m, Maeksinith. 
m, apithet of Siva. 
m, sound. 
m, mercury. 
n, sky. 
ny according to some the same as éahkha ot 
,000,000,000,000. 
f, spotted cow. 
n, talo, mica, sce IT, lL. 
n, original germ, sec li, L 


794 


s 


T? 


Page 
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ł38 
t86 
28 
392 
I92 
222 
22 


84 


203, 


VOCABULARY 


n, Collective name of dry ginger, lung pepper 
and bliek pepper. 


m, fold for kine. 

m, fluck, multitude, 

m, fold for kine, way, mmltitude, 

f, march, expedition. 

f, rouming about. 

J, roaming about, going. 

m, n, wound, sore. 

J, kind of potherb, Ghiut, Erythria o ntaure- 
vides and  Pharnuceun molloyo, Famil 
Mirai. 

m, bandage against a wenn}. 

n, one of the seven ishunde of Antaradvipa, 

m., pl, name uf a country belonging ty l'ràeya, 

m, n, YOW, 

m, n, penance, as Candravana, Ae. 

m, VIMU, Beason, year, काक, penance, 
month, fire, fund. 

J, creeper, 

J, creeper, 

m, undertaking any vow (rs Deis (Hie ation’. 

i, unmarried Brahman idential w ith fruAmee 
eirin. 

m, horse. 

m, iron chisel. 

n, milk-fast ef ens month, taking the miley 
in the vuwstalile, 

m, man. 


m, common name of a Brahman, Keatriva or 
VaiSya who marries without Upana vind, 
and name of an iewitumeate oon of a 
Brahman, &c. whe has und roue hp 
Dayana. 

m, flock, multitude. 


m, common name ef a Brahman, Keatrisa or 
Vaisya whe marries witliait Uj ana, 
and name ef an illegitimate seno ef oa 
Brahman, &e , who has urub reo upa» 
nyana. 

m. Mlegitimate sen ef a Keatrive. whee knows 


the treasure, the intuntion, ७, vf the 
enemy. 


PRZ 


TRF 


LA 


VHT Aa 


WHT 
WHA 

afa 
शकुन्त 


$ 


Er debi 
WHF 


i ae पिल 
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237, 


3५, 


THE VAIJAYANTI. 795 


m, sonof a Pratilóma, who has married a 
woman of superior caste. 


m, f (६), shame. 

J, shame. 

J, pla, different sorts of rice. 
m, corn. 

m, rice. 

m, unbearded corn as Sadi. 
m, sing. and pl., kind of rice. 


m, lentil, Ervum (Cicer) lens, Tamil Kadulai- 
bAedam. 


m, f ni), n, having rice. 
m, f (i), n, having rice. 


m, J (€, n, Geld producing rice. 


f, praise. 

J, praise, speech. 

m, micrificial fire towards the east, 

m, dung of quadrupeds. 

^, Kurapa who keeps the people from the 
king. 

m, excrement of quadrupeds, Bog BaVaeus ; Mty 
pl., name ofa country. 


s, esculent root, Arum 


colacasia, Tamil 


Cempu. 
in, HAT, 
wi, water bird. 
m, n, part. 
n, piece, bark. 
ni, kind of poisonless snake. 


f, fourth part of an olephant's hind leg beneath 
the Adlabhága. 


ony bird. 

n, indication of good fortune, &c. 

ii, lind. 

m, bird. 

n. kind of bird, like a bhasa. 

m, kite, bird. 

wt, ird. 

m, Cyperus rotundus, Tamil Mut(aAdti:. 
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" lll 

» ॥7 

» ॥78 

» ]58 
$3 2I8 
» 29l 
शेकूकणे 268 
शङ्क मुली 23 
शङ्कला 59 
शङ्क l4 
» 44 
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VOCABULARY 


J, Kanchara, Jussiena repens, Tamil Nir lippilt, 

J; name of the medicinal plant Catuci, Helle- 
borus niger, Tamil Rudurthini. 

m, kind of gilthead, Sparus emarginatus. 

m, fish. 

n, fæces, 

J, epithet of Lakemr. 

J, original germ, 

J, nume for the three powers of a king, caused 
by his supremacy fprebdute), resolution 
(utsdhe and council (mantra). 

J, iron club, strength, name of Laksmi. 

m, epithet of Subrahmanya. 

m, Koraiya, Indra. 

m, Arjuna tree, * 

m, Koralya, Echites untidysenteries or Neri um 
antidysentericum, Tamil Pe tpadai, 

m, f (ब), n, speaking kindly. 

J, pl, hundred heat-mnking sunrays, 

J, girdle, name of a metre. 

m, epithet of Siva. 

J, apprehension, fear. 

m, conch on the car of an elephant. 

m, demon. 

m, 80082. 

m, peg, bolt. 

m, javelin. 

m, penis. 

m, lac of kotis== ,000, 000, 00n onn, 

m, tendons of a leaf, peg, javelin, penis, lac 
of kOtis. 

m, n, javelin, penis, tendon of a leaf, lae of 
kotis. 

m, donkey, camel, 

जी fifteenth day of the first (ulia), pakea of 
Margasirsa. 

J, Pumpkin gourd, Cucurbita maximo, Tamil 
Pagani, 

m, one of the nine treasures of Kubóru. 

m, conch, kind of gem. 


5 
झङ्कक 
Ef ES 


qiu 


ard 
qiu 
qi 
qug 
algat 


«rit 
arit ata 
दावल 
Ws 


शागपुरियका 
ws 
"urget 
qia 

IGE TEA 
arat 


अततम 
yag 
शतधारक 
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Laine 
202, 
१9, 

fb, 


१५०, 


m, perfume, Tamil Suagunakam, 

m, n, rone. 

», i,000,000,000,000. 

m, n, bracelet, conch, billion, one of the nine 


treusuros of Kubera, fifteenth day of the 
Kyarajckea, namo of a serpent. 


m, 3,000, 000,000,000, see I52, 720. 

m, tenaple. 

m, udulterons offspring of Vaisya parents, 
whose mother isa widow, see गोलक, 


n, one of the six islunds of Anudvipa, which lie 
in thi suuthern sea. 


em, small conch. 
n, Veron) तर of conch, 
m, picis of the Durvikara snake. 


en, Geach ub. 


f, CVehor kantá, Andropogon  aciculatum, 


Tamil Gaigankappi. 

f, epithet of Indrani, 

m, epithet of Indra. 

m, uctor who dresses like Sakra. 

8, tin. 

mitron tree, Tamil Tad máddujai. 

m, kind of big lime, Averrhoa carambola, 
'Janil Kaddrat elimiceai. 

m, "l'horn-apple, Datura metel and Datura fast- 
wos, Tamil Gonadtat. 

m, white mustard seed, Sinapis glauca, Tamil 
Ven kaduku, 

m, fd , n, wicked, perverse. 

f, Crotalaria pulcherrima, Tamil Kilukiluppat. 

m, thick sour milk, curds. 

f, epithet of Parvati. 

5, hundred. 

n, hundred. 

m, Indr’s thunderbolt. 

f, weapon four spans ( Télas) long with metal 
nails. 

m, f 3), ^; hundredth. 

f, name of a river, Satlaj. 

n, Indra's thunderbult. 


798 


armata 
yaaa 


33 


झतपदी 
qaq 
दातपवेन्‌ 


AANA 


Bal TIA 
simis 


दातमन्यु 
WATT 
१? 
शतमुखी 
MTT, 
gaqet 


झातवीयौ 


झातवेधिन्‌ 
रतहदा 
srarm 
garaz 
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११ 


झातावरी 
दातावतें 
शतावर्ता 
Wa 


» 


Line 
5, 


VOCABULARY 


34, epithet of Brahman. 
m, woodpecker. 


n, lotus, Nelumbium specioanm or Nympham 
nelumbo, Tamil Tdmarad. 


J, centipede. 
n, vegetable perfume, Tamil Pueeilri. 
f, kind of potherh, Convolvulus repens, Tamil 
Kodivasalas. 
m, wheat, Tamil (uma, 
n, film of the fibre of the water-lily. 
m, bamboo ; f, Darva grass, Vaca plant; », hole, 
m, Oleander, Neriuu odoratum, Nerium olean- 
der, Tamil - luri. 
f, one of the 27 nakeatras. 
f, Arabian Jasmine, Jasmininm zambie, Tamil 
Mallikai, see WATE, 207, 08. 
m, epithet of Indra. 
n, 0 silver dharanas, orl pula, 
n, two kargas, 
J, epithet of Parvati. 
m, ant-hill, 
J, Satavart, Asparagns Tamil 
Tunvir muttan. 


Püceulestts, 


J, white bent grass, Acorns caluuus, ‘Tamil 
Vel aruku, 
m, sorrel, 
J, lightning, peculiar kind of lightning, 
m, War-chariot. 
9, epithet of Brahman. 
m, epithet of Visnu. 
t, name of a sage. 
J, Asparagus racomosus, Tamil Tappir muttin. 
m, epithet of Viguu. 
J, lightning. 
m, enemy, neighbouring prince. 
m, enemy. 
m, f, enemy. 
n, weapon, 
m, son of a Nisada and a Binil. 
ixd., Slowly. 


शामल 
बामित 
AAT 
दामा 


दार्मीचान्य 
जशर्मीफला 
AOR लो 
XD 


दम्बर 
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J, procuruss. 
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m, planet Saturn. 

ind,, slowly. 

m, dpithet of Seni. 

m, tribute, blame, curse by a son, ५0. 

m, hont. 

f, Ebony, Diospyros ebenaster, Tamil Acca. 

f, m, {a}, carp, Cyprinus chrysoparcius. 

m, pl, nume of a country belonging to Dakgi- 
ya paths. 

m, Bun uf a Sadra and a Bhillt. 

m, varivgnted colour ; m, f (d), n, of variegated 
Cdr, 

f. spottad cow. 

m, utal. 

m, Sound, quality of the ether. 

m, letter, fame, song, sentence, sky, hearing, 
wound. 

m, f i n, 807207008- 

m, CAT. 

ain, f id), n, BOONE. 

ind., exprossing happiness. 

m, valinnesa, ono of the Sthayibhavaa, 

m, quiet. 

m quiet. 

m, epithet of Yama. 

n, killing the sacrificial animal. 

ye, Y urna, &e. 

p», fang. 

n, sin, ke. 

m, J d)" pacified, appeased. 

J, rive-powder. 

f, Mimosa albida, Acacia suma. 

f, legame, pod. 

w, common namo of any pulse or grain grow- 
ing in pods, as maga, &c. 

f, sensitive plant, Tamil Varalaftjundibhadam. 


9, thunderbolt, iron ring at the top of the 


pestle. 


m, small kind of red deer. 
]॥ 02 


800 VOCABULARY 


TT l5l 83, m, fish. 
" 263 368, m, namo of a demon ; », wuter. 
शम्बरारि 5 55, m, epithet of Manmatha, 
शाम्बरी 64 225, f, Mus, Anthericum tuberosum (£, Tamil 
Eli dl. 
Was 236 I3, m, n, provisions for n journey. 
WEA HT १24 45, mf (a), n, twice ploughed. 
शम्बक I53 II4,  m,cominun bivalve shell, 


l64 388, m, eye of a corn, 
is I64 ]84, m, ĝust of clean rice. 
magat 383 260, m, fistula in the anus caused by wind, bilo and 


37 


phlegm. 

WAT 98 375, m, joy. 
Ws II3 I9], m, Sambhala horse of very low bread, 
Wy 2I8 आक, m, Brahman, Hara, Arhat. 

zi 28L 2, m, five-faced Rudraikes, se 6, 706, 
WaT 25 05, f, pin of the yoke of the plough, 
WATR 49 96, wn, Cassia fistula, Tonal Aenras, 
ऱ्य 750 56, — m, lizard, cameleon, 

3 [72 335, m, lying down together with unother, 

» 79 449, m, hand. 
शयण्डक 50 0l, m, iguana (f° which lives on trees, 
शयथ 203 -69, m, death, Ajagara serpent, m, f, n, sleepy. 
WaT l79 322, am, bedstead, 

E 72. 394, om, lying down. 

js 263 I70, m,n, bod; n, sleep, Copulation. 
mada I72 329, n, bedstead. 
STATT 50 56, ७, lizard, cameleon. 
Was 68 75, m, jackal, 

33 204 78, mAn, sleepy, sluggish, 
xq 204 78, — m, / (d), m, Sleepy, sluggish, 
mifa 9 432, m, epithet of Indra. 
EE! l49 37,  m,identival with the Àjagura or Vahusa snake 

(boa constrictor), 

शय्य i060 35, n, house. 
Way ॥72 329, f, bedstead, 

» 223 BI, f brd, stringing of words. 
शार 30 07, m, wind during autumn. 


T 64 456, m, Saccharum kara, Tamil Napa, 


Wes 


Wy 
ACH 
Way 
7 
MORT 
ग़रादान 
वारायभ 
ITE 
गाव 
दागती 
दशमन 
TT 
शरीर 
गाह 
शर्करा 


y 


TAS 


शर्मेन्‌ 
yi 

yir 
शर्वरी 
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m, RITOW. 

m, thin upper part of milk or curds, 

m, thin appor part of cream, &c. 

m, Uinndlra plant, ave 64, 488, 

m, epithet of Subrahmanya. 

m, multitude of arrows. 

p, water, KC. 

Jf nutumn season, consisting of the month 
Asvuyuja and Karttika, 

J, year, 

f auburun, year, 


m, pl. name of a country belonging to Salva in 
६0. 


m, fabulous animal. 

f, girl with withered limbs unfit for marriage, 
f, weal knee-breaking machine, 
n, Pa aim. 

n, / eh aim. 

J, water bird (Ati). 

n, seizing tho arrow with the hand. 
n, low (256 hastas long (?) ) 

m, f, n, mischievous. 

m, n, lid. 
f, nne of a river. 

», bow. (64 hastas long (f)). 

m, beast of prey. 

m, meadow grass. 

n, boly. 

m, partridge. 

f, tetined, or candiod sugar. 


f, gravelstone, gravel (illness), small potsherd, 
 euuntry covered with gravel, candied 


sugur, piece, Jaggery. 
m, f id), ty gravelly, stony. 
n, happiness. 
m, epithet of Siva. | 
m, moon ; f (7), evening dawn, night. 
J, night. 
f, Haridrs plant (turmeric), see above. 
f, epithet of Parvati. 


* 
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दावर्शीषिक 


दाता 
WMT 
VASAT 
aE 
PANET 
PA 
शराविभूषण 
MATET 
शशोणे 


THT 


LE 


Page 


VOCABULARY 


m, Siva’s worshipper. 

n, pin of the porcupine. 

m, donkey. 

m, bird. 

m, grasshopper, moth. 

m, porcupine. 

n, f (5, pin of the pon upine, 

J, round -headed peg. 

f, durt, pike. 

m, two pkgun. 

m, f, n, unripe. 

n, yiece, bark. 

m, f, silk rotten, 
Tamil Tats. 


m, poreupine. 


I»aubax 


m, n, javelin, 


m, A, dart, pike. 


heptaphyllum, 


m, white Mimosas, Varii ria spinosa, Tamil 


Ven Karusau hi. 
m, fd 

vanakki. 
m, n, dead body. 


n, bier, hearse, 


Boswi da thurif ra, Tamil Ami 


m, white Lodh, Symypdorns racemosa, Tamil 


Vel alotti, 
culit 


m, Reventh vafa 


fr.ü the bettom 


or the eleventh from the top o£ the savri- 


ficial punt. 
m, myrrh. 


m, hare. 

m, moon. 

n, hair of a hare or rablat. 
PN, nen. 

m, brown hawk. 

m, Moon, 

m, epithet of Siva. 

m, upithet of Siva. 

n, hair uf a hare or rabbit, 
n, hair of a hare. 

ind., always, again. 

ind., always, over. 
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i»d., again and again. 

ind., constantly. 

J, urgu round rico cake composed of ground 
rice, suger, and sesamum, and cooked in oil. 

J, lurga round rico cake, &c. 

n, Yuung grass. 

m, f d n, praised. 

n, mvitative from the Rg-Veda. 

n, Weapon, 

n, weapon of four kinds as përimukta, gan- 
trumukta, mukidmukta and amukta. 

n, एकाक, 

n, weapon, iron, recitative from the Rg-Veda. 

m, blorax. 

m, borar. 

m, armourvr, 

n, ulge of a weapon. 

n, iron, ae ELT, छा. 

J, kate. 

m, teak tree, Tectona grandis, Tamil Takku. 

m, kind of wild panic, Tamil GódumaibAzdam. 

m, n, potherb, Tamil Kirai. 

m, i, n, harnessed in a carriage. 

m, 2 rksaa. 

n, iO bharas. 

m, 2 phone. 

f, Pumpkin gourd, Cucurbita maxima, Tamil 
रफ, 

m, f d), n, old producing Saka. 

m, / di, n, field producing Saks, 

m, bird killur. 

m, Amaranth creeper, Tamil Kodi kirai. 

m, J i), n, bearing a laneo, spearman. 

m, epithet of Buddha. 

m, incarnation of Buddha. 

m, OX. 

m, attendant of Subrahmanya. 

f, branch of a troc. 


J, portion of the Veda, arm, foot, branch of & 
tree. 
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ETET 
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शाखास्थि 
शाखि 
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amare 
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9३ 
223 
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VOCABULARY 


f, auburh. 

m, monkey. 

m, f id), n, ono who studies at another Sakha. 

8, bone of the arm or leg. 

m, pl, epithet of the Purngka country, 

m, tree. 

m, kind of Thorn-apply or Datura, Tamil Cnet. 
taidhedam. 

m, shell cutter. 

m, smooth cloth. 

m, f PU, smooth rloth, 

f, smooth cloth. 

J, see WZ. 


m, sour amd sweet taste; m, f dD, n, wur 
and sweet, 

s, astringent, sweet, walt card pungent taste; 
m, f£, n, astrinznnt sweet, sat and pune 
gent. 

m, whetstone, grimlstunu, tou histone, 

m, 4 niügas, 


m, à mágaas. 


n, happiness. 
n, gold. 
m, epithet of Magha. 
9, enemy. 
m, YOUDE grass. 
m, mud, slime. 
m, slime, young gras. 
m, f id, n, grassy, full of groen grass. 
m, epithet of Magha. 
m, kind of potherb, Marsilia dentata, Tamil 
Ardi, 
m, tranquillity, contentment, ono of the rasas. 
m, f (व), n, pacified, apprumi. 
J, quiet, 
J, tranguillity, auspiciousness. 
^, donation, companion with blessing, 
n», Special apartment in which the sacrificer 
hears of the success of his sacrifice. 


Page 
क्षान्तियात्रा ४7 


qm 33 
शापटिक ay 
ma 8४ 
" 20) 
शाम्बरी ]058 
हार Lal 
५7 
]u8 
> 257 
शारद 48 
Ln 
» ZU 
" 2nd 
शारदी 6! 
ait a7 
; lil 
P 237 
शारिका ii 
TTT 56 
MAT 38 
मा Lio 
mk 4 
es 28 
o 226 
शाईत 45 
LE EI 64 
it 57 
59 
शान 4 
y दूंल 5^ 
T nå 
"IY 22 


OF THE VAIJAYANTT, 805 


Line 
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22, 


J, journey undertaken by the parents of tho 
bride to call back the bridegroom, who 
pretends to go to Kasi. 


m, curse, 

m, poacock. 

n, multitude of children. 

m, f (d), n, young, infantine. 

J, illusion, sorcery. 

m, picco at chess or backgammon. 

m, dark-blue, yellowish, redness; m, f(d), n, 
dark-blue, yellowish, red. 


m, black, red and white colour; m, f (d), m, 
Wack, red and white. 


m, wind; m, f (d), n, of variegated colour. 

m, Evhites (alstonia) scholaris. 

m, yellow kidney bean, Tamil हक payaru. 

m, f (i), n, fresh, instantaneous. 

m, Salina plant, lotus; m, f (i), m xipening in 
the autumn, &c., new. 

J, Kuuchara ; Jussiena repens, Tamil Nir tip- 
pili. 

J, Maina bird. 

m, piece at chess or backgammon. 


m, suddle; f, Maina bird; m, f, gambling, 
ball. 


f, drumstick. 

f, Ssamlata, Echites fructescens, Tamil Nan- 
nari, 

m, f n,n, gravelly, stony. 

m, intoxicating drink, made from honey or from 
the blossoms of the Bassia latifolia. 

n, Viguu'a bow. 

m, female wagtail, Vedic. art, 

n, bow, bow of Hart. 

n, epithet of tho country Kuruvarga. 

f. Leva hirta, Tamil Kóvai. 

f, namo of a plant, Tamil Seruppadai. 

f, Ratti, Abrus precatorius, Tamil Kunyu mati. 

m, epithet of Visnu. 

m, lion. 

m, tiger. 

n, darkness. 
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meaig 
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VOCABULARY 


", darki } nn, falon, hurting, 
जी, north-euat quarter, 


m, kind af poth th, Achyrantas Triandrig, 
Tami Aien. 

जी principal branch of ntry, 

nur anlem, Tamil tiry tiam, 

Jy sabon, prin pal bran hofa trans, 

n, kind of h Ne. 

J, northaas quarter, 

m, lid, 

Ph, rive, 

m, vivet ent, Viv rra elo toa, 

P, rhe which tije na incu) 
v cian&urus n, 


Jay», Tamil Apy 


m, huri, 
m, kind of yo they) (C s antes 
Tamil Ai ji 


m, rhisth «who hin ROA Gt a er tary, 


Triatidrin, 


m, f aj, n, unl sth (|, 

m, frg. 

n, ret of eys TV Water liy - 

My Peot of ivi ry wats His, watr 

m, Tu y. 

nsf (४), ny tld It brine whin 3; ७. 

m, f (४), n + १, FAL CTS, sal 

^, Tatil flare g Sb iro » hin, 

order, 

क, punishment, written t f. Vr de Dom agn, 
werk, oral onbir, १, gt Hal, €9 pde ny tax fiey 
Village, 

m, root शार. 

mi, 7४५७ डास, 

My |), Bu dh, 

m, sworn], 

n, (menal) book, erler, 

m f, n, one who has stili Atho Avurvada, 

"m, f, n, skilled in Mirried कात्रा y, 

J, Dallergia nisan » Tamil rul vidu, 

"t, Gangetic pirpoiw, Delphinus kangoli na, 

"n, swing or loop of repe fastened on both 

, 9nds of the pole, 


(aad 
शिक्षित 

3 
Barts 

१% 
हिखण्डक 
दिखाग्डक 
aanza 
faraf? इनी 
दिखण्डी 
शिखर 


qatt 
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डिखर 


दिखा 
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Fav 
inet 
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m, f (d), n, suspended in a swing. 

m, f (d), n, trained in arms, disciplined, 
m, f (६), n, skilful, conversant, 

m, tail of the peacock, 

m, lock left at the tonsure of children. 

m, lock left at the tonsure of children. 

m, cock. 

m, peacock, 
J, (iufija plant, Yotht plant. 

J, lock on the crown of the head, 

n, peak of a mountain, 

n, top of a tree. 

f; uuboiled takra mixed with eyoga, eaturjáta, 

guide, drdraka and jiraka. 

ot, kind of stork. 

m, tree, mountain. 

/, Apang, Achyranthes aspera, Tamil Nyu- 

ruri. 

A, flume. 

J branch, 

f, nipple. 

A, lock on the crown of the head. 
F, dune, feather on the head of a peacock, 


7, bead, 60. 


mf i), n, having the hair tuft on the head. 

fa, aneock. 

x, blue vitriol (ointment). 

m, Hi., epithet of Këtu. 

m, cock. 

m, Peacock. 

m, cock, fire, peacock, ray, tree, Kétu. 

m, epithet of Subrahmanya. , 

m, Ebony, Diospyros obenaster, Tamil Aood. 

m, Hyperanthera (guilandina) morunga, Tamil 
Pü murangat. 

f, potherb, Tamil Kirai. 

n, seed. of morunga, Hyperanthera or Gui- 
landina morunga, Tamil Murukkan viret. 

n, beard, 

in, mucus of the nose. 
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ATM 
craic | 
HEGI 
शिक्षिनी 


EKEN] 


fara 
दितशिव 
ELEC 
शिति 
शितिकुम्म 


शितिचन्दन 
रितिसारक 


दिल्पुट 
famae 
शिथिली 
दिपिविष्ट 


शिविका 
EJÉTS 
म्बा 
दिम्बिक 
शिर 
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n beard. 

m, ur f ui dos, 

n, tinkling of eranan nts, 

SJ, tinkling ornato nt of the fert, 

f, tnking ornano tut of tle fa t, lowstring, 


f welitusting MIU ] tiia le vf the leaves ot 
mtus 4, 


m, arrow ; om, Fia , Nw stand, 
n, Penman, Tomil Ku'mum. 

n, Yakit. 

m, tarev, Tail Fleas. 

m, Fon, white, blue, 


m, Our, Nrnumoed rum, Ne ring vlounder, 
WIDTH TIR 


n, Munk, 

m, kind ne, DU t vr भ कक anoxylon and 
D, pasin su Vana. deren, 

m, lare Ha. है bes, 

' ER 

J, tawny ant ree tnt iino a whit atit. 

my, f (a), n, tebah 

m, à n, havin Lal sin. 


m, fa. iuldstit? 


m, Mabtavera ses, fO. n, Lalla, bad 
pking d, 

SJ, fibrous root, 

f, root of the watr, 

J, brim bh, frat, taft 
ofthe Riad. 

J, litter. 

n, royal ramp, 


f hair on the crown 


I, legum, pii. 

m, back kidney dean, Tandi Mure: pu यप, 

m, kinl ef. Pippo Ss indapon cod nian, 
Tandil [nas tippati. 

m, rout ed lung pepqerr. 

m, hack of the one. 

n, topof a tror. 

8, head., 

8, tup o£ a treu, we L8G, od, 

m, hair, 

Jy head«luth. 


OF THE VALJAYANTI. 809 


Page Line 
शिरस्थ ( दिर- i23 2U, m, f (4), n, plaintiff. 


स्स्थर) 
शिरस्य i8} 202, n, clean and unentangled hair. 
fata 5l l44, m, Mimosa Siriga, Tamil Vákai. 
शिरोंगेह I6} 67, n, upper room. 
farina I80 3067, J, neck. 
Party INO 67, f, nock. 
PITT l60 Tl, n, crest Jewel. 
FR I&i 592, m, hair. 
शिरारुहा 8६8. 223, J, Kak-janghi, Leea acquata, Tamil Ciyukivai. 


दिरावॉ लिन i 20, m, f (i), n, plaintiff, 
fret efe d 82 230, अ, skull. l 
दिल I30 IS, n, vegetable perfume, Tamil Picoilai. 


fate 4l IH, f stone, rock. 


42 Jf, J, red arsenic. 
Le 79, f, top of a housepillar. 
i562 RU, f, lowest timber of a door under the नासा. 
IT2 325, f, lower mill stone. 


IATHA 42 १, n, bitumen, red chalk, 
दिलाहप i3l १, n, Benzoin, Tamil Kalmam, see 4), 6. 
हला lo3 H8, J, female earth-worm. 
i In Tu, Jf, top of a housepillar. 
दिला मख IIb Gil, m, half iron arrow. 
- 26N KN, — m, bee, arrow. 
faa घय Jt 33, m, mountain. 
far द्रव 42 30, ग्रा gold. 
(AFT L36 l5, m, art. 
दिल्या wid ‘ft, f, barber's shop. 
fan "T4 L35 l4, m, artisan. 
T usd 43, mM, artisan. | 
faf TqIeD I50 — 44, Jf, artisan-workshop. 
fara 6 $l, m, Siva. 
3i 57 Mis, m, kind of potherb, Marsilia dentata, Tamil 
Arai. 
ys 57 3l0, n, kind of potherb growing ina desert, Tamil 
Aullahgi. 
» 66 — 32, m, swift antelope. 
» 3! 92, n, Benzoin, Tamil Kalmam. 
T I39 93,  m,rum, spirit distilled from molasses. 


» 4,2 285, n, happiness; m, f (d), n, happy, well, right. 


S{U 
fart 


शिव कुर 


दिवताति 
दिवयारश्शग 
फिवर 
दिवप्रिय 


शिवमाशिका 


शिवत्रातिन 
शिवा 
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Line 
Iu butb reid Dc की, pueg, I, Water 


UMP DAT om | TET SO Juckal 
hann rir, Ann dakitn, La ni. 


SI, आ, wu] 

H0, wy ४ ताका Bap pits, Propitius. 

I I0, Ni, r Hei १, rrin rd TENN Ir Tints, 

$, o ma Pitlotefa } 
IN, 7, पाक af hanks, 

98", #%, whit, MWe iw ph AL. ha hot rn Prine 
More i, ms, ADs, Tanál Ay. 
As una aa, 

38^ A white « Walwws fo 4. Pate nua gu गाती, 
हक :, Nu, BL केक ary) Auk. 
Áu iunii : 

£60, m, FN, Brahe. Doe ate Une ft. 

wy, Fi eter auf they, M. taht 

Mlb, of, the tad Par, 

LN, OF Oy Dg MMR 00 

B08, A SHEE TE REVE Dio Uan Wy 
l MIL, Es T 

l l Wy f, (s dX, C iN Ü Qr M a, EF | ha ct - Sab fh, 

PU, 5f. 

ING, aay anl kin bof ant uoc do. 

lig, MACH man | MU E a 
nf Mash] P 


HB, 30, voldnpuy Mi, E 


ae 
3); y fon, VONN, Foes, 
lin m, Infant, Gan., "ed m; 
“Tt, om, Prajnpaty ea ae Y ov rak 3 


dava QT VRAIS , | iss "ano thua is 
Trst, 

Ta, ४५, Prajdpatysen PAR cin whEno wa T ds drunk 
athe the xu is, 

TAR, १, infan, NOH, |, 

URS OON ME, ry, Nysopbs a J, tun Tandil Sob 
हत 

तक fw "man Without ahi i 

i? » penis 

TÉ, m, F (4), n badly beh Aug, 

95, 7f, order 

39 m, pupil, 


fare 
शीकर 


^» 


atat 


afta 
3i mri 
afta 
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शतक 
वातिके 
{i TR? TR 


aT TE 
sm T 
दातमार 
शीतल 


ay 


HASI 


ater 

गान 

झारा 

EUER! 

TAR 
शीज॑पर्णा दिन 
शीत 
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THE VAHAYANTI. Sil 
m, / (4), pupil. 

m, n, drizzling rain. 

m, eoldness ; m, f (d), n, cold. 


J, Vedic pronunciation and euphony, one of the: 
six Védarivas. 


m, epithet of Vayu. 

m, f (4), n, swift, quick; ind., swiftly, quickly. 
n, quick going. 

m, kind uf ratan, Tamil Vaiiji. 

m, coliness ; m, f (d), n, cold. 


m, ratan, Sélu-tree; m, coldness; m, f (à), n, 
cold, 


m, f (iei), n, lazy. 
J, white Panic, Panicum, Tamil Pen tinai. 
n, identical with the Taptakrechraka, only that 


eoki milk, ghee and water is drunk instead 
uf the warm milk, ghee and water. 


wi, Tam, apirit distilled from molasses. 

in, small kind of jambu, Tamil Narinéval. 

+, sce WATS, 00, 366. 

m, epithet of Varuna. 

m, Michilia champaca, Tamil Sepbakan, 

n, sweet water. 

m, colulners ; m, f (à), n, cold. 

JOvesling kind of Clitoria, Tamil Visnu- 
krandibhédam., 

Ao rol cow, 

n, spirituvas liquor, intoxicating drink. 

m, rom, spirit distilled from molasses. 

m, f id}, n, thick, congealed. 

J, cotton, Gossypium herbaceum, Tamil Parutti, 

f, wivrificial grass creeper, Tamil Kodi kusam, 

m, T'a}, n, one who eats withered leaves. 

m, fit}, n, one who eats withered leaves. 

m, water melon, Tamil Kaliyana pagani. 

n, Agullochum, Tamil Ail. 

n, head. 

n, helmet. 

n, helmet. 

n, clean and unentangled hair. 


§2 


शीषैत्राण 
शील 
शीवाल 


शुक 


झुक कूट 
शुकनास 


TRA 
gri 
शक्त 


3? 


» 


१3 
शुकातिक्तकया- 
TR. 


शक्रतिष्य 
THIET 


Tr 
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VOCABULARY 


n, helmut. 

n, condact, mature, 

n, wrung nuding fur बवाल which sce. 

m, bird. 

m, parrot, 

n, vegetable perfume, Taanil Paecilai, 

m, garlami fixed over two pallars. 

m, Agati Mabina, Acs hynurmene) grand 
Hera, Tamil iyat’, 

m, Bignonia india, Famil Perusakur. 

m, kind af poisonlo miako, 

n, suur gril. 

n, whey of curds, e, ruixel with horey, 
tring le, fred war yaad ee wis] on a clean 
vessel for three nisl. in gran, 

mm, एला | शि. Fou n. POUR 

m, antrinient ated mrar tuat; m, f d ,nastrin- 
gent aml ponr. 

m, fu, n, Barh,» 

m, astrinp nt, sour atl Pitter taste | ४, f£ dd) 

n, astringent % orar] !jtter. 

J, C Tamarind is indi as Tanal Puh. 

J, perfume, Tanal sen un ai tr, 

J, fruit or juwa of the frat of the tamariud 
tree. 

J, pearl oyster. 

J, vockle-shelh 

J, two karpaa. 

FJ, name of nn evo diseara, curl of 4 horse. 

m, seri ial lire towards the suut. 

m, Planet Venus. 

m, epithet of yrs, 

n, geld. 

m, Kavi meon, name of a month, fire, Brah- 
man; s, water, gusl ttiam, wealth, gold, 
eye discum, sperm; m, f la}, n? white, 
pore, 

m, epithet uf Asura. 

A yellow  myrolalum, Terminalia citrinus, 
Tamil Nadu kay. 
J. pl, hundred host-making aunrnys. 


3? 


झक्रहारित 
दकाया 
TÉ 
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TA 
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JARIR 
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STE 
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PATA 
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शुद्ध 
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ei, 


83 


m, first (white) paksa of a lunar month. 

n, Semen, sperm. 

m, whiteness ; m, f (d), n, white, 

n, water creeper, Tamil Xofti. 

m, chalk, 

m, white species of the Barleria cristata, Tamil 

Vel kuriñji. | 

m,jasmine with many flowers, Jasminum 

multiflorum et J. pubescens, Tamil Kurun- 


du maram. 

m, pale-groennoss ; m, f (6, ni), ४, pale-green. 

m, peacock. 

m, f (d), n, sheath or calyx of a bud, 

m, / (d), n, sheath or calyx of a bud, 

J, grief, sorrow. 

m, epithet of Asaqha. 

m, epithet of the Grigma-season, 

m, fever of a pig. 

m, whiteness; m, f, n, white. 

m, J, n, purified. 

m, deceit, honest minister, fire, Hari, moon, 
gun ; m, f, n, clean, unimpaired, white. 

४, white lotus. 

m, piece of flesh or meat. 

f, dry ginger, Tamil Cukku. 

f, syirituous liquor, intoxicating drink. 

f, trunk of an elephant, intoxicated drink. 

y», tuvern, 

m, elephant, 

f, epithet of the Satadro. 

n, whey of curds, &c., mixed with honey, 
treacle and sour gruel placed on a clean 
vessel for three nights in grain. 

m, f (4), n, purified. 

m, sun; m, f (d), % purified, single. 

n, water, &c. 

m, quadruped, 

m, woman's apartment. 

m, inner apartment of a house, &c. 

f, cleaning of the ladles (sruc). 
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शुनासॉर 
गुनि 
qat 
झुम 
qig 
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शुभदती 
झुमा 
शुभान्वित 
झुर 
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IAT 
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हि, dug 

m, diy, 

m, epithet uf त, 

m, dog. 

uh hiteh, 

napping; m, f£ od on, happy, well, right, 
m fa^, nare ah, est, 

m, Phonila tro, se old, 288. 
m, Fn, happs. 


m, mustari ed, Sinapit dichotuma, Tami 
शड ति. 


ही, फरत, thr ib phant Puspa finta, 


fh (oW. 

nf od yn, happy. 
n, niyo. 

m, WHE nes ;om, Potton, white. 
Mn १.४१.१ ३ 


m, fib. Wit, pom, heavens m H 


ho du ४४५ .). 

Pitt. 

m, n, bospad tos कका vive by a jonin 
lau to his das de, 


(d, 


mosun m, fie h 


W, INDE I. 

n fla e ql atriu”, 

FH, Cof per, P Pinua M nh, pod. 
uf wat r. 


proximity 


ह ७ ४: dat ११७ कक ७ pores. 
my f (४), n mre d, ५) 
ti, कती kat Vonaal doa Diva, 
f, thirst. 

m, epithet «f Yayi 


red 


m, dry Cow, 

5, dried the wh. 

m, v yitlo tof Agia. 

n, र... 

Had pit het of Vas th, 

m, pity, sheath or calyx of a bard, 
m, n, awn, 

m, caterpillar. 


a, common name for awned or bearded grain 
as yaa, &c. 


शूदकुण्ड 
सूद्रा 
wat 
शुन्य 


झूरमेन 
दारसांन 
qi 


झर्थकर्ण 
EE YI 
दर्यावर 
दुल 
डालना डाक 
PAFA 
ER 
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f, watch, Dolichos (Carpopr . 
T $ Popogon 
Tamil Panai käñjöri. pogon) pruriens, 


m, name of the fourth caste. 


m, Dame of a person belonging to the fourth 
caste, 


m, man of mixed origin. 

m, see मालवक'. 

f, Sidra woman. 

J, wife of a Sudra. 

m, f (å), n, void of sense (of speech), 

m, f (d), n arid. 

m, f (d), n, void, empty. 

t, J (d), n, cruel. 

m, f (4^, n, brave person, hero, 

m, white rice. 

m, cock ; m, f (2), n, valorous. 

णि, pl., name of a country belonging to Udicya. 

m, pl., epithet of the Süraséna country. 

m, n, winnowing basket, 

m, n, two catuskas. 

m, elephant. 

m, epithet of Manmatha. 

ti, two räsis. 

m, acute pain in the stomach, &c., rheumatism. 

m, #, rheumatism, trident, 

n, white salt. 

m, J (à), n, roasted on a spit. 

m, hare. 

m, illegitimate son of a Brahman and Sadra. 

m,son of a Ksatriya and an unmarried Sadra. 

m, one who executes culprits by empaling them 
on the stake. 


m, very strict guardian of the treasure and of 
the harem. 


J, kind of factitious salt. 

m, epithet of Siva. 

m, f (d), n, roasted on a spit. 
m, J (E, m chain. 

m, f (4), n, man’s belt. 
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m, yong camel with wanba rings or 
bi pns nt ate atts ite AMAN, 


clogs 


"n, peak if A Bat. ain. 


mp, १, Met ni br J sv, puk ही VEN 


tak saprer ७ ६, born, 
my herd qui inu 
mhor for |» ७, s. 


My PAM MET four posta nas t, 


f, Hua Lus nb it Yin aba f typ Srhpata 
i hs i $c r b D» at t + " ' e { ar 


m. watetireqer, Don SAs onra al, 
m, OBa tif asini t unt 
yn, bua mote Pihec १११ है ७ a 
m, pal e , क oit 
m, dress pry in 
fri, Yat. 
Hw, 
DURER EMT 
I 


fbit uu 


mobat hora wan bo. np yq] 
inu! 


ni, hited t H , DE 


h. SIN Mrs "T MEC NET 

d. Atin, Bas aby Tar afis A att 
A Mrd dean. 

४, दण meei f paprat’ 

LIE FC ETON , 5, adus 
(क Chap Peet tees 3, 
ie ponis. 


ty peda 


A Netan, Na Matis art. 


4 


$5 UM " i 


P buman itt 


HI, on, AAI, 


H, rin] jew day ES ater a prs yet Haa s Tah- 
dra Tanal Mae sed D pu. 


m, epithet ef. लई, firi DT qi athlon uf 
Vipu 
m, celebrated serpent, long of thy Neuss. 
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m, Adiééga, subordinate; f(d), gift of garland, 
thrashed and winnowed rice, &o.; m, f 
(d), n, remaining of what has been used. 


m, student who has recently begun to stud 
the Véda. कि ^ 


m, epithet of tho Sisira-seagon, 

m, sun of a Brahman Vratya and an un- 
married Brühmani. 

m, person who uses mischievous charms, 

m, Apang, Achyrantes aspera, Tamil Wéy- 


uripi. 


m, tenth cubit (aratni) from the bottom or the 
eighth from the top of the sacrificial 


post. 
n, fruit of the drumstick (Murungai). 
m, epithet of Krsna. 
f, epithet of the river Tapi. 
m, eyithet of Karttika. 
m, mountain, 
et, Benzoin (blue vitriol), Tamil Kalman. 
m, mountain. 
n, kind of Zerambet, Tamil Kacodlam. 
m, dancer, tumbler, 
m, dancer, tumbler. 
n, bine vitriol, Collyrium. 
n, Denzuin, Tamil Kalmam. 
m, aquatic plant, Vallisneria, Tamil Past. 
f, river. 
n, aquatic plant, Vallisneria, Tamil Past. 
s, infancy, childhood. 
m, grief, sorrow. 
m, grief, one of the Bthayibbávas. 
m, epithet of Agni. 
p, priui, my, tawny colour, purity. 
m, Bignonia indica, Tamil Peru vakai. 
m, lutus-coloured reddish horse. 
yi, redness ; Mh f (6), n, red like the dawn. 


m, smell of the Sala; m, f (4), hs having the 
smell of the Sala. 


अ, ruby. 


88 


ATR 
शोणित 


7) 


शोध 
marg 
शोधन 
शोधनी 
शोधित 
aru 
STR 
sire dt 


शोभ 
शोभन 

११ 
कोमा 
RA 


SEE! 
शोच 
झट 
शांण्ड 
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62, 
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244, 
428, 
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244, 


240, 


477, 

63, 
264, 
209, 
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248, 
363, 
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48, 
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338, 
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i80, 
88, 


87, 
I52, 
80, 

68, 
205, 


VOCABULARY 


m, welt, sweet and aur taste ; m, f d , ॥ sR- 
sweet atl sour. 


n, bleu. 
n, smell the Kotaks ; m, J d , n, having the 
au lof the hs taba. 
n, saffron. 
ta, intumirso tiov, 
m, «eub nt ma t, Tanil Cru difairgu. 
m, Abstain Hesapetatun, Tandil A hjal 
f, preon. 
pi, P oa Qn viet, 
Hn, blan. 
m, n, tutis i neu. 
f, Hanes, Boras diffusa ulta, Tami} 
Sura. 
m, clim of hetetios 
n, tin. 
tí. s edu h plea Mie 
f, beauty, ph ndosr 
m, M yporantio da austin dina Gn runga, Tami 
Iu war 
pm, puliotiary (ons ption. 
m, thirst, 
१, muitituldi ef parrets, 
n, pearl, 
m, kind of jr tse, 
n, chauli ss, ene if the Yep Iti, 
fi, RITOU 
m, cork, 
m, f (3), n, drunk. 
m cok, fF, one ef clouds m, f Ai), m, 
drunk. 
m, son ed a Nistva and à Nulya (sec Madhufeáyi 
ant Maugydjaháraka . 
m, distiller. 
J, long pepper, Piper longum, Tamil Tippi. 
f, we Sin. 
m, epithet of Sakynsimha, 
m, sacrificial post at the Homa, 
m, epithet of 6१७७. 


इमशान 
TAY 
yA 
दयाम 


इयामक ड्र 


UD 
इयामलक 
दया EGI 
TATT 


» 
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33 


MU 


इयामाक 


वयामा डरः 
Sara हः 
यामिका 
व्याव 

3? 
बयत 
वयन 

3? 
इयेना 
श्रद्धा 
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n, 2 sthikas. 
n, power. 
ft, prowess. 
m, J 3), n, cating fish and flesh. 
m, coppersmith. 
f, aspersion, pouring forth. 
n, cemetery, 
n, beard. 
m, f 4^, n, having a beard. 
m, Careya arborea, Tamil Uvakkay, 
n, black pepper, Piper nigrum, Tamil Milakw. 
m, blackness; m, f (d), n, black. 
m, Llack-greenish-whiteness ; m, f (d), m, 
blark-greenish-white. 
f, Wack Panic, kind of Panicum, Tamil 
Aurum tingi. 
m, blackness; m, f (d), n, black, dark blue. 
m, speeies of myrobalam, Tamil JVellibhédam. 
J, black pepper, Piper nigrum, Tamil Milaku. 
J, ben-sparrow. 
f, Mack Teori, Convolvulus, Tamil Karwiji- 
vatat. 
f, long pepper, Piper longum, Tamil Tippili. 
f, girl who has attained the marks of woman- 
hood. 


J, girl, night. 


m, Panicum miliaceum (P. colonum), Tamil 
Damai. 


m, epithet of Budha. 
J, epithet of the Bahuda. 


f, white spotted blackish deer, I6 inches 
lung. 


m, brownness ; m, f (2), m brown. 


m, pungent, sweet and sour taste; m, f (d), n, 
pungent, sweet and sour. 


m, whiteness; m, f (d, nī), n, white. 
m, hawk, falcon. 

m, brown hawk. 

f, female hawk. 

f, desire of a prognant woman. 

J, belief in a God, desire. 


820 


श्रद्धालु 
श्रन्थन 
श्रपणी 
श्रपाय्य 
ar gor 
श्रमणी 
99 
अमस्थान 
श्रयण 
श्रयणी 
श्रवण 
33 
श्रवस्‌ 
श्रावेष्ठा 
श्राणा 
श्राद्ध 
१9 
श्राद्धदेव 
भ्रान्त 
भ्रामणी 
भाय 
आवक 


आवण 
शावाणिक 
श्रावणी 


» 


VOCABULARY 


m, f, n, faithful, believing. 
n, tying, composing (a book). 
J, sort of sacrificial ladle. 
m, sacrifice, sacrificial animal, Yajurveda priest 
m, f (d, 3), n, naked. i 
J, name of a plant, Tamil Kurandai. 
J, female beggar. 
n, place of oxercise. 
n, reliance, refugo, 
f, see TTA 9, 200. 
n, one of the 27 nakgutras. 
n, ear. 
n, ear. 
J, pl., one of the 27 naksatras. 
J, rice grucl. 
n, funeral ceremony in honor of the Pitrs. 
m, f (6), n, faithful, believing. 
m, epithet of Yama. 
m, f (d), n, hungry. 
J, name of a plant, Tamil Hurandat, 
m, reliance, refuge. 
m, power of the throat, which makes a voice 
be heard ata distance. 


m, first month of the rainy season, 

m, epithet of Sravana. 

J, fifteenth day of the first (Sukla) paksa of 
Sravana. 

J, medicinal plant, Ridhi, Tamil Mrtajfivanau- 
gadÀi or Siddhi. 

f, prosperity. 

J, cloves, Laksmt, beauty, prosperity. 

J, epithet of Laksmi. 

m, epithet of Siva. 

m, kind of bird. 


n, penance in which during a month the Bilva 
fruit is eaten. 


m, sandul tree, Sirium myrtifulium. 
m, sword, 

m, epithet of Buddha, 

n, thick sour milk, curds, 
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24, 
23, 
32, 

१5, 

Ll, 


», 
I è bbs + 


m, epithet of Vispu, 

m, vpithet of Visnu. 

m, high road, 

J, Cemelina arborea (?) Tamil Kumi). 

J, kind of Gmelina arborea, Tamil Cire kumil. 

f, Gambhar! tree, Katphala tree, Agnimantha 
tree, lotus. 

n, white lotus, Tamil Fen काढा, 

m, Jure marmelos, Tamil T'ilvam. 

J, Indigo, Indigofera tinctoria, Tamil Aviri. 

n, Andrupogon muricatum, Tamil Kuru vr, 

n, gull. 

m, pl, epithet of Këtu. 

m, parrot. | 

m, DAcllium, Tamil Kuñgiliyam. 

m, Naueloa kadumba, Tamil Kadambu. 

m, identical with tho Tilaka tree, Tamil Mañ- 
Jad. 

m, Lreuding bull. 

n, f.d’, n, prosperous, happy. 

m, vyithet of Vignu. 

m, curl of hair on Visnu’s breast. 

m, turpentine. 

m, epithet of Viggu. 

m, Hari, wolf. 

m, turpentine. 

m, holy fig tree, Tamil Arasu, 

m, Advattha treo. 

m, horse which hasa curl of bairon the chest 
or on the face. 


m, turpentine. 

n, cloves, Tamil Lavangam. 

n, science, knowledge ; m, f (à), n, heard. 

m, cpithet of Sani. 

J, Voda. 

f car. 

f, Voda, oar. | 

f, Cassia esculenta, C. sophora (P, Tamil 
Kiraibhedam. 
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श्रेणि 
श्रेयस्‌ 


set 


23 


श्रेष्ठ 


१9 
ILI 
श्रोण 
श्रोणा 
श्रोणि 
EIE 
शोंत्रकान्ता 


श्रोत्रिय 
श्रौषद 
TCI 


*याख्य 
श्यूष 


eT 
He 

अक्ष्णपत्रक 
श्चक्ष्गवाच्‌ 
BTT 
शिकु 
BIEL 
झ्लुष्मन्‌ 
JRS 


झ्रुष्मल 
BAY 
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206 
77 
202 
20 
78 
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89 
203 
287 

96 


]32 
१8 


796 
2i2 
52 
204 
33 
98 
l84 
I83 
49 


ऱ्2ा 
785 
१55 

49 


Line 
79, 


286, 


VOCABULARY 


m, f, number of people belonging to the same 
profession and caste, row. 


m, f(t), n, happy, well, right. 

n, happiness, charity, final beatitudo sS 0), see 
श्रसमी 279, 6४ ; en, JE, n, beat, 

J, Ak-nidhi, Cissampelus hexandra, Tamil Pag. 
gam-pa lai, 

J kind of long pepper, Abhaya plant, Rasna 
plant. 

१, copper, 

m, f (a , n, excellent. 

m, Mahisya who gains his living like a Vaiáya. 

m, f (४), n, eripple. 

f, epithet of Sravana. 

f; hip and iis. 

n, CAT. 

J, medicinal plant, WE, Tamil Mriajieanau- 
gudhi or Sidi. 

m, one who has studied tha Veda, 

m, one who has studied the Veda, 

ind., term of invocation at a sacrifice, 


J, listening intellect, one of the six intellects 
(lhe . 


n, turpentine, 

m, bitter and sweet taste; m, J 4), n, bitter and 
&weet. 

m, softness: m, f (at, n, soft (of sound). 

m, fid, n, little, small. 

m, Ebony, Diospyros ehenaster, Tamil deed, 

m, f, n, kindly speaking. 

f, praise. 

J, १, exhaustion, 

ti, elephantiasis, 

ma, phlegm. 

m, Sebesten, Cordia myxa (latifolia), ‘Tamil 
Nurutai., 

m, wheat, Tamil Gédumai, 

m, f (4), n, person suffering from phlegm. 

m, f, n (सी, person suffering from phlegm. 


m f (D, Sebesten, Cordia myxa (latifolia), 
Tamil Narurai. 
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१8, 
6, 
2ii, 
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283, 


828 


m, Bdellium, Tamil Kungiliyam. 

m, verse, fame. 

ind., tomorrow. 

^^, son of a Vratya and a Sandra. 

m, servant of Südras, &c, 

m, person whose father is a Brahman and 
whose mother is a Candal. 

f, Gocharu, Barleria 


(Ruellia) longifolia 
Tamil Nerifijal. 3 
f, machine like dog fangs. 
n, bone, 
m, dog. 


m, house lying to the south-west, see 70, L36. 
n, fd), night on which dogs bark or howl. 
^, son of a Candala and a Brahman! who 


gains his living by working in skins andas 
& tailor. 


m, son of a Nistya and a previously unmarried 
Kir&t!, see पुलिन्द. 

m, Son of an Ambastha anda Brihmant, also 
sometimes called Navika. 


m, son of a Keattr and an Ugri, some say the 
opposito, i.e., son of an Ugra and a 
Keattrt. 

m, Pavutta indica, Tamil Pdvatiai. 

m, jackal, 

m,n, hole, vacuity, 

m, intumesconce. 

J, service, 

m, fathor-in-law. 

m, dual, father and mother-in-law. 

m, wife's brother and husband's brother. 

J, mother-in-law. 

m, dual, father and mother-in-law. | 

m, f (d), n, happy, well, right ; n, happiness. 

m, epithet of Vayu. 

n, breath. 

m, J iT), #, belonging to to-morrow. 

m, beast of prey. 

A bitch. 

05 


824 


EE 
भास 
श्वासहेति 
श्वासा 


श्वित्र 


भेत 


3) 
भेतकन्द 
भेतकाक 


भ्रेतक्षार 
भे तच्छाण 


NAA Ts 
EIE 
श्रेतपीतल 


शेतबिन्दुका 
भेतमध्य 
श्वेतमरिच 
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Page 
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Line 


4 0 7 3 
399, 


278, 


20, 


26, 


VOCABULARY 


m, porcupine. 

m, breath. 

J, sound sleep. 

J, white Teor!, Convolvulus turpethum, Tamil 
Sivatai. 

n, white leprosy. 

m, f (d), n, leproos ; n, white leprosy. 

n, thick sour milk, curda. 

m, whiteness; m, f di, n, white, 

m, silver cuin ; m, f d^, n, white. 

m, Onion, Allium. cepa, Allium ascalonicum, 
Tamil Fenkdyam or Ntrulli. 

m, white crow. 

m, (white) nitro, saltpetre, alkali. 

n, buttermilk, one-fuarth part of which is 
water. 

m, rico. 

m, lion. 

m, yellow-whiteness; m, f idl, n, 
white. 

J, girl with white spots unfit for marriage, 


yellow- 


m, Cyperus rotundus, Tamil Muttakdds. 


n, Beed of morunga, Hyperianthus or Guilan- 
dina murunga, "l'utnil Murukkan Pirai, 


m, pale redness; m, f a’, n, pule red. 

m, white rive, 

J, white bean, Tamil Vel moceai. 

J, Ocymum basilicum or U. thryaillurum, Tamil 
Tirunittu puerai. 

f, white Neburi, Jasminum, white Nyctanthos 
arbortristis ff , Tamil Vennoreit. 

J, spirituous liquor distilled fram meal. 

n, epithet of the country Hiragmuya, 

n, happiness ; m, f (d^, n, happy, wull, right. 


n, collection of 6 passions: kdma, mada, mdna, 
löbha, harga and rugd. 

m six Brahmanical duties, as Jaja, Adhya- 
yana, Dana, Ydjana, Adhydpana and 
Graka. 


षडुण 
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षड़द 
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पड़सावस 
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HE 
घण्डतायोग्य 
षण्माससडुहिन 


qf? 
षॉष्टेक 


घष्टिक्य 
षष्टितम 
SERTA 
sg 
षष्टकालिन 


I04 


OF THE VAUAYANTI, 825 


Line 
86, 
5, 
66, 

222, 
353, 


222, 
l6], 


ll, 


m, large black bee. - 

m, F (č), n, six or seven. 

m, epithet o? Buddha. 

J, Loea hirta, Tamil Kovoi. 

J, emblic myrobalam, Phyllanthus emblica, 
Tamil Nelli, 

m, epithet of Subrahmanya. 

5, collective name of dry ginger, long pepper, 


black pepper, root of long pepper, lead- 
wort and piper chaba. 


m, collective name of six royal qualities, as 
ásana, yna, dvaidha, vigraha, sraya and 
sandhi. 

m, kind of Karañja-tree ; f(a), root of long 
pepper, Acorus calamus. 


f, white Oxris root, Acorus calamus, Tamil 
Fel vaáambu. 


m, one of the seven svaras, like the voice of 
& peacock, 

m, f (d), n, having six teeth. 

m, collection of all the six favours; m, f (4), 
n, possessing all the six flavours. 

m, see FAAA, 8, 207. 

m, chyle. 

m, breeding bull. 

m, setting at liberty a black bull. 

m, Gunuth. 

m, eunuch. 

m, n, multitude of planta. 

m, pig, eunuch. 

m, bull fit for breeding. 

m, V&naprastha who has collected forest food 
for six months. 

f, sixty. 

m, rico which ripens in 60 days, Tamil Aruva- 
dénkuruvd. 

m, f (d), n, field producing Sastika. 

m, f (3), m sixtieth. 

m, elephant. 

m, f (7), m sixth, , 

m, f (3), ४, one who takes his food every sixth 
day. 
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षष्ठी 
घाण्ड 
षाण्मात्र 
षाण्मासी 
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षोंडशावर्त 
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सयाम 
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UT 
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संराव 
संराध 
संलय 
संवत्‌ 
संबत्सर 
संवत्सरतम 
संवदन 
संवनन 
संवर 
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93, 
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I39, 
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23, 
48, 
93, 
U, 
288, 
i2l, 


YOUABULARY 


J, epithet of Parvatt. 
m, epithet of Siva. 
m, epithet of Subrahmanya 


SJ, sixemonthiv furo ral ion mony after the death 
between the Iyeth ad Both day 


m,fouramonthly fasting yonunce with milk 
taking food very sixth day 


m, dissdute companion of a prince or 8 cour. 
tean who knows ne art. 

m, keeper of à passtitute, 

m,f i,n, havinz cix to th. 

m, rn, tw pal ४9; SNES IN pula Ieasuro, 

m, crab. 

pi, cot h. 

m, penami of fetizz for be dyn 

m, Water, moun, thy od, eispiciouanes, ray. 


SJ, War, he, ute? 

my fa ४, eulos cue d, 

fo email variano ty Pascal Corn Pm 

m, (चुत yo rf russo | Daraya, Dh fina 
and Sandi, tho th ulant mazenuf Y bys 

my torbearan. 

m, eontie tel wath the Scapa. leona, 

Hi, Iatearans v. 

m, wheat uk fied with whee and milk and 
mixed wath sawar ani specs. 

9, War, fight, Pati, 

m, clum: cuu titi, 

m, haste. 

m, sound of uni sls 

mydestro tion, e tnibnu 

om. are DT in dud, 

val, Vest, 

"my, year, 

mi f (U, n, forming a sear. 

n, MORNE. 

n, subduing. 

m, dam. 

m, BOR, 
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m, reda m. xe Terminalia belerica, 
m, Chick pea, Cicer arietinum, Tamil Xadglat. 
m, name ofa cloud, destruction of the world: 
», name of the plough of Balarama, 

m, submarine fire. 

J, new leaf of a waterlily. 

m, Village. 

^, message. 

m, lying down. 

m, moonray. 

m, Upper part of an elephant’s tail next to 
tho killi. 

m, royal residence, capital, 

m, shop street, 

m, lying down. 

n, workshop. 

m, shampooer. 

», MAsBAage. 

J, perception, knowledge. 

J, knowledge, conversation. 

J, agreement. 

J, fight, promise, indicative gesture, conduct, 
name, discussion, worker, artisan, act of 
pleasing. 

n, Search. 

m, f (6), n, surrounded. 

m, epithet of Varuna. 

J, in unclear pronunciation. 

m, lying down together with another. 

n, upper garment. 


m, soldier sworn never to recede from fight, 
chosen soldier. 


m, doubt. 

m, sleep, ses संलय, 300, 2. 
m, f, n, inclined to doubt. 
m, J (d), n, sharpened. 

m, agreement. 

m, close connection. 

f, sssembly. 
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VOCABULARY 


n, high rond. 

n, birth and rebirth of living people, unob. 
structed marth of an army. 

SJ, sauce, nature, 

m, f (a), », mixed, clean through vomiting, &, 

m, brother, who aftr the family property bag 
bondivibd by the father, reunites with 
his Pruthi r. 

m, general nate ofthe port atory rites of the 
Uvijas from card to ॥0 489, ve, from 
concepti का te bath. 

m, f a0, pons we with vod marks, artificial, 

o 

en, MOTH das poat, 

m, puritisatim , fol t nninattun, i fort. 

m, ul male 6f iai, 

jj, neue, sanior. 

१४३, कि दी. १. 

m, [0.4 * in te sa ono hall whore the Same. 

vida vides are "3४. 

m, ame 00 04७8७ of pg d people, multitude, 
hopes 

f, (वाह Hats of ५११ sarii with the 
NAM dub as Mert, 

J continuation iu the rach! wav. 

f, arrangement, sv, nd, appearam e, death, 

m, group tf Bye ajoa o Twn of s vagi) 
(uer hantu Yir लि opi monk), chat- 
tra pupil, keen üga-wiarr), and a 
kretvalis poasant. 

n, formation. 

n death, completion, place, erianroad. 

my P Coy ded, Ravan capire, 

Jogedue d airl, nett for marriage, 

m, war, Nght, battle, 

m, f, n, knock-kniid. 

m, joining of both palma of the handa. 

n, dy. 

m, destruction at the end of a Kalpa, 

J, doath-room. 


f union of lettera, science, name of a portion 
of the V eda. 


eg 
सकल 
सकारा 
सकृत्‌ 


» 
सकृत्मज 
११ 
सकृप 
सक्तु 
3? 


सक्तफला 
aida 


3? 


सणि 
HE 

सखी 
que 
सगर 
ary 
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Sr 
सङ्कर 
TECH 
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सङ्कल 
"gum 
सङ्गो 
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J, general shouting, clamour. 
m, f (2), n, all, entire. 
m, (d), n, visible, near ; ind., near. 
ind., always, once. 
ind., once. 
m, Crow. 
m, lion, crow. 
m, f (d), n, pitiful. 
m, coarse ground meal. 
m, n, COarse ground meal. 
J, Sami, Mimosa albida; Acacia suma, Tamil 


Vanni. 


n, seventh part of an elephant’s leg beneath 
tho Adlabhaga. 


n, thigh. 

m, f (3), n, friend. 

m, relative ; m, f (3), n, assistant. 

J, woman's female friend. 

n, friendship. 

n, f (3), dancing. 

m, full brother. 

m, distant, kinsman. 

J, eating together. 

m, f (d), n, narrow. 

m, dust, sweepings. 

m, f (d), n, mixed species of elephants 
of which there are nine or eventually 
eighteen. 

t, & man of mixed origin, a Sadra. 

m, epithet of Balarama. 

m, f (d), n, arranged, heaped. 

m, will, determination. 

m, mixed caste. 

m, J (¢), n, crowded, confused. 

m, goose. 

m, f (d), n, inconsistent, contradictory. 

m, f (d), x, crowded, confused. 

m, f (ब), n, unsteady. 

n, saffron. 

m, epithet of Indra. 
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m, bridge. 

J, Wind with mun 

m, nhlreviation. 

". War, औट, battle 

n, Cal. ulation 

m, learned man, 

“rak mlt, 

9, ten bara, 

Ph v Pie fous thier, meeging. 

१, theme nlivams op "cd three hours of a 
thas. 

ही, Pennee ef ekine, Tay mith for fe days, 


5 vH ny. ह. (५ treating ani words of 
a frsonlor Waat 

Atina, 

MPA n f taking PA nie for five days. 


La न gay E 
a eral T. HT ZEIT 


PH कव १ 

My War, ubt, १६१९, 

hy Work dor, bts um, ene, fight ; 2, 
Barhi frut 

m, tle w. 
day " 

A nj, MH UN asas, 


# ७४४७ ' 7६ in} oi, 


TET TR 4 three hours of & 


Mf d.n, Prio: d 

mof og, Barana J, J, aged. 
n buth, 

Dh» üpprapriatins, ७१०६ ye: 
™ War, tight, hare 

m, the gripe, t), Peace whieh the fiat holds, 
m, tine, 


T, abbroviation, 


m, Maia he, g AN tales, 


"m, tah, 
m, foy. forming a number gr amomhly, 
m, grinding, Fi Valry, 
"m, benr, 
m, flock, multitudo, 
J, Wood of the Ficus religions nsd for kindling 
the fire by rubbing, 
m, minister, helper, 
ind., together with. 
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Page Line 


सञ्ज iis 483, mid), n, dressed in armour. 
सज्जन ION IIT, n, sentry, guard. 
सज्जना luu — डा, f dressing or caparisoning an elephant. 
us" IBS l, m, flock, multitude. 
+ -—— 
सञ्चर iT Iii, आ, body. 
सञ्चार l0 O^. का, apy aesisting a sarhsthacara Spy. 


सञ्चारिका १07 T2,  f,fannlo servant to whom is entrusted the 


principal work, story-telling, money 
matters, &c. 


सञ्चारितां 07^ — 4R, f, go-between, procuress. 
aa रिन्‌ HRIE ti, — m, person who carries out the intentions of his 
wasters. 
सच्चा ESI iid ist, m, unsteady, fickle; one of the two conditions 
af the mind. 
सर्छ zat Isi 4, A akin. 
सन्दे Liei ni, — n, fluwing together of two rivers, or (according 
to pp. ४0२, 2]) mouth of a river entering 
the sea. 
HD ek ^2, , quadrangular house, group of four houses, 
TEHTA Ii? 48s, n, pouring a little akra (buttermilk) into 
warm milk, 
gx Lap 425, n, slaughter. 
man (४ i, त. Saryn's wife. 
x 444 B^, f, name of the wife of Sürya, sense’ making 


signs with the hand, &c., name. 


Hv 24 un, — m,f, n, knock-kneed. 
IAT ii 6l, — m, burn. 
g7 * mat is, om, person whose father is a Brahman and 
whase mother is a Bhafi. 
सद pua ~R, 8, two pieces of timber at the sides ofa door. * 
TW Ins jon, on, buttermilk (takra) mixed with the juice 
wjurrzid from the cumin, pomegranate 
and vyópa placed in a cloth. 
aT + + TIO, m amoll of the mouth of the cow; m, f, n, 
having the smell of the mouth of the cow. 
साइन is IM, on, Aying well. 
स्त "IL TA, A, etar. 
“i ioo 47, का, loarmed man. 
T ays 4l, m, Ji, n, true, venerable, best, pretty, firm. 
uxisting. 
सलल "i 259, mf id), n, eternal, continual; ind., continually. 
"uem pe j,  m,eesentis] nature, real constitution. 
at 7? JIT, Jf, epithet of Parvati. 
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m trains e autop, 

5, Titi, sin, : * ‘N 

Ü, Fd MN o pgh’ Ponts 

"soe FH egiri pe «थे ty, hore than L2 dave, 


"hune ifs aupa ^ot bfinual gift, vith, 
f Tr we, 


LADO पदक, 

ind, together with, 

MA n swift, quick Kad., quickly, swiftly, 
AM, assembly, 

^, original germ. 

9, ONY who gesista at a sacrifice. 
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m, members of an assembly. 

ini., ALWAYS. 

m, epithet of Vayu. 

m, BUT. 

m, f (i), n, eternal, continual. 

m cocounut, Cocos nucifera, Tamil Tennai. 
m, f (d), n, like, similar; ind., equally. 

m, f, n, like, similar ; ind, » equally. 

m, J (i), n, like, similar, ind., equally. 

m, f (d, n, noar, proximate i 4, proximity. 
m, epithet of Agni, 

n, house, 

ind., suddenly, 


m, dream during the fourth yéma, between 3 
and 6 a.m. 


m, person who has food for one day. 


m, f (I) n, fresh, instantaneous, 

m, f, n, friend. 

SJ, wife. 

m, f) n, accompanying. 

m, f (iei, n, accompanying. 

ri, son of Brahman. 

m, f (d), n, abounding in reeds, 

ind,, perpetually, ever. 

sud, perpetually, ever. 

m, epithet of Brahman. 

m, f KU, n, eternal, continual. 

m, Vienu, Brahman; m, f ($) n eternal 

(continual). 

m, kineman. 

छा, uon of a Vaisya and a Rathakarl. 

m, J begging. 

ws, request, 

m, f (d), n, sputtered. 

m, f (ikd), n, noar, proximate ; n, proximity. 
m, f (d), n, eternal, continual ; ind., continuallv. 
f, child, offspring. 
f, lineage, successive line, son. 

n, universal darkness. 
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mom od the diseohaine trem, 
m, hid, offspring. 


mn, dare, nra. 
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१७, abe tue 
४४, Boh PRR 
|t. 
gu, Hut. 
[oR ATR 
edt, Fr res 
n, Sag pr] 
Nolan nme lone 
gena, Tanal Corn dattaes 


f, Vragiery, foundry 


m, peace, one of the six royal gupas. 


aW 


सन्धिका5 
सन्धित 
afa 
सन्धिवन्धन 
सन्ध्या 

सन्न 


qu 
Harm 
qu 
quien 
WAT 
Hog Sf 
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afar 


yf 


ux 
RRRA 
सरुपाम 
RFT 
सपद 


मपल 
TATRA 


समपादि 


aTi 
afry 
atia 
समर्की 
au 
quer 


Page 
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45, 


m, contact, sublerraneous way (or opening 


mide in a wall), division of a drama, 
vulva, hole. 


8, wood below the top of the gable, 

m, binding the parted hair, 

J, cow which has been covered by a bull. 
n, tendon, muscle, 

J, twilight. 
m, f (d), n, docayod, wasted. 

m, J (0), n, small, decayed, &c. 

m, f (d), n, dressed in armour. 

m, multitude, army standing Behind. 

m, changing. 

m, armour. 

m, f (d), n, bound, 

m, war clephant. 

m, J' (d), n, near, proximate; n, proximity. 
m, visibility, proximity. 

m, close connection. 

m, f (d), n, like, similar (at the end of com- 

pounds). 


(ut the end of a compound) m, f (6), n; ind, 
like, 

m, (pen place. 

9, formation. 

m, f (d), n, near. 

m, fasting. 

J, uscetic's hut. 

f, two pieces of timber at the side of a 
door, 

m, enemy. 

f, great pain caused by the feathered part 
of the arrow entering the body. 

ind., quickly, instantly. 

ind., quickly. 

f, worship. 

m, kinsman. 

f, drinking together. 

f, woman's girdle, zone. 

m, epithet of Agni. 

m, sacrifice. 
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tn wake 


"m, fot अ, ५३०, ३९१; ४ p, 


^ " eof x n» i PY " 
PEE ME tL Suis LET la. vy. 


tot, f fito, M f. १ मही TT "qu. 


ij + १०५, १३४७६ 
8. | ६, hel las. 
LL batar, with 
me f din, DELLS UTIDE 
"i. P (4), n, all, entito, 
m, kind of came, 
J, Eubia munt, Tari] चैक जा. 
m, mulutude of taasta. 


Ji fame, 
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SH 
quat 
समभिक 
समनी पद 
समन्त 
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J, पक्का ए , 

", propriety, fitness. 

m, pi., epithet of tho Bhaurika country. 
m, J «D, n, execeding. 

m, epithet of Trigiras, 


m, f d", being on every side ; ind., on every 
side, 

ed., every where, 

f. Euphorbia tirucalli, Tamil ai kari. 

m, cpithet of Buddha. 

m, epithet of Agni. 

imi, everywhere. 

m, J (d, n, being on every side ; ind, on every 
Melts, 

m, onv of the five postures ofa bowman, stand. 
ing even with both fect. 

aed., togvthor, with, 


m, performer of work, sign deeds of good men, 
complete system, curse, time. 


ind. , near, in the middle, 

md , ear. 

em, ल, war, fht, battle, 

m, n, Váira plant, Vatyala plant, see 2t, 4I2. 

m, f अ, १, competent, agreeable, united. 

a, decid ing on the propriety or impropriety of 
nuit, 

m, 7 (d), n, near, proximate; n, proximity. 

f, mason's plane. 

m, one of the rgpa(ka)t. 

m, epithet of Yama. 

m, flock, multitude. 

m,amell uf clarified butter; m, f(d), n, having 
the smell of clarified butter. 

f, pungent, bitter and astringent fragrancy ; 
m, Jn, pungent, bitter and astringent- 
fragrant. 

J, night of Brahman. 

m, f (4), n all, entire. 

m, yóga-posture in which the legs are more 
closely contracted than in the usual 
natural form. 

J, part of a loka given for completion. 
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T, war, beht rhage 


m, ollaan, moria, PEETS S 

m, pair, mss, 

M, toller ‘te level the ect feld, 

n, truth; m, Fid, n, true 

v, fds, ४, Moar, proximate, ७, proximity, 
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qmm 
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m, epithet of Vayu, 
m, epithet of Vayu. 
m, small kind of Tulast, Tamil Ciru tuldy. 
m, collection, assemblage, 
m, hatred, height. 
m, f d) n, ubandoned, left. 
n, furt, attempt. 
m, f d,n, very much confused. 
m, J, n, joyful, cheerful, 
m, war, fight, battle. 
m, flock, multitude. 
m. f d), n, drawn, raised from a deep place. 
m, war, fight, battle. 
m, flock, multitude. 
m, casket. 
m, f a), n, misbehaving. 
Ih, BOM, 
ra, f मैं, n, i00,000,000,000,000. 
n, moon. 
f, Yavasn plant, K&rpiat plant, Sprkka plant, 
n, molature, wetness. 
f, height. 

m, f (d, n, who regards himself learned, proud. 
m, wheat or black coloured deer यक cubita 
long with;shining long and soft hair. 

m, flock, multitude. 

n, placing the arrow on the bowstring. 

Hi, है (d), n, thriving. 

f, medicinal plant, Rddbi, Tamil Mriytvanau= 
gadhi or Siddhi. 

m, mixture of five of the six flavours except 
astringent; "t, f (ika), n, sweet, sour, salt, 
pungent and bitter. 


n, lead. 

J. prosperity. | | 

f, prosperity of & king, caused by his martial 
qualities (adAgrámikagupa), his aptitude 
for ruling his subjects (abhigdmika- 

), and his imitating the qualities of 
the apjodikpdias, a8 Indra, &c : 
॥0 
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LELETET S 
5" "bjoyinent, trunk ofthe clephbant, copulation, 
HB, haa, 
^, pront respect, fon, 
f, wish, pertumion. 


m, jo y. 
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LIE 
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898, 


४४५, 
nly 
u, 
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m, war, fight, battle, 


Ff, broom. 
J, Sida cordifolia et rhombifolia, Tamil Cittd- 
mutts, 


m, f£ (0, T), n, speaking clearly, speaking one’s 
mind, speaking readily. 
m, pervading, expanding. 
n, truth; m, f (iei), n, true, 
"t, fire, Indra, Visnu, sun, king of Mandala, 
king who has performed the rajastya, king 
who rules over kings. 


m, epithet of Vayu. | 

m, clearing nut plant, Strychnos potatorum, 
Tamil Tétidn. 

n, milk. 

m, Salt; m, f (८), n, salt. 

प, drinking vessel. 

s, gom, rum, drinking rum, drinking vessel for 
rum. 

Sf, beo. 

m, name of a bird, cloud. 

m, lizard, chameleon. 

f, black brass or paficaloha. 

f, water channel, gutter. 

m, wind, cloud. 


H^ hitch, 
m, Baral, Pinus longifolia, Tamil Candanabhé. 
dam. 


m, f (d), n, candid, sincere. 

m, turpentine. 

m, smell of the smoke of the Barja; m, f(a), %, 
having the amell of the smoke of the Sarja. 

m, smell of the Sahakéra ; m, f (6), ७ having 
tho smoll of the Sahakara. 

n, tank. 

s, water, FC. 

n, lotus, Nelumbium speciosum, Nymphæa 
nelumbo, Tamil Tämarai. 

f, tank. 

n, lotus, Nelumbium speciosum, Nymphea 
nelumbo, Tamil Timaros 

n, lotus, Nelnmbium speciosum and Nym- 
phæa nelumbo, Tamil Tämarat. 
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J, kind of carp. 
m, skin of the snake, 
m, tnongoose, peacock, Brihman-kite (Garuda). 
n, Clarified butter, ghee, 
m, Clarified butter, water. 
m, mvording to somo the same as samudra or 
:00,0t0,000,000,000. 
wf d, n,ull, entire, 
J, earth. 
m, ४९ parar, L4, /26. 
N, caturjata mixed with karpre, takkõla, 
ngaru and sithuka. 
P, medicinal plant, Rddhi, Tamil Urtajivanane 
pithi or Siddhi. 
m, cpithet of Buddha, 
m, vyithet of Šiva. 
asd., everywhere, 
m, ware temple or palace having an entrance 
apposite to every point of the compass, 
m, epithet of Brahman. 
n, water, (८४. 
ind. , always. 
m, धर, n, fit foreny burden or yoke. 
m, f dori’, n, eating everything. 
J, shurguats 
J, epithet of Parvati. 
J, ron club, crow. 
f, iwhnvumon plant, Rasan, Tamil Aratzat. 
f, sacred syllable Om. 
f, general name of all the sciences. 
en, one who has given away all his property for 
the Sarvajit sacrifice. 
m, dancer, actor. 
n, sanembling of a complete army. 
J, teh fortile with every crop. 
m, Bdellium, Tamil Kuñgiliyam. 
m, fd), 5, ating everything, 
m, assembling of a complete army. 
m, epithet of Sakyasizhha. 
w, assembling a complete army. 
w, kind of honey. 
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VOCABULARY 


m, musarl soel, Binapis dichotoma, T 
Aadu i a". = 


P कपा plant witha fragrant pod 
|] 
í i "Tamil 
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m, brother. 
^, natural character, 


P, Wife, 


m, ॥ id, m, एक कराई, content, 
", drinking together. 
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Line 
205, 
42, 


352, 
853, 


36, 
49, 
,38, 


5, eating together. 

m, forest fire. 

m, fire for the Asuras, 

m, epithat of Margafirga. 

भे, strength. 

ind., instantly, without cause. 

m, sacrifice, 

m, peacock, snake. 

m, epithet of Taiga. 

१, thousand, 

m, J iF, n, thousandth. 

m, sheat fish, Silurus pelorius. 

n, lotus, Nelumbium i N 

त nelumbo, Tamil Tawa ह मि 

J, bunt grass, Agrostis linearis, Tamil Aru, 

n, Asatiutids. 

m, sorrel. 

m, Bun. 

m, epithet of Indra. 

m, f (ni), n, consisting of a thousand soldiers. 

J, Mugani, Phaseolus trilobus, Tamil Kañjäm 
kotti. 

f, big kind of Sidonia cordifolia and rhombi- 
folis, or Annona squamosa, Tamil Pérd- 
muffi. 

J, Aloa, Ake perforata, Tamil Katidlat. l 

J, Blue barleris, Barleria caerulea, Tamil 
Karum kuriñji. 

J, Yellow barleria, Tamil Ma&jal kuriñji. 

m, student who reads under the same tutor, 
fellow student. 

m, attendant, follower. 

m, f (d), n, friend. 

J, multitude of assistants. 

n, bow weighing 300 palas. 

हैं, bow weighing 500 palas. 

m, J, n, patient, content. 

m, epithet of Agni, 

m, ball, sun. 

», morning dawn. 
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m, hire pide, chari terp 

m, f i,m, froh, snalartanouna, 

", penis, Money, fusos, mea, returning, 
killing, adoruing a doad body, canang ta 


Js aoe ving, portion of an army, 
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m, JT, %, common ; ind., commonly. 


f Yellow myrobalam, Terminalia 
Tamil Kagu hay. 
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citrina, 


m, Jr, n, highly approved, best, shining. 
m, f or ei), n, beautiful, pleasing. 
m, usurer ; m, f (or ei), n, fit, gentle, good. 


n, fame, 


m, pi., name of the Sadhya deities, 


n, fear. 


J, virtuous faithful woman. 
m, n, table-land. 

m, sacrifice, 

m, ग), n, nasal. 

m, wountuin, 

m, f ^d), n, sweet (of sound). 
n, roconceiling, appeasing. 
s, civility, appeasing. 

n, reconciling, appeasing. 
», cunciliation, affectionate solicitation. 
», immediate fruit. 

m, messenger. 


Mi, f d , n, coarse, gross, without intervening 


spuce; ind., coarsely, &c. 


m, J (d , n, very smooth. 


m, Münray. 


animal. 


n, milk mixed with thick milk (dadhi). 
A, friendship. 

m, viephant. 

n, friendly speech. 

n, S&maveda. 

n, recitative from the Samavéda. 

n, reconciling, appeasing. 

m, neighbouring king. 

n, power, connection. 

m, member ofan assembly. 

m, f (d), n, common ; ind., commonly. 
imd., denoting half, censure. 

n, uttering Vedic verses to the sacrificial 


08 


साम्पराय 
साम्परायिक 
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साम्प्रतम्‌ 


?) 


साम्बाधिक 


सायक 
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सायम्‌ 
सायाह 
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65, 
78, 


l66, 
372, 
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m, son of a Karapa and Vaiáya, who lives from 
the produce of the sea. 


5, mark or spot on the hody. 


J, wheat or black coloured deer, I} cubits 
long with shining long and soft hair. 


m, fighting, misfortune, future. 
m, war chariot. 

n, war, fight, battle. 

ind., Btly, &c. 

ind., now. 


m, second yéma or second three hours of a 
night. 


mM, arrow, sword. 
n, drumming at evening. 
ind., at evening. 


m, evening time, fourth ydmaor fourth three 
hours of a day. 


n, becoming one, unification, 

m, pith, 

m, bone. 

m, strength, best portion, wealth ; m, / (à), n, 
just, best. 

n, honey of the small saragha wo. 

m, variegated बजाए; w, f i , Catuka bird, bee, 
deer; m, fia, n, uf variegated colour. 

m, wind during the autumn. 

m, f १), n, cracked, split. 

m, f£ (i), n, having tive hair-tufts on the head, 

n, buttermilk one-fuurth part of which is 
water. 

n, decuitfully moving. 

J^ poem consisting of verses only. 

m, charioteer. 


J, Salparni ; 
Mérnalli, 


m, dog. 
m, kind of heron. 


n, lotus, Nelumbium speciosum, Nymphea 
nelumbo, Tamil Tamarai. 
m, kind of heron, moon. 


8, girdle over the coat of mail. 


Hedysarum gangeticum, Tamil 
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n, belt. 

J, female heron. 

m, Bilva stick, 

J, lute of a Candala. 

J, frown. 

mm, see सौराष्ट्रेक 

», multitude of animals. 

m, trader. 

m, f id), n, wet, moistened, 

ind. together, with. 

m, f 35, ^, cooked with ghee. 

m, elephant of the northern quarter, 

m, king to whom the whole earth belongs. 
J, ocquality of power. 

m, Shurva robusta, Tamil न्य, 

m, eneircling wall. 

m, kind of fish (Ophiocephalus wrahl ?, Tamil 


Viral or Paral), Sal-tree, encircling wall, 
tree, 


f. dill made of cloth, ivory, &c. 

m, vpithet of Panini. 

m, jv ksh, dog, wolf. 

m, pl. , name of a country belonging to Prácya. 
m, pl., name of a country belonging to Madhya- 

diha. 

m, ninth of 30 days. 

m, grhastha who possesses corn in a granary. 

f, ring finger. 

m, epithet of Yama. 
J, ssl Banana, Tamil Maviri or Péyan. 

J, dewlap of a cow ora bull. 

it, 0», punishment. 

m, f i), n, consisting of thousand soldiers. 

n, multitude of thousands. 

n, f (Ad), assistance, condition of an assistant. 
m, epithet of the Venkata mountain. 

m, liun. 

m, lion, sign of the Zodiac, see 65, . 
f, one of the ways of forming the fist. 

m, Mimusops elengi, Tamil Makil. 
f, kind of a large Hedysarum, Tamil Perumal. 
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सिंहपुच्छी 
सिंहमल 
सिंहल 
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fararear 
सिंहसंहनन 
सिहाण 
सिंहासन 
सिंहास्य 
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98 


VOCABULARY 


J, Masaparn plant, &c. 

n, black brass or paticaluhia. 

n, one of the thousand small islands of Bharata. 
VATAN. 

n, tin. 

a, dry ginger, Tamil Cukku. 

f, epithet of Parvati. 

m, f (d), n, handsome and wellshaped. 

n, rust of iron. 

n, golden throne of aking, 

m, Justicia adatoda and J. ganderussa, Tamil 
AX datodui. 

f, knoekkmerd girl unfit for marriage. 

J, Justicia adatoly and में, ganderussa, Tamil 
Ada भाप. 

J, kind of eyg plant, Brinjal, Sinum xantho- 
earpum, "un Mean katlari. 

PF, pla sand. 

m, sandbank., 

m, f (ii, 4, sandy. 

m, (क, n, sandy. 

m, single grain of boiled rice, | 5», wax. 

f cloth. 

m, cloth. 

m, whiteness: m, f a), n, white. 

i, f d), |, hound. 

m, blick-yelluwish-whiteness | m, f 
black-yellowishewhate. 


A), n, 


m, black-stinokvewhiteness , m, f 4, n, black- 
smok y- white. 

i, white and turmerie yellowish black colour; 
m. dy ny White and turae rie yellowish- 
black. 

m, epithet of Indra. 

m, white and black colour, m, f£ (a, u, white 
and black. 

M, Buuni. 

m, black-yellow-whitinh-whitenesa ; 
n, black-yellow-whitish white. 

m, yellow.groen-bluish-whitenesa ; m, J id), n, 

yellow-green.bluish-white. 

m, white and red colour; mi, f d, ni), n, white 

and red. 


m, f d), 


सिंतरयाम 
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m, blackish-whiteness ; m, J (à), ^, blackish. 
white, 


m, dark-greenish-whiteness ; ^; f(a), #, dark- 
greenish-white. 

J, refined, or vandied sugar, 

m, camphor. 

m, kind of fish, Silurus rohita (f). 

m, epithet of Balarama. 

m, epithet of Kubéra. 

m, Euphorbia tirucalli, Tamil Iai kalli. 

m, person whose father is a Brahman and 
whose mother is a Parājaki, 

m, name of a lower deity as a Sanaka. 


m, f (d), n, cooked. 
m, f d^, n, accomplished. 
m, epithet of Subrahmagya. 


m, settled opinion, final conclusion after con- 
sideration. 


m, white mustard seed, Sinapis glauca, Tamil 
Ven kaduhu. 


f, medicinal plant, Rddhi, Tamil Mrtajtvangadhi 
or Siddhi. 

n, botoh. 

n, hiuteh ; m, f, n, blotchy. 

m, fd , n, person with blotches, 

m, epithet of Pugya. 

n, budy, 

J, fifteenth day of the second (krgna) pakga, in 
which the moon is seen. 

f, Gauxl, &c. 

m, Vitex trifolia, Tamil Noseil. 

m, Vitex trifolia, Tamil Noceil. 

n, minium, red lead. 

s, rocksalt. 

m, pl., name of a country belonging to Udicya. 

m, Euphorbia tirucalli, Tamil 2१८ kaggi. 

f, river, 

m, river Sindhu, name of a country, ocean, 
elephant ; f, river. 

m, elephant. 


सीत्य 

सीम 

सीमन्‌ 
सीमन्त 
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सीमा 

सीर 

सीवन 
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SETA, 
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सुखकर 
gag 
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सुखवर्चेक 
सुखवास 
घुखसुतिका 


200, 


VOCABULARY 


m, river Sal tree, Tamil Atiu marámaram. 
n, rocksalt. 

f, nerve, tendon or gut. 

m, f (d), n, having visible veins. 

n, collecting the vars of corn. 

m, fungus, mushroom, Tamil Nay kodai. 
m, incense. 

J, furrow. 

J, corn, furrow (way of the plough). 

m, f id), n, ploughed, 

m, coldness ; m, fd, n, cold. 

f, boundary, limit. 
J, bank, ५९. 

m, parting of the hair. 

J, woman, female. 

m, parting of the hair, third Samsküra. 
J, boundary, limit. 

J; bank, &c. 

n, plough. 

n, Sewing. 

f, needle. 

J, low tendon at the secret parts. 

m, n, lead, 

ind., expressing goodness, worship, happiness. 
ind., much, very : 

ind., auspicious. 

m, fit, n, good natured horse. 

m, tenderness ; m, f (d^, n, tenier. 

१, virtue. 

a, charity ; m, f (d), n, auspicious. 

m, ॥ (8, n, generous, high-minded. 

n, happiness. 

n, happiness ; m, / 4, n, happy. 

n, delight, water. 

m, epithet of Rama. 

m, Siva's skull-club. 

f, cow which is easily milked. 

m, natron, alkali. 

m, water melon, Tamil Keliydna pugani, 
J, sound aleup. 
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238, 
399, 
305, 


328, 
37l, 


853 


f, one of the nine Sivagaktis. 


m, intoxicating drink made from honey or 
from the blossoms of the Bassia latifolia. 
m, epithet of Buddha. 


m, Tilaka-tree, Tamil Maja. 

m, Cyperus rotundus, Tamil Muttahddi. 

m, fragrant paste consisting of takkola, hunkumd, 
kastüri, agaru and karpüra. 

m, Momordica mixta, Tamil Velleri. 

f, double jasmine, Jasminium sambac flofibus 
multiplicatis, Tamil Iruodtei. 

f, ichneumon plant, Rasan, Tamil Arattat. 

f, Osymam basilicum or Ocymum thrysiflorum, 
Tamil Tirundrru paceat. 

m, lion. 

m, kind of small Cumin, Cuminum cynicum, 
Ciru Jirakam. 

m, sort of large rice. 

f, Syamiata, Echites fructescens, Tamil Nan- 
navi. i 

n, perfume Elavaluka, Tamil Val milaku. 

f, small Banana, Tamil Naviri or Péyan. 

m, conch. 

f, Coriander, Tamil Kottumal. 

m, epithet of Gabyaka, | 

m, son ; f (द), daughter. 

m, son, Soma juice. 

m, cocoanut, Cocos nucifera, Tamil Tenvai. 

f, Musali, Anthericum tuberosum ?, Tamil EZ dl. 

m, dual, son and daughter. 

f, sort of potherb, Tamil Kotte valai, see 76, 79. 

m, f (d), n, sharpened. 

m, epithet of Indra. 

m, one who has offered the Sóma juice. 

n, Visgu’s discus. 

n, apithet of Amaravati. 

m, vulture. | 

f, Cooculas tomentosus, Tamil Ni» vide. 

m, epithet of the mountain Pariyatraka. 

n, lacky portion of a day. : 

m, chameleon. 
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t2, 


l43, 


207, 
22, 
20, 
89, 


468, 
20, 


VOCABULARY 


m, eighth cubit (aratni) from the bottom or 
the tenth from the top of. the sacrificial 
post, are सुन्वान, 200, I9. 

m, Bun of a Vaidya Vratya and a Vaifv& who 
was previousiv the wif: of a Brahman, 
also vallal Avarya, 

m, 8m of के Vaisve Vratva and a Vaidya who 
was previousiv the wife of a Brahman, 
also called Acars a. 

m, worshipper of Isana Siva’, 

Fiord’, court of the pois (uf Indra). 

J, satiety. 

f, Marva plant, Sunht plant, pearl, cement, 
filet the Grads, 

m, learned man, 

J, epithet of Parvati 

J, white cow, 

ny red win ruly, Nymphs rubra, Tamil Sen 
» ptal. 

m, epithet of Indra. 

m, wort of petherb, Marsilia dentata, Tamil 
irat. 

9m, f i), n, poussins, te antiful. 

J, (beautiful, woman. 

m, ausplielons roa, 

m, epithet of Garuda. 

m, Cassia fistula, Tamil Alesse. 

m, hawk, falon. 

m, Bon of a Sidra and a Nuts. 

m, epithet of Garuda. 

m, deity. 

m, Parspipal, Hibiscus — populneoiles, Tamil 
Kallis. 

m, wagtail with black breast, 

n, Klemp, 

m, paralysis, 

m, elephant of the north-eastern quarter. 

m, kind of citron, Tamil Mdulai. 

m, fragrant jambu, Tamil Xdjandeal, 

m, second son of Siva, 

m, f (d), n, beloved, desired, 
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m, red species of the Hyperanthera (guilandina) 
morunga, Tamil Semmurungai. 
J, Pumpkin gourd, Cucurbita maxima, Tamil 


Pügani. 


f, Lythrum fructicosum or Grislea tomentosa. 
Tamil Per åtti, 


n, silver. 
n, flower. 


J, epithet of Apsaras. 
m, wheat, Tamil Godumai. 


f, pl., flower. 


m, god, wise man ; f, flower, jasmine, 


f, spotted cow. 


m, f (d), n, good minded. 

f, Clitoria ternatea, Evolvulus alsinioides, 
Tamil Fignukrándi. 

m, epithet of Méru. 

f, Priyaügu, plant with a fragrant seed, Tamil 


क, 
m, deity. 


m, epithet of Gandharva. 
m, epithet of Brahman. 
f, epithet of Mandakint. 
m, species of Rottleria tinctoria, Tamil Surap- 


punaai. 


m, fire at the fixing of the sacrificial post. 


m, epithet of the 


Vasanta season. 


f, Balie, Boswellia serrata (or B. thurifera), 
Tamil Anaivanakhi. 


m, Ocymum sanctum, Tamil Karuntulasi. 


f, brown cow. 


m, good smell; M, J, %, having a good smell. 
m, smoll of the Campaka flower; m, f, ^, having 
the smell of the Campaka flower. 
m, Caitra month, spring season ; f, brown COW; 
m, f, n agreeable, fragrant. 
m, fragrant Jambu, Tamil Rdjandval. 


m, smoll of the Aéoka; m, f (८), fh having 


the smell of the Agoka. 


n, 8ky. 


m, Bottlexia tinctoria, Tamil Punnat. 


१09. 
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सुरसा 
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प्रा 
सराचार्य 
सुराजन्‌ 
सुराजिका 
सुराधिप 
सुरामण्ड 
हुरालय 
सरावास 
सुराष्ट्र 


सुराष्ट्रा 
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सरूहक 
सुरोत्तम 
सुलभ 
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सुलवणा 
सुलोह 
सुलोइक 
सुवर्चेला 
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394, 


VOCABULARY 


J, small (white) house lizard, 

J, big Jambu, Tamil Fern nde. 
J, ichneumon plant, Hasan, ‘Tamil 4rattai. 

J, spirituous liquor, intoxicating drink. 

m, epithet of Brhusyati. 

m, flor jd, JAD, n, having a goud king, 

f, small (white, house lizard, 

n, epithet of Indra. 

m, yeast, barm, froth, 

m, epithet uf Moru. 

m, heaven, 

m, yellow kidney bean, Tamil Mia payarn, 
f, kind of fragrant earth, red aluminous earth 

like Wala. 

n, Deodar, Pinus devaduru, ve 3, f. 

f, kind of a big jasmine, Tuil Jeru mallika. 
m, donkey coloured hore. 

n, epithet of Vis. 

m, fire ata domestic wrier, 

m, son ofa Büdra and a Karavatt. 

f, Coix, Coix barbata, Tamil Kagju gtlumat, 
n, kind of guod iron. 

^n, brass. 

f, epithet of Saf jn. 

J linseed, Linum usitatissirnum, Tamil वडया, 
J, natron, alkali. 

n, gold. 

m, A, twelve dhanakas, 

m, 6१8868. 

J, ichneumon plant, Rasen, Tamil .fratiai, 

m, Water melon, Tamil Kaliyana pisani. 

Ji respectable woman whore husband is alive. 
m, f d), n, round. 

m, epithet of the mountain Citrakutu. 

J, cow which is easily milked, 

n, f (d), n, beautiful, pleasing. 
J, exquisito beauty. 

J, Momordica charantia, Tamil Pakal. 

J, black Cumin, Nigella indica, Tamil वापरा. 

rakam. 
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m, f, hole, vacuity. 

m, coldness ; m, f (4), %, cold. 

m, ooldness ; m, f (&), n, cold. 

m, Arundo tibialis, Tamil Korukkoi. 

n, wind instrument, one of the four kinds of 
musical instruments, as a flute, pipe, &c. 

n, hole, vacuity, 

m, reed; s, hole, musical (wind) instrument 
with a hole. 

m, kind of flute. 

J, vegetable perfume, Tamil Nali. 

f, sound sleep, 

m, f (d), poculiar artery of the body. 

m, Knronda, Carissa carandas, Tamil Kil. 

J, black 70००, Convolvulus, Tamil Karunji- 
tatai. 

ind., much, very. 

ind., auspicious. 

m, f (d), 4, seasoned. 


m, crystal. 
J, creeper egg plant, Brinjal, Solanum, Tamil 
Hogi kattari. 


m, f (d), n, trained in arms, disciplined. 
m, f (d, n, satisfied. 

m, f (d), ^, pleased, content. 

m, friend, ono of the seven rdjydvgas, 
m, f, n, friend. 

^ woman'e female friend. 

m, f, n, councillor, &c., friend. 

m, J (d), n, good hearted. 

m, pl., name of a country belonging to Pracya. 
m, boar. 

mm, white rice. 

J, small pillar above the wooden beam. 
M, woven silk. 

n, marrow. 

m, f (d), n, little, small. 

n, Vedanta; m, f (4), n, little. 

m, ray, kc, 

m, f (i); n, sharpsighted, intelligent. 
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38, 
08, 
34, 
2, 
283, 


» 
ho 


306, 
L36, 
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VOCABULARY 


f, one of the nine Visgudakt is. 

m, jackal 

m, sun of un Aydgave and a Keatriya. 

m, Stage Manage. 

m, f (ka) n, traducing, tab -Lenring, informing. 


f, paining, seving, indi ation of u passion. 

SJ, needle, 

/, pining, sering, indication ofa passion, 

m, sun of a Nistdla und a Vaifya. 

m, person who mikes winnowing baskets, 
umbrellas, &e., the sare us Pulkasa, 

J, needle. 

f, iron bolt, bar of a dior. 

n, thread of the mente, 

f, iron monkey-shape ed bolt, 


n, Nügudantaku-[osture in which the palms of 
the hands arc atly and horizontally joined 
in front. 


m, quicksilver, na reury. 
m, 8on of a Ksatriva and a Bralamagt. 


m, person who knows the Itibàsus und Puranas 
and worships the (rods, 


m, son of a muarricd woman who in a cook, 
and knows how to celera placew de, or 
the sop of an ungmarri ol woman, whe drives 
horses und arriages and makes carriages, 


m, Chariote vr. 

f, young quadruped. 

m, GORY, 

n, room oveupied by i woman in aapear, 
m, last month of geptation, 

o,f dn, clever, 

n, Drahmanic thread, 

n, threud. 

n, prologue of a play !prastavantt). 
n, thread, abbreviated speech, 

n, armour of thread. 

m, stage manger. 

ti, shuttle. 

m, grasping of the reins, rvinholder. 
m, Boup, broth. 
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36, 


m, f (d), n, cook. 

n, flower. 

n, flower; / (d), daughter. 

J, stick fixed to the elephant’s hook. 

J, uvula, soft palate. 

J, Slaughterhouse. 

m, J, son, daughter, 

n, happiness; m, f (d), n, happy, well, right. 


m, f (4), n, speech expressing truth and kind- 
ness, 


m, n, soup, broth. 
m, f (d), n, cook. 
m, f (i), n, cook. 
m, Sun. 


m, esculent root, Arum campanulatum, Tamil 
Karanai. 


m, learned man. 

m, f, metal (not golden) image. 

m, f, metal image. 

m, Bun. 

m, Crystal. 

m, epithet of Airüvata. 

J, white sort of clitoris, Tamil Vel vignu- 

krádndi. 

m, dual, sun and moon, 

m, pi, namo of a western country. 

m, Helianthus indicus (P), Tamil Vêlai, 
m, evening guest. 

J, leech. 

n, corner of the mouth. 

m, long arrow with a large head. 

m, jackal. 

m, Syonaka plant, see 68, 74. 
f, kind of small jujube, Tamil Narindeal. 
m, kind of potherb, Tamil Cakravarté kirai. 
f, black buffalo. 

f, lizard with a red tail. 

m, f, elepbant’s hook. 

J, saliva. 
J, path. 
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VOCABULARY 


m, epithet of Agni. 

m, tiger, fire. 

m, f(T), beak, meusuro. 

J, beak of a bird. 

m, moon. 

m, bos grunniens. 

J, medicinal plant, Rddhi, Tamil Mrtajivanay. 
gadhi or Siddhi. 

J, sticklike musical instrument which pro- 
duces a little soft sound. 

J, natural character, creation, 

J, service ; m, f, n isi), serving. 

5, bucket, 

n, food mixed with लात. 

n, kind of putherh, Tarnil Mullangi. 

m, husband. 

5, hucket. 

m, Cratwva roxburghii, Tamil Maeilinyan, 


m, dum. 

m, pl, namo of a country belonging to Duksi- 
nüp&tha, i 

J; army. 


m, epithet of Subrahmanya. 

m, f, n (i, general, commander of an urmy. 

n, military force consisting of three pattia. 

m, f (d), n, guard, sentinel, 

m, f (द), n, soldier. 

m, coldness; m, f d), n, orld, 

n, pale-yellowness ; m, f (d , n, pale-yellow, 

m, milk white horse, 

m, Sirdha horse with a murk on tho furo- 
head. 

m, white deer with soft, rough, lmg and 
thick hair. 

m, Sobesten, Cordis myxa (latifulia\, Tamil 
Narupai, 

m, attendant, follower, 

m, sack ; m, f (tka), n, worshipping. 

n, service devoted to voneruble persons. 

n, sewing, 
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78, 
867, 
74, 
AS, 
3h, 
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229, 
234, 
283, 


t” 
` j +3 


Lif, 


n, serving, service, 

f, kind of small jasmine, Tamil Ciru mallikai, 

J, service devoted to venerable Persons, 

J, Service, 

f, Sparrow, 

fi, root of the Virana grass, Tamil Ildmiceat- 
vër, 

n, rod Sandalwood, 

n, suasult, 

n, thick middle part of curds, 


m, intoxicating drink made from honey or 


from the blossoms of the Bassia lati- 
fulia. 


fi, Water, &c. | 
जी parasite plant, kind of Epidendrum with 
milky juice, Tamil Pulléribhedam. 
J, Emblie myrobalum, Phyllanthus emblica, 
Tamil Nell. 
J, kind of wild grain or rice, Tamil Trnadhin- 
yam, 
J, two radia. 
m, upithet of Rehu. 
m, f {i}, n, sandy. 
n, s&ndbank. 
J, epithet of the Bahuda, 
J, epithet of the Bahuda. 
m, epithet of Taiga. 
m, J (D), n, soldier. 
m, f (I), n, guard. 
n, tocksalt. 
n, conversation in Prakrit. 
m, horse, horse from Sindh; m, n, good salt. 
n, army. 
m, f (d), n, soldier. 
m, pl, name of a country belonging to Madhya- 
dase. 
J, independent female artisan living in another’s 
house (also सेरिन्मी) | 
m, yellow-whiteness ; m, f'(d), n, yellow-white. 
m, f(t), n, yoked to a plough. 


862 


Mew 


» 


सैरिन्ध्रजाति 


सैरिभ 
सेरेयक 
सोढ 
ae 
सोत्पात 
सोत्व 
सोदर 
सोदर्य 
सोन्माद 
सोपाक 


2? 


सोपान 
सोम 


?) 


93 


सोमक 
सोमप 
सोमपान 
सोमपीथिन्‌ 
सोमभवा 
सोममान 
सोमयोनि 
सो मरसो ड्रव 
सोमराजि 


सोमल 
सोमवछरी 


Page Line 
8l 224, 
8 229, 
8] 225, 
66 १५, 
60 379, 

2I0 230, 
203 6%, 
68 224, 
89 = 52, 
l75 67, 
76 67, 
204 8l, 
76 90, 
80 22, 
63 02, 
69 338, 
90 67, 
9I9 82, 
299 5, 
89 49, 
90 =: 83, 
89 s49, 
L56 bl, 
299 4, 
269 97, 
l35 290, 
64 -26, 
96 26, 
57 288, 


VOCABULARY 


m, son of a Dusyu and an Ayogavt, also called 
A savika. 


m, outeast who knows how to dress hig master, 
or who lives hy killing deer, &e., or who 
sella veputables, flowers and fruits, or who 
acte us porter tu the wives of tho king, 
orto newly delivered women, or who takeg 
the clothes of the dead, or who sells their 
own-ruate liquore. 


J, numerous cestu through thu great variety of 
Dasyus. 

m, buffulo. 

m, J hintht, Barleria eristata, Tamil Kurihji, 
m, f (व, n, borne, suffer, 

m, f iri), n, patient, eontont. 

n, anointing with oil. 

m, Soma-sucriticer. 

m, full brother. 

m, full brother. 

m, f (E, n, mad. 


m, son of a Nistya nnd a Pulkas, according 
to some the bon of a Cundala. 


m, person who sells medicinal roots. 
n, stairs. 
m, Pumpkin, gourd, Cucurbita maxima, Tamil 
Tiyan. 
m, Soma sacrifier., 
m, sky, moun. 
m, sce लोमिक, 9l, 202. 
m, one who bas drunk thr Sonn juice. 
n, drinking the Boma juice. 
m, one who has drunk thy Roma juice, 
f, epithet of the Narmada. 
8, measuring the Soma, see सोमपान, 90, I83. 
m, God, Brahman. 
१, milk. 
J, Somraj, Conyza (Serratula) anthelmintics, 
Tamil Erumai yd tidakudi. 
m, heat ; m, f (d), n, hot. 
J, Moon plant, Asclepias acida and Cynanchum 
viminale, Tamil Feramai and Posndátdm. 
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J, Somraj, Conyza (Serratula) anthelmintica, 
Tamil Erumai ydtténkodi. 


f, Guricha, Menispermum glabrum, Tamil Cin- 
dal kodi. 

m, softness; m, f (d), n, soft (of sound). 

f, Boma. sacrifice. 

m, crooked going. 

m, astringent, sweet, sour and salt taste; m, f 

(4), n, astringent, sweet, sour and salt. 

m, broth made of meat without salt. 

m, coldness; m, f (4), n, cold, 

m, astringent, sour and bitter taste; m, f (d), 
n, astringent, sour and bitter. 

m, coldness; m, f (à), n, cold. 


m, blackish amokyness; m, f (£) n, blackish 
smoky (smoky being explained as black 
and red). 


n, happiness. 

m, sulphur. 

n, fragrant grass, Tamil Vanmuka pul. 

n, white waterlily, Nymphiea lotus. 

m, tailor. 

f, lightning, peculiar lightning. 

n, silver. 

m, n, whitewashed upstair house. 

m, person whose father is a Brahman and 
whose mother is a Bhrjjakantht. 

n, name of the mace of Balarama. 

m, night attack. 


m, son of a fortunate woman or of an esteemed 
mother. 


m, smell of Jasminium grandiflorum ; m, F (), 
n, having the smell of Jasminium grandi- 
florum. 

n, sacrificial vessel for the Soma juice. 

m, f (i), n, making the Candrayana vow. 

f, sacrifice of consecration. 

n, epithet of the country Dlavrta. 

m, epithet of Budha. 

n, epithet of the Krtayuga. 

m, Soma sacrifice. 

l0 


804 


सोम्य 

» 

११ : 
सोंम्यकृच्छू 
सौम्या 
सारत 


As 
ay 
3 
AN 
sl 
“S 


Page 
92 
95 

238 


94 


Line 
५४ 8, 


289, 
95, 


284, 


48, 
240, 
44, 
44, 
224, 


55, 
83, 
I62, 
82, 


37, 
425, 


VOCABULARY 


m, fifteenth cubit {aratni, from the hottom or 
the third from the top of the sacrificial 
post. 

n, fasting penance lasting thirty-two days, or 
two ''urüyunas. 


m, Brahman, star Bwlha, nume of a year ; m, f 
(द, n, beautiful, relating to the God Boma, 


n, penance of rix days, during which on the 
first day oil cake, on the second boiled rice- 
water, on the third buttermilk, on the 
fourth water, on the fifth ground rice is 
eaten, und on the sixth fasting is under- 
gone; or stich a penance ef four days 
without water and boiled rites water. 

f, night, दत. 

m, mild wind. 

m, 05. 

f, cow. 

A mountain Jujube, Tamil Zr dun tukiy. 

ay kind of brass or bellu tal. 

i, kind of poison, ve ALES RH Pal, qu. 

f, kind of fragrant earth. libe £5, red alumin- 
nus earth. 

f, kind of pulse or Tentil, 
Tam Tutarui. 


Cajanus indicus, 
m, epithet af Sani. 
m, heaven. 


m, year. 


25l, १, white gilt. 


m, chief priest. 

m, good smelling species of Taksst, 

n, chamberlain. 

m, Chamberlin, 

a, connected. with the Svigta templetien. af 
the saeritive ). 

m, pl, name uf a country belonging to Udieya, 

n, antimony. 

n, sour gruel, 


m, name of a country, big Jajube plant; s, 
fruit of the Jujube (Badara). 


n, patched garment of Saugumi in Uginara. 
n, self-vonfidence, 
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Page Line 


die 98 37l, ४, affection. 
सौहित्य I67 920, n, satiety. " 
सौहद 98 37, m, affection. 
स्कन्द 7 08, m, epithet of Subrahmanya. 
io , JIG [20,_ m, Brahman, bank of a river. 
exe I96 १2, m, coldness; m, f (6), n, cold. 
स्कन्ध 46 29, m, large branch, bough. 
i78 ]f], om, shoulder. 
s |: 2, m, flock, multitude. 
y ॥8 I), m, multitude of men, horses and elephants. 
स्कन्यवह GY  l0i, ७ OX. 
ER TIRER 69 II2, m, (ibd), n, carrying on the shoulders. 
स्कत्धशाखा ib 30, J, principal branch of a tree. 
CHT TS l2 I9, a», buffalo, 
स्कन्थामि ]) 34, शप thick timber piece on fire. 
ER NAT Lot $, m, royal residence, capital. 
ERIR u IY, m,f (८), n, carried with the shoulders. 
ERA voy Wi, n (d), n, fallen. 
euo lvl 4li, p, stratagem, circumvention, 
स्तन GH I02, m, nipple. 
ES ITN I37, mn, paps. 
स्तनत्धय 20l 4, m, f (d), 2, infantine (breast-sucking). 
स्तन 2ul 4, om, f (Ë), 2, infantine (breast-sucking). 
रतन यन 258 9l, n, thunder, cloud. 
TARH [7४3 IM, m, nipple. 
स्तःनत 45 I, n, rattling of thunder. 
स्तन्य p33 3589, m milk. 
स्तबक iti 39, m, cluster of blossoms. 
€T 2u2.— 40, m, f (d), n, haughty, proud. 
rac मन fi I, om, boar. 
स्तग्थलोंचन 20 I8, ७७४७१ 7५ having fixed unwinking eyes. 
LO -) 28, m, goat. 
स्तांभ JR) — 920, m, rigidity. 
FATT 45 I3, m, shrub. 
T 46 3l, m, expansion, broadth of a tree. 
Vi I28 I26,  m,clump of grass, sheaf of corn, bush. 
TTR TC 25 68, m, rice. 
AITA 64 463, १, 7006 of the Virana grass, Tamil Ildmiceai 
ver. 


स्तम्बेरम juo I), m, elephant. 


866 


स्तम्भ 


स्तम्मि ट 


स्तम्मिन्‌ 
स्तरण 
स्तव 
स्तिमित 
Ega 
स्तुति 


स्तृतिप्ाठक 
eqq 
equ 
स्तेन 

स्तेम 

स्तेय 
स्तेन्य 
स्तोक 


स्तोकक 
स्तोकपाण्डु 
स्तोत्र 


2? 


स्तोम 


ata moi 
पुंसलक्षणा 
आमरस 
WISI 
ware 
स्रीव्यज्ञनकृता 


a 
Cu 


Line 
28, 
24, 
24, 
28!, 
70, 
59, 
2], 
70, 
222, 
5, 
33, 
I00, 
44 2, 
87, 
Il5, 


VOCABULARY 


m, pillar, rigidity. 

m, Sua. 

m, १४. 

n, bestrewing the altar with durbha grass, 
m, praise, 

m, E @, a, immovalie, 

my TG, ॥ prais. 
J, praise. 

J, vedic recitative, 

9, pancgyrist, 

m, wind, fight, height. 

m, turtle, tortoise, 

m, thief, robber., 

M, nuisture, wetness, 

n, theft, robbery, 

n, theft, robbery, 

m, drop of water, 

m, f du», little, small, 

m, kind of bird, i&tala 

M, BTAYTIESS ७. ५, atay 

n, praise. 

n, vedio recitative, 

m, measure of lo dhanvantaran er of 

in hrs, 

m, Reerifivn, 

m, lock, multitude 

m, f udi, n, this k, ev pire ahead 

J, woman, femal- 

J, White ant, woman. 

f, Priyangu ore per, ee 073, 6, 
A woman in her ment hiyo ourme, 
f, maseuline woran. 

m, nime ef the Asaka tron, 

m, Panianns oderati»simus, "Tamil Taiu., 
m, &nt-hill. 


96 


f, girl who'has obtuined the marks of woman. 


hood, 


LP CHER brlonging in, werthy of à woman, 


J, Privafigu, plant with a fragrant sed, Tamil 


Nate, we I 73, T. 


em 
स्थल 


3? 
स्थलश्टङ्गाट 


स्थली 
स्थाविर 
स्थाणु 


स्थान 


94 


स्थानिक 
स्थानीय 
स्थान 

स्थापत्य 


स्थापनी 


स्थाप्य 
स्थामन्‌ 
Viggi 


»? 


स्थायिभाव 


स्थायूक 
n 


स्थाल 
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J, earth. 
m, f (क), n, one who lies on the bare ground. 
m, Aydgava who is a town official, 


m, chamberlain, master, carpenter, one who 
sacrifices to Brhaspati. 


m, one who sacrifices to Brhaspati. 

m, f (d), n, unevenly raised. 

n, plain. 

n, f (i), plain. 

s, Gocharu, Barleria (Ruellia) longifolia, 
Tamil Nerisijal. 

J, plain. 

f, see स्थल, 

m, f (दो, n, old. 

m, epithet of Siva. 

m, n, stake, post. 

n,the posture of a bowman, of which there 
are five. 


n, organ of voice of which there are three, as 
chest (uras), head (Siras) and throat 
(kantha). 

n, resting place, standing. 

m, f (4, 7), n, superintending in a certain place. 

n, town. 

n, large village. 

ind., suitably. 

m, chamberlain. 

m, chamberlain. 

f, Ak-nidhi, Cissampelos hexandra, Tamil Pañ- 
gampalai. 

m, deposit. 

n, strength. 

m, one of the two conditions (DAdeas) of the 

mind. 

m, f (8), n, permanent, firm, steady. 

m, common name of eight or nine permanent 
conditions of the mind, राति, &e. 

m, village superintendent. 

m, fid), n, permanent, firm. 

m, epithet of Siva. 


868 


स्थाल 
स्थाला 
स्थालिक 


स्थाली 
स्थावर 
स्थाविर 
स्थासक 


n 


स्थास्न 
स्थित 
स्थितासन 


स्थिति 

3) 

9) 

१) 
स्थिर 
स्थिरगति 
स्थिरजिह 
स्थिरप्रेमन 
स्थिरा 


?2 


CIS 
स्थूणा 
eut 
Cm 
स्थल 
2? 


?7 


स्थूलकाष्टाभ्नि 


स्थूलनास 
स्थूलपुष्प 


CISU P TRT 


Page 
lod 
I26 
200 


१638 
206 
ऱ्या 
MIl 
li 


i70 


204 
207 
229 
IQL 


2 
१92 
१!)3 
223 
20 
20 
l4l 
203 
35 


59 
737 
223 
luz 

69 

I34 
208 
229 

In 

65 

207 

50 


VOCABULARY 


n, vessel of bell-metal. 
J, small field in the midst of another, 


m, auel) of the fires; n, P ay ay having tho 
ameli ef the faces, 


AL pet. 

m, f (d', n, immovable. 

n, ull age. 

m, garland of 27 paaris roind an elephant. 

m, Water babble. 

m, putting on perfame with the palm of the 
harul. 

m, f, n, perman nt, firm. 

m, f, », Ime vt, WITT, 

Tider, 

n, common nune ofthe die atan dine postures, 
ah Damilare, Ae. 


m, f(a}, n, onn whee poani» 


J, continuance inthe path of d ity, 
J, state, 

J, arranging. 

J, place, honour. 

m, epithet of 8 ini 
m, epithet ef Sani, 
m, tish, 

m, f oraanl od, 
f, earth. 


J, Balparut, Helysarum 
Airmail. 


wy hasin a Beran aff. tion, 


ware ti mu, Tamil 

n, tent, 

जी metal (not gellen imaw. 

Jy metal not golden duse, pilar of a hongi. 

n,tupofaheus pilar. 

Md Pi आ carrying on the beh, 

n, thick eur milk, curds, 

m, f di, n, fat, birge. 

my f (a), n, stupid, stont. 

m, thick timber pis ov on fire, 

in, boar. 

n, we THT TT , m, GI, TAR, 

J, blick kind of Clitoria, Tamil Karen tigna- 
Ardndi, 


त्यूलमण्डूक 


THON 


स्थूलशाटिका 


स्थूलहस्त 


स्थूलोच्चय 
स्थेय 
स्थेयस्‌ 
TAZ 
cari 
स्थौर 
ib E 
EI 
ANT 
ल्लातक 
स्नान 


Page 
304 
205 
॥59 
09 


209 
2 
207 
207 
730 

38 
209 
१४ 
82 

80 
१098 
927 
१892 
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m, see कूलभण्डूक 52, 96. 

m, f (4), n, munificent. 

f, coarse cloth. 

m, fifth part of an elephant’s trunk above the 
Karnikd. 

m, deficiency, middle pace of elephants. 

m, member of an assembly 

m, J (5), n, quite immovable. 

m, f (a), n, quite immovable. 

n, vegetable perfume, Tamil Pacoilai . 

m, pl., epithet of the Malada country. 

m, f (d), n, wet, moistened. 

m, oozing, drizzling. 

f, tendon, muscle. 

m, householder. 

n, bathing. 

n, suitable for bething (ointments, &o.), bathing. 

f, n, tendon, muscle, 

m, tendon of a tree. 

m, vegetable fibre. 

m, tendon, muscle. 

m, Bdellium, Tamil Kwhgiliam. 

m, f (dn, friend. 

m, f (0), 7, affectionate. 

m, table land, plateau. 

f, natron, saline. 

m, f (d) n flowing, dropping. 

f, daughter-in -Jaw. 

f, Euphorbia tirucalli, Tamil Iles kalli. 

f, Euphorbia tirucalli, Tamil Vai kalgi, 

m, n, affection. 

m, n, oil, wax. 

m, unciuonsness, smoothness. 

m, n, Liquid, love. 

n, water, &c. 

n, leather bottle for oil. 

m, kind of vetch (?) 

n, fat. 

n, semen, sperm. 


3? 


स्न 


स्पदानिन्दा 
स्पदा 


” 


स्पशा 


स्पष्ट 
स्का 


स्पृष्टता 
ETET 
स्फटा 
स्फाटिक 
स्फाति 
स्फार 
सिन्‌ 
स्फॉत 
स्फट 


Page 
४9 
l43 
206 
ऱ्8 

86 


96 
238 
१2 
2th 
li 
i4l 
ain 
a0 


2I2 


üi 


Line 


VOCABULARY 


m, muon. 

n, throbhing ef eves. 

m, fF id), n, exl nt. 

m, epithet of Yavu. 

m, name comin to tho 25 eonsnganta begin- 
ning with Somlerolivae with sm. 

m, tech oqualsty of the airs 

m, touch, pun, waving 0 fF. diy n, touching. 

8, gift, denstion. 

m, wiul; 8, toa litur, giving 

f i pithi tf Apo rai», 

m, war, b.bht, Patti, 

m, spy, taht. 

उ gindins a wife ata mo rifles performed hy 
lit husband 

mf tym apparent, esit, 

J Pirin er ली. atan पे, |: ७.० 


an — 
k’ il re rc PR, 


(n nieuta, Tri 

esta, Parun Nakap a, 

foit pro iio isn 

Jd Winks र 

» १६] त... De fa spike 

miry tal 

Dy वि व ५५ Quer ७७५४७, 

His f AR GG’! 

J, butb ke, 

m, onde sS , के, f: 

हा, Pain eanas tower 

Nf dn, apiarent, sibi 

m, f dy my oh ar, pervading, जक यती, 

Ne taring, ren ting, 

fy Mo artpec a Cardi op ermum halicacatanmn, Tamil 
TNT FT 

m, T C + Mir OT ked, Apt appel tw marth à 

f, thr Shine, 

n, throbbing of eyra, 

n, throbhing. 

m, fd, n, fire spark, 

m, fort of ebony, Diospyroa melanoxylon, 
D. glutinosa, Tamil Tumba, 


m, clap of thunder. 
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Page Line 
स्फोटक I83 245, m, boil. 
स्म्य 9L 204, m, wooden sword like sacrificial implement for 
stirring the boiled rice. 
स्म 284 l4, ind., expressing remembrance, past tense, 
objection. 
» 984 22, ind., used for filling up a metre. 
स्मयं 97 337, m, arrogance. 
र्मयाक I27 II6, m, Panicum miliaceum, Panicum colonum, 
Tamil Camai. 
स्मर 5 53, ४, epithet of Manmatha, 
CRTESM 57:9. If, m, long nail. 
स्मित 45 I8, m,f(@),”, blown as a flower. 
js I} L65, a, smile without showing the teeth. 
T 290 32, n, smile. 
स्मृति 85 57, 7 tradition, law, one of the fourteen Vidyas. 
ZA i3 209, m, speed. 
CIS १9 52, m, moon. 
स्यन्दन ll4 247, m, chariot. 
PTET ALT sl I8, m, rattling of carriage-wheels, 
स्यन्दिनी i983 240, Jf, saliva. 
स्य 220 2I8, m,f (@), n flowing, dropping. 
erm 945 60,  ,indigo tree, ant -hill, 
स्याल 75 64, m, wife's younger brother. 
स्याठिका 75 56, J, youngest sister of the wife. 
स्यूत ]4 I27, m,sack, 
0 223, m,f (Ë) n, woven. 
eaa 37 24, J, sewing. 
स्यूना 993 90, f, ray, girdle. 
स्यूम YI) I9l, m, water, moon, thread, auspiciousness, ray. 
स्योनार्क £0  235, m, Bignonia indica, Tamil Perwakai, 
ee 48 90, m, Careya arborea, Tamil Üvakkáy. 
e i63  i03, f, comer, angle. 
ay yn 307, J, chaplet. 
सद I80 85, ™, ear. 
" १ 64, m, oozing, drizzling. 
Pet ur 48 83, m, clearing nut plant, Strychnos potatorum, 


Tamil १67770. 
सखवत्याणियादा 8 i03, Jf, girl with moist hands and feet, unfit for 
marriage. 
ecd 68 — 94, «=f, cow which miscarries through um 
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स्रवन्ती 
az 
WEST 
Sud 
OF 
erdt 
gara 
साग्जिह 
Su 
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स्वकुलक्षय 
ES 
स्वच्छन्द 
सवज 


Page 
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36 42 
90 

१0) 

ul 


272 


>] 0) 
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5i 


॥80 
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95, 

204, 

l, 
37 89, 
l78, 
3d, 
iU 
db, 
IIR, 
2000, 


228, 


IS5, 


VOUABULARY 


Sj, river, 
m, epithet of Braliman. 
n, ervatershipy, quality of Siva. 
m, f. d,, n, uhun. 
ind, qui kly. 
जी npitlo t of the Purañjaki country. 
n, placing ed the Ladle STD). 
m, epithe t of Aiu, 
T, MATIN Sl is Ure 
Hotties iro ular woah i macriticial ladle, drying 
up, Paden. 
Myf क, 9, thowinw, dr |] पट. 
HB. कन iT uat Woolen mariti ial ladle. 
Á oA tr haw uth 3 or Drona Nervosa, 
Faal erunk ,.. wv n. 
9, var. 
है, pawo f rth uto of water, eur, water, 
Maat dis wf 
J, river, 
n, antis nv 
Teneo f inoan, m, e, wealth mf dn, 
Ehe om | ME 
ind, heaven, 
ti? heaven, ihid world 
voL, hyavin, MEME were d. 
n, fih. 
m,f og ,.n lan iens and woes, 
m, f u^, n, unn tracto d independent, 
m, make whi wwii wh tig animals cand ean 
afterwards not fin hs 
m, Mgr nn, 
ha Trott. 
m, foes, unm sdraineal, itaj pondo nt. 
जी indi penient action. 
"n, cating. 
"m, axe, 
m, HAW 
m, sound, 
m, f (d), n, ill-sounding. 
m, sleep. 


स्व 
स्वमज्‌ 
स्वप्रति 
स्वभाव 
स्वश्‌ 
स्वमनीषिका 
स्वर्यवरा 
स्वयम्‌ 
स्वयम्भू 
eu 
स्वर 


स्वरकम्प 
em 
स्वराष्ट्रचिन्ता 


स्वरिङ्गण 
स्वरित 


GE 
स्वरुमोचन 


HET 
FATT 
an 
वाज 
स्वाजिका 
स्वर्ण 


3) 


स्वणैकार 
स्वर्ण खूड 
स्वर्णे प 


स्वणेराग 
ATH 
स्वर्गेरीति 
AARATI 
स्वर्णादि 


| ह. 9) 
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m, dream. 

m, f, n, sleepy, sluggish. 

m, astringent taste ; m, f (८), n, astringent. 
m, natural character. 

m, epithet of Visnu. 

f, indifference, 
J, girl who chooses her husband. 

ind., self, oneself. 

m, epithet of Brahman. 

ind., see स्वः 

tn, note, of which there are seven. 

m, tone produced by a string or a throat. 

m, vowels (a, ¢c.), udatta, &0., musical note as 

Sudja and six others, sound of animals, 

m, trembling of tone. 

m, difference of tone. 


f, consideration for the prosperity of his 
country. 

m, strong wind. 

m, f(a), % vowel with a circumflex accent, 
mixture of the udatta and anudatta. 

m, part of a sacrificial post, thunderbolt. 


m, third cubit ( aratni) from the bottom, or 
the 5th from the top of the sacrificial post. 


n, essential nature, real constitution. 
f, epithet of 38000. 
m, heaven. 
f, natron, galine. 
f, natron, galine. 
n, gold. 
m, kind of coco-palm with red nut, Tamil Cem 
ennai, 
m, goldsmith. 
m, blue jay- 
n, one of the ],000 small islands of Bharata 
varga. 
n, 36 स्वर्णराज, 57, 8, 
8, white lotus, Tamil Pep támarai. 
f, gold-sbining brass or bell-metal. 
f, gold from Suvarnadvipa like अभ्रक (talc). 
m, epithet of Meru, 
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Page 
स्वणेंदी (स्वनेदी) :6 
स्वर्भानु 20 
gadt 256 


स्वर्वेदया l5 


स्वल्पदेहा 87 
स्वल्पफला 58 
स्वसर 775 
स्वसू 35 
स्वस L75 
स्वस्कन्द 36 
स्वस्तर i28 
स्वस्ति 286 
स्वस्तिक ५8 
» 57 

» l0l 

T l6l 

” 69 
स्वस्त्ययन 87 
स्वस्त्रीय 76 
स्वाती 20 
स्वादु 98 
» 229 

n 274 
स्वादुकण्टक 200 
स्वादुगन्धा 49 


स्वादुतिक्तकषाय 98 


स्वादमस्ता 58 

स्वादुरसा 274 

स्वा 98 

स्वाइम्लतिक- 99 
rat 

स्वाद्री 60 

स्वाध्याय 245 


Line 
26, 


VOCABULARY 


J, epithet of Mandakint. 

m, epithet of Bahu. 

J, epithet of the Ganges. 

J, epithet of A psaras. 

J, dwarfish girl untit for marriage, 

J, small cucumber, Trichosanthes divica, Tamil 
Pudal. 

m, brother. 

J, earth. 

f, sister. 

m, person who has regained his liberty by re- 
deeming the pledge. 

m, Spread or scattered hay or straw. 

ind, denoting hail, sinless, welfare, blessing. 

m, kind of bird. 

m, kind of potherb, Marsilia dentata, Tamil 
Arai. 

m, Yoga posture in which the toes. are placed 
in the inner hollow of the knees. 

m, palace of à peculiar shape. 

m, triangular crest jewel. 

n, pot full of water borne in front of a procession. 

m, sister's son, 

J, one of the twenty-seven naksitras,. 

M, Sweetness 5m, / or ti, n, sweet. 

m, f (or ot), n, sweet, sivoury. 

n», water, &c. 

m, Vikahkata — tree, 
(jujube) tree. 

m, red species of the I Typeranthers (guilandina) 
morunga, Tamil Sewmuriunyes. 


Goksara plant, Kol 


m, sweet, astringent and bitter taste; m, f (d), 
n, sweet, astringent and bitter. 

f, water-creeper, Tamil Kogai pasi. 

J, grape, wine. 

m, astringent and salt taste ; m, f .d', n, 
astringent and salt. 

m, Sweet, cour, astringent and bitter taste, m, J 
(d) n, swoet, sour, astringent and bitter. 

f, grape, Vitis vinifera, Tamil Kogt mundiri. 

m, muttering prayers, Veda. 


हसक 
हसकान्ता 
हंसकालीसुन 


Page 


ऱ5 
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m, one of the eleven classes of Gandharva. 

m, sound. 

n, mind, reasoning faculty. 

m, sleep. 

m, lying down. 

2, wealth. 

m, epithet of Subrahmanya. 

m, epithet of Visnugupta. 

m, king, one of the seven digas of a kingdom. 

m, king's son in the drama. 

f, f (3), n, owner, master. 

m, Subrahmanya; m, f (7), n, master. 

J, married queen not of royal blood. 

f, queen in the drama. 

m, epithet of Indra. 

n, health. 

f, wife of Agni. 

ind., expressing question, doubt. 

m, sweat. 

m, middling wind, neither too mild nor too 
strong. 

m, f (d), n, engendered by moisture, as damhsa 
and yak, etc. 

f, iron plate or pan. 

m, f (d), n, slow, independent. 

f, disloyal or unchaste woman. 

m, f (ni), n unrestrained, independent, 


ind., expressing recommencement, reputation. 

ind., used for filling up a foot or metre. 

m, 80086. 

m, Cyperus rotundus, Tamil Mutiakdst. 

m, horse, sun, Hara, Visnu, goose, uncovetous 
king, soul, white bull  mendicant 
(sannyasin). 

m, silver. 

m, foot-ornament, 

J, female goose. 

m, buffalo ; occasionally only कालीसुत. 


876 


ataa 
हंसपद 
हसपाद्‌ 
हंसवाहन 
gaa 
हक्कार 
ear 

ह्ट्र 


हट्टविलासिनी 
EX EPI 


£5 


39 


हन्तकार 
eT 

UT 
ETT 


हयपुच्छी 


हयदिरस 
ह्र्‌ 


Line 
l6I, 


VOCABULARY 


n, dry ginger, Tamil Cuksu. 

n, Rixteon magas, 

z, quicksilver, vermilion. 

m, epithet of Brahman. 

m, small kind of 89080. 

m, calling, 

SJ, female servant in the drama. 

m, market. 

J, vegetable perfume, Tamil Sungunakam., 

J, row of market huuses. 

m, Viulenee. 

m, Pistia stratiotes, Tamil Pasi. 

m, going in the rear of an enemy, viulence, 
Pistia stratiotes, 

m, son of a Nistya anl a Khasi. 

m, n, small hand dram, rattle, 

J, low caste female in the drama, 

m, f Ad, n, coward, 

gm, f iid), n, abused, reviled. 

J, despised girl untit for marriage, 

n, multiplication. 

m, sun of a Vaidehaka and a Sanaki. 

f. vegetable perfume, Tamil Sanyunakam. 

m, f, jaw. 

ind., expressing commencement of a sentence, 
pity, Joy, depression. 

ind., expressing the vucative. 

m, sixteen mouthfuls, 

m, f (१, n, evacuated, excreted. 


m, horse. 


n, covered car, sedan chair carried on the 
shoulders, 
J, Machant, Giycine — debilis, Tamil Kartu 


munnai or eru vidukel, 
m, epithet of Hayagriva. 
m, Rudra, Agni, donkey. 
m, long flexible sword. 
m, Michelia champaca, Tamil Sendukam. 


n, gestures of a bowman, which requira strength 
and knowledge and are uf various kind., 


हरिकेलीय 
हरिचन्दन 


Page 
l44 
१78 
263 


55 


279 
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Line 
१96, 


l42, . 


78, 


i99, 


226, 
94, 


^, gesture. 

m, arm. — 

n, doing, dancing, defending oneself with a 
bow against an other weapon of an enemy, 
taking, cold. boiled water, traffic, dowry 
of a girl, &c. 

J, water channel, gutter. 

f, epithet of the Ganges. 

m, epithet of the mountain Kaildsa. 

m, epithet of Ravana. 

m, kind of Rudráksa with five knobs, see 6, 76. 

m, epithet of Vignu. 

m, lion. 

m, monkey. 

m, son of a Nigada and a ūdra. 


m, person who catches and kills iguanas; also 
called Pulkasa, 


m, greenish yellow horse. 

m, kind of kidney bean, Phaseolus lobatus, 
Tamil Payaru. 

m, Serpent, snake. 

m, Vignu, Candra, Indra, Vayu, Arka, Yama, 
horse, ray, parrot, fire, monkey, frog, 
snake, lion; m, f, n, tawny. 

m, pl., epithet of the Vaiga country. 

m, n, one of the five divine (kelpa) trees. 

n, yellow sandalwood. 

m, n, yellow sandal, name of one of the divine 
(kalpa) trees. 

m, red deer. 

m, yellowish-whiteness ; m, f (à), n, yellowish- 
white. 

f, golden statue, image. 

f, green-colored woman, white woman, golden 
statue, female deer. 


J, quarter of the compass. 
m, greenness ; mM, f, ^, green. 
f, quarter of the sky; n, grass. 
m, Hon. 
m, kind of kidney bean, Phaseolus lobatus, 
Tamil Payare. : 


878 


हरित 


n” 


११ 


हरिताल 
हरितालिका 
हरिद्श् 
हरिद्रा 
हरिद्रारागक 
eR 
हरिन्मणि 
हरिपणे 
हरिप्रिया 
हरिमन्‌ 
हरिमन्थ 
हरिमन्थज 
हरिया 
हरिरोंमन्‌ 
हरिलोचन 
हरिवत्‌ 
हरिवषे 
हरिवालुक 
हरिवाहन 
हरिहय 
हरीतक 
हरीतकी 


3) 


११ 


हरेण 


हरेणुक 
eq 
ह्म्ये 
pc 
ey 
EE 
हषेमाण 
हपेवेणक 
eye 


Page 
2006 
१9 


9 


Line 
479, 


VOCABULARY 


n, potherb, Tamil Aira, 
m, green dark bluish yellowness; m, fid, nt) 
n, green dark bluish yellow, 


m, greenness; m, f d, ni), n, green. 


H 


n, yollow orpiment, sulphuret of arsenic. 
J, bent grass, Agrostis linearis, Tamil Aruku, 
m, epithet of the sun. 
f, Turmeric, Cureuma, Tamil Manjal. 

m, f ike), n, one who has not a firm affection. 
m, epithet of Asura. 

m, f, emerald, 

m, kind of potherb, Tamil Mulling:. 

JA, liquor, &e. 

m, death, illness. 

m, yellow kidney bean, Tamil Manjal Payaru, 
m, black kidney bean, Tamil Karuppu Payary, 
m, yellow horse. 

m, Brahman, Indra, 

m, hooting uw]. 

m, epithet of Indra. 

n, country near the mountain Niaadha, 

n, perfume, Tamil Valbmilbiku. 

m, epithet of Indra. 

m, epithet of Indra. 

mn, f (3), n, yellow myrobalam, 

J, Bower or fruit of the Harttak? tron, 


Jy yellow myrobalum, 
Tamil Katu marun. 


J, see हरीतक. 

J, perfume, Rénuka, Tamil JA remuikam. 
m, f, perfume, Renuka. 

m, kind of vetch. 


reyr * M . = 
Perminalia citrina, 


m, death, great love. 

n, whitewashed upstair house. 
m, Kubera, lion. 

m, joy. 

n, SUMON, sperm. 

m, f (d), n, joyful, cheerful. 
m, festival. 

m, epithet of Budha. 


ह॒वियेज्ञ 
AIME 
हविस्‌ 

33 


ev 
हृब्यवाहन 


92 
92 
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Line 
87, 
00, 

54, 
308, 
246, 


204, 


I99, 
28, 
28, 
L7, 


&79 


m, deer ; m, f (d), n, loving. 

J^ girl with a beard, unfit for marriage. 

n, plough. 

m, name of a sage. 

J, female companion in the drama, used as an. 
ind. in an irregular vocative. 


m, horse of various colours with a black stripe 
along its back. 


m, epithet of Balarama, 

m, kind of poison. 

m, epithet of Balarama. 

m, sort of small lion. 

m, Pandanus odoratissimus, Tamil Télai. 

m, Nauclea kadamba, Tamil Kadambdu. 

m, Teak tree Tectona grandis, Tamil Tekkw. 

m, Anita horse with a mark on the forehead. 

m, f (d), n, ploughed. 

J, multitude of ploughs. 

m, epithet of Agni. 

m, calling. 

m, order, calling, sacrifice. 

m, epithet of Agni. 

n, making an oblation to the gods by pouring 
clarified butter, &c., into the fire. 

f, sacrificial ladle. 

J, round fire pit. 

J, round fire pit. 

m, Kaniyari, Premna spinosa et P. longifolia, 
Tamil Munjai. 

m, common name of seven peculiar sacrifices 
without Soma juice as Agnihotra. 

f, room where the oblation for the gods is pre- 
pared. 


n, clarified butter, ghee. 

n, fit to be offered in oblation, clarified butter 
water. 

m, deity. 

m, epithet of Agni. 

m, fire for the gods. 

m, sacrificial fire towards the east. 


- m, laughter. ia 


१9 


हस्तक हालि 


FUTT 
ids £^ | 
हस्तद्रय 
हस्तपणे 


हर्ताबेम्ब 


हस्तलेपन 


हस्तवारण 
ECT 


हस्तावाप 
हस्तिककाटक 


हस्तिकर्ण 


3) 
हस्तिकर्णेदल 
हस्तिकाठि 
हस्तिघोष 
हास्तिचार 


हस्तिन्‌ 
हस्तिनापुर 
हस्तिनी 
हस्तिपक 
हस्तिपर्णिनी 


इस्तिपादिका 


ठे0 


Line 
388, 


l9, 
:09, 
I6, 

86, 
lur, 
L, 
LIN, 


30, 
i. 
lł3, 


VOCABULARY 


n, laughter, 

J, portable furnaueo. 

J, portable furnner. 

m laughter (while whe wing the teeth). 
n, one of the 27 naksatras., 

my space of 24 dnos, 

ny haud. 


J, binding of th string round the fore-arm of 
the ha ph : atid hri b POT, 

hoy loath vti fs e for the arn. 

n, distanos of T2 dodo 

5, dli-tanee of io din hem, 

My Pane christ, Hudnus eimimunis, Tamil 


१ ® 
१000000007 आता 


my [वर on porto with the pum of the 
hand. 


2, 0Minernt of the als, c wering the hands 
With canta nte 

^, Wardiu,r od a bb ow, 

n, trinus Paul rond they ight arm of the 
brib ano :n and the |; [१ ar of the bride, 

m, mizing th arrow with the hand, 


m, big kindof Mouprina ndxa, Tami) Perg 


em 
Pr ra, 


m, small Buh ll forihe rt thon ef the hang, 
My, mack, 

in, शि ef Duro fry. va Pail ASA murukku, 
J Viz jujuls, Famaj der acy: TE 

my big ew umber, To dna Sterns ttt, 

MS WON tee nhunnis i Saraila usd for 

friltuingan ORT 

Wyeth phan, 

B. hone vins te the Berth, see Ho, PE, 

58. Bare of a town, 

Jy epithet af Hastinapura, 

n, elephant driver, 
J big cuumler, Coloquintida, Tamil Perens 

pjani, 


J, medicinal plant, Riddhi, Tamil rian. 
padha ox कतीह, 


हस्तिपिप्पली 
हस्तिप्रणी 
इस्तिप्रिया 


हस्तिमकर 
हृस्तिमाल 
हस्तिमख 


हस्तिराज 
gitana gT 


हर्त्व 
हस्त्यदाना 


हस्त्यारोह 
हहाल 

BT 

हाटक 
हात्कृत 
हान 
हायन 


?* 


LIES 


११ 


हारफल 
हार भरा 
हारित 


हारिता 


हारिद्र 


११ 


हारिन्‌ 
हारी 


हारीत 


Page 
}29 


57 


53 
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Line 
55, 


293, 
!9], 


98, 
29, 


96, 


80, 


887 


J, kind of Pippali, Sindapsus officinalis, Tami 
Anai tippili. 

f, kind of very small Hogweed, Tamil Ciru 

eüradui. 3 

Jı Sale, Boswellia serrata, or B. thurifera, 
Tamil Anai vanakki. 

m, elephant-shaped seamonster. 

m, Gaņapati, Indra’s elephant, 


m, turret or mound protecting the access to the 
gate of a town. 


m, epithet of Vighnēsvara. 


m, species of egg plant, Brinjal, Solanum mes 
longena, Tamil Anai kattari. 


m, f (७), n, belonging to the hands. 

J, Sale, Boswellia serrata or B. thurifera, Tamil 
Anai vanakki, 

m, elephant driver. 

m, pl., epithet of the Caidya country. 

ind., expressing depression, sorrow, pain. 

m, n, gold. 

m, three-pointed dart. 

2, uttering the sound it. 

१, abandoning. 

m, sort of rice which takes a year to ripen, Tamil 
Dhanyabhédan. 

m, sort of rice, year, Tay. 

m, string of pearls, pearl-necklace. 

m, pearl-chain consisting of 08 strings. 

n, pearl-chain consisting of five strings, 

f, grape, Vitis vinifera, Tamil Kogi mundiri, 

m, middling wind neither too mild nor too 
strong. 

f,girl of a person who became an outcast 

unfit for marriage. 

m, fever of the deer. 

n, yellowness; m, f (3), n, yellow (turmeric 
coloured). 

m, f (ni), n, beautiful, pleasing. 

f, girl with a bad reputation unfit for marri- 
age. 

m, green pigoon. 


882 


हाट 
हायों 
हालक 
हाला 
हालाहल 
हा लिक 
हाला 
हाव 


E 
हास 
» 


&rai 
हासिका 
हास्तिक 
हास्तिनपुर 
हास्य 


११ 


fe 


2? 
हिंसन 
हिसा 


33 
हिंसाकमँन्‌ 
fears 
(ra 
fear 
हिक्का 


११ 


हिक्किका 
fex 
हिड्ठःदी 


हिड्डनियोस 
tg 


Line 
Bil, 
227, 
Zio, 

tt, 
^8, 
LL, 


5n, 


Ini, 


VOCABULARY 


n, affection. 

f, kind of sandalwood, or आदा, n. 

my ye nis yellow hore, 

fJ. spiriton ynon, intéxioatod drink. 

m, lied with ५ ril tan, 

maf d.n क tag plug. 

Jyonninecb spera ffl wih, 

m, है बा से, Font Lohr nto e dbi tive name of 
b nono ttu 


de. 


है Moot nr woe n, us fid, 
Bm, dna. pr dood ba hia, 
vi, anghit, 

m, mirth cif io thas has as, 
wi, Laurier, 

m. plac w, 

J, ३४९४. 

8, वाद oferi ntes 

ny epithe to f Ha tino, ara. 

n, daub r. 

my mirth, ane of the nit rasan, 

Mh, rau fit be greatest ] ' ७. h, 
शात कड तीच ल ots Ky qoe 
tad, फत्ते for einst nj, 
9i, THU Y. 

f, *laughti r, 

Ji stealing, Ar, ko Us 
án, Rp Tb ef le far inl Bing, purp ‘og, 
m, tiger, 

m, least of Prey à tab, A €. 

m, f (d, n, Thins sonus 

F kinl of ott ois 
f. owi, 
Diag, 

A hiecmgh. 

B. amaf tla, 


J kimd d big srg plant, Brinjal, Solanum 
ni lengena, Tional Attac, 


* he 't*Y * * * , 
pe, Tama Marsan in. 


m, Nimba tra, asafertids flair a, 


n, preparation ef Mercury with sulphur and 
vermin, 


meo 
LES 


(essit 
ETIRI 


हित 


MAS 


ह्मि 
[zx 

LE 
Peg 
feat 
{EITA 
शिमव' लका 
हिमसेहलि 
Pear 
fepe 
हिमानिल 
[हमान 
[हमार 
[हिरण्मय 
हिरण्य 


% १ 


RITRATT- 
Lr 
(eem 
fx रण्यनाम 
feug 
ferytag 
ferment 
MER 


3% 


Page 


int, 
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Line 
89, 


L22, 


883 


n, preparation of mercury with sulphur and 
vermilion, 


J Es egg plant, Brinjal, Solanum melongena, 
amil Peruñkattari 
wt, iron chain for elephants 
m, epithet of Siva, in thetext stands erroneously 
झिण्टीकान्त, see Corrigenda and चण्डकान्त, 
298, 2 
m, J (à), n, friend. 
m, f (©, n, entrusted, charged with (a crime). 
m, marshy date palm, Phoenix (Elate) paludosa, 
Tamil Kdndal panai. 
ind. expressing distinction, cause. 
n, SNOW, 
m, coldness ; n, f (à), n, cold. 
f, kind of Zerumbet, Tamil Kaccdlam, 
m, moon. 
m, name of a mountain. 
f, camphor. 
f, mass of snow. 
f, epithet of Parvati, 
m, epithet of the mountain Himavat, 
m, northern wind. 
f, mass of snow. 
m, fire, sun 
n, country lying north of the mountain Svēta 
n, wrought or unwrought gold and silver 
n, gold, wealth, gold or silver (not base metal), 
measure. 
m, avatira of Vignu (identical with the Nrsimha- 
avatara). 
m, epithet of Brahman. 
m, epithet of the mountain Mainaka 
m, name of the river Sona, Rudra 
m, opithet of Agni 
J, river. 
ind., except, near. 
ind., without, except. 
ind., near. 


vang 
e जज 
eia 


etg 
eR 


ez 
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Line 
227, 


885 


n, heart. 

n, mind, &c. 

m, f, n, good-hearted. 

m, wood apple tree. Tamil Fig, 

n, thick sour milk. 

n, intoxicating drink made from honey or from 
the blossoms of the Bassia latifolia. 

m, f (d), n, beloved, desired. 

m, f (å), n, beautiful, pleasing. 

m, subduing overpowering charm ; n, curd, paint; 


m, f (d), n, dear to the heart, agreeable 
to one’s own mind, caused by the heart, 


m, kind of small Cumin, Cuminum cynicum, 
Tamil Ciru Jirakam. 

f, red arsenic. 

f, she-goat. | 

J, medicinal plant, Rddhi, Tamil Mriafivanau- 
gadhi or Siddhi. 

m, Moon. 

m, anxiety of the mind. 

m, f (&) n, pleased, astonished, thrilled with 
rapture, 

४, organ of sense. 

m, epithet of Vignu. 

m, J (८), n, pleased, content. 

m, f (@), n, pleased, astonished, thrilled with 

rapture. 

J: joy: 

ind., expressing the vocative. 

f, biccough. 

m, f, weapon. 

f, flame, ray, weapon. 

m, square root, cube root. 

n, cause, action, birth. 

m, golden vage. 

m, one of the 3,000 small islands of Bhara- 
tavarga. 

१2, lead. 

f, Turmeric, Curcuma, Tamil Manjal, 

n, tin. 


880 


हेमदुग्धक 
हेमधारण 
ETT 


हेमप्रतिमा 
हेममाष 
हेमा 
हेरम्ब 

[E x3 
हेलक 
हला 
हेलि 


>> 


हेषा 
हे 
हेमकूट 


हेमवत 
हेमवती 


हेयड्रवीन 
होढ 
होतृ 


होत्र 


होत्वन्‌ 
होम 


होमकाष्टी 
होमधूम 
हो मधन्‌ 


Page 
47 
9 
42 
227 
24 


48 
öl 
00 


Line 
55, 
१5, 
39, 
74, 
१73, 


VOCABULARY 


m, glomerous fig tree, Tamil steti. 

n, eight pulus. 

n, gold. 

n, goll, wages. 

m, cold season. consisting of (Marguitren and 
Taian), 

m, name ef the Akka tree, 

m, Michelin. champaea, Tamil Selon un, 

Jf, Yellow jasmine, Jasminium, Tamil Page 
mullai. 

J, goblen statue, naue. 

m. walght of "Tandula. 

f, earth, 

m, buffalo. 

m, ane who has a large stomach, de. 

m. Class of he retires. 

n, ten hadhas, 

f, contempt, gesture of Lovers. 

J) marriage provionten in the trei t. 

m, embracing, sut. 

f neighing. 

ind., expressing the voeitivi, 

n, nune of the country gear the meuntain 
Hemakuts. 

n, epithet of Bharatasar a. 


J, Gates, Pathya 
plant. 


pent, GAIT whiu vid 

n, butter from fresh mik. 

x, len dvy&citus. 

m, priest of the Ryweda, or of the four great 
J iesta, 

m, making un oblation tu the gods by pouring 
claritied butter, Xe, into the tire, 

m, sacrificer. 

m, making an oldation to the goia by pouring 
clarified butter, &e. intu the fire. 

SJ, fre-blower. 

m, sacrificial smoke. 

J, cow which givus milk, butiur towards the 
sacrifice. 
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Page Lino 
होमभस्मन्‌ 90 ‘i90, 8, sacrificial ashes. 
हो मयप gl 205, m, the sacrificial post at the Homa. 
होमेन्धन ÐI i9}I, ह, sacrificial firewood. 
होरा JI 0%, 70) one half of a Rasi, or d; of the 27 nakgatras, 
or lb naksatra, hour. | 

होल 37 fl, m,pl., nameof acountry belonging to Udicya. 
T: 287 l8, ind., yesterday. 
हरतन 208 I78,  m,f ३), n, hesternal, belonging to yesterday. 
E« 70 शा, m ram. 

vi ईई 9, एर, deep water reservoir, lake. 
ra 207 I62, m, / (6), n, short. 

T 238 202, mw, Yama; m, f (d), n, short, little, dwarfish. 


हस्वगवेधुका «28 «92, f, small kind of Gavédhu, Uraria lagopodi- 
oides Tamil Ciru gódumoi. 
हस्वनिर्वहाक [77 3I8, m, small sword. 


द्राद 3I 3, m, sound. 
ड्रादिनी 055 — 45, f river. 

» 249 58, f, Indré’s thunderbolt, lightning. 
ट्रादूनि 25 I0, J, rattling of thunder. i 
XT 99 387,  f,sbame. 

ER 238 20l, m, mongoose; m, f (क), n, ashamed. 
gor 205 02, mf (d), n ashamed, 

हरीत 205 I03, #॥ 7 (d), 2, ashamed. 

ड्रेषा 8] 79,» neighing. 

ऊाद 98 376, m joy. 

gft I8 38, f pl, I00 snow-making sunrays. 


प8 


Page Line 
i8] IH 
i33 ४0४ 
3833 24^ 
37 ५4 
]38 64 
१43 ITH 
१३9 2h 
॥5४६/ 20 
Init} 46 
lul ^u 
62 74 
7 llo 
[49 loi 
Isl wun 
lsz — ४४४) 
In सटर 
S85 290 
Ls TE 
LS yn 
407 E 
45 $4 


IN OTHER NIGHANTUS. 


for (ATK: Amarakófa reads 
» यष्टिमधुका, D. ^, 
, माणिमन्थं शित- Do. n 
किवम, 
(E) मुका, Do. T 
eo कठोरः, Do. 5 
a HHT Hémaosndra ,, 
,« निलित्सः, Dvirüpakoón ,, 
T हारकुट्टके ) can also be read 
MEC LIC Dviropakoée reads 
o कुण्डन, Trikandasésa ,, 
, dim, oan also be read 
 विषिटिइका,  Amarakõéa reads 
o TAT, Do.  , 
के 9r. Do. » 
a mg. Hemacandra, Sudha, 
&o., read 
वर्शातटान्जम,.. Amarakóóa reads 
वाललारीस,. Arnarakofa and Panini, 
V. 2, I29, read 
DTE `, Amarakósa and Panini, 
V. 2, 200, read 
T ATTN, Amarakóós reads 
निर्वीर्य ty Sudha ११ 
पिचिण्डके , Amarakééa 95 
RR 
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विटङ्क 
यष्टिमैधका. 
माणिबन्धं झीत-, 
शिवम्‌. 

मूषा, 

कुटरः ० कुठरः 
कल्लत्वम्‌, 
तिलिप्सः. 
द्वारकूटके. 
निकाय. 

कण्डनी. 

नीभ्रम्‌, 
पिचण्डिका, 
प्रतिः. 
कचाः. 

गोदन्त ०7गोधेन्तु. 


परीतदन्ल्नम्‌, 
marria. 


BAT: 


यौवतम्‌. 
Fratà:. 
CELEI 


44 


( 


89) । 


CORRIGENDA ET ADDENDA. 


ieee ee when abi m & 7६ um ८ 


Page Line 
6 88 road हिणडीकाश्तो 
Il 64 ,, ang 
i3 95 ,, जगन 
3 065 ,, PHA तृ 
9 52 ., जउॅयस्तस्तपस' 
9 75 ,, ज्योत्खात 
93 l5 ,,  WTHTEITEN 
25 ५ ,. सींदामस्यैरावर्ती 
26 w ,, Yiia 
28 48 , पिप्पका: Vodic. 
32 88 ,, अश्िशर्थ 
38 55 ,, क्ररवाक स्यात 
42 42 ,, व्रीपजा...सक्िमा 
46 25 ,, IENA 
50 I4 ,, पृतिक: 
50 85 ,, कटड़ी 
60 i40 ,, RRT: 
88 20 ,, कण्टकार्या 
६6 269 ,, महाभेता 
66 8 ,, ब्रिगोभ्यां 
57 287 ,, उपोदका 
57 290 ,, शोफघ्न्यां 
७० 360 ,, JARE 
60 378 ,, प्रलोमी 
0l 403 ,, बालन्त,..हीबेर 
6] 404 ,, बहि 
७3 437 , पाथोवका 
07 49 n कम्दलीत 
7 M9 ,, रोमन्थो 
72 30 , सूता 
75 82 , सम्ब 
90 ४8 , आहतिः 
9 207 , अङ्गीति पात्राणि 


stead of PUPPER N . 


vy 


AM. 

ma, 

TRAPATT, 

TRATANA , 

RUN, 

मामा बया कू, 

verti मरा m. 
(wu. 

dE Y: Which ia in 


PULTE E ss eg Ble) 
p niu, 


ILES 
PTEN. 
काज APR 
AR a ike a 
Tot. 

Xu d 

fe fav 

कारक तप, 
gt NT 
gera, 
रणीदिका, 

दा atem 
UATE 

VM id 
aaa.. iar. 
xfi HN, 
CTT 
करली त. 
रोमन्ध.... 
wa. 

SENET, 
आहुतिः, 

अशी Prorat, 


(URKIGENDA ET ADDENDA, 
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AM one who cate at night) may perhaps be substituted for 
ATHT which in the roading. 
nad TETARA 


TUT TY 
पररकाणी 

अखिले 

mM नंद 

T Tea 
troc dit 

"T UR SÍ 

बचा लॉ सरा. 
AAA 
xol 

भारा 

[वदा 

targa or Per 
जीवन किणादूर्ध्व 
amram 

रावी धका 

Tre गवेशका 
IERT 

परिष 

Tf Ed 

TU: 

अयारने 

abu 

epa 

नालाबं 

AT Vedie.) 
“म्बलूकी or SAt 
भना 

झेशले 

प्रको हे 


गोडी 
hpu Tu शरः 


qui लताः 


ल्यमुकण्ठी 
पर्योदिरध in preference to 


गुडो मणिः 
अक्ुडेन 


instead of पात्रं Gra. 


33 
quim. 
instead of १०१ 
MAST. 


3? 


कठमोषो. 
पटकानां. 
अखिल, 

गात्रे सप्त, 
पुच्छभागस्तु, 
पीतो माषाशी- 
पादफुली, 
इचडुप्लोत्तर:, 
Tar sua: 
अध्वोधः 

घोरो. 

GELE 
निर्गन्थन. i 

वै, . 
वस्तु. 
गवीधुका. 
migu गवेथुका, 
गवेधुका. 
परिपणे, 
एथ्वीका 

गुधः 

आयास्ते. 
FETE 
स्थानानि 
तालं g. 
कपो. 


ie | 
अ्-गुच्छोऽथ पंच हारः 


फल लता. 


ल्यनुण्ठी, 
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Page 
444 
449 
452 
460 
475 
476 
477 


477 
480 
480 


48l 
485 


494 
5l7 


52 


525 


527 
58i 
542 
548 
559 
56l 
570 
576 
579 
602 
604 
608 
&ll 
622 
622 
627 
628 
630 
634 
64] 
644 


6$] 
662 
662 
663 
665 
666 
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CORRIGENDA ET ADDENDA. 
Line 
l read Madulai instead of Madalai. 
8 ,, dyotigstóma 25 Jyotistóma. 
3 s» m ११ M. 
5 , expletive, 55 expletive. 
6 ,, Muttakasi " Muttakagu. 
7 , Muttakasi w Muttakasu 
8 ,,  Priyahgu Privahgu 
25 after गोहरीतकी, insert गोडी, J, course ground meal 
25 read dress-pride instead of dress, pride. 
28 omit घटिक, etc. 
25 read (6), n instead of (d). 
l » Ourouma aromatica, is urcuma aromatica. 
Tamil Indu 
9]  , young woman "n woman. 
6 „ not close - delicate, fine, 
finaly. 
I2 „ not close - delicate, fine 
finaly. 
l , heat - sun, heat. 
2] omit तुक, ect. 
98 read Perun instead of Prun. 
20 „, Parvati " Parvati. 
5 , Parvati T Parvati. 
36 ,  Mi]aku - Mulaku. 
26  ,, missile » nissile. 
l5 ,, Iruvatsi si Iruvatgi. 
9 ,, kattari s valutalai. 
4 ,, money deposit 5 money, deposit 
37 „ qd १7 पयङ्क. 
Sl ,,  Milaku " Mulaku. 
44 ,,  heartpea हा hartpea. 
3 ,, Sata u Dhatà. 
28  ,, baskets - husks. 
43  , mouthfuls js mouthfu. 
4 ,, MAR » एथ्वीका, 
8 , Mijaku j Mulaku. 
27 „ germ » cause. 
40 ,, first $ firs. 
2l, Sadar P TT. 
23 "n EE n प्राज्य. 
28 ,„ FE T TE. 
l n after TST insert वढू. 
26 ,,  Brahmaudana instead of Brahmandana. 
l3 ,, gluttonous - gluttunous. 
25 ,  Brahmaudana ii Brahmandana. 
94 ,  Renukà » . Renuka. 
88 2? मीम 3? ममि. 


ind., 


énd,, 
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Page 
L80 
L82 
83 
83 
88 
]84 
788 
88 
96 
i99 
205 
20 
2l2 
22 
2l56 
2l7 
220 
22] 
224 
226 
228 
230 
232 
236 
237 
289 
252 
253 
255 
263 
268 
264 
267 
268 
272 
272 
275 
284 
289 
297. 


Line 
270 
225 
243 
244 
248 
267 

60 
68 
5 
88 
95 
222 


69 


CORRIGENDA 


read मस्तिकः 


कालखण्ड 
ग्लानिर्ख्ी 

शोथः 

कुषं च 

वरुणग्रह: 

TAA 

विद्वतिः 

aan: 
कट्राद्यालोडकास्त्वेवं 
नालीकरस्त नालीकवाक 
छिद्रितो 

«x 


तमा राइः 
eurer 
शुद्धसचिवे SH हरो 
आशिरः 

प्रेरणे 
शीधो...शीधुपाने 
EERE 

वृजिन॑ 
दायथम्मिषु 
संस्कारे ना 
प्रगाढगानिका 
वाडबेयों 
सिंहपुच्छी 

ST 

धिकृते 

हि स्याद्‌... हि 
रञ्ञ्वादिं 
Beat 


ET ADDENDA. 


instead of मस्तकः. 


कालखण्ड, 
ग्लानेःक्रा. 

शोंषः. 

कुष्ठ च. 

वरूणग्रहः. 

बद्धम्‌ 

विवातिः. 

ऽवह्विकः, 

HATA लोडको scm. 
नानीकरस्तु नानीकवाक. 
च्छिदितो. 

ex. 


व्याला. 
Tar सचिवेऽओौ हरे. 
ampi :. 

प्रेरण. 
शीथो...शीथुपाने. 
निर्मेन्धः. 

ब्रजिनम्‌, 

Wray. 

सस्कारो ना. 
प्रगाढना त्रिका. 
बाडवेयो. 

सिहपुच्छा 

s. 

OLIM 

fit care... हिं, 
रञ्वादि, 

THAT. 


(Completion of the sacrifice). 
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CORRIGENDA ET ADDENDA. 
Page Line 

304 28 read germ instead of cause. 

304 29 » — STHCHSQ us अक्षरचज्ञ. 

306 25 ,, excellence - excellent. 

307  À 5  ,  notclose a delicate, fine, ind. 
finely. 

3l7 I8 » भा १) 92 

322 8 » Muttakasi j Muttakagu. 

398 ५४ » fresh s quick. 

328 36 » Milaku Mulaku. 

335 ],2 tobe omitted. 

338 I2 read lazy instead of slow. 

338 29  ,,  displeasure T displeasing. 

338 32  ,, ईailéya व daitéya. 

338 33 4, musta " musta. 

342 2 „ fn(a, » fn. 

343 3 ,, Oridal Orida]. 

343 27 , Kadu 35 Kaduku. 

346 Ll » variety iy varieties. 

365 l0 ,, #Darbha ५३ Darbha, 

362 2 „ Compliant ii Complaint. 

364 ]9 ,, 299, 24 " 96, 82I. 

366 26  ,,  neytal » naital. 

367 !8 ,,  kummati » kumatti. 

37 6 , Vaiftkha » Vaisükha. 

383 20 , Kummatti - Kumatti. 

384 2I  ,, Milaku " Mulaku. 

386 = inserí ऊर्णौस्तुक, m, wool of an animal, 

387 28 road Rddhi instead of Rddhi. 

389 7 3? गत » गंत, 

890 4  ,, Elam T Nartai. 

390 6 „ HE T ऐगुद. 

890 28 ,, kummatti 5 kumatti. 

395 26 ,, heartpea T hartpea. 

396 8 , Milaku 5 Mulaku. 

396 2,88,85 ,, kaduróhini . " kadukuróhipi. 

398 40 ,, Tettan T Tetan. 

4038 33  , Madujai " Mada]ai. 

406 6 T Mafj al » Maij al हे 

4]8  2 insert कामरूपिन्‌, 50, 57, », lizard, chameleon. 

49 9 read कारा instead of कार. 

430 29  ,,  darbha T dharbha. 

494 6 » कुर्देन ^ ge. 

438 5 after कूर्ची insert कूर्देन. 

498 40 read 60,57 instead of 50, ]57. 

440 9 after कृत्तिवासस्‌ insert कृत्य, m, 92, 224, connected with the Svist 


